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ORDONNANCES

Ordonnance n° 2026-09 du 16 février 2026 portant insti-
tution du Code pénal ,

Le President de la République, Chef de 1'Etat,
Vu la Charte de la Refondation promulguée le 26 mars 2025 ;

Vu la Proclamation du Conseil national pour la sauvegarde de la
Patrie (CNSP) en date du 28 juillet 2023 ;

Vu l'ordonnance n° 2023-01 du 28 juillet 2023 portant suspension
de la Constitution du 25 novembre 2010 et créant le Conseil
national pour la sauvegarde de la Patrie (CNSP) ;

Sur rapport du Ministre de la justice et des droits de I'Homme,
garde des sceaux, chargé des relations avec les institutions ;

Le Conseil national pour la sauvegarde de la Patrie entendu ;

Ordonne :

LIVRE PREMIER : DES PRINCIPES GENERAUX DU
DROIT PENAL

DISPOSITIONS PRELIMINAIRES

Article premier : Les infractions sont classces en crimes,
délits et contraventions selon les peines principales qui les sanc-
tionnent ou par détermination de la loi.

La loi détermine les crimes et délits et fixe les peines applica-
bles a leurs auteurs.

Le réglement détermine les contraventions et fixe les peines
applicables aux contrevenants.

L'infraction punie de peines de simple police est une contra-
vention.

L'infraction punie de peines correctionnelles est un délit.

L'infraction punie de peines afflictives et infamantes est un
crime.

Art. 2 : Nulle contravention, nul délit, nul crime, ne peuvent
étre punis de peines qui n'étaient pas prévues par le réglement ou
par la loi avant qu'ils fussent commis.

La loi pénale est d'interprétation stricte.

Art. 3 : Toute tentative de crime qui aura été manifestée par un
commencement d'exécution, si elle n'a été suspendue ou si ellen'a
manqué son effet que par suite de circonstances indépendantes de
la volonté de son auteur, est considérée comme le crime méme.

La tentative est punissable alors méme que le but recherché ne
pouvait étre atteint en raison d'une circonstance de fait ignorée de
l'auteur.

Art. 4 : La tentative de délit n'est considérée comme délit que
dans les cas déterminés par une disposition spéciale de la loi.

Art. 5 : La tentative de contravention n'est pas punissable.

TITRE | : DES PEINES EN MATIERE CRIMINELLE
ET CORRECTIONNELLE ET DE LEURS EFFETS

Art. 6 : Les peines en matiére criminelle sont :
1) lamort;

2) l'emprisonnement & vie assorti d'une période de sireté de
trente (30) ans ;

1) l'emprisonnement a vie;
P
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4) l'emprisonnement de dix (10) ans a trente (30) ans.

Pendant la période de sareté, le condamné ne peut bénéficier
des dispositions relatives au mode d'aménagement des peines,
notamment celles concernant la remise gracieuse des peines, la
suspension ou le fractionnement de la peine, le placement @ I'exté-

rieur, les permissions de sortie, la semi-liberté et la liberté condi-
tionnelle.

Art. 7 : Les peines en matiére correctionnelle sont :

1) l'emprisonnement d'une durée supérieure a trente (30) jours
et inférieure a dix (10) ans, sauf'les cas de récidive ou autres o la
loi a déterminé d'autres limites ;

2) [Il'amende;

3) linterdiction A temps de certains droits civiques, civils ou
de famille ;

4) letravail d'intérét général.

Art. 8 : La durée de toute peine privative de liberté compte du
jour ot le condamné est détenu en vertu dela condamnation deve-
nue irrévocable qui prononce la peine.

Les jours d'emprisonnement sont des jours complets de vingt-
quatre (24) heures.

Le mois d'emprisonnement est de trente (30) jours.

La durée des peines de plusieurs mois ou années d'emprison-
nement est calculée date pour date.

Art. 9 : En cas de détention préventive, sa durée est intégrale-
ment déduite de la peine d'emprisonnement prononcée par le juge-
ment ou l'arrét de condamnation.

Art. 10 : Tout détenu, condamné & une peine correctionnelle
ou criminelle & temps, qui travaille a 'extérieur a droit 4 un pécule.

Le pécule est proportionnel au nombre de jours de travail. [l
lui est intégralement remis le jour de sa libération.

Art. 11 : La condamnation aux peines établies par la loi est
toujours prononcée sans préjudice des restitutions et dommages-
intéréts qui peuvent étre dus aux parties.

Art. 12 : L'interdiction de séjour, l'amende et la confiscation
spéciale, soit du corps du délit, quand la propriété en appartient
au condamné, soit des choses produites par le délit, soit dg celles
qui ont servi ou qui ont été destinées a le commettre, sont des
peines communes aux matiéres criminelle et correctionnelle.

La confiscation peut étre prononcée au profit de la victime
dans les cas prévus par la loi.

Art. 13 : L'interdiction d'inscription sur la liste électorale ou la
radiation de cette liste ainsi que l'inéligibilité sont également des
peines communes aux matiéres criminelle et correctionnelle.

Chapitre premier : Des peines en matiére criminelle
Art. 14 : Tout condamné a mort est fusillé.

L'exécution n'est pas publique. Sont seuls admis 4 y assister,
les fonctionnaires et magistrats désignés & cet effet par le Ministre
en charge de la justice, le médecin de I'établissement pénitentiaire
ou A défaut un médecin désigné par I'Ordre des médecins, les agents
de la force publique requis par le Procureur général ou par le
Procureur de la République, un Ministre de la religion du con-
damné ainsi que son ou ses défenseurs.
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Aucune condamnation ne peut étre exécutée les jours de féte
nationale ou religieuse, ni le jour légal du repos hebdomadaire.

L'exécution se déroule soit dans I'enceinte de I'un des établisse-
ments pénitentiaires figurant sur une liste dressée par arrété du
Ministre de la justice, soit en tout autre licu fixé dans les mémes
formes.

Le proces-verbal d'exécution est dressé sur-le-champ par le
greffier. Il sera signé par le président de la juridiction dont émane la
condamnation ou son remplagant, le représentant du Ministére
public et le greffier.

Immédiatement aprés I'exécution, copie de ce procés-verbal
est affichée a la porte de I'établissement pénitentiaire ot a eu lieu
I'exécution et y demeurera apposée pendant vingt-quatre heures.
Au cas ou I'exécution a été faite hors de l'enceinte d'un établisse-
ment pénitentiaire, le procés-verbal en est affiché a la porte des
bureaux de la circonscription administrative du lieu d'exécution.

Aucune indication, aucun document relatifs a I'exécution autres
que le procés-verbal ne peuvent étre publiés par la voie de la
presse ou tout autre moyen de communication sous peine d'une
amende de 50.000 (cinquante mille) a 500.000 (cinq cent mille)
FCFA. Il est interdit, sous la méme peine tant que le procés-verbal
de I'exécution n'a pas été affiché ou le décret de grice notifié au
condamné ou mentionné 4 la minute de I'arrét ou du jugement, de
publier par voie de presse ou tout autre moyen de communication,
aucune information relative a la décision prise par le Président de
la République.

Le procés-verbal est, sous laméme peine prévue a I'alinéa ler,
transcrit par le greffier dans les vingt-quatre heures au pied de la
minute de I'arrét ou du jugement. La transcription est signée par lui
etil fait mention du tout, sous la méme peine, en marge du procés-
verbal; cette mention est également signée et la transcription fait
preuve, comme le procés-verbal lui-méme.

Art. 15 : Si une femme condamnée & mort se déclare, et s'il est
vérifié qu'elle est enceinte, elle ne subira la peine qu'aprés la déli-
vrance.

Art. 16 : Les corps des condamnés & mort exécutés seront
remis 4 leur famille, si elle les réclame, a charge par elle de les faire
inhumer sans aucun appareil.

Art. 17 : Tout condamné & une peine criminelle d'emprisonne-
ment est détenu dans un établissement pénitentiaire ou dans des
endroits aménageés et sécurisés pour des raisons d'ordre public.

Art. 18 : Les hommes condamnés a des peines criminelles sont
employés aux travaux d'utilité publique.

Les femmes, les mineurs de moins de dix-huit (18) ans et les
personnes dgées de plus de soixante (60) ans, ne sont employés
qu'a des travaux a l'intérieur des établissements pénitentiaires.

Art. 19 : Les condamnés pour infraction politique criminelle
sont détenus dans un établissement pénitentiaire. Ils sont séparés
des condamnés de droit commun et non astreints 4 des travaux.

Ils peuvent étre détenus dans des endroits aménagés et sécuri-
sés pour des raisons d'ordre public.

Art. 20 : La peine criminelle d'emprisonnement entraine I'in-
terdiction légale, la dégradation civique, la publication de l'arrét de
condamnation et I'interdiction de séjour.

Art. 21 : Le condamné en état d'interdiction Iégale est privé de
I'exercice de ses droits civils pendant toute la durée de sa peine. Il
lui est désigné un tuteur et un subrogé tuteur pour administrer ses
biens, dans les formes prescrites par la loi. Ses biens lui sont remis,
aprés qu'il a subi sa peine, et le tuteur lui rend compte de son
administration.

Pendant toute la durée de la peine, il ne peut lui étre remis
aucune somime, aucune provision, aucune portion de ses revenus.

Art. 22 : La dégradation civique est encourue du jour ot la
condamnation est devenue irrévocable et, en cas de condamnation
par défaut du jour de l'affichage de I'extrait de 'arrét de condamna-
tion.

Elle consiste :

1) dans ladestitution et I'exclusion des condamnés de toutes
fonctions, emplois, ou offices publics ;

2) dans laprivation du droit de vote, d'élection, d'¢ligibilité et
en général de tous droits civiques et politiques et du droit de porter
une décoration;

3) dans l'incapacité d'étre juré, expert, mandataire judiciaire,
syndic, d'étre appelé comme témoin dans des actes et de déposer
en justice autrement que pour y donner de simples renseigne-
ments;

4) dans l'incapacité de faire partie d'un conseil de famille et
d'étre tuteur, curateur, subrogé tuteur ou conseil judiciaire, si ce
n'est de ses propres enfants et sur 'avis conforme de la famille;

5) dans la privation du droit de port d'arme, de tenir école ou
d'enseigner et d'étre employé dans un établissement d'instruction,
a titre de professeur, maitre ou surveillant.

Art. 23 : Les arréts relatifs 4 la condamnation a une peine
criminelle sont imprimés par extraits et affichés 4 la mairie, ou a
défaut aux bureaux de la circonscription administrative, du lieu du
crime, du lieu d'exécution de la sentence et de la résidence du
condamné.

Les chambres criminelles peuvent, en outre, ordonner que leur
décision soit affichée en caractéres trés apparents dans les licux
qu'elles indiquent aux frais du condamné.

Sauf disposition contraire dela loi, cet affichage, est prononcé
pour une durée qui ne peut excéder deux (2) mois.

La suppression, la dissimulation et la lacération totale ou par-
tielle des affiches apposées conformément au présent article, opé-
rées volontairement, sont punies d'une amende de cinquante mille
(50.000) a cinq cent mille (500.000) francs CFA et d'un emprison-
nement de un (1) mois a six (6) mois ou de I'une de ces deux peines
seulement; il est procédé de nouveau & I'exécution intégrale de
I'affichage aux frais du condamné.

Art. 24 : Dans tous les cas ol la condamnation est prononcée
pour un crime contre la sireté de I'Etat, commis en temps de
guerre, les juridictions compétentes peuvent prononcer la confis-
cation au profit de I'Etat de tout ou partie des biens meubles et
immeubles du condamné.

L'aliénation des biens confisqués est poursuivie par l'institu-
tion en charge de la gestion des saisies, confiscations, des gels et
recouvrements d'avoirs dans les formes prescrites pour la vente
des biens de I'Etat.

Les biens dévolus a I'Etat par I'effet de la confiscation demeu-

rent grevés jusqu'a concurrence de leur valeur des dettes légitimes
antérieures  la condamnation.

Chapitre II : Des peines en matiére correctionnelle

Art. 25 : Tout condamné 3 une peine correctionnelle d'empri-
sonnement est détenu dans un établissement pénitentiaire. 11 yest
employé a tous travaux d'intérét public,

Les condamnés a des peines correctionnelles pour des infrac-
tions politiques sont séparés des autres condamnés.
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Art. 26 : Les juridictions statuant en matiére correctionnelle
peuvent interdire, en tout ou partie, I'exercice des droits civiques,
civils et de famille, énumérés a 'article 22 ci-dessus pour une durée
de deux (02) ans au moins et de dix (10) ans au plus dans les cas
prévus par la loi.

Elles peuvent, en outre, ordonner I'affichage de leurs décisions
dans les conditions et sous les peines prévues a l'article 23 alinéas
2,3et4.

Chapitre III : Des peines et autres condamnations qui
peuvent &étre prononcées pour crime et délit

Section I : De l'interdiction de séjour

Art.27 : L'interdiction de s&jour consiste dans la défense faite
a un condamné de paraitre dans certains lieux.

Elle comporte, en outre, des mesures de surveillance.

Sa durée est de un (1) an a dix (10) ans en matiére correction-
nelle.

Art. 28 : En matiére correctionnelle, les Tribunaux n'ordon-
nent l'interdiction de séjour que lorsqu'elle a été autorisée par une
disposition particuli¢re de la loi,

Sauf disposition contraire de la loi, les Tribunaux peuvent ne
pas la prononcer,

Art. 29 : L'interdiction de séjour peut étre prononcée contre
quiconque, en état de récidive Iégale, a ét¢ condamné & une peine
€gale ou supérieure a une année d'emprisonnement.

Art. 30 : Est soumis de plein droit pendant vingt ans a l'inter-
diction de séjour :

1) tout condamné 4 une peine criminelle d'emprisonnement

~ apres qu'il a subi sa peine ;

Néanmoins la décision de condamnation peut réduire la durée
de l'interdiction ou méme déclarer que le condamné n'y est pas
soumis. Si la décision de condamnation ne contient pas dispense
ou réduction de l'interdiction, mention est faite, & peine de nullité,
qu'il en a été délibéré ;

2) tout condamné & une peine d'emprisonnement & vie qui
obtient commutation ou remise de sa peine, s'il n'en est pas autre-
ment disposé par la décision gracieuse ;

3) tout condamné 4 une peine d'emprisonnement 4 vie qui a
prescrit san peine.

Art, 31: Laliste des lieux interdits est fixée parla décision de
condamnation. Les mesures de surveillance dont le condamné peut
étre l'objet, sont déterminées par la méme décision.

A tout moment dela durée de interdiction de séjour, lajuridic-
tion qui a rendu la décision peut modifier la liste des lieux interdits
et les mesures de surveillance applicables au condamné,

Art.32: La décision d'interdiction peut indiquer qu'il est sur-
sis a son exécution, L'exécution de la décision d'interdiction peut
&tre suspendue 4 tout moment.

Les mesures de surveillance peuvent étre maintenues soit tota-
lement, soit en partie, pendant la durée du sursis ou de la suspen-
sion.

Le sursis et la suspension sont révocables a tout moment dans
les formes prévues pour leur octroi. Le temps pendant lequel le
condamné a bénéficié du sursis ou de la suspension est compté
dans la durée de I'interdiction de séjour, sauf disposition contraire
de la décision de révocation.

En cas d'urgence, I'autorisation provisoire de séjourner dans
une localité interdite peut étre accordée par la juridiction compé-
tente.

Art. 33 : L'interdiction est notifiée au condamné qui regoit, un
document officiel d'identification.

Les décisions prises en application des articles 31 et 32 luj
sont également notifices.

Si la notification de la décision d'interdiction a été faite au
condamné avant sa libération définitive ou conditionnelle, l'inter-
diction part de la date de cette libération. Toutefois, en cas de
révocation de la libération conditionnelle, I'interdiction est sus-
pendue pendant Ie temps de la nouvelle incarcération. 11 en est de
méme en cas de détention pour toute autre cause.

Si la décision d'interdiction n'a pu lui étre notifiée avant sa
libération, le condamné doit, a ce moment, faire connaitre au chef
de I'établissement pénitentiaire ou il est détenu le lieu ou il al'in-
tention de fixer sa résidence; il est tenu en outre, pendant les trois
mois suivant sa libération, de l'aviser de tout changement de rési-
dence, et de se rendre 4 la convocation qui lui sera adressée par le
Ministére public en vue de la notification de la décision d'interdic-
tion.

§'il satisfait A ces obligations, I'interdiction court 4 compter de
la date de sa libération; dans le cas contraire, elle n'a effet que du
Jjour ol la notification de la décision d'interdiction lui a été faite.

S'il n'a pas été prononcé de peine privative de liberté sans
sursis, ou si cette peine est expirée, la notification de la décision
d'interdiction est faite au condamné dés que le jugement ou l'arrét
portant condamnation a l'interdiction de séjour est devenu défini-
tif. L'interdiction court du jour ot le jugement a acquis ce caractére.

Dans le cas prévu a I'article 30, Iinterdiction de séjour produit
son effet pour compter du jour ot 1a prescription est accomplie,

Art. 34 : Est puni d'un emprisonnement de trois (3) mois a
trois (3) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) 4 deux
cent mille (200.000) francs CFA, ou 'une de ces deux peines seu-
lement, tout interdit de séjour qui, en violation de la décision qui
lui a été notifiée, parait en un lieu qui lui a été interdit.

Est puni des mémes peines celui qui se soustrait aux mesures
de surveillance prescrites par la décision qui lui a été notifiée ou
qui ne défere pas & la convocation qui lui est adressée par le Minis-
tére public, en vue de la notification de la décision d'interdiction,
dans le cas prévu & l'article 33 alinéa 3.

Section Il : Des autres condamnations

Art. 35 : Lorsqu'il y a lieu & restitution, le coupable peut étre
condamné, en outre, envers la partie lésée, si elle le requiert, & des
indemnités dont la détermination est laissée a l'appréciation de la
juridiction, lorsque la loi ne les a pas réglées,

Art. 36 : L'exécution des condamnations 4 l'amende, aux resti-
tutions, aux dommages-intéréts et aux frais, peut étre poursuivie
par la voie de la contrainte par corps.

Art. 37 : En cas de concurrence de 'amende avec les restitu-
tions et les dommages-intéréts sur les biens insuffisants du con-
damné, ces derniéres condamnations obtiennent la préférence.

Art. 38 : Les personnes condamnées pour un méme crime ou
un méme délit sont tenues solidairement des restitutions, des dom-
mages-intéréts et des frais,

Chapitre IV : Des effets des peines criminelles et correc-
tionnelles en matidre électorale

Art. 39 : Entrainent de plein droit l'interdiction d'inscription

sur laliste électorale ou la radiation de cette liste ainsi que I'inéligi-
bilité:

L) o o oY
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1) les condamnations pour crime ;

2) les condamnations a une peine d'emprisonnement, avec ou
sans sursis, d'une durée supérieure & deux (2) mois, assortie ou non
d'une amende, pour vol, escroquerie, abus de confiance, délit puni
des peines de vol, escroquerie ou abus de confiance, détournement
de biens publics, faux témoignage, faux certificat, corruption et
trafic d'influence ou attentats aux meeurs ;

3) les condamnations a plus de six (6) mois d'emprisonne-
ment sans sursis, ou 4 plus d'un (1) an avec sursis, pour un délit
autre que ceux énumeérés au point 2) ci-dessus et, sous réserve des
dispositions de l'article 41.

Art. 40 : Entrainent de plein droit pendant un délai de cinq (5)
années la radiation de la liste électorale ou I'interdiction d'inscrip-
tion sur cette liste, et I'inéligibilité, les condamnations pour un
délit visé a I'article 39. 3°)

- a une peine d'emprisonnement sans sursis égale ou supé-
ricure a deux (2) mois et inférieure ou égale 4 six (6) mois ;

- 4 une peine d'emprisonnement avec sursis égale ou supé-
rieure a deux (2) mois et inférieure ou égale A un (1) an;

Entraine également de plein droit pendant un délai de cing (5)
années la radiation de la liste électorale ou I'interdiction d'inscrip-
tion sur cette liste, et I'inéligibilité, la condamnation pour un délit
quelconque & une amende sans sursis supérieure A deux cent mille
(200.000) francs CFA sous réserve des dispositions de l'article 41.

Toutefois, les tribunaux, en pronongant les condamnations vi-
sées au présent article, peuvent relever les condamnés de cette
privation temporaire du droit de vote et d'élection.

Le délai de cing (5) années, visé ci-dessus commence & comp-
ter du jour o les condamnations sont devenues définitives.

Art. 41 : N'empéchent pas l'inscription sur la liste électorale et
I'€ligibilité :

- lescondamnations pour délit d'imprudence hors les cas de
délit de fuite concomitant ;

- les condamnations prononcées pour des délits dont la ré-
pression n'est pas subordonnée a la preuve de la mauvaise foi de
leurs auteurs et qui ne sont passibles que d'une amende.

p q

Art. 42 : Les dispositions du présent Chapitre s'appliquent 4
toutes catégories d'élections.

TITRE Il : DE LA RESPONSABILITE ET DE LA ME-
SURE DE LA PEINE

Chapitre premier : De la responsabilité

Section I : Des causes de non imputabilité et des faits justifi-
catifs

Art. 43 : Nul n'est responsable pénalement que de son propre
fait.

Il n'y a ni crime ni délit ni contravention lorsque la personne
était en état de démence au moment des faits ou lorsqu'elle a été
contrainte par une force 4 laquelle elle n'a pu résister.

Art. 44 : N'est pas pénalement responsable la personne qui
accomplit un acte prescrit ou autorisé par des dispositions législa-
tives ou réglementaires.

N'est pas également pénalement responsable la personne qui
accomplit un acte commandé par 'autorité légitime, saufsi cet acte
est manifestement illégal.

Art. 45 : La responsabilité pénale ne peut résulter d'un acte
commandé par la nécessité immédiate de la protection de sa vie ou

de son intégrité physique ou de celle d'autrui contre une atteinte
illégitime, & condition que la défense soit proportionnée 4 la gravité
de l'atteinte.

Il y a toujours juste proportion entre I'homicide et I'atteinte
illégitime qui donne lieu de craindre la mort, le viol ou des blessures
graves telles que prévues au présent Code.

Art. 46 : Est présuméavoir agi en état de légitime défense celui
qui accomplit I'acte :

1) pour repousser de nuit, I'entrée par effraction, escalade,
violence ou ruse dans un lieu habité ou servant d'habitation ;

2) pour se défendre contre les auteurs de vols ou de pillages
exécutés avec violence ;

3) pour se défendre contre le conjoint ou son complice sur-
pris au domicile conjugal en flagrant délit d'adultére.

Art. 47 : Indépendamment de la légitime défense prévue a
l'article 45 du présent Code, la responsabilité pénale ne peut résul-
ter de l'atteinte faite 4 un bien dans le but de détourner de soi-méme
ou d'autrui ou d'un bien appartenant 4 soi-méme ou a autrui, un
péril grave, imminent et non autrement évitable, 4 condition qu'il
n'y ait pas disproportion entre le mal a écarter et la mesure prise
pour le prévenir.

Section 11 : De la minorité pénale

Art. 48 : Le mineur de moins de treize (13) ans est pénalement
irresponsable.

Les faits commis par un mineur de moins de treize (13) ans ne
sont susceptibles ni de qualifications, ni de poursuites pénales. II
ne peut faire l'objet que de mesures de protection, d'assistance et
d'éducation prévues par la loi.

Art. 49 : Lorsque le mineur a moins de dix-huit (18) ans, s'il est
décidé qu'il a agi sans discernement, il est acquitté ou relaxé. Mais
il est, selon les circonstances, l'objet de mesures de protection,
d'assistance ou de rééducation.

Art. 50 : S'il est décidé qu'il a agi avec discernement, les peines
sont prononcées ainsi qu'il suit :

- s'il a encouru la peine criminelle d'emprisonnement a vie,
il est condamné & une peine de deux(2) ans 4 moins de dix (10)
ans ;

- s'il a encouru une peine criminelle d'emprisonnement de dix
(10) ans 4 trente (30) ans, il est condamné & une peine deun (1) a

moins de cinq (5) ans.
>

- s'il a encouru une peine correctionnelle ou de simple police, il
n'est condamné qu'au quart (1/4) de la peine & laquelle il aurait pu
étre condamné s'il était majeur.

Section Il : De la complicité

Art. 51 : La complicité est la participation d'une personne, en
toute connaissance de cause, a un crime ou a un délit dont une autre
est l'auteur principal.

Les complices d'un crime ou d'un délit sont punis de laméme
peine que les auteurs mémes de ce crime ou de ce délit, sauf e cas
ot la loi en a disposé autrement.

La complicité d'une contravention n'est pas punissable.

Art. 52 : Sont punis comme complices d'un fait qualifié crime
ou délit :

- ceux qui, par dons, promesses, menaces, abus d'autorité ou
de pouvoir, machinations ou artifices ont provoqué a ce fait ou
donné des instructions pour le commettre :
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- Ceux qui ont, avec connaissance, aidé ou assisté l'auteur ou les
auteurs de I'infraction, dans les faits qui l'ont préparée ou facilitée,
ou dans ceux qui ['ont consommeée ;

- Ceux qui ont procuré des armes, des instruments ou tout autre
moyen qui ont servi 4 la commission de l'infraction, sachant quils
devaient y servir.

Section IV : De la responsabilité des personnes morales

Art. 53 : Sauf dispositions spéciales ou dérogatoires, les per-
sonnes morales 4 I'exclusion de l'état, sont pénalement responsa-
bles des infractions prévues par le présent Code, commises, pour
leur compte par leurs Organes ou représentants,

Laréférence aux personnes morales dans le présent Code s'en-
tend toujours des personnes morales nigériennes ou étrangeres.

Toutefois, les collectivités territoriales et leurs groupements
nie sont pénalement responsables que des infractions commises
dans I'exercice d'activités susceptibles de faire l'objet de conven-
tions de délégation de service public, d'activités relatives 4 la pas-
sation des marchés publics ou d'actes de gestion des finances pu-
bliques.

La responsabilité pénale des personnes morales n'exclut pas

celle des personnes physiques auteurs ou complices des mémes
faits.

La personne morale en cause peut, par décision motivée, étre
déclarée responsable solidairement ou non avec le ou les condam-
nés au paiement de tout oy partie des amendes, frais et dépens
envers I'Etat ainsi que des réparations civiles,

Art. 54 : Les peines applicables aux personnes morales sont -

1) l'amende;

2) l'exclusion temporaire ou définitive des marchés publics
ou du bénéfice des aides publiques octroyées par I'Etat ou des
organisations internationales étatiques ou non étatiques, ou la perte
et le remboursement des avantages accordés en application des
lois etréglements en vigueur lorsque ces avantages ont été obtenus
frauduleusemnent par la commission d'infractions réprimées en
application du présent Code :

3) la fermeture temporaire ou définitive des établissements

ou de l'un des établissements de la personne morale ayant servi &
commettre les faits incriminés :

4) la confiscation spéciale prévue & l'article 12 du présent

code ou la confiscation générale prévue a l'article 24 du présent
code;

5) lafermeture temporaire ou définitive de la succursale d'une

personne morale étrangére, ayant servi a commettre les faits incri-
minés;

6) l'interdiction temporaire ou définitive de procéder a une
offre au public de titres et financements ou de faire admettre ses
titres financiers aux négociations d'un marché réglementé ;

7) la dissolution, lorsque la personne morale a été créée ou
détournée de son objet pour commettre les faits incriminés :

8) leretraitde la licence ou de l'autorisation d'exercice.

Art. 55 : Les membres des organes d'administration, de direc-
tion et de gestion, de droit ou de fait, qui ont été les instruments de
l'infraction commise par la société peuvent étre déchus, pour cing
(5) ans au plus, du droit de diriger, d'administrer ou de gérer une
société,

Art. 56 : Toute condamnation 3 une peine prévue a la présente
section, est publiée au Jowrnal Officiel, dans un journal d'annonces
légales et dans un quotidien a publication nationale aux frais dela
personne morale condamnée.

La juridiction saisic peut en outre ordonner, aux frais de toute
personne morale condamnée, I'affichage ou la publication dans la
presse écrite ou par tout moyen de communication électronique au
public d'extraits on de copies des condamnations.

Cette juridiction dési gne les lieux ou I'affichage sera fait et les
organes de la presse &crite ou la publication sera insérée.

Chapitre II : De la mesure de la peine

Section I : Des excuses

Art. 57 : Constitue une excuse absolutoire toute cause
limitativement prévue et définie parla loi et dont I'admission, sans
faire disparaitre l'infraction, entraine dispense ou exemption de la
peine.

Les causes absolutoires sont :

- l'excuse du dénonciateur ayant participé comme auteur ou
complice aux infractions contre la streté de I'Etat, aux faux témoi-
gnages, aux contrefagons des sceaux de I'Etat, timbres ou billets de

banque, aux groupements des malfaiteurs, aux destructions par
explosifs ;

- 'excuse des rebelles repentants bénéficiant a ceux qui ayant
fait partie d'une bande armée sans y exercer aucun commandement
et sans y remplir aucun emploi ni fonction, se sont retirés au
premier avertissement des autorités civiles ou militaires ou se sont
rendus 4 ces autorités ;

- 'excuse facultative pour les instigateurs ou organisateurs d'un
rassemblement illicite ainsi que pour les participants 4 ce rassem-
blement.

Art. 58 : Nulle infraction ne peut étre excusée, ni la peine
mitigée, que dans les cas et dans les circonstances ot 1a loi déclare

le fait excusable et permet de Iui appliquer une peine moins rigou-
reuse.

Art. 59 : Lorsque le fait d'excuse est prouvé :

- 8'il s'agit d'un crime comportant la peine d'emprisonnement a
vie avec période de slireté, la peine est réduite 4 un emprisonne-
ment de cinq (5) a quinze (15) ans ;

- ¢'il s'agit d'un crime comportant la peine d'emprifonnement a
vie, la peine est réduite & un emprisonnement de deux (2) & moins
dedix (10) ans:

- 8'il s'agit d'un crime comportant une peine d'emprisonnement
a temps, elle est réduite 4 un emprisonnement de six (6) mois &
deux (2)ans;

- s'il s'agit d'un délit, la peine est réduite 2 un emprisonnement
de six (6) jours 2 six (6) mois;

- 8'il s'agit d'une contravention, l'auteur de l'infraction bénéficie
de l'absolution.

Art, 60 : Lorsqu'en application de l'article 59, une peine cor-
rectionnelle est substituée a une peine criminelle, l'infraction de-
vient un délit,

Lorsqu'une peine de simple police est substituée 4 une peine
correctionnelle, |'infraction devient une contravention,

Section I : Des circonstances atténuantes

Art. 61 : Les peines prévues par la loi contre 'accusé reconnu
coupable, en faveur de qui les circonstances atténuantes ont été
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déclarées, peuvent étre réduites, d'aprés |'échelle des peines fixées
aux articles 6 et 7, jusqu'a dix (10) ans d'emprisonnement si le
crime est passible de I'emprisonnement  vie, jusqu'a deux (2) ans
d'emprisonnement dans les autres cas.

S'il est fait application d'une peine correctionnelle d'emprison-
nement, une amende peut étre prononcée, n'excédant pas cing
millions (5.000.000) de francs CFA ; les coupables peuvent de
plus étre frappés de la dégradation civique pour cing (5) ans au
moins et dix (10) ans au plus & compter du jour ou ils ont subi leur
peine; ils peuvent en outre étre frappés de l'interdiction de séjour
pendant vingt (20) ans au plus.

Art. 62 : Sauf disposition expresse, lorsque le délit est puni
des peines de I'emprisonnement et de I'amende;, ou de I'une de ces
deux (2) peines seulement, si les circonstances paraissent atté-
nuantes, les tribunaux correctionnels sont autorisés 4 réduire I'em-
prisonnement 4 trente (30) jours et 'amende & cent mille (100.000)
francs CFA ou a une peine moindre.

[ls peuvent aussi prononcer séparément I'une ou l'autre de ces
peines, et méme substituer I'amende a I'emprisonnement, sans qu'en
aucun cas elle ne puisse étre en dessous des peines de simple
police.

Dans le cas ot 'amende est substituée 4 I'emprisonnement, si
la peine de 1'emprisonnement est seule prévue par l'article dont il
est fait application, le maximum de cette amende est de cing cent
mille (500.000) francs CFA.

Section III : Du cumul d'infractions

Art. 63 : En cas de conviction de plusieurs crimes ou délits,
scule la peine la plus forte est prononcée sauf disposition con-
traire prévue par la loi.

Section IV : De la récidive -

Art. 64 : Est récidiviste toute personne condamnée pour crime
ou délit qui commet un nouveau crime dans un délai de dix (10) ans
ou un nouveau délit de méme genre dans un délai de trois (3) ans,
4 compter du jour ol la premiére condamnation est devenue défi-
nitive.

Art. 65 : Quiconque, ayant été condamné & une peine afflictive
et infamante, commet un second crime puni d'une peine d'empri-
sonnement de dix (10) a trente (30) ans, est condamné a la peine de
I'emprisonnement a vie.

Toutefois, la personne condamnée par un Tribunal militaire
n'est, en cas de crime ou délit postérieur, passible des peines de la
récidive qu'autant que la premiére condamnation a été prononcée
pour des crimes ou délits punissables d'aprés les lois pénales ordi-
naires.

Art. 66 : Quiconque, ayant été condamné & une peine correc-
tionnelle d'emprisonnement pour crime, a, dans un délai de trois
(03) ans, 4 compter du jour ot la condamnation est devenue irrévo-
cable, commis un délit ou un crime puni d'une peine d'emprisonne-
ment 4 temps, est condamné au maximum de la peine prévue par la
loi et cette peine peut étre élevée au double.

Art. 67 : Quiconque, ayant été condamné a une peine afflictive
et infamante a, dans un délai de trois (3) ans, 4 compter du jour ol
la condamnation est devenue irrévocable, commis un délit, est
condamné au maximum de la peine prévue par la loi et cette peine
peut étre élevée au double.

Art. 68 : Quiconque, ayant ét¢ condamné & une (1) ou plu-
sieurs peines correctionnelles d'emprisonnement, a, dans un délai
detrois (03) ans 2 compter du jour ot la condamnation est devenue
irrévocable, commis un méme délit ou un délit du méme genre, est
condamné a une peine qui ne peut étre inférieure au double de la

peine ou de la plus forte des peines précédemment prononcees,
sans toutefois qu'elle puisse étre inférieure au minimum de la peine
encourue ni supérieure au double du maximum de cette peine.

Art. 69 : Sont considérés comme délits du méme genre, les
délits compris dans chacun des groupes ci -apres :

1) délits contre la siireté de I'Etat ;
2) délits relatifs a I'exercice des droits civiques ;
3) attentats a la liberté et abus d'autorité;

4) soustractions et détournements de fonds, détournements
ct suppressions d'actes par les dépositaires, concussions, corrup-
tions et trafics d'influence, vols, escroqueries, abus de confiance,
extorsions de fonds, filouteries, recels, bangueroutes frauduleu-
ses, fraudes et falsifications, blanchiments des capitaux, autres
infractions relatives au droit OHADA telles que prévues au pré-
sent Code;

5) coloration et imitation des monnaies, contrefagons, usage
frauduleux des sceaux, timbres et marques, faux et usage de faux ;

6) rébellion, menaces, administration de substances nuisibles,
violences et coups et blessures volontaires, résistance a I'exécution
d'une décision de justice, mise en danger de la vie d'autrui ;

7) toutes les infractions a la police des étrangers ;
8) homicide et blessures involontaires ;

9) outrages aux bonnes meeurs, publications interdites ou
dangereuses pour la jeunesse, outrages publics a la pudeur, actes
impudiques sur personnes de méme sexe, proxénétisme, excitation
de mineurs 2 la débauche, racolage, traite de personnes, esclavage ;

10) abandon d'un enfant ou d'un incapable, abandon de fa-
mille;

11) faux témoignage, subornation de témoins, faux serment,
dénonciation calomnieuse ;

12) diffamation, injures ou outrages ;

13) incendies, destructions et dégradations de la propriété im-
mobiliére et mobiliére ;

14) délits de chasse, délits de péche et délits forestiers ;
15) toutes les infractions terroristes ;
16) tous les crimes internationaux ;

Art. 70 : Dans les cas prévus aux articles 65, 66, 67 et 68, il ne
peut étre fait application des dispositions relatives aux circors-
tances atténuantes.

FokkokckkdkdkkkdkkkkRkkoR
LIVRE Il
DES CRIMES, DES DELITS ET DE LEUR PUNITION

TITRE : DE LA SURETE DE L'ETAT ET DESATTROU-
PEMENTS

Chapitre premier : Des crimes et délits contre la sireté
de I'Etat

Section I : Des crimes de trahison et d'espionnage

Art. 71 : Est coupable de trahison et puni de mort, tout Nigé-
rien, tout militaire au service du Niger qui :

1) porte des armes contre le Niger

2) entretient des intelligences avec une puissance étrangere,
ou un groupe armé non étatique
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En vue de 'engager 4 entreprendre des hostilités contre le Ni-

ger. ou lui en fournit les moyens, soit en

facilitant la pénétration

des forces étrangéres sur le territoire nigérien, soit en ébranlant la
fidelité des armees, soit de toute autre maniere ;

4) livre a une puissance étrangére Ou A S€s agents ou @ un

groupe armé non étatique,

naux, matériels, munitions,

navigation aérienne, appartenant au Niger
fense ;

soit des troupes nigériennes, soit des
territoires, villes, forteresses, OUVrages, postes,

magasins, arse-

vaisseaux, batiments ou appareils de

ou affectés & sa dé-

5) détruitou détériore en vue denuireala défense nationale

un navire, un appareil de navigation
fourniture, une construction
qui, dans le méme but y apporte, soit avant,

aérienne, un
ou une installation quelconque, 0

matériel, une

soit apres leur ache-

vement, des malfagons de natured les endomumager ou 4 provoguer

un accident.

Art, 72 : Est coupable de trahison et puni

de mort tout Nigé-

rien, tout militaire au service du Niger qui, en temps de guerre

1) provoque des

militaires & passer au

service d'une puis-

sance étrangére ou d'un groupe armé non étatique, leur en facilite
Jes moyens ou fait des enrblements pour une puissance en guerre

avec le Niger;

2) entretient des intelligences avec une puissance étrangere

ou avec Ses agents ou

un groupe armé non étatique en vue de

favoriser les entreprises de cette puissance contre le Niger;

3) entrave la circulation du matériel militaire;

4) participe sciemment a une entreprise de démoralisation de

l'armée ou de la nation ayant pour objet
nationale.

de nuire d la defense

Art, 73 : Est coupable de trahison et puni de mort tout Nige-

rien qui :

1) livre & une puissance étrangere

ou A ses agents Ou aun

groupearmé non étatique, sous quelque forme et par quelque moyen
que cesoit, unren seignement, objet, document ou procédé qui doit
&tre tenu secret dans lintérét de la défense nationale ;

2) s'assure, par quelque moyen

que ce soit, la possession

d'un tel renseignement, objet, document ou procédé en vue de les

livrer & une puissance gtrangere OU & S€S agents ou

armé non étatique ;

A un groupe

3) détruitou |aisse détruire un tel renseignement, objet, docu-
ment ou procédé en vue de favoriser une puissance étrangére ou un

groupe armé non étatique.

Art. 74 : Est coupable d'espionnage et puni demort tout étran-
ger qui commet I'un des actes visés A larticle 71,2), 8 l'article 71,

4),4 larticle 72 eta l'article 73.

La provocation

A commetire ou V'offre de commetire un des

crimes visés aux articles 68,69 et 70 etau présent article est punie

comme le crime lui-méme.

Section 11 : Des autres atteintes a la défense nationale

Art. 75 : Est puni de I'emprisonnement a vie tout Nigérien ou
tout étranger qui, dans lntention de les livrer a une puissance
étrangére OU @ un groupe armé non étatique rassemble des rensei-

gnements, objets,
ploitation sont de nature @ nuire a la défense

documents ou procédés dont \a réunion et I'ex-

nationale.

Art. 76 ; Est puni d'un emprisonnement dedix(10)ansa vingt
(20) ans tout gardien, tout dépositaire par fonction ou par qualité,
d'un renseignement, objet, document ou procédé qui doit étretenu

secret dans l'intérét de la défense nationale ou

dont la connaissance

pourrait conduire a 12 découverte d'un secret de la défense natio-
nale qui, sans intention de trahison ou d'espionnage la:

1) détruit, soustrait, 1aissé détruire ou soustraire, rcproduit ou
laissé reproduire ;

2) porté ou 1aissé porter A la connaissance d'une personne non
qualifiée ou du public.

Lapeine est celled'un emprisonneme,m decing (5)ans amoins
dedix (10) anssile gardien ou le dépositaire agi par maladresse,
imprudence, inattention, négligence ou inobservation des régle-

ments.

Art. 77 : Est puni d'un emprisonnement de cing (5) ans @
moins de dix (10) ans tout Nigérien ou étranger autre que ceux
visés a l'article 76 qui, sans intention de trahison ou d'espion-

nage.

1) slassure, étant sans qualité,
ment, objet, document o4 procéde, qui doit étre tenu secret dans
lintérét de la défense nationale ou dont la connaissance peut con-
duire a la découverte d'un secret dela défense nationale ;

2) détruit,

ou laisse reproduire un tel renseignement, objet, document ou pro-

cédé;

3) porte ou
non qualifi¢e ou du public un tel renseignement, objet, document
ou procéde, ouena étendu la divulgation.

Art. 78 : Estpuni d'un emprisonnement dedix (10)ans@ vingt
(20) ans tout Nigérien ou étranger qui, sans autorisation préalable
de l'autorité compétente, livre ou communique A une personne
agissant pour le compte
prise étrangere ou d' un groupe armé non étatique soit une inven-

tion intéressant

des, ou procédés de fabrication se rapportant 2 une invention dece
genre ou & une application industrielle intéressant la défensenatio-

nale.

Art, 79 : Estpuni dun empr'\sonnemem deun(1)and cing (5)
ans tout Nigérien ou étranger qui, sans intention de trahison ou
d'espionnage, @ portéala connaissance dune personne non quali-
fiée ou du public une information militaire non rendue publique
par l'autorité compétente et dont la divulgation est manifestement
de nature a nuire a la défense nationale.

Art. 80 : Estpuni d'un emprisonnement de dix (10) ans @ vingt
(20) ans tout Nigérien ou étranger qui:

1) s'introduit sousun déguisement ou un faux nom, €n dissi-
mulant sa qualité ou s& nationalité, dans uné forteresse, un ouvIage,
poste ou argenal, dans les travaux, camps, bivouacs ou cantonne-
ments d'une armée, dans un batiment de commerce employé pour
la défense nationale, dans un appareil de navigation aérienne OU
dans un véhicule militaire armeé, dansun établissement militaire de
toute nature, ou dans un ¢tablissement Ou chantier intéressant la
défense nationale;

2) organise, méme sans e déguiser ou sans dissimuler son

nom, sa qualité
quelconque de

militaire, sans I
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nature Anuired la défense nationale;

3) survolele territoire nigérien au moyen d'un aéronef étran-
ger sans étre autorisé par une convention diplomatique ou
permission de l'autorité nigérienne ; '

4) exécute, dans une zone d'interdiction fixée par {'autorité

levés ou opérations pholographiques
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|a possession d'un renseigne-

soustrait, laisse détruire ou soustraire, reproduit

laisse porter 4 18 connaissance dune personne

d'une puissance étrangere, d'une entre-

la défense fationale, soit des renseignements, étu-

+

ou sa nationalité, d'une maniére occulte, un moyen
correspondance ou de transmission a distance de

une

autorisation de celle-ci, des dessins, photographies,
3 'intérieur ou autour des
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places, ouvrages, postes, ou établissements militaires ou intéres-
sant la défense nationale ;

5) s€journe, au mépris d'une interdiction édictée par I'autorité
compétente, dans un rayon déterminé autour des ouvrages forti-
fiés ou des établissements militaires ;

6) communique aune personne non qualifiée ou rend publics
des renseignements relatifs soit aux mesures prises pour découvrir
et arréter les auteurs el les complices de crimes ou délits définis
aux Sections | et I du présent Chapitre, soit a4 la marche des
poursuites et de 'instruction, soit aux débats devant les juridic-
tions de jugement.

Toutefois, en temps de paix, les auteurs des infractions prévus
aux points 3, 4, 5 et 6 ci-dessus sont punis d'un emprisonnement
de un (1) an a cing (5) ans et d'une amende de cinquante mille
(50.000) & deux millions (2.000.000) de francs CFA.

Art. 81 : Est puni d'un emprisonnement de dix (10) ans & vingt
(20) ans quiconque :

1) expose, par des actes hostiles non approuvés par le Gou-
vernement, le Niger a une déclaration de guerre ;

2) expose, par des actes hostiles non approuvés par le Gou-
vernement, des Nigériens & subir des représailles ;

3) entretient, avec des agents d'une puissance étrangére ou
des membres d'un groupe armé non étatique, des intelligences de
nature & nuire a la situation militaire ou diplomatique du Niger ou
a ses intéréts économiques essentiels.

Art. 82 : Est puni d'un emprisonnement de cinq (5) ans a
moins de dix (10) ans quiconque, en temps de guerre:

1) - entretient sans autorisation du Gouvernement, une corres-
pondance ou des relations avec les sujets ou lés agents d'une puis-
sance ennemie ou avec un groupe armé non étatique ;

2) fait, directement ou par intermédiaire, des actes de com-
merce avec les sujets ou les agents d'une puissance ennemie ou
avec un groupe armé non étatique, au mépris des prohibitions
édictées.

Art. 83 : Est puni d'un emprisonnement deun (1) an 4 cing (5)
ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) & cing millions
(5.000.000) de francs CFA quiconque, en temps de guerre, accom-
plit sciemment un acte de nature 4 nuire a la défense nationale, non
prévu et réprimé par un autre texte.

Art. 84 : Est puni d'un emprisonnement de cinq (5) ans a
moins de dix (10) ans quiconque, en temps de paix, en vue de nuire
a la défense nationale, entrave la circulation de matériel militaire
ou, par quelque moyen que ce soit, provoque, facilite ou organise
une action violente ou concertée ayant ces entraves pour but ou
pour résultat,

Art. 85: Est puni d'un emprisonnement deun (1) an a cing (5)
ans quiconque, en temps de paix, participe en connaissance de
cause a une entreprise de démoralisation de 1'armée ayant pour
objet de nuire 2 la défense nationale.

Art. 86 : Est puni d'un emprisonnement de un (1) ana cinq (5)
ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) & un million
(1.000.000) de francs CFA quiconque, sans autorisation du Gou-
vernement, en temps de paix, enrble des soldats pour le compte
d'une puissance étrangére ou d'un groupe armé non étatique.

Section 111 : Des attentats, complots et autres infractions con-
tre l'autorité de I'Etat et I'intégrité du territoire national

Art. 87 : Constitue un attentat et puni de 'emprisonnement &
vie, tout acte dont le but est, soit de détruire ou de changer illéga-
lement le régime établi, soit d'inciter les citoyens ou habitants &

s'armer contre l'autorité de I'Etat ou & s'armer les uns contre les
autres, soit a porter atteinte a l'intégrité du territoire national.

La tentative est considérée comme l'attentat consommé.

Art. 88 : Le complot ayant pour but les crimes mentionnés a
l'article 87, s'il a été suivi d'un acte commis ou commencé pour en
préparer |'exécution, est puni d'un emprisonnement de dix (10) ans
a vingt (20) ans.

Sile complot n'a pas été suivi d'un acte commis ou commencé
pour en préparer I'exécution, la peine est celle d'un emprisonne-
ment de cing (5) ans 2 moins de dix (10) ans.

'y a complot dés que la résolution d'agir est concertée et
arrétée entre deux ou plusieurs personnes.

S'il y a proposition faite et non agréée de former un complot
pour arriver aux crimes mentionnés a I'article 87, celui qui fait une
telle proposition est puni d'un emprisonnement de un (01) an &
moins dedix (10) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000)
a deux millions (2.000.000) de francs CFA.

Le coupable peut en outre étre interdit, en tout ou partie, des
droits visés 4 l'article 22.

Art. 89 : Quiconque, hors les cas prévus aux articles 87 et 88,
entreprend par quelque moyen que ce soit de porter atteinte a
l'intégrité du territoire national, est puni d'un emprisonnement de
un (1) an & moins de dix (10) ans et d'une amende de cinquante
mille (50.000) a deux millions (2.000.000) de francs CFA.

11 peut en outre étre privé de tout ou partie des droits visés a
l'article 22

Art. 90 : Ceux qui lévent ou font lever des troupes armées,
engagent ou enrlent, font engager ou enréler des soldats ou leur
fournissent des armes ou munitions, sans ordre ou autorisation du
pouvoir légitime, sont punis de I'emprisonnement a vie.

Art. 91 : Sont punis de I'emprisonnement & vie :

- ceux qui, sans droit ou motif 1égitime, prennent un comman-
dement militaire quelconque;;

- ceux qui, contre l'ordre du Gouvernement, retiennent un tel
commandement et les commandants qui tiennent leur armée ou
troupe rassemblée, aprés que le licenciement ou la séparation en
sont ordonnés.

Art. 92 : Lorsqu'une des infractions prévues aux articles 87,
89, 90 et 9l est exécutée ou simplement tentée avec usage d'armes,
la peine de mort est encourue. »

Art. 93 : Toute personne qui, pouvant disposer de la force
publique en arequis ou ordonné, fait requérir ou ordonner I'action
ou I'emploi pour empécher l'exécution des lois sur le recrutement
militaire ou sur la mobilisation est punie d'un emprisonnement de
cinq (5) ans a moins de dix (10) ans.

Si cette réquisition ou cet ordre ont été suivis d'effet, le coupa-
bleest puni d'un emprisonnement de dix (10) ans  vingt (20) ans.

Section 1V : Des crimes tendant a troubler I'Etet parle mas-
sacre ou la dévastation

Art. 94 : Ceux qui commettent un attentat dont le but est de

porter le massacre ou la dévastation dans une ou plusieurs locali-
tés encourent la mort,

La tentative est considérée comme l'attentat consommé.

Art. 95 : Le complot ayant pour but le crime prévu 4 l'article |
94, s'il a ét€ suivi d'un acte commis ou commencé pour en préparer
I'exécution, est puni de I'emprisonnement a vie.
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Si le complot n'a pas été suivi d'un acte commis ou commencé
pour en préparer l'exécution, la peine est celle d'un emprisonne-
ment de dix (10) ans a vingt (20) ans.

1l y a complot dés que la résolution d'agir est concertée et
arrétée entre deux ou plusieurs personnes.

S'il y a eu proposition faite et non agréée de former un complot
pour arriver aux crimes mentionnés a l'article 94, celui qui faitune
telle proposition est puni d'un emprisonnement de cing (5) ans a
moins de dix (10) ans.

Art. 96 : Est puni de mort quiconque, en vue de troubler I'Etat
par I'un des crimes prévus aux articles 86 et 93 ou par I'envahisse-
ment, le pillage ou le partage des propriétés publiques ou privées
ou encore en faisant attaque ou résistance envers la force publique
agissant contre les auteurs de ces crimes, prend la direction des
bandes armées ou y exerce une fonction ou un commandement
quelconque,

La méme peine est appliquée a ceux qui dirigent I'association,
lévent ou font lever, organisent ou font organiser des bandes ou
leur fournissent ou procurent, sciemment et volontairement, des
subsides, des armes, munitions et instruments de crime ou en-
voient des subsistances ou qui, de toute autre maniére, pratiquent
des intelligences avec les directeurs ou commandants des bandes.

Art. 97 : Les personnes faisant partie de bandes, sans y exer-
cer aucun commandement ni emploi, sont punies d'un emprison-
nement de dix (10) ans a vingt (20) ans.

Section V : Des crimes et délits commis par la participation a
un mouvement insurrectionnel

Art. 98 : Constitue un mouvement insurrectionnel toute vio-
lence collective de nature & mettre en péril les institutions de la
République ou 4 porter atteinte a I'intégrité du territoire national.

Sont punis d'un emprisonnement de cing (5) ansa moins de dix
(10) ans les personnes qui, dans un mouvement insurrectionnel :

1) font ou aident & faire des barricades, des retranchements

ou tous autres travaux ayant pour objet d'entraver ou d'arréter
I'exercice de la force publique ;

2) empéchent, & l'aide de violences ou de menaces, la convo-
cation ou la réunion de la force publique, ou qui provoquent ou
facilitent le rassemblement des insurgés, soit par la distribution
d'ordres ou de proclamations, soit par le port de drapeaux ou
autres signes de ralliement, soit par tout autre moyen d'appel ;

3) envahissent ou occupent, pour faire attaque ou résistance
envers la force publique, des édifices, postes et autres établisse-
ments publics, des maisons habitées ou non habitées. La peine est
laméme 2 I'égard du propriétaire ou du locataire qui, connaissant le

but des insurgés, leur procure sans contrainte l'entrée desdites
maisons.

Art. 99 : Sont punis d'un emprisonnement de dix (10) ans 4
vingt (20) ans, les personnes qui, dans un mouvement insurrec-
tionnel :

1) s'emparent d'armes, munitions ou matériels de toutes es-
péces, soit 4 l'aide de violences ou de menaces, soit per le pillage de
boutiques ou de postes, magasins, arsenaux ou autres établisse-
ments publics, soit par le désarmement des agents de la force
publique ;

2) portent soit des armes apparentes ou cachées ou de muni-
tions, soit un uniforme ou costume ou autres insignes civils ou
militaires.

Si les personnes, porteuses d'armes apparentes ou cachées ou
de munitions, sont revétues d'un uniforme, d'un costume ou d'autres

insignes civils ou militaires, elles sont punies de I'emprisonnement
avie.

Les personnes qui font usage de leurs armes sont punies de
mort.

Art. 100 : Sont punis de mort, ceux qui dirigent ou organisent
un mouvement insurrectionnel ou qui, sciemment et volontaire-
ment fournissent ou procurent des armes, munitions et instru-
ments de crime, ou envoient des subsistances ou qui pratiquent, de

toute maniére, des intelligences avec les directeurs ou comman-
dants de ce mouvement.

Section VI : Des dispositions diverses

Art. 101 : Est punie, en temps de guerre, d'un emprisonne-
ment de dix (10) ans & vingt (20) ans au plus et, en temps de paix
d'un emprisonnement de un (1) an & cing (5) ans et d'une amende
de cinquante mille (50.000) 2 un million cing cent mille(1.500.000)
francs CFA, toute personne qui, ayant connaissance de projets ou
d'actes de trahison, d'espionnage ou d'autres activités de nature a
nuire 4 la défense nationale, n'en fait pas la déclaration aux autori-
tés militaires, administratives ou judiciaires, dés le moment ol elle
les a connus.

Outre les personnes désignées 4 {'article 52, est puni comme
complice quiconque, autre que l'auteur ou le complice :

1) fournit sans contrainte et en connaissance de leurs inten-
tions, subsides, moyens d'existence, logement, lieu de retraite ou

de réunion aux auteurs de crimes et délits contre la streté de
I'Etat ;

2) porte sciemment la correspondance des auteurs de tels
crimes ou tels délits, ou leur facilite sciemment, de quelque ma-
niére que ce soit, la recherche, le recel, le transport, ou la transmis-
sion de.l'objet du crime ou du délit.

Outre le cas prévu a l'article 482, est puni commne receleur
quiconque, autre que l'auteur ou Je complice :

1) détient sciemment les objets ou instruments ayant servi
ou devant servir & commettre le crime ou le délit ou les objets,
matériels ou documents, obtenus par le crime ou le délit ;

2) détruit, soustrait, détient, dissimule ou altere sciemment
un document public ou privé de nature & faciliter la recherche du

crime ou du délit, la découverte des preuves ou le chatiment de ses
auteurs.

Dans les cas prévus au présent article, le Tribunal peuf exemp-
ter de la peine encourue les parents ou alliés du criminel, jusqu'au
quatriéme degré inclusivement.

Art. 102 : Est exempt de la peine encourue celui qui, avant
toute exécution ou tentative d'un crime ou d'un délit contre la
sreté de I'Etat, en donne le premier, connaissance aux autorités
militaires, administratives ou judiciaires.

Si la dénonciation intervient apres la consommation ou la ten-
tetive du crime ou délit mais avant l'ouverture des poursuites :

" - lapeine de 'emprisonnement criminel & temps est substitu¢e
4 'emprisonnement a vie assorti d'une période de siireté de trente
(30) ans ;

- la peine de l'emprisonnement correctionnel est substituée &
celle de 'emprisonnement criminel ;

- 1a peine de I'emprisonnement de simple police est substituée
a celle de l'emprisonnement correctionnel.

Saufpour les crimes particuliers qu'ils commettent personnel-
lement, il n'est prononcé aucune peine contre ceux qui, ayant fait
partie d'une bande armée sans y exercer aucun commandement et
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sans y remplir aucun emploi ni fonctions, se retirent au premier
avertissement des autorités civiles ou militaires ou se rendent a ces
autorités.

Ceux qui sont exempts de peine par application du présent
article peuvent néanmoins étre interdits de séjour comme en ma-
tiére correctionnelle et privés de tout ou partie des droits énumé-
résal'article 19.

Art. 103 : La rétribution regue par le coupable, ou le montant
de sa valeur, lorsque la rétribution n'a pu étre saisie, est déclarée
acquise au trésor par le jugement.

La confiscation de l'objet du crime ou du délit et des objets,
armes et instruments ayant servi 4 le commettre est prononceée.

Sont considérés comme armes, toutes machines, tous ustensi-
les ou tous instruments tranchants, pergants, contondants, toutes
substances ou énergies brulantes, asphyxiantes, éblouissantes ou
paralysantes.

Les couteaux et ciseaux de poche, les cannes simples et tous
autres objets quelconques, ne sont réputés armes qu'autant qu'il en
a été fait usage pour tuer, blesser ou frapper.

Art. 104 : La tentative d'un délit contre la sireté de I'Etat est
punie comme le délit lui-méme.

En matiére correctionnelle, l'interdiction de séjour peut étre
prononcée dans tous les cas prévus au présent chapitre.

Chapitre Il : Des attroupements

Art. 105 : Estinterdit sur la voie publique, dans un lieu public
ou ouvert au public :

1) tout attroupement arme ;

2) tout attronpement non armé qui peut troubler la tranquil-
lité publique.

L'attroupement est armé si I'une des personnes qui le compo-
sent est porteuse d'une arme apparente, ou si plusieurs d'entre
elles sont porteuses d'armes cachées ou d'objets quelconques, ap-
parents ou cachés, ayant servi d'armes ou apportés en vue de
servir d'armes.

Les représentants de la force publique appelés en vue de dissi-
per un attroupement ou pour assurer I'exécution de la loi, d'un
jugement ou mandat de justice, peuvent faire usage de la force si
des violences ou voies de fait sont exercées contre elles, ou s'ils ne
peuvent défendre autrement le terrain qu'ils occupent ou les pos-
tes dont la garde leur est confiée.

Dans les autres cas, l'attroupement est dissipé par la force
aprés que le chef de la circonscription administrative, le maire ou
I'un de ses adjoints, un commissaire de police ou tout autre officier
de police judiciaire porteur des insignes de sa fonction :

1) annonce sa présence par un signal sonore ou lumineux de
nature a avertir efficacement les personnes constituant I'attroupe-
ment ;

2) somme les personnes participant & l'attroupement de se
disperser, a I'aide d'un haut-parleur ou en utilisant un signal sonore
ou lumineux de nature également a avertir efficacement les person-
nes constituant I'attroupement ;

3) procéde de laméme maniére a une seconde sommation si la
premiére est restée sans résultat.

Les modalités d'application du présent article sont détermi-
nées par décret.

Art. 106 : Est punie d'un emprisonnement de deux (2) mois &
un (1) an toute personne non armée qui, faisant partie d'un attrou-

pement armé ou non armé, ne I'a pas abandonné aprés la premiére
sommation.

L'emprisonnement est de six (6) mois a trois (3) ans si la
personne non armée a continué a faire volontairement partie d'un
attroupement armé ne s'étant dispersé que devant l'usage de la
force.

Les personnes condamnées par application du présent article
peuvent étre privées de tout ou partie des droits mentionnés a
l'article 22.

Art. 107 : Sans préjudice, le cas échéant, de peines plus fortes,
est puni d'un emprisonnement de un (1) an a trois (3) ans et une
amende de cinquante mille (50.000) a trois cent mille (300.000)
francs CFA, quiconque, dans un attroupement, au cours d'une
manifestation ou a I'occasion d'une réunion, a été trouve porteur
d'une arme apparente ou cachée ou d'objets quelconques appa-
rents ou cachés ayant servi d'armes ou apportés en vue de servir
d'armes.

L'emprisonnement est de un (1) an & cing (5) ans et une amende
de cinquante mille (50.000) a cing cent mille (500.000) francs
CFA, dans le cas d"attroupement dispersé par la force.

Les personnes condamnées en application du présent article
peuvent €tre interdites de séjour et privées, en tout ou partie, des
droits mentionnés a l'article 22.

L'interdiction du territoire national peut étre prononcée contre
tout étranger s'étant rendu coupable de l'un des délits prévus au
présent article.

Art. 108 : Toute provocation directe 3 un attroupement non
armé soit par discours proférés publiquement, soit par écrits ou
imprimés affichés ou distribués est punie d'un emprisonnement de
trois (3) mois a un (1) an, si elle est suivie d'effet et, dans le cas
contraire, d'un emprisonnement de deux (2) mois a six (6) mois et
d'une amende de cinquante mille(50.000) 4 trois cent mille (300.000)
francs CFA, ou de I'une de ces deux peines seulement.

Toute provocation directe par les mémes moyens & un attrou-
pement armé est punie d'un emprisonnement de un (1)an & cing (5)
ans, si elle est suivie d'effet et, dans le cas contraire, d'un empri-
sonnement de trois (3) mois a un (1) an et d'une amende de cin-
quante mille (50.000) & trois cent mille (300.000) francs CFA, ou
de l'une de ces deux peines seulement.

Art. 109 : L'exercice de poursuites pour délits d'attroupement
ne fait pas obstacle a la poursuite pour crimes ou délits particu-
liers qui se commettent au milieu des attroupements.

La procédure de flagrant délit est applicable aux délits prévus
et punis par le présent chapitre commis sur les lieux mémes de
l'attroupement.

Toute personne qui continue a faire partie d'un attroupement
aprés la deuxiéme sommation faite par un représentant de l'auto-
rité publique peut &tre condamnée a la réparation pécuniaire des
dommages causés par cet attroupement.

Art. 110 : Dans tous les cas prévus au présent chapitre, la
confiscation des armes et des munitions est prononcée.

TITRE 11 : DES CRIMES ET DELITS CONTRE LA CONS-
TITUTION ET LA PAIX PUBLIQUE

Chapitre I : Des crimes et délits A caractére racial, régio-
naliste ou religieux

Art. 111 : Tout acte de discrimination a caractére racial, ethni-
que, régionaliste, religieux ou basé sur I'ascendance, toute manifes-
tation contraire a la liberté de conscience et a la liberté de culte,
susceptible de dresser les citoyens les uns contre les autres, est
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puni d'un emprisonnement de un (1) an a cinq (5) ans et d'une
amende de cinquante mille (50.000) a trois cent mille (300.000)
francs CFA.

Sont également punis de la méme peine prévuea l'alinéa précé-
dent toute distinction, exclusion, restriction ou préférence opérée
sur le fondement de la race, la couleur, I'ascendance, Y'origine ethni-
que ou toute autre forme de discrimination raciale au sens des
conventions internationales ratifiées, qui est a méme d'empécher,
d'entraver ou de priver la jouissance ou V'exercice, sur la base de
I'égalité, des droits et libertés, ou entrainant des devoirs et des
charges supplémentaires.

Ne constitue pas une discrimination raciale, toute distinction,
exclusion, restriction ou préférence établie entre les Nigériens et
les étrangers a condition de ne cibler aucune nationalité au detri-
ment des autres, tout en prenant en compte les engagements inter-
nationaux de la République du Niger.

Lorsque l'acte de discrimination prévu aux alinéas précédents a
eu pour but ou pour effet 'un des crimes ou délits attentatoires a
la sécurité de I'Etat ou a l'intégrité du territoire de la République,
son auteur ou son instigateur est poursuivi comme coauteur ou
comme complice suivant le cas.

Dans les cas prévus au présent article, linterdiction de s€jour
peut en oure étre prononcée.

Chapitre II : Des crimes et délits relatifs & I'exercice des
droits civiques

Art. 112 : Lorsque par attroupement, voies de fait ou mena-
ces, un ou plusieurs citoyens ont été empéchés d'exercer leurs
droits civiques, chacun des coupables est puni d'un emprisonne-
ment de six (6) mois & deux (2) ans et une amende de cinquante
mille (50.000) 4 trois cent mille (300.000) francs CFA.

11 peut en outre €tre privé de ses droits civiques pour une durée
de cing (5) ans a dix (10) ans.

Art. 113 : Si le délit prévu a l'article précédent a ¢été commis par
suite d'un plan concerté pour étre exécuté soit dans toute la Répu-
blique, soit dans une ou plusieurs circonscriptions ou localités, la
peine est de cing (5) ansd moins de dix (10) ans d'emprisonnement

ans et 'amende de cent mille (100.000) A cing cent mille (500.000)
francs CFA

L'interdiction de séjour peut en outre éire prononcée.

Art. 114 : Tout citoyen membre d'un bureau de vote, tout
scrutateur qui, au cours des opérations, falsifie ou tente de falsi-
fier, soustrait ou tente de soustraire, ajoute ou tente d'gjouter des
bulletins, inscrit ou tente d'inscrire sur les bulletins des votants
illettrés des noms autres que ceux qui leur sont déclarés, induit ou
tente d'induire en erreur sur la signification des couleurs des bulle-
tins, est puni d'un emprisonnement de un (1) an & deux (2) ans et
d'une amende de cinquante mille (50.000) & trois cent mille (300.000)
francs CFA.

L'interdiction du droit de voter et d'étre éligible pour une durée
de cing (5) ans a dix£10) ans peut &tre prononcée.

Art. 115 : Toute autre personne coupable des faits énoncés &
l'article précédent est punie d'un emprisonnement de deux (2) mois
4 six (6) mois et d'une amende de cinquante mille (50.000) 4 cent
mille (100.000) francs CFA.

Linterdiction du droit de voter et d'étre éligible pour une durée
de cing (5) ans & dix (10) ans peut étre prononcée.

Art. 116 : Toute personne qui, pendant les élections, acheéte ou
vend un suffrage de quelque fagon que ce soit et quel que soit le
prix, est punie d'un emprisonnement de un (1) an & cinq (5) ans et

dune amende de cent mille (100.000) a un million (1.000.000) de
francs CFA. ’

Elle peut, en outre, étre privée de ses droits civiques et de
toutes fonctions ou emplois publics pour une durée de cing (5) ans
adix (10)ans.

Chapitre 111 : Des crimes et délits commis par les agents
publics

Section I : Des attentats a la {iberté

Art. 117 : Tout fonctionnaire, agent ou préposé de l'adminis-
tration qui ordonne ou fait quelque acte arbitraire ou attentatoire
soit 4 la liberté individuelle, soit aux droits civiques d'une ou plu-
sieurs personnes, soit a la Constitution, est puni d'un emprisonne-
ment de un (1) an a cing (5) ans et peut en outre, conformément
aux dispositions de l'article 27, &tre privé de tout ou partie des
droits énoncés & l'article 22.

Si néanmoins, il justifie avoir agi par ordre de ses supérieurs
pour des objets du ressort de ceux-ci, sur lesquels il leur était 0
obéissance hiérarchique, il est exempt de la peine, laquelle dans ce
cas est appliquée seulement aux supérieurs qui ont donné I'ordre.

Dans tous les cas, lorsque l'ordre est manifestement illégal, les
dispositions de l'article 44 alinéa 2 s'appliquent.

Art. 118 : Les dommages intéréts, qui peuvent &tre prononceés
A raison des attentats exprimés dans l'article 117 ci-dessus, sont
demandés soit sur la poursuite pénale, soit par voie civile, et sont
réglés, eu égard aux personnes, aux circonstances et au préjudice
souffert.

Art. 119 : Tout chef d'établissement pénitentiaire qui admet
une personne sans titre de détention régulier ou, quand il s'agit
d'une expulsion ou d'une extradition sans ordre des autorités com-
pétentes, celui qui la retient ou refuse de la représenter a 'Officier
de police ou au porteur de ses ordres, sans justifierde la défense du
Procureur de la République ou du juge, celui qui refuse d'exhiber
ses registres a I'Officier de police est, comme coupable de déten-
tion arbitraire, puni de six (6) mois 4 deux (2) ans d'emprisonne-
ment et d'une amende de cinquante mille (50.000) a cinq cent mille
(500.000) francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.

Art. 120 : Est puni d'un emprisonnement de cinq (5) ans 2
moins de dix (10) ans tout magistrat, tout officier de police judi-
ciaire qui a provoqué, donné ou signé un jugement, une ordonnance
ou un mandat tendant & la poursuite personnelle ou accusation soit
d'un Ministre, soit d'un membre de |' Assemblée nationale, sans les
formalités ou les autorisations prescrites par la loi o qui, en de-
hors des cas de flagrants délits a, sans les mémes formalités et
autorisations, donné ou signé l'ordre ou le mandat de saisir ou
arréter un ou plusieurs membres de |'Assemblée.

Les coupables peuvent, en outre, conformément aux disposi-
tions de l'article 25, étre privés de tout ou partie des droits men-
tionnés a l'article 22.

Art. 121 : Est puni d'un emprisonnement deun (1) anacing
(5) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) A cinq cent
mille (500.000) francs CFA ou de l'une de ces deux peines seule-

' ment, tout magistrat ou tout officier de police judiciaire qui retient

ou fait retenir sans titre de détention régulier une personne hors
des lieux déterminés par le Gouvernement ou I'administration pu-
blique.

Art. 122 : Les fonctionnaires chargés de la police administra-
tive ou judiciaire, qui refusent ou négligent de déférer d une récla-
mation légaletendant & constater les détentions illégales et arbitrai-
res, soit dans les lieux destinés & la garde des détenus, soit partout
ailleurs, et qui ne justifient pas les avoir dénoncés A l'autorité
supérieure, sont punis d'un emprisonnement de six (6) mois a deux
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(2) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) & cing cent
mille (500.000) francs CFA ou de l'une de ces deux peines seule-
ment.

Section I : Des abus d'autorité contre les particuliers

Art. 123 : Toute personne dépositaire de l'autorité publique
ou chargée d'une mission de service public, agissant dans l'exercice
ou a l'occasion de l'exercice de ses fonctions ou de sa mission,
s'introduit ou tente de s'introduire dans le domicile d'autrui contre
le gré de celui-ci, hors les cas prévus par la loi et sans les formalités
qu'elle a prescrites, est punie d'un emprisonnement de trois (3)
mois a deux (2) ans, et d'une amende de cinquante mille (50. 000)
a cinq cent mille (500. 000) francs CFA, ou de l'une de ces deux
peines seulement.

Art. 124 : Tout magistrat, tout administrateur ou autorité ad-
ministrative qui, sous quelque prétexte que ce soit, méme du si-
lence ou de I'obscurité de la loi, dénie de rendre la justice qu'il doit
aux parties, aprés avoir €t€ requis et qui perséveére dans son déni,
aprés avertissement ou injonction de ses supérieurs, peut étre
poursuivi et est puni d'une amende de cinquante mille (50.000) &
cinq cent mille (500.000) francs CFA et de l'interdiction de I'exer-
cice des fonctions publiques de un (1) an a cinq (5) ans.

Art. 125 : Toute suppression, tout retard volontaire dans la
transmission ou la distribution, toute ouverture de lettre confiée &
I'administration des postes et télécommunications, commis ou fa-
cilités par un fonctionnaire ou préposé du Gouvernement ou de
I'administration des postes et télécommunications, sont punis d'un
emprisonnement de trois (3) mois a cinq (5) ans et d'une amende
de cinquante mille (50.000) a cinq cent mille (500. 000) francs
CFA.

Le coupable peut en outre, conformément aux dispositions de
l'article 27, étre privé de tout ou partie des droits mentionnés &
l'article 22. «

En dehors des cas prévus au paragraphe ler du présent article,
toute suppression, toute ouverture de correspondance adressée &
des tiers, faite de mauvaise foi, est punie d'un emprisonnement de
un (1) mois a un (1) an et d'une amende de cinquante mille (50.
000) a cing cent mille (500.000) francs FCA, ou de I'une de ces
deux peines seulement, sans préjudice des peines du vol si les
éléments constitutifs de ce délit sont relevés.

Section I1I : De la coalition de fonctionnaires

Art. 126 : Tout concert de mesures contraires 4 1a loi, pratiqué
soit par réunion d'individus ou de corps dépositaires de quelque
partie de l'autorité publique, soit par députation ou correspon-
dance entre eux, est punie d'un emprisonnement de six (6) mois &
deux (2) ans contre chaque coupable.

Le coupable peut en outre, conformément aux dispositions de
l'article 27, étre privé de tout ou partie des droits mentionnés a
I'article 23.

Art. 127 : Si, par I'un des moyens exprimés ci-dessus, il a été
concerté des mesures contre l'exécution des lois ou des ordres du
Gouvernement, la peine est de deux (2) a cing (5) ans d'emprison-
nement.

Si ce concert a eu lieu entre les autorités civiles et les corps
militaires ou de sécurité ou leurs chefs, ceux qui en sont les auteurs
ou provocateurs sont punis d'un emprisonnement de dix (10) 4
trente (30) ans.

Les autres coupables sont punis de cing (5) 2 moins de dix (10)
ans d'emprisonnement et de I'interdiction de séjour.

Dans les cas visés par les alinéas 1 et 3 du présent article,
I'interdiction des droits civiques et de tout emploi public pendant
dix ans au plus est en outre prononcée.

Art. 128 : Les fonctionnaires publics qui, dans le dessein de
s'opposer aux lois ou a l'action gouvernementale, par délibération,
arrétent de donner des démissions individuellement ou collective-
ment, dont l'objet ou I'effet est d'empécher ou de suspendre soit
I'administration de la justice, soit I'accomplissement d'un service
public quelconque, sont punis d'un emprisonnement de deux (2)
ans a cing (5) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) &
deux cent mille (200.000) francs CFA.

L'abandon de poste par tout fonctionnaire public, dont le but
ou l'effet est d'empécher ou de suspendre I'accomplissement de
son service, est puni d'un emprisonnement de un (1) an a trois (3)
ans et d'une amende de vingt mille (20.000) & cent mille (100.000)
francs CFA.

Les peines prévues a l'alinéa 1sont appliquées si aprés aban-
don de poste, le fonctionnaire public quitte ou tente de quitter le
territoire national.

Les coupables peuvent en outre &fre privés de tout ou partie
des droits mentionnés a l'article 22.

Art. 129 : Les dispositions qui précédent n'ont rien de com-
mun avec le fait, pour les fonctionnaires, d'user du droit de gréve et
de la liberté de se grouper au sein d'organisations de coopération
ou d'organisations syndicales de leur choix pour la défense de leurs
intéréts professionnels.

Section IV : Du détournement de biens publics

Art. 130 : Le détournement de biens publics est la soustrac-
tion, la dissipation par un agent public, a son profit ou au profit
d'une autre personne ou d'une entité, de tous biens, de tous fonds
ou valeurs publics ou privés ou de toute autre chose de valeur qui
lui ont été remis en raison de ses fonctions,

Sont également considérées comme détournement de biens
publics, la soustraction, la dissipation par toute personne, & son
profit ou au profit d'une autre personne ou entité, de tous biens, de
tous fonds ou valeurs publics ou de toute autre chose de valeur,
qui lui ont été remis a un titre quelconque.

Sont considérés comme biens publics, les biens appartenant :
- 4 I'Etat et aux autres collectivités territoriales ;
- aux autorités administratives indépendantes ;

- a toutes les catégories d'établissements publics prévus par la
loi; :
- aux sociétés et entreprises dans lesquelles I'Etat ou d'autres

collectivités publiques détiennent un minimum de 33 % du cgpi-
tal ;

- aux organismes privés chargés de l'exécution d'un service
public.

Sont également considérés comme biens publics, les subven-
tions extérieures accordées a I'Etat et aux autres personnes publi-
ques, les appuis et subventions accordés par I'Etat ou ses démem-
brements aux personnes morales de droit privé.

Art. 131 : Toute personne déclarée coupable de détournement
de biens publics est punie de :

- une peine d'emprisonnement d'un (1) an 2 trois (3) ans et
d'une amende allant de cinquante mille (50.000) 4 un million
(1.000.000) de francs CFA, si la somme détournée, soustraite ou
dissipée est inférieure ou égale & deux millions (2.000.000) de
francs CFA, ou si les biens détournés, soustraits ou dissipés sont
d'une valeur équivalente;

- une peine d'emprisonnement de trois (3) ans 4 moins de dix
(10) ans et d'une amende allant de deux millions (2.000.000) &
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vingt millions (20.000.000) de francs CFA, si la somme détournée,
soustraite ou dissipée est supérieure a deux millions (2.000.000)
de francs CFA et inféricure ou égale 4 cent millions (1 00.000.000)
de francs CFA, ou si les biens détoumnes, soustraits ou dissipés
sont d'une valeur équivalente ;

- une peine d'emprisonnement de dix (10) ans a trente (30) ans
et d'une amende qui ne peut étre inférieure au montant de la somme
détournée, soustraite ou dissipée, si cette somme est supérieure a
cent millions (100.000.000) de francs CFA et inférieure a deux cent
millions (200.000.000) de francs CFA, ou si les biens détournés,
soustraits ou dissipés sont d'une valeur équivalente ;

-une peine d'emprisonnement a vie si les sommes détournées,
soustraites ou dissipées sont supérieures a deux cent millions
(200.000.000) de francs CFA et inférieures a cing cent millions
(500.000.000) de francs CFA, ou si les biens détournés, soustraits
ou dissipés sont d'une valeur équivalente ;

- une peine d'emprisonnement & vie assorti d'une période de
siireté de trente (30) ans si les sommes détournées, soustraites ou
dissipées sont supérieures 4 cinq cent millions (500.000.000) de
francs CFA et inférieures & un milliard (1 .000.000.000) de francs
CFA, ou si les biens détournés, soustraits ou dissipés sont d'une
valeur équivalente ;

- la peine de mort si les somimes détournées, soustraites ou
dissipées sont égales ou supérieures aun milliard (1.000.000.000)
de francs CFA ou si les biens détournés, soustraits ou dissipés
sont d'une valeur équivalente.

La tentative des délits prévus 4 la présente Section est punis-
sable. :

Art. 132 : Est puni d'un emprisonnement de un (1) an a trois
(3) ans et dune amende de dix mille(10.000) 4 un million (1 .000.000)
de francs CFA, tout agent public qui fait un usage illicite de tout
bien, de tous fonds ou valeurs publics ou privés, ou toute autre
chose de valeur qui lui ont été remis en raison de ses fonctions.

Art. 133 : Est puni d'une peine d'emprisonnement deun (1)an
4 trois (3) ans tout fonctionnaire ou officier public, tout commis a
une perception, dépositaire ou comptable public, qui détruit, sup-
prime ou détourne les actes ou titres juridiques dont il est déposi-

taire en cette qualité, ou qui lui ont été remis ou communiqués en
raison de ses fonctions.

Art. 134 : Le bénéfice des dispositions relatives aux circons-
tances atténuantes et au sursis peut tre accordé si, avant jugement
et aprés expertise, le prévenu restitue ou rembourse les deux tiers
(2/3) au moins de la valeur estimative en argent des biens détour-
nés, dissipés ou soustraits. ’

Art. 135 : Pour toutes les infractions prévues & la présente
section le Procureur de la République a l'obligation d'engager les
poursuites pénales.

Section V : De la Concussion

Art. 136 : Tout fonctionnaire ou officier public, tout percep-
teur de droits, contributions ou deniers publics, leurs commis ou
préposés, qui regoivent, exigent ou ordonnent de percevoir pour
droits, taxes, contributions ou deniers, ou pour salaires et traite~
ments, ce qu'ils savent n'étre pas d0 ou excéder ce qui est g, sont
punis, ainsi qu'il suit :

- les fonctionnaires ou Officiers publics, les percepteurs de
droits, contributions ou deniers publics, d'un emprisonnement de
six (6) mois a moins de dix (10) ans et d'une amende de cinquante
mille (50.000) & un million (1.000.000) de francs CFA;

- leurs commis ou préposés, d'un emprisonnement de trois (3)
mois 2 cing (5) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) a
cing cent mille (500.000) francs CFA.

Art. 137 : Les dispositions qui précedent sont applicables aux
greffiers et Officiers ministériels lorsque le fait a été commis 2
l'occasion des recettes dont ils sont chargés par la loi.

Art. 138 : Sont punis d'un emprisonnement deun (1) ana
moins de dix (10) ans et d'une amende de cing cent mille (500. 000)
a cing millions (5.000.000) de francs CFA, les détenteurs de l'auto-
rité publique qui, sous une forme quelconque et pour quelque
motif que ce soit, sans autorisation de la loi, accordent des exone-
rations ou franchises de droits, impdts et taxes, ou effectuent
gratuitement la délivrance de produits des établissements de I'Etat.

Art. 139 : Ceux qui ont bénéficié sciemment d'un délit de
concussion sont punis comme les auteurs du délit.

Art. 140 : Dans tous les cas prévus & la présente section la
tentative de délit est punie comme le délit lui-méme.

1l ne peut étre fait application des dispositions relatives aux
circonstances atténuantes et au sursis.

Les coupables peuvent, en outre étre privés de tout ou partie
des droits mentionnés a l'article 19.

Art. 141 : Les infractions prévues aux sections VetV ci-
dessus, sont imprescriptibles.

Section VI : De la prise illégale d"intéréts

Art. 142 : Toute personne dépositaire de l'autorité publique
ou chargée d'une mission de service public, toute personne inves-
tie d'un mandat électif public, toute personne membre des forces
de défense et de sécurité qui, soit ouvertement, soit par des actes
simulés, soit par interposition de personnes, prend ou regoit quel-
que intérét que ce soit dans les actes, adjudications, entreprises ou
régies, dont ellea , au temps de l'acte, en tout ou partie, I'adminis-
tration ou la surveillance, est punie d'un emprisonnement de un
(01) an acinq (05) anset d'une amende de cing cent mille (500.000)
& cing millions (5.000.000) de francs CFA ou de l'une de ces deux
peines seulement.

La présente disposition est applicable a tout fonctionnaire ou
agent ou préposé d'une administration publique qui prend un inté-
rét quelconque dans une affaire dont il est chargé d'ordonner le
paiement ou de faire la liquidation.

Encourent également les mémes peines, les personnes visées a
I'alinéa premier du présent article, chargées en faison méme de
leurs fonctions :

1) de lasurveillance ou du contrdle d'une entreprise privée ;

2) de la passation, au nom de I'Etat, de marchés ou contrats
de toute nature avec une entreprise privée ;

3) de l'expression d'avis sur les marchés ou contrats de toute
nature, passés avec une entreprise privée, et qui, pendant un délai
ce cinq ans & compter de la cessation de la fonction, prend ou
regoit une participation par travail, conseils ou capitaux (sauf par
dévolution héréditaire en ce qui concerne les capitaux)

- soit dans une quelconque des entreprises visées ci -dessus ;

- soit dans toute entreprise possédant avec l'une de celles-ci au
moins 30 % de capital commun;

- soit dans toute entreprise ayant conclu avec I'une de celles-ci
un contrat comportant une exclusivité de droit ou de fait.
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Ces dispositions s'appliquent aux agents des établissements
publics, des entreprises publiques et des sociétés d'économie mixte
dans lesquelles I'Etat ou les collectivités publiques détiennent di-
rectement ou indirectement plus de 50 % du capital.

Dans tous les cas prévus au présent article, le condamné peut,
en outre, conformément a l'article 24, étre privé de tout ou partie
des droits énumérés A l'article 22.

Art. 143 : Est puni d'un emprisonnement de un (1) an 4 cinq
(5) ans et d'une amende de cing millions (5 000 000) 4 cinquante
millions (50 000 000) de francs CFA, tout agent public qui prend
ou regoit, directement ou indirectement, un intérét quelconque
dans une entreprise ou dans une opération dont il a, au moment de
l'acte, la charge d'assurer la surveillance, I'administration, la liqui-
dation ou le paiement.

Art. 144 : Est punie d'un emprisonnement de un (1) an a cing
(5) ans et d'une amende de cinq cent mille (500.000) & cing millions
(5.000.000) de francs CFA ou de l'une de ces deux peines seule-
ment, toute personne qui, ayant été chargée en tant qu'agent public
d'assurer la surveillance ou le contrdle d'une entreprise privée, ou
de conclure des contrats avec une telle entreprise, y prend ou
regoit un intérét avant l'expiration d'un délai de cing (5) ans suivant
la cessation de ses fonctions.

Cet intérét consiste en une participation par travail, conseil ou
capitaux dans I'entreprise ou dans une entreprise qui posséde au
moins trente pour cent (30%) du capital commun avec cette entre-
prise.

Section VII : De la corruption et infractions assimilées

Art. 145 : Est puni d'une peine d'emprisonnement de deux (2)
ans a moins de dix (10) ans et d'une amende de cinq cent mille
(500.000) a dix millions (10.000 000) de francs CFA : .

- quiconque intentionnellement promet, offre ou accorde a
un agent public directement ou indirectement, un avantage indu,
pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'il
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir ou parce qu'il a accompli
ou s'est abstenu d'accomplir un acte dans I'exercice de ses fonc-
tions officielles ;

- toute personne dépositaire de I'autorité publique ou char-
gée d'une mission de service public, toute personne investie d'un
mandat €lectif public, toute personne membre des forces de dé-
fense et de sécurité qui sollicite ou accepte directement ou indirec-
tement, un avantage indu, pour elle-méme ou pour une autre per-
sonne ou entité, afin d'accomplir ou de s'abstenir d'accomplir ou
parce qu'elle a accompli ou s'est abstenue d'accomplir un acte dans
l'exercice de ses fonctions officielles.

Art. 146 : Est puni d'une peine d'emprisonnement de deux (2)
ans @ moins de dix (10) ans et d'une amende de cinq millions
(5.000. 000) & cinquante millions (50.000.000) de francs CFA :

- quiconque intentionnellement promet, offre ou accorde d un
agent public étranger ou 4 un fonctionnaire d'une organisation in-
ternationale publique, directement ou indirectement, un avantage
indu, pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin
qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir ou parce qu'il a ac-
compli ou s'est abstenu d'accomplir un acte dans I'exercice de ses
fonctions officielles, en vue d'obtenir ou de conserver un marché
ou un autre avantage indu en liaison avec des activités de com-
merce international ;

- tout agent public étranger ou fonctionnaire d'une organisation
internationale publique, qui sollicite ou accepte directement ou
indirectement, un avantage indu, pour lui-méme ou pour une autre
personne ou entité, afin d'accomplir ou de s'abstenir d'accomplir
ou parce qu'il a accompli ou s'est abstenu d'accomplir un acte dans
I'exercice de ses fonctions officielles.

Art. 147 : Est puni d'une peine d'emprisonnement de deux (2)
ansa moins de dix (10) ans et d'une amende de cing millions (5.000
.000) a cinquante millions (50.000.000) de francs CFA :

- quiconque promet, offre ou accorde, directement ou indirec-
tement, un avantage indu 4 toute personne qui dirige une entité du
secteur privé ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité
que ce soit, pour lui-méme ou pour une autre personne, afin que,
en violation de ses devoirs, elle accomplisse ou s'abstienne d'ac-
complir un acte ;

- tout dirigeant ou travailleur d'une entité du secteur privé qui
sollicite, accepte, directement ou indirectement, un avantage indu,
pour lui-méme ou pour une autre personne, afin d'accomplir ou
s'abstenir d'accomplir un acte en violation de ses devoirs.

Art. 148 : Est puni d'un emprisonnement de un (1) an 4 trois
(3) ans et d'une amende de cent mille (100.000) & un million
(1.000.000) de francs CFA, tout dirigeant ou travailleur d'une en-
tité du secteur privé en quelque qualité que ce soit qui détourne,
soustrait ou dissipe, tente de détourner, de soustraire ou de dissi-
per, des biens, fonds ou valeurs privés ou toute autre chose de
valeur qui lui ont été remis en raison de ses fonctions.

Cette peine est portée de dix (10) ans & vingt (20) ans et
I'amende de cinq cent mille (500.000) a cinq millions (5.000.000)
de francs CFA si la somme détournée ou la valeur estimative des
effets ou biens dissipés est égale ou supérieure a cent millions

* (100.000.000) de francs CFA.

Art. 149 : Le délit d'enrichissement illicite est constitué dés
lors qu'une personne posséde un patrimoine ou méne un train de
vie qu'elle ne peut raisonnablement justifier par rapport & ses
revenus légitimes.

La personne reconnue coupable du délit d'enrichissement illi-
cite est punie d'une peine d'emprisonnement de trois (3) ans &
moins de dix (10) ans etune amende d'un montant au moins égal &
celui dont le coupable s'est illicitement enrichi et, au plus, égal au
double de cette somme.

Art. 150 : Est puni d'une peine d'emprisonnement de trois (3)
ans 4 sept (7) ans et d'une amende égale au triple de la valeur des
biens ou des fonds sur lesquels ont porté les opérations de blan-
chiment quiconque, intentionnellement procéde :

-4 la conversion ou au transfert des biens dont il sait qu'ils sont
le produit de l'infraction dans le but de dissimuler ou de déguiser
l'origine illicite desdits biens ou d'aider toute personne qui est
impliquée dans la commission de I'infraction principale & échapper
aux conséquences juridiques de ses actes ; "

-ala dissimulation ou au déguisement de la nature véritable de
l'origine, de I'emplacement, de la disposition, du mouvement ou de
la propriété de biens ou de droits y relatifs dont il sait qu'ils sont
le produit de I'infraction ;

- a l'acquisition, & la détention ou a I'utilisation des biens dont
il sait au moment ou il les acquiert, les détient ou les utilise, qu'ils
sont le produit de I'infraction.

Est puni de la méme peine quiconque participe 4 I'une des
infractions prévues a l'alinéa précédent ou a toute association,
entente, tentative ou complicité par fourniture d'une assistance,
d'une aide ou de conseils en vue de sa commission.

Art. 151 : Est puni d'une peine d'emprisonnement de deux (2)
ans dmoins de dix (10) ans et d'une amende de cent mille (100.000)
aun million (1.000.000) de francs CFA, quiconque dissimule ou
détient des biens en sachant que lesdits biens proviennent de l'une
quelconque des infractions établies conformément 2 la présente
section.
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Art. 152 : Est puni d'un emprisonnement de un (1) an 4 cinq
(5) ans et d'une amende de un million (1.000.000) a cing millions
(5.000.000) de francs CFA, tout agent public qui abuse intention-
nellement de ses fonctions ou de son poste, en accomplissant ou
en s'abstenant d'accomplir, dans I'exercice de ses fonctions, un acte
en violation des lois afin d'obtenir un avantage indu pour lui-méme
Ou pour une autre personne ou entité.

Art. 153 : Est puni d'une peine d'emprisonnement de deux (2)
ans & cing (5) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) a
cing cent mille (500.000) francs CFA, quiconque :

- fait recours i la force physique, & des menaces, intimidations
ou promet d'offrir ou d’accorder un avantage indu pour obtenir un
faux témoignage ou empécher un témoignage ou la présentation
d'éléments de preuve dans une procédure en rapport avec la com-
mission d'infractions établies conformément 4 la présente Section;

- fait recours 4 la force physique, a des menaces, intimidations
pour empécher un agent de la justice ou un agent de service de
détection et de répression d'exercer les devoirs de sa charge en
rapport avec la commission d'infractions établies conformément
la présente Section.

Art. 154 : Les personnes morales, autres que I'Etat sont pu-
nies d'une amende de cinq cent mille (500.000) & cing cent millions
(500.000.000) de francs CFA sans préjudice des réparations civi-
les, lorsqu'une infraction prévue par la présente Section a été com-
mise par une personne responsable de leur direction ou de leur
contrble agissant en cette qualité.

Les personnes morales peuvent en outre étre condamnées :

- a l'interdiction a titre définitif ou pour une durée de cing (5)
ans au plus, d'exercer directement ou indirectement certaines acti-
vités professionnelles ;

- 4 la fermeture définitive ou pour une durée de cing (5) ans au
plus, de leurs établissements ayant servi 4 commettre l'infraction ;

- & la dissolution, lorsqu'elles ont été créées pour commetire
les faits incriminés ;

- & I'exclusion des marchés publics 4 titre définitif ou pour une
durée de cing (05) ans au plus ;

-  la confiscation de tous les biens qui sont I'objet ou le pro-
duit direct ou indirect del'infraction ;

- au placement pour une durée de cinq (5) ans au plus, sous
surveillance judiciaire ;

- 4 la publication et diffusion de la décision par tout moyen
approprié aux frais des condamnés.

La responsabilité des personnes morales n'exclut pas celle des
personnes physiques auteures ou complices des mémes faits.

Art. 155 : Constituent des faits de trafic d'influence assimilés
a la corruption et punis d'un emprisonnement de trois (3) ans &
cing (5) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) & un
million (1.000.000) de francs CFA :

- le fait de promettre, d'offrir ou d'accorder & un agent public ou
a toute autre personne, directement ou indirectement, un avantage
indu afin que ledit agent ou ladite personne abuse de son influence
réelle ou supposée en vue d'obtenir d'une administration ou d'une
autorité publique, un avantage indu pour l'instigateur initial de
l'acte ou pour toute autre personne ;

- le fait, pour un agent public ou toute autre personne, de
solliciter ou d'accepter, directement ou indirectement, un avantage
indu pour lui-méme ou elle-méme ou pour une autre personne afin
d'abuser de son influence réelle ou supposée en vue de faire obtenir
d'une administration ou d'une autorité publique un avantage indu.

Art. 156 : Dans tous les cas prévus a la présente section, le

coupable peut étre privé de tout ou partie des droits énoncés a
l'article 22.

Art. 157 : Les revenus et biens illicites provenant d'une ou
plus1eurs infractions prévues aux articles 143, 144 a 154 sont

saisis ou gelés par décision de justice ou de toute autre autorité
compétente.

En cas de condamnation pour les infractions susvisées, la juri-
diction ordonne, sous réserve des cas derestitution d'avoirs ou des
droits des tiers de bonne foi, la confiscation des revenus et biens
illicites au profit du Trésor public.

La confiscation des revenus et biens illicites est prononcée
méme en I'absence d'une condamnation pénale en raison de I'ex-
tinction de I'action publique ou de quelque canse de blocage de
I'action publique que ce soit.

En outre, la juridiction ordonne la confiscation des biens dé-
tournés ou la valeur de I'intérét ou du gain obtenu, méme si ces
biens sont déja transmis aux descendants, ascendants, collatéraux,
conjoints, alliés du condamné ou toute autre tierce personne et
qu'ils soient demeurés en leur état ou transformés en quelque autre
bien que ce soit.

Art. 158 : Sont punis d'une amende de cinquante mille (50.000)
4 sept cent cinquante mille (750.000) francs CFA, les personnes et
dirigeants ou préposés des personnes physiques ou morales qui
ont, méme non intentionnellement, omis de procéder a la déclara-
tion de la tentative de soupgon, alors que les circonstances amé-
nent & déduire que les sommes d'argent peuvent provenir d'une
infraction de blanchiment de capitaux.

Sont punis d'un emprisonnement de un (1) an & quatre (4) ans
et d'une amende de deux cent mille (200.000) francs & trois millions
(3.000.000) de francs CFA ou de l'une de ces deux peines seule-
ment, les personnes et dirigeants ou préposés des personnes phy-
siques ou morales qui omettent intentionnellement de procéder a
la déclaration de la tentative de soupgon, alors que les circonstan-
ces aménent a déduire que les fonds peuvent étre liés, associés ou
destinés & étre utilisés a des fins de financement du terrorisme.

Section VI : De l'exercice illégal de 'autorité publique

Art. 159 : Tout fonctionnaire ou officier public, agent ou pré-
posé d'une administration publlque ou toute personne investie
d'un mandat électif pubhc, qun exerce ses fonctions sans avoir
prété le serment requis, est puni d'une amende de deux cent mille
(200.000) & cinq cent mille (500.000) francs CFA.  *

Art. 160 : Tout fonctionnaire ou officier public, tout agent ou
préposé d'une administration publique, toute personne investie
d'un mandat électif public, révoqué destitué, suspendu, ou inter-
dit 1également, qui, aprés en avoir eu la connaissance officielle,
continue l'exercice de ses fonctions ou qui, investi de fonctions
électives ou temporaires, les exerce aprés avoir été remplacé ou
lorsque ses fonctions prennent fin, est puni d'un emprisonnement
de six (6) mois a deux (2) ans et d'une amende de deux cent mille
(200.000) & cing cent mille (500. 000) francs CFA ou de I'une de
ces deux peines seulement.

11 peut, en outre, conformément a l'article 27, étre privé de
I'exercice de tout ou partie des droits visés & l'article 22,

Section IX : Des atteintes a la liberté d'accés et a I'égalité des

candidats devant la commande publique et les délégations de
service public

Art. 161 : Est puni d'un emprisonnement de deux (2) ans &
moins de dix(10) ans et d'une amende de dix millions (10.000.000)
4 cent millions (100.000.000) de francs CFA, le fait par une per-
sonne dépositaire de l'autorité publique ou chargée d'une mission




27 mars 2026

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU NIGER 177

de service public, ou investie d'un mandat électif public, ou exer-
cant les fonctions de représentant, administrateur ou agent de I'Etat,
des collectivités territoriales, des établissements publics, des so-
ciétés d'économie mixte ou par toute personne agissant pour le
compte de l'une de celles susmentionnées, de procurer ou de tenter
de procurer & autrui un avantage injustifié par un acte contraire aux
dispositions Iégislatives ou réglementaires concernant la commande
publique, les délégations de service public et les contrats de par-
tenariat public prive.

Quiconque bénéficie sciemment de ces faits est puni des mé-
mes peines.

Il ne peut en aucun cas étre fait application des dispositions
relatives aux circonstances atténuantes ou au sursis.

Les coupables peuvent en outre, conformément aux disposi-
tions de l'article 27, étre privés de tout ou partie des droits men-
tionnés a l'article 22.

Art. 162 : Sans préjudice des sanctions administratives pré-
vues en la maticre, les peines prévues a l'article précédent s'appli-
quent aux auteurs de pratiques de collusion entre soumnissionnai-
res afin d'établir les prix des offres 4 des niveaux artificiels et non
concurrentiels et de priver l'autorité contractante et les autres sou-
missionnaires, des avantages d'une concurrence libre, ouverte et
loyale.

Art. 163 : Est punie d'une peine d'emprisonnement de deux 2)
ans 4 cing (5) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) a
cing cent mille (500.000) francs CFA, toute personne qui, de par
sa fonction ou profession, permanente ou provisoire, a connais-
sance d'une ou de plusieurs infractions prévues par la présente
Section et n'en informe pas les autorités publiques compétentes.

Les dispositions relatives aux immunités familiales ne s'appli-
quent pas au présent article.

Art. 164 : Sil'auteur d'une ou de plusieurs infractions prévues
par les Sections VII, VIII et IX est un magistrat ou un arbitre, un
agent des douanes, de I'administration fiscale ou du trésor public,
toute personne exergant une fonction supérieure de I'Etat, un mem-
bre de 'autorité nationale en charge de la lutte contre la corruption
et les infractions assimilées, des inspecteurs d'Ftat, des finances,
des inspecteurs des services, un officier ou un agent de police
Judiciaire, un officier public ou un greffier, la peine est de cing (5)
ans & moins de dix (10) ans d'emprisonnement et une amende égale
au double de celle prévue pour l'infraction commise.

Art. 165 : Bénéficie d'une exemption de poursuite, toute per-
sonne auteure, co-auteure ou complice d'une ou de plusieurs in-
fractions prévues par les Sections VII, VIl et IX, qui, avant toute
poursuite, révéle une information aux autorités administratives ou
Jjudiciaires compétentes et permet ainsi d'identifier les personnes
mises en cause.

Est condamnée & la moitié de la peine prévue voire au sursis,
toute personne auteure, co-auteure ou complice d'une ou de plu-
sieurs infractions prévues par les Sections VII, VIII et IX, qui,
apres toute powsuite, facilite l'arrestation ou la condamnation
d'une ou de plusizurs personnes mises en cause.

Art. 166 : En cas de condamnation pour une ou plusieurs
infractions prévues par les Sections V11, VIII et 1X, la juridiction
peut prononcer une ou plusieurs des peines suivantes :

- I'interdiction d'exercer des droits civiques pour une durée de
cing (5) ans ;

- l'interdiction d'exercer toute fonction publique pour une du-
rée de cinq (5) ans ;

- l'interdiction d'obtenir toute distinction ou décoration décer-
née par I'Etat ou ses démembrements,

Art. 167 : Les dispositions relatives 2 la tentative et 4 la com-
plicité sont applicables aux infractions prévues aux Sections VII,
VI et IX.

Chapitre 1V : Du faux
Section I : De la fausse monnaic

Art. 168 : La contrefagon ou la falsification des billets de
banque ou piéces de monnaie ayant cours légal sur le territoire
national d'un Etat membre de 'Union monétaire Quest Africaine
(UMOA) ou & I'étranger, ou des effets émis par le Trésor public
avec son timbre ou sa marque, est punie d'un emprisonnement de
dix (10) ans a vingt (20) ans et d'une amende d'un montant égal au
décuple de la valeur desdits signes sans pouvoir étre inférieur a
vingt millions (20.000.000) de francs CFA.

Est punie des mémes peines, la contrefagon ou la falsification
des billets de banque ou piéces de monnaie qui, bien que destinés
a étre mis en circulation, n'ont pas encore été émis par les institu-
tions habilitées a cette fin.

Si le coupable bénéficie de circonstances atténuantes, la peine
ne peut étre inférieure a cing (5) ans d'emprisonnement et 3 cing
millions (5.000.000) de francs CFA d'amende.

Le sursis ne peut étre accordé.

Art.169 : La contrefagon ou la falsification des billets de ban-
que ou piéces de monnaie, ayant eu cours légal sur le territoire
national ou & I'étranger, est punie d'un emprisonnement de deux (2)
ans a cing (5) ans et d'une amende d'un montant ¢gal au décuple de
la valeur desdits signes, sans pouvoir étre inférieur 4 deux millions
(2.000.000) de francs CFA.

Art. 170 : La fabrication des billets de banque et des piéces de
monnaie réalisée a |'aide d'installations ou de matériels autorisés
destinés a cette fin, lorsquelle est effectuée en violation des condi-
tions fixées par les institutions habilitées & émettre ces signes
monétaires et sans I'accord de celles-ci, est punie des peines pré-
vues a |'article 168 ci-dessus.

Art. 171 : La mise en circulation, l'utilisation, I'exposition, la
distribution, I'importation, I'exportation, le transport, la récep-
tion, la détention, en toute connaissance de cause, des signes mo-
nétaires ayant cours Iégal contrefaits ou falsifiés, est puni d'un
emprisonnement de cinq (5) ans & sept (7) ans et d'une amende
d'un montant égal au décuple de la valeur desdits signes sans pou-
voir étre inférieur a cing millions (5.000.000) de francs CFA.

Lorsqu'elles sont commises en bande organisée, les infractigns
prévues & l'alinéa précédent sont punies des peines prévues i
l'article 168 ci-dessus.

La mise en circulation, l'utilisation, I'exposition, la distribu-
tion, l'importation, I'exportation, le transport, la réception, la dé-
tention des signes monétaires ayant eu cours légal contrefaits ou
falsifiés, en toute connaissance de cause, est puni d'un emprison-
nement de un (1) an 2 trois (3) ans et d'une amende d'un montant
¢gal au décuple de la valeur desdits signes, sans pouvoir étre infé-
rieur & un million (1.000.000) de francs CFA.

Lorsqu'elles sont commises en bande organisée, les infractions
prévues a l'alinéa 3 du présent article sont punies des peines pré-
vues a l'article 166 ci-dessus.

Art. 172 : Sont punis d'une amende égale au décuple de leur
valeur, sans que le montant de 'amende puisse étre inférieur a deux
cent mille (200.000) francs CFA, ceux qui, ayant regu des signes
monétaires en les tenant pour bons et qui, aprés en avoir connu les
vices, les conservent sciemment et s'abstiennent de les remettre &
la banque centrale ou aux autorités compétentes.
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Sont punis d'une amende égale au décuple de leur valeur, sans
que le montant puisse étre inférieur & deux millions (2.000.000) de
francs CFA, les établissements de crédit, les systémes financiers
décentralisés, les agréés de change manuel et les services financiers
de la poste qui, ayant regu lors des opérations avec leur clientéle,
des signes monétaires contrefaits ou falsifiés, ne les ont pas rete-
nus, contre récépissé, aux fins de remise a la banque centrale ou aux
autorités compétentes.

Art. 173 : Laremise en circulation, aprés en avoir découvert
les vices, de billets contrefaits ou falsifiés qui étaient tenus pour
bons au moment de la réception, est punie d'un emprisonnement
de deux (2) ans & cing (5) ans et d'une amende d'un montant égal au
décuple de la valeur desdits signes sans pouvoir &tre inférieur a
cing cent mille (500.000) francs CFA.

Art. 174 : La fabrication, 'offre, la réception, l'importation,
I'exportation ou la détention, sans y avoir été autorisée, des mar-
ques, matiéres, appareils, instruments, programmes informatiques
ou de tout autre élément spécialement destiné 4 la fabrication ou a
laprotection contre la contrefagon ou la falsification des billets de
banque ou des piéces de monnaie est punie d'un emprisonnement
de cing (5) ans 4 sept (7)ans et d'une amende de cing millions
(5.000.000) a dix millions (10.000.000) de francs CFA.

Art. 175 : La fabrication, la détention, la mise en circulation,
l'utilisation, l'exposition, la distribution, I'importation ou l'expor-
tation de signes monétaires non autorisés, ayant pour objet de
remplacer les piéces de monnaie ou billets de banque ayant cours
légal sur le territoire national ou & I'étranger, est punie d'un empri-
sonnement de cing (5) ans a sept (7) ans et d'une amende de cing
millions (5.000.000) a dix millions (10.000.000) de francs CFA.

Est punie des mémes peines, la détention, la mise en circula-
tion, l'utilisation, I'exposition, la distribution, I'importation ou I'ex-
portation de billets de banque et piéces de monnaie qui, bien que
destinés a &tre mis en circulation, n'ont pas encore été émis par les
institutions habilitées a cette fin et n'ont pas encore cours légal sur
le territoire national ou a I'étranger.

Art. 176 : La fabrication, la détention, la mise en circulation,
l'utilisation, 'exposition, la distribution, ['importation ou l'expor-
tation des imprimés, formules ou jetons destinés & &tre acceptés
comme moyen de paiement, est punie d'un emprisonnement d'un
(1) an & cing (5) ans et d'une amende de deux millions (2.000.000)
adix millions (10.000.000) de francs CFA.

Art. 177 : Est puni d'un emprisonnement de six (6) mois a un
(1) an et d'une amende de deux cent mille (200.000) & un million
(1.000.000) de francs CFA, celui qui:

- reproduit, totalement ou partiellement, par quelque procédé
que ce soit, des signes monétaires ayant cours légal sur le territoire
national ou & |'étranger, sans |'autorisation préalable de la banque

centrale ou, s'il s'agit de signes monétaires étrangers, de I'autorité
qui les a émis ;

- expose, distribue, importe ou exporte les reproductions de
signes monétaires, y compris par voie de journaux, de livres ou de
prospectus sans l'autorisation préalable de la banque centrale ou,
s'il s'agit de signes monétaires étrangers, de l'autorité qui les a émis;

- utilise des billets de banque ayant cours légal sur le territoire
national ou a I'étranger, comme support d'une publicité quelcon-
que.

Art. 178 : La détérioration, le maculage ou la surcharge délibé-
rée d'un signe monétaire est puni d'un emprisonnement d'un (1)
mois 4 six (6) mois et d'une amende de cinq cent mille (500.000) &
un million (1.000.000) de francs CFA, lorsqu'elle a pour effet de le
rendre impropre 4 un usage en tant que moyen de paiement.
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Art. 179 : Le refus de recevoir la monnaie ayant cours légal
selon la valeur pour laquelle elle a cours, est puni d'une amende de
cent mille (100.000) 4 cing cent mille (500.000) francs CFA.

Art. 180 : La perception d'une commission en contrepartie de
la remise de signes monétaires émis par la banque centrale contre
d'autres signes monétaires de son émission, est punie d'un empri-
sonnement d'un (1) an & trois (3) ans et d'une amende d'un million
(1.000.000) 4 trois millions (3.000.000) de francs CFA.

Art. 181 : Sont confisqués en vue de leur destruction, quelle
que soit la qualification de l'infraction, les signes monétaires con-
trefaits ou falsifiés et autres objets visés aux articles168 a 178 ci-
dessus ainsi que les métaux, papiers et autres matiéres trouvés en
la possession des coupables et destinés 4 la commission d'infrac-
tions similaires.

Sont également confisqués, les instruments ayant servi a com-

mettre l'infraction, sauf lorsqu'ils ont été utilisés a I'insu de leur
propriétaire.

Art. 182 : La juridiction compétente prononce obligatoire-
ment 2 l'encontre des personnes physiques reconnues coupables
des infractions prévues aux articles 168 & 178 ci-dessus, les peines
complémentaires suivantes :

- l'interdiction d'exercer une activité dans le secteur bancaire et
financier pour une durée n'excédant pas vingt (20) ans ,

- l'interdiction de séjour, a titre définitif, ou pour une période
n'excédant pas vingt (20) ans pour les étrangers.

Elle peut, en outre, prononcer, a leur encontre, l'interdiction
des droits civiques pour une durée n'excédant pas vingt (20) ans.

Art. 183 : Les personnes morales autres que I'Gtat sont péna-
lement responsables des infractions définies dans la présente loi,
lorsqu'elles sont commises pour leur compte par leurs organes ou
représentants.

La personne morale reconnue pénalement responsable est, sans
préjudice des sanctions encourues par les personnes physiques
coauteurs ou complices des mémes faits, punie d'une peine d'amende
égale au quintuple du montant prévu pour les personnes physi-
ques.

La juridiction compétente prononce en outre les peines com-
plémentaires suivantes :

- la dissolution de la personne morale, lorsqu'elle a été créée ou
détournée de son objet social pour commettre les infractions vi-
sées aux articles 168 & 176 de la présente Section;  #

- la fermeture définitive de I'entreprise ou pour une période
comprise entre un (01) an et (05) cing ans.

Art. 184 : La tentative d'une des infractions visées par la pré-
sente Section est punie comme l'infraction consommée.

Art. 185 : En cas de récidive, les peines prévues par la pré-
sente Section sont portées au double.

Les condamnations prononcées par les juridictions pénales

_ d'un Etat membre de 'UMOA pour les infractions prévues par la

présente Section, sont prises en compte au titre de la récidive dans
tous les autres Etats membres.

Art. 186 : Est exemptée de peines, toute personne qui, ayant
pris part aux infractions prévues aux articles 168 4 176 de la pre-
sente Section, en a donné connaissance aux autorités compétentes
ou a révélé les auteurs avant toutes poursuites, Elle peut, néan-
moins, étre interdite de séjour si elle a le statut d'étranger.

Peut étre dispensée de peines, totalement ou particllement,
toute personne qui, ayant pris part aux infractions visées & l'alinéa
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précédent, a, aprés le déclenchement des poursuites, permis I'ar-
restation ou la condamnation des autres participants.

Elle peut, néanmoins, étre interdite de séjour si elle a le statut
d'étranger.

Art. 187 : Lorsqu'elle prononce une condamnation en applica-
tion des dispositions de la présente Section, la juridiction compé-
tente peut ordonner l'affichage ou la diffusion de l'intégralité ou
d'une partie de la décision ou d'un communiqué informant le public
des motifs et du dispositif de celle-ci.

Elle détermine, le cas échéant, les extraits de la décision et les
termes du communiqué qui doivent étre affichés ou diffusés.

L'affichage ou la diffusion de la décision ou du communiqué ne
peut comporter l'identité de la victime qu'avec son accord ou celui
de son représentant légal ou de ses ayants droit.

L'affichage s'exécute dans les lieux et pour la durée indiquée
par la juridiction.

Sauf décision contraire de la juridiction, I'affichage ne peut
exceder deux (2) mois.

En cas de suppression, dissimulation ou lacération des affi-
ches apposées, il est de nouveau procédé a |'affichage aux frais de
la personne reconnue coupable de ces faits.

La diffusion de la décision est faite par une ou plusieurs publi-
cations de presse ou par un ou plusieurs services de communica-
tion au public par voie électronique.

Les publications ou les services de communication au public
par voie électronique chargés de cette diffusion sont désignés par
la juridiction. Iis ne peuvent s'opposer 2 cette diffusion.

L'affichage et la diffusion peuvent étre ordonnés
cumulativement.

L'affichage de la décision prononcée ou la diffusion de celle-ci
est 4 la charge du condamné.

Les frais d'affichage ou de diffusion recouvrés contre ce demier
ne peuvent toutefois excéder le maximum de I'amende encourue.

Section Il : De la contrefagon ou falsification des armoiries,
sceaux de l'Etat, timbres et marques

Art. 188 : Ceux qui contrefont ou falsifient les armoiries et
sceaux de I'Etat ou font sciemment usage des armoiries et sceaux
contrefaits ou falsifiés, sont punis d'un emprisonnement de cingq
(5) ans a moins de dix (10) ans et d'une amende de cent mille
(100.000) a dix millions (10.000.000) de francs CFA.

Art. 189 : Ceux qui contrefont ou falsifient, soit un ou plu-
sieurs timbres nationaux, soit les marteaux de I'Etat servant aux
marques forestiéres, soit le poingon ou des poingons servant a
marquer les matiéres d'or ou d'argent, ou qui font sciemment usage
des papiers, effets, timbres, marteaux ou poingons falsifiés ou
contrefaits, sont punis d'un emprisonnement de deux (2) ans a six
(06) ans et d'une amende de quatre-vingt mille (80.000) & huit
millions (8.000.000) de francs CFA.

Art. 190 : Est puni d'un emprisonnement de un (1) an a cing
(5) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) & cing millions
(5.000.000) de francs CFA quiconque s'étant indiiment procuré les
vrais timbres, marteaux ou poingons ayant l'une des destinations
exprimées a l'article 186, en fait une application ou usage préjudi-
ciable aux droits ou intéréts dc I'Etat.

Art. 191 : Sont punis d'un emprisonnement de six (6) mois a
trois (3) ans et d'une amende de quarante mille (40.000) a quatre
millions (4.000.000) de francs CFA :

1) ceux qui contrefont les marques destinées 4 étre apposées
au nom du Gouvernement sur les diverses espéces de denrées ou
de marchandises ou qui font sciemment usage de ces fausses mar-
ques;

2) ceux qui contrefont le sceau, le timbre ou marque d'une
autorité quelconque, ou qui font sciemment usage de sceaux, tim-
bres ou marques contrefaits;

3) ceux qui contrefont les papiers & I'entéte ou imprimés offi-
ciels en usage dans les assemblées instituées par la Constitution,
les administrations publiques ou les différentes juridictions, qui
les vendent, colportent ou distribuent, ou qui font sciemment usage
des papiers ou imprimés ainsi contrefaits ;

4) ceux qui contrefont ou falsifient les timbres-poste, em-
preintes d'affranchissement ou coupon-réponse émis par I'admi-
nistration nigérienne des postes et les timbres mobiles, qui ven-
dent, colportent, distribuent ou utilisent sciemment lesdits tim-
bres, empreintes ou coupons-réponse contrefaits ou falsifiés.

Art. 192 : Quiconque s'étant indiment procuré de vrais sceaux,
marques, timbres ou imprimés prévus  l'article précédent, en fait
ou tente d'en faire une application ou un usage frauduleux, est puni
d'un emprisonnement de trois (3) mois & deux (2) ans et d'une
amende de trente mille (30.000) a trois millions (3.000.000) de
francs CFA.

Art. 193 : Sont punis d'un emprisonnement de un (1) mois a
un (1) an et d'une amende de cinquante mille (50.000) a cing cent
mille (500.000) francs CFA :

1) ceux qui fabriquent, vendent, ou distribuent, tous objets,
imprimés ou formules, obtenus par un procédé quelconque qui,
par leur forme extérieure, présentent avec les piéces de monnaie ou
debillets de banque ayant cours légal au Niger ou & I'étranger, avec
125 titres de rente, vignettes et timbres de service des postes et
télécommunications ou des régies de I'Etat, actions, obligations,
parts d'intérét, coupons de dividende y afférents et généralement
avec les valeurs fiduciaires émises par I'Etat, les établissements
publics, ainsi que par des sociétés, compagnies ou entreprises
privées, une ressemblance de nature a faciliter I'acceptation desdits
objets, imprimés ou formules aux lieu et place des valeurs imitées

2) ceux qui fabriquent, vendent, colportent, distribuent ou
utilisent des imprimeés qui, par leur format, leur couleur, leur texte,
leur disposition typographique ou tout autre caractére, présen-
tent, avec les papiers a entéte ou imprimés officiels en usage dans
les assemblées instituées par la Constitution, les administrations
publiques et les différentes juridictions, une ressemblance de ha-
ture a causer une méprise dans l'esprit du public ;

3) ceux qui sciemment font usage de timbres-poste ou de
timbres mobiles ayant déja été utilisés, ainsi que ceux qui, par tous
les moyens, altérent des timbres dans le but de les soustraire a
l'oblitération et de permettre ainsi leur réutilisation ultérieure ;

4) ceux qui surchargent par impression, perforation ou tout
autre moyen les timbres-poste du Niger ou autres valeurs fiduciai-
res postales périmées ou non, & I'exception des opérations prescri-
tes par I'administration des postes et télécommunications, ainsi
que ceux qui vendent, colportent, offrent, distribuent, exportent
des timbres-poste ainsi surchargés ;

5) ceux qui contrefont, imitent ou altérent les vignettes, tim-
bres, empreintes d'affranchissement ou coupon-réponse émis par
le service des postes d'un pays étranger, qui vendent, colportent
ou distribuent lesdites vignettes, timbres, empreintes d'affranchis-
sement ou coupon-réponse ou qui en font usage ;

6) ceux qui contrefont, imitent ou altérent les cartes d'identité
postales nigériennes ou étrangéres, les cartes d'abonnement 4 la
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qu'ils avaient 1ons ou faits contenus auxdits actes ou écrits, €t
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mille (500 OOT(\)e amende de cinquante mille (50.000) a cing cent

- 000) ﬁ‘am;s CFA, toute autre personne qui commet un
Titure publique ou authentique.

Art. ; 3
trois (3) :‘?3 ; E.St punie d'un d'emprisonnement de six (6) mois a
s et d'une amende de cent mille (100.000) & un million

(1.000.000) de francs CFA toute personne qui, par des déclara-
tions mensongéres faites devant un fonctionnaire ou officier pu-
blic ou un agent ou préposé d'une administration provoque l'inser-
tion, dans un acte public ou authentique, d'énonciations contraires
ala vérité.

Est également punie des mémes peines, toute personne qui,
par des déclarations mensongeres faites devant un fonctionnaire
ou officier public ou un agent ou préposé d'une administration
dans le processus de création des personnes morales et des cons-
tructions juridigues publiques ou devant les personnes assujetties
aux obligations dc lutte contre le blanchiment de capitaux et le
financement du terrorisme, provoque I'ingertion , dans un acte
public ou authentique, un acte de banque ou de cominerce, d'infor-
mations de base et d'informations sur les bénéficiaires effectifs
contraires & la vérité.

Art. 204 : Est puni d'un emprisonnement de six (6) mois a cing
(5) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) a cinq cent
mille (500.000) francs CFA quiconque, de I'une des maniéres ex-
primées a l'article 198, commet un faux en &criture de commerce ou
de banque ou en écriture privee.

Art. 205 : Celui qui fait sciemment usage d'une piéce fausse est
puni de la méme peine que s'il avait commis le faux.

Art. 206 : Est puni d'un emprisonnement de six (6) mois a
trois (3) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) & cing
cent mille (500.000) francs CFA quiconque fait frauduleusement
usage d'une pi¢ce dont tout ou partie des mentions sont devenues
incomplétes ou inexactes.

Art. 207 : Les fonctionnaires, Officiers publics, agents ou
préposés d'une administration, reconnus coupables de faux et
d'usage de faux dans l'exercice de Jeurs fonctions ne peuvent béné-
ficier des dispositions relatives aux circonstances atténuantes et
au sursis.

Art. 208 : Lorsque le faux a pour but de procurer un avantage
financier, le montant de l'amende est égal au triple du montant de
l'avantage regu ou attendu.

Art. 209 : La tentative de faux est punie comme le délit con-
somme,

Art. 210 : Dans tous les cas prévus 4 la présente Section, le
Tribunal peut priver les coupables de tout ou partie des droits
énumérés a l'article 22.

Chapitre V : Des crimes et délits contre les agents pu-
blics et autres personnes chargées d'un service public

Section I : De la Rébellion

Art. 211 : Toute attaque, toute résistance avec violence ou
voies de Tait envers les fonctionnaires, agents chargés de l'exécu-
tion des ordres de l'autorité publique, agissant dans l'exercice ou a
l'occasion de l'exercice de leurs fonctions ou toute autre personne
participant & I'exécution d'une mission de service public, est quali-
fiée de rébellion.

Art. 212 : Si larébellion a été commise par une ou deux person-
nes sans armes ostensibles, elle est punie d'un emprisonnement de
trois (3) mois 4 deux (2) ans et d'une amende de cinquante mille
(50. 000) & cinq cent mille (500. 000) francs CFA.

Si elle a été commise avec armes ostensibles, I'emprisonne-
ment est de six (6) mois a trois (3) ans.

Art. 213 : Si larébellion a été commise par plus de deux per-
sonnes sans armes ostensibles, elle est punie d'un emprisonne-
ment deun (1) an 4 cing (5) ans et d'une amende de cinquante mille
(50.000) a cing cent mille (500.000) francs CFA.
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Si elle a été commise avec armes ostensibles, I'emprisonne-
ment est de deux (2) ans @ moins de dix (10) ans.

Art: 214 : En cas de rébellion en bande ou attroupement, il
n'est prononcé aucune peine contre les rebelles sans fonction ni
emploi dans la bande qui se sont retirés au premier avertissement
de l'autorité publique ou méme qui, depuis, ont été saisis hors du
lieu de la rébellion sans nouvelle résistance et sans armes.

Toutefois, et sous réserve des autres crimes ou délits qu'ils ont
pu commettre au cours de la réunion, ils peuvent étre interdits de
sgjour.

Art. 215 : Ceux qui, faisant partie d'une réunion non réputée
armée, se trouvent munis d'armes cachées, sont individuellement
punis comme s'ils avaient fait partie d'une troupe ou réunion ar-
mée.

Est réputée armée toute rébellion commise en réunion dont
deux au moins des participants sont porteurs d'armes ostensibles.

Sont considérés comme armes, toutes machines, tous ustensi-
les ou tous instruments tranchants, pergants, contondants, toutes
substances ou énergies brilantes, asphyxiantes, éblouissantes ou
paralysantes, toutes substances corrosives ou explosives.

Art. 216 : Lapeine appliquée pour rébellion 4 des détenus est
subie dans les conditions suivantes :

- ceux qui sont condamnés 4 une peine non perpétuelle, immé-
diatement aprés l'expiration de leur peine;

- pour les autres, immédiatement aprés l'arrét ou le jugement
définitif ou l'acte qui met fin a leur détention.

Art. 217 : L'interdiction de séjour peut étre prononcée contre
toute personne condamnée pour rébellion.

Section II : Des outrages

Art. 218 : L'outrage par paroles, gestes, menaces, €crits ou
images non rendus publics ou encore par envoi d'objets quelcon-
ques visant un fonctionnaire ou officier public ou citoyen chargé
d'un ministére de service public, dans I'exercice ou al'occasion de
I'exercice de ses fonctions, et tendant, dans ces divers cas & porter
atteinte 4 sa dignité ou au respect di a la fonction dont il est
investi, est puni d'un emprisonnement de trois (3) mois a six (6)
mois et d'une amende de cinquante mille (50.000) 4 cinq cent mille
(500.000) francs CFA ou de l'une de ces deux peines seulement.

Art. 219 : L'outrage commis dans la méme intention par un des
moyens énumérés a l'article précédent contre un magistrat de l'or-
dre administratif ou judiciaire ou un juré, dans l'exercice ou a I'oc-
casion de I'exercice de ses fonctions, est puni d'un emprisonne-
ment de trois (3) mois 4 un (1) an et d'une amende de cent mille
(100.000) & un million (1.000.000) de francs CFA ou de l'une de
ces deux peines seulement.

Si l'outrage a eu lieu a I'audience d'une Cour ou d'un Tribunal, la
peine est d'un emprisonnement de un (1) an 4 trois (3) ans et d'une
amende de cing cent mille (500.000) a cing millions (5.000.000) de
francs CFA.

Art. 220 : Quiconque publiquement, par des paroles ou écrits,
cherche a jeter le discrédit sur un acte ou une décision juridiction-
nelle, dans des conditions de nature a porter atteinte a l'autorité de
la justice ou 4 son indépendance, est puni de un (1) mois a six (6)
mois d'emprisonnement et d'une amende de cinquante mille (50.
000) a cing cent mille (500.000) francs CFA ou de l'une de ces deux
peines seulement.

Est puni des mémes peines quiconque publie, avant l'interven-
tion de la décision juridictionnelle définitive, des commentaires
tendant & exercer des pressions sur les déclarations des témoins ou
sur la décision des juridictions d'instruction ou de jugement.

Le Tribunal peut, en outre, ordonner que sa décision soit affi-
chée ou publiée dans les conditions prévues aux articles 23, alinéa
2 et 25, alinéa 2.

Les dispositions qui précédent ne peuvent en aucun cas étre
appliquées aux commentaires purement techniques ni & des paro-
les ou écrits tendant A la révision d'une décision.

Art. 221 : Lorsque l'infraction spécifice a l'article précédent a
été commise par voie de presse, les gérants ou éditeurs sont, par le
seul fait de la publication, passibles comme auteurs principaux des
peines portées audit article.

A leur défaut, 'auteur, et & défaut de 'auteur, les imprimeurs,
distributeurs et afficheurs, sont poursuivis comme auteurs princi-
paux.

Lorsque I'auteur n'est pas poursuivi comme auteur principal, il
est poursuivi comme complice.

Peuvent étre poursuivies comme complices et dans tous les
cas, toutes personnes auxquelles l'article 52 peut s'appliquer.

Section I1I : Des violences

Art. 222 : Les violences ou voies de fait exercées contre les
fonctionnaires ou Officiers publics, les avocats, les agents de con-
formité dans le cadre de la lutte contre le blanchiment des capitaux,
le financement de terrorisme et le financement de la prolifération
des armes de destructions massives ou les citoyens chargés d'un
Ministére de service public, sont punis d'un emprisonnement de
six (6) mois 2 trois (3) ans et d'une amende de cinquante mille
(50.000) 4 cing cent mille (500.000)francs CFA.

S'il en est résulté pour la victime, effusion de sang, blessures
ou maladie ou s'il y'a eu préméditation ou guet-apens, les peines
sont d'un emprisonnement de un (1) an 4 moins de dix (10) ans et
une amende de cent mille(100.000) 4 un million (1.000. 000) de
francs CFA.

Si les violences ou voies de fait ont occasionné la mort de la
victime, le coupable est puni d'un emprisonnement de dix (10) ans
avingt (20) ans.

Art. 223 : Les violences ou voies de fait exercées contre les
magistrats de |'ordre administratif ou judiciaire dans I'exercice ou
l'occasion de I'exercice de leurs fonctions, sont punies d'un empri-
sonnement de deux (2) ans a cing (5) ans et d'une amende de cent
mille (100.000) & un million (1.000.000) de francs CFA.

Si elles ont eu lieu a 'audience d'un Tribunal ou d'une Cour, ou
si elles ont été la cause d'effusion de sang, blessures ou maladies,
ou §'il y a en préméditation ou guet-apens, 'emprisonnement est
de deux (2) ans & moins de dix (10) ans.

S'il en est résulté la mort de la victime, le coupable est puni
d'un emprisonnement de quinze (15) ans & trente (30) ans.

Art. 224 : Le meurtre d'un magistrat, d'un fonctionnaire, d'un
officier public, d'un avacat ou d'un citoyen chargé d'un Ministére
de service public, dans I'exercice ou & l'occasion de I'exercice deses
fonctions, est puni de la peine de mort.

Art. 225 : Dans les cas prévus aux articles 222 alinéas 2 et 3,
223 alinéas 2 et 3, et 224, il ne peut étre fait application des
dispositions relatives aux circonstances atténuantes et au sursis.

L'interdiction de séjour peut étre prononcée en matiére correc-
tionnelle.

Chapitre V1 : De la mendicité

Art.226 : La mendicité est le fait, habituellement, de demander
l'auméne, solliciter des secours purement gratuits, sous quelque
forme que ce soit, dans un intérét personnel.
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Toute personne qui est trouvée mendiant dans un lieu public
ou privé est punie d'un emprisonnement de six (6) moisaun (1) an
et d'une amende de cinquante (50.000) a cing cent mille (500.000)
francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.

L'interdiction de séjour est en outre prononcée.

Art. 227 : Les parents de mineurs de moins de dix-huit ans se
livrant a la mendicité, tous ceux qui les invitent a mendier ou qui
s'en servent comme guides ou qui en tirent sciemment profit, sont
punis d'un emprisonnement de cing (5) ans 4 moins de dix (10) ans
et une amende de cinq cent mille (500.000) a cing millions
(5.000.000) de francs CFA.

L'interdiction de séjour peut en outre étre prononcée.
Chapitre VII : Des infractions contre I'autorité publique
Section I : Du refus d'un service légalement dit

Art. 228 : Tout commandant d'armes, tout officier ou sous-
officier ou chef de détachement de la force publique qui, de mau-
vaise foi, aprés en avoir été légalement requis par l'autorité civile
compétente, refuse de faire agir la force placée sous ses ordres, est
puni d'un emprisonnement de six (6) mois 4 deux (2) ans et d'une
amende de dix mille (10.000) & cent mille (100.000) francs CFA, ou
de l'une de ces deux peines seulement.

Est puni des peines prévues a I'alinéa précédent, tout magis-
trat qui, de mauvaise foi, de quelque maniére que ce soit, fait
obstacle a l'exécution d'une décision de justice exécutoire ou tout
autre acte juridictionnel exécutoire.

Art. 229 : Les témoins et les jurés défaillants qui alléguent une
excuse reconnue fausse, les médecins, infirmiers et sage-femmes
ou tout autre membre du personnel médical qui, sous quelque
prétexte que ce soit, ne déférent pas aux réquisitions de la justice
ou toute autre personne qui ne se conforme pas aux réquisitions
légales des représentants de l'autorité publique, sont punis d'un
emprisonnement de quinze (15) jours & deux (2) mois et d' une
amende de cinquante mille (50 000) a cing cent mille (500 000)
francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.

En cas de violences faites aux femmes, filles et enfants, le refus
de déférer aux réquisitions est puni d'un emprisonnement de trois
(3) mois & six (6) mois et d'une amende de cent mille (100.000) & un
million (1.000.000) de francs CFA.

Sont assimilées aux réquisitions légales mentionnées & I'alinéa
précédent, les convocations émanant des chefs de circonscriptions
administratives, des magistrats et des Officiers de police judiciaire
et remises & leurs destinataires.

Sont également assimilées aux réquisitions légales mention-
nées 4 l'alinéa précédent, les demandes d'informations financiéres
émanant de la Cellule nationale de traitement des informations
financiéres (CENTIF) adressées & toute personne physique ou
morale dans le cadre de l'analyse, de I'enrichissement et de I'exploi-
tation de tout renseignement propre 4 établir I'origine ou la desti-

nation des sommes ou la nature des opérations ayant fait I'objet -

d'une déclaration ou d'une information regue.

Art. 230 : Ceux qui, par violences, voies de fait, menaces ou
manceuvres concertées, organisent ou tentent d'organiser le refus
collectif de payer 'imp6t sont punis d'une peine de trois (3) mois
& deux (2) ans d'emprisonnement et d'une amende de vingt mille
(20.000) & deux cent mille (200.000) francs CFA.

Ceux qui refusent collectivement le paiement de I'imp6t sont
punis d'une peine de six (6) mois a un (1) an d'emprisonnement et
d'une amende de dix mille (10.000) & cent mille (100.000) francs
CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.

Le refus individuel du paiement de I'impdt, s'il n'est pas justi-
fié par un titre de dégrévement ou de décharge, est puni d'une peine
de quinze (15) jours a six (6) mois d'emprisonnement et d'une
amende de cinq mille (5.000) a cent mille (100.000) francs CFA ou
de l'une de ces deux peines seulement.

Dans les cas prévus aux alinéas 2 et 3, les poursuites ne peu-
vent étre engagées que sur la plainte des agents chargés du recdu-
vrement de ['impdt; toutefois, aucune poursuite n'a lieu avant l'ex-
piration d'une période de trois (3) mois aprés la date de mise en
recouvrement du role.

Art. 231 : Est puni d'un emprisonnement deun (1) mois a six
(6) mois et d'une amende de dix mille (10.000) & cent mille (100.000)
francs CFA ou de l'une de ces deux peines seulement celui qui,
ayant eu connaissance d'un crime déja tent€ ou consomme, n'aver-
tit pas aussitdt les autorités administratives ou judiciaires.

La peine d'emprisonnement est de six (6) mois a trois (3) ans si
la dénonciation a pu avoir pour effet de prévenir ou de limiter les
effets du crime, ou si le coupable était susceptible de commettre de
nouveaux crimes que la dénonciation a pu prévenir.

Sont exempts des dispositions du présent article I'époux,
I'épouse, les parents ou alliés, jusqu'au quatriéme degré inclusive-
ment, des auteurs ou complices du crime.

Art. 232 : Quiconque, aprés avoir publiquement dénoncé un
crime ou un délit et déclaré qu'il en connaissait le ou les auteurs,
refuse de répondre aux questions qui lui sont posées, sur ce point,
par le juge d'instruction, est puni d'un emprisonnement de un (1)
mois a un (1) an et d'une amende de cinquante mille (50.000) & cing
cent mille (500.000) francs CFA ou de l'une de ces deux peines
seulement.

-Art. 233 : Est puni d'un emprisonnement de six (6) mois a
trois (3) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) a cing
cent mille (500.000) francs CFA ou de l'une de ces deux peines
seulement quiconque, pouvant empécher par son action immé-
diate, sans risque pour lui ou pour les tiers, soit un fait qualifié
crime, soit un délit contre l'intégrité corporelle, s'abstient volontai-
rement de le faire.

Est puni des mémes peines quiconque s'abstient volontaire-
ment de porter & une personne en péril I'assistance que, sans risque
pour lui ni pour les tiers, il pouvait lui préter soit par son action
personnelle, soit en provoquant un secours.

Est puni des mémes peines celui qui, connaissant la preuve de
l'innocence d'une personne incarcérée préventivement ou jugée pour
crime ou délit, s'abstient volontairement d'en apportef aussitot le
témoignage aux autorités de justice ou de police. Toutefois, aucune
peine n'est prononcée contre celui qui apporte son témoignage
tardivement mais spontanément.

Sont exemptés de la disposition de |'alinéa précédent le coupa-
ble du fait qui motivait la poursuite, les coauteurs, les complices,
le conjoint, les parents ou alliés jusqu'au quatriéme degré inclusi-

vement.

Lorsque l'infraction visée a I'alinéa 2 est commise par des agents
publics dans l'exercice de leur fonction, la peine est portée au

~ double.

Section 11 : De l'usurpation de titre ou de fonction

Art. 234 : Quiconque, sans titre, s'immisce dans les fonctions
publiques, civiles ou militaires, ou fait les actes d'une de ces fonc-
tions, ou sans faire un acte de la fonction, cherche par des manceu-
vres, & persuader qu'il en était investi, est puni d'un emprisonne-
ment de un (1) d cing (5) ans et d'une amende de cinquante mille
(50.000) a cing cent mille (500.000) francs CFA ou de l'une de ces
deux peines seulement.
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Art. 235 : Toute personne qui porte publiquement un cos-
tume, un uniforme ou une décoration ayant un caractére officiel et
qui ne lui a point été réguliérement attribué, conféré ou reconnu
par la puissance publique, est puni d'un emprisonnement de six
(6) mois a trois (3) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000)
a cing cent mille (500.000) francs CFA ou de l'une de ces deux
peines seulement.

Est puni des mémes peines quiconque, sans remplir les condi-
tions exigées, fait usage ou se réclame d'un titre attaché a une
profession légalement réglementée, d'un dipléme ou d'une qualité,
dont les conditions dattribution sont fixées par l'autorité publi-
que.

Il peut étre fait application des dispositions de I'article 27,
alinéa 2.

Section III : Du bris de scellés

Art. 236 : Lorsque les scellés apposés soit par ordre de I'auto-
rité publique soit par suite d'une décision de justice rendue en
quelque matiére que ce soit, sont brisés, les gardiens sont punis,
pour simple négligence, d'un emprisonnement de deux (2) mois &
six (6) mois et d'une amende de cinquante mille (50.000) 4 cing
cent mille (500.000) francs CFA ou de I'une de ces deux peines
seulement.

Art. 237 : Quiconque, a dessein, brise ou tente de briser des
scellés, ou participe au bris de scellés ou 4 la tentative de bris de
scellés, est puni d'un emprisonnement de un (1) an 4 trois (03) ans,
et d'une amende de cinquante mille (50.000) a cinq cent mille
(500.000) francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.

Si C'est le gardien lui-méme qui brise ou tente de briser les
scellés ou a participé au bris de scellés, il est puni d'un emprison-
nement de deux (2) ans 4 cinq (5) ans et d'une amende de cent mille
(100.000) a un million (1.000.000) de francs CFA.

Le coupable peut en outre étre privé de tout ou partie des
droits prévus a l'article 27.

Art. 238 : Tout vol commis 2 l'aide de bris de scellés est puni
comme vol par effraction.

Section 1V. De l'enlévement de piéces dans les dépéts publics

Art. 239 : Quiconque se rend coupable de soustraction ou
copie frauduleuse ou de destruction volontaire de piéces matériel-
les ou dématérialisées ou de procédures criminelles, ou d'autres
papiers, registres, actes et effets contenus dans les archives, gref-
fes et dépéts publics, ou remis a un dépositaire public en cette
qualité, est puni d'un emprisonnement de un (1) an a cing (5) ans.

Si les soustractions, copies ou destructions sont commises
avec violences envers les personnes, ou par effraction, la peine
d'emprisonnement est de deux (2) ans & moins de dix (10) ans.

Si les soustractions, copies ou destructions sont le fait du
dépositaire lui-méme, il est puni de la peine d'emprisonnement
prévu a l'alinéa précédent.

Dans les cas prévus aux alinéas 2 et 3, il ne peut étre fait
application des dispositions relatives aux circonstances atténuan-
tes et au sursis.

Dans tous les cas, la tentative est punie comme le délit con-
sommé.

Art. 240 : Lorsque les soustractions, copies ou destructions
de piéces visées 2 l'article précédent ont été commises, les gref-
fiers, archivistes, notaires ou autres dépositaires de droit ou de fait
négligents, sont punis d'un emprisonnement de quinze (15) jours
six (6) mois et d'une amende de deux cent mille (200.000) & deux
millions (2.000.000) de francs CFA ou de l'une de ces deux peines
seulement.

Section V' : De l'opposition & I'exécution des travauyx publics

Art. 241 : Quiconque, par violences ou voies de fait, s'oppose
a l'exécution des travaux autorisés par I'autorité publique, est puni
d'un emprisonnement de trois (3) mois a deux (2) ans et d'une
amende de cinquante mille (50.000) 4 cing cent mille (500.000)
francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.

Sil'opposition a été commise en réunion ou avec port d'armes,
I'emprisonnement est de six (6) mois 2 trois (3) ans et I'amende de
cent mille (100.000) & cing cent mille (500.000) francs CFA.

Section VI : De l'immixtion dans le fonctionnement de la
Justice

Art. 242 : Toute immixtion dans le fonctionnement de la jus-
tice est punie d'un emprisonnement de six (6) mois 4 un (1) an et

d'une amende de cinquante mille (50.000) a cing cent mille (500.000)
francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.

Constitue une immixtion dans le fonctionnement de la justice :

L. toute pression de quelque nature que ce soit exercée sur un
Jjuge en charge d'un dossier ;

2. toute entrave, tout ordre donné, tout artifice, toute déclara-
tion, toute manifestation publique de nature a influencer le cours
normal d'une instance ou tendant & empécher ou 2 retarder 'exécu-
tion d'une décision de justice.

Art. 243 : Lorsque I'immixtion prévue a I'article précédent est
commise par un membre du Gouvernement, une autorité adminis-
trative, coutumiére ou judiciaire, une personne investie d'un man-
dat ¢lectif, la peine est portée au double.

Il peut en outre étre prononcé I'interdiction des droits prévus
alarticle27.

Section VII : De larésistance @ l'exécution d'une décision de
Justice

Art. 244 : Quiconque résiste ou tente de résister a I'exécution
d'une décision de justice devenue définitive ou exécutoire est puni
d'un emprisonnement de trois (3) mois a deux (2) ans et d'une
amende de cinquante mille (50.000) a cinq cent mille (500.000)
francs CFA.

Si la résistance a été commise avec port d'arme l'emprisonne-
ment est de six (6) mois a trois (3) ans et 'amende de cinquante
mille (50.000) & cing cent mille (500.000) francs CFA.

Si larésistance a ét¢ commise avec violence, I'emprisonnement
est de un (1) a cing (5) ans et 'amende de cinquante mille (50.000
a4 cinq cent mille (500.000) francs CFA. b4

Art. 245 : La résistance commise en réunion de deux ou plu-
sieurs personnes, est punie d'une peine d'emprisonnement de un
(1) an a cinq (5) ans et d'une amende de cinquante mille (50 000) &
cinq cent mille (500.000) francs CFA.

Si larésistance a été commise en réunion de plusicurs person-
nes avec arme, l'emprisonnement est de deux (2) ans & sept (7) ans
etI'amende de cinquante mille (50.000) 4 cing cent mille (500.000)
francs CFA.

Si les faits prévus a l'alinéa précédent ont été commis avec
violence, 'emprisonnement est de deux (02) ans 4 moins de dix
(10) ans et 'amende de cinquante mille (50 000) & cing cent mille
(500.000) francs CFA.

Art. 246 : Tout dépositaire de I'autorité publique qui refuse de
préter main forte lorsqu'il en est réguliérement requis pour l'exécu-
tion d'une décision dejustice exécutoire est puni d'un emprisonne-
ment de six (6) mois a deux (2) ans et d'une amende de cinquante
mille (50. 000) & cinq cent mille (500. 000) francs CFA.
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Chapitre VIII : De I'évasion et assistance aux malfaiteurs

Section I : De I'évasion de détenus

Art. 247 : Constitue une évasion le fait pour une personne
légalement détenue en quelque lieu que ce soit, de se soustraire de
la garde a laquelle elle est soumise.

Art. 248 : Est considérée comme détenu, au sens de la présente
section, toute personne qui :

- est gardée a vue

- se trouve en instance ou en cours de présentation a l'autorité
Judiciaire a I'issue d'une garde 4 vue ou en exécution d'un mandat
d'amener ou d'arrét ;

- s'est vue notifier un mandat de dépdt ou un mandat d'arrét
continuant de produire effet ;

- exécute une peine privative de liberté ou qui a été arrété pour
exécuter cette peine ;

- est placée sous écrou extraditionnel ou en instance d'expul-
sion

Art. 249 : Constitue également une évasion le fait par :

- un détenu placé dans un établissement sanitaire ou hospita-
lier, de se soustraire a la surveillance a laquelle il est soumis ;

- un condamné de se soustraire au contrdle auquel il est soumis
alors qu'il a fait I'objet d'une décision de placement a I'extérieur

d'un établissement pénitentiaire ou qu'il bénéficie d'une permis-
sion de sortie ;

- un condamné, de ne pas réintégrer |'établissement pénitenti-
aire 4 I'issue d'une permission de sortie. Toute personne détenue
légalement en quelque lieu que ce soit qui s'évade ou tente de
s'évader est, pour ce seul fait, punie d'un emprisonnement de six
(6) mois a deux (2) ans.

Si I'évasion a-eu lieu par bris de prison, violences, corruption
d'agent, port d'armes ou en réunion, 'emprisonnement est de un
(1) an acinqg (5) ans.

La peine prononcée est subie immédiatement aprés I'expira-
tion de celle que le détenu a encourue pour l'infraction motivant la
détention ou immédiatement aprés l'arrét ou le jugement qui I'a
acquitté ou renvoyé absous de ladite infraction.

Art, 250 : Tout gardien ou préposé & la conduite, au transport
ou a la garde des détenus qui, par sa négligence, permet I'évasion de
détenus, est puni d'un emprisonnement de trois (3) mois & un (1)
an et d'une amende de cinquante mille (50.000) & cinq cent mille
(500.000) francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.

Art, 251 : Tout gardien ou préposé a la conduite, au transport
ou 4 la garde de détenus, qui tente de procurer les moyens ou de
faciliter une évasion, méme si celle~ci n'a été consommée ou tentée,
et quand bien méme les préparatifs ont été menés 4 Insu du dé-
tenu, est puni d'un emprisonnement de un (1) an a cing (5) ans et
d'uneamende de cinquante mille (50.000) & cing cent mille (500.000)
francs CFA.

Art. 252 : Ceux qui, n'étant pas chargés de la garde ou de la
conduite du détenu, procurent, facilitent ou tentent de procurer ou
de faciliter son évasion ou sa fuite une fois 1'évasion réalisée, sont
punis d'un emprisonnement de trois (3) mois & deux (2) ans.

Si I'évasion a eu lieu ou a été tentée avec violence, corruption
d'agent, bris de prisons ou port d'armes, l'emprisonnement est de
deux (2) ans a huit (8) ans contre ceux qui I'ont favorisée en four-
nissant des instruments ou des armes propres a l'opérer.

Art. 253 : Dans les cas prévus a 'alinéa 2 de l'article 249 et &
I'article 251, le Tribunal ne peut faire application des dispositions
relatives aux circonstances atténuantes et au sursis.

Art. 254 : La peine d'interdiction de séjour peut étre pronon-
cée contre toute personne condamnée pour avoir favorisé une éva-
sion ou une tentative d'évasion.

Art. 255 : Lorsque les poursuites sont engagées ou les peines
d'emprisonnement prononcées contre les gardiens ou préposés a
la conduite, au transport ou & la garde des détenus, en cas de
négligence seulement, celles-ci cessent lorsque les évadés ont été
repris ou représentés, pourvu que ce soit dans les deux (2) mois de
I'évasion et qu'ils n'aient pas commis de crimes ou délits postérieu-
rement.

Art. 256 : Aucune poursuiten'a lieu contre ceux qui tentent de
procurer ou de faciliter une évasion si, avant que celle-ci ait été
réalisée, ils donnent connaissance du projet aux autorités adminis-
tratives ou judiciaires et leur en révélent les auteurs.

Art. 257 : Les infractions visées  la présente section ne don-
nent lieu 4 aucune poursuite contre le détenu, s'il se rend volontai-
rement aux autorités administratives ou judiciaires, pourvu que ce
soit dans les dix (10) jours de I'évasion et qu'il n'ait pas commis de
crimes ou délits postérieurement.

Section II : Du recel de malfaiteurs

Art, 258 : Ceux qui, connaissant les agissements des malfai-
teurs exergant des brigandages contre des personnes, des proprié-
tés ou des violences contre la siireté de I'Etat, la paix publique, les
personnes ou les propriétés, leur fournissent habituellement loge-
ment, lieu de retraite ou de réunion, sont punis comme les auteurs.

Art. 259 : Ceux qui recélent une personne qu'ils savent recher-
chée par la justice, ou qui la soustraient ou tenteni de la soustraire
a l'arrestation ou aux recherches, ou 'aident a se cacher ou 4 pren-
dre la fuite, sont punis d'un emprisonnement de six (6) mois a cinq
(5) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) a cing cent
mille (500.000) francs CFA.

Sont exceptés des dispositions qui précédent, le conjoint, les
parents ou alliés de la personne recherchée, jusqu'au quatriéme
degré inclusivement.

Section 111 : De la remise d'objets aux détenus

Art. 260 : Est puni d'un emprisonnement de trois (3) mois & un
(1) an et d'une amende de cinquante mille (50.000) & cing cent mille
(500.000) francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement
quiconque, dans des conditions irréguliéres, remet ou fait parvenir
ou tente de remettre ou de faire parvenir & un détenu, en quelque
lieu que ce soit, des sommes d'argent, correspondances ou objets
quelconques.

La sortie ou la tentative de sortie irréguliére de sommes d'ar-

gent, correspondances ou objets quelconques, est punie des mé-
mes peines.

Section 1V : De l'association de malfaitcurs et bande organi-
sée .

Art. 261 : Constitue une association de malfaiteurs, tout grou-
pement formé ou entente établie, quelle que soit sa durée ou le
nombre de ses membres, en vue de préparer ou de commettre des
crimes ou des délits contre les personnes ou les propriétés.

Quiconque s'affilie ou participe & une association de malfai-
teurs est puni d'un emprisonnement de deux (2) ans @ moins de dix
(10) ans.

Le fait de diriger ou d'organiser une association de malfaiteurs,
est puni de cinq (5) ans a moins de dix (10) ans.
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Il ne peut étre fait application des dispositions relatives aux
circonstances atténuantes et au sursis.

L'interdiction de séjour est en outre prononcée.

Les coupables du délit mentionné au 2% alinéa du présent
article sont exemptés de peine si, avant toute poursuite, ils ont
révélé aux autorités constituées I'entente établie ou fait connaitre
I'existence de I'association.

Art. 262 : Constitue une bande organisée, tout groupement
formé ou toute entente établie en vue de la préparation, caractéri-
sée par un ou plusieurs faits matériels d'une ou de plusieurs infrac-
tions.

Labande organisée est constitutive de circonstance aggravante
pour les infractions spécialement prévues par la loi.

TITRE Il : DES ATTENTATS CONTRE LES PERSON-
NES

Chapitre premier : Des crimes de génocide, crimes de
guerre, crimes contre I'humanité, crime d'agression

Section I : Du génocide

Art. 263 : Constitue un génocide I'un quelconque des actes ci-
aprés commis dans l'intention de détruire, en tout ou en partie, un
groupe national, ethnique, racial ou religieux :

a) meurtre de membres du groupe ;

b) atteinte grave a I'intégrité physique ou mentale de membres
du groupe ;

¢) soumission intentionnelle du groupe 4 des conditions de vie
visant 4 entrainer sa destruction physique totale ou partielle ;

d) mesures visant & entraver les naissances au sein du groupe;
e) transfert forcé d'enfants du groupe.

Le génocide est puni de mort.

Section I : Des crimes contre I'hurmanité

Art. 264 : Constitue un crime contre I'humanité I'un quelcon-
que des actes ci-aprés lorsqu'il est commis dans le cadre d'une
attaque généralisée ou systématique lancée contre toute popula-
tion civile et en connaissance de cette attaque :

a) meurtre ;

b) extermination ;

¢) réduction en esclavage ;

d) déportation ou transfert forcé de population ;

€) emprisonnement ou autre forme de privation grave de li-
berté physique en violation des dispositions fondamentales du
droit international ;

f) torture ;

g) viol, esclavage sexuel, prostitution forcée, grossesse forcée,
stérilisation forcée ou toute autre forme de violence sexuelle de
gravité comparable ;

h) persécution de tout groupe ou de toute collectivité identifia-
ble pour des motifs d'ordre politique, racial, national, ethnique,
culturel, religieux ou sexiste au sens du paragraphe 3, ou en fonc-
tion d'autres critéres universellement reconnus comme inadmissi-
bles en droit international, en corrélation avec tout acte visé dans le
présent paragraphe ;

1) disparitions forcées de personnes ;

j) erime d'apartheid ;

k) autres actes inhumains de caractére analogue causant inten-
tionnellement de grandes souffrances ou des atteintes graves 2
l'intégrité physique ou  la santé physique ou mentale.

Au sens du présent article, on entend :

a) " par attaque lancée contre une population civile ", le
comportement qui consiste en la commission multiple d'actes vi-
sés & l'alinéa 1 a I'encontre d'une population civile quelconque, en
application ou dans la poursuite de la politique d'un Etat ou d'une
organisation ayant pour but une telle attaque ;

b) " par extermination ", le fait, notamment d'imposer inten-
tionnellement des conditions de vie, telles que la privation d'accés
a la nourriture et aux médicaments, calculées pour entrainer la
destruction d'une partie de la population ;

c) par " réduction en esclavage ", le fait d'exercer sur une
personne I'un quelcongue ou I'ensemble des pouvoirs liés au droit
de propriété, y compris dans le cadre de la traite des étres hu-
mains, en particulier des femmes et des enfants

d) par " déportation ou transfert forcé de population ", le
fait de déplacer de force des personnes, en les expulsant ou par
d'autres moyens coercitifs, de la région ou elles se trouvent légale-
ment, sans motifs admis en droit international ;

e) par " torture ", le fait d'infliger intentionnellement une dou-
leur ou des souffrances aigués, physiques ou mentales, 4 une per-
sonne se trouvant sous sa garde ou sous son contrdle ; I'acception
de ce terme ne s'étend pas 4 la douleur ou aux souffrances résultant
uniquement de sanctions légales, inhérentes  ces sanctions ou
occasionnées par elles ;

f) par " grossesse forcée ", la détention illégale d'une femme
mise enceinte de force, dans I'intention de modifier la composition
ethnique d'une population ou de commettre d'autres violations
graves du droit international ;

g) par " persécution ", le déni intentionnel et grave de droits
fondamentaux en violation du droit international, pour des motifs
liés a l'identité du groupe ou de la collectivité qui en fait l'objet ;

h) par " crime d'apartheid ", des actes inhumains analogues 4
ceux que vise 'alinéa 1, commis dans le cadre d'un régime institu-
tionnalisé d'oppression systématique et de domination d'un groupe
racial sur tout autre groupe racial ou tous autres groupes raciaux et
dans l'intention de maintenir ce régime;

i) par " disparitions forcées de personnes ", les cas ol des
personnes sont arrétées, détenues ou enlevées par un Etat ou une
organisation politique ou avec l'autorisation, I'appui ou I'assenti-
ment de cet Etat ou de cette organisation, qui refuse ensuite d'ad-
mettre que ces personnes sont privées de liberté ou de révéler le
sort qui leur est réservé ou l'endroit ou elles se trouvent, dans
l'intention de les soustraire & la protection de la loi pendant une
période prolongéc ;

j) par " sexe ", 'un et I'autre sexe, masculin et féminin, suivant
le contexte de la société. Il n'implique aucun autre sens.
pliq

Le crime contre I'humanité est puni de mort.
Section 111 : Des crimes de guerre

Art. 265 : Constituent des crimes de guerre et sont réprimés
conformément aux dispositions du présent Chapitre, les infrac-
tions graves portant atteinte, par action ou omission, aux person-
nes et aux biens protégés par les conventions de Genéve du 12
aolit 1949 et par leur Protocole additionnel | adopté & Genéve le 8
Jjuin 1977, ainsi que les autres violations graves des lois et coutu-
mes applicables aux conflits armés internationaux et non interna-
tionaux, dans le cadre établi du droit international, notamment:
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1) T'homicide intentionnel ;

2) la torture ou les autres traitements inhumains, y compris
les expériences biologiques ;

3) le fait de causer intentionnellement de grandes souffrances
ou de porter des atteintes graves a l'intégrité physique, 4 la santé ;

4) lefait, dans un conflit armé international, pour un belligé-
rant de contraindre les nationaux de la partic adverse 4 prendre
part aux opérations de guerre dirigées contre leur pays, méme dans
le cas ot ils auraient été a son service avant le commencement de la
guerre;;

5) lefait depriver une personne de son droit d'étre jugé régu-
lierement et impartialement ;

6) la déportation, le transfert ou la détention illicites ;
7) laprise d'otages ;

8) la destruction et l'appropriation de biens, non justifiées
‘par des nécessités militaires telles qu'admises par le droit des gens
et exécutées sur une grande échelle de fagon illicite et arbitraire ;

9) les actes et omissions, non légalement justifiés, qui sont
susceptibles de compromettre la santé et l'intégrité physique ou
mentale des personnes, notamment tout acte qui ne serait pas
justifié par I'état de santé de ces personnes ou qui ne serait pas
conforme aux régles de I'art médical généralement reconnues ;

10) sauf s'ils sont justifiés dans les conditions prévues au 9),
les actes consistant & pratiquer sur des personnes, méme avec leur
consentement, des mutilations physiques, des expériences médi-
cales ou scientifiques ou des prélévements de tissus ou d'organes
pour transplantations, 2 moins qu'il s'agisse de dons de sang en vue
de transfusions ou de dons de peau destinées & des greffes, pour
autant que ces dons soient volontaires, consentis et destinés 4 ces
fins thérapeutiques

11) le fait de soumettre la population civile ou des personnes
civiles 4 une attaque ;

12) le fait de lancer une attaque en sachant que cette attaque
causera des pertes en vies humaines, des blessures aux personnes
civiles ou des dommages aux biens de caractére civil qui seraient

excessifs par rapport 4 l'avantage militaire concret et direct at-
tendu ;

13) le fait de lancer une attaque contre des ouvrages ou instal-
lations contenant des forces dangereuses, en sachant que cette
attaque causera des pertes en vies humaines, des blessures aux
personnes civiles ou des dommages aux biens de caractére civil, qui

seraient excessifs par rapport & I'avantage militaire concret ou di-
rect attendu ;

14) le fait de soumettre & une attaque des localités non défen-
dues ou des zones démilitarisées ;

15) le fait de soumettre une personne a une attaque en la sa-
chant hors de combat ;

16) le fait d'utiliser inddment le pavillon parlementaire, le dra-
peau ou les insignes militaires et I'uniforme de I'ennemi ou de
I'Organisation des Nations Unies, ainsi que les signes distinctifs
prévus par les Conventions de Genéve ;

17) le transfert dans un territoire occupé d'une partie de la
population civile de la puissance occupante, dans le cas d'un con-
flit armé intemational, ou de 'autorité occupante dans le cas d'un
conflit armé non international ;

18) le fait, dans un conflit armé international, de retarder sans
Justification le rapatriement des prisonniers de guerre ou des
civils ;

19) le fait de se livrer aux pratiques de I'apartheid ou & d'autres
pratiques inhumaines ou dégradantes fondées sur la discrimination
raciale et donnant lieu 4 des outrages  la dignité personnelle ;

20) lefait de diriger intentionnellement une attaque contre des
bétiments consacrés a la religion, a I'enseignement, a I'art, 4 la
science ou a l'action caritative, des monuments historiques, des
hopitaux et des lieux ol des malades ou des blessés sont rassem-
blés, & condition qu'ils ne soient pas des objectifs militaires ;

21) le fait de diriger intentionnellement une attaque contre un
bien culturel protégé ou sous protection renforcée, 4 moins que ce
bien culturel, par sa fonction, ait été transformé en objectif mili-
taire, et qu'il n'existe pas d'autre solution pratiquement possible
pour obtenir un avantage militaire équivalant a celui qui est offert
par le fait de diriger un acte d'hostilité contre cet objectif ;

22) T'atilisation d'un bien culturel sous protection renforcée on
de ses abords immédiats 4 I'appui d'une action militaire, sauf dans
la mesure ou aucun choix n'est possible entre une telle utilisation
de ce bien culturel et une autre méthode pratiquement possible
pour obtenir un avantage militaire équivalent ;

23) la destruction ou I'appropriation sur une grande échelle,
le vol, le pillage ou le détournement de biens culturels protégés,
ou les actes de vandalisme dirigés contre des biens culturels pro-
tégés ;

24) le fait de diriger intentionnellement une attaque contre des

biens de caractére civil, c'est-a-dire des biens qui ne sont pas des
objectifs militaires ;

25) le fait de diriger intentionnellement une attaque contre le
personnel, les installations, le matéricl, les unités ou les véhicules
employés dans le cadre d'une mission d'aide humanitaire ou de
maintien de la paix conformément & la Charte des Nations Unies,
pour autant qu'ils aient droit a la protection que le droit internatio-
nal des conflits armés garantit aux civils et aux biens de caractére
civil ;

26) le fait de tuer ou de blesser par traitrise un adversaire ;

27) le fait de déclarer qu'il ne sera pas fait de quartier ;

28) le fait de détruire ou de saisir les biens de I'ennemi, sauf
dans les cas ol ces destructions ou saisies seraient impérieusement
commandées par les nécessités de la guerre ;

29) le fait, dans un conflit armé international, de déclarer éteints,
suspendus ou non recevables en justice les droits et actions des

nationaux de la partie adverse ;
L 4

30) le pillage d'une ville ou d'une localité, méme prise d'as-
saut ;

31) le fait d'employer du poison ou des armes empoisonnées ;

32) le fait d'employer des gaz asphyxiants, toxiques ou simi-
laires, ainsi que tous liquides, matiéres ou procédés analogues ;

33) le fait d'utiliser des balles qui s'épanouissent ou s'aplatis-
sent facilement dans le corps humain, telles que des balles dont

I'enveloppe dure ne recouvre pas entiérement le centre ou est per-
cée d'entailles ;

34) le fait d'employer les armes, projectiles, matiéres et mé-
thodes de guerre de nature & causer des maux superflus ou des
souffrances inutiles ou a frapper sans discrimination en violation
du droit international des conflits armés, notamment les armes,
projectiles, matiéres et méthodes de guerre faisant l'objet d'une
interdiction en vertu du droit international ;

35) les atteintes 4 la dignité de la personne, notamment les
traitements humiliants et dégradants |
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36) le viol, l'esclavage sexuel, la prostitution forcée, la gros-
sesse forcée, la stérilisation forcée ou toute autre forme de violence
sexuelle constituant une violation grave du droit intemational hu-
manitaire ;

37) le fait d'utiliser la présence d'un civil ou d'une autre per-
sonne protégée pour €viter que certains points, zones ou forces
militaires ne soient la cible d'opérations militaires ;

38) le fait de diriger intentionnellement une attaque contre les
batiments, le matériel, les unités et les moyens de transport sani-
taires, et le personnel utilisant, conformément au droit intematio-
nal, les signes distinctifs prévus par les Conventions de Genéve ;

39) le fait d'affamer délibérément des civils comme méthode de
guerre, en les privant de biens indispensables a leur survie, y com-
pris en empéchant intentionnellement l'envoi des secours prévus
par les Conventions de Geneéve ;

40) le fait de procéder & la conscription ou a I'enrélement d'en-
fants de moins de 18 ans dans les Forces armées nationales ou dans
les groupes armés ou de les faire participer activement a des hos-
tilités ;

41) le déplacement ou le fait d'ordonner le déplacement de la
population civile pour des raisons ayant trait au conflit, sauf dans
les cas ou la sécurité des civils ou des impératifs militaires I'exi-
gent.

Les faits énumérés aux 11), 12), 13), 14), 15) et 16) sont
considérés comme des violations graves au sens du présent article,
a la condition qu'ils entrainent la mort, ou causent une atteinte
grave a l'intégrite physique ou a la santé d'une ou plusieurs person-
nes.

Art. 266 : Les infractions énumérées aux 1),2), 3) et 10) a 15)
de l'article 265 sont punies de mort.

L'infraction visée au 8) de l'article 265 est punie de la peine
d'emprisonnement de quinze (15) ans a vingt (20) ans. La méme
infraction ainsi que celle visée au 16) du méme article sont punies
de la peine d'emprisonnement de vingt (20) ans a trente (30) ans si
elles ont eu pour conséquence soit une maladie paraissant incura-
ble, soit une incapacité¢ permanente de travail, soit la perte de
l'usage absolu d'un organe, soit une mutilation grave. Elles sont
punies de I'emprisonnement 4 vie si elles ont eu pour conséquence
la mort d'une ou plusieurs personnes.

Les infractions énumérées aux 4) a 7) et au 17) de l'article 265
sont punies de la peine d'emprisonnement de quinze (15) ans a
vingt (20) ans. Dans les cas de circonstances aggravantes prévues
a l'alinéa précédent, elles sont punies, selon les cas des peines
prévues a cet alinéa.

Les infractions énumérées aux 18) & 20) de l'article 265 sont
punies de la peine d'emprisonnement de quinze (15) & vingt (20)
ans, sous réserve de l'application des dispositions pénales plus
séveres réprimant les atteintes graves 4 la dignité de la personne.

L'infraction prévue au 9) de l'article 265 est punie de la peine
d'emprisonnement de quinze (15) & vingt (20) ans lorsqu'elle a
entrainé des conséquences graves pour la santé publique.

Section IV : Du crime d’agression

Art. 267 : On entend par crime d'agression la planification, 1a
préparation, le lancement ou l'exécution par une personne effecti-
vement en mesure de contréler ou de diriger I'action politique ou
militaire d'un Etat, d'un acte d'agression qui, par sa nature, sa
gravité et son ampleur, constitue une violation manifeste de la
Charte des Nations Unies.

On entend par acte d'agression au sens de l'alinéa précédent,
l'emploi par un Etat de 1a force armée contre la souveraineté, I'inté-

grilé territoriale ou I'indépendance politique d'un autre Etat, ou de
toute autre maniére incompatible avec la Charte des Nations Unies.
Qu'il y ait ou non déclaration de guerre, les actes suivants sont des
actes d'agression :

a) l'invasion ou l'attaque par les forces armées d'un Etat du
territoire d'un autre Etat ou l'occupation militaire, méme tempo-
raire, résultant d'une telle invasion ou d'une telle attaque, ou I'an-
nexion par la force de la totalité on d'une partie du territoire d'un
autre Etat *

b) le bombardement par les forces armées d'un Etat du terri-
toire d'un autre Etat, ou |'utilisation d'unearme quelconque par un
Etat contre le territoire d'un autre Etat ;

c) le blocus des ports ou des cotes d'un Etat par les forces
armées d'un autre Etat ;

d) l'attaque par les forces armées d'un Etat des forces terres-
tres, maritimes ou aériennes, ou des flottes aériennes et maritimes
d'un autre Etat ;

) l'emploi des forces armées d'un Ftat qui se trouvent dans le
territoire d'un autre Etat avec I'agrément de celui-ci en contraven-
tion avec les conditions fixées dans I'accord pertinent, ou la pro-
longation de la présence de ces forces sur ce territoire aprés
I'échéance de I'accord pertinent ;

f) le fait pour un Etat de permetire que son territoire, qu'il a
mis a la disposition d'un autre Etat, serve 4 la commission par cet
autre Etat d'un acte d'agression contre un Etat tiers ;

g l'envoi par un Etat ou au nom d'un Etat de bandes, grou-
pes, troupes irréguliéres ou mercenaires armés qui exécutent con-
tre un autre Ftat des actes assimilables 4 ceux de forces armées
d'une gravité égale a celle des actes énumérés ci-dessus, ou qui
apportent un concours substantiel a de tels actes.

Le crime d'agression est puni de mort.
Section V : Des dispositions communes

Art. 268 : La participation a un attroupement formé ou a une
entente établie en vue de la préparation caractérisée par un ou
plusieurs faits matériels de 'un des crimes définis par les articles
260 et 261est punie de mort.

Art. 269 : L'auteur ou le co-auteur d'un crime visé par le pré-
sent Chapitre ne peut étre exonéré de sa responsabilité du seul fait
qu'il 2 accompli un acte prescrit ou autorisé par des dispositions
législatives ou un acte commandé par I'autorité I&gitime.

Toutefois, la juridiction tient compte de cette circonstance
lorsqu'elle détermine la peine et en fixe le quantum, sans qu'elle
puisse descendre en dessous de vingt (20) ans.

Est considéré comme co-auteur d'un crime visé par le présent
Chapitre, commis par des subordonnés placés sous son comman-
dement et son controle effectifs, ou sous son autorité et son con-
trdle effectifs, selon le cas, le chef militaire ou ]a personne qui en
faisait effectivement fonction qui : ’

- savait ou, en raison des circonstances, aurait dii savoir que
ces subordonnés commettaient ou allaient commettre ce crime ; et

- n'a pas pris toutes les mesures nécessaires et raisonnables qui
étaient en son pouvoir pour en empécher ou en réprimer l'exécu-
tion ou pour en référer aux autorités compétentes anx fins d'en-
quéte et de poursuites.

Est également considéré comme co-auteur d'un crime visé par
le présent Chapitre, commis par des subordonnés placés sous son
autorité et son contrdle effectifs, le supérieur hiérarchique, n'exer-
¢ant pas la fonction de chef militaire, dans les cas o :
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- ce supérieur hiérarchique savait que ses subordonnés com-
mettaient ou allaient commettre ce crime ou a délibérément néglige
de tenir compte d'informations qui l'indiquaient clairement ;

- ce crime était 1ié a des activités relevant de sa responsabilité
et de son contrdle effectifs; et

- le supérieur hiérarchique n'a pas pris toutes les mesures né-
cessaires et raisonnables qui étaient en son pouvoir pour en empé-
cher ou en réprimer I'exécution ou pour en référer aux autorités
compétentes aux fins d'enquéte et de poursuites.

Aucun intérét, aucune nécessité d'ordre politique, militaire ou
national, ne peut justifier, méme a titre de représailles, les infrac-
tions prévues par les articles 263, 264, 265 et 267, sans préjudice
des exceptions mentionnées aux 9) et 13) de I'article 265.

Art. 270 : L'immunité attachée a la qualité officielle d'unc per-

sonne n'empéche pas l'application des dispositions du présent
Chapitre.

Art. 271 : L'action publique relative aux crimes prévus au

présent Chapitre ainsi que les peines prononcées sont imprescrip-
tibles.

Les juridictions nigériennes sont compétentes pour connaitre
des infractions prévues au présent chapitre, indépendamment du
lieu o celles-ci auront ét¢ commises.

Pour les infractions commises & I'étranger par un nigérien con-
tre un étranger, la plainte de 'étranger ou de sa famille ou l'avis

officiel de I'autorité du pays ol l'infraction a été commise n'est pas
requis.

Art. 272': L'apologie des crimes visés au présent Chapitre, par
paroles, actes, gestes, écrits ou par tout autre moyen de communi-
cation, est punie d'une peine d'emprisonnement de cinq (5) ans a
moins de dix (10) ans etune amende de cing cent mille (500.000)a
dix millions (10.000.000) francs CFA.

Chapitre 11 : De I'altération de la vérité et divulgation
Section I : Du faux témoignage

Art.273: Le faux témoignage est le fait d'altérer sciemment la
vérité dans une déposition faite sous serment devant une juridic-
tion de jugement ou devant une juridiction d'instruction.

Art. 274 : Quiconque est coupable de faux témoignage, en
matiére de simple police, soit contre le prévenu, soit en sa faveur,
est puni d'un emprisonnement de un (1) an & trois (3) ans et d'une
amende de cinquante mille (50.000) 4 cing cent mille (500.000)
francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.

Art. 275 ; Le coupable de faux témoignage, en matiére correc-
tionnelle, soit contre l'inculpé ou le prévenu, soit en sa faveur, est
puni d'un emprisonnement de deux (2) ans a cing (5) ans et d'une
amende de cent mille (100.000) & un million (1.000.000) de francs
CFA ou de l'une de ces deux peines seulement.

Si néanmoins le prévenu a été condamné 4 plus de cing (5)

années d'emprisonnement, le faux témoin qui a déposé contre lui
encourt la méme peine.

Art. 276 : Le coupable de faux témoignage, en matiére crimi-
nelle, soit contre I'inculpé ou l'accusé, soit en sa faveur, est puni
d'un emprisonnement de deux (2) ans & cinq (5) ans et d'une amende
de cent mille (100.000) & un million (1.000.000) de francs CFA.

Si néanmoins I'accusé a été condamné & une peine égale ou
supérieure a dix (10) ans d'emprisonnement, le faux témoin qui a
déposé contre lui encourt la méme peine.

Art. 277 : Le coupable de faux témoignage, en matiére civile,
coutumiére, sociale, commerciale ou administrative, est puni d'un
emprisonnement de deux (2) ans  cing (5) ans et d'une amende de
cinquante mille (50.000) a cing cent mille (500.000) de francs CFA
ou de I'une de ces deux peines seulement.

Art. 278 : Le faux témoin, qui regoit de I'argent, une récom-
pense quelconque ou des promesses, est puni :

1) en matiére de simple police : d'un emprisonnement de deux
(2)ans a cing (5) ans et d'une amende de cinquante mille (50. 000)
A cing cent mille (500. 000 francs) francs CFA

2) enmatiére correctionnelle, civile, coutumiére, sociale, com-
merciale ou administrative : d'un emprisonnement de cing (5) ans
A moins de dix (10) ans et d'une amende de cent mille (100.000) a
un miltion (1.000. 000 francs) de francs CFA ;

3) en matiére criminelle : d'un emprisonnement de dix (10)
ans 4 vingt (20) ans.

Dans tous les cas, ce que le faux témoin a regu est confisquéau
profit du trésor public.

Art. 279 : L'interpréte ou le traducteur qui, en maticre civile,
coutumiére, sociale, cominerciale, administrative ou pénale, de
mauvaise foi, dénature la substance de paroles ou de documents
traduits, est puni des peines du faux témoignage selon les disposi-
tions contenues dans les articles 274, 275, 276, 277, 278.

Est puni des mémes peines, |'expert désigné par une juridiction
qui, de mauvaise foi, dépose un faux rapport.

Art. 280 : Dans les cas prévus aux articles 274, 275, 276,
277et 2781) et 2), les coupables peuvent, conformément aux dis-
positions de l'article 27 étre privés en tout ou partie des droits
mentionnés a l'article 22.

Section II : De la subornation de témoins

Art. 281 : Quiconque, en toute matiére, soit au cours d'une
procédure et en tout état de cause, soit en vue d'une demande ou
d'une défense en justice, use de promesses, offres ou présents, de
pressions, menaces, voies de fait, manceuvres ou artifices pour
déterminer autrui a faire ou délivrer ou & ne pas faire ou @ ne pas
délivrer une déposition, une déclaration ou une attestation men-
songére est, que cette subornation ait ou non produit son effet,
puni d'un emprisonnement de un (1) an a cinq (5) ans et d'une
amende de cinquante mille (50.000) & cinq cent mille (500.000)
francs CFA ou de l'une de ces deux peines seulement, sans préju-
dice des peines plus fortes prévues i la Section précédente, s'il est
complice d'un faux témoignage qualifié crime ou délit.

Art. 282 : La subornation d'interpréte est punie comme subor-
nation de témoin selon les dispositions de larticle précédent.

Section III : Du faux serient

Art, 283 : Celui & qui le serment est déféré ou référé en matiére
civile ou coutumiére, et qui fait un faux serment, est puni d'un
emprisonnement de un (1) an a cing (5) ans et d'une amende de
cinquante mille (50.000) 4 cinq cent mille (500.000) francs CFA.

1| peut en outre, conformément aux dispositions de l'article 24,
&tre privé, en tout ou en partie, des droits mentionnés a l'articlel9.

Section 1V : De la dénonciation calomnieuse

Art. 284 : Est calomnieuse, la dénonciation intentionnellement
mensongére, par quelque moyen que ce soit, d'un fait totalement
ou partiellement faux, susceptible d'exposer celui qui en est l'objet
4 une sanction judiciaire, administrative ou disciplinaire, lorsqu'elle

est adressée & une autorité judiciaire, administrative ou 4 son em-
ployeur.
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La dénonciation calomnieuse est punie d'un emprisonnement
de un (1) an a cing (5) ans et d'une amende de cinquante mille
(50.000) a cing cent mille (500.000) francs CFA.

Le Tribunal peut, en outre, ordonner l'insertion du jugement
intégralement ou par extrait, dans un ou plusieurs journaux, et aux
frais du condamné.

Si le fait dénoncé est susceptible de sanctions pénales ou dis-
ciplinaires, les poursuites peuvent étre engagées en vertu du pré-
sent article, soit aprés jugement ou arrét d'acquittement ou de
relaxe, soit aprés ordonnance ou arrét de non-lieu, soit aprés clas-
sement de la dénonciation par le magistrat, fonctionnaire, autorité
supérieure ou employeur compétent pour lui donner la suite qu'elle
était susceptible de comporter.

La juridiction saisie en vertu du présent article est tenue de
surseoir a statuer si les poursuites concernant le fait dénoncé sont
pendantes.

Section V : De la diffamation el de l'injure publique

Art. 285 : Constitue une diffamation toute allégation ou impu-
tation d'un fait de nature & porter atteinte & 'honneur ou 4 la
considération d'une personne ou d'un corps.

Est punie d'une peine d'emprisonnement deun (1) an a cing (5)
ans et d'une amende de cent mille (100.000) 4 un million (1.000.000)
de francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement, la diffama-
tion commise en dehors des cas prévus par les textes relatifs aux
délits commis par voie de presse ou par voie de communication
électronique.

Art. 286 : Constitue une injure, toute expression outrageante,
tout terme de mépris ou toute invective qui ne renferme l'imputa-
tion d'aucun fait.

Est punie d'une peine d'emprisonnement de un (1) an a cing (5)
ans et d'une amende de cent mille (100.000) 4 un million (1.000.000)
de francs CFA ou de l'une de ces deux peines seulement, l'injure
publique commise en dehors des cas prévus par les textes relatifs
aux délits commis par voie de presse ou par voie de communica-
tion électronique.

Art. 287 : La poursuite ne peut étre engagée que sur plainte de
la victime ou de son représentant légal. Méme aprés condamnation
définitive, le retrait de la plainte met fin 4 I'action publique.

Section VI : De la révélation de secret

Art. 288 : Les médecins, chirurgiens, pharmaciens, sage-fem-
mes, infirmiers et toutes autres personnes dépositaires, par état
ou profession ou par fonctions temporaires ou permanentes, des
secrets qu'on leur confie, qui, hors le cas ot 1a loi les oblige ou les
autorise a se porter dénonciateurs, ont révélé des secrets, sont
punis d'un emprisonnement de deux (2) mois 4 un (1) an et d'une
amende de cinq cent mille (500.000) & un million (1.000.000) de
francs CFA ou de l'une de ces deux peines seulement.

Toutefois, les personnes ci-dessus énumérées, sans étre te-
nues de dénoncer les avortements jugés par elles criminels dont
elles ont eu connaissance 4 'occasion de I'exercice de leur fonction,
n'encourent pas, si elles les dénoncent, les peines prévues a l'alinéa
précédent; citées en justice, pour une affaire d'avortement, elles
demeurent libres de fournir leur témoignage 4 la justice sans s'ex-
poser A aucune peine.

Chapitre III : Des coups et blessures volontaires et autres
crimes et délits volontaires

Section I : Des coups et blessures volontaires

Art. 289 : Quiconque volontairement, fait des blessures ou
porte des coups, ou commet toutes autres violences ou voies de
fait, est puni d'un emprisonnement de trois (3) mois d deux (2) ans
et d'unc amende de dix mille (10.000) a cent mille (100.000) francs
CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.

Si les coups, les blessures, les violences ou les voies de fait, ont
eu lieu avec préméditation, guet-apens, ou usage d'une arme, en
réunion de plus de deux personnes ou en bande organisée, le cou-
pable est puni d'un emprisonnement de six (6) mois  trois (3) ans
et d'une amende de vingt mille (20.000) & deux cent mille (200.000)
francs CFA ou de l'une de ces deux peines seulement.

Si les faits précisés 4 I'alinéa 2, ont occasionné une mutilation,
une amputation, une privation de I'usage d'un membre, une cécité,
une perte d'un ceil ou d'autres infirmités permanentes, la peine est
un emprisonnement de deux (2) ans 4 sept (7) ans et une amende
de vingt mille (20.000) & deux cent mille (200.000) francs CFA.

Si les coups portés ou les blessures faites volontairement sans
intention de donner la mort, I'ont pourtant occasionnée, le coupa-
ble est puni d'un emprisonnement de cing (5) ans  huit (8) ans.

Si les faits précisés & I'alinéa précédent ont eu lieu avec prémé-
ditation, guet-apens ou usage d'une arme, en réunion ou en bande
organisée, ]a peine est un emprisonnement de six (6) ans 2 moins
de dix (10) ans et une amende de vingt mille (20.000) 4 deux cent
mille (200.000) francs CFA.

Art. 290 : Sont considérés comme armes, toutes machines,
tous ustensiles ou tous instruments tranchants, pergants, conton-
dants, toutes substances ou énergies brilantes, asphyxiantes,
¢éblounissantes ou paralysantes, toutes substances corrosives ou
explosives.

Art. 291 : La réunion consiste en un regroupement plus ou
moins spontané de deux ou plusieurs personnes.

Art. 292 : La préméditation consiste dans le dessein formé
avant l'action, d'attenter a la personne d'un individu déterminé ou
méme de celui qui sera trouvé ou rencontré, quand méme ce des-
sein serait dépendant de quelque circonstance ou condition.

Art. 293 : Le guet-apens consiste 3 attendre plus ou moins de
temps, dans un ou divers lieux, un individu, soit pour exercer sur
lui des actes de violence, soit pour lui donner la mort.

Art. 294 : Lorsque les coups, blessures, violences ou voies de
fait spécifiés a l'article 286 sont commis, soit sur la personne des
pére et mére légitimes, naturels ou adoptifs de l'auteur, ou autres
ascendants légitimes, soit sur la personne d'un enfant au-dessous
de I'dge de treize ans accomplis, soit une femme enceinte, uhe
personne dgée de soixante ans au moins, sur un conjoint ou con-
jointe,, un malade mental ou autre personne handicapée, les peines
mentionnées a l'article 289 sont aggravées ainsi qu'il suit:

1) dans les cas prévus aux alinéas | et 2, les peines sont
portées de six (6) mois & quatre (4) ans.

2) dans le cas prévu a l'alinéa 3, 'emprisonnement est de un
(1) anacinq (5) ans;

3) danslecas prévual'alinéa4, l'emprisonnement est de deux
(2) ans & six (6) ans ;

4) dans le cas prévu @ I'alinéa 5, 'emprisonnement est de dix
(10) a trente (30) ans;

5) dans le cas prévu a 'alinéa 6, I'emprisonnement est a vie.

Art. 295 : Quiconque, par des propos répétitifs désobligeants,
humiliants ou dégradants, ou par des menaces, des actes ou faits de
méme nature, fait subir & son conjoint ou conjointe des tourments
et des souffrances mentales est puni d'un emprisonnement de un
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(1) mois  trois (3) mois et d'une amende de cent cinquante mille

(50.000) & cent mille (1 00.000) francs CFA ou de I'une de ces deux
peines seulement.

Lorsque les faits précisés a l'alinéa précédent occasionnent une
maladie ou une incapacité temporaire de travail supérieure a dix
(10) jours, le coupable est puni d'un emprisonnement de un (Dan
4 deux (2) ans et d'une amende de cent mille (100.000) & cing cent
mille (500.000) francs CFA.

Dans tous les cas prévus au present article, le retrait de la
plainte ou le pardon du conjoint ou de la conjointe offensé, met fin
a la poursuite ou & la condamnation.

Art. 296 : La privation d'aliments ou de soins, susceptible de
compromettre la sante d'un enfant au-dessous de 'dge de dix-huit

(18) ans accomplis, est assimilée aux violences ci-dessus préci-
tées.

Art. 297 : Dans les cas prévus aux alinéas 3,4, Set6de l'article
289 ainsi qu'aux 2) et 3) de l'article 294, il ne peut étre fait applica-

tion des dispositions relatives aux circonstances atténuantes et au
sursis.

Art. 298 : Le coupable puni d'une peine correctionnelle en
vertu des dispositions de la présente section peut &tre prive, €n
tout ou en partie des droits mentionnés a l'article 22.

Linterdiction de séjour peut, en outre, &re prononcée dans
tous les cas.

Section II : De I'administration de substances nuisibles et
mise en danger de la vie d'autrui

Art. 299 : Celui qui occasionne & autrui une maladie ou une
incapacité de travail personnel en lui administrant volontairement,
de quelque maniére que ce soit, des substances qui, sans étre de
nature 4 donner la mort, sont nuisibles A a santé, est puni d'un
emprisonnement de un (1) an & cinq (5) ans et d'une amende de
cinquante mille (50.000) a cing cent mille (500.000) francs CFA.

Si la maladie ou l'incapacité de travail a duré plus de vingt (20)
jours, la peine d'emprisonnement est de deux (2) ans & cing (5) ans

et I'amende de cent mille (100.000) & un million (1.000.000) de
francs CFA.

Si le délit spécifié a 'alinéa 1 a 4té commis envers un des
ascendants, descendants, les parents adoptifs, le conjoint ou le
descendant du conjoint, la peine d'emprisonnement est de trois (3)
ans & moins de dix (10) ans et 'amende de cent mille (100.000) aun
million (1.000.000) de francs CFA.

S'il en est résulté une infirmité permanente dans lecas prévu a
l'alinéa 17, la peine d'emprisonnement est de cinq (05) ans & moins
de dix (10) ans et l'amende de deux cent mille (200.000) & deux
millions (2.000.000) francs CFA.

il en est résulté une infirmité permanente dans le cas prévu a

I'alinéa 3, la peine d'emprisonnement est de dix (10) ans a moins de
vingt (20) ans.

Le coupable peut étre interdit de séjour et privé, conformé-
ment aux dispositions de l'article 27, en tout ou en partie, des
droits mentionnés a l'article 22,

Le Tribunal ne peut faire application des dispositions relati-
ves aux circonstances atténuantes et au Sursis.

Art. 300 : Le fait d'exposer directement autrui & un risque
immeédiat de mort ou des blessures de nature 4 entrainer une muti-
lation ou une infirmité permanente, par violation manifestement
délibérée d'une obligation particuliére de séeurité ou de prudence

imposée par la loi ou le réglement, est puni de un (1) an adeux 2
ans d'emprisonnement et d'une amende de cent mille (100.000) a
un million (1.000.000) de francs CFA. )

Le fait d'exposer sciemment autrui a un risque de maladie grave
et contagieuse est puni de cing (5) ans 4 moins de dix (10) ans
d'emprisonnement el d'une amende de cinquante mille (50.000) &
cing cent mille (500.000) francs CFA.

Les peines prévues a I'alinéa précédent sont portées au maxi-
mum lorsque l'auteur appartient au corps médical ou paramédical.

Les personnes morales déclarées responsables pénalement des
infractions ci-dessus, sont punies d'une amende de cing millions
(5.000.000) a cent millions (100.000.000) de francs CFA, sans
préjudice des sanctions complémentaires qui leur sont applica-
bles, notamment l'interdiction d'exercer {'activité qui est a l'origine
de la commission de I'infraction.

Section 11 : Castration

Art. 301 : La castration est l'ablation ou I'amputation volon-
taire des organes génitaux de 'homme.

Art.302 : Toute personne coupable du crime de castration est
punie d'un emprisonnement de dix (10) ans & trente (30) ans.

Si la mort en est résultée, la peine est I'emprisonnement avie
assorti d'une période de sireté de trente (30) ans.

Section TV : Des mutilations génitales Séminines

Art. 303 ; Est qualifiée de mutilation génitale féminine, toute
atteinte & l'organe génital de la femme par ablation totale ou par-
tielle d'un ou plusieurs de ses éléments, par excision, infibulation,
insensibilisation ou par tout autre moyen.

Art. 304 : Quiconque commet ou tente-de commettre une
mutilation génitale féminine est puni d'un emprisonnement de six
(6) mois a trois (3) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000)
A cing cent mille (500.000) francs CFA.

Si la mutilation génitale féminine a été commise sur un enfant
de moins de dix-huit (18) ans ou sur un¢ femme particuliérement
vulnérable en raison de son état physique ou psychique ou par les
agents du corps médical ou paramédical, la peine d'emprisonne-
ment est de un (1) an & cinq (5) ans et l'amende de cent mille
(100.000) & cing cent mille (500.000) francs CFA.

Si la mutilation génitale féminine faite volontairement sans
intention de donner la mort I'a pourtant occasionnée, le coupable
est puni d'un emprisonnement de dix (10) ans @ quinze (15) ans.

Si la mutilation génitale féminine prévuea l'alinéa précédent, a
été commise sur un enfant de moins de dix-huit (18) ans ou surune
femme particuliérement yulnérable en raison de son état physique
ou psychique ou par les agents du corps médical ou paramédical,
le coupable est puni d'un emprisonnement de quinze (15) ens &
vingt (20) ans.

Le complice est puni dela méme peine que l'auteur principal.

Art. 305 : Outre les peines prévuesa I'article précédent, lors-
que |'auteur appartient au COrps médical ou paramédical, une inter-
diction d'exercer sa profession peut étre prononcée pour une durée
n'excédant pas cing (5) ans.

Art. 306 : Le coupable puni d'une peine correctionnelle en
vertu des dispositions de la présente Section, peut étre privé en
tout ou en partie des droits mentionnés 2 l'article 22.

Liinterdiction de séjour peut, en outre, étre prononcée dans
tous les cas.
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Section V : Des acles de torture ou auires peines el traitements
cruels, inhumains ou dégradants

Art. 307 : Tout fonctionnaire , tout membre des forces de
défense et de sécurité, toute autre personne chargée d'une mission
de service public ou investie d'un mandat public ou électif, qui
consent tacitement ou expressément, ordonne ou commet tout
acte ou omission par lesquels une douleur ou des souffrances aigués
physiques ou mentales sont intentionnellement infligées a une
personne aux fins, notamment d'obtenir d'elle ou d'une tierce per-
sonne des renseignements ou des aveux, de Ja punir d'un acte qu'elle
ou une tierce personne a commis ou est soupgonnée d'avoir com-
mis, de l'intimider ou de faire pression sur elle ou d'intimider ou de
faire pression sur une tierce personne, ou pour tout autre motif
fondé sur une forme de discrimination quelle qu'elle soit, est cou-
pable d'acte de torture et est puni d'un emprisonnement de un (1)
an a cing (5) ans et d'une amende de cent mille (100.000) a cing
cent mille (500.000) francs CFA.

Si les actes de torture, commis volontairement sans intention
de donner la mort l'ont pourtant occasionnée, le coupable est puni
d'un emprisonnement de dix (10) ans a vingt (20) ans.

Ne sont pas considérés comme actes de torture, la douleur ou
les souffrances résultant uniquement de sanctions légitimes inhé-
rentes 4 celles-ci ou occasionnées par elles.

Art. 308 : Tout fonctionnaire public, tout membre des forces
de défense et de sécurité, toute autre personne chargée d'une mis-
sion de service public ou investie d'un mandat public ou €lectif, qui
consent tacitement ou expressément, ordonne ou commet de pra-
tiques assimilées a la torture, est puni d'un emprisonnement de un
(1) an & cing (5) ans et d'une amende de cent mille (100.000) & cing
cent mille (500.000) francs CFA.

Est qualifi¢ de pratique assimilée a la torture, tout traitement
par lequel de graves souffrances mentales ou physiques autres que
celles prévues A l'article 307 ci-dessus, sont intentionnellement
infligées & une personne, notamment dans le but d'obtenir d'elle
des renscignements ou des aveux, de la punir, de faire pression sur
elle ou d'intimider cette personne ou des tiers et/ou tout traitement
qui cause A celui qui y est soumis, aux yeux d'autrui ou aux siens,
une humiliation ou un avilissement grave,

Si les pratiques assimilées a la torture, commises volontaire-
ment sans intention de donner la mort l'ont pourtant occasionnée,
le coupable est puni d'un emprisonnement de dix (10) ans & (20)
ans.

Art. 309 : Quiconque ne jouissant pas des qualités prévues
aux alinéas 1= des articles 307t 308 ci-dessus, qui, tacitement ou
expressément ordonne ou commet un acte de torture ou assimilé a
la torture sur une personne, est puni d'un emprisonnement de un
(1) an a cing (5) ans et d'une amende de cent mille (100.000) 4 cing
cent mille (500.000) francs CFA.

Si les faits ci-dessus, commis volontairement sans intention de
donner la mort l'ont pourtant occasionnée, le coupable est puni
d'un emprisonnement de dix (10) ans a vingt (20) ans.

Art. 310 : Est punie d'un emprisonnement de deux (2) ans a
moins de dix (10) ans et d'unc amende de deux cent mille (200 000)
3 un million (1 000 000) de francs CFA, toute personne coupable
d'actes de torture ou de pratiques assimilées commis dans les cir-
constances suivantes :

- lorsque la victime est dgée de moins de 18 ans;
- lorsque la victime est une personne handicapée ;
- lorsque la victime est une femme enceinte ;

- lorsque la victime est une personne dgée de plus de 65 ans ;

- lorsque les faits ont eu lieu avec préméditation, ou ont entrainé
une amputation, une mutilation ou la privation de I'nsage d'un
membre, la cécité, la perte d'un ceil ou d'autres infirmités temporai-
TES OuU permanentes ;

- lorsque les faits ont été commis en réunion.

Art. 311 : Aucune circonstance exceptionnelle, quelle qu'elle
soit, qu'il s'agisse de I'état de guerre ou de menaces de guerre,
d'instabilité politique intéricure ou de tout autre état d'exception,
ne peut étre invoquée pour justifier les actes de torture ou les
pratiques assimilées 4 la torture.

L'ordre d'un supérieur ou d'une autorité publique ne peut étre
invoqué pour justifier ces faits.

Art. 312 : Toute tentative d'actes de torture ou de pratiques
assimilées, manifestée par un commencement d'exécution, si elle
n'a été suspendue ou n'a manqué son effet que par suite des cir-
constances indépendantes de la volonté de I'auteur, est punie des
mémes peines que l'infraction consommée.

Art. 313 : Toute personne qui s'est rendue complice d'actes de
torture ou de pratiques assimilées est punie des mémes peines que
l'auteur principal.

Art. 314 : Toute déclaration obtenue par suite d'actes de tor-
ture ou de pratiques assimilées ne peut étre utilisée comme un
élément de preuve dans une procédure, sauf pour établir la respon-
sabilité de l'auteur de l'infraction.

Art. 315 : Toute personne reconnue coupable ou complice
d'actes de torture ou de pratiques assimilées peut en outre, confor-
mément aux dispositions de l'article 27, étre privée de tout ou
partie des droits mentionnés a l'article 22.

Section VI : Des menaces

Art. 316 : Quiconque menace par quelque moyen que ce soit,
une personne, sous condition, d'une atteinte aux personnes cons-
tituant une infraction que la loi réprime d'une peine criminelle, est
puni d'un emprisonnement de deux (2) ans a cing (5) ans et d'unc
amende de cent mille (100.000) a cinq cent mille (500.000) francs
CFA.

Le coupable peut, en outre, conformément aux dispositions de
l'article27, étre privé, en tout ou en partie, des droits mentionnés a
l'article 22.

La peine d'interdiction de séjour peut étre prononcée.

Art. 317 : Si cette menace n'a été accompagnée d'aucun ordre
ou condition, la peine d'emprisonnement est de un (1) an a trois (3)
ans et I'amende de cinquante mille (50.000) & cinq cent mille
(500.000) francs CFA.

La peine d'interdiction de séjour peut en outre étre prononcée.

Art. 318 : Quiconque, par I'un des moyens prévus aux articles
précédents, menace de voies de fait ou violences non prévues a
T'article 317, si la menace a été faite avec ordre ou sous condition,
est puni d'un emprisonnement de trois (3) mois a six (6) mois et
d'une amende de cinquante mille (50.000) & cing cent mille (500.000)
francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.

Chapitre IV : Des meurtres et autres crimes capitaux
Art. 319 : L'homicide commis volontairement est un meurtre.

Tout coupable de meurtre est puni d'une peine d'emprisonne-
ment de quinze (15) ans a trente (30) ans.

Toutefois, le meurtre emporte 'emprisonnement a vie assorti
d'une période de siireté de trente (30) ans :

1) s'il a été précédé, accompagné ou suivi d'un autre crime ;
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2) s'il a eu pour objet, soit de préparer, faciliter ou exécuter un
délit, soit de favoriser la fuite ou d'assurer I'impunité des auteurs
ou complices de ce délit ;

3) &'l a été commis sur la personne du conjoint, d'un enfant agé
de moins de dix-huit (18) ans, d'une femme enceinte ou sur toute
personne en raison d'un motif de discrimination quelconque.

Art. 320 : Le meurtre commis avec préméditation ou guet-
apens est un assassinat.

Tout coupable d'assassinat, est puni de mort.

Art. 321 : Le meurtre des pére et mére légitimes, naturels ou
adoptifs, ou de tout autre ascendant légitime, est un parricide.

Tout coupable de parricide, est puni de mort.

Art. 322 : Le meurtre ou l'assassinat d'un nouveau-né est un
infanticide.

Un enfant est considéré comme nouveau-né jusqu'a I'expira-
tion du délai prescrit pour la déclaration de naissance.

La meére, auteure principale ou complice du meurtre ou de
I'assassinat de son enfant nouveau-né, est punie d'une peine d'em-
prisonnement de deux (2) ans 4 moins de (10) ans sans que cette
disposition puisse s'appliquer a ses co-auteurs ou complices.

La juridiction saisie ne peut faire application des dispositions
relatives aux circonstances atténuantes et aux sursis a I'égard de la
mere,

Art. 323 : Tout attentat & la vie d'une personne par l'effet de
substances qui peuvent donner la mort plus ou moins prompte-
ment, de quelque maniére que ces substances aient été employées
ou administrées, et quelles qu'en aient été les suites, est qualifié
d'empoisonnement.

Tout coupable d'empoisonnement, est puni de I'emprisonne-
ment & vie assorti d'une période de sreté de trente (30) ans.

Art. 324 : Est punie comme coupable d'assassinat, toute per-
sonne qui, pour I'exécution d'un crime, emploie des tortures ou
commet des actes de barbarie,

Chapitre V : Des crimes et délits excusables

Art.325 : Le meurtre ainsi que les blessures et les coups sont

excusables s'ils ont été provoqués par des coups et violences gra-
ves envers les personnes.

Toutefois le parricide, le génocide, les crimes contre I'huma-
nité, les crimes de guerre, le crime d'agression et les actes terroris-
tes criminels ne sont jamais excusables.

Art. 326 : Le meurtre commis par un époux sur l'autre, ainsi

que sur le complice, & l'instant ot il les surprend en flagrant délit
d'adultere, est excusable,

Art. 327 : Le crime de castration, s'il a été immédiatement
provoqué par une agression sexuelle, est excusable.

Chapitre VI : Des crimes et délits contre I'enfant et la
famille

Section I : Enlévement, recel, suppresslon, supposition et

substitution d'enfant, non représentation d'un enfant par la per-
sonne chargée de sa garde

Art. 328 : Les coupables d'enlévement, de recel ou de suppres-
sion d'enfant, de substitution d'un enfant & un autre ou de suppo-
sition d'enfant & une femme qui n'est pas accouchée, sont punis
d'un emprisonnement de deux (2) ans  huit (8) ans.

La tentative est punie comme l¢ délit lui-méme.

S'il n'est pas établi que l'enfant ait vécu, la peine d'emprisonne-
ment est de deux (2) mois a deux (2) ans.

S'il est établi que l'enfant n'a pas vécu, la peine d'emprisonne-
ment est de quinze (15) jours & deux (2) mois.

Art. 329 : Sont punis de la peine prévue a l'alinéa 1= de l'article
précédent ceux qui, étant chargés d'un enfant, ne le représentent
point aux personnes qui ont le droit de le réclamer.

Art. 330 : Dans les cas prévus aux articles 328, alinéa ler et
329, le coupable peut, conformément aux dispositions de l'article

24, étre privé, en tout ou en partie des droits mentionnés a I'article
22.

Section I : Du défaut de déclaration de naissance ou de
remise d'un nouveau-né

Art. 331 : Toute personne qui, ayant trouvé un enfant nou-
veau-né, ne le déclare pas ou ne le remet pas a l'autorité compé-
tente, est punie d'une peine d'emprisonnement de deux (2) mois 4
six (6) mois et d'une amende de cinquante mille (50.000) a cing
cent mille (500.000) francs CFA.

Section Il : De l'abandon d'un enfant ou d'un incapable

Art. 332 : Ceux qui exposent ou font exposer, délaissent ou
font délaisser, en un lieu quelconque, un enfant dgé de moins de
dix-huit (18) ans ou un incapable hors d'état de se protéger lui-
méme en raison de son état physique ou mental sont, de ce seul
fait, condamnés a un emprisonnement de trois (3) mois 4 trois (3)
ans et a une amende de cinquante mille (50.000) & cing cent
(500.000) francs CFA.

S'il résulte de I'exposition ou du délaissement une maladie ou

une incapacité non permanente, la peine d'emprisonnement est de
six (6) mois & cing (5) ans.

SiT'enfant ou I'incapable est demeuré mutilé ou estropié, ou s'il
est resté atteint d'une incapacité permanente, la peine d'emprison-
nement est de deux (2) ans a moins de dix (10) ans. Lorsque I'expo-
sition ou le délaissement occasionne la mort, la peine est celle de
I'emprisonnement de dix (10) ans & vingt (20) ans.

Art. 333 : Dans le cas prévu a l'alinéa 3 du précédent article, il
ne peut €tre fait application des dispositions relatives aux circons-
tances atténuantes et au sursis.

Dans les cas prévus aux alinéas 1, 2 et 3, le coupable peut,
conformément aux dispositions de l'article 27, &tre privé, en tout
ou en partie, des droits mentionnés a l'article 22.

Section 1V : Des autres infractions en relation aVec le statut
de l'enfant

Art. 334 : Est puni d'une amende de cinquante mille (50.000)
acing cent mille (500.000) francs CFA, le parent qui refuse de faire
inscrire son enfant & 'école ou de I'y maintenir.

Art. 335 : Est puni des peines prévues a I'alinéa précédent :

a) le responsable d'un établissement scolaire ou d'une école
de formation qui refuse de recruter une éléve pour cause de gros-

sesse ou de la réintégrer dans le cycle scolaire aprés I'accouche-
ment ;

b) lechef'd'un établissement scolaire ou d'une école de forma-
tion qui exerce sur une éléve enceinte ou sur 'éléve auteur d'une
grossesse, des violences psychologiques, les exclut de I'établisse-
ment en raison de la grossesse ou les contraint pour cette seule
raison, 4 reprendre une classe.

En cas de récidive, l'auteur est passible d'une peine d'empri-
sonnement de un (1) an a deux (2) ans.
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Art. 336 : Est puni d'un emprisonnement de six (6) mois a un
(1) an et d'une amende de cinquante mille (50.000) & cinq cent mille
(500.000) francs CFA, quiconque contraint par quelque moyen
que ce soit, célebre ou donne son autorisation a la célébration du
mariage d'une personne mineure de I'un ou l'autre sexe.

Section V : Du détournement de mineur

Art. 337 : Quiconque par fraude ou violence, enléve ou fait
enlever des mineurs de moins de 18 ans, ou les entraine, détourne
ou déplace, ou les fait entrainer, détourner ou déplacer des lieux ol
ils étaient mis par ceux 2 l'autorité ou a la direction desquelles ils
étaient soumis ou confiés, est puni d'un emprisonnement de un (1)
an a cinq (5) ans.

Si une grossesse s'en est suivie, la peine d'emprisonnement est
de deux (2) ans a moins de dix (10) ans.

La tentative est punie comme le délit lui-méme.

Art. 338 : Si le coupable s'est fait payer ou a eu pour but de se
faire payer une rangon par les personnes sous l'autorité ou la
surveillance desquelles le mineur était placé, la peine est celle de
I'emprisonnement dix (10) ans & vingt (20) ans.

Toutefois, dans le cas prévu ci-dessus, la peine est celle d'un
emprisonnement de quinze (15) ans & trente (30) ans si le mineur
est retrouvé vivant avant qu'ait été rendue la décision de condam-
nation.

Art. 339 : L'enlévement emporte la peine de mort s'il a été
suivi de la mort du mineur.

Art. 340 : Celui qui, sans fraude ni violence enléve, détourne,
déplace ou tente d'enlever, de détourner ou de déplacer un mineur
de moins de dix-huit (18) ans, est puni d'un emprisonnement de un
(1) an a cing (05) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000)
a cinq cent mille (500.000) francs CFA ou de l'une de ces deux
peines seulement.

Lorsqu'un mineur ainsi enlevé, détourné ou déplacé épouse
son ravisseur, celui-ci ne peut étre poursuivi que sur la plainte des
personnes qui ont qualité pour demander l'annulation du mariage
et ne peut etre condamné qu'aprés que cette annulation a été pro-
noncée.

Section VI : De la non représentation d'un enfant sur la
garde duquel il a été statué par décision de justice

Art. 341 : Lorsqu'il est statué sur la garde d'un mineur par
décision de justice, exécutoire ou définitive, le pére, la mére ou
toute autre personne qui ne représente pas ce mineur a ceux qui
ont le droit de le réclamer ou qui, méme sans fraude ou violence,
I'enléve ou le détourne ou le fait enlever ou détourner des mains de
ceux auxquels sa garde est confiée, ou des lieux ol ces derniers l'ont
placé, est puni d'un emprisonnement de deux (2) mois a deux (2)
ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) a cinq cent mille
(500.000) francs FCA ou de I'une de ces deux peines seulement.

Section VII : De l'abandon de famille ou de foyer

Art. 342 : Est punie d'une peine d'emprisonnement de un (1)
mois  un (1) an et d'une peine d'amende de cinquante (50.000) a
cing cent mille (500.000) francs CFA ou del'une de ces deux peines
seulement :

1) le pére ou la meére de famille qui abandonne, sans motif
grave, pendant plus de deux mois, la résidence familiale et se sous-
trait & tout ou partie des obligations d'ordre moral ou d'ordre maté-
riel résultant de la puissance paternelle ou de la tutelle légale ; le
délai de deux mois ne peut étre interrompu que par un retour au
foyer impliquant la volonté de reprendre définitivement la vie
familiale;

2) le mari qui, sans motif grave abandonne volontairement,
pendant plus de six mois, sa femme, la sachant enceinte ;

3) lemari qui, sans motif grave abandonne volontairement sa
femme pendant plus d'un an;

4) la femme qui, sans motif grave ou hors des cas prévus par la
coutume, abandonne volontairement le domicile conjugal, pendant
plus de trois mois ;

5) les pere et mere, que la déchéance de la puissance pater-
nellesoit ou non prononcée a leur égard, qui compromettent grave-
ment par de mauvais traitements, par des exemples pernicieux
d'ivrognerie habituelle ou d'inconduite notoire, par un défaut de
soins ou par un manque de direction nécessaire, soit la santé, soit
la sécurité, soit la moralité de leurs enfants ou d'un ou de plusieurs
de ces derniers.

En ce qui concerne les infractions prévues aux 1), 2), 3) et4) du
présent article, la poursuite comporte initialement une interpella-
tion, constatée par procés-verbal, du délinquant, par un officier de
police judiciaire. Un délai de huit jours lui est accordé pour exécu-
ter ses obligations.

Sile délinquant est en fuite ou s'il n'a pas de résidence connue,
I'interpellation est remplacée par l'envoi d'une lettre recommandée
au demnier domicile connu.

Dans les mémes cas, pendant le mariage, la poursuite n'est
exercée que sur plainte de ['époux resté au foyer.

En ce qui concerne les infractions prévues aux 1), 2), 3) et4) du
présent article, le désistement de I'époux resté au foyer met fin & la
poursuite. Son pardon arréte I'effet de la condamnation.

Art. 343 : Est punie d'un emprisonnement de trois (3) mois 2
un (1) an et d'une amende de cinquante mille (50.000) a cing cent
mille (500.000) francs CFA, ou de 'une de ces deux peines scule-
ment, toute personne qui, er méconnaissance d'une ordonnance ou
d'un jugement I'ayant condamnée 2 verser une pension alimentaire
a son conjoint, 4 ses ascendants ou & ses descendants, est volontai-
rement demeurée plus de deux (2) mois sans fournir Ia totalité des
subsides déterminés par le juge, ni acquitter le montant intégral de
la pension.

Le défaut de paiement est présumé volontaire sauf preuve
contraire; I'insolvabilité qui résulte de l'inconduite habituelle, de la
paresse ou de l'ivrognerie n'est en aucun cas un motif d'excuse
valable pour le débiteur.

Toute personne, condamnée pour l'un des délits prévus au
présent article et a 'article précédent, peut, en outre, conformgé-
ment aux dispositions de l'article 27, étre privée, en tout ou en
partie, des droits mentionnés a l'article 22.

Le Tribunal compétent pour connaitre des délits visés au pré-
sent article est celui du domicile ou de la résidence de la personne
qui doit recevoir la pension ou bénéficier des subsides.

Section VIII : Des infractions awx lois sur les inhumations

Art. 344 : Ceux qui contreviennent, d'une maniére quelconque,
aux lois, aux coutumes et réglements relatifs aux inhumations, sont
punis d'un emprisonnement de quinze (15) jours & deux (2) mois et
d'uneamende decinquante mille (50.000) 4 cing cent mille (500.000)
francs CFA, ou de l'une de ces deux peines seulement.

Art. 345 : Quiconque recéle ou cache le cadavre d'une per-
sonne homicidée ou morte des suites de coups et blessures volon-
taires, est puni d'un emprisonnement de un (1) an a trois (3) ans

et d'une amende de cinquante (50.000) 4 cing cent mille (500.000)
francs CFA.
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Art. 346 : Est puni d'un emprisonnement de un (1) an a trois
(3) ans et d'une amende de cinquante (50.000) 4 cinq cent mille
(500.000) francs CFA quiconque se rend coupable de violation de
tombeaux ou de sépultures.

Les mémes peines sont applicables & quiconque profane ou
mutile un cadavre, méme non inhumé.

L'emprisonnement est de deux (2) ans a cing (5) ans, pour
toute personne qui préléve un ou plusieurs organes surun cadavre
sauf dans les cas autorisés par la loi.

Dans les cas prévus aux alinéas précédents, il ne peut étre fait

application des dispositions relatives aux circonstances atténuan-
tes et au sursis,

Chapitre VII : Des attentats a la liberté individuelle
Section I : Des arrestations et séquestrations arbitraires

Art. 347 : Sont punis d'un emprisonnement de deux (2)ansa
cing (5) ans, ceux qui, sans ordre des autorités constituées, et hors
les cas ot la loi ordonne de saisir des prévenus, arrétent, détien-
nent ou séquestrent des personnes quelconques.

Quiconque préte un lieu pour exécuter la détention ou séques-
tration subit la méme peine.

I1 ne peut étre fait application pour le présent article des dis-
positions relatives aux circonstances atténuantes et au sursis.

Art. 348 : La peine est d'un emprisonnement de dix (10) ans a
vingt (20) aus dans chacun des cas suivants :

- sil'arrestation a eu lieu en vertu d'un faux ordre de l'auto-
rité publique ;

- siellea été exécutée avec un faux costume;;
- sila victime a été arrétée ou détenue avec menace de mort.

Art. 349 : Si la personne arrétée, détenue ou séquestrée l'a éré
comme otage, soit pour préparer ou faciliter la commission d'un
crime ou d'un délit, soit pour favoriser la fuite ou assurer I'impu-
nité des auteurs ou complices d'un crime ou d'un délit, soit, en un
lieu tenu secret, pour répondre de I'exécution d'un ordre ou d'une

condition, les coupables sont punis d'un emprisonnement de quinze
(15) ans 4 trente (30) ans.

Sans préjudice des poursuites contre les dirigeants, les person-
nes morales déclarées pénalement responsables sont punies d'une
peine d'amende de dix millions (10.000.000) & cent millions
{100.000.000) de francs CFA.

Art. 350 : Dans les cas prévus aux articles précédents, si les
personnes arrétées, détenues ou séquestrées ont été soumises &
des tortures corporelles, la peine est 'emprisonnement & vie as-
sorti d'une période de siireté de trente (30) ans.

Art. 351 : Lapeine est réduite 4 celle d'un emprisonnement de
un (1) an & cinq (5) ans si les coupables des délits mentionnés a
I'atticle 347, non encore poursuivis de fait, ont rendula liberté a la
personne arrétée, séquestrée ou détenue, avant le dixiéme jour
accompli depuis celui de l'arrestation, détention ou séquestration.

Section 11 : Des actes de disparition forcée

Art. 352 : Constitue un acte de disparition forcée I'arrestation,
la détention, I'enlévement ou toute autre forme de privation de
liberté d'une personne ou d'un groupe de personnes, par des agents
de I'Etat ou par des personnes ou des groupes de personnes qui
agissent avec l'autorisation, 'appui ou l'acquiescement de I'Etat,
suivi du déni de la reconnaissance de la privation deliberté ou dela
dissimulation du sort réservé a la personne disparue ou du lieu ol
clle se trouve, la soustrayant ainsi & la protection de la loi sauf
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lorsque ces actes sont commandés par la nécessité de la sureté ou
la sécurité de 'Etat.

Art. 353 : Les auteurs d'actes de disparition forcée visés a
l'article précédent sont punis d'une peine d'emprisonnement de dix
(10) ans & vingt (20) ans.

Si la mort de la personne disparue s'en est suivie, le coupable
est puni de mort.

Art. 354 : Sans préjudice de 'application des articles 51 et 52
du présent Code, est considéré comme complice d'un crime de
disparition forcée commis par des subordonnés placés sous son
autorité et son controle effectifs, le supérieur qui sait, ou néglige
délibérément de tenir compte des informations qui indiquent clai-
rement que ses subordonnés commettent ou vont commettre un
crime de disparition forcée et qui ne prend pas foutes les mesures
nécessaires ct raisonnables qui sont en son pouvoir pour en empé-
cher ou en réprimer I'exécution ou pour en référer aux autorités
compétentes aux fins d'enquéte et de poursuites, alors que ce crime
est 1ié a des activités relevant de sa responsabilité et de son con-
trdle effectifs.

Art. 355 : Tout autre individu ne jouissant pas des qualités
prévues 4 l'article 352, qui se rend complice, auteur ou coauteur de
disparition forcée, est puni d'un emprisonnement dedix (10)ansa
quinze (15) ans.

Si les faits ci-dessus entrainent la mort de la victime, le coupa-
ble est puni de 'emprisonnement & vie assorti d'une période de
shireté de trente (30) ans.

Art. 356 : Le coupable est puni de I'emprisonnement a vie
lorsque les faits prévus aux alinéas 1ers des articles 353 et 355 ci-
dessus ont été commis avec l'une ou plusieurs des circonstances
aggravantes suivantes :

- lorsque la victime est agée de moins de dix-huit (18) ans ;
- lorsque la victime est une personne handicapée ;
- lorsque la victime est une femme enceinte ;

- lorsquela victime est une personne agée de plus de soixante-
cing (65) ans ;

- lorsque les faits ont eu lieu avec préméditation, guet-apens
ou ont entrainé une amputation, ou mutilation, ou privation de
I'usage d'un membre, cécité, perte d'un il ou d'autres infirmités
temporaires ou permanentes.

Art. 357 : Des circonstances atténuantes peuvent étre accor-
dées en faveur de ceux qui, impliqués dans la cofamission d'une
disparition forcée, ont contribué efficacement & la récupération en
vie de la personne disparue ou ont permis d'élucider des cas de

disparition forcée ou d'identifier les auteurs d'une disparition for-
cée.

Art. 358 : Aucune circonstance exceptionnelle, quelle qu'elle
soit, qu'il s'agisse de I'état de guerre ou de menaces de guerre,
d'instabilité politique intérieure ou de tout autre état d'exception,
ne peut étre invoquée pour justifier la disparition forcée.

Aucun ordre ou instruction émanant d'une autorité publique,
civile, militaire ou autre, ne peut étre invoqué pour justifier un
crime de disparition forcée.

Art. 359 : L'action publique & I'égard du crime de disparition

forcée se prescrit par dix (10) ans 4 compter du jour ou l'infraction
a cesse.

Section III : De laliénation de la liberté d'autrui

Art. 360 : Quiconque met ou regoit une personne en gage,
quelqu'en soit le motif, est puni d'un emprisonnement de deux )
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mois & deux (2) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) &
cing cent mille (500. 000) francs CFA ou de l'une de ces deux
peines seulement.

La peine d'emprisonnement peut étre portée a cinq (5) ans, si
la personne mise ou regue en gage est dgée de moins de treize (13)
ans.

Les coupables peuvent en outre, dans tous les cas étre privés,
conformément aux dispositions de I'article 27, des droits mention-
nés a l'article 22.

Art. 361 : Toute personne qui aliéne, soit 4 titre gratuit, soit
titre onéreux, la liberté de toute autre personne, est punie de I'em-
prisonnement de dix (10) ans a vingt (20) ans.

Sila personne est dgée de moins de dix-huit (18) ans, la peine
de I'emprisonnement est de quinze (15) ans a trente (30) ans.

Si le coupable aliéne la liberté de plusieurs personnes, il est
puni de la peine de I'emprisonnement 2 vie.

Section IV : De l'esclavage

Art. 362 : L'esclavage est I'état ou la condition d'une personne
sur laquelle s'exercent les attributs du droit de propriété ou cer-
tains d'entre eux.

L'esclave est la personne sur laquelle s'exercent les attributs du
droit de propriété ou certains d'entre eux.

Sont considérés comme pratiques esclavagistes :

- tout acte d'enlévement, de séquestration, d'acquisition, de
cession ou de transport d'une personne en vue de la réduire en
esclavage, de la vendre ou de I'échanger;

- toute forme de servage ou de servitude pour des dettes ;
- touttravail forcé en lien avec I'esclavage.

Art. 363 : Constituent également des pratiques esclavagistes,
toutes institutions ou pratiques en vertu desquelles :

- une femme est, sans qu'elle ait le droit de refuser, promise
ou donnée en mariage moyennant une contrepartie en espéces ou
en nature versée au prétendu maitre ;

- le mari d'une femme ou la famille de celui-ci, la céde ou
tente de la céder a autrui, par quelque procédé que ce soit ;

- une femme ou ses enfants sont transmis par succession a
une autre personne ;

- un enfant est remis, soit par ses parents, soit par son
tuteur a autrui, par quelque procédé que ce soit, en vue de I'exploi-
ter ;

- une personne est tenue par la coutume ou un accord, de
vivre et de travailler sur une terre appartenant & une autre per-
sonne et de fournir  cette derniére, contre rémunération ou gratui-
tement, certains services déterminés, sans pouvoir changer sa con-
dition ;

- un débiteur est obligé de fournir, en garantie d'une dette,
ses services personnels ou ceux de quelqu'un sur lequel il a auto-
rité, si la valeur équitable de ces services n'est pas affectée 4 la
liquidation de la dette ou si la durée de ces services n'est pas limitée
ni leur caractére défini.

Art. 364 : Quiconque commet les faits spécifiés A l'article 362,
est puni d'une peine d'emprisonnement de dix (10) ans a trente
(30) ans.

Il ne peut étre fait application des dispositions relatives aux
circonstances atténuantes et au sursis.

Art. 365 : Quiconque comunet les faits spécifiés a article 363,
est puni d'une peine emprisonnement de cinq (5) ans & moins de
(10) ans et d'une amende de cing cent mille (500.000) & un million
(1.000.000) de francs CFA.

Il ne peut étre fait application des dispositions relatives aux
circonstances atténuantes et au sursis.

Art. 366 : Quiconque porte volontairement atteinte a I'inté-
grité physique ou morale, ou commet toute autre violence ou voie
de fait sur une personne, en raison de son prétendn statut des-
clave, est puni d'une peine d'emprisonnement de un (1) an acing
(5) ans et d'une amende de cent mille (100.000) & cing cent mille
(500.000) francs CFA.

Si les faits ci-dessus spécifiés, ont eu lieu avec préméditation,
guet-apens, ou usage d'une arme, le coupable est puni d'une peine
d'emprisonmement de deux (2) ans 4 sept (7) ans et d'une amende
de cent mille (100.000) 4 cinq cent mille (500.000) francs CFA.

Si les faits précisés a I'alinéa 1 ont été suivis de mutilation,
amputation ou privation de 'usage d'un membre, cécité, perte d'un
@il ou d'autres infirmités permanentes, le coupable est puni d'une
peine d'emprisonnement de deux (2) ans 2 moins de dix (10) ans et
d'une amende de deux cent mille (200.000) & un million (1.000.000)
de francs CFA.

Si les faits spécifiés a I'alinéa 1 ont occasionné la mort sans
intention de la donner, I'auteur est puni d'un emprisonnement de
dix (10) ans & vingt (20) ans.

Si les faits précisés a 'alinéa précédent ont eu lieu avec prémé-
ditation, guet-apens ou usage d'une arme, le coupable est puni
d'une peine d'emprisonnement de quinze (15) ans a trente (30)
ans.

Art. 367 : Quiconque s'approprie, extorque les biens, les fruits
et les revenus résultant du travail de toute personne considérée
comme esclave est puni d'une peine d'emprisonnement de cing (5)
ans 4 moins de dix (10) ans et d'une amende de cinq cent mille
(500.000) a un million (1.000.000) de francs CFA.

Art. 368 : Quiconque prive un enfant 4gé de moins de seize
(16) ans, considéré comme esclave, de l'accés & I'éducation est puni
d'une peine d'emprisonnement de un (1) an 4 cing (5) ans et dune
amende de cinq cent mille (500.000) 4 un million (1.000.000) de
francs CFA.

Art. 369 : Quiconque prive d'héritage toute personne considé-
rée comme esclave est puni d'une peine d'emprisonnement de un
(1) an & cing (5) ans et d'une amende de cing cent mille (500.000)
francs & un million (1.000.000) de francs CFA.

Art. 370 : Quiconque prend pour conjoint, donne en mariage
ou empéche le mariage d'une personne considérée comme esclave,
contre son gre, est puni d'une peine d'emprisonnement de (1) an a
cing (5) ans et d'une amende de cing cent mille (500.000) francs &
un million (1.000.000) de francs CFA.

La peine d'emprisonnement est portée de deux (2) ans 4 sept
(7) ans lorsque la victime est agée de moins de dix-huit (18) ans.

Art. 371 : Quiconque, par quelque moyen que ce soit, appelle
ou incite & I'esclavage ou aux pratiques esclavagistes tels que défi-
nis aux articles 362 et 363, les encourage, les entretient, les justifie
ou véhicule une idéologie favorable a l'esclavage et aux pratiques
esclavagistes, est puni d'un emprisonnement de un (1) an & cing (5)
ans et d'une amende de cinq cent mille (500.000) & un million
(1.000.000) de francs CFA.

Art. 372 : Quiconque acquiert une femme  titre de " wahaya
" est puni d'une peine d'emprisonnement de dix (10) ans a vingt
(20) ans.

Edjtion spéciale n° 05



196 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU NIGER

27 mars 2026

La peine d'emprisonnement est portée de quinze (15) ans a
trente (30) ans lorsque la victime est 4gée de moins de dix-huit (18)
ans.

La " wahaya " est l'institution par laquelle une femme, consi-
dérée comme esclave, est acquise par quelque procédé que ce soit,
a des fins d'exploitation sexuelle, domestique ou autre.

La " wahaya " est aussi la femme placée dans cette condition.

Art. 373 : Toute association réguliérement déclarée depuis au
moins un an a la date des faits en cause et ayant, en vertu de ses
statuts, comme objectif de combattre l'esclavage ou les pratiques
esclavagistes, est habilitée a exercer I'action civile en-réparation des
dommages causés par les infractions prévues 4 la présente Section.

En outre, les associations visées & I'alinéa précédent, sont habi-
litées a mettre en mouvement l'action publique.

Art. 374 : Dans tous les cas prévus 4 la présente Ssection, les
coupables peuvent étre privés en tout ou partie des droits men-
tionnés aux articles 22 et 27.

La juridiction saisie peut en outre ordonner la publication de la
décision.

Art. 375 La tentative des délits prévus 2 la présente Section
est punissable. '

Section V : De la violation de domicile

Art. 376 : Constitue une violation du domicile le fait pour une
personne de s'introduire dans un lieu privé habité ou servant d'ha-
bitation, contre le gré ou a l'insu du maitre des lieux et s'étant
introduit, de s'y maintenir.

Toute personne coupable de violation de domicile est punie
d'un emprisonnement de trois (3) mois a deux (2) ans et d'une
amende de cinquante mille (50.000) & cing cent mille (500.000)
francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.

Chapitre VIII : De I'homicide, blessures involontaires et
délit de fuite

Art. 377 : Quiconque, par maladresse, imprudence, inatten-
tion, négligence ou inobservation des réglements, involontairement
porte des coups ou occasionne des blessures ou maladies entrai-
nant une incapacité de travail personnel supérieure a dix (10) jours,
est puni d'un emprisonnement de deux (2) mois 4 un (1) an et d'une
amencde de cent mille (100.000) & un million (1.000.000) de francs
CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.

Si la mort s'en est suivie, I'emprisonnement est de trois (3)
mois 4 trois (3) ans et I'amende de deux cent mille (200.000) & un
million (1.000.000) de francs CFA.

Art. 378 : Les peines prévues & l'article précédent sont portées
au double lorsque l'auteur du délit a agi en état d'ivresse ou a tenté
soit en prenant la fuite, soit en modifiant I'état des lieux, soit par
tout autre moyen, d'échapper 2 la responsabilité civile ou pénale
qu'il peut encourir.

Art. 379 : Si un incendie involontairement provoqué entraine
la mort ou occasionne des blessures & une ou plusieurs personnes,
il est fait application des peines prévues a l'article 366 suivant les
distinctions qui y sont établies.

Chapitre IX : Des attentats aux meeurs
Section 1 : De l'outrage public & la pudeur

Art. 380 : Constitue un outrage public a la pudeur toute exhi-
bition sexuelle ou tout autre acte intentionnel contraire aux bonnes
meeurs accompli publiquement ou dans un lieu privé accessible
aux regards du public, susceptible d'offenser la pudeur et le senti-
ment moral des personnes qui en sont les témoins involontaires.

Art. 381 : Toute personne qui commet un outrage public 4 la
pudeur est punie d'un emprisonnement de trois (3) mois a un (1)
an et d'une amende de cinquante mille (50.000) 4 cinq cent mille
(500.000) francs CFA.

Section II : Des attentats a la pudeur

Art. 382 : Constitue un attentat a la pudeur tout acte impudi-
que exercé directement sur une personne de I'un ou de l'autre sexe.

Art. 383 : Tout attentat 4 la pudeur, consommé ou tenté sans
violence sur la personne d'un enfant de l'un ou l'autre sexe agé de
moins de treize (13) ans, est puni d'un emprisonnement de un (1)
an‘acing(5)ans et d'une amendede cinquante mille (50.000) & cing
cent mille (500.000) francs CFA.

Art. 384 : Est puni des peines mentionnées a l'article précé-
dent 'attentat & la pudeur commis par tout ascendant sur la per-
sonne d'un mineur agé de treize (13) ans 4 moins de vingt-et-un
(21) ans.

Le coupable peut en outre étre déchu de I'autorité parentale.

Art. 385 : Quiconque conunet un attentat, consommeé ou tenté
avec violence, contrainte, menace ou surprise contre des individus
de I'un ou l'autre sexe, est puni d'un emprisonnement de un (1) an
a cinq (5) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) 4 cing
cent mille (500.000) francs CFA.

L'emprisonnement est de dix (10) ans a vingt (20) ans :

- sil'attentat a é¢ commis sur un enfant au-dessous de I'age
de treize (13) ans ;

- sile coupable de I'attentat est ascendant de la victime ou
personne ayant autorité sur elle, instituteur ou ministre du culte ;

- silavictime est au service du coupable ou de la famille,

Art. 386 : Dans tous les cas prévus a la présente Section, les
coupables peuvent étre, conformément aux dispositions de l'arti-
cle 27, privés de tout ou partie des droits mentionnés & I'article 22.

L'interdiction de séjour peut, en outre, étre prononcée contre
les coupables.

Section 111 : Du harcélement
Art. 387 : Constitue un harcélement sexuel, le fait de ;

1) subordonner I'accomplissement d'un service ou d'un acte

relevant de ses fonctions & |'obtention de faveurs de nature
sexuelle ;

2) user de menaces de sanctions, ou de sanctio:;s effectives,
pour amener une personne placée sous son autorité a lui consentir
des faveurs de nature sexuelle, ou pour se venger de celle-qui lui a
refusé de telles faveurs ;

3) exiger d'une personne des faveurs de méme nature avant de
lui faire obtenir soit pour elle-méme, soit pour autrui, un emploi,
une promotion, une récompense, une décoration, une distinction
ou tout aufre avantage. )

Le coupable de harcélement sexuel est puni d'un emprisonne-
ment de trois (3) mois a six (6) mois et d'une amende de cent mille
(100.000) a un million (1.000.000) de francs CFA.

La tentative est punie comme le délit consommé.

Art. 388 : Est puni d'un emprisonnement de un (1) an a trois
(3) ans et d'une amende de cent mille (100,000) & un million
(1.000.000) de francs CFA, quiconque harcéle autrui par des pro-
pos ou comportements répétés ayant pour objet ou pour effet une
dégradation des conditions de travail susceptible de porter atteinte
a ses droits ct & sa dignité, d'altérer sa santé physique ou mentale
ou de compromettre son avenir professionnel,
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Art. 389 : Quiconque harcéle autrui par des propos ou com-
portements répétés ayant pour objet ou pour effet une dégrada-
tion de ses conditions de vie se traduisant par une altération de sa
santé physique ou mentale est puni de :

- un(l)anacing(S)ans d'emprisonnement et d'une amende
de cent mille (100.000) & cing cent mille (500.000) francs CFA,
lorsqu'il en est résulté une incapacité totale de travail personnel
pendant plus de huit jours ;

- deux (2) ans 4 cinq (5) ans d'emprisonnement et d'une
amende de cent mille (100.000) a cing cent mille (500.000) francs
CFA, lorsqu'il en est résulté une incapacité totale de travail per-
sonnel inférieure ou égale 4 huit jours ou n'ont entrainé aucune
incapacité de travail lorsque I'infraction est commise par un con-
Joint (€) ou un ancien conjoint (¢) de Ia victime ;

- Les peines sont portées de deux (2) ans 4 moins dix 10)
ans d'emprisonnement et d'une amende de cent mille (100.000) a
cing cent mille (500.000) francs CFA, lorsque le harcélement a
conduit la victime a se suicider ou a tenter de se suicider.

Section IV : De l'homosexualité ou actes impudiques sur
personnes de méme sexe

Art. 390 : Toute personne qui commet ou tente de commettre
un acte impudique ou contre nature ou pratiques Lesbiennes, Gays,
Bisexuelles, Transgenres, Queers, Intersexes, Asexuelles
(LGBTQIA+), entretient ou tente d'entretenir des relations sexuel-
les avec une personne de méme sexe, est punie d'un emprisonne-
ment de cing (5) ans a moins de dix (10) ans et d'une amende de dix
millions (10.000.000) 4 cent millions (100.000.000) de francs CFA.

Si I'acte a été commis sur la personne d'un mineur dgédemoins
de treize (13) ans ou sur une personne handicapée, la peine d'em-
prisonnement est de dix (10) ans a vingt (20) ans et I'amende de
vingt millions (20.000.000) & cent millions (100.000.000) de francs
CFA.

Encourt la peine prévue au 1% alinéa du présent article toute
personne qui affiche publiquement sa relation amoureuse avec une
personne de méme sexe ou qui change ou tente de changer artifi-
ciellement son sexe de naissance.

Art. 391: Quiconque contracte un mariage avec une personne
de méme sexe, est puni d'un emprisonnement de dix (10) ans a
vingt (20) ans.

La méme peine est applicable aux personnes ayant officié le
mariage, aux témoins des prétendus époux ainsi qu'aux personnes
ayant donné leur accord pour la célébration du mariage et aux
organisateurs.

Art. 392 : Toute personne qui gére, dirige, fait fonctionner,
finance ou qui participe 4 des clubs, des sociétés, des organisations
ou associations pour homosexuels ou LGBTQIA+, directement
ou indirectement, est punie d'une peine d'emprisonnement de dix
(10) a vingt (20) ans et d'une amende de cinquante millions
(50.000.000) 2 cinq cent millions (500.000.000) de francs CFA.

Art. 393 : Toute personne morale qui gére, dirige, fait fonc-
tionner, finance, contribue 4 financer ou & sponsoriser des clubs,
des événements, des sociétés, des organisations ou associations
pour homosexuels ou LGBTQIA+, directement ou indirectement,
est punie d'une amende de cinquante millions (50.000.000) a cing
cent millions (500.000.000) de francs CFA, sans préjudice des
peines complémentaires applicables aux personnes morales.

Art. 394 : Dans les cas prévus aux articles 390, 391, 392 et
393, il ne peut étre fait application des dispositions relatives aux
circonstances atténuantes et au sursis.

Section V : Du viol

Art, 395 : Tout acte de pénétration sexuelle, de quelque nature
qu'il soit, commis sur la personne d'autrui par violence, contrainte,
menace ou surprise est un viol.

Constitue également un viol, tout acte de pénétration sexuelle,
de quelque nature qu'il soit, commis sur la personne d'un mineur de
moins de treize (13) ans, méme avec son consentement.

Art. 396 : Quiconque commet le crime de viol, est puni d'un
emprisonnement de dix (10) ans 4 vingt (20) ans.

Si le crime a ét¢ commis sur la personne d'un enfant au-dessous
del'age de treize (13) ans, le coupable est puni d'un emprisonne-
ment de quinze (15) ans a trente (30) ans.

Section VI : Du viol aggravé

Art. 397: Si les coupables de viol sont ascendants de la per-
sonne sur laquelle a été commis le crime, s'ils sont de ceux quiont
autorité sur elle, s'ils sont instituteurs, s'ils sont ses serviteurs, ou
serviteurs des personnes ci-dessus désignées, s'ils sont fonction-
naires agissant dans I'exercice ou a I'occasion de l'exercice de leurs
fonctions, ou ministres d'un culte, ou sile coupable, quel qu'il soit,
a ét¢ aidé par une ou plusieurs personnes, la peine est celle d'un
emprisonnement de quinze (15) ans 2 trente (30) ans dans le cas
prévu a l'article 396 alinéal, et d'un emprisonnement a vie dans les
cas prévus aux articles 396 alinéa 2 .

Section VII : De l'adultére

Art. 398 : Constitue un adultére, le fait pour une personne
mariée d'avoir des relations sexuelles avec une personne autre que
son conjoint ou sa conjointe.

Art. 399 : Le coupable d'adultére est puni d'une peined'empri-
sonnement de six (6) mois & un (1 ) an et d'une amende de cent mille
(100.000) & un million (1000.000) francs CFA.

Art. 400 : La poursuite du délit d'adultére ne peut étreengagée
que sur plainte de I'époux offensé.

Le retrait de plainte ou le désistement de I'"époux offensé met
fin 4 1a poursuite. Son pardon arréte I'effet de la condamnation.

Art. 401 : La preuve de I'adultére s'établit soit par aveu judi-
ciaire, soit par flagrant délit, soit par constat d'huissier, soit par
des lettres, correspondances, messages, vidéo, dessins, images ou
tout autre document écrit émanant de la personne 4 qui on veut
l'opposer.

Section VIII :Du Mariage contracté hors les cas prévus parla
loi ou la coutume

Art. 402 : Quiconque, étant engagé dans les liens de mariage,
en contracte un autre hors les cas prévus par la loi ou sa coutume,
est puni d'un emprisonnement de deux (2) mois  un (1)anetd'une
amende de cinquante mille (50.000) 4 cing cent mille (500.000)
francs CFA, ou de I'une de ces deux peines seulement.

L'officier public ou I'officiant qui sciemment préte son minis-
tére  ce mariage est puni de laméme peine.

Section IX : Du proxénétisme ei infractions connexes

Art. 403 : Le proxénétisme est le fait pour quiconque, de
quelque maniére que ce soit :

- d'aider, d'assister ou de protéger la prostitution d'autrui ;

- detirer profit de la prostitution d'autrui, d'en partager les
produits ou de recevoir des subsides d'une personne se livrant
habituellement  la prostitution ;
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- d'embaucher, d'entrainer ou de détourner une personne en
vue de la prostitution ou d'exercer sur elle une pression pour qu'elle
se prostitue ou continue a le faire.

Le coupable de proxénétisme est puni d'un emprisonnement
de six (6) mois & trois (3) ans et d'une amende de cent mille (100.000)
a cing millions (5.000.000) de francs CFA.

Art. 404 : Est assimilé au proxénétisme et puni d'une peine
d'emprisonnement de un (1) an a cinq (5) ans et d'une amende de
cent mille (100.000) & cing millions (5.000.000) de francs CFA, le
fait pour quiconque, de quelque maniére que ce soit :

- de faire office d'intermédiaire entre deux personnes dont
l'une se livre a la prostitution et I'autre exploite ou rémunére la
prostitution d'autrui ;

- de faciliter 2 un proxénéte la justification de ressources
fictives ; de ne pouvoir justifier de ressources correspondant & son
train de vie tout en vivant avec une personne qui se livre habituel-
lement 4 la prostitution ou tout en étant en relations habituelles
avec une ou plusieurs personnes se livrant 4 la prostitution ;

- d'entraver l'action de prévention, de contrdle, d'assistance
ou de rééducation entreprise par les organismes qualifiés 4 'égard
de personnes en danger de prostitution ou se livrant & la prostitu-
tion.

Art. 405 : Le proxénétisme est puni d'une peine d'emprisonne-
ment de un (1) an a cing (5) ans et d'une amende de un million

(1.000.000) & dix millions (10.000.000) de francs CFA lorsqu'il est
commis :

- al'égard d'une personne dont la particuliére vulnérabilité,
due A son 4ge, 4 une maladie, 4 une infirmité, a une déficience
physique ou psychique ou a un €tat de grossesse, est apparente ou
connue de son auteur ;

- al'égard de plusieurs personnes ;

- 4 l'égard d'une personne qui a été incitée 4 se livrer a la
prostitution soit hors du territoire du Niger, soit & son arrivée sur
le territoire nigérien ;

- par un ascendant légitime, naturel ou adoptif de la per-
sonne qui se prostitue ou par une personne qui a autorité sur elle
ou abuse de l'autorité que lui conférent ses fonctions ;

- par une personne appelée a participer, de par ses fonc-
tions, 4 la lutte contre la prostitution, 4 la protection de la santé ou
au maintien de l'ordre public ;

- par une personne porteuse d'une arme ;

- avec I'emploi de la contrainte, de violences ou de manceu-
vres dolosives ;

- par plusicurs personnes agissant en qualité d'auteurs ou de
complices, sans qu'elles constituent une bande organisée ;

- grce a |'utilisation, pour la diffusion de messages & desti-
nation d'un public non déterminé, d'un réseau de communication
¢lectronique.

Art. 406 : Les faits prévus & l'article 402 ci-dessus sont punis
d'une peine d'emprisonnement de cing (5) ans & moins de dix (10)
ans et d'une amende de trois millions (3 000 000) & dix millions (10

000 000) de francs CFA, lorsqu'ils sont commis en bande organi-
sée.

Le proxénétisme commis en recourant a des tortures ou & des
actes de barbarie est puni d'un emprisonnement de dix (10) ans &
vingt (20) ans.

Art. 407 : Est puni d'une peine d'emprisonnement de cing (5)
ans & moins de dix (10) ans et d'une amende de trois millions

(3.000.000) a dix millions (10.000.000) de francs CFA le fait, par
quiconque, agissant directement ou par personne interposee :

- dedétenir, gérer, exploiter, diriger, faire fonctionner, finan-
cer ou contribuer 4 financer un établissement de prostitution ;

- dedétenir, gérer, exploiter, diriger, faire fonctionner, finan-
cer ou contribuer a financer un établissement quelconque ouvert au
public ou utilisé par le public, d'accepter ou de tolérer habituelle-
ment qu'une ou plusieurs personnes se livrent a la prostitution a
l'intérieur de l'établissement ou de ses annexes ou y recherchent
des clients en vue de la prostitution ;

- devendre ou de tenir a la disposition d'une ou de plusieurs
personnes des locaux ou emplacements non utilisés par le public,
en sachant qu'elles s'y livreront a la prostitution ;

- devendre, de louer ou de tenir a la disposition, dequelque
maniére que ce soit, d'une ou plusieurs personnes, des véhicules de
toute nature en sachant qu'elles s'y livreront 4 la prostitution.

Art. 408 : Est puni d'une peine d'emprisonnement de six (6)
mois a trois (3) ans et d'une amende de un million (1.000.000) a
cinq millions (5.000.000) de francs CFA, quiconque regoit habi-
tuellement une ou plusieurs personnes se livrant 4 la prostitution
a Vintérieur d'un hétel, pension, débit de boissons, club, cercle,
dancing ou lieu de spectacles ou leurs annexes ou lieu quelconque
ouvert au public ou utilisé par le public et dont il est le détenteur,
le gérant ou le préposé.

Les mémes peines sont applicables a toute personne qui as-
siste lesdits détenteurs, gérants ou préposés.

Dans tous les cas, la décision de condamnation doit ordonner
le retrait de la licence dont le condamné est bénéficiaire. Elle peut,
en outre, prononcer la fermeture temporaire ou définitive de I'éta-
blissement. i

Art, 409 : Constitue un racolage le fait pour toute personne,
par tout moyen y compris par une attitude méme passive, de
solliciter publiquement autrui en vue de l'inciter a des relations
sexuelles en échange d'une rémunération ou d'une promesse de
rémunération.

Est puni d'une peine d'emprisonnement de deux (2) mois a un
(1) an et d'une amende de deux cent mille (200.000) & un million
(1.000.000) de francs CFA, quiconque, par gestes, paroles ou par
tous autres moyens, procéde publiquement au racolage de person-

nes de I'un ou de l'autre sexe en vue de les provoquer ou exciter a la
débauche.

Art. 410 : Est puni d'une peine d'emprisonnément de deux (2)
mois a deux (2) ans et d'une amende de deux cent mille (200.000) &
un million (1.000.000) de francs CFA, quiconque tolere I'exercice
habituel et clandestin de la débauche dans les locaux ou emplace-
ments non utilisés par le public dont il dispose a quelque titre que
ce soit.

Art, 411 : Pour les infractions prévues a la présente Section, il

peut &tre fait applications des dispositions prévues aux articles 22
et 27.

Section X : De la vente d'enfants, de la prostitution des en-
fants et de la pornographie mettant en scéne des enfants

Art. 412 : Au sens de la présente Section, on entend par :

- vente d'enfants : tout acte ou toute transaction en vertu
desquels un enfant est remis par toute personne ou tout groupe de
personnes 4 une autre personne ou a un autre groupe de personnes
contre rémunération ou tout autre avantage ;

- prostitution des enfants : le fait d'utiliser un enfant aux
fins d'activités sexuelles contre rémunération ou toute autre forme
d'avantage ;
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- pornographie enfantine : toute représentation, par quel-
que moyen que ce soit, d'un enfant s'adonnant & des activités
sexuelles explicites, réelles ou simulées ou toute représentation du
corps d'un enfant, 4 des fins principalement sexuelles ;

- matériel pornographique : tout support y compris les
méthodes et matériels véhiculant ou servant  véhiculer une repré-
sentation visuelle ou sonore ou une description d'une personne
engagée dans un acte, une démonstration ou une performance
sexuelle réelle ou simulée ;

- victime de vente d'enfants, de pornographie enfan-
tine et de prostitution des enfants : tout enfant ayant été l'objet
de vente d'enfants et/ou de pornographie enfantine et/ou de pros-
titution d'enfants ;

- témoin de vente d'enfants, de pornographie enfan-
tine et de prostitution des enfants : toute personne, témoin
oculaire ou indirect, c'est-a-dire ayant entendu des cris en prove-
nance des lieux ol ces infractions ont été commises.

Paragraphe I : De la vente d'enfants

Art. 413 : L'enfant s'entend de tout étre humain agé de moins
de dix-huit ans.

L'dge de l'enfant est déterminé par la production d'un acte
d'état civil ou tout autre document corroboré par une expertise
médicale. En cas de contrariété quant a la détermination de I'age, la
juridiction compétente saisie apprécie souverainement.

Si les piéces produites ne précisent que I'année de naissance,
celle-ci sera considérée comme étant intervenue le trente et un
décembre de ladite année. Si le mois est précisé, la naissance sera
considérée comme étant intervenue le dernier jour dudit mois.

Art. 414 : Constitue l'infraction de vente d'enfants :

- le fait d'offrir, de remettre ou d'accepter un enfant, quel
que soit le moyen utilisé, aux fins de l'exploiter, de transférer les
organes de I'enfant a titre onéreux, de soumettre l'enfant au travail
forcé;

- lefait d'obtenir indiment, en tant qu'intermédiaire, le con-
sentement a I'adoption d'un enfant, en contrepartie d'une rémuné-
ration ou toute autre forme d'avantage.

Art. 415 : La vente d'enfant est punie d'une peine d'emprison-
nement de cinq (5) ans & moins de dix (10) ans et d'une amende de
un million (1.000.000) & cing millions (5.000.000) de francs CFA.

Paragraphe 2 : De la prostitution des enfants

Art. 416 : Constitue l'infraction de prostitution des enfants, le
fait d'offrir, d'accepter, de procurer ou de se procurer un enfant a
des fins de prostitution.

Art. 417 : La prostitution d'un enfant est punie d'une peine
d'emprisonnement de cing (5) ans Amoins de dix (10) anset d'une
amende de un million (1.000.000) 2 trois millions (3.000.000) de
francs CFA.

Paragraphe 3 : De la pornographie enfantine

Art. 418 Constitue l'infraction de pornographie enfantine, le
fait pour toute personne :

- d'offrir, d'accepter, de procurer ou de se procurer un en-
fant & des fins de pornographie telle que définie par laloi ;

- deproduire, de réaliser, de distribuer, de diffuser, d'impor-
ter, d'exporter, d'offrir, de commander, de vendre, d'acheter, de
stocker, de posséder ou de détenir par le biais d'un systéme infor-
matique ou par tout autre support de la pornographie enfantine ;

- d'exposer du matériel porographique 4 un enfant pour le
former aux activités sexuelles ;

- dutiliser Internet ou toute autre technologie informatique
pour fabriquer, diffuser, acquérir, échanger des images ou maté-
riels pornographiques mettant en scéne des enfants ;

- d'utiliser Internet ou toute autre technologie informatique
pour attirer en ligne un enfant aux fins de pomographie ;

- dutiliser Internet ou toute autre technologie informatique
ou matériel pour visualiser des images pornographiques mettant
en scéne des enfants ;

- d'orienter vers du matériel pomographique mettant en scéne
des enfants ou de faciliter la possession ou le téléchargement de
matériels pornographiques mettant en scéne des enfants ;

- de s'abstenir de prendre des mesures pour empécher la
possession, la visualisation ou le téléchargement de matériels por-
nographiques mettant en scéne des enfants ;

- defaciliter dun enfant I'acces a des images, des documents,
du son ou une représentation a caractére pomographique ;

- de consulter habituellement ou en contrepartie du paie-
ment d'un service dé communication au public, en ligne mettant &
disposition des images ou vidéos de pornographie enfantine ;

- de faire, pour toute personne majeure, des propositions
sexuelles & un enfant de moins de quinze (15) ans ou & une per-
sonne se présentant comme telle en utilisant un moyen de commu-
nication électronique.

Art. 419 : La pornographie enfantine est punie d'une peine
d'emprisonnement de cinq (S) ans & moins de dix (10) ans et d'une
amende de cing millions (5.000.000) & dix millions (10.000.000) de
francs CFA.

Dans le cas visé a 'article 418 tiret 9, 1a peine d'emprisonne-
ment est de dix (10) ans & quinze (15) ans et 'amende de cing
millions (5.000.000) a dix millions (10.000.000) de francs CFA.

Paragraphe 4 : Des dispositions communes

Art, 420 : Toute personne soupgonnée soit comme auteur,
soit comme complice de I'une des infractions visées  la présente
section, commise hors du Niger, peut étre poursuivie et jugée
conformément a 1a loi nigérienne lorsque la victime est de nationa-
lité nigérienne.

Art. 421 : Toute personne qui, ayant pris part 4 une associa-
tion ou a une entente en vue de commettre I'une des infractions
prévues 4 la présente section, peut bénéficier de circonstances
atténuantes si, ayant révélé l'existence de cette association ou de
cette entente 4 I'autorité judiciaire, elle permet ainsi I'identification
des autres personnes en cause et/ou d'éviter la réalisation de 'in-
fraction.

Art. 422 : Toute personne qui, dans I'exercice de sa profession
ou a toute autre occasion, a connaissance de cas de vente d'enfants,
de prostitution des enfants ou de pornographie enfantine, a 'obli-
gation d'en informer l'autorité judiciaire ou administrative compé-
tente, sous peine de poursuites judiciaires pour complicité.

Art. 423 : La peine d'emprisonnement est de quinze (15) ans a
trente (30) ans, lorsque l'infraction de vente d'enfants, de prostitu-
tion des enfants ou de pornographie mettant en seéne des enfants
a été commise dans I'une des circonstances aggravantes suivantes :

- silavictime est patticulidrement vulnérable en raison d'un
handicap ;
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- s'il en est résulté une infirmité temporaire ;

- si la victime est séquestrée, privée d'aliments ou exposée
dans un endroit public ou privé :

si I'acte a été commis par fraude ou violence, par usage de
fausse qualité, faux titre ou de documents falsifiés ou altérés ou de
fausses autorisations ;

- si l'auteur a fait usage de stupéfiants ou de toute autre
substance de nature a altérer la volonté de la victime ;

- si l'auteur a abusé de l'autorité que lui conférent ses fonc-
tions ou sa qualité & I'égard de la victime ;

- si l'auteur est porteur d'une arme apparente ou cachée ;

- si I'auteur est un ascendant ou une personne ayant autorité
sur la victime.

Art. 424 : L'auteur des infractions visées aux articles 414,416
et 418 encourt 'emprisonnement a vie :

- lorsqu'il résulte pour la victime, une mutilation ou une
infirmité permanente ;

- lorsqu'il résulte le déces dela victime.
Art. 425 Lajuridiction saisie ordonne :

- la confiscation au profit de 'Etat des moyens de commis-
sion de l'infraction ainsi que des produits de l'infraction ;

- la confiscation au profit de 'Etat des biens ou des revenus
tirés de l'infraction.

Art. 426 : La juridiction saisie peut en outre :

- prononcer l'interdiction de séjour et/ou l'interdiction a temps
d'exercer certains droits civiques, civils ou de famille;

- ordonner le retrait temporaire ou définitif de licence, d'agré-
ment ou de toute autre autorisation ou document administratif a
toute entité quelle que soit sa forme juridique ou a toute personne
dont l'activité a favorisé la commission de l'infraction

- ordonner la fermeture provisoire ou définitive des locaux
utilisés pour la commission desdites infractions.

Chapitre X : De l'interruption volontaire de grossesse

Art. 427 : Constitue une interruption volontaire de grossesse,
le fait de provoquer l'expulsion prématurée du feetus ou, plus
généralement, l'interruption artificielle de la grossesse par 'emploi
d'aliments, breuvages, médicaments, mancsuvres, violences ou par
tout autre moyen.

Quiconque, procure ou tente de procurer l'interruption volon-
taire de grossesse d'une femme enceinte ou supposée enceinte,
qu'elle ait consenti ou non, est puni d'un emprisonnement de un
(1) an & cing (5) ans et d'une amende de cent mille (100.000) a un
million (1.000.000) de francs CFA.

L'emprisonnement est de cing (05) ans @ moins de dix (10) ans
s'il est établi que le coupable s'est livré habituellement aux actes
visés a l'alinéa précédent, ou si la victime est mineure de moins de
dix-huit (18) ans.

Est punie d'un emprisonnement de six (6) mois a deux (2) ans
et d'une amende de deux cent mille (200.000) & deux millions
(2.000.000) de francs CFA, la femme qui se procure |'avortement
a elle-méme ou tente de se le procurer ou qui consent & faire usage
des moyens & elle indiqués ou administrés a cet effet.

Art. 428 : Les médecins, sages-femmes, chirurgiens, dentistes,
pharmaciens, ainsi que les étudiants en médecine, les étudiants ou
employés en pharmacie, herboristes, bandagistes, marchands d'ins-

truments de chirurgie, infirmiers, masseurs, qui indiquent, favori-
sent ou pratiquent les moyens de procurer l'interruption volon-
taire, sont condamnés aux peines prévues aux alinéas 1 et 2 de
l'article précédent. La suspension pendant cing (05) ans de I'exer-

cice de leur profession est, en outre, prononcée contre les coupa-
bles.

Quiconque contrevient 4 l'interdiction d'exercer sa profession
prononcée en vertu de l'alinéa précédent est puni d'un emprison-
nement de six (6) mois a deux (2) ans et d'une amende de cing cent
mille (500.000) a cing millions (5.000.000) de francs CFA ou de
I'une de ces deux peines seulement.

Art. 429 : Ne constitue pas une infraction, l'interruption vo-
lontaire de grossesse commise lorsque :

- lapoursuite de la grossesse met en danger la vie et la santé
de la femme enceinte ;

- il existe une forte probabilité que I'enfant & naitre soit at-
teint d'une affection d'une particuliére gravité au moment du dia-
gnostic ;

- lagrossesse est contractée suite a un viol ou a une relation
sexuelle incestueuse.

Art, 430 : Dans les cas prévus a |'article précédent l'interrup-
tion de grossesse doit étre autorisée sur demande écrite et motivée
du Procureur de la République, par un collége de médecins, lequel
doit consigner sa décision dans un procés-verbal justifiant les rai-
sons de celle-ci. Elle ne doit étre pratiquée que par un médecin
dans un établissement public ou privé disposant de moyens tech-
niques permettant des interruptions volontaires de grossesse.

Art. 431 : Dans les cas prévus aux articles 427 alinéas 2 et 3 et
428, le coupable peut en outre étre interdit de séjour.

Chapitre XI : De la riglementation du commerce et du port
des armes

Art. 432 : Hors les cas prévus ou autorisés par les réglements
ou ceux qui résultent d'un usage coutumier, le port de poignards,
stylets, baionneltes, cannes a épée, cannes plombées, casse-tetes
et de toutes armes offensives sécrétes ou cachées autres que les
armes & feu, est interdit sur le territoire de la République.

Toute personne qui est trouvée porteuse desdites armes est
punie d'un emprisonnement de un (1) mois & six (6) mois et d'une
amende de cinquante mille (50.000) & cent mille (100.000) francs
ou de l'une de ces deux peines seulement.

En outre la confiscation des armes objet de l'infraction est
ordonnée.

Art. 433 : L'importation, la vente, le transport, la détention, la
possession et le port des armes 4 feu ou 4 air comprimé, des balles,
des cartouches et des poudres quelconques, ainsi que de tout ex-
plosif, sont interdits sur I'étendue du territoire de la République.

Toute personne qui importe, vend, céde, transporte, détient,
porte ou qui se trouve en possession, sur le territoire de la Répu-
blique, des armes a feu, des armes chimiques, radiologiques, biolo-
giques, bactériologiques. nucléaires, explosifs, ou munitions ci-
dessus énumérées, est punie d'un emprisonnement de six (6) mois
4 moins de dix (10) ans et d'une amende de un million (1.000.000)
a dix millions (10.000 000) de francs CFA.

En outre, la confiscation au profit de 'Etat des armes, explo-
sifs et munitions, objets de l'infraction, est ordonnée.

La tentative d'importation, de vente ou de cession est punie
comme l'importation, la vente ou la cession.

Art. 434 ; Sauf autorisation de |'autorité publique, la fabrica-
tion des explosifs, des armes & feu perfectionnées et des armes &
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feu dites armes de traite, des armes chimiques, radiologiques, bio-
logiques, bactériologiques ou nucléaires ainsi que celles des piéces
détachées desdites armes et des munitions, est interdite sur I'éten-
due du territoire de la République. Les coupables sont punis des
peines prévues a l'article précédent et la confiscation des explo-
sifs, des armes, piéces et munitions, objet de 'infraction ordonnée.

Chapitre XII : De I'ivresse publique et police des débits
de boissons

Section I : De I'lvresse publique ef manifeste

Art. 435 : Est puni de cinquante mille (50.000) 2 deux cent
mille (200.000) francs CFA d'amende, quiconque est trouvé en état
d'ivresse publique et manifeste.

En cas de récidive, le coupable est puni d'une peine d'empri-
sonnement de un (1) mois & trois (3) mois.

Le Tribunal peut en outre ordonné qu'il soit soumis a ses frais,
aune cure de désintoxication,

Section II : De la police des débits de boissons

Art. 436 : Est puni d'un emprisonnement de un (1) mois 4 six
(6) mois et d'une amende de deux cent mille (200.000) a deux
millions (2.000.000) de francs CFA, le débitant qui vend ou offre
des boissons alcoolisées a des personnes manifestement ivres ou a
une personne mineure dgée de moins de dix-huit (18) ans ou quiles
regoit dans son établissement.

Toutefois, dans le cas ol le débitant est prévenu d'avoir servi
des boissons alcoolisées a un mineur de moins de dix-huit (18) ans,
il peut prouver qu'il a été induit en erreur sur I'dge du mineur. S'il
fait cette preuve, aucune peine ne lui est applicable de ce chef.

Art. 437 : Quiconque vend au détail A crédit, soit au verre, soit
en bouteille, des boissons alcoolisées a consommer sur place ou a
emporter, est puni d'un emprisonnement de un (1) mois 4 six (6)
_ mois et d'une amende de deux cent mille (200.000) 4 deux millions
(2000.000) de francs CFA ou de l'une de ces deux peines seule-
ment.

Art. 438 : Est punie des peines prévues 2 l'article précédent
toute personne qui emploie dans les débits de boissons a consom-
mer sur place des mineurs de moins de 18 ans.

Art. 439 : Dans les cas prévus aux articles 436 et 437, la
fermeture de I'établissement peut étre ordonnée par le Tribunal
pendant cinq (3) jours au moins et trente (30) jours au plus.

TITREIV : DES CRIMES ET DELITS CONTRE LA PRO-
PRIETE

Chapitre premier : Du vol
Section 1 : Du vol simple

Art. 440 : Est coupable de vol quiconque soustrait frauduleu-
sement une chose appartenant 3 autrui.

Art. 441 : Le vol simple est puni d'un emprisonnement de trois
(3) mois & un (1) an et d'une amende de cinq mille (5.000)  cent
mille (100.000) francs CFA ou de I'une de ces deux peines seule-
ment,

Section II : Du vol aggravé

Art. 442 : Est puni d'un emprisonnement de un (1) an 4 cing
(5) ans et d'unc amende de dix mille (10.000) 4 cent cinquante mille
(150.000) francs CFA, le vol commis avec unc ou deux des cir-
constances suivantes :

1) par le salarié chez son employeur ;

2) par des aubergistes, hételiers, transporteurs, bateliers,
piroguiers ou leurs préposés, au préjudice de leurs clients ;

3) la nuit ;
4) en réunion de deux ou plusieurs personnes ;
5) avec port d'armes ;

6) dans une habitation ou ses dépendances, ou dans des parcs
ou enclos, dans des véhicules de transports publics ;

7) par effraction, escalade ou usage de fausses clés, dans une
habitation ou ses dépendances, ou prise de faux titres publics, ou
usage de faux costumes ou allégation de faux ordres de l'autorité ;

8) avec utilisation d'un véhicule motorisé, tout autre moyen
destiné a faciliter la fuite ou le transport de I'objet volé ;

9) avec violences.

Si le vol ci-dessus précisé a été commis avec violences ayant
laissé des traces de blessures ou de contusions, la peine d'empri-
sonnement est de deux (2) a moins de dix (10) ans.

Art. 443 : Lorsque le vol est commis avec trois des circonstan-
ces mentionnées a l'article 442, 'emprisonnement est de deux (2)
ans a moins de dix (10) ans.

Si des violences ayant laissé des traces de blessures ou de
contusions ont été exercées, I'emprisonnement est de dix (10) ans
aquinze (15) ans.

Lorsque le vol est précédé ou suivi de viol, la peine encourue
est I'emprisonnement a vie.

Art, 444 : Lorsque le vol est commis avec quatre des circons-
tances mentionnées 2 l'article 442, l'emprisonnement est de dix
(10) ans a vingt (20) ans.

Si des violences ayant laissé des traces de blessures ou de
contusions ont été exercées, I'emprisonnement est de quinze (15)
ans a trente (30) ans.

Lorsque le vol est précédé ou suivi de viol, la peine encourue
est I'emprisonnement a vie assorti d'une période de sireté de 30
ans.

Art. 445 : Lorsque le vol est commis avec plus de quatre
circonstances mentionnées a l'article 442, l'emprisonnement a vie
assorti d'une période de sireté de 30 ans est prononcé.

Si des violences ayant laissé des traces de blessures ou de
contusions ont €t€ exercées ou lorsque le vol ci-dessus spécifié est
précédé ou suivi de viol, la peine de mort est prononcée.

Art. 446 : La tentative de vol est punie comme le vol lui-méme.

7

Art. 447 : Sont réputés habitation et dépendances, tout béti-
ment, logement, loge, cabane, méme mobile, case, paillote, tente,
qui, sans étre actuellement habitée, est destinée a I'habitation, et
tout ce qui en dépend comme cours, basses-cours, granges, écu-
ries, édifices qui y sont enfermés, quel qu'en soit l'usage et quand
méme ils auraient une cldture particuliére dans la cléture ou en-
ceinte générale.

Art. 448 : Est réputé parc ou enclos, tout terrain environné de
fossés, de pieux, de claies, de planches, de haies vives ou séches,
ou de murs de quelque espéce de matériaux que ce soit, quelles que
soient la hauteur, la profondeur, la vétusté, la dégradation de ces
diverses cl6tures, quand bien méme il n'y aurait pas de porte fer-
mée a clé ou autrement ou quand la porte serait a claire voie et
ouverte habituellement.

Art. 449 : Les parcs mobiles destinés 4 contenir du bétail dans
la campagne de quelque maniére qu'ils soient faits, sont aussi répu-
tés enclos; méme lorsqu'ils tiennent aux cabanes mobiles ou autres

abris destinés aux gardiens, ils sont réputés dépendants d'une ha-
bitation.
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Art. 450 : Est qualifié d'effraction, tout forcement, rupture,
dégradation, démolition, enlévement de murs, toits, planchers,
portes, fenétres, serrures, cadenas ou autres ustensiles ou instru-
ments servant a fermer ou & empécher de passage, et de toute
espece de cléture qu'elle soit.

Les effractions sont extérieures ou intérieures.

Les effractions extérieures sont celles 2 I'aide desquelles on
peut s'introduire dans les maisons, cours, basses-cours, enclos ou
dépendances, ou dans les appartements ou logements particuliers.

Les effractions intérieures sont celles qui, aprés I'introduction
dans les lieux mentionnés a I'alinéa ci-dessus, sont faites aux por-

tes ou cltures du dedans ainsi qu'aux armoires ou autres meubles
fermés.

Est compris dans la classe des effractions intérieures le simple
enlévement des caisses, boites, ballots sous toile et corde, et autres
meubles fermés qui contiennent des effets quelconques, bien que
l'effraction n'ait pas été faite sur le lieu.

Art. 451 : Est qualifiée escalade, toute entrée dans les maisons,
batiments, cours, basses cours, édifices quelconques, jardins, parcs
ou enclos, exécutée par-dessus les murs, portes, toitures, ou toute
autre cloture,

L'entrée par une ouverture souterraine autre que celle qui a été

établie pour servir d'entrée est une circonstance de méme gravité
que |'escalade.

Art. 452 : Sont qualifiés fausses clés, tous crochets, cartes
€lectroniques, rossignols, passe-partout, clés imitées, contrefai-
tes, altérées ou tout autre objet qui n'ont pas été destinés par les
propriétaires, locataires, aubergistes ou logeurs aux serrures, cade-

nas ou aux fermetures quelconques auxquelles le coupable les aurait
employées.

Quiconque contrefait ou altére des clés sachant qu'elles devai-
ent servir a une effraction est condamné a un emprisonnement de
trois (3) mois 4 deux (2) ans et 4 unc amende de cinquante mille
(50.000) a deux cent mille (200.000) francs CFA.

Si le coupable est serrurier de profession, il est puni d'un em-
prisonnement de deux (2) ans a cing (5) ans et d'une amende de
cinquante mille (50.000) & cing cent mille (500.000) francs CFA.

Art. 453 : Sont considérées comme armes, au sens de l'article
439, celles définies & I'article 287.

Section Ill : Des dispositions communes au présent Chapitre

Art. 454 : Dans tous les cas prévus au présent Chapitre, les
coupables peuvent étre, conformément aux dispositions de 'arti-

cle 27, privés en tout ou en partie des droits mentionnés a I'article
22.

Le Tribunal peut en toutes circonstances, prononcer l'interdic-
tion de séjour.

Chapitre II : De I'escroquerie

Art, 455 ; Quiconque, par des manceuvres frauduleuses quel-
conques, se fait remettre ou délivrer, ou tente de se faire remettre
ou delivrer, des fonds, des meubles ou des obligations, disposi-
tions, billets, promesses, quittances ou décharges, et escroque ainsi
ou tente d'escroquer tout ou partie de la fortune d'autrui, est puni
d'un emprisonnement de un (1) an & cinq (5) ans et d'une amende
de vingt mille (20.000) & deux cent mille (200.000) francs CFA.

Sont considérés comme manceuvres frauduleuses :

1) le simple usage d'un faux nom, d'une fausse qualité ou I'abus
d'une qualité yraie ;

2) les marchandages, artifices, mises en scéne, l'intervention
d'un tiers;

3) les mensonges, méme verbaux, lorsqu'ils constituent des
tromperies difficiles & vérifier et de nature & abuser une personne
normalement prudente ou méme lorsqu'ils émanent de personnes
qui, en raison de leurs fonctions ou de leur position sociale, inspi-
rent le respect, la confiance ou la crainte.

Art. 456 : Les peines prévues au précédent article sont appli-
cables & quiconque, par des manceuvres frauduleuses, donne ou
promet en mariage une femme dont selon la coutume, il ne peut
pas ou plus disposer et pergoit ou tente de percevoir tout ou
partie de la dot.

Art. 457 : Lorsque l'escroquerie est commise par une personne
ayant fait appel au public, en vue de I'émission d'actions, obliga-
tions, bons, parts ou titres quelconques, soit d'une société, soit
d'une entreprise commerciale ou industrielle, l'emprisonnement
est de deux (2) ans 2 moins de dix (10) ans et 'amende de cent mille
(100.000) & cing millions (5.000.000) de francs CFA.

Art. 458 : Lorsque I'escroquerie est commise soit en prenant le
titre de fonctionnaire ou agent de I'autorité publique ou des Offi-
ciers ministériels soit en portant inddment un uniforme, costume
ou'insigne, soit en alléguant un faux ordre de l'autorité publique, la
peine d'emprisonnement est de deux (2) ans & moins de dix (10)
ans et l'amende de cinquante mille (50.000) a cinq cent mille
(500.000) francs CFA.

Art. 459 : Sont punis d'un emprisonnement de un (1) an & cing
(5) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) francs 2 un
million (1.000.000) de francs CFA ceux qui, faisant partie d'une
association dite " tontine ", ou de tout autre groupement destiné a
procurer des avantages en nature ou en numéraire 4 ses membres,
ont de mauvaise foi, refusé de fournir leur quote-part aprés avoir

bénéficié des prestations auxquelles leur donnait droit leur partici-
pation.

Art. 460 : Sont punis des mémes peines, ceux qui, membres
des associations ou groupements visés a l'article précédent ont, en
employant des manceuvres frauduleuses, privé ou tenté de priver
un ou plusieurs autres membres des prestations auxquelles ils *
pouvaient prétendre.

Art. 461 : Dans tous les cas prévus au présent chapitre, les
coupables peuvent, conformément aux dispositions de I'article 27,
étre privés en tout ou en partie des droits mentionnés a l'article 22.

Le Tribunal peut, en outre, prononcer !'interdiction de séjour.
Chapitre I11 : Du stellionat '
Art. 462 : Est réputé stellionataire, celui quia:

1. fait immatriculer en son nom, un immeuble dont il sait
n'étre pas propriétaire ;

2. fait inscrire un droit réel sur un titre qu'il sait ne pas lui
appartenir ;

3. accepté sciemment un certificat d'inscription établi dans
les conditions prévues au point 2 ci-dessus ;

4. fait immatriculer un immeuble en omettant sciemment de

faire inscrire les hypothéques, droits réels ou charges dont I'im-
meuble est grevé ;

5. cédé sciemment un titre de propriété qu'il sait ne pas lui
appartenir ; cette infraction est également constituée & I'égard de
celui qui a sciemment accepté cette cession

6. consenti une hypothéque conventionnelle sur des biens
qui auraient d étre frappés d'une hypothéque légale ou forcée :
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7. contracté avec une tierce personne a l'aide d'une déclara-
tion mensongeére.

Sont poursuivis comime complices, les Officiers ministériels
ayant participé a la rédaction des actes entachés de stellionat.

Art. 463 : Le stellionataire est puni d'un emprisonnement de
un (1) an  cing (5) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000)
francs & un million (1.000.000) de francs CFA.

Chapitre IV : De I'abus de confiance et délit d'initié
Section 1 : De l'abus de confiance

Art. 464 : Quiconque détourne ou dissipe un meuble corporel
ou une valeur incorporelle, qui lui est volontairement remis a un
titre quelconque, a charge de le restituer ou d'en faire un usage
déterminé, est puni d'un d'emprisonnement de deux (2) mois a
deux (2) ans ct d'une amende de cinquante mille (50.000) & cing
cent mille (500.000) francs CFA.

Si I'abus de confiance a ét¢ commis par une personne faisant
appel au public, afin d'obtenir soit pour son propre compte, soit
comme directeur, administrateur ou agent d'une société ou d'une
entreprise commerciale ou industrielle, la remise de fonds ou de
valeurs, 4 titre de dépét, de mandat ou de nantissement, l'empri-
sonnement est de six (6) mois & trois (3) ans et 'amende de cing
cent mille (500.000) & cing millions (5.000.000) de francs CFA.

Si I'abus de confiance prévu et puni par I'alinéa ler a été com-
mis par un officier public ou ministériel, ou par un salari¢, I'empri-
sonnement est de deux (2) ans 4 moins de dix (10) ans et I'amende

decing cent mille (500.000) a cing millions (5.000.000) de francs
CFA.

Section II : De 'abus de biens sociaux

Art. 465 : Sont punis d'un emprisonnement de deux (2) ans &
moins de.(10) dix ans et d'une amende de cent mille (100.000) a
cent millions (100.000.000) de francs CFA ou de I'une de ces deux
peines seulement, le gérant de la société 3 responsabilité limitée,
les administrateurs, le président-directeur général, le directeur gé-
néral, I'administrateur général ou I'administrateur général-adjoint
des sociétés anonymes, sociétés d'Etat et sociétés d'économie mixte
qui, de mauvaise foi, font des biens ou du crédit de 1a société, un
usage qu'ils savaient contraire & I'intérét de celle-ci, a des fins per-
sonnelles, matériclles ou morales, ou pour favoriser une autre per-
sonne morale dans laquelle ils étaient intéressés, directement ou
indirectement.

Section LI : Du délit d'initié

Art. 466 : Le délit d'initié est le fait, pour le président d'une
société, les directeurs généraux, les membres du directoire d'une
sociéte, les personnes physiques ou morales exergant dans cette
société les fonctions d'administrateur ou de membre du conseil de
surveillance ainsi que les représentants permanents des personnes
morales qui exercent ces fonctions, et pour les personnes dispo-
sant, & l'occasion de I'exercice de leur profession ou de leurs fonc-
tions, d'informations privilégiées sur les perspectives ou la situa-
tion d'un émetteur dont les titres sont négociés sur un marché
réglementé ou sur les perspectives d'évolution d'un instrument
financier admis sur un marché réglementé, de réaliser ou de per-
mettre de réaliser, soit directement, soit par personne interposée,
une ou plusieurs opérations avant que le public ait connaissance
de ces informations.

Art. 467 : Le délit d'initié est puni d'un emprisonnement de un
(1) an 2 cing (5) ans et d'une amende de vingt-cinq millions
(25.000.000) a deux cent cinquante millions (250.000.000) de francs
CFA. Le montant de I'amende peut étre porté au-dela de ce chiffre,
jusqu'au double du montant du profit éventuellement réalisé, sans
que I'amende puisse étre inférieure a ce méme profit.

Art. 468 : Est puni de la peine de six (6) mois 4 un (1) an
d'emprisonnement et d'une amende de vingt-cinq millions
(25.000.000) a cent millions (100.000.000) de francs CFA, le fait
pour toute personne disposant dans I'exercice de sa profession ou
de ses fonctions, d'une information privilégiée sur les perspectives
ou la situation d'un émetteur dont les titres sont négociés sur un
marché réglementé ou sur les perspectives d'évolution d'un instru-
ment financier admis sur un marché réglementé, de la communi-

quer @ un tiers en dehors du cadre normal de sa profession ou de
ses fonctions.

Art. 469: Est puni d'un emprisonnement de six (6) mois 4 un
(1) an etd'une amende de vingt-cing millions (25.000.000) a cent
millions (100.000.000) de francs CFA le fait pour toute personne
autre que celles visées aux articles 466 et 468 ci-dessus, possédant
en connaissance de cause des informations privilégiées surla situa-
tion ou les perspectives d'un émetteur dont les titres sont négociés
sur un marché réglementé ou sur les perspectives d'évolution d'un
instrument financier admis sur un marché réglementé, de réaliser
ou de permettre de réaliser, directement ou indirectement, une
opération ou de communiquer & un tiers ces informations, avant
que le public en ait connaissance.

Le montant de 'amende peut étre porté au-dela de ce chiffre,
jusqu'au double du montant du profit réalisé, sans que l'amende
puisse étre inférieure a ce méme profit.

Art. 470 : Les dispositions relatives au sursis et anx circons-

tances atténuantes ne sont pas applicables dans tous les cas pré-
vus a la présente Section.

Section 1V : De I'abus des besoins ou des faiblesses

Art. 471 : Quiconque abuse des besoins, des faiblesses ou des
passions d'un mineur, d'un majeur incapable ou toute personne
particuliérement vulnérable pour lui faire souscrire, 4 son préju-
dice, des obligations, quittances ou décharges, pour prét d'argent
ou de choses mobiliéres, ou d'effets de commerce, ou de tous
autres effets obligatoires, sous quelque forme que cette négocia-
tion ait été faite ou déguisée, est puni d'un emprisonnement de six
(6) mois a trois (3) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000)
a cinq cent mille (500.000) francs CFA.

Section V : De l'abus de blanc-seing

Art. 472 : Quiconque, abusant d'un blanc-seing qui lui est
confi€, écrit frauduleusement an-dessus une obligation ou décharge,
ou tout autre acte pouvant compromettre la personne ou la for-
tune du signataire, est puni d'un emprisonnement de un (ana
cing(5) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) & cing cent
mille (500.000) francs CFA.

Section VI : Des dispositions communes

Art. 473 : Dans tous les cas prévus au présent chapitre, le
coupable, conformément aux dispositions de I'article 27, peut étre
privé en tout ou en partie des droits mentionnés 4 l'article 22.

11 peut, en outre étre frappé de l'interdiction de séjour.

Chapitre V : De l'immunité légale

Art. 474 : Ne peuvent donner lieu qu'a des réparations civiles,
les délits portant directement atteinte 3 la propriété commis :

1) par des maris au préjudice de leurs femmes, par des femmes
au préjudice de leur mari, par un veuf ou une veuve quant aux
choses qui avaient appartenu a I'époux décédé ;

2) pardes enfants ou autres descendants au préjudice deleurs
peres ou méres ou autres ascendants, par des péres, méres ou

autres ascendants au préjudice de leurs enfants ou autres descen-
dants.
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A 'égard de tous autres individus qui recélent ou appliquent &
leur profit tout ou partie des objets provenant du délit, ils sont
punis comme coupables de recel, conformément a l'article 482,

Les personnes autres que celles désignées ci-dessus qui ont agi
comme coauteurs ou complices de ces infractions ne peuvent bé-
néficier des immunités prévues par le présent article.

Chapitre VI : De I'extorsion de fonds et filouteries

Section I : De l'extorsion de titres ou de sighatures par vio-
lence

Art. 475 : Quiconque extorque ou tente d'extorquer par force,
violence ou contrainte, la signature ou la remise d'un écrit, d'un
acte, d'un titre, d'une piéce quelconque contenant ou opérant obli-
gation, disposition ou décharge, est puni d'un emprisonnement de
deux (2) ans 2 moins de dix (10) ans et d'une amende de cinquante
mille (50.000) a cing cent mille (500.000) francs CFA.

1l ne peut en aucun cas &tre fait application des dispositions
relatives aux circonstances atténuantes et au sursis,

Section II ;: Du chantage

Art. 476 : Quiconque, & |'aide de la menace, écrite ou verbale,
de révélations ou d'imputations diffamatoires, extorque ou tente
d'extorquer, soit la remise de fonds ou valeurs, soit la signature ou
la remise des écrits énumérés & l'article préceédent, et se rend ainsi
coupable de chantage, est puni d'un emprisonnement deun(l)an
acing (5) ans et d'une amende de vingt mille (20.000) & deux cent
mille (200.000) francs CFA.

Section 111 : Du détournement et destruction d'objets saisis
ou donnés en gage

Art. 477 : Le saisi qui détruit, détourne ou tente de déttuire ou
tente de détourner des objets saisis sur lui et confi¢s a sa garde, est
puni d'un emprisonnement de deux (2) mois & deux (2) ans et d'une

amende de cinquante mille (50.000) & cinq cent mille (500.000)
francs CFA.

L'emprisonnement est de un (1) an 4 cing (5) ansssi la garde des
objets saisis, et qu'il détruit ou détourne, ou tente de détruire ou de
détourner, a été confiée a un tiers.

Art.478 : Les peines d'emprisonnement de deux(2)mois acing
(5) ans et d'amende de dix mille (1 0.000) & cing cent mille (500.000)
francs sont applicables & tout débiteur, emprunteur ou tiers don-
neur de gage qui détruit, détourne ou tente de détruire ou de dé-
tourner des objets par lui donnés 4 titre de gage.

Art. 479 : Celui qui recéle les objets détournés, le conjoint, les
ascendants et descendants du saisi, du débiteur, de l'emprunteur
ou tiers donneur de gage qui 'aident dans la destruction, le détour-
nement, ou dans la tentative de destruction ou de détournement de
ces objets, sont punis d'une peine égale a celle qu'il encourt.

Section IV : Des filouteries

Art. 480 : Quiconque, sachant qu'il est dans I'impossibilité
absolue de payer, consomme des boissons ou aliments ou occupe
une ou plusicurs chambres, dans les établissements a ce destines,
est puni d'un emprisonnement de six (6) jours a six (6) mois et
d'une amende de cing mille (5.000) & cent mille (100.000) francs
CFA ou de I'une de ces deux peines seulement.

Est puni des mémes peines celui qui, sachant qu'il est dans

I'impossibilité absolue de payer, utilise un moyen de transport
public.

Section V : Des dispositions communes

Art. 481 : L'interdiction de sé¢jour peut, en outre, étre pronon-
cée.
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Chapitre V11 : Du recel

Art. 482 : Le recel est le fait de dissimuler, de détenir ou de
transmetire une chose ou de faire office d'intermédiaire afin de
transmettre en sachant que cette chose provient d'un crime ou d'un
délit.

Constitue également un recel, le fait, en connaissance de cause,
de bénéficier par tout moyen du produit d'un crime ou d'un délit.

Le recel est puni d'un emprisonnement deun (1) an a cing (5)
ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) a cing cent mille
(500.000) francs CFA.

Art. 483 : Le recel est puni d'un emprisonnement de deux (2)
ans 4 moins de dix (10) ans et d'une amende de cent mille (100.000)
4 un million (1.000.000) de francs CFA :

1) Lorsqu'il est commis de fagon habituelle ou l'auteur uti-

lise les facilités que lui procure l'exercice d'une activité profes-
sionnelle;

2) lorsqu'il est commis en bande organisée.

Art. 484 : Dans le cas o une peine afflictive et infamante est
applicable au fait qui a procur¢ les choses recelées, le receleur est
puni de la peine attachée par la Joi au crime et aux circonstances du
crime dont il a eu connaissance au temps du recel.

Chapitre V111 : Des maisons de jeux, jeux de hasard, lote-
vies, maisons de préts sur gages et délit d'usure

Section I : Des maisons de jeux, jeux de hasard et loterie

Art. 485 : Sont réputés jeux de hasard, d'argent et de paris, les
ventes de billets de loterie, d'immeubles, de meubles ou de mar-
chandises effectuées par voie du sort, ou auxquelles ont étéréunis
primes ou autres bénéfices dus, méme partiellement au hasard, les
paris sportifs, les courses de chevaux ou de chameaus, le loto, les
machines & sous et généralement toutes opérations offertes au
public, sous quelque dénomination que ce soit, pour faire naitre
I'espérance d'un gain qui serait acquis par voie du sort.

Art.486 : Les jeux de hasard, d'argent et de paris de toute

espéce sont prohibés sous réserve des dérogations prévues par la
loi.

Art. 487 : Est puni d'un emprisonnement de six (6) mois &
deux (2) ans et d'une amende de cent mille (100.000) & cing mil-
lions (5.000.000) de francs CFA ou de l'une de ces deux peines
seulement, quiconque établit ou tient sur la voie publique ou ses
dépendances, ainsi que dans les lieux publics ou ouverts au public
et dans les dépendances, mémes privées de ceux-ci, tous jeux de

hasard, d'argent et de paris non autorisés par la loi dont I'enjeu est
en argent.

Art. 488 : Est puni d'un emprisonnement deun (01) an a trois
(03) ans et d'une amende de cing cent mille (500.000) & dix millions
(10.000.000) de francs CFA, quiconque, sans autorisation :

- tient une maison dejeux de hasard de type loterie deftirage,
de loterie instantanée, concours de pronostics sportifs ;

- yoffre au public toutes opérations pour généralement faire

naitre l'espérance de gains acquis en tout ou en partie par la voiedu
sort ;

. yadmet le public soit librement, soit sur présentation par
les intéressés d'une carte de membre ou d'affilié.

Sont punis de laméme peine tous banquiers, tous administra-
teurs, préposés ou agents de ces établissements.

Art. 489 : Tout exploitant de maison de jeux, son préposé ou
agent, qui admet dans I'établissement un mineur de moins de vingt-
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un (21) ans, est puni d'un emprisonnement de un (1) mois a trois
(3) mois et d'une amende de cent mille (100.000) @ un million
(1.000.000) de francs CFA ou de I'une de ces deux peines seule-
ment,

Est puni de la méme peine tout exploitant, préposé ou agent
qui admet dans I'établissement des joueurs en uniforme des forces
de défense et de sécurité.

Est puni dela méme peine tout élément en uniforme des forces
de défense et de sécurité qui, en violation du réglement de son
corps, force I'entrée de I'établissement.

Art. 490 : Est puni de laméme peine que celle prévue 4 l'article
précédent :

- quiconque vend ou revend des billets ou tickets de Ia loterie &
un prix supérieur 4 celui indiqué sur ledit billet ou ticket ;

- quiconque vend ou revend des billets ou tickets périmés.

Art. 491 : Quiconque contrefait, falsifie ou altére les billets de
loterie de tirage, les billets de loterie instantanée, les bulletins de
pronostics sportifs ou de tous autres jeux organisés par les mai-
sons de jeu de hasard agréées, est puni d'un emprisonnement de un
(1) an acing (5) ans et d'une amende de un million (1.000.000) a dix
millions (10.000.000) de francs CFA.

Est puni des mémes peines quiconque fait sciemment usage
des billets ou bulletins ainsi contrefaits ou altérés

Art. 492 : Des visites, perquisitions et saisies, peuvent étre
opérées a toute heure du jour ou de la nuit en vue d'y constater les
infractions prévues aux articles 487 et 488, a l'intérieur de tout
hétel, maison meublée, pension, débit de boisson, club, cercle et
leurs annexes et tout autre lieu ouvert au public ou utilisé par le
public, lorsqu'il est constaté que des personnes s'adonnant aux
Jeux de hasard y sont regues habituellement.

Section II : Des maisons de préts sur gages

Art. 493 : Est puni d'un emprisonnement de un (D anacing
(5) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) a cing cent
mille (500.000) francs CFA, quiconque établit ou tient une maison
de préts sur gages ou nantissement, sans autorisation légale, ou
qui, ayant une autorisation, ne tient pas un registre conforme aux
réglements contenant de suite, sans aucun blanc ni interligne, les
sommes ou les objets prétés, les noms, domicile et profession des
emprunteurs, la nature, la qualité et la valeur des objets mis en
nantissement.

Section III : Des dispositions communes

Art. 494 : Dans tous les cas prévus aux Sections I et IT du
présent Chapitre, les coupables peuvent, conformément aux dis-
positions de l'article 27, &tre privés de tout ou partie des droits
mentionnés 2 l'article 22.

lls peuvent en outre étre frappés de I'interdiction de séjour.

Art. 495 : Dans les cas prévus aux Sections I et II du présent
Chapitre, sont confisqués tous les fonds ou effets qui ont été
trouvés exposés au jeu oumis en loterie, les meubles, instruments,
ustensiles, appareils employés ou destinés au service des jeux ou
des loteries, les meubles et les effets mobiliers dont les lieux sont
garnis ou décorés,

Section IV : Du délit d'usure

Art. 496 : Constitue un prét usuraire, tout prét ou toute con-
vention dissimulant un prét d'argent consenti, en toute matiére, &

un taux effectif global excédant a la date de sa stipulation, le taux de
l'usure.

Le taux de I'usure est déterminé par le Conseil des ministres de

I'Union économique et monétaire Ouest Africaine (UEMOA). 11
est publi€ au Journal Officiel ou dans un journal d'annonces légales
al'initiative du ministre chargé des finances.

Art. 497 : Est puni d'un emprisonnement de deux (2) mois a
deux (2) ans et d'une amende de cent mille (100.000) & cing mil-
lions (5.000.000) de francs CFA ou de I'une de ces denx peines
seulement, quiconque consent A autrui un prét usuraire ou apporte
sciemment, a quelque titre et de quelque maniére que ce soit, direc-
tement ou indirectement son concours i I'obtention ou & I'octro;
d'un prét usuraire.

En cas de récidive, le maximum de la peine est porté a cing (5)
ans d'emprisonnement et quinze millions (1 5.000.000) de francs
CFA d'amende.

Art. 498 : Outre les peines fixées par le précédent article, e
Tribunal peut ordonner :

1) la publication de sa décision aux frais du condamné dans
les journaux qu'il désigne ainsi que toute forme qu'il appréciera ;

2) la fermeture provisoire ou définitive de I'entreprise qui
s'est livrée ou dont les dirigeants se sont livrés a des opérations
usuraires, assortie de la nomination d'un administrateur ou d'un
liquidateur.

En cas de fermeture provisoire, Ie délinquant ou I'entreprise
doit continuer & payer  son personnel, les salaires et indemnités
de toutes natures auxquels celui-ci a droit. Cette durée ne peut
excéder trois (3) mois.

En cas de récidive, la fermeture définitive est ordonnée,

Art. 499 : Sont passibles des peines prévues a l'article précé-
dent et éventuellement des mesures fixées au méme article, ceux
qui, chargés a un titre quelconque de la direction ou de 'administra-
tion d'une entreprise, société, association, coopérative, ou autre
personne morale laissent sciemment toute personne soumise &
leur autorité ou leur contrdle contrevenir aux dispositions de la
présente Section.

Art. 500 : La prescription du délit d'usure court 3 compter du
Jour de la derniére perception soit de I'intérét, soit du capital, ou de
la derniére remise de choses se rattachant a l'opération usuraire.

Chapitre IX : De la violation des réglements relatifs au
commerce

Section I : Des entraves i la liberté des enchéres

Art. 501 : Quiconque, dans les adjudications publiques, en-
trave ou trouble, tente d'entraver ou de troubler la liberté des en+
chéres ou des soumissions, par voies de fait, violences ou mena-
ces, soit avant, soit pendant les enchéres ou soumissions, est puni
d'un emprisonnement de quinze (15) jours & trois (3)mois et d'une
amende de cinquante (50.000) & cing cent mille (500.000) francs
CFA, ou de I'une de ces deux peines seulement.

Les mémes peines sont encourues par quiconque, par dons,
promesses ou ententes frauduleuses, écarte ou tente d'écarter les
enchérisseurs, limite ou tente de limiter les enchéres ou soumis-

sions, ainsi que par celui qui regoit ces dons ou accepte ces pro-
messes.

Est puni des mémes peines quiconque, aprés une adjudication
publique, procéde ou participe 4 une remise aux enchéres sans le
concours d'un officier ministériel compétent.

Section II : Des entraves g la {iberté du travail

Art.502 : Est puni d'un emprisonnement de quinze (15) jours
a trois (3) ans et d'une amende de dix mille (10.000) & cent mille
(100.000) francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement,
quiconque; 4 l'aide de violences, voies de fait, menaces ou mancu-
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un (21) ans, est puni d'un emprisonnement de un (1) mois 4 trois
(3) mois et d'une amende de cent mille (100.000) & un million
(1.000.000) de francs CFA ou de l'une de ces deux peines seule-
ment.

Est puni de la méme peine tout exploitant, préposé ou agent
qui admet dans I'établissement des joueurs en uniforme des forces
de défense et de sécurité.

Est puni de laméme peine tout é&lément en uniforme des forces
de défense et de sécurité qui, en violation du réglement de son
corps, force I'entrée de I'établissement.

Art. 490 : Est puni delaméme peine que celle prévue a l'article
précédent :

- quiconque vend ou revend des billets ou tickets de 1a loterie &
un prix supérieur 4 celui indiqué sur ledit billet ou ticket ;

- quiconque vend ou revend des billets ou tickets périmés.

Art. 491 : Quiconque contrefait, falsifie ou altére les billets de
loterie de tirage, les billets de loterie instantanée, les bulletins de
pronostics sportifs ou de tous autres jeux organisés par les mai-
sons de jeu de hasard agréées, est puni d'un emprisonnement de un
(1) an acing (5) ans et d'une amende de un million (1.000.000) 4 dix
millions (10.000.000) de francs CFA.

Est puni des mémes peines quiconque fait sciemment usage
des billets ou bulletins ainsi contrefaits ou altérés

Art. 492 : Des visites, perquisitions et saisies, peuvent étre
opérées a toute heure du jour ou de la nuit en vue d'y constater les
infractions prévues aux articles 487 et 488, a I'intérieur de tout
hotel, maison meublée, pension, débit de boisson, club, cercle et
leurs annexes et tout autre lieu ouvert au public ou utilisé par le
public, lorsqu'il est constaté que des personnes s'adonnant aux
jeux de hasard y sont regues habituellement.

Section 11 : Des maisons de préts sur gages

Art. 493 : Est puni d'un emprisonnement de un (1) an  cing
(5) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) a cinq cent
mille (500.000) francs CFA, quiconque établit ou tient une maison
de préts sur gages ou nantissement, sans autorisation légale, ou
qui, ayant une autorisation, ne tient pas un registre conforme aux
réglements contenant de suite, sans aucun blanc ni interligne, les
sommes ou les objets prétés, les noms, domicile et profession des
emprunteurs, la nature, la qualité et la valeur des objets mis en
nantissement.

Section Il : Des dispositions communes

Art, 494 : Dans tous les cas prévus aux Sections 1 et 11 du
présent Chapitre, les coupables peuvent, conformément aux dis-
positions de l'article 27, étre privés de tout ou partie des droits
mentionnés 3 l'article 22.

Ils peuvent en outre étre frappés de l'interdiction de séjour.

Art. 495 : Dans les cas prévus aux Sections I et Il du présent
Chapitre, sont confisqués tous les fonds ou effets qui ont été
trouves exposés au jeu ou mis en loterie, les meubles, instruments,
ustensiles, appareils employés ou destinés au service des jeux ou
des loteries, les meubles et les effets mobiliers dont les lieux sont
garnis ou décorés,

Section IV : Du délit d'usure

Art. 496 : Constitue un prét usuraire, tout prét ou toute con-
vention dissimulant un prét d'argent consenti, en toute matiére, a
un taux effectif global excédant 2 la date de sa stipulation, le taux de
l'usure.

Le taux de l'usure est déterminé par le Conseil des ministres de
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Art. 497 ; Est puni d'un emprisonnement de deux (2) mois a
deux (2) ans et d'une amende de cent mille (100.000) & cing mil-
lions (5.000.000) de francs CFA ou de l'une de ces deux peines
sePlement, quiconque consent 4 autrui un prét usuraire ou apporte
sciemment, & quelque titre et de quelque maniére que ce soit, direc-

telzment f)" indirectement son concours & I'obtention ou a l'octroi
d'un prét usuraire,

En cas de récidive, le maximum de la peine est porté a cinq (5)

ans d'emprisonnement et quinze millions (15.000.000) de francs
CFA d'amende,

. Art. 498 : Outre Jes peines fixées par le précédent article, le

Tribunal peut ordonner :
.l) la publication de sa décision aux frais du condamné dans

les journaux qu'il désigne ainsi que toute forme qu'il appréciera ;

' 2)' la fermeture provisoire ou définitive de I'entreprise qui
s'est livrée ou dont Jes dirigeants se sont livrés i des opérations

USUraIres, assortie de la nomination d'un administrateur ou d'un
liquidateur,

En cas de fermeture

; A provisoire, le délinquant ou l'entreprise
doit continuer 3 payer a

son personnel, les salaires et indemnités

de toutes natures auxquels celui-ci a droit. Cette durée ne peut
excéder trois (3) mois,

En cas de récidive, la fermeture définitive est ordonnée,

Art. 499 : Sont passibles des peines prévues a l'article précé-
defxt et éventuellement des mesures fixées au méme article, ceux
qui, chargés 4 un titre quelconque de la direction ou de I'administra-
tion d'une entreprise, société, association, coopérative, ou autre
personne morale laissent sciemment toute personne soumise a

leur autorité ou leur contréle contrevenir aux dispositions de la
présente Section.

Art. 500 : La prescription du délit d'usure court & compter du
T de-]‘a deml‘_fre perception soit de I'intérét, soit du capital, ou de
la derniére remise de choses se rattachant 4 'opération usuraire.

jou

Chapitre IX : De la violation des réglements relatifs au
commerce

Section I : Des entraves a la liberté des enchéres

Art. 501 : Quiconque, dans les adjudications publiques, en-
traye Ou trouble, tente d'entraver ou de troubler Ia liberté des efi-
chéres ou des soumissions, par voies de fait, violences ou mena-
c?s, s0it avant, soit pendant les enchéres ou soumissions, est puni
d'un emprisonnement de quinze (15) jours 4 trois (3) mois et d'une
amende de cinquante (50.000) a cinq cent mille (500.000) francs
CFA, ou de 'une de ces deux peines seulement.

Les mémes peines sont encourues par quiconque, par dons,
Pmmf:§ses Ou ententes frauduleuses, écarte ou tente d'écarter Jes
enchérisseurs, limite oy tente de limiter les enchéres ou soumis-

S10nS, ainst que par celui qui regoit ces dons ou accepte ces pro-
messes.

?st puni des mémes peines quiconque, aprés une adjudication
1que, rtrocéde ou participe & une remise aux enchéres sans le
concours d'un officier ministériel compétent.

publ

Section II ; Des entraves  la liberté du travail
/;\rt. 502 : Est puni g
a trois (3) ans et d'une a
(190.000) francs CFA o
quiconque; & l'aide de vj

un emprisonnement de quinze (15) jours
mende de dix mille (10.000) 4 cent mille
u de I'une de ces deux peines seulement,
olences, voies de fait, menaces ou manceu-
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vres frauduleuses, améne ou maintient, tente d'amener ou de main-
tenir une cessation concertée du travail.

L'interdiction de séjour peut, en outre, &tre prononcée contre
le ou les coupables.

Section II1 : De la révélation de secrefs de fabrique

Art. 503 : Tout directeur, agent salarié d'une fabrique, qui
communique ou tente de communiquer 4 des étrangers ou a des
Nigériens résidant en pays étranger, des secrets de la fabrique ol il
est employé, est puni d'un emprisonnement de deux (2) ans a cing
() ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) a cing cent
mille (500.000) francs CFA.

Le coupable peut en outre, étre privé, conformément aux dis-

positions de l'article 27, en tout ou en partie des droits mentionnés
a l'article 22.

Si ces secrets ont été communiqués & des nigériens résidant au
Niger, la peine est d'un emprisonnement de trois (3) mois a deux
(2) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) a cing cent
mille (500.000) francs CFA.

Section IV : Des actions illicites sur le marché

Art. 504 : Est puni d'un emprisonnement de deux (2) mois 4
deux (2) ans et d'une amende de un million (1.000.000) a dix mil-
lions (10.000.000) de francs CFA ou de I'une de ces deux peines
seulement quiconque a, directement ou par personne iriterposée,
opéré ou tenté d'opérer la hausse ou la baisse artificielle du prix des
denrées ou marchandises, ou des effets publics ou privés :

1) par des faits faux ou calomnieux semés sciemment dans le
public, par des offres jetées sur le marché a dessein de troubler les
cours, par des suroffres faites au prix que demandaient les ven-

deurs eux-mémes, par des voies ou moyens frauduleux quelcon-
ques ;

2) en exergant ou tentant d'exercer, soit individuellement,
soit par réunion ou coalition, une action sur le marché, dans le but

de se procurer un gain qui ne serait pas le résultat du jeu naturel de
l'offre et de la demande.

Le Tribunal peut, en outre, prononcer contre le coupable la
peine de l'interdiction de séjour.

Art. 505 : Dans le cas prévu & |'article précédent, le Tribunal
peut ordonner que le jugement de condamnation soit publié inté-

gralement ou par extraits dans les journaux qu'il désigne et affiche
dans les lieux qu'il indique.

Le Tribunal fixe le temps pendant lequel cet affichage doit &tre
maintenu sans que la durée en puisse excéder quinze (15) jours.

TITREV : DES INFRACTIONS RELATIVES AUDROIT
OHADA

Chapitre premier : Des infractions relatives a la consti-
tution des sociétés

Art. 506 : Est puni d'un emprisonnement de trois (3) ans a
moins de dix (10) ans et d'une amende de deux millions (2.000.000)
a dix millions (10.000.000) de francs CFA, le fait pour les Fonda-
teurs, le Président-directeur général, le Directeur général, I' Admi-
nistrateur général ou I'administrateur général adjoint d'une société
anonyme d'émettre des actions avant l'immatriculation ou & n'im-
porte quelle époque lorsque l'immatriculation est obtenue par fraude
ou que la société est irréguliérement constituée.

Art. 507 : Sont punis d'un emprisonnement de trois (03) ans &
moins de dix (10) ans et d'une amende de deux millions (2.000.000)
4 dix millions (10.000.000) de francs CFA :

- ceux qui, sciemment par I'établissement de la déclaration
notariée de souscription et de versement ou du certificat du dépo-
sitaire, affirment sincéres et véritables des souscriptions qu'ils
savent fictives ou déclarent que les fonds qui n'ont pas été mis
definitivement a la disposition de la société ont été effectivement
versés ;

- ceux qui, remettent au notaire ou au dépositaire, une liste
des actionnaires ou des bulletins de souscription et de versement
mentionnant des souscriptions fictives ou des versements de fonds
qui n'ont pas été mis définitivement 4 la disposition de la société ;

- Ceux qui, sciemment par simulation de souscription ou de
versement ou par publication de souscription ou de versement qui
n'existent pas ou de tous autres faits faux, obtiennent ou tentent
d'obtenir des souscriptions ou des versements ;

ceux qui, sciemment, pour provoquer des souscriptions
ou des versements publient les noms de personnes désignées con-
trairement a la vérité comme étant ou devant étre attachées a la
société a un titre quelconque ;

- ceux qui, frauduleusement, font attribuer & un apport en
nature, une évaluation supérieure a sa valeur réelle.

Art. 508 : Sont punis d'un emprisonnement d'un (1) an a cinq
(5) ans et d'une amende de un million (1.000.000) a cinq millions
(5.000.000) de francs CFA, ceux qui ont sciemment négocié :

- desactions nominatives qui ne sont pas demeurées sous la
forme nominative jusqu'a leur entiére libération ;

- des actions d'apport avant l'expiration du délai pendant
lequel elles ne sont pas négociables;

- des actions de numéraire pour lesquelles le versement du
quart du nominal n'a pas été effectué.

Chapitre Il : Des infractions relatives a la gérance, 2
I'administration et A la direction des sociétés

Art. 509 : Sont punis d'un emprisonnement de trois (3) ans &
moins de dix (10) ans et une amende de un million (1.000.000) &
cing millions (5.000.000) de francs CFA :

1) les dirigeants sociaux qui, en I'absence d'inventaire ou au
moyen d'inventaire frauduleux, ont sciemment opéré entre les ac-
tionnaires ou les associés la répartition de dividendes fictifs.

2) les dirigeants sociaux qui n'ont pas déposé, dans le mois qui
suit leur approbation, les états financiers de synthése.

Art. 510 : Sont punis d'un emprisonrfement de trois (3) ans &
moins de dix (10) ans et d'une amende de cing millions (5.000.000)
a vingt millions (20.000.000) de francs CFA, les dirigeants sociaux
qui ont sciemment, méme en l'absence de toute distribution de
dividendes, publié ou présenté aux actionnaires ou associés, en
vue de dissimuler la véritable situation de I'entreprise, des états
financiers de synthése ne donnant pas, pour chaque exercice, une
image fidele des opérations de I'exercice, de la situation financiére

et de celle du patrimoine de la société A l'expiration de cette pé-
riode.

Chapitre 111 : Des infractions relatives aux assemblées
générales

Art. 511 : Sont punis d'un emprisonnement de deux (2) mois &
un (1) an et d'une amende de cing cent mille (500.000) & cing
millions (5.000.000) de francs CFA ou de I'une de ces deux peines
seulement, ceux qui, sciemment empéchent un actionnaire ou un
associé de participer a une Assemblée générale,
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Chapitre IV : Des infractions relatives aux modifications
du capital des sociétés anonymes

Art. 512 : Sont punis d'un emprisonnement de un (1 Jan a
moins de dix (10) ans et d'une amende de cing cent mille (500.000)
acing millions (5.000.000) de francs CFA, les Administrateurs, le
Président du conseil d'administration, le Président directeur géné-
ral, le Directeur général, I' Administrateur général I' Administrateur
général adjoint d'une société anonyme ou le président d'une société
par actions simplifiée qui, lors d'une augmentation de capital, émet-
tent des actions ou des coupures d'actions -

- avant que le certificat du dépositaire ait été établi 3

- sans que les formalités préalables 2 l'augmentation de capi-
tal aient été réguliérement accomplies ;

- sans quele capital antérieurement souscrit de la société ait
été intégralement libéré ;
- sans que les nouvelles actions d'apport aient été intégrale-

ment libérées avant I'inscription modificative au registre du com-
merce et du crédit mobilier ;

- sans queles nouvelles actions aient été libérées d'un quart
au moins de leur valeur nominale au moment de la souscription ;

- sans que le cas échéant, l'intégralité de la prime d'émission
ait été libérée au moment de Ia souscription.

Les mémes peines sont ¢€galement applicables aux personnes
visées au présent article qui n'ont pas maintenu les actions de
numéraire sous forme nominative jusqu'a leur entiére libération.

Art. 513 : Sont punis d'un emprisonnement de un (Danacing
(5) ans et d'une amende d'un million (1.000.000) & cinq millions
(5.000.000) de francs CFA, les dirigeants sociaux qui, lors d'une
augmentation de capital :

- ne font pas bénéficier les actionnaires, proportionnelle-
ment au montant de leurs actions, d'un droit préférentiel de sous-
cription des actions de numéraire, lorsque ce droit n'a pas été
supprimé par l'assemblée pénérale ct que les actionnaires n'y ont
pas renoncé ;

- nefont pasréserver aux actionnaires un délai de vingt (20)
jours au moins, 4 dater de l'ouverture de la souscription, sauf
lorsque ce délai a été clos par anticipation ;

- nefont pas attribuer les actions rendues disponibles, faute
d'un nombre suffisant de souscription 4 titre irréductible, aux ac-
tionnaires qui ont souscrit 4 titre réductible un nombre d'actions
supérieur & celui qu'ils pouvaient souscrire 2 titre irréductible,
proportionnellement aux droits dont ils disposent ;

- ne font pas réserver les droits des titulaires de bons de
souscription.

Sont punis d'un emprisonnement de un (1) anacing (5) anset
d'une amende de un million (] {000.000) & dix millions (10.000.000)
de francs CFA, les dirigeants sociaux qui, sciemment, donnent ou
confirment des indications inexactes dans les rapports présentés 4
l'assemblée générale appelée a décider de Ia suppression du droit
préférentiel de souscription.

Art. 514 : Sont punis d'un emprisonnement de un (1)anacing
(5) ans et d'une amende d'un million (1.000.000) a cing millions
(5.000.000) de francs CFA, les Administrateurs, le Président-di-
recteur général, le Directeur pénéral, le Directeur général adjoint, le
Président d'une société par actions simplifiée, 'administrateur gé-
néral ou l'administrateur général adjoint qui, sciemment, procédent
a une réduction de capital :

- sansrespecter 'égalité des actionnaires ;

- sans avoir communiqué le projet de réduction de capital
aux commissaires aux comptes, quarante-cing (45) jours avant la
tenue de I'Assemblée générale appelée 4 statuer sur la réduction de
capital.

Chapitre V : Des infractions relatives au contrile des
sociétés

Art. 515 : Sont punis d'un emprisonnement de un (I)anatrois
(3) ans et d'une amende dun million (1.000.000) a dix millions
(10.000.000) de francs CFA, les dirigeants sociaux qui ne provo-
quent pas la désignation des commissaires aux comptes de la so-
ciété ou ne les convoquent pas aux Assemblées générales.

Art. 516 : Est punie d'un emprisonnement de deux (2) ans a
cing (5) ans et d'une amende de un million (1.000.000) a cinq
millions (5.000.000) de francs CFA, toute personne qui, soit en
son nom personnel, soit a titre d'associé d'une société de commis-
saires aux comptes, accepte, exerce ou conserve sciemment des
fonctions de commissaires aux comptes nonobstant les incompa-
tibilités légales.

Art. 517 : Est puni d'un emprisonnement de deux (2)ans a
cing (5) ans et d'une amende d'un million (1.000.000) a dix millions
(10.000.000) de francs CFA, tout commissaire aux comptes qui,
soit en son nom personnel, soit a titre d'associé d'une société de
commissaires aux comptes, donne ou confirme sciemment desin-
formations mensongéres sur la situation de la société ou qui ne
révéle pas au Ministére public les faits délictuenx dont il a eu
connaissance.

Art. 518 : Sont punis d'un emprisonnement de un (1) an & cing
(5) ans et d'une amende d'un milljon (1.000.000) a cing millions
(5.000.000) de francs CFA, les dirigeants sociaux ou toute per-
sonne au service de la société qui font sciemment obstacle aux
vérifications ou au contrdle des commissaires aux comptes ou qui
refusent la communication, sur Place, de toutes les picces utiles a
I'exercice de leur mission et notamment de tous contrats, livres,
documents comptables et registres de procés-verbausx.

Chapitre VI : Des infractions relatives a la dissolution
des sociétés

Art. 519 : Sont punis d'un emprisonnement de six (6) mois &
deux (2) ans et d'une amende de cing cent mille (500.000) 4 cing
millions (5.000.000) de francs CFA ou de I'une de ces deux peines
seulement, les dirigeants sociaux qQui, sciemment, lorsque les capi-
taux propres de la société¢ deviennent inférieurs 4 la moitié du
capital social du fait des pertes constatées dans les états financiers
de synthése :

- nefont pas convoquer dans les quatre (4) mois qui suivent
I'approbation des états financiers de synthése ayant fait apparai-
tre ces pertes, I'Assemblée générale extraordinaire 3 l'effet de déci-
der, s'il y a lieu, de la dissolution anticipée de la société ;

- nedéposent pas au greffe du Tribunal chargé des affaires
commerciales, inscrit au registre du commerce et du crédit mobilier
et publié dans un journal habilité a recevoir les annonces Jégales, la -
dissolution anticipée de la societé,

Chapitre VII : Des infractions relatives  Ia liquidation
des sociétés

Art. 520 : Est puni d'up emprisonnement de deux (2) ans a
cing (5) ans et d'une amende de deux millions (2.000.000) i cing
millions (5.000.000) de francs CFA ou de I'une de ces deux peines
seulement, le liquidateur d'une société qui, sciemment :
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ne publie pas, dans le délai d'un (1) mois a compter de sa
nomination, dans un Jjournal habilité a recevoir les annonces légales
du lieu du siége social, I'acte le nommant liquidateur et ne dépose
Pas au registre du commerce et du crédit mobilier, les décisions
prononcant la dissolution ;

- neconvoque pas les associés, en fin de liquidation, pour
statuer sur le compte définitif de 1a liquidation, sur le quitus de sa

gestion et la décharge de son mandat et pour constater la cloture de
la liquidation ;

- medépose pas ses comptes définitifs au greffe du Tribunal
chargé des affaires commerciales du lieu du siége social, ni de-
mandé en justice I'approbation de ceux-ci.

Art. 521 : Est puni d'un emprisonnement de deux (2) ans a
cing (5) ans et d'une amende de deux millions (2.000.000) & cing
millions (5.000.000) de francs CFA ou de I'une de ces deux (02)
peines seulement, lorsque la liquidation intervient sur décision
Judiciaire, le liquidateur qui sciemment :

- nepresente pas, dans les six (6) mois de sa nomination, un
rapport sur la situation active et passive de la société en liquida-
tion et sur la poursuite des opérations de liquidation, ni ne sollicite
les autorisations nécessaires pour les terminer ;

- n'établit pas, dans les trois (3) mois de la cléture de chaque
exercice, les états financiers de synthése au vu de l'inventaire et un
rapport €crit dans lequel il rend compte des opérations de la liqui-
dation au cours de l'exercice écoulé ;

- NEpermet pas aux associés d'exercer, en période de liqui-
dation, leur droit de communication des documents sociaux dans
les mémes conditions qu'antérieurement ;

- Meconvoque pas les associés, au moins une (1) fois par an,
pour leur rendre compte des états financiers de synthese en cas de
continuation de I'exploitation sociale ;

ne dépose pas a un compte ouvert dans une banque au
nom de la société en liquidation, dans le délai de quinze (15) jours
a compter de la décision de répartition, les sommes affectées aux
répartitions entre les associés et les créanciers 2

ne dépose pas, sur un compte de consignation ouvert dans
les écritures de la caisse de dépot et de la consignation dans le délai
d'un (1) an & compter de la cl6ture de la liquidation, les sommes

attribuées A des créanciers ou 4 des associés et non réclamées par
€ux.

Art. 522 : Est puni d'un emprisonnement de cing (5) ans a
moins de (10) ans et d'une amende de deux millions (2.000.000) a

vingt millions (20.000.000) de francs CFA, le liquidateur qui, de
mauvaise foi :

- fait des biens ou du crédit de la société en liquidation, un
usage qu'il savait contraire & l'intérét de celle-ci. a des fins person-
nelles ou pour favoriser une autre personne morale dans laquelleil
était intéressé, directement ou indirectement ;

- cé&de tout ou partie de I'actif de la société en liquidation &
une personne ayant eu dans la société la qualité d'associé en nom
collectif, de commandité, de gérant, de membre du Conseil d'admi-
nistration, d'Administrateur général ou de Commissaire aux comp-
tes, sans avoir obtenu le consentement unanime des associés ou, 4
defaut, l'autorisation de la juridiction compétente.

Art. 523 : Est puni d'une peine d'emprisonnement de cing (5)
ans a moins de dix (10) ans et d'une amende d'un million (1.000.000)

asix millions (6.000.000) de francs CFA, tout syndic d'une procé-
dure collective qui :

- exerce une activité personnelle sous le couvert de I'entre-
prise du débiteur masquant ses agissements ;

- dispose du crédit ou des biens du débiteur comme des
siens propres ;

- dissipe les biens du débiteur ;

- poursuit abusivement et de mauvaise foi, dans son intérét
personnel, soit directement, soit indirectement, une exploitation
déficitaire de I'entreprise du débiteur ;

- participe, a quelque titre que ce soit, 4 I'administration de
toute procédure collective ;

- serend acquéreur pour son compte directement ou indi-
rectement, des biens en violation des interdictions légales.

Art. 524 : Est puni d'un emprisonnement de cing (5) ans a
moins de dix (10) ans et d'une amende de cinq cent mille (500.000)
aun million cing cent mille (1.500.000) francs CFA, tout créancier
qui:

- stipule avec le débiteur ou avec toutes personnes, des avan-

tages particuliers en raison de son vote dans les délibérations de la
masse |

- faitun traité particulier duquel il résulterait en sa faveur un
avantage a la charge de l'actif du débiteur & partir du jour de la
décision d'ouverture de la procédure collective.

Chapitre VIII : De la banqueroute et autres infractions
assimilées

Art. 525 : Est coupable de banqueroute simple et punie d'un.
emprisonnement de un (1) mois & deux (2) ans et d'une amende de
cing cent mille (500.000) a deux millions (2.000.000) de francs

CFA, toute personne physique en état de cessation de paiements
qui;

- contracte sans recevoir des valeurs en échange, des engage-

ments jugés trop importants eu égard 4 sa situation lorsqu'elle les
a contracteés ;

- dans l'intention de retarder la constatation de la cessation
de paiements, fait des achats en vue d'une revente au-dessous du
cours ou si, dans la méme intention, emploie des moyens ruineux
pour se procurer des fonds ;

- sans excuse légitime, ne fait pas au greffe de la juridiction
compétente la déclaration de son état de cessation de paiements
dans le délai de trente (30) jours ;

- fient une comptabilité incompléte ou irréguliére ou ne tient
aucune comptabilité conforme aux régles comptables et aux usages
reconnus de la profession eu égard 4 I'importance de I'entreprise ;

- ayant été déclarée deux fois en état de cessation de paie-

ments dans un délai de cinq (5) ans, ces procédures ont été clotu-
rées pour insuffisance d'actif.

Art. 526 : Est coupable de banqueroute frauduleuse et punie
d'un emprisonnement de un (1) an & cing (5) ans et d'une amende
de deux millions (2.000.000) a cing millions (5.000.000) de francs
CFA, toute personne physique commergante ou associée des so-

ciétés commerciales qui a la qualité de commergant, en cas de
cessation de paiements qui ;

- soustrait sa comptabilité ;
- détourne ou dissipe tout ou partie de son actif ;

- sereconnait frauduleusement débitrice des sommes qu'elle
ne devait pas, soit dans ses écritures, soit par des actes publics ou
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des engagements sous seing privé, soit dans son bilan ;

- exerce la profession commerciale contrairement a une in-
terdiction prévue par les lois et réglements ;

- payeun créancier au préjudice de la masse aprés la cessa-
tion de paiements ;

- stipuleavecun créancier des avantages particuliers en rai-
son de son vote dans la délibération de la masse ou qui fait avec un
créancier un traité particulier duquel il résulterait, pour ce dernier,
un avantage a la charge de l'actif du débiteur A partir du jour de la
décision d'ouverture.

Art. 527 : Est également coupable de banqueroute fraudu-
leuse, tout commergant, toute personne physique ou toute per-
sonne associée des sociétés commerciales qui a la qualité de com-
mergant qui, a l'occasion d'une procédure de réglement judiciaire :

- présente ou fait présenter, de mauvaise foi, un compte de
résultats ou un bilan ou un état des créances et des dettes ou un
état actif et passif des priviléges et siiretés, inexact on incomplet ;

- accomplit, sans autorisation du Président de la juridiction
compétente, un des actes interdits ci-dessous :

paye, en tout ou en partie, les créances nées antérieure-

ment & la décision de suspension des poursuites individuelles de la
décision de réglement préventif';

* faitunacte de disposition étranger a I'exploitation normale
de l'entreprise ou consent une sireté ;

désintéresse les cautions qui ont acquitté les créances nées

antérieurement a la décision de suspension de la poursuite indivi-
duelle.

Art.528 : Peuvent étre coupables d'infractions assimilées aux
banqueroutes :

- lespersonnes physiques dirigeantes de personnes morales
assujetties aux procédures collectives ;

- les personnes physiques représentantes permanentes de
personnes morales dirigeantes, des personnes morales assujetties
aux procédures collectives.

Les dirigeants visés au présent article s'entendent de tous les
dirigeants de droit ou de fait et, d'une maniére générale, de toute
personne ayant directement ou par personne interposée, adminis-
tré, géré ou liquidé la personne morale sous le couvert ou en lieu et
place de ses représentants légaux.

- Art. 529 : Sont punis des peines de banqueroute simple,
les dirigeants visés a l'article 525 ci-dessus qui, en cette qualité et
de mauvaise foi :

- consomment des sommes appartenant & la personne mo-

rale en faisant des opérations de pur hasard ou des opérations
fictives ;

- font des achats en vue d'une revente en dessous du cours
ou, dans laméme intention, emploient des moyens ruineux pourse
procurer des fonds dans l'intention de retarder la constatation dela
cessation de paiements de la personne morale ;

- payentou font payer un créancier au préjudice de la masse
apres cessation de paiements de la personne morale ;

- font contracter par la personne morale, pour le compte
d'autrui, sans qu'elle regoive de valeurs en échange, des engage-
ments jugés trop importants eu égard 4 sa situation lorsque ceux-
ci ont été contractés ;

- tiennent ou font tenir ou laissent tenir irrégulidrement ou
incomplétement la comptabilité de la personne morale dans les
conditions prévues 2 l'article 525, 4™ tiret ;

- omettent de faire au greffe de la juridiction compétente,
dans le délai de trente (30) jours, la déclaration de I'état de cessa-
tion de paiements de la personne morale ;

- détournent ou dissimulent, tentent de détourner ou de dis-
simuler une partie de leurs biens ou qui se reconnaissent fraudu-
leusement débiteurs de sommes qu'ils ne devaient pas, en vue de
soustraire tout ou partie de leur patrimoine aux poursuites de la
personne morale en état de cessation de paiements ou & celles des
associés ou des créanciers de la personne morale,

Art. 530 : Pour les personnes morales comportant des asso-
ciés indéfiniment et solidairement responsables des dettes de cel-
les-ci, les représentants légaux ou de fait sont coupables de ban-
queroute simple si, sans excuse légitime, ils ne font pas au greffe de
la juridiction compétente, dans le délai de trente (30) jours, la
déclaration de leur état de cessation de paiements ou si cette décla-
ration ne comporte pas la liste des associés solidaires avec I'indica-
tion de leurs noms et domiciles.

Art. 531 : Sont punis des peines de banqueroute frauduleuse,
les dirigeants visés aux articles 527 et 528 ci-dessus qui, frauduleu-
sement :

- soustraient les livres de la personne morale ;
- détournent ou dissimulent une partie de son actif ;

- reconnaissent la personne morale débitrice de sommes
qu'elle ne devait pas, soit dans les écritures, soit par des actes

publics ou des engagements sous signature privée, soit dans le
bilan;

- exercent la profession de dirigeant contrairement a une
interdiction prévue par les Actes uniformes de 'OHADA ou par la
loi et les réglements ;

- stipulent avec un créancier, au nom de la personne morale,
des avantages particuliers & raison de son vote dans les délibéra-
tions de la masse ou qui font avec un créancier un traité particulier
dugquel il résulterait pour ce dernier un avantage i la charge de I'actif
de la personne morale, a partir du jour de la décision déclarant la
cessation de paiement.

Sont également punis des peines de banqueroute frauduleuse,
les dirigeants visés a l'article 530 ci-dessus qui, 4 l'occasion d'une
procédure de réglement préventif :

- de mauvaise foi, présentent ou font présenter un compte
de résultats ou un bilan ou un état des créances et des dettes ou un
état actif et passif des priviléges et siretés, inexact ou incomplet ;

- sans autorisation du président de la juridiction compé-
tente, violent l'interdiction de la décision de réglement préventif ;

- enpayant en tout ou en partie, les créances nées antérieu-
rement a la décision de suspension des poursuites individuelles et
celles visées par celle-ci ;

- enaccomplissant des actes de disposition étrangers 4 I'ex-
ploitation normale de I'entreprise ou en consentant des siretés ;

- en désintéressant les cautions qui ont acquitté des créan-
ces nées antérieurement 4 la décision de réglement préventif.

Art. 532 : Sont punies des peines de banqueroute fraudu-
leuse :

- les personnes convaincues d'avoir, dans I'intérét du débi-
teur, soustrait, recelé ou dissimulé tout partie de ses biens meubles

ou immeubles, le tout sans préjudice des dispositions pénales
relatives & la complicité ;
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- les personnes convaincues d'avoir frauduleusement pro-
duit dans la procédure collective, soit en leur nom, soit par inter-
position ou supposition de personne, des créances SUppOSEes

- lespersonnes qui, faisant le commerce sous le nom d'autrui
ou SOUS Un nom suppos¢, de mauvaise foi, détournent o4 dissimu-
lent, tentent de détourner ou de dissimuler une partie de leurs
biens.

Art.533:Les coupables de banqueroute frauduleuse peuvent,
en outre, &tre prives des droits mentionnés a Varticle 22.

Art.534:Le conjoint, les descendants, les ascendants ou les
collatéraux du débiteur ou ses alliés qui, al'imsu du débiteur auraient
détourné, diverti ou recelé des effets dépendants de I'actif du débi-
teur en état de cessation de paiements encourent les peines pré-

yues aux arficles 526,527 et 533.

Art. 535: Les complices de bangueroute, simple ou fraudu-
Jeuse, encourent les peines prévues aux articles 526, 527 et 533
suivant le cas, méme g'ils n'ont pas 12 qualité de commergant.

Art. 536 : Les agents de change reconnus coupables de ban-

queroute simple sont punis des peines de banqueroute fraudu-
leuse.

Lorsqu'ils sont reconnus coupables de banqueroute fraudu-
leuse, ils sont punis d'un emprisonnement decing (5)ansd moins
de dix (10) ans.

En outre, linterdiction des droits mentionnés & l'article 22 peut
$tre prononcee A leur encontre.

Art. 537 : Estpunied'un emprisonnement deun (1) moisaun
()anet d'une amende de cinq cent mille (500.000) 4 un million
(1.000.000) de francs CFA, toute personne qui commence aorga-
niser son insolvabilité avant qu‘une action judiciaire ne soit déclen-
chée contre elle ou qui continue organiser ladite insolvabilité au
cours du procés en vue de se soustraired I'exécution de la condam-
nation pécuniaire ou de nature patrimoniale qui pourrait étre ren-
due a son encontre.

Elle encourt les mémes peines lorsque I'insolvabilité organisée
intervient dans un délai d'un (1) an A compter du prononcé de la
décision judiciaire.

Le Tribunal peut décider que la personne condamnée comme
complicede linfraction définie ci-dessus sera tenue golidairement,
dans la limite des fonds ou de la valeur vénale des biens requs A titre
gratuit ou onéreux, aux obligations pécuniaires résultant de la con-
damnation 4 I'exécution de laquelle l'auteur de l'infraction a voulu
se soustraire.

Lorsqueces obligations résultent d'une condamnation pénale,
le Tribunal peut décider que la peine qu'il prononce ne s& confond
pas avec celle précédemment prononcée.

La prescription de l'action publique ne court qu'a compter de
la condamnation & I'exécution de laquelle le débiteur a voulu se
soustraire ou, s'ils lui sont postérieurs, des derniers agissements
ayant pour objet d'organiser ou d'aggraver linsolvabilité du débi-
teur.

Chapitre IX : Des infractions en cas d'appel public al'épar-
gne

Art. 538 : Sont punis d'un emprisonnement de deux (2) mois &
deux (2) ans et d'une amende d'un million (1 1000.000) & cing mil-
lions (5.000.000) de francs CFAou I'une de ces deux peines seule-
iment, les présidents, les administrateurs ou les directeurs généraux
de société qui émettent des valeurs mobiliéres offertes au public

. sans qu'une notice soit insérée dans le journal habilité a
recevoir les annonces \égales, préalablement & toute mesure de
publicite ;

TR
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_ sans que les prospectus et les circulaires reproduisent les
énonciations de 1a notice prévue au tiret ci-dessus et contiennent 1a
mention de 'insertion de cette notice au journal habilite a Tecevoir
les annonces légales avee référence au numEro dans lequel ellea éte
publiée;

sans que les affiches et les annonces dans les journaux
reproduisent les mémes énonciations oY, tout au Moins, un extrait
de ces énonciations avec référence A ladite notice et indications du
numeéro du journal habilité 4 recevoir les annonces légales dans
lequel ellea éépublice;

. sansqueles affiches, les prospectus et les circulaires men-
jonnent la signature de 1a personne ou du représentant de la so-
ciété de laguelle P'offre émane et précisent si les valeurs offertes
sont cotées ou non et, dans l'affirmative, a quelle bourse.

La méme sanction pénaleest applicable aux personnes qui ont
servi d'intermédiaires l'occasion de la cession de valeurs mobilie-
res sans qu'aient &€ respectées les prescriptions du présent arti-
cle.

Art. 539 : Est punie d'une peine damende de cing cent mille
(500.000) & un million (1 1000.000) de francs CFA, toute personne
qui:

gabstient dans le premier mois d'exploitation de son com=
merce, de requérir du greffedela juridiction compétente son imma-
triculation au registre de commerce;

. abstient dans le délai de trente (30) jours de requérir les
inscriptions modificatives complémentaires dans le cadre de son
commerce notamment, sur son état civil, son régime matrimonial,
sa capacité ou sur le statut de la personne morale intervenue dans
le cadre de son commerce |

s'abstient dans le délai dun(l) mois a compter de la cessa-
tion de son activité commerciale de demander sa radiation du regis-
tre de commerce et de crédit mobilier ou en ca$ de déces, lorsque
ses ayants-droits g'abstiennent dans le délai de trois (3) mois &
compter dudit déces, de demander la radiation de linscription au
registre ou sa modification s'ils doivent eux-memes continuer I'ex-
ploitation.

Art. 540 : Est punie d'un emprisormement de six (6) mois 3
trois (3) ans et d'une amende de un million (1 1000.000) & cing
millions (5 1000.000) de francs CFA, toute personne qui effectue
une inscription de sireté mobiliére par fraude ou portant des indi-
cations inexactes données de mauvaise foi.

Le Tribunal peut ordonner, en pronorngant la condamnation, la
rectification dela mention inexacte dans les termes quil déterminc.

Est puni de laméme peine le locataire-gérant qui n'indique pas
en téte de ses bons de commande, factures et autres documents a
caractére financier ou commercial, avec son numéro d'immatricula-
tion au registre de commerce et de crédit mobilier, sa qualité de
locataire-gérant d'un fonds de commerce.

Art, 541 : Est punie d'un emprisonnement d'un (1) an & cin
(5) ans et dune ~mende d'un million (1.000.000) a cing million
(5.000.000) de francs CFA, toute personne qui, par des manc®
vres frauduleuses, prive le créancier nanti, de ses droits ou |
diminue.

Art. 542 : Est puni d'un emprisonnement d'un (1) anacing
ans et d'une amende de un million (1.000.000) a cinq millio
(5.000.000) de francs CFA, le débiteur ou toute personne qui,
des Manguvres frauduleuses, totalement ou partiellement, P
le bailleur de son privilége sur les meubles garnissant les 1
loués.
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Art. 543 : Sont punis d'un emprisonnement de six (6) mois 4
deux (2) ans et d'une amende de cinq cent mille (500.000) & deux
millions (2.000.000) de francs CFA, les entrepreneurs individuels
et les dirigeants sociaux qui :

- n'ont pas, pour chaque exercice social, dressé l'inventaire
et établi les états financiers annuels ainsi que, le cas échéant, le
rapport de gestion et le bilan social ;

- ont sciemment établi et communiqué des états financiers
ne délivrant pas une image fidéle du patrimoine, de la situation
financiére et du résultat de I'exercice.

Art. 544 : Est puni d'une amende de cinq cent mille (500.000)
A cinq millions (5.000.000) de francs CFA, tout agent public en
fonction, qui a sciemment omis de déclarer toutes activités exté-
rieures, tout emploi, tous placements, tous avoirs et tous dons ou
avantages substantiels susceptibles d'entrainer un conflit d'intérét
avec ses fonctions sans préjudice des sanctions disciplinaires.

TITRE VI : DESDESTRUCTIONS ET DEGRADATIONS

Chapitre premier : De I'incendie et destruction volontai-
res

Art. 545 : Quiconque volontairement, met le feu a des édifices,
magasins, chantiers, véhicules de transports publics, terrestres,
fluviaux, maritimes et aériens, et généralement aux lieux habités ou
servant d'habitation, qu'ils appartiennent ou non a I'auteur du crime,
est puni d'un emprisonnement de dix (10) a vingt (20) ans.

Art. 546 : Quiconque volontairement, met le feu ou tente de
mettre le feu aux édifices, magasins, greniers, chantiers, lorsqu'ils
ne sont ni habités, ni servant a I'habitation, ou 2 des foréls, bois,
taillis ou récoltes sur pied, lorsqu'ils ne lui appartiennent pas, est
puni d'un emprisonnement de deux (2) ans 4 moins de dix (10) ans
et d'une amende de cinquante mille(50.000) & cing cent mille
(500.000) francs CFA.

Art. 547 : Celui qui, en mettant ou en faisant mettre le feu, ou
en tentant de le mettre & I'un des objets énumérés a l'article préce-
dent, et lui appartenant, cause volontairement un préjudice quel-
conque 2 autrui, est puni d'un emprisonnement de un (1) an a cing
(5) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) & cinq cent
mille(500.000) francs CFA.

Est puni des mémes peines celui qui met le feu sur ordre du
propriétaire.

Art. 548 : Quiconque volontairement met le feu, ou tente de le
mettre, soit 3 des pailles ou récoltes en tas ou en meules, soit & des
bois disposés en tas ou en stéres, soit & des véhicules, qui ne lui
appartiennent pas, est puni d'un emprisonnement de un (1) an &
cing (5) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) a cing
cent mille (500.000) francs CFA.

Art. 549 : Celui qui, en mettant ou en faisant mettre le feu, ou
en tentant de le mettre & I'un des objets énumérés a l'article précé-
dent et lui appartenant, cause volontairement un préjudice quel-
conque 4 autrui, est puni d'un emprisonnement de six (6) mois &
trois (3) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) a cinq
cent mille (500.000) francs CFA.

Est puni des mémes peines celui qui met le feu sur ordre du
propriétaire.

Art. 550 : Celui qui communique l'incendie & I'an des objets
énumérés aux articles précédents, en mettant ou en tentant de
mettre volontairement le feu & des objets quelconques appartenant
soit A i, soit 4 autrui et placés de maniére & communiquer ledit
incendie, est puni de la méme peine que s'il avait mis le feu direc-
tement 4 I'un desdits objets.

Art. 551 : Dans tous les cas ou l'incendie volontairement pro-
voqué entraine la mort d'une ou de plusieurs personnes, la peine
est celle d'un emprisonnement a vie.

S'il en est résulté une amputation, mutilation, privation de
l'usage d'un membre, cécité ou perte d'un eil, ou autres infirmités
permanentes, la peine est celle d'un emprisonnement de dix (10)
ans 4 trente (30) ans.

Art. 552 : Les peines sont les mémes, suivant les distinctions
faites aux articles précédents, contre ceux qui, volontairement,
détruisent en tout ou en partie ou tentent de détruire par I'effet de
toutes substances explosibles, incendiaires ou corrosives, les édi-
fices, habitations, magasins, greniers ou chantiers ou leurs dépen-
dances, digues, ponts, voies privées ou publiques, véhicules de
toute nature et généralement tous objets mobiliers ou immobiliers
de quelque nature qu'ils soient.

Le dépét dans une intention criminelle, dans tout lieu public
ou privé, d'un engin explosif, est puni d'un emprisonnement de dix
(10) ans a vingt (20) ans.

Art, 553 : La menace d'incendier ou de détruire par I'effet de
toutes substances explosibles, incendiaires ou corrosives les ob-
jets compris dans 1'énumération de l'article précédent, est punie
des peines édictées pour les menaces contre les personnes et d‘aprés
les distinctions établies par les articles 316,317, 318et 319.

Art. 554 : Dans tous les cas prévus au présent Chapitre, 1'in-
terdiction de séjour est prononcée, et le coupable peut étre privé
en tout ou en partie des droits mentionnés a l'article 22.

Chapitre II ; De l'incendie involontaire de maison habi-
tée ou servant a I'habitation.

Art. 555 : Quiconque par maladresse, imprudence, négligence
ou inobservation des réglements, cause involontairement l'incen-
die d'une maison habitée ou servant 4 I'habitation ou de ses dépen-
dances, appartenant & autrui, est puni d'un emprisonnement de
quinze (15) jours a deux (2) mois et d'une amende de cinquante
mille (50.000) a cing cent mille (500.000) francs CFA ou de l'une
de ces deux peines senlement.

Chapitre I1I : De la destruction d'édifices et dégradations
de monuments publics

Art. 556 : Quiconque, volontairement, détruit ou renverse, ou
tente de détruire ou de renverser, par quelque moyen que ce soiten
tout ou en partie, des édifices, ponts, digues, voies publiques ou
privées ou autres constructions qu'il sait appartenir a autrui, est
puni d'un emprisonnement de deux (2) ans & moins de dix (10) ans
et d'une amende de cinquante mille (50.000) 4 cing cent mille
(500.000) francs CFA.

L'interdiction de séjour est en outre prononcée.

Le coupable peut étre privé, conformément aux dispositions

de l'article 27, en tout ou en partie, des droits mentionnés  1'article
22.

S'il en est résulté une amputation, mutilation, privation de
I'usage d'un merabre, cécité ou perte d'un il ou autres infirmités

permanentes, la peine est celle d'un emprisonnement de dix (10)
ans a trente (30) ans.

Si la destruction ou le renversement ont entrainé mort d'homme,
le coupable est puni de la peine d'emprisonnement a vie.

Chapitre IV : Des bris de cloture et enlévement de bornes

Art. 557 : Est puni d'un emprisonnement de six (6) mois a
deux (2) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) a cing

cent mille (500.000) francs CFA ou de l'une de ces deux peines
seulement :
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- quiconque volontairement, en tout ou en partie, comble
des fossés, coupe ou arrache des haies vives ou séches servant de
cléture;

- quiconque déplace ou supprime des bornes ou pieds cor-
niers ou autres arbres plantés ou reconnus pour établir les limites
entre différentes propriétés.

Chapitre V : De la destruction de titres et autres valeurs

Art. 558 : Quiconque, volontairement, brille ou détruit, d'une
maniére quelconque, des registres, minutes ou actes originaux
de l'autorité publique, des titres, billets, effets de commerce ou

de banque, contenant ou opérant obligation, disposition ou dé-
charge;

Quiconque sciemment, détruit, soustrait, recele, dissimule ou
altére un document public ou privé de nature a faciliter la recherche
de crimes ou délits, la découverte des preuves, ou le chatiment de

leur auteur, est, sans préjudice des peines plus graves prévues par
la loi, puni ainsi qu'il suit :

- siles piéces détruites sont des actes de l'autorité publique
ou des effets de commerce ou de banque, la peine est celle d'un
emprisonnement de deux (2) ans 4 moins de dix (10) ans, et d'une

amende de cent mille (100.000) & cinq cent mille (500.000) francs
CFA;

s'il s'agit de toute autre piéce, le coupable est puni d'un
emprisonnement de un (1) an & cing (5) ans et d'une amende de
cinquante mille (50.000)  cing cent mille (500.000) francs CFA.

Dans le cas prévu 2 I'alinéa 3 du présent article, le coupable
peut étre privé, conformément aux dispositions de l'article 27, en
tout ou en partie des droits mentionnés a l'article 22.

L'interdiction de séjour peut étre prenoncée.

Chapitre VI : De la destruction des biens mobiliers et de
récoltes

Art. 559 : Tout pillage, tout dégét de biens mobiliers, effets,
denrées ou marchandises, grain, farine et toutes autres substances
alimentaires ou toutes boissons, est puni d'un emprisonnement de
six (6) mois & deux (2) ans, et d'une amende de cinquante mille
(50.000) & cinq cent mille (500.000) francs CFA.

Si le pillage ou le dégéit a été commis en réunion ou en bande et
a force ouverte, la peine d'emprisonnement est de deux (2) ans a
moins de dix (10) ans. Néanmoins, ceux qui prouvent avoir été
entrainés par des provocations ou sollicitations & prendre part a
des violences, sont punis d'un emprisonnement de deux (02)ans &
cinq (5) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) & cing
cent mille (500.000) francs CFA.

Art. 560 : Quiconque, & I'aide d'un liquide ou substance corro-
sive, ou par tout autre moyen, détruit volontairement des mar-
chandises, matiéres ou instruments quelconques servant a la fabri-
cation ou résultant de la fabrication, est puni d'un emprisonne-
ment de trois (3) mois a deux (2) ans et d'une amende de cinquante
mille (50.000) a cing cent mille (500.000) francs CFA.

Si le délit a &té commis par un ouvrier de fabrique ou par un
employé de la maison de commerce. I'emprisonnement est dedeux
(2) ans a cing (5) ans.

Art. 561 : Quiconque dévaste ou fait dévaster des récoltes sur
pied ou des plants venus naturellement ou faits de main d'homme,
est puni d'un emprisonnement de un (1) & cinq (5) ans et d'une

amende de cinquante mille (50.000) a cinq cent mille (500.000)
francs CFA.

Quiconque coupe des grains ou fourrages qu'il sait appartenir
3 autrui, est puni d'un emprisonnement de trois (3) mois 4 six (6)

Edition spéciale.n’ 05

mois et d'une amende de cinquante mille (50.000) & (500.000)
francs CFA.

L'emprisonnement est de six (6) mois d un (1) an et 'amende de
cinquante mille (50.000) & (500.000) francs CFA s'il coupe du
grain en vert ou si le fait est commis la nuit.

Art. 562 : Toute rupture, toute destruction d'instrument agri-
cole, de parc 4 bestiaux, de cabane de gardien, est punie d'un empri-
sonnement de deux (2) mois & deux (2) ans et d'une amende de
cinquante mille (50.000) & cing cent mille (500.000) francs CFA.

Chapitre VII : De I'abattage et mutilation d'arbres

Art. 563 : Quiconque abat, briile, mutile, coupe ou écorce de
maniére  les faire périr un ou plusieurs arbres qu'il sait appartenir
4 autrui, est puni d'un emprisonnement de trois (3) mois & un (1)
an et d'une amende de cinquante mille (50.000) a cinq cent mille
(500.000) francs CFA ou de l'une de ces deux peines seulement.

Si le ou les arbres sont plantés sur les places, routes, chemins,
Tues ou voies publiques, la peine d'emprisonnement est de six (6)
mois & deux (2) ans et 'amende de cent mille (100.000) & cinq cent
mille (500.000) francs CFA.

Chapitre VIII : Des dommages aux animaux

Art. 564 : Quiconque volontairement empoisonne des bétes
de trait, de monture ou de charge, des bestiaux a cornes, des mou-
tons, chévres ou porcs ou des poissons dans les étangs, viviers ou
réservoirs, est puni d'un emprisonnement de un (1) an a cing (5)
ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) acing cent mille
(500.000) francs CFA, ou de l'une de ces deux peines seulement.

Art. 565 : Est puni d'un emprisonnement de quinze (15) jours
a six (6) mois et d'unc amende de cing mille (5.000) a cent mille
(100.000) francs CFA ou de I'une de ces deux peines seulement :

- quiconque, sans nécessité, en quelque lieu que ce soit, tue
des bétes de trait, de monture ou de charge, des bestiaux & cornes,
des moutons, chévres ou porcs ou des poissons dans les étangs,
viviers ou réservoirs, appartenant @ autrui ;

- quiconque, sans necessité, tue un animal domestique dans

un lieu dont celui 4 qui cet animal appartient est propriétaire,
locataire, ou fermier.

Art. 566 : Est puni d'un emprisonnement de quinze (15) jours
4 six (6) mois et d'une amende de cinquante mille (50.000) a cing
cent mille (500.000) francs CFA ou de l'une de ces deux peines
seulement quiconque pratique des expériences ou recherches scien-
tifiques sur les animaux sans se conformer aux prescriptions régle-
mentaires en lamatiére.

Art. 567 : Est puni d'un emprisonnement de un (1) an A trois
(3) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) a cing cent

mille (500.000) francs CFA, quiconque, commet un acte sexuel sur
un animal.

Art. 568 : Est puni d'un emprisonnement de deux (2) ans a
moins de dix (10) ans et d'une amende de cent mille ( 100.000) aun
million (1.000.000) de francs CFA, quiconque s'unit maritalement?
avec un animal.

Est puni des mémes peines, quiconque autorise, officie, favo-
rise, encourage, une telle union.

TITRE V11 : DU TERRORISME ET DU FINANCEMENT
DU TERRORISME

Chapitre préliminaire : Des définitions

Art. 569 : Le terrorisme est un acte qui, par sa nature ou sofl
contexte, vise  intimider gravement une population, ou a con-
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traindre indiment un Gouvernement ou une organisation interna-
tionale a accomplir ou a s'abstenir d'accomplir un acte quelconque,
ou & gravement déstabiliser ou détruire les structures fondamenta-
les politiques, constitutionnelles, économiques ou sociales d'un
pays ou d'une organisation intemnationale.

L'acte terroriste est défini comme :

a) tout acte ou menace d'acte en violation des dispositions du
présent Titre susceptible de mettre en danger la vie, l'intégrité
physique, les libertés d'une personne ou d'un groupe de person-
nes, qui occasionne ou peut occasionner des dommages aux biens
privés ou publics, aux ressources naturelles, a 'environnement ou
au patrimoine culturel, et commis dans I'intention de :

- intimider, provoquer une situation de terreur, forcer, exer-
cer des pressions ou amener le Gouvernement, un organisme, une
institution, une-population ou groupe de celle-ci, d'engager toute
initiative ou de s'en abstenir, d'adopter, de renoncer 4 une position
particuliére on d'agir selon certains principes ;

- perturber le fonctionnement normal des services publics,
laprestation de services essentiels aux populations ou de créer une
situation de crise au sein des populations ;

- créer une insurrection générale dans le pays ;

b) toute promotion, contribution, aide, incitation, tentative,
menace, conspiration, organisation, tout ordre, encouragement, fi-
nancement ou équipement de toute personne avec l'intention de
commettre tout acte mentionné au point a) du présent article.

Chapitre premier : Des infractions contre la sécurité de
I'aviation civile, des transports terrestres et fluviaux

Art. 570 : Toute personne qui, par violence ou menace de
violence, s'empare d'un aéronef ou en exerce le contrdle est punie
d'un emprisonnement de dix (10) ans 4 vingt (20) ans.

S'il est résulté de ces actes des blessures ou maladies, la peine
est celle de vingt (20) ans & trente (30) ans. S'il en est résulté la
mort d'une ou de plusieurs personnes, la peine de mort est pro-
noncee.

Dans le cas prévu a I'alinéa premier la peine est réduite 4 'em-
prisonnement de cinq (5) ans 4 moins de dix (10) ans, si le coupa-
ble restitue spontanément le contrdle de 1'aéronef & son comman-
dant ou aux autorités légitimes.

Art. 571 : Est punie d'un emprisonnement de deux (2) ans a
sept (7) ans et d'une amende de cinq cent mille (500.000) & cing
millions (5.000.000) francs CFA, toute personne qui, illicitement
etintentionnellement :

a) se livre 4 un acte de violence a l'encontre d'une personne se
trouvant a bord d'un aéronef en vol ou au sol, des services d'un
aéroport si cet acte est de nature & compromeitre la sécurité de cet
aéronef’;

b) selivre & un acte de violence a I'encontre d'une personne se
trouvant a bord d'un véhicule terrestre ou fluvial ;

¢) communique une information qu'elle sait étre fausse, et de ce
fait, compromet la sécurité d'un aéronef en vol.

Art. 572 : Est punie d'un emprisonnement de cing (5) ans a
moins de dix (10) ans et d'une amende de un million cing cent mille
(1.500.000) a cinq millions (5.000.000) de francs CFA, toute per-
sonne qui, illicitement et intentionnellement :

a) prend le contrdle d'un navire ou d'une plateforme fixe,
détruit ou cause des dommages a un aéronef, que celui-ci soit en
service ou non, qui le rendent inapte au vol ou qui sont de nature a
compromettre sa sécurité en vol ;

b) place ou fait placer sur un aéronef en service, par quelque
moyen que ce soit, un dispositif ou des substances propres a
détruire ledit aéronef ou & lui causer des dommages qui le rendent

inapte au vol ou qui sont de nature  compromettre sa sécurité en
vol ;

¢) détruit ou endommage des installations ou services de navi-
gation aérienne ou en perturbe le fonctionnement, si I'un de ces
actes est de nature & compromettre la sécurité d'un aéronef en vol;

d) détruit ou cause des dommages a un véhicule terrestre ou
fluvial, que celui-ci soit en service ou non, qui le rendent inapte a
l'usage auquel il est destiné ou qui sont de nature & compromettre
sa sécurité ;

€) place ou fait placer surun véhicule, par quelque moyen que
ce soit, un dispositif ou des substances propres a détruire ledit
véhicule ou a lui causer des dommages qui le rendent inapte a

l'usage auquel il est destiné ou qui sont de nature 2 compromettre
la sécurité des personnes ou des biens ;

f) détruit ou endommage des installations ou équipements
publics ou privés ou en perturbe leur fonctionnement.

S'il est résulté de ces actes des blessures ou maladies ou infir-
mités permanentes, la peine d'emprisonnement est de dix (10) ans
a vingt (20) ans et I'amende de deux millions cing cent mille
(2.500.000) a dix millions (10.000.000) de francs CFA.

S'il en est résulté la mort d'une ou de plusieurs personnes, la
peine de mort est prononcée.

Art. 573 : Toute personne qui, illicitement et intentionnelle-
ment,  l'aide d'un dispositif, d'une substance ou d'une arme se
livre & I'encontre d'une autre personne, dans un aéroport servant a
l'aviation civile internationale ou toute autre installation publique
ou privée, 4 un acte de violence qui cause ou est de nature a causer
des blessures graves ou la mort, est punie de mort si cet acte est de
nature & compromettre la sécurité dans cet aéroport ou dans cette
installation.

Art. 574 : Toute personne qui, illicitement et intentionnelle-
ment, a l'aide d'un dispositif, d'une substance ou d'une arme, dé-
truit ou endommage gravement les installations d'un aéroport ser-
vant & l'aviation civile internationale ou en interrompt les services
est punie de quinze (15) ans a trente (30) ans d'emprisonnement si
cet acte est de nature & compromettre la sécurité dans cet aéroport.

Art. 575 : Toute personne qui, illicitement et intentionnelle-
ment, a l'aide d'un dispositif, d'une substance ou d'une arme, dé-
truit ou endommage gravement les installations ou équipements
publics ou privés ou en interrompt leurs services, est punie de
quinze (15) ans  trente (30) ans d'emprisonnement.

Chapitre 1I : Des infractions contre la sécurité des navi-
res et plates formes fixes

Art. 576 : Est punie d'un emprisonnement de deux (2) ans a
sept (7) ans et d'une amende de un million (1.000,000) & deux
millions (2.000.000) de francs CFA, toute personne qui illicitement
et intentionnellement :

a) se livre 4 un acte de violence a l'encontre d'une personne se
trouvant a bord d'un navire ou d'une plate-forme fixe, si cet acte est
de nature a compromettre la sécurité de la navigation du navire ou
de la plate-forme ;

b) détruit ou cause 2 un navire, 4 sa cargaison ou 4 une plateforme
fixe des dommages qui sont de nature  compromettre la sécurité
de la navigation du navire ou de la plate-forme fixe ;

¢) place ou fait placer sur un navire ou une plate-forme fixe,
par quelque moyen que ce soit, un dispositif ou une substance
propre & détruire le navire ou la plate-forme fixe, ou de nature &
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compromettre la sécurité de la plate-forme fixe, ou & causer au
navire ou & sa cargaison des dommages qui compromettent ou sont
de nature 2 compromettre la sécurité de la navigation du navire ;

d) détruit ou endommage gravement des installations ou servi-
ces de navigation maritime ou en perturbe gravement le fonction-
nement, si 'un de ces actes est de nature a comprometire la sécu-
rité de la navigation d'un navire

¢) communique une information qu'elle sait étre fausse, et de ce
fait, compromet la navigation d'un navire.

Sl est résulté de ces actes des blessures, maladies ou infirmi-
tés permanentes, la peine est celle de deux (2) ans a moins de dix
(10) ans et d'une amende de deux millions (2.000.000) & cing mil-
lions (5.000.000) de francs CFA.

S'il en est résulté la mort d'une ou de plusieurs personnes, la
peine de mort est prononcée.

Art. 577 : Toute personne qui menace de commettre l'une
quelcongue des infractions prévues aux paragraphes a), b) et d)de
l'article 576 est punie d'un emprisonnement de deux (2) ans a sept
(07) ans et d'une amende de cinq cent mille (500.000) a deux mil-
Tions (2.000.000) de francs CFA si cette menace est de nature @

compromettre la sécurité de la navigation du navire ou de la
plateforme fixe.

Art. 578 : Est punie d'un emprisonnement de dix (10) ans a
vingt (20) ans, toute personne qui illicitement et intentionnelle-
ment, lorsque cet acte, par sa nature ou son contexte, vise & intimi-
der une population ou a contraindre un Gouvernement ou une

organisation internationale & accomplir ou a s'abstenir d'accomplir
un acte quelconque :

a) utilise, contre ou a bord d'un navire ou d'une plate-forme
fixe, ou déverse a partir d'un navire ou d'une plate-forme fixe, des
explosifs, des matiéres radioactives ou des armes biologiques, chi-
miques ou nucléaires (BCN), d'une maniére qui provoque ou Tis-

que de provoquer la mort ou des dommages corporels ou matériels
graves;

b) déverse, & partir d'un navire ou d'une plate-forme fixe, des
hydrocarbures, du gaz naturel liquéfié, ou d'autres substances no-
cives ou potentiellement dangereuses, qui ne sont pas visées au
point a) ci-dessus), en quantités ou concentrations qui provo-

quent ou risquent de provoquer des dommages corporels ou maté-
riels graves ;

¢) utilise un navire de maniére & provoquer la mort ou des
dommages corporels ou matériels graves ;

d) menace de commettre |'une des infractions visées au présent
article.

il est résulté de ces actes, des blessures, maladies ou infirmi-
tés permanentes, la peine est de quinze (15) ans & trente (30) ans.

Sl en est résulté la mort d'une ou de plusieurs personnes, la
peine de mort est prononcee.

Art. 579 : Est punie d'un emprisonnement de quinze (15)ans
a trente (30) ans, toute personne qui, illicitement et intentionnelle-
ment, transporte & bord d'un navire ou d'un véhicule :

a) des explosifs ou des matiéres radioactives, en sachant que
ceux-ci sont destinés & provoquer ou 4 menacer de provoquer la
mort, des dommages corporels ou matériels graves ;

b) toute arme biologique, chimique ou nucléaire (BCN), en
sachant qu'il s'agit d'une arme BCN;

¢) des matiéres brutes ou produits fissiles spéciaux, équipe-
ments ou matiéres spécialement congus ou préparés pour le traite-

ment, l'utilisation ou la production de produits fissiles spéciaux,
en sachant que ces matiéres, produits ou équipements sont desti-
nés A une activité explosive nucléaire ou a toute autre activité
nucléaire non soumise & des garanties en vertu d'un accord de
garanties généralisées de I'Agence internationale de l'énergie atomi-
que (AIEA) ;

d) des équipements, maticres ou logiciels ou des technologies
connexes qui contribuent de maniére significatived la conception,
la fabrication ou au lancement d'une arme biologique, chimique ou
nucléaire, en ayant l'intention de les utiliser a cette fin.

Sl est résulté de ces actes des blessures ou maladies ou infir-

mités permanentes, la peine d'emprisonnement est de quinze (15)
ans a trente (30) ans.

Sl en est résulté la mort d'une ou de plusieurs personnes, la
peine de mort est prononceée.

Art. 580 : Est punie de la méme peine que celle prévue &
I'article précédent, toute personne qui transporte 4 bord d'un na-
vire ou d'un véhicule une autre personne, en sachant qu'elle a com-
mis un acte qui constitue une infraction visée dans le présent Titre,

en ayant l'intention d'aider cette personne A échapper a des pour-
suites pénales.

Les exceptions prévues par l'alinéa 2 de I'article 260 sont ap-
plicables dans ce cas.

Chapitre 111 : De la prise d'otages

Art. 581 : Les faits prévus & l'alinéa | de l'article 347 sont
punis d'un emprisonnement de dix (10) ans 4 trente (30) ans lors-
qu'ils ont été commis afin de contraindreun Etat, une organisation
internationale, intergouvernementale, une personne physique ou
morale ou un groupe de personnes, 4 accomplir un acte quelconque
ou & s'en abstenir en tant que condition explicite ou implicite de la
libération de l'otage.

Si les personnes arrétées, détenues ou séquestrées ont subi des
tortures physiques, I'emprisonnement a vie est prononce.

Chapitre IV : Des infractions contre les personnes jouis-
sant d'une protection internationale

Art, 582 : Est punie de la peine de mort toute personne qui,
intentionnellement, commet le meurtre d'une personne jouissant
d'une protection internationale.

Art. 583 : Est punie d'un emprisonnement de quinze (15) ans
a trente (30) ans, toute personne qui, intentionnellement :

a) commet un enlévement ou un acte attentatoire & l'intégrité
physique ou 4 la liberté d'une personne jouissant d'une protection
internationale ;

b) commet, en recourant a la violence, contre les locaux offi-
ciels, le logement privé ou les moyens de transport d'une personne
jouissant d'une protection internationale, une attaque de nature a
mettre sa personne ou sa liberté en danger ;

¢) menace de commetire une telle attaque.

Chapitre V : Des violences sexuelles en lien avec un acte
terroriste

Art. 584 : Sont punis d'un emprisonnement de quinze (1 5)an
A trente (30) ans, ceux qui ont commis des violences sexuelles dan
un but ou en lien avec un acte terroriste.

Si les violences sexuelles ont entrainé des maladies, grossess
ou toute autre infirmité permanente, le coupable est puni de I

peine de I'emprisonnement & vie assorti d'une période de saret¢ d
trente (30) ans.
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Chapitre VI : Des attentats terroristes a P'explosif

Art. 585 : Sont punis d'un emprisonnement de quinze (1 5)ans
a trente (30) ans, ceux qui livrent, posent, font exploser ou détour-
ner dans un lieu public ou contre une installation gouvernementale
Ou une autre installation publique ou privé, un systéme de trans-
port public ou privé, ou une infrastructure :

a) une arme ou un engin explosif ou incendiaire €ongu pour ou
ayant la capacité de provoquer la mort, des dommages corporels
graves ou d'importants dégats matériels :

b) une arme ou un engin congu pour ou ayant la capacité de
provoquer la mort, des dommages corporels graves ou d'impor-
tants dégats matériels, par I'émission, la dissémination ou I'impact
de produits chimiques toxiques, d'agents biologiques, toxiques ou
substances analogues ou de rayonnements ou de matiére radio
active;

€) toute autre arme ou tout engin meurtrier, dans l'intention de
provoquer la mort ou des dommages corporels graves, ou dans
l'intention de causer des destructions massives de ce lieu, de cette
installation de ce systéme ou de cette infrastructure, lorsque ces
destructions entrainent ou risquent d'entrainer des pertes écono-
miques considérables,

Siles actes et les violences ainsi posés ont entrainé des blessu-
res ou maladies ou infirmités permanentes, la peine est 'emprison-
nement de quinze (15) ans a trente (30) ans ;

Si les actes et les violences ainsi posés ont entrainé mort
d'homme ou des pertes €conomiques considérables, la peine de
mort est prononcée.

Chapitre VII : Du terrorisme nucléaire

Art. 586 : Est punie d'un emprisonnement de quinze (15) ans
atrente (30) ans toute personne qui, illicitement et intentionnelle-
ment :

a) détient des matiéres radioactives, fabrique ou détient un
engin dans l'intention d'entrainer la mort d'une personne ou de lui
causer des dommages corporels graves, ou dans l'intention de cau-
ser des dégats substantiels a des biens ou & l'environnement ;

b) emploie de quelque maniére que ce soit, des matiéres ou
engins radioactifs, ou utilise ou endommage une installation nu-
cléaire ou un dépét provisoire de matiére dangereuse de fagon &
libérer ou risquer de libérer des matires radioactives dans I'inten-
tion d'entrafner la mort d'une personne ou de lui causer des dom-
mages corporels graves, de causer des dégits substantiels & des
biens ou a I'environnement ou de contraindre une personne physi-
que ou morale, une organisation internationale ou un Gouverne-
ment & accomplir un acte ou A s'en abstenir.

Si les actes ainsi posés ont entrainé mort d'homme ou des
pertes économiques considérables, la peine est I'emprisonnement
avie.

La méme peine est applicable 4 toute personne qui :

a) menace, dans des circonstances qui rendent la menace crédi-
ble, de commettre une infraction visée au point b) ci-dessus ;

b) exige illicitement et intentionnellement la remise de matiéres
ou engins radioactifs ou d'installations nucléaires en recourant 4 la
menace, dans des circonstances qui larendent crédible, ou a I'em-
ploi de la force,

Chapitre VIII : Des infractions relatives aux matidres
nucléaires ou dangereuses

Art. 587 : Est puni d'une peine d'emprisonnement de dix (10)
ans a trente (30) ans et d'une amende de cinquante millions
(50.000.000) & cingcent millions (500.000.000) de francs CFA, le

fait de commettre intentionnellement I'un des actes suivants -

a. lerecel, la détention, l'enfouissement, le transit, T'utilisa-
tion, le transfert, l'altération, la cession, ou la dispersion de matie-
res nucléaires ou dangerenses, sans I'autorisation requise, et entrai-
nant ou pouvant entrainer la mort ou des blessures graves pour
autrui ou des dommages substantiels aux biens ou 4 l'environne-
ment;

b. le vol simple ou le vol qualifié de matiéres nucléaires oy
dangereuses ;

c. le détournement ou toute autre appropriation indue des
matiéres nucléaires ou dangercuses ;

d. letransport, I'envoi, le déplacelpent des matiéres nucléai-
res ou dangereuses vers ou depuis un Etat sans I'autorisation re-
quise ;

e. lactedirigé contre une installation nucléaire, ou perturbant
le fonctionnement d'une installation nucléaire, par lequel l'auteur
provoque intentionnellement oy sait qu'il peut provoquer la mort
ou des blessures graves 4 autrui ou des dommages substantiels aux
biens ou a 'environnement par suite de 'exposition a des rayonne-
ments ou du reldchement des substances radioactives, 4 moins que
cet acte ne soit entrepris en conformité avec le droit national de
I'Etat sur le territoire duquel I'installation nucléaire est située ;

£ lefaitd'exiger des maticres nucléaires ou dangereuses par
la menace, le recours a la force ou toute autre forme d'intimida-
tion ;

g lamenace:

- dutiliser des matiéres nucléaires ou dangereuses dans le
but de causer la mort ou des blessures graves & autrui ou des
dommages substantiels aux biens ou l'environnement ou de com-
mettre l'infraction décrite au pointe) ;

- oude commetire une des infractions décrites aux pointsb)
et e) dans le but de contraindre une personne physique ou morale,

une organisation internationale ou un Etat faire ou a s'abstenir de
faire un acte ;

h. latentative de commetire I'une des infractions décrites aux
points a) d e) ;

i le fait de participer 4 l'une des infractions décrites aux
points a) & h);

J. lefait pour une personne d'organiser la commission d'une
infraction visée aux points a) a h) ou de donner I'ordre & d'autres.
personnes de la commettre ;

k. lefait de commettre un acte qui contribue & la commission
de'une des infractions décrites aux points a) a h) par un groupe de
personnes agissant de concert. Un te] acte est intentionnel et :

- soit vise & faciliter I'activité criminelle ou & servir le but
criminel du groupe, lorsque cette activité et/ou ce but suppose la
commission d'une des infractions visées aux pointsa) ag);

- soitest fait en sachant que e groupe a l'intention de com-
mettre une infraction visée aux points a) &.g).

Chapitre IX : Des actes d'appui et fourniture d'armes

Art. 588 : Toute personne qui par l'usage de l'interet ou par
création d'un site internet oy par tout autre moyen participe a
l'organisation, la préparation ou |a commission de 'une ou de plu-
sieurs des infractions prévues au présent Titre ou qui apporte
quelque forme d'appui que ce soit, actif ou passif, dans I'intention
ou en sachant que le but d'une telle participation ou d'un tel appui
est lacommission de 'une ou de plusieurs des infractions prévues
au présent Titre, est punie d'une peine d'emprisonnement de dix
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(10)ansatrente(30) ansetd'une amende de cing centmille (500.000)
a dix millions (10.000.000) de francs CFA.

Toute personne qui fournit des armes ou des munitions dans
l'intention ou en sachant que ces armes peuvent &tre utilisées pour
la commission de I'une des infractions prévues par la présente loi,
est punie de la méme peine que celle fixée a I'alinéa précédent.

Chapitre X : De I'apologie et de I'incitation au terro-
risme

Art. 589 : Toute personne, qui par n'importe quel moyen,
appelle ou incite & commettre des infractions terroristes, incite au
fanatisme ethnique, racial ou religieux ou utilise un nom, un terme,
un symbole, des expressions publiques de soutien 4 des actes de
terrorisme et/ou des groupes terroristes, diffuse des discours de
haine ou fait la promotion d'idéologies favorables au terrorisme,
renforce des tensions ethniques et religieuses susceptibles de four-
nir une base au terrorisme, ou utilise tout autre signe dans le but de
faire I'apologie d'une organisation qualifiée terroriste, est punie
d'une peine d'emprisonnement de cinq (5) ans amoins de dix (10)
ans et d'une amende de cing cent mille (500.000) a dix millions
(10.000.000) de francs CFA.

Chapitre X1 : De I'association de malfaiteurs en vue de
perpétrer des actes terroristes

Art. 590 : La participation a un groupement formé ou a une
entente établie en vue de la préparation ou de la commission d'un
des actes terroristes caractérisés par un ou plusieurs faits maté-
riels est puni d'un emprisonnement de cing (5) ans amoins de dix
(10) ans,

La direction ou l'organisation d'un groupement ou d'une en-
tente est punie d'un emprisonnement de dix (10) ans a trente (30)
ans.

Chapitre XII : Du recel de terroristes

Art. 591 : Quiconque, connaissant les agissements des indivi-
dus exergant des actes terroristes ou tout autre acte prévu par le
présent Titre, leur fournit habituellement logement, lieu de retraite
ou de réunion, est puni d'une peine d'emprisonnement decing (05)
ans 4 moins de dix (10) ans.

Art. 592 : Quiconque recéle une personne qu'il sait recherchée
par la justice pour une ou plusieurs infractions prévues au présent
Titre, ou qui la soustrait ou tente de la soustraire & I'arrestation ou
aux recherches, ou l'aide A se cacher ou & prendre la fuite, quand
bien méme il s'agit des membres de sa famille, est puni d'un empri-
sonnement de cing (5) ans 2 moins de dix (10) ans.

Chapitre XIII : Du repenti

Art. 593 : Tout membre d'un groupement ou d'une entente
planifiant un acte terroriste est exempté de poursuite si, ayant
averti 'autorité administrative ou judiciaire, il aurait permis d'évi-
ter la réalisation de l'infraction.

Peut également étre exempté de toute poursuite pénale, par
décision du Procureur de la République compétent aprés avis d'une
commission technique créée par acte réglementaire, tout membre
d'un groupement ou d'une entente ayant participé 4 la réalisation
d'un acte terroriste qui fait acte de reddition volontaire a l'excep-
tion des auteurs de génocide, de crime de guerre, de crime contre
I'humanité ou crime d'agression.

Tout membre d'un groupement ou d'une entente ayant parti-
cipé a la réalisation d'un acte- terroriste et donnant & l'autorité
administrative ou judiciaire toute information permettant d'identi-
fier les auteurs de linfraction peut bénéficier des circonstances
atténuantes prévues par les 61 et 62 du présent Code

Chapitre XIV : Du financement du terrorisme

Art. 594 : Les dispositions des articles 188 2 203 de l'ordon-
nance n° 2024-56bis du 19 décembre 2016, relative a la lutte con-
tre le blanchiment des capitaux et le financement du terrorisme,
sont applicables a toute personne, qui par quelque moyen que cc
soit, directement ou indirectement, illicitement et délibérément
fournit, réunit, gére des fonds, des valeurs ou des biens quelcon-
ques dans 'intention de les voir utilisés ou sachant qu'ils seront
utilisés en tout ou partie, en vue de commettre :

a) un acte constituant une infraction prévue par le présent
Chapitre ;

b) tout autre acte destiné 4 tuer ou blesser gri¢vement un civil
ou foute autre personne qui ne participe pas aux hostilités dans
une situation de conflit armé, lorsque, par sa nature ou son con-
texte cet acte vise  intimider une population ou 2 contraindre un
Gouvernement ou une organisation internationale a accomplir ou a
s'abstenir d'accomplir un acte quelconque.

Est également puni des mémes peines prévues a l'alinéa précé-
dent, le fait pour un citoyen ou un étranger dans le territoire nigé-
rien, de collecter, fournir, gérer et metre a la disposition, des
fonds, des valeurs, avoirs financiers, des ressources économiques,;
des services financiers ou autres services connexes ou des biens
quelconques avec l'intention ou en pleine conscience que ces fonds,|
valeurs, avoirs financiers, ressources économiques, services finans
ciers ou autres services connexes ou biens quelconques, sont des-
tinés a financer le voyage d'individus vers un pays tiers autre qu
leurs pays de résidence, ou dont il détient la nationalité, dans 1¢
dessein de perpétrer, de planifier, de préparer, ou de participer .
des actes terroristes, ou pour administrer ou de recevoir uf
entrainement terroriste. [

Chapitre XV : Du recrutement

Art. 595 : Quiconque recrute une personne pour commety
ou participer & lacommission de 'une ou plusieurs des infraction
prévues par le présent Titre, dans Iintention ou en sachant que |
but de ce recrutement ou de cette demande est de participer al
commission de l'une ou de plusieurs infractions prévues par
présent Titre, est puni d'un emprisonnement de cinq (5) ans
moins de dix (10) ans et d'une amende de deux millions (2.000.00
4 vingt millions (20.000.000) de francs CFA.

Art. 596 : Est punie des mémes peines que celles fixces
l'article 595 ci-dessus

a) le fait de recevoir un entrainement sur le territoire natiol
ou & l'étranger en vue de commettre une infraction terrorist
I'intérieur ou 4 I'extérieur du pays ;

b) le fait d'entrainer une personne ou un groupe de persont
sur le territoire national ou & I'étranger en vue de commettre
infraction terroriste & l'intérieur ou & l'extérieur du pays ;

¢) le fait de franchir une frontiére dans le but de rejoindr
groupe terroriste, ou d'assister autrui 8 aller rejoindre un grd
terroriste étranger.

Art, 597 : La tentative des infractions prévues aux art
571,572,576, 575, 591, 592 et 595, est punie comme |'infra
consomunee.

Chapitre XV1 : De la minorité

Art. 598 : Les mineurs de treize (13) ans & moins de di
(18) ans associés aux groupes armées et ceux enrflés ou U
dans les conflits armés sont considérés comme victimes et n
vent étre poursuivis a ce seul titre,
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Le juge des mineurs saisi par le Procureur de la République est
tenu d'ouvrir un dossier spécial de protection les concernant.

Sont punis de lamoitié de la peine prévue pour les majeurs, les
mineurs qui commettent l'une des infractions terroristes prévues
par le présent Titre, sans que le maximum de la peine d'emprison-
nement excéde douze (12) ans.

Chapitre XVII : De Ia responsabilité des personnes mora-
les

Art, 599 : Lorsque la personne responsable de la direction ou
du contrdle d'une personne morale a, en cette qualité, commis une
infraction relative au présent Titre, cette personne morale est pu-
nie dune amende de cinq cent millions (500.000.000) a un milliard
(1.000.000.000) de francs CFA, sans préjudice de la condamna-
tion de la ou des personnes assurant la direction de la personne
morale comme autenr ou complice des mémes faits.

Les dispositions de I'alinéa précédent s'appliquent sans préju-
dice des dispositions de la 1égislation relative 2 la lutte contre le
blanchiment des capitaux et le financement du terrorisme.

Chapitre XVII1 : Des infractions commises par les mem-
bres des forces de défense et de sécurité, les autres agents
publics et les personnes investies d'un mandat électif

Art. 600 : Toute infraction entrant dans le champ d'application
du présent Titre, commise ou tentée par un membre des forces de
défense et de sécurité, un agent public ou toute personne investie
d'un mandat €lectif, est punie du double de la peine prévue.

Chapitre XIX : De l'indemnisation des victimes

Art. 601 : Les victimes des actes terroristes ont droit a une

indemnisation dans les conditions fixées par décret pris en Conseil
des ministres.

dkk

LIVRE 1l

DES PEINES EN MATIERE DE SIMPLE POLICEET
DE LEURS EFFETS

Art. 602 : Les peines de simple police sont :

1. I'emprisonnement d'une durée de un (1) jour & trente (30)
jours;

2. I'amende de cinq cent (500) francs & deux cent mille (200.000)
francs CFA.

Art. 603 : Les dispositions des articles 39, 40, 41 et 42 sont
applicables en mati¢re de simple police.

Art. 604 : Les tribunaux de simple police peuvent, dans les cas
prévus par les réglements, prononcer la confiscation, soit des cho-

ses saisics en contravention, soit des choses produites par la con-
travention, soit des mati¢res ou des instruments qui ont servi ou
étaient destinés 4 la commettre.

Art. 605 : Dans les cas spécialement prévus, les tribunaux de
simple police peuvent ordonner I'affichage de leurs décisions en
caractéres trés apparents dans les lieux qu'ils indiquent aux frais du
condamné.

Cet affichage est prononcé pour une durée qui ne peut excéder
quinze (15) jours.

La suppression, la dissimulation, et la lacération totale ou par-
tielle des affiches apposées conformément au présent article, opé-
rées volontairement, sont punies d'une amende de dix mille (10.000)
a cent mille (100.000) francs CFA et d'un emprisonnement de un
(1) mois a six (6) mois ou de l'une de ces deux peines seulement; il
est procédé de nouveau & 1'exécution intégrale de 1'affichage au frais
du condamné,

Art. 606 : Si les circonstances paraissent atténuantes, les tri-
bunaux de simple police sont autorisés, méme en cas de récidive, a
réduire I'emprisonnement et I'amende sans pouvoir cependant pro-
noncer des peines inférieures a cing cent (500) francs CFA d'amende
et un (1) jour d'emprisonnement.

Ils peuvent aussi prononcer séparément I'une ou l'autre de ces
peines et méme substituer 'amende & I'emprisonnement sans qu'en

aucun cas I'amende puisse étre inférieure 4 cinq cent (500) francs
CFA.

Art. 607 : En cas de condamnation a une peine de simple
police supéricure & dix (10) jours d'emprisonnement ou 2 cin-
quante mille (50.000) francs CFA d'amende, le sursis peut étre
ordonné.

Art. 608 : 11y a récidive en matiére de contravention de simple
police lorsqu'il a été rendu contre le contrevenant, dans les douze
(12) mois précédents, un premier jugement devenu définitif pour
contravention commise dans le ressort du méme tribunal.

Toutefois, la récidive des contraventions passibles d'un empri-
sonnement supérieur 4 dix (10) jours ou d'une amende supérieure
a cinquante mille (50.000) francs CFA est indépendante du lieu ol
la premiére contravention a été commise.

Art. 609 : Sont abrogées, toutes dispositions antérieures con-
traires 4 la présente ordonnance.

Art. 610 : La présente ordonnance sera publiée au Journal
Officiel dela République du Niger et exécutée comme loi de I'Etat.

Fait 2 Niamey, le 16 février 2026
Le Président de la République, Chef de I'Etat,

Le Général d'Armée Abdourahamane Tiani
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Ordonnance n° 2026-10 du 16 février 2026 portant insti-
tution du Code de procédure pénale

Le Président de la République, Chef de I'Etat,
Vu la Charte de la Refondation promulguée le 26 mars 2025 ;

Vu la Proclamation du Conseil national pour la sauvegarde de la
Patrie (CNSP) en date du 28 juillet 2023

Vu I'Ordonnance n° 2023-01 du 28 juillet 2023, portant suspen-
sion de la Constitution du 25 novembre 2010 et créant le Con-
seil national pour la sauvegarde de la Patrie (CNSP) ;

Sur rapport du Ministre de la justice et des droits de 'Homme,
garde des sceaux, chargé des relations avec les institutions ;

Le Conseil national pour la sauvegarde de la Patrie entendu ;
Ordonne

TITRE PRELIMINAIRE : DE L'ACTION PUBLIQUEET
DEL'ACTION CIVILE

Article premier : L'action publique pour I'application des pei-
nes est mise en mouvement et exercée par les magistrats ou par les
fonctionnaires auxquels elle est confiée par la loi.

Cette action peut aussi étre mise en mouvement par la partie
Jésée, dans les conditions déterminées par le présent Code.

Art. 2 : L'action civile en réparation du dommage causé par un
crime, un délit ou une contravention, appartient a tous ceux qui

ont personnellement souffert du dommage directement causé par
l'infraction.

La renonciation a l'action civile ne peut arréter ni suspendre

J'exercice de l'action publique, sous réserve des cas visés a l'alinéa
3 del'article 6.

Art. 3 : L'action civile peut étre exercée en méme temps que
I'action publique et devant la méme juridiction.

Elle est recevable pour tous chefs de dommages, aussi bien

matériels que corporels ou moraux, qui découleront des faits ob-
jets de la poursuite.

La partie lésée est recevable & réclamer devant la juridiction
répressive, outre la réparation du préjudice corporel ou moral,
celle du préjudice matériel causé par le méme fait, méme si aucune
contravention connexe, génératrice des dégéts matériels, n'a été
retenue par le titre de la poursuite.

S'il apparait au cours de la poursuite, que la responsabilité
civile du prévenu ou du civilement responsable est couverte, en
totalité ou en partie, par un contrat d'assurance, l'assureur est cité
devant la juridiction répressive en méme temps que 1'assuré.

L'assureur peut aussi intervenir volontairement, et méme pour
la premiére fois, en cause d'appel.

Art. 4 : L'action civile peut étre aussi exercée séparément de
l'action publique.

Toutefois, il est s(;rsis au jugement de cette action exercée
devant la juridiction civile tant qu'il n'a pas été prononcé définiti-

vement sur I'action publique lorsque celle-ci a été mise en mouve-
ment.

Art. 5: La partie qui a exercé son action devant la juridiction

civile compétente ne peut la porter devant la juridiction répres-
sive,

1l n'en est autrement que si celle-ci a été saisic par le Ministére

public avant qu'un jugement sur le fond ait été rendu par la juridic-
tion civile.
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Art. 6 : L'action publique pour l'application de la peine s'éteint
par la mort du prévenu, la prescription, l'amnistie, J'abrogation de
la loi pénale et la chose jugée.

Toutefois, si des poursuites ayant entrainé condamnation ont
révelé 1a fausseté du jugement ou de l'arrét qui a déclaré 1'action
publique éteinte, l'action publique pourra &tre reprise ; la prescrip-
tion doit alors étre considérée comme suspendue depuis le jour ou
le jugement ou arrét était devenu définitif jusqu'a celui de la con-
damnation du coupable de faux ou usage de faux.

Elle peut, en outre, s'éteindre par transaction lorsque la loi en
dispose expressément ; il en est de méme, en cas de retrait de

plainte, lorsque celle-ci est une condition nécessaire de la pour-
suite.

Art. 7 : En matiére de crime, sous réserve des dispositions
spéciales contraires, l'action publique se prescrit par dix années
révolues 4 compter du jour oul l¢ crime a été commis si, dans cet
intervalle, il n'a été fait aucun acte d'instruction ou de poursuite.

S'il en a été effectué dans cet intervalle, elle ne se prescrit
qu'aprés dix années révolues a compter du dernier acte. 11 en est
ainsi méme 4 I'égard des personnes qui ne seraient pas impliquéces
dans cet acte d'instruction ou de poursuite.

Art. 8 : En matiére de délit, sauf dispositions spéciales
contraires, la prescription de I'action publique est de trois années

révolues : elle s'accomplit selon les distinctions spécifiées a l'arti-
cle précédent.

Art. 9 : En matiére de contravention, la prescription de I'action
publique est d'une année révolue ; elle s'accomplit selon les dis-
tinctions spécifiées 4 l'article 7.

Art. 10 : La prescription ne court pas ou est interrompue
contre celui qui est dans I'impossibilité d'agir par suite d'un smpé-
chement résultant de la loi ou de la force majeure.

Tout obstacle de droit, prévu par la loi, ou tout obstacle de fait
insurmontable 4 la force majeure qui rend impossible la mise en

mouvement ou 'exercice de l'action publique suspend la prescrip-
tion.

Art. L1 : L'action civile est indépendante de I'action publique
et se prescrit selon les régles du Code civil.

Lorsqu'il a été statué sur l'action publique, les mesures d'ins-
truction ordonnées par le juge pénal sur l'action civile obéissen
aux régles de la procédure civile.

ﬁ****i**\hi**t***j(ﬁ**i*i*h

LIVRE PREMIER

DE L'EXERCICE DE L'ACTION PUBLIQUE ET DE
L'INSTRUCTION

TITRE PREMIER : DES AUTORITES CHARGEES D
L'ACTION PUBLIQUE ET DE L'INSTRUCTION

Art. 12 : Sauf dans les cas ot la loi en dispose autrement
sans préjudice des droits de la défense, la procédure au cours
l'enquéte et de l'instruction est secréte.

Toute personne qui concourt 4 cette procédure est tenu®

secret professionnel dans les conditions et sous les peines del
ticle 288 du code pénal.

Toutefois, afin d'eviter la propagation d'information parcel
res ou inexactes, ou mettre fin a un trouble a l'ordre public
Ministére public peut d'office ou & la demande de la juridiCl'
d'instruction ou des partics, rendre publics des élements obje¢
tirés de la procédure ne comportant aucune appréciation S
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bien-fondé des charges retenues contre les personnes mises en
cause.

11 peut agir d'office, 4 la demande de 1a juridiction d'instruction
ou des parties directement ou par l'intermédiaire d'un officier de
police judiciaire agissant avec son accord et sous son contréle.

Chapitre premier : De la police judiciaire
Section I : Des dispositions générales

Art. 13 : La police judiciaire est exercée, sous la direction du
Procureur de la République, par les Officiers, fonctionnaires el
agents désignés au présent titre.

Art. 14 : Elle est placée, dans chaque ressort de Cour d'appel,
sous la surveillance du Procureur général et sous le contréle de la
Chambre d'accusation conformément aux articles 235 et suivants.

Art. 15 : Elle est chargée, suivant les distinctions établies au
présent titre, de constater les infractions 4 la loi pénale, d'en ras-
sembler les preuves et d'en rechercher les auteurs tant qu'une in-
formation n'est pas ouverte.

Lorsqu'une information est ouverte, elle exécute les déléga-
tions des juridictions d'instruction et défére a leurs réquisitions.

Art. 16 : La police judiciaire comprend :
1) lesOfficiers de police judiciaire ;
2) lesAgents de police judiciaire ;

3) lesfonctionnaires et agents auxquels sont attribuées par la
loi certaines fonctions de police judiciaire.

Section 11 : Des Officiers de police judiciaire

Art. 17 : Ont qualité d'Officiers de police judiciaire :

- les procureurs de la République et leurs substituts ;

- les juges d'instruction ;.

- les juges d'instance ;

- les gouverneurs ;

- les prefets ;

- le directeur général de la police nationale et son adjoint ;
- les officiers et gradé de 1a Gendarmerie Nationale ;

- les commissaires et inspecteurs principaux de police, les
officiers de paix et officiers de police ;

- les officiers de la Garsde Nationale du Niger ;

- les sous-officiers de la Garsde Nationale du Niger ayant au
moins trois (3) ans de service dans leurs corps et ayant suivi une

formation de préparation & la qualité d'Officier de Police Judiciaire
(OP)) ;

- les inspecteurs de police nommés commissaires de police et
les chefs de brigade mobile de 1a police nationale ;

- les maréchaux des logis et gendarmes, chefs de brigade, de
poste ou de peloton ;

- les inspecteurs de police ayant au moins trois (3) ans de
service dans la police et désignés par arrété du ministre chargé de la
Justice sur proposition du Ministre chargé de l'intérieur ;

- les maréchaux des logis et gendarmes comptant au moins
trois (3) ans de service dans 1a Gendarmerie, désignés par arrété du

ministre chargé de la justice sur proposition du Ministre chargé de
la défense nationale;

- les Maires et leurs adjoints

- le procureur général prés de la cour d'Etat lorsqu'il agit en
application de l'article 663 du présent Code ;

- les autorités qui tiennent la qualité d'officier ou d'agent de
Police judiciare en vertu d'un texte spécifique.

Art. 18 : Les Officiers de police judiciaire exercent les pou-
voirs définis 4 l'article 15; ils regoivent les plaintes et dénoncia-
tions ; ils procédent a des enquétes préliminaires dans les condi-
tions prévues par les articles 76 a 79.

En cas de crimes et délits flagrants, ils exercent les pouvoirs
qui leur sont conférés par les articles 49  68.

Ils ont le droit de requérir directement le concours de la force
publique pour I'exécution de leur mission.

Art. 19 : Les Officiers de police judiciaire ont compétence
dans toute I'étendue du ressort de la juridiction 4 laguelle ils sont
rattachés,

Ils peuvent, sur commission rogatoire, expresse, ainsi qu'au
cas de crime ou délit flagrant, opérer sur tout le temritoire de la
République du Niger.

Art. 20 ; Les Officiers de police judiciaire sont tenus d'infor-
mer sans délai le Procureur de la République des crimes, délits et
contraventions dont ils ont connaissance. Dés la clbture de leurs
opérations, ils doivent lui faire parvenir directement l'orignal ainsi
qu'une copie certifiée conforme des procés-verbaux qu'ils ont dressés
; tous actes et documents y relatifs lui sont en méme temps adres-
sés ; les objets saisis sont mis & sa disposition,

Les procés-verbaux doivent énoncer la qualité d'officier de
police judiciaire de leur rédacteur.

Section 111 : Des agents de police judiciaire

Art.21 : Sont Agents de police judiciaire les fonctionnaires des
services actifs de police, les gendarmes et les gradés du corps de la
Garde nationale du Niger qui n'ont pas la qualité d'officier de po-

lice judiciaire, & I'exception de ceux exercant des fonctions de direc-
tion ou de contréle.

Art. 22 : Les Agents de police judiciaire ont pour mission de :

1) seconder les Officiers de police judiciaire dans I'exercice de
leurs fonctions ; :

2) rendre compte a leurs chefs hiérarchiques de tous crimes,
délits ou contraventions dont ils ont connaissance ;

3) constater, en se conformant aux ordres de leurs chefs, les
infractions a laloi pénale et de recueillir tous les renseignements en
vue de découvrir les auteurs de ces infractions, le tout dans le cadre
et dans les formes prévues par les lois qui leur sont propres.

Paragraphe 1 : Des agents assermentés des eaux et foréts

Art. 23 : Les agents assermentés des Eaux et Foréts recher-
chent et constatent par proces-verbaux les infractions relevant de
leur mission.

Art. 24 : Les agents assermentés des Eaux et Foréts suivent les
choses enlevées dans les lieux ol elles ont été transportées et les
mettent sous séquestre,

1ls ne peuvent cependant pénétrer dans les maisons, ateliers,
batiments, cours adjacentes et enclos, qu'en présence d'un officier
de police judiciaire qui ne peut se refuser a les accompagner et qui
signe le procés-verbal de 'opération a laquelle il a assisté.

Art. 25 : Les agents assermentés des Eaux et Foréts condui-
sent devant un officier de police judiciaire toute personne qu'ils
surprennent en flagrant délit.
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Art. 26 : lls peuvent, dans l'exercice des fonctions visées a
I'article 23, requérir directement la force publique.

Art. 27 : Les agents assermentés des Eaux et Foréts peuvent
&tre requis par le Procureur de la République, le juge d'instruction
et les Officiers de police judiciaire, afin de leur préter assistance.

Art. 28 : Ils remettent a leurs chefs hi¢rarchiques les proces-
verbaux constatant les infractions visées a l'article 23.

Ces procés-verbaux sont ensuite, sauf transaction préalable,
transmis au Procureur de la République.

Paragraphe 2 : Des fonctionnaires et agenis des administra-
tions et services publics

Art. 29 : Les fonctionnaires et agents des administrations et
services auxquels des textes spéciaux attribuent certains pouvoirs
de police judiciaire exercent ces pouvoirs dans les conditions et
limites fixées par ces textes.

Chapitre 11 : Du Ministére public
Section I : Des dispositions générales

Art. 30 : Le Ministére public exerce I'action publigue, requiert
I'application de la loi et assure I'exécution des décisions de justice.

Le Ministére public est représenté auprés de chaque juridic-
tion répressive. 11 assiste aux débats des juridictions de jugements
: toutes les décisions sont prononcées en sa présence.

Art. 31: [l est tenu de prendre des réquisitions écrites confor-
mes aux instructions qui lui sont données dans les conditions pré-
vues aux articles 33, 34 et 44. 1] développe librement les observa-
tions orales qu'il croit convenables au bien de la justice.

Art. 32 : Lorsque l'exercice de I'action publique porte sur le
détournement ou la dissipation de biens publics, d'effets ou objets
ayant une valeur estimative en argent, le Ministere public ordonne
que les biens appartenant aux personnes en cause, soient invento-
riés et placés sous séquestre 4 la Caisse des Dépdts et d'Investis-
sement ou a I'Agence centrale de gestion des saisies, confiscation,
gels et des recouvrements d'avoirs selon le cas jusqu'a décision
définitive,

Lorsque le mis en cause est assujetti & 'obligation de déclara-
tion de biens, celle-ci est jointe & 'inventaire,

Section Il : Des attributions du Ministre de la justice et des
Procureurs généraux prés les Cours d'appel

Art. 33 : Le Ministre de la justice est le chef du Ministére
public. [l conduit la politique pénale déterminée par le Gouverne-
ment. [ veille & la cohérence de son application sur le territoire de
la République.

1l peut dénoncer aux Procureurs généraux les infractions a la loi
pénale dont il a connaissance, leur enjoindre par instructions écri-
tes et versées au dossier de la procédure, d'engager ou de faire
engager des poursuites ou de saisir la juridiction compétente de
telles réquisitions écrites qu'il juge opportunes.

Il lui est adressé tous les mois par chaque Procureur de la
République un état des affaires entrées au parquet sous peine de
sanctions disciplinaires.

11 Tui est également adressé par le Procureur général et le Procu-
reur de la République selon les cas, immédiatement aprés chaque
audience pénale, un compte rendu intégral sous peine de sanctions
disciplinaires.

La transmission des documents prévus aux alinéas précédents
est faite par tout moyen de communication laissant trace écrite.

Les sanctions disciplinaires ci-dessus sont prononcées con-

Art. 34 ; Le Procureur général représente en personne ou par
ses substituts le Ministére public auprés de la Cour d'appel.

Les sanctions disciplinaires ci-dessus sont prononcées con-
formant au statut de la magistrature.

Art. 35 : Le Procureur général est chargé de veiller a I'applica-
tion de 1a loi pénale dans le ressort de la Cour d'appel & laquelle il
est rattaché.

11 lui est adressé tous les mois par chaque Procureur de la
République, un état des affaires entrées au parquet sous peine de
sanctions disciplinaires.

11 lui est également adressé par le Procureur de la République
immédiatement aprés chaque audience pénale, un compte rendu
intégral sous peine de sanctions disciplinaires.

La transmission des documents prévus aux alinéas précédents
est faite par tout moyen de communication laissant trace écrite.

Le Procureur général a. dans I'exercice de ses fonctions, le droit
derequérir directement la force publique.

Art. 36 : Le Procureur général a autorité sur tous les magistrats
du Ministére public du ressort de la Cour d'appel.

A I'¢gard de ces magistrats, il a les mémes prérogatives que
celles reconnues au ministre de la Justice a Farticle 33.

Art. 37 : Les Officiers de police judiciaire visés & l'article 17,
autres que, les magistrats, gouverneurs et préfets, ne peuvent exer-
cer effectivement les attributions attachées & leur qualité d'Officier
de police judiciaire que s'ils sont affectés & un emploi comportant
cet exercice et en vertu d'une décision du Procureur général pres la
Cour d'appel les y habilitant personnellement.

Les conditions d'octroi, de retrait ou de suspension pour un
durée déterminée de I'habilitation prévue par le précédent aliné
sont fixées par décret pris en Conseil des ministres sur rapport d
Ministre de la justice et sur avis des ministres concernés.

Les Officiers et agents de la police judiciaire sont placés sou
la surveillance du Procurcur général.

Section 111 : Des attributions du Procureur de la Républiqu
et des Procureurs de la République délégués ou des juges d'in
tance

Art. 38 : Le Procureur de la République représente en pe
sonne ou par ses substituts le Ministére public prés le Tribunal
grande instance.

11 exerce l'action publique auprés'du Tribunal de grande in
tance.

Dans les Tribunaux d'instance et les tribunaux d'arrondiss
ments communaux, les Procureurs de la République délégués
les Présidents de Tribunaux d'instance exercant les fonctions
Ministére public sont, sous le contrdle du Procureur de la Rép
blique du Tribunal de grande instance, investis des pouvoirs de
dernier.

Art. 39 : Au sens du présent Code, les termes Procureur de
République, désignent le Procureur de la République prés le T
bunal de grande instance, le Procureur délégué et le Président
Tribunal d'instance exergant les fonctions du Ministére public.

Art. 40 : Le Procureur de la République regoit les plainte
les dénonciations et apprécie la suite & leur donner dans un dé
qui ne peut excéder trois (3) mois & compter de la date du dépot
la plainte, de la dénonciation ou de la réception du procés-ver
d'enquéte.

formant au statut de la magistrature.
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Lorsqu'il décide de classer une plainte sans suite, il doit adres-
ser un avis motivé de ce classement au plaignant dans un délai de
huit (8) jours & compter de la date de cette décision. Cet avis
comporte notamment, la mention que le plaignant peut, s'il le
désire, exercer un recours gracieux ou hiérarchique ou mettre I'ac-
tion publique en mouvement en se constituant partie civile.

Le non-respect des dispositions prévues aux alinéas précé-
dents, est passible de sanctions disciplinaires.

Toute Autorité constituée, tout Officier public ou fonction-
naire qui, dans l'exercice de ses fonctions, acquiert la connaissance
d'un crime ou d'un délit, est tenu d'en donner avis sans délai au
Procureur de la République et de transmettre & ce magistrat tous
les renseignements, procés-verbaux et actes qui y sont relatifs.

Toute personne déférée devant le Procureur de la République
peut se faire assister d'un avocat,

Lorsque la personne déférée a fait le choix d'un avocat, elle ne
peut étre entendue qu'en présence de celui-ci, sauf renonciation
expresse de sa part. L'avocat informé dans un délai raisonnable est
tenu d'étre présent.

Art. 41 : Le Procureur de la République procéde ou fait procé-
der & tous les actes nécessaires 4 la recherche et 2 la poursuite des
infractions & la loi pénale. :

A cette fin, il dirige I'activité des Officiers et Agents de la
police judiciaire dans le ressort de son tribunal.

En cas d'infractions flagrantes, il exerce les pouvoirs qui lui
sont attribués par I'article 68.

Art. 42 : Le Procureurde la République a, dans I'exercice de ses
fonctions, le droit de requérir directement la force publique.

Art. 43 : Sauf dispositions particuliéres contraires, sont com-
pétents le Procureur de la République du lieu de l'infraction, celui
de la résidence de I'une des personnes soupgonnées d'avoir parti-
cipé a I'infraction et celui du lien d'arrestation d'une de ces person-
nes, méme lorsque cette arrestation a été opérée pour une autre
cause.

Les conflits de compétence entre parquets sont réglés par le
Procureur général prés la Cour d'appel. Lorsque ces conflits con-
cernent des parquets ne relevant pas d'une méme Cour d'appel, ils
sont réglés par le Procureur général prés la Cour d'Etat.

Le Procureur général peut se saisir d'office ou étre saisi parla
partie ou le parquet les plus diligents.

Art. 44 : Le Procureur de la République représente en per-
sonne ou par ses substituts le Ministére public prés le Tribunal de

simple police de son ressort. 11 peut lui déférer les contraventions
dont il est informé.

Chapitre III : Du juge d'instruction

Art. 45 : Lejuge d'instruction est chargé de procéder aux infor-
mations, ainsi qu'il est dit au chapitre premier du titre I11.

Sauf dispositions législatives spéciales contraires, il ne peut, 4
peine de nullité, participer au jugement des affaires pénales dont il
aconnu en sa qualité de juge d'instruction.

Art. 46 : 11 est nommé au moins un juge d'instruction dans
chaque tribunal.

Dans les ressorts ot il n'y a qu'un juge d'instruction, s'i! est
absent, malade ou autrement empéché, il est remplacé par un juge
provisoirement désigné par ordonnance du Président du Tribunal
; adéfaut, le Président du Tribunal est chargé des fonctions de juge
d'instruction.

Dans ce dernier cas, il peut juger les affaires qu'il a instruites.

Art. 47 : Lejuge d'instruction ne peut informer qu'aprés avoir
€t¢ saisi par un réquisitoire du Procureur de la République ou par
une plainte avec constitution de partie civile, dans les conditions
prévues aux articles 81 et 89,

En cas de crimes ou délits flagrants, il exerce les POuVoirs qui
lui sont attribués par I'article 72.

Le juge d'instruction a, dans I'exercice de ses fonctions, le droit
derequérir directement la force publique.

~ Art. 48 : Sauf dispositions particuliéres contraires, sont com-
pétents, le juge d'instruction du licu de l'infraction, celui de la
résidence de l'une des personnes soupgonnées d'avoir participé a
l'infraction et celui du lieu d'arrestation d'une de ces personnes,
méme lorsque cette arrestation a été opérée pour une autre cause.

TITRE II: DES ENQUETES
Chapitre premier : Des crimes et délits flagrants

Art. 49 : Est qualifié crime ou délit flagrant, le crime ou le délit
qui se commet actuellement ou qui vient de se commettre, 1] ya
aussi crime ou délit flagrant lorsque, dans un temps trés voisin de
l'action, la personne soupgonnée est poursuivie par la clameur
publique ou est trouvée en possession d'objets, ou présente des

traces ou indices, laissant penser qu'elle a participé au crime ou au
délit.

Est assimilé au crime ou délit flagrant tout crime ou délit qui,
méme non commis dans les circonstances prévues A I'alinéa préceé-
dent, a été commis dans unemaison dont le chef’ requiert le Procu-

reur de la République ou un Officier de police judiciaire de le
constater.

Peut étre également soumis a la procédure du flagrant délit,
tout délit méme ancien, reconnu par son ou ses auteurs devant le

procureur de la République, pour lequel des charges précises et
concordantes ont été recueillies.

Art. 50: En cas de crime flagrant, 'Officier de police judiciaire
qui en est avis¢ informe immédiatement le Procureur de la Répu-
blique, se transporte sans délai sur le lieu du crime et procéde a
toutes constatations utiles.

1 veille & la conservation des indices susceptibles de disparai-
tre et de tout ce qui peut servir 4 la manistation de Ja vérité. 1l saisit
les armes et instruments qui ont servi 2 commetire le crime ou qui
étaient destinés a le commettre, ainsi que tout ce qui parait avoir
€t¢ le produit de ce crime.

L'interprétation des résultats des opérations de police techni-
que et scientifique peut étre indifféremment confiée aux organis-
mes spécialisés cités ci-dessus. Ceux-ci mettent en commun les

moyens dont ils disposent lorsque leurs propres capacités se ré-
vélent insuffisantes,

Il représente les objets saisis, pour reconnaissance, aux per-

sonnes qui paraissent avoir participé au crime, si elles sont pré-
sentes.

Art. 51 : Dans les lieux ou un crime a été commis, il est interdit,
sous peine d'un emprisonnement de six (6) mois & un (1) an et
d'une amende de cinquante mille (50.000) a cing cent mille (500.000)
francs CFA ou de 'une de ces deux peines seulement, a toute
personne non habilitée, de modifier avant les premiéres opérations

de I'enquéte judiciaire I'état des lieux et d'y effectuer des préléve-
ments quelconques.

Toutefois, exception est faite lorsque ces modifications ou ces
prelevements sont commandés par les exigences de la sécurité, de
la salubrité publique ou de la nécessité impéricuse d'assurer la
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continuité du service public ou des soins a donner aux victimes.

Si les destructions des traces ou si les prélévements sont effec-
tués en vue d'entraver le fonctionnement de la justice, la peine est
un emprisonnement de six (6) mois 4 trois (3) ans et une amende de
cinquante mille (50.000) a cing cent mille (500.000) francs CFA.

Art. 52 : L'Officier de police judiciaire peut procéder, ou faire
procéder sous son contréle, sur toute personne susceptible de
fournir des renseignements sur les faits en cause ou sur toute
personne a l'encontre de laquelle il existe une ou plusieurs raisons
plausibles de soupgonner qu'elle a commis ou tenté de commettre
Vinfraction, aux opérations de prélévements externes nécessaires
la réalisation d'examens techniques et scientifiques de comparai-
son avec les traces et indices prélevés pour les nécessités de I'en-

quéte.

Tl procede, ou fait procéder sous son contréle, aux opérations
de relevés signalétiques et notamment de prise d'empreintes digi-
tales, palmaires ou de photographies nécessaires 4 l'alimentation
et & la consultation des fichiers de police selon les régles propres a
chacun de ces fichiers.

Le refus, par une personne a I'encontre de laquelle il existe une
ou plusieurs raisons plausibles de soupgonner qu'elle a commis ou
tenté de commettre une infraction, de se soumettre aux opérations
de prélévement mentionnées aux alinéas précédents ordonnées par
|'Officier de police judiciaire est puni d'une peine qui ne peut
excéder dix (10) jours d'emprisonnement et cinquante mille (50.000)
francs CFA d'amende.

Les opérations prévues ci-dessus peuvent étre effectuées, sur
instruction d'un Officier de police judiciaire, par un Agent de po-
lice judiciaire, ou par un agent spécialisé, technicien ou ingénieur
de police technique et scientifique.

Dans le cas prévu a l'alinéa précédent et celui prévu par I'Art.

49 alinéas 1 et 2, lorsque les Agents de police judiciaire, les agents
spécialisés, techniciens ou ingénieurs de police technique et scien-
tifique procédent, conformément aux instructions d'un Officier de
police judiciaire, aux prélévements et au placement SOUS scellés
des échantillons biologiques, des objets et des traces et indices

utiles A la manifestation de la vérité, aux fins d'examens techniques

et scientifiques, ils en dressent inventaire et en font mention dans

leur rapport.

Par prélévement externe, il faut entendre tout prélévement qui
ne porte pas atteinte & I'intégrité physique de la personne suspec-
tée.

Aucune autorisation n'est nécessaire lorsque |'Officier de po-
lice judiciaire a recours & une personne qualifiée aux fins de procé-
der a la comparaison entre une trace digitale ou palmaire et I'em-
preinte digitale ou palmaire d'une personne a l'encontre de laquelle
il existe une ou plusieurs raisons plausibles de soupgonner qu'elle
a commis un crime ou un délit, ou A la comparaison entre plusieurs
traces digitales ou palmaires.

Art. 53 Si la nature du crime est telle que la preuve en puisse
étre acquise par la saisie des papiers, documents ou autres objets
qui paraissent avoir participé au
crime ou détenir des piéces ou objets relatifs aux faits incriminés,
I'Officier de police judiciaire se transporte sans désemparer au
domicile de ces derniéres poury procéder & une perquisition dont

en la possession des personnes

il dresse procés-verbal.

'Officier de police judiciaire peut défendre 4 toute personne
la perquisition qui est susceptible de
fournir des renseignements sur les papiers, documents ou objets
relatifs aux faits incriminés trouvés lors de la perquisition de quit-
ter les lieux, le temps strictement nécessaire 4 la réalisation de

présente sur les lieux de

11 a seul, avec les personnes désignées a l'article 54 et celles
auxquelles il éventuellement recours en application de l'article
57, le droit de prendre connaissance des papiers ou documents
avant de procéder & leur saisie.

Toutefois, il a I'obligation de provoquer préalablement toutes
mesures utiles pour que soit assur€ le respect du secret profes-
sionnel et des droits de la défense.

Tous objets et documents saisis sont immédiatement invento-
riés et placés sous scellés.

Cependant, si leur inventaire sur place présente des difficul-
tés, ils font I'objet de scellés fermés provisoires jusqu'au moment
de leur inventaire et de leur mise sous scellés définitifs et ce, en
présence des personnes qui ont assisté a la perquisition suivant les
modalités prévues 4 l'article 54.

Avec 'accord du Procureur de la République, 'Officier de po-
lice judiciaire ne maintient que la saisie des objets et documents
utiles A la manifestation de la vérité.

Art. 54 1 Sous réserve de ce qui est dit a V'article précédent
concernant le respect du secret professionnel et des droits de la
défense, les opérations prescrites par ledit Art. sont faites en pre-
sence de la personne au domicile de laquellela perquisition a lieu.

En cas d'impossibilité, 'Officier de police aura T'obligation de
Iinviter a désigner un représentant de son choix ; a défaut, 'Offi-
cier de police judiciaire choisira deux témoins requis a cet effet par
lui, en dehors des personnes relevant de son autorité administras

tive.

Le proces-verbal de ces opérations, dressé ainsi qu'il est dit
l'article 66, est signé par les personnes visées au présent Art. ; at
cas de refus, il en est fait mention au procés-verbal.

Art. 55 : Toute communication ou toute divul gation, sans 'auto
risation du mis en cause ou de ses ayants droit ou du signataire ol
du destinataire, d'un document provenant d'une perquisition a ur
personne non qualifiée par laloi pour en prendre CONNAaissance, ef
punic d'un emprisonnement de deux (2) mois & deux (2) ans
dune amende de cinquante mille (50.000) & cing cent mille (500.00f
francs CFA.

Art. 56 : Sauf réclamation faite de l'intérieur de la maison ¢
exception prévues par la loi, les perquisitions et les visites dorf
ciliaires ne peuvent étre commencées avant cing (5) heures et apf
vingt et une (21) heures.

Elles peuvent se poursuivre aprés vingt et une (21) heure§
elles ont déja été entamées avant cette heure.

Les formalités mentionnées au présent article sont presc ]
sous peine de nullité.

Art. 57 : S'il y a lieu de procéder a des constatations ou a
examens techniques ou scientifiques, I'Officier de police judictl
a recours 2 toutes personnes qualifiées.

Les personnes ainsi requises prétent, par écrit, serment
donner leur avis en leur honneur et conscience.

Les personnes désignées pour procéder aux examens (e
ques ou scientifiques peuvent procéder l'ouverture des sc
Elles en dressent inventaire et en font mention dans un T4
établi conformément aux dispositions des articles 176 et 17
personnes peuvent également, en le mentionnant dans leu
port, replacer sous scellés les objets examinés et placer sou
1és les objets résultant de leur examen ; en particulier, les me
requis pour pratiquer une autopsie ou un examen médical pé
placer sous scellés les prélévements effectués. Elles peuvent
muniquer oralement leurs conclusions aux enquéteurs en ¢

l'opération.

gence.
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Sur instructions dy Procureur de Ja République, I'Officier de
police judiciaire ou, sous le controle de ce dernier, I'agent de police
Jjudiciaire donne connaissance des résultats des examens techni-
ques et scientifiques aux personnes  I'encontre desquelles il existe
des indices faisant présumer qu'elles ont commis ou tenté de com-
mettre une infraction, ains; qu'aux victimes,

Art. 58 : L'Officier de police judiciaire peut défendre 4 toute

personne de s'éloigner du liey de linfraction jusqu'a cléture de ses
opérations.

Toute personne dont i apparait nécessaire, au cours des re-
cherches Judiciaires, d'établir ou de vérifier l'identité, doit, 2 la
demande de I'Officier de police judiciaire, se préter aux opérations
qu'exige cette mesure,

Tout contrevenant aux dispositions des alinéas précédents est
passible dune peine qui ne peut excéder dix (10) jours d'emprison-
nement et cinquante mille (50.000) francs CFA d'amende.

Art, 59 : L'Officier de police judiciaire peut appeler et enten-

dre toutes personnes susceptibles de fournir des renseignements
sur les faits,

Les personnes convoquées par lui sont tenues de comparaitre
etde déposer. Si elles ne satisfont pas a cette obligation, avis en est
donné au Procureur de 1a République qui peut les contraindre 3
comparaitre par la force publique.

L'officier de police Jjudiciaire dresse un procés-verbal de leurs
déclarations. Les personnes entendues procédent elles-mémes 4 sa
lecture, peuvent y faire consigner leurs observations et y appo-
sent leur signature, Si elles déclarent ne savoir lire, lecture et tra-
duction leur en sont fajtes par un interpréte ou par un officier de

police dans leurs langues. Au cas de refus de signer le procés- |

verbal, mention en est faite sur celui-ci.

Les agents de police Judiciaire prévus 3 I'article 21 peuvent
également entendre, sous le contréle de I'Officier de police judi-
ciaire, les personnes susceptibles de fournir des renseignements
sur les faits en cause, Ils dressent A cet effet, dans les formes
prescrites par le présent code, des procés-verbaux qu'ils présen-
tent & I'Officier de police Judiciaire qu'ils secondent.

Art. 60 : L'Officier de police judiciaire peut faire appel 4 un
interpréte 4gé de vingt et un (21) ans au moins,

L'interpréte, s'il n'est Ppas assermenté, fait serment de traduire
fidelement les déclarations des personnes entendues. 11 signe le
proces-verbal qui est dressé.

Art. 61 : Si, pour les nécessités de l'enquéte, I'Officier de po-
lice judiciaire est amené 3 garder a sa disposition une ou plusieurs
personnes visées aux articles 58 et 59, il ne pent les retenir plusde
vingt et quatre (24) heures, sans possibilité de prolongation.

Sauf dispositions Iégislatives contraires, s'il existe contre une
Personneune ou plusieurs raisons plausibles de soupgonner qu'elle
a commis ou tenté de commetire l'infraction, I'officier de police
judiciaire doit la conduire devant le procureur de Ja République
sans pouvoir la garder 4 sa disposition plus de quarante-huit (48)
heures, délai de conduite non compris.

Le délai de quarante-huit (48) heures, prévu a I'alinéa précé-
dent peut étre prolongé d'un nouveau délai de méme durée par
autorisation écrite du Procureur dela République ou du juged'ins-
truction.

Toutefois, le mineur ne peut en aucun cas étre gardé a vue
pendant plus de vingt-quatre (24) heures,

Passé ce délai, la personne gardée a vue doit étre conduite
devant le Procureur de la République ou relachée,

Art. 62 : La garde a vue est une mesure de contrainte décidée
par un officier de Police judiciaire sous le contréle dune autorite
Judiciaire par laquelle une personne a I'encontre de laquelle jj exixte
une ou plusieurs raisons plausibles et supgonner qu'elle a comis oy
tenté de commetire un crime ou un délit puni d'une peine d'empri-
sonnement et maintenue A la disposition des enquéteurs.

Cette mesure doit étre l'unique moyen de parvenir 3 |'yn au
mins des objectifs suivants :

8) permettre l'exécution des investigations impliquant la pré-
sence ou la participation de cette personne ;

b) garantirlaprésentation de la personne devant le Procureur
de la République afin que ce magistrat puisse apprécier |a suite &
donner a l'enquéte ;

¢) empécherquela personne ne modifie les preuves ou indi-
ces matériels ;

d) empécher que la personne ne fasse pression sur les té-
moins ou les victimes, ainsi Que sur leurs familles ou leurs pro-
ches;

€) empécher que la Personne ne se concerte avec d'autres
personnes susceptibles d'étre les auteurs ou ses complices.

Pendant l'exécution deJa mesure de garde  vue, les hommes et
les femmes doivent étre séparés. Le placement en garde a vue d'une
personne est précédé par une fouille 3 corps qui doit étre effectuée
par une personne de méme sexe.

Art. 63 : Seul un officier de police judiciaire peut, d'office ou
sur instruction du Procureur de la Républigue, placer une per-
sonneen garde a vue,

Elle s'execute sous le controle du procureur de la République,
sans préjudice des pérogatives du juge d'instruction en exécution
des commissions rogatoires.

Dés le debut de Ia mesure, I'Officier de police Judiciaire in-
forme Ie Procureur de Ja République par tous moyens du place-
ment de la personne en garde a vue. Il ui donne connaissance des
motifs justifiant, en application de l'article 61 ci-dessus, ce place-
ment et Tavise de la qualification des faits qu'il a notifiée 4 la
personne en application de'article 65 ci~dessous. Le Procureur de
la République peut modifier cette quelification ; dans ce cas, la
nouvelle qualification est notifiée 3 la personne dans les conditions
prévues au méme article 65.

Art. 64 : Le délai de garde & vue commence 3 courir :

- dés l'interpellation si Ja personne a été appréhendée ou a
fait I'objet de toute autre mesure de contrainte par un Officier de
police judiciaire ou un Agent de police judiciaire agissant sous son
contrdle ;

- dés la mise & disposition du suspect & I'Officier de police

Jjudiciaire au od il a & appréhendé par un particulier ;
- d¢s le début de l'audition s; la personne n'a pas fait l'objet
d'une mesure de contrainte.

Art.65:La personne placée en garde 3 vue est informée immé-
diatement par 'Officier de police judiciaire : '

a) deson placement en garded vue, dela durée de Ja mesure,

ainsi que de la prolongation de la mesure dont elle pourrait faire
l'objet ;

b) dela qualification de ['infraction qu'elle est soupgonnée
d'avoir commise ou tenté de commetire, ainsi que des motifs justi-
fiant son placement en garde d vue ;

€) du droit d'étre assistée parun avocat, choisi par elle, ou &
sa demande, commig doffice le cas échéant -
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d) du droit de faire prévenir un membre de la famille, ainsi
que, si elle est de nationalité étrangére, les autorités consulaires de
I'Etat dont elle est ressortissante ;

€) du droit d'étre examinée par un médecin.

Si la personne ne comprend pas le frangais, ses droits doivent
lui étre notifiés dans une langue qu'elle comprend.

Si la personne placée en garde a vue souhaite étre assistée par
un avocat, ce dernier peut communiquer, pour une durée qui ne
peut excéder trente (30) minutes, avec la personne placée en garde

a vue, dans des conditions garantissant la confidentialité de I'entre-
tien. :

La personne présumée d'avoir commis ou tenté de commettre
une infraction peut solliciter d'étre assistée par l'avocat choisi ou
commis d'office lors de son audition ou confrontation.

A la demande de 'Officier de police judiciaire, le Procureur de
la République peut décider que la notification 4 la personne de son
droit de faire prévenir un membre de la famille soit différée ou ne
pas étre faite si, au regard des circonstances, cette notification
peut nuire aux investigations en cours.

La notification de la mesure de garde a vue et des droits affé-
rents fait I'objet d'un procés-verbal rédigé par un officier de police
judiciaire, dans les formes prescrites par le présent Code.

La prolongation de la garde & vue, ainsi que la levée de la
mesure sont notifiées 4 la personne par procés-verbal, dans les
conditions ci-dessus prévues.

L'absence de notification de droit 4 'avocat entraine la nullité
de la procédure.

La personne déférée doit étre accompagnée d'un certificat mé-
dical attestant qu'elle n'a pas subi de sévices. ‘

En cas de doute sur la concordance entre les termes du certifi-
cat médical et I'état de santé apparent de la personne déférée, le
magistrat peut ordonner une contre-expertise médicale sans préju-
dice de poursuites pour faux et usage de faux, le cas échéant.

Art. 66 : Les procés-verbaux dressés par I'Officier de police
Judiciaire en exécution des articles 50 & 58 sont rédigés sur le
champ et signés par lui sur chaque feuille du procés-verbal.

Art. 67 : Les dispositions des articles 50 & 66 sont applicables,
au cas de délit flagrant, dans tous les cas ol la loi prévoit une peine
d'emprisonnement,

Art. 68 : L'arrivée du Procureur de la République sur les lieux
dessaisit 'Officier de police judiciaire.

Le Procureur de la République accomplit alors tous actes de
police judiciaire prévus au présent chapitre.

1l peut aussi prescrire & tous Officiers de police judiciaire de
poursuivre les opérations.

Art. 69 : Si les nécessités de I'enquéte I'exigent, le Procureur de
la République ou le juge d'instruction, lorsqu'il procéde comme il
est dit au présent chapitre, peut se transporter dans les ressorts
des tribunaux limitrophes de celui ot il exerce ses fonctions, 4
l'effet d'y poursuivre ses investigations. Il doit aviser, au préala-
ble, le Procureur de la République du ressort du Tribunal dans
lequel il se transporte. [| mentionne sur son procés-verbal les mo-
tifs de son transport.

Art. 70 : En cas de crime flagrant et si le juge d'instruction n'est
pas encore saisi, le Procureur de la République peut décerner man-
dat d'amener contre toute personne soupgonnée d'avoir participé
l'infraction.

Le Procureur de la République interroge sur le champ la per-
sonne ainsi conduite devant lui. Si elle se présente spontanément,
accompagnée d'un défenseur, elle ne peut étre interrogée qu'en
présence de ce dernier.

Art. 71 : En cas de délit flagrant, lorsque le fait est puni d'une
peine d'emprisonnement, et si le juge d'instruction n'est pas saisi,
le Procureur de la République place le prévenu sous mandat de
dépdt, apres 'avoir interrogé sur son identité, sur les faits qui lui
sont reprochés ainsi que leur qualification juridique et les textes
qui leur sont applicables.

I recueille ses réponses et l'avertit qu'il a le droit-de se faire
assister d'un conseil. 11 'informe qu'il sera immédiatement traduit
devant le Tribunal de flagrant délit ol il a le droit de demander un
délai pour préparer sa défense.

11 saisit alors le Tribunal dans les conditions définies au livre I1

du présent code relatif a la procédure devant les juridictions de
jugement.

Les dispositions prévues au présent Art. sont inapplicables
aux infractions dont la poursuite est prévue par une loi spéciale ou

si les personnes soupgonnées d'avoir participé au délit sont mi-
neures de dix-huit (18) ans.

Art. 72 : Lorsque le juge d'instruction est présent sur les lieux,
le Procureur de la République ainsi que les Officiers de police
judiciaire sont de plein droit dessaisis a son profit.

Le juge d'instruction accomplit alors tous actes de police judi-
ciaire prévus au présent chapitre.

11 peut aussi prescrire a tous Officiers de police judiciaire de
poursuivre leurs opérations.

Ces opérations terminées, Ie juge d'instruction transmet les

piéces de I'enquéte au Procureur de la République 4 toutes fins
utiles.

Lorsque le Procureur de la République et le juge d'instruction
sont simultanément sur les lieux, le Procureur de la République
peut requérir 'ouverture d'une information réguliére dont est saisi
le juge d'instruction présent par dérogation, le cas échéant, aux
dispositions de l'article 84.

Art. 73 : Dans les cas de crime flagrant ou de délit flagrant puni
d'une peine d'emprisonnement, toute personne a qualité pour en
appréhender l'auteur et le conduire devant I'Officier de police judi-
ciaire le plus proche.

Art. 74 : En cas de découverte d'un cadavre, qu'il s'agisse ou
non d'une mort violente, mais si la cause en est inconnue ou sus-
pecte, I'Officier de police judiciaire qui en est avisé informe immé-
diatement le Procureur de la République, se transporte sans délai
sur les lieux et procéde aux premiéres constatations.

Le Procureur de la République se rend sur place s'il le juge
nécessaire et se fait assister de personnes capables d'apprécier la
nature des circonstances du décés. 11 peut, toutefois, déléguer aux
mémes fins un officier de police judiciaire de son choix.

Les personnes ainsi appelées prétent, par écrit, serment de
donner leur avis en leur honneur et conscience.

Sur instructions du Procureur de la République, une enquéte
aux fins de recherche des causes de la mort est ouverte, Dans ce
cadre et 4 ces fins, il peut étre procédé aux actes prévus par les
articles 52 & 57, dans les conditions prévues par ces dispositions.
A lissue d'un délai de huit (8) jours a compter des instructions de
ce magistrat, ces investigations peuvent se poursuivre dans les
formes de I'enquéte préliminaire.
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Le Procureur de la République peut aussi requérir information
pour recherche des causes de la mort.

Les dispositions des alinéas 1 4 4 sont également applicables

en cas de découverte d'une personne griévement blessée lorsque la
cause de ses blessures est inconnue on suspecte.

Art. 75 : Lorsque la disparition d'un mineur ou d'un majeur
protégé vient d'intervenir ou d'étre constatée, les Officiers de po-
lice judiciaire, assistés le cas échéant des agents de police judi-
ciaire, peuvent, sur instructions du Procureur de la République,
procéder aux actes prévus par les articles s 52 4 57, aux fins de
découvrir la personne disparue: A Tissue d'un délai de huit (8)
Jours & compter des instructions de ce magistrat, ces investigations
peuvent se poursuivre dans les formes de l'enquéte préliminaire.

Le Procureur de la République peut également requérir I'ouver-
ture d'une information pour recherche des causes de la disparition.

Les dispositions du présent Art. sont également applicables
en cas de disparition d'un majeur présentant un caractére inquié-

tant ou suspect eu €gard aux circonstances, a I'age de I'intéressé ou
a son état de santé.

Chapitre II : De 'enquéte préliminaire

Art. 76 : Les Officiers de police judiciaire, soit sur les instruc-

tions du Procureur de la République, soit d'office, procédent a des
enquétes préliminaires.

Ces opérations relévent de la surveillance du Procureur géné-
ral.

Art. 77 : Les perquisitions, visites domiciliaires et saisies de
piéces A conviction ne peuvent étre effectuées sans I'assentiment
exprés de la personne chez laquelle 'opération a lieu.

Cet assentiment doit faire 'objet d'une déclaration écrite de la
main de l'intéressé ou, si celui-ci ne sait écrire, il en est fait mention
au procés-verbal ainsi que de son assentiment,

En cas d'opposition aux opérations prévues 4 I'alinéa premier,
celles-ci ne peuvent étre effectuées que sur autorisation écrite du
Procureur de la République.

Art. 78 : S'il y a lieu de procéder a des constatations ou & des
examens techniques ou scientifiques, il est procédé comme il est
dita l'article 53. L'assentiment de la personne concernée est requis.
En cas de refus, 'Officier de police judiciaire doit obtenir une
autorisation écrite du Procureur de la République.

Aucune autorisation n'est nécessaire lorsque I'Officier de po-
lice judiciaire a recours & une personne qualifiée aux fins de procé-
der & la comparaison entre une trace digitale ou palmaire et I'em-
preinte digitale ou palmaire d'une personne & I'encontre de laquelle
il existe une ou plusieurs raisons plausibles de soupgonner qu'elle

acommis un crime ou un délit, ou a la comparaison entre plusieurs
traces digitales ou palmaires,

Les dispositions relatives a la garde & vue prévues aux articles
61 4 65 sont applicables a I'enquéte préliminaire.

Toutefois, le mineur ne peut en aucun cas étre gardé A vue
pendant plus de vingt-quatre (24) heures.

Art. 79 : La durée d'une enquéte préliminaire ne peut excéder
deux (2) ans a compter du premier acte de 'enquéte, y compris si
celui-ci est intervenu dans le cadre d'une enquéte de flagrance.

L'enquéte préliminaire peut toutefois étre prolongée une fois
pour une durée maximale d'un (1) an A l'expiration du délai men-
tionné au premier alinéa, sur autorisation écrite et motivée du

Procureur de la République, qui est versée au dossier de la procé-
dure.
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Les enquéteurs cldturent leurs opérations et transmettent les
éléments de la procédure au Procureur de la République avant

I'expiration du délai de deux (2) ans ou, en cas de prolongation, du
délai de trois (3) ans.

Tout acte d'enquéte intervenant aprés I'expiration de ces délais
est nul.

Est nulle également, sauf cas de force majeure, la procédure
transmise hors délai.

Lorsque l'enquéte porte sur des crimes ou délits relevant du
terrorisme ou de la criminalité transnationale organisée ou de cri-
mes internationaux, les délais de deux (2) ans et dun (1) an, prévus

au présent Art. sont portés respectivement a trois (3) ans et 4 deux
(2) ans.

11 n'est pas tenu compte, en cas d'entraide judiciaire internatio-
nale, du délai entre la signature de la demande par le parquet émet-
teur et la réception par ce méme parquet des piéces d'exécution.
Lorsqu'il est procédé au regroupement de plusieurs enquétes dans
le cadre d'une méme procédure, il est tenu compte, pour la
computation des délais prévus au présent Art. , de la date de
commencement de {'enquéte la plus ancienne.

TITRE III : DES JURIDICTIONS D'INSTRUCTION

Chapitre premier : Du juge d'instruction : juridiction
d'instruction du premier degré

Section I : Des Dispositions générales

Art. 80 : L'instruction préparatoire est obligatoire en matiere
de crime. Sauf dispositions spéciales, elle est facultative en ma-
tiere de délit. Elle ne peut avoir lieu en matiére de contravention.

Art. 81 : Le juge d'instruction ne peut informer qu'en vertu
d'un réquisitoire du Procureur de la République, méme §'il a pro-
cédé en cas de crime ou de délit flagrant.

Le réquisitoire peut étre pris contre personne dénommée ou
non dénommée.

Lorsque des faits, non visés au réquisitoire, sont portés 2 la
connaissance du juge d'instruction, celui-ci doit immeédiatement
communiquer au Procureur de la République les plaintes ou les
procés-verbaux qui les constatent.

En cas de plainte avec constitution de partie civile, il est pro-
cédé commeil est dit  I'article 89,

Art. 82 : Le juge d'instruction procéde, conformément a la loi,

A tous les actes d'information qu'il juge utiles & la manifestation de
la vérité.

Toutes les pieces du dossier dressées en double exemplaire,
sont cotées et inventoriées par le greffier au fur et & mesure de leur
rédaction ou de leur réception par le juge d'instruction.

Si le juge d'instruction est dans I'impossibilité de procéder lui-
méme a tous les actes d'instruction, il peut donner aux Officiers de
police judiciaire commission rogatoire afin de leur faire exécuter
tous les actes d'information nécessaires dans les conditions et sous
les réserves prévues aux articles 165 et 166.

Le juge d'instruction procéde ou fait procéder, soit par des
Officiers de police judiciaire, conformément a I'alinéa 3, soit par
toute personne habilitée, 4 une enquéte sur la personnalité des
inculpés, ainsi que leur situation matérielle, familiale ou sociale.
Toutefois, en matiére de délit, cette enquéte est facultative.

Le juge d'instruction peut prescrire un examen médical, confier
4 un médecin le soin de procéder a un examen médico-psychologi-
que ou ordonner toutes autres mesures utiles. Si ces examens sont

demandés par I'inculpé ou son conseil, il ne peut les refuser que
par ordonnance motivée.
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Art. 83 : Dans son réquisitoire introductif, et 4 toute époque

Il peut a cette fin se faire communiquer la procédure, 4 charge
de la rendre dans Jes quarante-huit (48) heures,

Nonobstant cette communication, le juge d'instruction peut
poursuivre son information sans désemparer,

Si le juge d'instruction ne croit pas devoir procéder aux actes
requis, il doit rendre dans Jes cing (5) jours de la réception des
réquisitions du Procureur de la République, une ordonnance moti-
vée.

Art. 84 ; Lorsqu'il existe dans un Tribunal plusieurs juges
d'instruction, le Président dy Tribunal ou, en cas d'empéchement,
le magistrat qui Ie remplace, désigne, pour chaque information, le
Jugequi en sera chargg,

1 peut également d'office oy a la demande du Ministére public
désigner deux ou plusieurs juges d'instruction pour instrumenter
dans les affaires complexes ou sensibles.

Lorsqu'en application de Jalinéa premier, Je Président a dési-
gnéun juge d'inst'ruction, celui-ci peut, en cours d'instruction, de-
mander qu'il lui soit adjoint un ou plusieurs autres juges d'instruc-
tion auregard de Ia complexité de l'affaire, I ¢ Président est teny de

répondre dans un délaj de huit (8) jours & compter de la réception
dela demande.

Art. 85 : Le dessaisissement dy Juge d'instruction au profit
d'un autre juge d'instruction peut étre demandé ay Président du
Tribunal dans lintéret d'une bonne administration de [a Justice, par
requéte motivée du Procureur dela Reépublique, agissant soit spon-
tanément, soit 4 la demande de l'inculpé ou de Ia partie civile.

Le Président du Tribunal doit statuer dans les hujt Jjours par
une ordonnance qui ne serg Pas susceptible de voies de recours.

Art. 86 : Dans le ressort de la Cour d'appel, le Procureur

Le juge d'instruction désigné dans les conditions prévues &
l'alinéa précédent a compétence pour instrumenter sur tout le res-

Section II : De 1y constitution de partie civile el de ses effets

Art. 88 : Toute personne qui se prétend lésée Par un crime ou
un délit, peut en portant plainte, se constituer partie civile devant

le juge d'instruction compétent,
Art.89: Le Jjuge d'instruction ordonne communication de la

plainte au Procureur de la République pour que ce magistrat prenne
ses réquisitions.

Le réquisitoire peut étre pris contre personne dénommée oy
non dénommeée,

Le Procureurde Ia République ne peut saisir le juge d'instryc-
tion de réquisitions de non informer que si, pour des causes affec-
tant ['action publique elle-méme, les faits ne peuvent légalement

tomporter une poursuite ou si, 3 supposer ces faits démontrés, il
e peuvent admetire aucune qualification pénale. Dans le cas otile
Jjuge d'instruction Passe outre, il doit statuer par une ordonnance
motivée,

En cas de plainte insuffisamment motivée ou insuffisamment
Justifiée par les piéces produites, Ie Jjuge d'instruction peut aussj

Dans ce cas, celui ou ceux qui se trouvent visés par la plainte
peuvent étre entendus comme témoins par le Juge d'instruction,
sous réserve des dispositions de I'article 110 dont il devra leur
donner connaissance, Jusqu'au moment ogy pourront intervenir des
inculpations ou, s%] y a lieu, de nouvelles réquisitions contre per-
sonne dénommée,

Art. 90 : La constitution de partie civile peut avoir liey atout
moment au cours de I'instruction, Elle n'est pas notifiée aux autres
parties.

Elle peut étre contestée, soit par le Ministére public, soit par
l'inculpé, soit parune autre partie civile,

En cas de contestation ou s'il déclare d'office irrecevable Ig
constitution de partie civile, le juge d'instruction statue par ordon-
nance motivée aprés communication du dossier au Ministére pu-

blic.

Art. 91: La partie civile qui met en mouvement l'action publi-
que doit, sous peine de non-recevabilité de sa plainte, consigner au

greffe la somme présumée nécessaire pour les frais de la proce.
dure,

Le juge d'instruction constate par ordonnance le dépdt de la
plainte. En fonction des ressources de la partie civile et de Ia
complexité de | "affaire, , il fixe, par ordonnance motivée, dans un
délai de quinze (15) jours, le montant de la consignation quecelle-
ci doit, déposer au greffe et le délai dans lequel elle devra étre faite,

II fixe dans la méme ordonnance, un délai qui ne peut étre
inférieur 3 qQuarante-cing (45) jours ni excéder deux (2) mois pour
consigner le montant,

Art. 92 : L'ordonnance fixant le montant de I consignation est
susceptible de voies de recours.

Art. 93 : Toute partie civile qui ne demeure pas au siége du

Tribunal o se fait l'instruction est tenue d'y élire domicile par acte
au greffe de cette juridiction,

A défaut délection de domicile, la partie civile ne peut oppo-
ser le défaut de signification des actes qui auraient di Jui-étre
signifiés aux termes de 12 loi.

Art. 94 : Dans le cas o Je Jjuge d'instruction n'est pas compé-
tent aux termes de l'article 48, il rend, aprés réquisitions du Minis-
tére public, une ordonnance renvoyant la partie civile, a se pour-
voir devant telle j uridiction qu'il appartiendra,

Art.95: Lorsque, apres une information ouverte sur constitu-
tion de partie civile, une décision de non-lieu a été rendue, I'inculpé
et toutes personnes visées dans Ia plainte, et sang préjudice d'une
poursuite pour dénonciation calomnieuse Peuvent, s'ils n'usent de
la voie civile, demander des dommages- intéréts au plaignant dans
les formes indiquées ci-aprés,
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conseils et le Ministére public, sont entendus. Le jugement est
rendu en audience publique.

En cas de condamnation, le Tribunal peut ordonner la publica-
tion intégrale ou par extrait de son jugement dans un ou plusieurs

journaux qu'il désigne, aux frais du condamné. 11 fixe le cofit maxi-
mum de chaque insertion.

L'opposition, s'il échet, et I'appel sont recevables dans les
délais de droit commun en matiére correctionnelle.

L'appel est porté devant la Chambre des appels correctionnels
statuant dans les mémes formes que le tribunal.

L'arrét de la Cour d'appel peut étre déféré a la Cour d'Etat
comme en maticre pénale.

Section IHI : Des transports, perquisitions et saisies

Art.96: Le juge d'instruction peut se transporter sur les
lieux pour y effectuer toutes constatations utiles ou procéder i des

perquisitions, Il en donne avis au Procureur de la République, qui
a la faculté de I'accompagner.

Le juge d'instruction est toujours assisté d'un greffier. Il dresse
un procés-verbal de ses opérations,

Art. 97 : Si les nécessités de I'information l'exigent, le juge
d'instruction peut, aprés en avoir donné avis au Procureur de la
République de son tribunal, se transporter avec son greffier dans
les ressorts des tribunaux limitrophes de celui ou il exerce ses
fonctions, a I'effet d'y procéder a tous actes d'instruction, 4 charge
par lui d'aviser, au préalable, le Procureur de la République du
ressort du Tribunal dans lequel il se transporte. 11 mentionne sur
son proces-verbal les motifs de son transport.

Art. 98 : Les perquisitions sont effectuées dans tous les lieux
ou peuvent se trouver des objets ou des données informatiques

dont la découverte serait utile 4 la manifestation de la vérité ou des
biens dont la confiscation est prévue.

Art. 99 : Si la perquisition a lieu au domicile de I'inculpé, lejuge

d'instruction doit se conformer aux dispositions des articles 54 et
56.

Art. 100 : Si la perquisition a lieu dans un domicile autre que
celui de l'inculpé, la personne chez laquelle elle doit s'effectuer est
invitée & y assister. Si cette personne est absente ou refuse d'y
assister, la perquisition a lieu en présence de deux de ses parents

ou alliés présents sur les lieux ou, a défaut, en présence de deux
témoins.

Le juge d'instruction doit se conformer aux dispositions des
articles 54 alinéa 2 et 56. Toutefois, il a I'obligation de provoquer
préalablement toutes mesures utiles pour que soit assuré le res-
pect du secret professionnel et des droits de la défense.

Art. 101: Lorsqu'il y a lieu, en cours d'information, de re-
chercher des documents et sous réserve des nécessités de l'infor-
mation et du respect, le cas échéant, de l'obligation stipulée par
I'alinéa 3 de l'article précédent, le juge d'instruction ou I'Officier de
police judiciaire par lui commis a seul le droit d'en prendre con-
naissance avant de procéder 4 la saisie.

Tous objets, documents ou données informatiques saisis sont
immédiatement inventoriés et placés sous scellés.

Ces scellés ne peuvent étre ouverts et les documents ou don-
nées informatiques, dépouillés qu'en présence de I'inculpé assisté
de son conseil, ou eux diiment appelés. Le tiers chez lequel la saisie
a été faite est également invité & assister a cette opération.

Le juge d'instruction ne maintient que la saisic des objets et
documents utiles 4 la manifestation de la vérité ou dont la commu-

nication serait de nature & nuire a l'instruction. Si les nécessités de
I'instruction ne s'y opposent, les intéressés peuvent obtenir a leurs
frais, dans le plus bref délai, copie ou photocopie des documents
dont la saisie est maintenue.

Si la saisie porte sur des espéces, lingots, effets ou valeurs
dont la conservation en nature n'est pas nécessaire a 1a manifesta-
tion de la vérité ou a la sauvegarde des droits des parties, il peut
autoriser le greffier A en faire le dépot entre les mains de la Caisse
des dépdts et d'investissement ou de I'Agence centrale de gestion

des saisies, confiscations, gels et recouvrements d'avoirs, selon les
cas.

Art. 102 : Lejuge d'instruction peut d'office ou sur demande
de la partie civile ou du Ministére public, ordonner des mesures
conservatoires sur les biens de l'inculpé.

Art.103: Le juge d'instruction peut prendre des mesures
afin d'identifier, de localiser et de saisir les biens suivants :

- le produit provenant de I'infraction ;

- les biens, matériels ou autres instruments utilisés ou destinés
a étre utilisés pour commettre lesdites infractions ;

- le produit du crime transformé ou converti, en partie ou en
totalité, en d'autres biens ;

- le produit du crime mélé a des biens acquis légitimement, 4
concurrence de la valeur estimée du produit qui y a été mélé ;

- les revenus ou autres avantages tirés du produit du crime,

ceux tirés du produit transformé ou converti et ceux tirés du pro-
duit mélé.

A ce titre, il peut, sans préjudice des droits des tiers acquis de

bonne foi, procéder au gel ou 2 la saisie des biens visés a l'alinéa
précedent.

Le juge d'instruction saisi, peut également ordonner la produc-
tion ou la saisie de documents bancaires, financiers ou commer-
ciaux ayant servi ou destinés & commettre lesdites infractions.

Le secret bancaire ne peut lui &tre opposé.

Art. 104 : Sous réserve des nécessités de l'information judi-
ciaire, toute communication ou toute divulgation sans l'autorisa-
tion de l'inculpé ou de ses ayants droits ou du signataire ou du
destinataire d'un document ou données informatiques provenant
d'une perquisition & une personne non qualifiée par la loi pour en
prendre connaissance, est punie d'un emprisonnement de deux (2)
mois & deux (2) ans et d'une amende de cinquante mille (50.000) &
cing cent mille (500.000) francs CFA.

Art. 105: L'inculpé, la partie civile ou toute autre personne
qui prétend avoir droit sur un objet placé sous-main de justice
peut en réclamer la restitution au juge d'instruction.

Si la demande émane de l'inculpé ou de la partie civile, elle est
communiquée 2 l'autre partie ainsi qu'au Ministére public. Si elle

émane d'un tiers, elle est communiquée & I'inculpé, & la partie civile
et au Ministére public.

Les observations que peut comporter la demande doivent étre
produites dans les trois jours de cette communication.

La décision du juge d'instruction peut étre déférée & la Cham-
bre d'accusation, sur simple requéte, dans les dix jours de sa noti-

fication aux parties intéressées, sans toutefois que 1'information
puisse s'en trouver retardée.

Le tiers peut, au méme titre que les parties, étre entendu par la
Chambre d'accusation en ses observations, mais il ne peut préten-
dre a la mise & sa disposition de la procédure,
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Art. 106 : Aprés décision de non-lieu, le juge d'instruction
demeure compétent pour statuer sur la restitution des objets sai-
sis, Ses décisions peuvent étre déférées a la Chambre d'accusation,
comme il est dit 4 I'alinéa 4 de l'article 105.

Section IV : Des auditions de 1émoins

Art. 107 : Le juge d'instruction fait citer devant lui, par un
huissier ou un agent de la force publique, toutes les personnes
dont la déposition Jui parait utile. Une copie de cette citation leur
est délivrée.

Les témoins peuvent aussi étre convoqués par lettre simple,
par lettre recommandée ou par voie administrative ou par tout
autre moyen de communication laissant trace écrite ; ils peuvent
en outre comparaitre volontairement.

Les témoins sont avisés que le refus de comparaitre est puni
des peines prévues a l'article 229 du Code pénal.

Art. 108 : Les témoins sont entendus séparément, et hors la
présence de I'inculpé, par le juge d'instruction assisté de son gref-
fier ; il est dressé procés-verbal de leurs déclarations.

Le juge d'instruction peut faire appel a un interpréte igé de
vingt et un (21) ans au moins, & l'exclusion de son greffier et des
témoins. L'interpréte, s'il n'est pas assermenté, préte serment de
traduire fidélement les dépositions.

Art. 109 : Les témoins prétent serment de dire toute la vérité,
rien que la vérité. Le juge leur demande leurs nom, prénoms, age,
état, profession, demeure, langue, s'ils sont parents ou alliés des
parties et & quel degré ou s'ils sont & leur service. 1l est fait mention
de la demande et de la réponse.

Art. 110 : Toute personne nommément visée par une plainte
assortie d'une constitution de partie civile peut refuser d'étre en-
tendue comme témoin. Le juge d'instruction I'en avertit, aprés lui
avoir donné connaissance de la plainte. Mention en est faite au
procés-verbal. En cas de refus, il ne peut que l'inculper.

Art. 111 : Lejuge d'instruction chargé d'une information, ainsi
que les magistrats et Officiers de police judiciaire, agissant sur
commission rogatoire, ne peuvent, 3 peine de nullité, entendre
comme témoins des personnes contre lesquelles il existe des indi-
ces graves et concordants de culpabilité, lorsque cette audition
aurait pour effet d'éluder les garanties de la défense.

Art. 112 : Chaque page des procés-verbaux est signée du juge,
du greffier et s'il y'a lieu de l'interpréte et representant du Minis-
tére public. Ce demnier est alors invité a relire sa déposition telle
qu'elle vient d'étre transcrite, puis & la signer s'il déclare y persister.
Si le témoin ne sait pas lire, lecture lui en est faite par le greffier. Si
le témoin ne veut ou ne peut signer, mention en est portée sur le

procés-verbal. Chaque page est également signée par l'interpréte
il y a lieu.

Art. 113 : Les proces-verbaux ne peuvent comporter aucun
interligne. Les ratures et les renvois sont approuvés par le juge
d'instruction, le greffier et le témoin et, s'il y a lieu, par l'interpréte.
A défaut d'approbation, ces ratures t ces renvois sont non ave-
nus.

Il en est de méme du procés-verbal qui n'est pas réguliérement
signé.

Art. 114 : Ne peuvent étre entendus sous la foi du serment :
- les enfants de moins de dix-huit (18) ans ;

- le pére, la mére ou tout autre ascendant de I'inculpé ou de la
partie civile ;

- le fils, 1a fille ou tout autre descendant ainsi que les enfants
adoptifs de 1'inculpé ou de la partie civile et ceux dont ils sont les
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tuteurs ;
- les fréres et sceurs de l'inculpé ou de la partie civile ;
- les alliés aux mémes degrés de l'inculpé ou de la partiecivile;
- le mari ou la femme méme aprés la rupture du lien conjugal ;
- lespersonnes au service de I'inculpé ou de la partie civile.

Art. 115 : Toute personne citée ou convoquée pour étre enten-
due comme témoin est tenue de comparaitre, de préter serment, et
de déposer.

Si le témoin ne comparait pas, le juge d'instruction peut, sur
réquisitions du Procureur de la République, le contraindre par la
force publique.

Le témoin qui, bien que comparaissant, refuse de préter ser-
ment et de faire sa déposition est puni des peines prévues a l'arti-
cle 229 du Code pénal.

Art. 116 : La mesure de contrainte dont fait 'objet le témoin
défaillant est prise par voie de réquisition. Le témoin est conduit
directement et sans délai devant le magistrat qui a prescrit la me-
sure.

Art. 117 Siun témoin est dans I'impossibilité de comparai-
tre, le juge d'instruction se transporte pour I'entendre ou délivre
cette fin commission rogatoire dans les formes prévues a l'article
165 ci-dessous.

Art. 118 : Sile témoin entendu dans les conditions prévues a
l'article précédent n'était pas dans I'impossibilité de comparaitre
sur la citation, le juge d'instruction peut prononcer contre ce té-
moin la peine prévue a l'article 229 du Code pénal.

Section V : Des interrogatoires et confrontations

Art.119: Lors de la premiére comparution, le juge d'instruc-
tion constate I'identité de I'inculpé, lui fait connaftre expressément
chacun des faits qui lui sont reprochés, leur qualification juridique
ainsi que les textes qui leur sont applicables.

Le juge d'instruction avertit l'inculpé qu'il est libre de ne faire
aucune déclaration et que s'il désire en faire, il est prét 4 la recevoir
immédiatement.

Mention de cet avertissement est faite au procés-verbal.
L'inculpé peut se faire assister d'un avocat.

Si l'inculpé ne I'a pas déja fait, le magistrat lui donne avis de son
droit de choisir un conseil parmi les avocats inscrits au Niger ou
dans un Etat qui a passé avec le Niger une convention de récipro-
cité. #

La partie civile réguliérement constituée a également le droit de
se faire assister d'un avocat - défenseur dés sa premiére audition.

Lors de la premiére comparution, le juge avertit l'inculpé qu'il
doit l'informer de tous ses changements d'adresse ; ce demier doit,
le cas échéant, faire élection de domicile dans le ressort du tribunal.

Art. 120 : Nonobstant les dispositions prévues & l'article pré-
cédent, le juge d'instruction peut procéder & un interrogatoire im-
médiat et A des confrontations si 'urgence résulte, soit de 1'état
d'un témoin ou d'un coinculpé en danger de mort, soit de I'existence
d'indices sur le point de disparaitre, ou encore dans le cas prévu au
dernier alinéa de l'article 72 de la présente ordonnance.

Le procés-verbal doit faire mention des causes de l'urgence.

Art. 121 : Liinculpé détenu peut aussitot aprés la premiére
comparution communiquer librement avec son conseil.

Le juge d'instruction peut par ordonnance motivée prescrire
l'interdiction de commun:quer pour une période de dix (10) jours.
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Cette interdiction ne s'applique qu'aux personnes nommément
désignées dans l'ordonnance.

En aucun cas, l'interdiction de communiquer ne s'applique au
conseil de I'inculpé.

Art. 122 : L'inculpé et la partie civile peuvent, a tout moment
del'information, faire connaitre au juge d'instruction le nom du ou
des conseils choisis par eux. S'ils désignent plusieurs conseils, ils
doivent faire connaitre celui d'entre eux auquel seront adressées les
convocations et notifications.

Art. 123 : L'inculpé et la partie civile ne peuvent étre entendus
ou confrontés, @ moins qu'ils n'y renoncent expressément, qu'en
présence de leurs conseils ou eux diiment appelés.

Le conseil est convoqueé par letire avec accusé de réception ou
par tout moyen de communication laissant trace écrite. La convo-

cation est adressée au plus tard quarante-huit (48) heures avant
l'interrogatoire ou 'audition.

Si le conseil ne réside pas au siége de l'instruction, ce délai est
porté & huit (8) jours.

La procédure doit &tre mise a la disposition du conseil de
l'inculpé vingt-quatre (24) heures au plus tard avant chaque inter-
rogatoire. Elle doit également &tre mise & la disposition du conseil

de la partie civile vingt-quatre (24) heures au plus tard avant les
auditions de cette derniére.

Art. 124 : Le Procureur de la République peut assister aux

interrogatoires et confrontations de l'inculpé et aux auditions de la
partie civile et des temoins.

Chaque fois que le Procureur de la République a fait connaitre
par écrit au juge d'instruction son intention d'y assister, le greffier
d'instruction doit, sous peine d'une amende civile de cinq mille
(5.000) francs CFA prononcée par le Président de la Chambre
d'accusation, 'avertir par simple note, au plus tard quarante-huit
(48) heures avant l'interrogatoire.

Art. 125 : Le Procureur de la République et les conseils de
l'inculpé et de la partie civile ne peuvent prendre la parole que

pour poser des questions aprés y avoir été autorisés par le juge
d'instruction.

En cas de refus, mention de l'incident est faite et le texte des
questions est reproduit ou joint au procés-verbal.

Le juge d'instruction peut s'opposer aux questions de nature &
nuire au bon déroulement de l'information ou a la dignité de la

personne humaine. Mention de l'incident est faite au procés-ver-
bal.

Art. 126 : Les procés-verbaux d'interrogatoire et de confronta-

tion sont établis dans les formes prévues aux articles 112 et 113 ci-
dessus,

Section VI ;: Des mandats et de leur exécution

Art. 127 : Le juge d'instruction peut, selon le cas, décerner
mandat de comparution, d'amener, de dép6t ou d'arrét.

Le mandat de comparution a pour objet de mettre l'inculpé en
demeure de se présenter devant le juge & la date et & I'heure indi-
quées par ce mandat.

Le mandat d'amener est l'ordre donné par le juge 4 la force
publique de conduire immédiatement l'inculpé devant lui.

Lemandat de dépdt est l'ordre donné par lejuge au régisseur de
I'établissement pénitentiaire de recevoir et de détenir l'inculpé. Ce
mandat permet également de rechercher ou de transférer l'inculpé
lorsqu'il lui a été précédemment notifié.
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Le mandat d'arrét est 1'ordre donné a la force publique de re-
chercher l'inculpé et de le conduire a I'établissement pénitentiaire
indiqué sur le mandat ou il sera recu et détenu.

Art. 128 : Tout mandat precise l'identité de la personne a
I'encontre de laquelle il est décerné ; il est daté et signé par le
magistrat qui I'a décerné et est revétu de son sceau.

Les mandats d'amener, de dépdt et d'arrét mentionnent en outre
la nature de l'inculpation et les articles de loi applicables. Cette
formalité n'entraine pas I'obligation de délivrer un second mandat
de dépdt ou d'arrét, lorsque I'information révéle I'existence de faits
nouveaux ou une nouvelle qualification des faits qui étaient a la
base de la poursuite.

e mandat de comparution est signifié par huissier a celui qui
en est l'objet ou est notifié & celui-ci par un Officier ou Agent de

police judiciaire, ou par un agent de la force publique, lequel lui en
délivre copie.

Le mandat d'amener ou d'arrét est notifié et exécuté par un
officier ou agent de police judiciaire, ou par un agent de la force
publique, lequel en fait I'exhibition et lui en délivre copie.

Si I'individu est déja détenu pour une autre cause, la notifica-
tion lui est faite comme il est dit a l'alinéa précédent ou, sur ins-
tructions du Procurcur de la République, par le régisseur de I'éta-
blissement pénitentiaire, qui en délivre également une copie.

Les mandats d'amener ou d'arrét peuvent, en cas d'urgence,
étre diffusés par tous moyens. Dans ce cas, les mentions essentiel-
les de l'original et spécialement I'identité de l'inculpé, la nature de
I'inculpation, le nom et la qualité du magistrat mandant doivent
étre précisés, L'original du mandat doit étre transinis 4 I'agent chargé
d'en assurer I'exécution dans les délais les plus rapides.

Le mandat de dépdt est notifié 4 l'inculpé par le juge d'instruc-
tion ou un officier de police judiciaire délégué a cet effet ; mention

de cette notification doit &tre faite au procés-verbal de l'interroga-
toire.

Art. 129 : Les mandats sont exécutoires dans toute I'étendue
du territoire de la République.

Art. 130 : Le juge d'instruction interroge immédiatement I'in-
culpé qui fait I'objet d'un mandat de comparution,

11 est procédé dans les mémes conditions a l'interrogatoire de
l'inculpé arrété en vertu d'un mandat d'amener ; toutefois si I'inter-
rogatoire ne peut étre immédiat, l'inculpé est conduit dans I'éta-
blissement pénitentiaire du siége du Tribunal ot il ne peut étre
détenu plus de vingt-quatre heures.

A I'expiration de ce délai, il est conduit d'office, par les soins
du chef de I'établissement pénitentiaire, soit devant le juge d'ins-
truction, qui doit procéder immédiatement & son interrogatoire,
soit devant le Procureur de la République qui requiert le juge d'ins-
truction ou 4 son défaut le Président du Tribunal ou un juge dési-
gné par celui-ci, de procéder immédiatement 2 l'interrogatoire. A
défaut d'étre interrogé, il sera mis en liberté.

Art. 131 : Toute personne arrétée en vertu d'un mandat d'ame-
ner, qui a été maintenu pendant plus de vingt-quatre heures dans
I'établissement pénitentiaire du siége du Tribunal sans avoir été
interrogée, est considérée comme arbitrairement détenue. Tous Ma-
gistrat ou fonctioonnaire qui ont ordonné ou sciement toléré cette

détention arbitriare sont punis de peines portées aux articles 117
et 118 du Code pénal.

Art. 132 : Si l'inculpé recherché en vertu d'un mandat d'amener
est trouvé hors du ressort du juge d'instruction qui a délivré ce

mandat, il est conduit devant le Procureur de la République du lieu
de l'arrestation.




230

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU NIGER

27 mars 2026

Ce magistrat l'interroge sur son identité, regoit ses déclara-
tions, aprés I'avoir averti qu'il est libre de ne pas en faire, l'inter-
pelle afin de savoir s'il consent & étre transféré ou s'il préfére
prolonger les effets du mandat d'amener, en attendant, au lieu ot i}
se trouve, la décision du juge d'instruction saisi de l'affaire. Si
V'inculpé déclare s'opposer au transférement, il est conduit dans
I'établissement pénitentiaire et avis immeédiat est donné au juge
d'instruction compétent. Le procés-verbal de la comparution con-
tenant un signalement complet est transmis sans délai a ce magis-
trat, avec toutes les indications propres a faciliter la reconnais-
sance d'identité.

Ce procés-verbal doit mentionner que I'inculpé a regu avis qu'il
est libre de ne pas faire de déclaration.

Art. 133 : Lejuge d'instruction saisi de I'affaire décide, aussitot
apréslaréception de ces piéces, s'il y a lien d'ordonner le transfére-
ment.

Art. 134 : Si la personne contre laquelle a été décerné un man-
dat d'amener ne peut étre découvert, ce mandat est présenté au
maire, ou a I'un de ses adjoints, de la commune de sa résidence ou,
a défaut, au Chef de la circonscription administrative dont dépend
cette commune.

Lemaire, 'adjoint ou le Chef de la circonscription administra-
tive appose son visa sur le mandat qui est renvoyé au magistrat
mandant avec un procés-verbal de recherches infructueuses.

La personne qui n'obéit pas au mandat d'amener ou qui, aprés
avoir déclaré qu'elle est préte a obéir, tente de s'évader, doit étre
contraint par la force.

Le porteur du mandat d'amener emploie dans ce cas la force
publique du lieu le plus voisin.

Celle-ci est tenue de déférer a la réquisition contenue dans ce
mandat.

Art, 135 : Si la personne est en fuite ou risque de s'enfuir, ou si
son lieu de résidence est inconnu, ou encore si elle réside hors du
territoire de 1a République, le juge d'instruction, aprés réquisition
du Procureur de la République, peut décerner contre elle un man-
dat d'arrét, si le fait comporte une peine d'emprisonnement correc-
tionnelle ou une peine plus grave.

Art. 136 : La personne arrété en vertu d'un mandat d'arrét est
conduit sans délai dans |'établissement pénitentiaire indiqué sur le
mandat, sous réserve des dispositions de l'article 137, alinéa 1 ci-
dessous.

Le Chef deI'établissement pénitentiaire délivre a I'agent chargé
del'exécution une reconnaissance de la remise de l'inculpé.

Art. 137 : Si la personne est arrétée hors du ressort du juge

_ d'instruction qui a décerné le mandat, elle est conduite immédiate-

ment devant le Procureur de la République du lieu de l'arrestation,

qui regoit ses déclarations, aprés l'avoir avertie qu'elle est libre de
ne pas en faire. Mention est faite de cet avis au procés-verbal.

Le Procureur de la République informe sans délai le magistrat
qui a décerné le mandat et requiert le transférement. Si celui-ci ne
peut étre effectué immédiatement, le Procureur de la République
en référe au juge mandant.

Art. 138 : 'agent chargé de I'exécution d'un mandat d'arrét ne
peut s'introduire dans le domicile d'un citoyen avant cing (5) heu-
res et aprés vingt et une (21) heures.

Il peut se faire accompagner d'une force suffisante pour que
l'inculpé ne puisse se soustraire A la loi. Cette force est prise dans
le lieu le plus proche de celui ot lemandat d'arrét doit s'exécuter et
elle est tenue de déférer aux réquisitions contenues dans le mandat.

Si la personne ne peut étre arrétée, le mandat d'arrét est notifié
i sa derniére habitation et il est dressé procés-verbal de perquisi-
tion.

Ce procés-verbal est dressé en présence des deux plus proches
voisins de l'inculpé que le porteur du mandat d'arrét peut trouver.
IIs le signent ou, s'ils ne savent ou ne veulent pas signer, il en est
fait mention, ainsi que de l'interpellation qui leur a été faite.

Le porteur du mandat d'arrét fait ensuite viser son procés-
verbal par le maire ou I'un de ses adjoints ou, a défaut, par le Chef
de la circonscription administrative du lieu et lui en laisse copie.

Le mandat d'arrét et le procés-verbal sont ensuite transmis au
Jjuge mandant ou au greffe du tribunal.

Art. 139: Lejuge d'instruction ne peut décerner un mandat de
dépdt qu'aprés interrogatoire et si l'infraction comporte une peine
d'emprisonnement correctionnelle ou criminelle.

En matiére correctionnelle les mandats de dépét ne peuvent
¢étre décernés qu'en exécution de l'ordonnance prévue a l'article 145
ci-dessous.

L'agent chargé de l'exécntion du mandat de dépdt remet I'in-
culpé au Chef de I'établissement pénitentiaire, lequel lui délivre
une reconnaissance de la remise de I'inculpé.

Art. 140 : L'inobservation des formalités prescrites pour les
mandats de comparution, d'amener, de dép6t et d'arrét est sanc-
tionnée par une amende civile de dix mille (10.000) francs CFA
prononcée contre le greffier par le Président de la Chambre d'accu-
sation ; elle peut donner lieu 4 des sanctions disciplinaires ou i

prise a partie contre le juge d'instruction ou le Procureur de la
République.

Ces dispositions sont étendues, sauf application de peines
plus graves, s'il y a lieu, 4 toute violation des mesures protectrices
de la liberté individuelle prescrites par les articles 53, 54, 56, 100,
101, 147,148, 153 et 155.

Dans les cas visés aux deux alinéas précédents et dans tous les
cas d'atteinte a laliberté individuelle, le conflit ne peut jamais étre
€levé par l'autorité administrative et les tribunaux de I'ordre judi-
ciaire sont toujours exclusivement compétents.

11 en est de méme dans toute instance civile fondée sur des faits
constitutifs des infractions relatives aux attentats A la liberté et
abus d'autorité contre les particuliers, prévus au code pénal, qu'elle
soit dirigée contre la collectivité publique ou contre ses agents.

Section VII : Du contrdle judiciaire "

Art. 141 : Le controle judiciaire peut étre ordonné par le juge
d'instruction si I'inculpé encourt une peine d'emprisonnement cor-
rectionnelle ou une peine plus grave.

Ce contréle astreint ['inculpé 4 se soumetire, selon la décision
du juge d'instruction, 4 une ou plusieurs obligations ci-aprés énu-
meérées :

1.) ne pas sortir des limites territoriales déterminées par lejuge
d'instruction ;

2.) nes'absenter de son domicile ou de larésidence fixée par le
juge d'instruction qu'aux conditions et pour les motifs déterminés
par ce magistrat ;

3.) ne pas se rendre en certains lieux ou ne se rendre que dans
les lieux déterminés par le juge d'instruction ;

4.) informer le juge d'instruction de tout déplacement au-dela
des limites déterminées ;
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5.) se présenter périodiquement aux services ou autorités dési-
gnés par le juge d'instruction qui sont tenus d'observer la plus
stricte discrétion-sur les faits reprochés a l'inculpé ;

6.) répondre aux convocations de toute autorité ou de toute
personne qualifiée désignée par le juge d'instruction et se soumet-
tre, le cas échéant, aux mesures de contrdle portant sur ses activi-
tés professionnelles ou sur son assiduité a un enseignement ;

7.) remettre soit au greffe, soit & un service de police ou a une
brigade de gendarmerie tous documents justificatifs de I'identité, et

notamment le passeport, en échange d'un récépissé valant justifi-
cation de Identité;

8.) s'abstenir de conduire tous les véhicules ou certains véhicu-
les et, le cas échéant, remettre au greffe son permis de conduire
contre récépissé ; toutefois, le juge d'instruction peut décider que
l'inculpé pourra faire usage de son permis de conduire pour l'exer-
cice de son activité professionnelle ;

9.) s'abstenir de recevoir ou de rencontrer certaines personnes
spécialement désignées par le juge d'instruction, ainsi que d'entrer
en relation avec elles, de quelque fagon que ce soit ;

10.) se soumettre & des mesures d'examen, de traitement ou de

soins, méme sous le régime de I'hospitalisation, notamment aux
fins de désintoxication ;

11.) fournir un cautionnement dont le montant et les délais de
versement, en une ou plusieurs fois, sont fixés par le juge d'ins-
truction, compte tenu notamment des ressources de l'inculpé ;

12.) ne pas se livrer A certaines activités de nature profession-
nelle ou sociale, a I'exclusion de l'exercice des mandats électifs et
des responsabilités syndicales, lorsque l'infraction a été commise
dans I'exercice ou a I'occasion de l'exercice de ces activités et lors-
qu'il est  redouter qu'une nouvelle infraction soit commise ;

13.) ne pas émetire de chéques autres que ceux qui permettent
exclusivement le retrait de fonds par le tireur auprés du tiré ou ceux
qui sont certifiés et, le cas échéant, remettre au greffe les formules
de chéques dont I'usage est ainsi prohibé ;

14.) ne pas détenir ou porter une arme et, le cas échéant, remet-
tre au greffe contre récépissé les armes dont il est détenteur ;

15.) constituer, dans un délai, pour une période et un montant,
déterminés par le juge d'instruction, des siretés personnelles ou
réelles destinées & garantir les droits de la victime ;

16.) justifier qu'il contribue aux charges familiales ou acquitte
réguliérement les aliments qu'il a été condamné a payer conforme-
ment aux décisions judiciaires et aux conventions judiciairement
homologuées portant obligation de verser des prestations, subsi-
des ou contributions aux charges du mariage.

Les modalités d'application du présent article, en ce qui con-
cerne notamment 'habilitation des personnes contribuant au con-
trble judiciaire, sont déterminées en tant que de besoin par arrété
conjoint du Ministre de la justice et du Ministre intéresse.

Art. 142 : L'inculpé est placé sous contrdle judiciaire par une
ordonnance motivée du juge d'instruction qui peut étre prise en
tout état de l'instruction.

Le juge d'instruction peut, & tout moment, par ordonnance
motivée imposer & l'inculpé placé sous contrdle judiciaire une ou
plusieurs obligations nouvelles, supprimer tout ou partie des obli-
gations comprises dans le contrdle, modifier une ou plusieurs de
ces obligations ou accorder une dispense occasionnelle ou tempo-
raire d'observer certaines d'entre elles.

Avis de toute ordonnance prévue au présent article est donné

par le greffier au procureur de la République le jour ol elle est
rendue.
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Art. 143 : Lamainlevée du contrdle judiciaire peut €tre ordon-
née A tout moment par le juge d'instruction, soit d'office, soit sur
réquisitions du Procureur de la République, soit surla demande de
I'inculpé aprés avis du Procureur de la République.

Art. 144 : Le juge d'instruction statue sur la demande de l'in-
culpé, dans un délai de cing (5) jours, par ordonnance motivée.

Faute par le juge d'instruction d'avoir statué dans ce délai,
I'inculpé peut saisir directement de sa demande la Chambre d'accu-
sation ou la Chambre de contrdle qui, sur réquisitions écrites et
motivées du Procureur général, se prononce dans les vingt (20)
jours de sa saisine. A défaut, la mainlevée du contrdle judiciaire est
acquise de plein droit, sauf si des vérifications concernant la de-
mande de l'inculpé ont été ordonnées.

Si I'inculpé se soustrait volontairement aux obligations du con-
trole judiciaire, le juge d'instruction quelle que soit la durée de la
peine d'emprisonnement encourue peut décemer @ son encontre

un mandat d'arrét ou de dépbt en vue de sa mise en détention
provisoire.

Section VI ; De la détention provisoire

Art. 145 : La détention proviscire est une mesure exception-

nelle. Elle ne peut étre ordonnée ou prolongée que dans les condi-
tions définies ci-apres :

1. lorsqu'elle est I'unique moyen de conserver les preuves ou
les indices matériels ou d'empécher soit une pression sur les té-

moins ou les victimes, soit une concertation frauduleuse entre les
inculpés et complices ;

2. lorsqu'elle est 'unique moyen pour protéger l'inculpé, de
garantir sa représentation en justice, de mettre fin a I'infraction ou
prévenir son renouvelement ;

3. lorsque l'infraction, en raison de sa gravité, des circonstan-
ces de sa comumission ou de l'importance du préjudice qu'elle a
causé, a provoqué un trouble exceptionnel et persistant a l'ordre
public, auquel la détention est 'unique moyen de mettre fin.

L'inculpé peut se faire assister par un conseil.

Toute décision de placement doit étre prise par ordonnance
motivée du juge d'instruction.

L'ordonnance de placement en détention provisoire du juge

d'instruction est susceptible d'appel du Ministére public ou de
l'inculpé.

Lorsqu'elle est prescrite, par ordonnance motivée, les régles ci-
aprés doivent étre observées.

Art. 146 : La détention provisoire ne peut excéder une durée
raisonnable, au regard de la gravité des faits reprochés & l'inculpé et

de la complexité des investigations nécessaires 4 la manifestation
de la vérité.

Le juge d'instruction doit ordonner la mise en liberté immédiate
de la personne placée en détention provisoire, selon les modalités
prévues par l'article 147, dés que les conditions prévues a l'article
145 et au présent article ne sont plus remplies.

Art. 147 : En matiére correctionnelle, lorsque le maximum dela
peine prévue par la loi est inférieur ou égal 4 six (6) mois d'empri-
sonnement, l'inculpé ne peut étre placé en détention provisoire.

Lorsque la peine encourue est supérieure & six (6) mois et
inférieure ou égale a trois (3) ans 'inculpé ne peut étre détenu plus
d'un (1) an aprés sa premiére comparution devant le juge d'ins-
truction, s'il n'a été déja condamné soit pour crime Soit pour un
délit & un emprisonnement de plus de trois (3) ans sans sursis.
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Dans les cas autres que ceux prévus 4 l'alinéa précédent, I'in-
culpé ne peut étre détenu plus d'un (1) an renouvelable une seule
fois par ordonnance motivée du juge d'instruction pour une pé-
riode n'excédant pas deux (2) mois.

Art. 148 : En matiére criminelle, I'inculpé ne peut étre main-
tenu en détention au-dela de dix-huit (18) mois.

Si, 4 I'expiration de ce délai, la détention de l'inculpé s'avére
encore nécessaire, le juge d'instruction peut la prolonger pour une
durée qui ne peut &tre supérieure a douze (12) mois par une ordon-
nance motivée non renouvelable, sclon la méme procédure.

Toutefois, les dispositions ci-dessus ne s'appliquent pas aux
infractions de meurtre, d'assassinat, de parricide, d'empoisonne-
ment, de vol criminel, de détournement de biens publics, de viol
aggravé et de terrorisme.

Art. 149 : Les délais prévus 2 l'article précédent sont des délais
impératifs que le juge d'instruction ne saurait en aucun cas
méconnaitre sous peine de poursuite pénale pour détention arbi-
traire, sans préjudice de sanction disciplinaire conformément aux
dispositions du statut de la magistrature.

Le non-respect de ces délais entraine la caducité du titre de
détention et la mise en liberté d'office de 1'inculpé s'il n'est détenu
pour autre cause.

Art. 150 : L'inculpé maintenu en détention aprés l'expiration
de son titre de détention, saisit par simple requéte déposée au
greffe de I'Etablissement pénitentiaire, la Chambre d'accusation ou
la chambre de contréle qui doit dans un délai maximum de trois (3)
jours a compter de la réception, sur réquisitions du Procureur
général, constater par arrét la caducité du titre de détention et
ordonner sa mise en liberté provisoire s'il n'est détenu pour autre
cause.

Art. 151 : En cas de prolongation du titre de détention, avis en
est donné au Chef de I'établissement pénitentiaire du lieu ou I'in-
culpé est détenu.

Art. 152 : L'ordonnance de prolongation est susceptible d'ap-
pel par l'inculpé.

Art. 153 : En toute matiére, lorsqu'elle n'est pas de droit, la
mise en liberté provisoire peut étre ordonnée d'office par le juge
d'instruction aprés avis du Procureur de la République, & charge
pour l'inculpé de prendre I'engagement de se représenter a tous les
actes de la procédure aussitot qu'il en sera requis et de tenir in-
formé le magistrat instructeur de tous ses déplacements.

Le Procureur de la République peut également la requérir a
tout moment. Le juge d'instruction statue dans le délai de cing
jours a compter de la date de ces réquisitions.

Art. 154 : La mise en liberté provisoire peut étre demandée &
tout moment au juge d'instruction, par l'inculpé ou son conseil,
sous les obligations prévues a l'article précédent.

Lejuge d'instruction doit immédiatement communiquer le dos-
sier au Procureur de la République, aux fins de réquisitions, aprés
avoir notifié la demande & la partie civile qui peut présenter des
observations.

Le juge d'instruction doit statuer, par ordonnance spéciale-
ment motivée, au plus tard dans les dix (10) jours de la communi-
cation au Procureur de la République.

La liberté provisoire, lorsqu'elle est accordée, peut éire assor-
tie de mesures de contrdle judiciaire.

Lorsqu'il y a une partie civile en cause, I'ordonnance du juge
d'instruction ne peut intervenir que cing (5) jours aprés l'avis donné
a cette partie.

Si le juge d'instruction n'a pas statué dans les délais susvisés,
l'inculpé peut saisir directement de sa demande la Chambre d'accu-
sation ou la Chambre de contrdle qui, sur les réquisitions écrites et
motivées du Procureur général, se prononce dans les quinze (15)
jours de la réception de cette demande, faute de quoi l'inculpé est
mis d'office en liberté provisoire, sauf'si des vérifications concer-
nant sa demande ont été ordonnées. Le droit de saisir dans les
mémes conditions la Chambre d'accusation ou la Chambre de con-
trole appartient également au Procureur de la République.

Art. 155 : Lamise en liberté provisoire peut aussi étre deman-
dée en tout état de cause par tout inculpé, prévenu ou accusé, et en
toute période de la procédure.

Lorsqu'une juridiction de jugement est saisie, il lui appartient
de statuer sur la liberté provisoire.

Dans les cas prévus aux alinéas précédents, la juridiction saisie
statue dans un délai de dix (10) jours & compter du dépot an greffe
de la requéte de mise en liberté.

Cependant, en cas de pourvoi et jusqu'a l'arrét de la Cour
d'Etat, il est statué sur la demande de mise en liberté provisoire par
la juridiction qui a connu en dernier lieu I'affaire au fond.

En cas de décision d'incompétence et, généralement, dans tous
les cas ol aucune juridiction n'est saisie, 1a Chambre d'accusation
connait des demandes de mise en liberté.

Dans tous les cas ot un individu de nationalité étrangére in-
culpé, prévenu ou accusé, est laissé ou mis en liberté provisoire,
seule lajuridiction compétente peut lui assigner pour résidence un
lieu dont il ne devra s'éloigner sans autorisation, avant non-lieu ou
décision définitive, sous les peines prévues au code pénal pour
infraction a arrété d'interdiction de séjour.

Art. 156 : Lorsque la juridiction de jugement est appelée &
statuer dans les cas prévus au précédent article, les parties et leurs
conseils sont convoqués par letire recommandée, par avis admi-
nistratif avec accusé de réception, par notification administrative
constatée par-procés-verbal ou par tout moyen de communication
laissant trace écrite. La décision est prononcée aprés audition du
Ministére public et des parties ou de leurs conseils.

Art. 157 : Préalablement a la mise en liberté provisoire, avec
ou sans cautionnement, le demandeur doit, par acte regu au greffe
de I'établissement pénitentiaire, élire domicile au lieu de son incar-
cération. Avis de cette déclaration est donné par le régisseur de cet
établissement a l'autorité compétente.

Aprés la mise en liberté provisoire, sil'inculpé invité & compa-
raitre ne se présente pas ou si des circonstances nouyelles ou
graves rendent sa détention nécessaire, le juge d'instruction ou la

juridiction de jugement saisic de I'affaire peut décemer un nouveau
mandat.

Le méme droit appartient en cas de décision d'incompétence a

la Chambre d'accusation jusqu'a ce que la juridiction compétente
ait été saisie.

Lorsque la liberté provisoire a été accordée par la Chambre
d'accusation réformant l'ordonnance du juge d'instruction, ce ma-
gistrat ne peut décerner un nouveau mandat qu'autant que cette
chambre, sur les réquisitions écrites du Ministére public, a retiré a
Iinculpé le bénéfice de sa décision.

Art. 158 : La mise en liberté provisoire, dans tous les cas o

elle n'est pas de droit, peut étre subordonnée A l'obligation de
fournir un cautionnement.

Ce cautionnement garantit :

1) la représentation de I'inculpé & tous les actes de 1a procédure
et pour I'exécution du jugement ;
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2) le payement dans l'ordre, des frais avancés par la partie

civile, de ceux faits par la partie publique, des amendes, des resti-
tutions et des dommages-intéréts.

La décision de mise en liberté détermine la somme affectée a
chacune des deux parties du cautionnement.

En matiére de détournement de biens publics, aucune caution
ne peut étre inférieure au montant de la somme présumée détour-

née, soustraite ou dissipée, ou & la valeur des biens présumés
détournés, soustraits ou dissipés.

Art 159 : Dans le cas ou la liberté provisoire a été subordonnée
aun cautionnement, ce cautionnement est fourni en especes, che-
ques certifiés ou titres émis ou garantis par 'Etat. 1] est versé 4 la
Caisse des dépdts et d'investissement ou a I'Agence centrale de

gestion des saisies, confiscations, gels, recouvrements d'avoirs,
selon les cas.

Sur le vu du récépissé, le Ministére public fait exécuter, sur-le-
champ, la décision de mise en liberté.

Art. 160 : La premiére partie du cautionnement est restituée si

l'inculpé s'est présenté a tous les actes de la procédure et pour
I'exécution du jugement.

Elle est acquise a I'Etat, du moment que l'incu Ipé, sans motif
légitime d'excuse, a fait défaut & quelque acte de la procédure ou
pour l'exécution du jugement.

Cette restitution en partie du cautionnement n'est pas admise
en matiére de détournement de deniers publics .

Art. 161 : La seconde partie du cautionnement est toujours

restituée en cas de non-lieu, d'absolution, de relaxe ou d'acquitte-
ment.

En cas de condamnation, elle est affectée aux frais, 4 'amende
etaux restitutions et dommages-intéréts accordés a la partie civile,
dans l'ordre énoncé a l'article 158. Le surplus est restitué.

Art. 162 : Le Ministére public, d'office ou 4 la demande de la
partie civile, est chargé de produire & I'administration de I'enregis-
trement, soit un certificat du greffe constatant la responsabilité
encourue par l'inculpé dans le cas de l'article 160 alinéa 2, soit
I'extrait de jugement dans le cas prévu par l'article 161 alinéa 2.

Si les sommes dues ne sont pas déposées, l'administration de
l'enregistrement en poursuit le recouvrement par voie de contrainte.

L'administration de I'enregistrement est chargée de faire sans

délai aux ayants droits la distribution des sommes déposées ou
recouvrées.

Toute contestation sur ces divers points est jugée sur requéte,

en Chambre du conseil, comme incident de I'exécution du juge-
ment.

Section IX : De l'indemnisation a raison d'une détention
provisoire

Art, 163 : Toute personne qui & fait I'objet d'une détention
provisoire au cours d'une procédure terminée & son égard par une
décision de non-lieu, de relaxe ou d'acquittement devenue défini-
tive a droit, & sa demande, & réparation intégrale du préjudice moral
et matériel que lui a causé cette détention.

Toutefois, aucune réparation n'est due lorsque cette décision a
pour seul fondement la reconnaissance de son irresponsabilité con-
formément au Code pénal, une amnistie postérieure a la mise en
détention provisoire, ou la prescription de l'action publique inter-
venue aprés la libération de la personne, lorsque la personne était
dans le méme temps détenue pour unc aufre cause, ou lorsq\.xe la
personne a fait 'objet d'une détention provisoire pour s'étre libre-

ment et volontairement accusée ou laissée accuser a tort en vue de
faire échapper 'auteur des faits aux poursuites.

A la demande de l'intéressé, le préjudice est évalué par exper-
tise contradictoire réalisée dans les conditions prévues aux articles
170 et suivants du présent Code.

Art. 164 : Lorsque la décision de non-lieu, derelaxe ou d'ac-
quittement lui est notifiée, la personne est avisée de son droit de
demander réparation. La réparation prévue a l'article précédent est
allouée par décision d'une commission d'indemnisation de la Cour
d'appel dans le ressort de laquelle a été prononcée la décision de
non-lieu, de relaxe ou d'acquittement. Ladite commission est com-
posée du premier président de la Cour d'appel ou du vice-prési-
dent qui la président et de deux (2) magistrats du siége de la Cour
d'appel ayant le grade de président de Chambre choisis chaque
année par |'Assemblée Générale de la Cour. Outre les deux (2)
magistrats, ' Assemblée Générale désigne également dans les mé-
mes conditions trois (3) suppléants.

Les fonctions du ministére public sont remplies par le parquet
général aprés la Cour d'appel. :

La commission d'indemnisation saisie par voie de requéte dans
le délai de douze (12) mois de la décision de non-lieu derelaxe ou

d'acquittement devenue définitive statue par une décision moti-
vée.

Les débats ont lieu en audience publique sauf opposition du
requérant. A sa demande celui-ci est entendu personnellement ou
par l'intermédiaire de son conseil.

Les décisions de la commission d'indemnisation sont suscepti-
bles de recours par le requérant et I‘Etat, dans le délai de dix (10)
jours de leur notification, devant la commission d'indemnisation
de la Cour d'Etat composée de trois (3) magistrats du siége dési-
gnés annuellement en méme temps que les trois (3) suppléants par
I'Assemblée Générale de la Cour d'Etat.

Les fonctions du Ministére Public sont remplies par le par-
quet général prés ladite Cour. Ses décisions prises dans les condi-

tions prévues a I'alinéa 2 du présent article ne sont susceptibles
d'aucun recours.

L'indemnite allouée en application de la présente section est a
la charge de I'Etat et payée comme frais de justice criminelle. Tou-
tefois, I'Etat peut poursuivre le dénonciateur de mauvaise foi ou le

faux témoin dont la faute aurait provoqué la détention ou sa pro-
longation.

Sectlon X : Des commissions rogatolres

Art, 165 : Le juge d'instruction peut requérir par commission
rogatoire tout autre juge d'instruction ou tout Officier de police
judiciaire qui en avise, dans ce cas, le procureur de la République
de procéder aux actes d'information qu'il estime nécessaires dans
les lieux ol chacun est territorialement compétent.

La commission rogatoire indique la nature de l'infraction, objet
des poursuites. Elle est datée et signée par le magistrat qui la
délivre et revérue de son sceau.

Elle ne peut prescrire que des actes d'instruction se rattachant
directement 4 la répression de l'infraction visée aux poursuites.

Art. 166 : Les magistrats ou Officiers de police judiciaire com-
mis pour l'exécution exercent, dans les limites de la commission
rogatoire, tous les pouvoirs du juge d'instruction,

Toutefois, les Officiers de police judiciaire ne peuvent procé-
der aux interrogatoires et confrontations des inculpés.

Le juge d'instruction commis rogatoirement peut décerner tous
mandats tels que définis & l'article 127.
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Dans I'exécution des commissions rogatoires par les Officiers
de police judiciaire, aucune nullité n'est encourue de plein droit du
fait de I'inobservation des régles prescrites par les articles 181 et
183. Toutefois, au cas ol I'inobservation de quelque régle de pro-
cédure a été de nature & nuire aux droits des intéressés, le juge
mandant, soit d'office, soit  la requéte du Procureur de la Républi-
que, peut refaire les actes irréguliers.

Art. 167 : Tout témoin cité pour étre entendu au cours de
I'exécution d'une commission rogatoire est tenu de comparaitre, de
préter serment et de déposer.

S'il ne satisfait pas a cette obligation, avis est donné au magis-
trat mandant qui peut le contraindre 4 comparaitre par la force
publique et prendre contre lui les sanctions prévues 4 I'article 115
alinéas 2 et 3.

Art 168 : Lorsque, pour les nécessités de l'exécution de la
commission Togatoire, 'Officier de police judiciaire est amené a
retenir une personne 4 sa disposition, celle-ci doit étre obligatoire-
ment conduite dans les quarante-huit (48) heures devant le juge
d'instruction dans le ressort duquel se poursuit I'exécution. Apres
audition de la personne qui lui est amenée, le juge d'instruction
peut accorder l'autorisation écrite de prolonger la garde & vue d'un
nouveau délai de quarante-huit (48) heures.

A titre exceptionnel, cette autorisation peut étre accordée, par
décision motivée, sans que la personne soit conduite devant le juge
d'instruction.

Le juge d'instruction fixe le délai dans lequel les procés-ver-
baux dressés par 'Officier de police judiciaire doivent lui étre trans-
mis par celui-ci. A défaut d'une telle fixation, ces procés-verbaux
doivent lui étre transmis dans les huit (8) jours de la fin des opéra-
tions exécutées en vertu de ]a commission rogatoire.

En tout état de cause, le délai d'exécution de la coinmission
rogatoire ne peut excéder trois (3) mois.

Art.169 : Lorsque la commission rogatoire prescrit des opé-
rations simultanées sur divers points du territoire, elle peut, sur
I'ordre du juge d'instruction mandant, étre adressée aux juges d'ins-
truction chargés de son exécution sous forme de reproduction ou
de copie intégrale de I'original.

En cas d'urgence, la commission rogatoire peut étre diffusée
par tous moyens : la diffusion, doit toutefois préciser les mentions
essentielles de l'orignal et spécialement la nature de I'inculpation,
le nom et la qualité du magistrat mandant.

Section XI : De l'expertise

Art. 170 : Toutejuridiction d'instruction ou de jugement, dans
le cas ol se pose une question d'ordre technique, peut, soit a la
demande du Ministére public, soit d'office ou a la demande des
parties, ordonner une expertise.

Lorsque le juge d'instruction estime ne pas devoir faire droit @
une demande d'expertise, il doit rendre une ordonnance motivée.

Le ou les experts désignés procédent a leur mission sous le
contréle du juge d'instruction ou du magistrat que doit désigner la
juridiction ordonnant l'expertise.

Art. 171 : Les experts sont choisis sur une liste dressée par
chaque Cour d'appel au début de I'année judiciaire.

Dans tous les cas, les juridictions peuvent, par décision moti-
vée, choisir un expert ne figurant pas sur la liste.

Art. 172 : Lamission des experts, qui ne peut avoir pour objet
que I'examen de questions d'ordre technique, est précisée dans la
décision qui ordonne I'expertise.

Art, 173 : Lors de leur inscription sur la liste prévue a I'article
171, les experts prétent, devant la juridiction du ressort de leur
résidence, serment d'accomplir leur mission, de faire leur rapport
et de donner leur avis en leur honneur et conscience. Ces experts
n'ont pas 4 renouveler leur serment chaque fois qu'ils sont commis.

Les experts ne figurant pas sur la liste prétent chaque fois
qu'ils sont commis le serment prévu a l'alinéa précédent devant le
juge d'instruction ou le magistrat désigné par la juridiction. Le
procés-verbal de prestation de serment est signé par le magistrat
compétent, I'expert et le greffier.

Le serment peut également étre regu par écrit. La lettre de
serment est alors annexée au dossier de la procédure.

Art 174 :  Toute décision commettant un ou plusieurs ex-
perts doit leur impartir un délai pour remplir leur mission.

Si des raisons particuliéres I'exigent, ce délai peut étre prorogé
sur requéte des experts et par décision motivée rendue par le ma-
gistrat ou lajuridiction qui les a désignés. Les experts qui ne dépo-
sent pas leur rapport dans le délai qui leur a été imparti peuvent
étre immédiatement remplacés et doivent rendre compte des in-
vestigations auxquelles ils ont déj procéde,

Ils doivent aussi restituer dans les quarante-huit (48) heures
les objets, piéces et documents qui leur auraient été confiés en vue
de I'accomplissement de leur mission.

s peuvent étre, en outre, l'objet de mesures disciplinaires
allant jusqu'a la radiation de l'une ou l'autre des listes prévues a
l'article 171 et ils encourent une peine d'amende de cinquante mille
(50.000) a cent mille (100.000) francs CFA.

Les experts doivent remplir leur mission en liaison avec le juge
d'instruction ou le magistrat délégué; ils doivent le tenir au courant
du développement de leurs opérations et le mettre & méme de
prendre & tout moment toutes mesures utiles.

Le juge d'instruction, au cours de ses opérations, peut tou-
jours, s'il 'estime utile, se faire assister des experts.

Art., 175 : Si les experts demandent a étre €clairés sur une
question échappant a leur spécialité, le juge peut les autoriser
s'adjoindre des personnes nommément désignées, spécialement
qualifiées par leur compétence.

Les personnes ainsi désignées prétent serment dans les condi-
tions prévues au deuxiémealinéa de l'article 173.

Leur rapport est annexé intégralement au rapport mentionnéa
l'article 178.

Art. 176 : Conformément 4 I'article 101 alinéa 3, Ie juge d'ins-
truction ou le magistrat désigné par la juridiction représente a
I'inculpé, avant de les faire parvenir aux experts, les scellés qui
n'auraient pas été ouverts et inventoriés. Il énumére ces scellés
dans le procés-verbal spécialement dressé a l'effet de constater
cette remise. Les experts doivent faire mention dans leur rapport
de toute ouverture ou réouverture des scellés dont ils dressent
inventaire.

Art. 177 : Les experts peuvent recevoir, 4 titre de renseigne-
ment et pour l'accomplissement strict de leur mission, les déclara-
tions de personnes autres que l'inculpé.

S'ils estiment qu'il y a lieu d'interroger I'inculpé, et sauf déléga-
tion motivée délivrée a titre exceptionnel par le magistrat, il est
procédé a cet interrogatoire, en leur présence, par le juge d'instruc-
tion ou le magistrat désigné par la juridiction en observant dans
tous les cas les formes et conditions prévues par les articles 123 et
124,
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Toutefois, les médecins experts chargés d'examiner l'inculpé
peuvent lui poser les questions nécessaires 4 I'accomplissement de
leur mission hors la présence du juge et des conseils.

Art. 178 : Lorsque les opérations d'expertise sont terminées,
les experts rédigent un rapport qui doit contenir la description
desdites opérations, ainsi que leurs conclusions. Les experts doi-
vent attester avoir personnellement accompli les opérations qui
leur ont été confiées et signent leur rapport.

En cas de nomination de plusieurs experts, si ceux-ci sont
d'avis différents, ou s'ils ont des réserves a formuler sur des con-
clusions communes, chacun d'eux indique son opinion ou ses ré-
serves en les motivant.

Lerapport et les scellés ou leurs résidus sont déposés entre les
mains du greffier de la juridiction qui a ordonné I'expertise ; ce
dépdt est constaté par procés-verbal.

Lejuge d'instruction ou le magistrat désigné par la juridiction
de jugement doit convoquer les parties et leur donner connaissance
des conclusions des experts dans les formes et délais prévus aux
articles 123 et 124, Il regoit leurs déclarations et leur fixe le délai
dans lequel elles auront la faculté de présenter des observations ou
de formuler des demandes notamment, aux fins de complément
d'expertise ou de contre-expertise. En cas de rejet de ces deman-
des, le juge d'instruction ou la juridiction saisie, doit rendre une
décision motivée susceptible d'appel.

Art. 179 : Les experts exposent a l'audience, s'il y a lieu, le
résultat des opérations techniques auxquelles ils ont procédé, apres
avoir prété serment de rendre compte de leurs recherches et cons-
tatations en leur honneur et conscience. Au cours de leur audition,
ils peuvent consulter leur rapport et ses annexes.

Le Président peut soit d'office, soit & la demande du Ministére
public, des parties ou de leurs conseils, leur poser toutes ques-
tions rentrant dans le cadre de la mission qui leur a été confice.

Apres leur exposé, les experts assistent aux débats, @ moins
que le Président ne les autorise & se retirer.

Art, 180 : Si, a l'audience d'une juridiction de jugement, une
personne entendue comme témoin ou & titre de renseignement
contredit les conclusions d'une expertise ou apporte au point de
vuetechnique des indications nouvelles, le Président demande aux
experts, au Ministére public, 4 la défense, et s'il y a lieu, 4 la partie
civile, de présenter leurs observations, Cette juridiction, par déci-
sion motivée, déclare soit qu'il sera passé outre aux débats, soit
que l'affaire sera renvoyée 4 une date ultérieure. Dans ce dernier

cas, cette juridiction peut prescrire quant a l'expertise toute me-
sure qu'elle jugera utile.

Section XII : Des nullités de l'information

Art. 181 : Les dispositions prescrites aux articles 119 et 123
doivent étre observées & peine de nullité tant de 'acte lui-méme
que de la procédure ultérieure.

Lapartie envers laquelle les dispositions de ces articles ont éte
méconnues peut rénoncer A s'en prévaloir et régulariser ainsi la
procédure. Cette renonciation doit étre expresse. Elle ne peut étre
donnée qu'en présence du conseil, s'il y en a un, ou ce dernier
ddment appelé.

Art 182 : S'il apparait au juge d'instruction qu'un acte de l'in-
formation est frappé de nullité, il saisit la Chambre d'instruction
du second degré en vue de l'annulation de cet acte, aprés avoir pris

I'avis du Procureur de la République et en avoir avisé I'inculpé et la
partie civile.

Si c'est le Procureur de la République qui estime qu'une nullité
a été commise, il requiert du juge d'instruction communication de

Edition spéciale n® 05

la procédure en vue de sa transmission a la Chambre d'instruction

du second degré et présente requéte aux fins d'annulation a cette
chambre.

Si l'inculpé estime qu'une nullité a ét¢ commise, il peut saisir la
chambre d'accusation d'une requéte aux fins d'annulation. Cette
faculté appartient aussi a la partie civile.

Dans tous les cas, la Chambre saisie procéde comme il est dit
alarticle 218.

Art. 183 : 1l y a également nullité en cas de violation des
dispositions substantielles du présent titre, autres que celles vi-

sées a l'article 181, et notamment en cas de violation des droits de
la défense.

La Chambre d'instruction du second degré décide si l'annula-
tion doit étre limitée a 'acte vicié ou s'étendre a tout ou partie de la
procédure ultérieure.

Les parties peuvent renoncer a se prévaloir de ces nullités

lorsqu'elles ne sont édictées que dans leur seul intérét. Cette re-
nonciation doit étre expresse.

La Chambre d'instruction du second degré est saisie et statue
ainsi qu'il est dit a l'article précédent.

Art. 184 : Les actes annulés sont retirés du dossier d'informa-
tion et classés au greffe de la Cour d'appel. 1] est interdit d'y puiser
aucun renseignement contre les parties au débat 4 peine de sanc-
tion disciplinaire pour les magistrats conformément aux disposi-
tions du statut de la magistrature et de poursuites devant leur
Chambre de discipline pour les défenseurs.

Art, 185: Lesjuridictions correctionnelles ou de simple police
ont qualité pour constater les nullités visées a l'article 181 ainsi
que celles qui pourraient résulter de I'inobservation des prescrip-
tions de I'alinéa ler de I'article 194. Dans le cas de l'article 181, ou
si, dans le cas de l'alinéa ler de l'article 194, 'ordonnance qui les a
saisies est affectée par cette nullité, elles renvoient la procédure au
Ministére public, pour lui permettre de saisir & nouveau le juge

d'instruction, sous réserve, s'il s'agit de la Cour d'appel, des dispo-
sitions de l'article 504.

Toutefois, les juridictions correctionnelles ou de simple police
ne peuvent prononcer l'annulation des procédures d'instruction
lorsque celles-ci ont été renvoyées devant elles par la Chambre
d'instruction du second degré.

Les parties, d'autre part, peuvent renoncer a se prévaloir des
nullités visées au présent article, lesquelies doivent, dans tous les
cas, &tre présentées 4 la juridiction de jugement avant toute dé-
fense au fond, ainsi qu'en dispose l'article 350.

Section X111 : Des ordonnances de réglement

Art. 186 : Aussitot que l'information lui parait terminée, le
juge d'instruction communique le dossier au Procureur de la Répu-
blique. Les avocats de I'inculpé et de la partie civile en sont avisés

immédiatement par tout moyen de communication laissant trace
écrite. -

Le Procureur de la République doit lui adresser ses réquisi-
tions dans un délai de dix (10) jours si I'inculpé est détenu et de
vingt (20) jours dans les autres cas. 11 est tenu 4 'expiration de ces
délais de restituer le dossier au juge d'instruction sous peine de

sanction disciplinaire conformément aux dispositions du statut de
lamagistrature.

Le juge d'instruction qui ne regoit pas de réquisitions dans le
délai prescrit est tenu de rendre l'ordonnance de réglement sous

peine de sanction disciplinaire conformément aux dispositions du
statut de la magistrature,
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Art. 187 : Le juge d'instruction examine s'il existe contre l'in-
culpé des charges constitutives d'infraction a la loi pénale.

Art. 188 : Sile juge d'instruction estime que les faits nc cons-
tituent ni crime, ni délit, ni contravention, ou si l'auteur est resté
inconnu, ou s'il n'existe pas de charges suffisantes contrel'inculpe,
il déclare, par ordonnance, qu'il n'y a lieu a suivre.

L'ordonnance de non-lieu met fin a la détention provisoire et
au contrdle judiciaire.

Le juge d'instruction statue en méme temps sur la restitution
des objets saisis.

11 liquide les dépens et condamne aux frais la partic civile, s'il
en existe en la cause. Toutefois, la partie civile de bonne foi peut
étre déchargée de la totalité ou d'une partie des frais par décision
spéciale et motivée.

Art. 189 : Si le juge estime que les faits constituent une contra-
vention, il prononce le renvoi de I'affaire devant le Tribunal de
simple police et le prévenu est mis en liberté.

L'ordonnance de renvoi met fin également au contrdle judi-
ciaire.

Art. 190 : Si le juge estime que les faits constituent un délit, il
prononce le renvoi del'affaire devant le Tribunal correctionnel.

Si 'emprisonnement est encouru, et sous réserve des disposi-
tions de l'article 147, le prévenu arrété demeure en état de déten-
tion.

Art. 191 : Dans le cas de renvoi, soit devant le Tribunal de
simple police, soit devant le Tribunal correctionnel, le juge d'ins-
truction transmet le dossier avec son ordonnance au Procureur de
la République. Celui-ci est tenu, dans un délai de deux (2) mois &

compter de la réception, de 'envoyer au greffe du Tribunal qui doit
statuer.

Si la juridiction correctionnelle est saisie, le Procureur de la
République doit faire citer au prévenu pour l'une des plus prochai-
nes audiences, en observant les délais de citation prévus au pré-
sent Code.

Art. 192 : Si le juge d'instruction estime que les faits consti-
tuent une infraction qualifiée crime par la loi, il ordonne le renvoi
devant la Chambre criminelle.

Le mandat d'arrét ou de dépot décemné contre l'inculpé con-
serve sa force exécutoire jusqu'a ce qu'il ait été statué par la Cham-
bre criminelle. 11 en est de méme pour le contrdle judiciaire.

Sauf dispositions spéciales contraires, I'accusé détenu en rai-
son des faits pour lesquels il est renvoyé devant la chambre crimi-
nelle est immédiatement remis en liberté s'il n'a pas comparu de-
vant celle-ci & 'expiration d'un délai d'un (1) an & compter, soit de
la date 4 laquelle la décision de renvoi est devenue définitive s'il
était alors détenu, soit de la date a laquelle il était ultérieurement
placé en détention provisoire.

Toutefois, si I'audience sur le fond ne peut débuter avant I'ex-
piration de ce délai, la chambre d'instruction du second degré peut,
4 titre exceptionnel, par une décision rendue conformément a l'ar-
ticle 145 ci-dessus et mentionnant les raisons de fait ou de droit
faisant obstacle au jugement de l'affaire, ordonner la prolongation
de la détention provisoire pour une nouvelle durée dessix (6) mois.

La comparution de I'accusé est de droit si Jui-méme ou son avocat

en font la demande. Cette prolongation peut étre renouvelée une
fois, dans les mémes formes. Si l'accusé n'a pas comparu devant la
Chambre criminelle 2 l'issue de cette nouvelle prolongation, il est
immeédiatement remis en liberté.

Art. 193 : Des ordonnances comportant non-lieu partiel peu-
vent intervenir en cours d'information.

Art. 194 : 1l est donné avis dans les quarante-huit (48) heures,
soit par lettre recommandée, soit par notification administrative
ou par tout moyen de communication laissant trace écrite, aux
conseils de l'inculpé et de la partie civile, de toutes ordonnances
juridictionnelles.

Dans les mémes formes et délais, les ordonnances de réglement
sont portées 4 la connaissance de I'inculpé.

Les ordonnances dont I'inculpé ou la partie civile peuvent, aux
termes de l'article 197, interjeter appel, leur sont notifiées, a la
diligence du juge d'instruction, dans les quinze (15) jours de leur
signature.

A la diligence du juge d'instruction, il est donné avis dans les
quarante-huit heures au Procureur de la République de toutes or-
donnances juridictionnelles.

Avis de toute ordonnance non conforme 4 ses réquisitions est
donné au Procureur de la République a la diligence du juge d'ins-
truction le jour méme ou elle est rendue sous peine de sanction
disciplinaire, conformément aux dispositions du statut de la ma-
gistrature.

Copie de toute ordonnance de non-lieu méme partiel, est adres-
sée dans les quarante-huit heures au Procureur de la République et
an Procureur général 4 la diligence du juge d'instruction sous peine
de sanction disciplinaire, conformément aux dispositions du sta-
tut de la magistrature.

Notification de cette ordonnance doit étre faite an Procureur
de la République par le greffier dans les quarante-huit (48) heures
a partir du jour ot elle a été rendue sous peine d'une amende civile
de dix mille (10 000) francs CFA.

Art. 195 : Les ordonnances rendues par le juge d'instruction en
vertu de la présente section contiennent les noms, prénoms, date,
lieu de naissance, domicile et profession de I'inculpé et tout autre
moyen de son identification. Elles indiquent la qualification 1égale
du fait imputé a celui-ci et, de fagon précise, les motifs pour les-
quels il existe ou non contre lui des charges suffisantes.

Section XIV : De I'appel des ordonnances du juge d'instruc-
tion

Art. 196 : Le Procureur de la République a le droit d'interjeter
appel devant la Chambre d'instruction du second degré de toute
ordonnance du juge d'instruction.

Cet appel, formé par déclaration au greffe du tribunal, doit étre
interjeté dans les trois (3) jours francs & compter du jour de la
notification de 'ordonnance.

Sil'ordonnance est rendue par un juge d'instruction d'un Tribu-
nal d'instance ou d'un Tribunal d'arrondissement communal, le
délai est le méme mais il a pour point de départ le jour de la
réception de 'ordonnance au parquet du Procureur dela Républi-
que du Tribunal de grande instance de rattachement sans pouvoir

excéder deux (2) mois a compter de la date de la signature de
l'ordonnance.

La déclaration d'appel prévue 4 I'alinéa précédent, est inscrite
au greffe du Tribunal de grande instance et une expédition en est
transmise sans délai au greffe du Tribunal d'instance ou du Tribu-
nal d'arrondissement communal.

Art. 197 ; Le droit d'appel appartient également dans tous les
cas au Procureur général. Cet appel, formé par déclaration au greffe
de la Cour d'appel, doit étre interjeté dans les trois (3) jours francs
4 compter du jour de la réception de I'ordonnance au parquet du
Procureur Général, sans que ce délai puisse toutefois excéder deux
(2) mois a compter de la date de la signature de I'ordonnance. La
déclaration d'appel est inscrite au greffe de la Cour d'appel et une
expédition en est transmise sans délai au greffe du Tribunal de
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grande instance, du Tribunal d'instance ou du Tribunal d'arrondis-
sement communal.

Le droit d'appel appartient a l'inculpé contre les ordonnances
prévues par les articles 90, 144, 153 et 154,

La partie civile peut interjeter appel des ordonnances de non
informer, de non-lieu et des ordonnances faisant griefa ses intéréts
civils. Toutefois, son appel ne peut, en aucun cas, porter sur une

ordonnance ou sur la disposition d'une ordonnance relative a la
détention de l'inculpé.

L'inculpé et la partie civile peuvent aussi intetjeter appel de
l'ordonnance par laquelle le juge a, d'office ou sur déclinatoire,

statué sur sa compétence, ainsi que des ordonnances prévues a
l'article 170 alinéa 2.

L'inculpé peut en outre interjeter appel de I'ordonnance de
renvoi.

L'appel de l'inculpé et de la partie civile doit étre formé par
déclaration au greffe du tribunal, dans les cinq (5) jours francs de la
notification qui leur est faite conformément a l'article 194 ci-des-
sus. Copie de l'acte d'appel doit étre aussitot remise & l'appelant.
Si l'inculpé est détenu, sa déclaration d'appel est transmise par
l'intermédiaire du chef de I'établissement pénitentiaire dans les
conditions prévues a l'article 487. Récépissé de la déclaration d'ap-
pel doit étre transmis & l'appelant détenu aprés la transcription de
la déclaration d'appel sur le registre.

Le dossier de 'information est transmis avec I'avis motivé du

Procureur de la République au Procureur général qui procede ainsi
qu'il est dit aux articles 205 et suivants.

Art. 198 : En cas d'appel du Ministére public, I'inculpé détenu
est maintenu en prison jusqu'a ce qu'il ait été statué sur l'appel et,
dans tous les cas, jusqu'a I'expiration du délai d'appel de quarante-
huit heures du Procureur de la Républigue, a moins que celui-ci ne
consente & lamise en liberté immédiate.

Lorsqu'il est interjeté appel d'une ordonnance autre qu'une
ordonnance de réglement, le juge d'instruction poursuit son infor-

mation sauf décision contraire de la Chambre d'instruction du
second degré .

Section XV : De la reprise de l'information sur charges nou-
velles

Art. 199 : L'inculpé a I'égard duquel le juge d'instruction a dit
n'y avoir lieu a suivre ne peut plus éire recherché pour les mémes
faits, a moins qu'il ne survienne de nouvelles charges.

Art. 200 : Sont considérées comme charges nouvelles les dé-
clarations des témoins, piéces et procés-verbaux qui, n'ayant pu
étre soumis & 'examen du juge d'instruction, sont cependant de
nature soit & fortifier les charges qui auraient été trouvées trop

faibles, soit & donner aux faits de nouveaux développements utiles
a la manifestation de la vérité.

Art. 201 : 1 appartient au Ministére public seul de décider s'il

y a lieu de requérir la réouverture de l'information sur charges
nouvelles.

Chapitre 11 : De la chambre d'accusation, juridiction d'ins-
truction du second degré

Section I : Des Dispositions générales

Art. 202 : Chaque Cour d'appel comprend une Chambre d'ac-
cusation qui est la juridiction d'instruction du 2™ degré. Elle est
composée d'un Président et de deux conseillers. Le Président et les
Conseillers composant la Chambre d'accusation sont nommés par
décret du Président de la République sur proposition du Ministre
de la justice, aprés avis du Conseil supérieur de la magistrature.
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Si pour toute autre cause, le changement de composition s'avére
nécessaire, le premier président de la Cour d'appel, par ordon-
nance motivée, rendue sur réquisitions du procureur général, peut
désigner a titre ad hoc, une autre composition.

Art. 203 : Les fonctions du Ministére public auprés de la
Chambre d'accusation sont exercées par le Procureur général ou
par ses substituts, celles du greffe par un greffier de la Cour d'ap-
pel.

Art. 204 : La Chambre d'accusation se réunit au moins une fois
par quinzaine et, sur convocation de son Président ou & la demande
du Procureur général, toutes les fois qu'il est nécessaire.

Art. 205 : Le Procureur général met |'affaire en état dans les
cing (5) jours francs de la réception des piéces en matiere de déten-
tion provisoire et dans les trente (30) jours en toute autre matiére.
11 1a soumet avec son réquisitoire & la Chambre d'accusation.

La Chambre d'accusation doit, en matiére de détention provi-
soire, se prononcer dans les plus brefs délais et au plus tard dans
les trente (30) jours suivant la premiére audience & laquelle I'affaire
est appelée, faute de quoi l'inculpé est mis d'office en liberté pro-
visoire, sauf si des vérifications concernant sa demande ont été
ordonnées ou si des circonstances imprévisibles et insurmontables

mettent obstacle au jugement de l'affaire dans le délai prévu au
présent article.

Sous peine de sanctions disciplinaires a I'endroit des différents
intervenants, le dossier d'appel doit parvenir au parquet général de
la Cour d'appel dans le délai maximum de quinze (15) jours, a
compter de la déclaration d'appel lorsque la juridiction concernée

et la Cour d'appel sont dans la méme ville, dans un délai d'un (1)
mois dans les autres cas.

Cette mise en liberté provisoire ne peut étre révoquée que dans
les conditions prévues par le dernier alinéa de l'article 157,

Art. 206 : Dans les causes dont sont saisies les juridictions
correctionnelles ou de simple police et jusqu'a 'ouverture des dé-
bats, le Procureur général, §'il estime que les faits sont susceptibles
d'une qualification plus grave que celle dont ils ont été I'objet,
ordonne l'apport des piéces, met |'affaire en état et la soumet avec
son réquisitoire a la Chambre d'accusation.

Art. 207 : Le Procureur général agit de méme lorsqu'il regoit,
postérieurement a un arrét de non-lieu prononcé par la Chambre
d'accusation, des piéces lui paraissant contenir des charges nou-
velles dans les termes de I'article 200. Dans ce cas et en attendant
la réunion de la Chambre d'accusation, le Président de cette juridic-
tion peut, sur les réquisitions du Procureur général, décerner man-
dat de dépot ou d'arrét.

Art. 208 : Le Procureur général notifie, par lettre recomman-
dée avec accusé de réception, par voie administrative ou par tout
autre moyen de communication laissant trace écrite, & chacune des
parties et & son conseil, la date a laquelle l'affaire sera appelée a
l'audience. La lettre recommandée destinée & une partie est en-

voyée 4 son domicile élu ou, & défaut, 4 la derniére adresse qu'elle
adonnée,

La notitication & la personne détenue est faite par le chef de
I'établissement pénitentiaire qui adresse au Procureur général im-
médiatement le récépissé signé par la personne.

Un délai minimum de dix (10) jours en matiére de détention
provisoire et de vingt (20) jours en toute autre matiére doit étre
observé entre la date de la notification et celle de 'audience.

Pendant ce délai, le dossier, comprenant les réquisitions du
Procureur général, est déposé au greffe de la Chambre d'accusation

et tenu & la disposition des conseils des inculpés et des parties
civiles regues au proces,
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Art.209 : Les parties et leurs conseils sont admis jusqu'au jour
de ] audience & produire des mémoires qu'ils communiguent au
Ministére public et aux autres parties.

Ces mémoires sont déposés au greffe de la Chambre d'accusa-

:‘_)n et visés par le greffier avec l'indication du jour et de I'heure du
epét.

Art.210 : Les débats se déroulent et l'arrét est rendu en Cham-
bre du conseil.

Aprés le rapport d'un des membres de la Chambre, le Procu-
reur général présente des observations sommaires.

La Chambre d'accusation peut ordonner la comparution per-
sonnelle des parties ainsi que l'apport des piéces a conviction.

Art. 211 : Lorsque les débats sont terminés, la Chambre d'ac-
CllSa.tion délibére sans qu'en aucun cas le Procureur général, les
parties, leurs conseils et le greffier puissent étre présents.

Art. 212 : La Chambre d'accusation peut, dans tous les cas, a
la demande du Procureur général, d'une des parties ou méme d'of-
fice, ordonner tout acte d'information complémentaire qu'elle juge
utile et notamment décerner tous mandats.

Elle peut également, dans tous les cas, le Ministére public
entendu, prononcer d'office la mise en liberté de I'inculpé.

) Art, 213 : La Chambre d'accusation peut, d'office ou sur les
Téquisitions du Procureur général, ordonner qu'il soit informé a
I'égard des inculpés ou prévenus renvoyés devant elle sur tous les
chefs de crimes, de délits, de contraventions, principaux ou conne-
XFS, résultant du dossier de la procédure, qui n'auraient pas été
V{sés par l'ordonnance du juge d'instruction ou qui auraient €té
distraits par une ordonnance comportant non-lieu partiel, disjonc-

tion ou renvoi devant la juridiction correctionnelle ou de simple
police. '

Elle peut statuer sans ordonner une nouvelle information si les
chefs de poursuite visés a 'alinéa précédent ont été compris dans
les inculpations faites par le juge d'instruction.

- Art. 214 : Les infractions sont connexes soit lorsqu'elles ont
€€ commises en méme temps par plusieurs personnes réunies,
soit lorsqu'elles ont été commises par différentes personnes, méme
en différents temps et en divers lieux, mais par suite d'un concert
formé 3 'avance entre elles, soit lorsque les coupables ont commis
les unes pour se procurer les moyens de commettre les autres,
pour en faciliter, pour en consommer l'exécution, ou pour en assu-
rer I'impunité, soit lorsque des choses enlevées, détournées ou

obtenues & 1'aide d'un crime ou d'un délit ont été en tout ou partie
recelées,

Art. 215 : Les infractions sont indivisibles lorsqu'elles ont éte
commises dans le méme trait de temps et dans leméme lie, si elles
ont été inspirées par le méme mobile ou s'il existe entre elles une
relation de cause 2 effet.

_Art.216 : La Chambre d'accusation peut également, quant aux
infractions résultant du dossier de la procédure, ordonner gue soient
inculpées, dans les conditions prévues 4 l'article 217, des person-
nes qui n'ont pas été renvoyées devant elle, a moins qu'elles n'aient
fait 'objet d'une ordonnance de non-lien devenue définitive.

Cette décision ne pourra faire I'objet d'un pourvoi en cassa-
tion,

Art. 217 : 1] est procédé aux suppléments d'information con-
formément aux dispositions relatives 4 l'instruction préalable soit
par un des membres de la Chambre d'accusation soit par un juge
qu'elle délégue 4 cette fin.

Le Procureur général peut a tout moment requérir la communi-
cation du dossier de la procédure, a charge de le rendre dans les
trois (3) jours.

Art, 218 : La Chambre d'accusation examine la régularité des
procédures qui lui sont soumises.

Si elle découvre une cause de nullité, elle prononce la nullité de
l'acte qui en est entaché et, s'il y échet, celle de tout ou partie de la
procédure ultérieure.

Aprés annulation, elle peut soit évoquer et procéder dans les
conditions prévues aux articles 212, 213 et 216, soit renvoyer le
dossier de la procédure au méme juge d'instruction ou A tel autre,
afin de poursuivre l'information.

Art. 219 : Lorsque la Chambre d'accusation a statué sur l'appel
relevé contre une ordonnance du juge d'instruction en matiére de
détention provisoire, soit qu'elle ait confirmé l'ordonnance, soit
que l'infirmant, elle ait ordonné une mise en liberté ou maintenu en
détention ou décerné un mandat de dépdt ou d'arrét, le Procureur
général fait sans délai retour du dossier au juge d'instruction apreés
avoir assuré I'exécution de l'arrét.

Lorsque, en toute autre matiére, la Chambre d'accusation in-
firme une ordonnance du juge d'instruction, elle peut soit évoquer
et procéder dans les conditions prévues aux articles 212, 21 3,216
et 217, soit renvoyer le dossier au juge d'instruction ou & tel autre
afin de poursuivre l'information.

L'ordonnance du juge d'instruction frappée d'appel sort son
plein et entier effet si elle est confirmée par la Chambre d'accusa-
tion.

Art. 220 : Lorsqu'elle a prescrit une information complémen-
taire et que celle-ci est terminée, la Chambre d'accusation ordonne
le dép6t au greffe du dossier de la procédure.

Le Procureur général avise immédiatement de ce dépot cha-
cune des parties et son conseil par lettre recommandée avee accusé
de réception, par notification administrative ou par tout autre
moyen de communication laissant trace écrite.

Art. 221 : Le dossier de la procédure reste dépose au greffe
pendant quarante-huit (48) heures en matiére de détention provi-
soire, pendant cing (5) jours en toute autre matiére.

11 est alors procédé conformément aux articles 209 et 21 0.

Art. 222 : La Chambre d'accusation statue par un seul et méme
arrét sur tous les faits entre lesquels il existe un lien de connexité
ou d'indivisibilité.

Art. 223 : La Chambre d'accusation examine s'il existe contre
I'inculpé des charges suffisantes.

Art. 224 : Si la Chambre d'accusation estime que les faits ne
constituent ni crime, ni délit, ni contravention ou si l'auteur est
resté inconnu ou s'il n'existe pas de charges suffisantes contre
Iinculpé, elle déclare qu'il n'y a lieu & suivre.

Les inculpés provisoirement détenus sont mis en liberté ; s'ils
étaient sou controle judiciaire, cette mesure prend fin.

La Chambre d'accusation statue, par I'arrét portant qu'il n'y a
lieu & suivre, sur la restitution des objets saisis ; elle demeure
compétente pour statuer éventuellement sur cette restitution pos-
térieurement 4 |'arrét de non-lieu.

Art. 225 : Si la Chambre d'accusation estime que les faits
constituent un délit ou une contravention, elle prononce le renvoi
de 'affaire dans le premier cas devant le Tribunal correctionnel,
dans le second cas devant le Tribunal de simple police.
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En cas de renvoi devant le Tribunal correctionnel, si I'empri-
sonnement est encouru, et sous réserve des dispositions de l'arti-
--cle 147, le prévenu détenu demeure en état de détention. S'il est
sous contrble judiciaire cette mesure est maintenue.

En cas de renvoi devant le Tribunal de simple police, le pré-
venu est mis en liberté et le contréle judiciaire prend fin.

Art. 226 : Si les faits retenus 2 la charge des inculpés consti-
tuent une infraction qualifiée crime par la loi, la Chambre d'accusa-
tion prononce le renvoi devant la Chambre criminelle.

Elle peut saisir également cette juridiction des infractions con-
nexes.

Art. 227 : L'arrét de renvoi contient, a peine de nullité, I'exposé
et la qualification légale des faits, objets de l'accusation.

Art. 228 : Les arréts de la Chambre d'accusation sont signés
par le Président et par le greffier. Il y est fait mention du nom des
juges, du dépdt des pieces et mémoires, de la lecture du rapport,
des réquisitions du Ministére public et, s'il y a lieu, de l'audition
des parties ou de leurs conseils.

La Chambre d'accusation réserve les dépens si son arrét n'éteint
pas l'action dont elle a eu A connaitre.

Dans le cas contraire, ainsi qu'en matiere de mise en liberté, elle

liquide les dépens et elle condamne aux frais la partie qui suc-
combe.

Toutefois, la partie civile de bonne foi peut étre déchargée de la
totalité ou d'une partie des frais par décision spéciale et motivée.

Art. 229 : Hors le cas prévu & l'article 207, les dispositifs des
arréts sont, dans les trois jours, par lettre recommandée, par voie
adiministrative ou par tout autre moyen de communication laissant

trace écrite, portés 4 la connaissance des conseils des inculpés et
des parties civiles.

Dans les mémes formes et délais, les dispositifs des arréts de
non-lieu sont portés a la connaissance des inculpés, les dispositifs
des arréts de renvoi devant la Chambre criminelle, le Tribunal

correctionnel ou de simple police sont portés & la connaissance des
inculpés et des parties civiles.

Les arréts contre lesquels les inculpés ou les parties civiles
peuvent former un pourvoi en cassation leur sont signifiés a la
requéte du Procureur général dans les trois jours.

Art. 230 : Les dispositions des articles 181, 183 alinéas 1 et 3,
184 et 185, relatives aux nullités de I'information, sont applicables
au présent chapitre.

La régularité des arréts de la Chambre d'accusation et celle dela
procédure antérieure, lorsque cette Chambre a statué sur le régle-
ment d'une procédure, reléve du seul contrdle de la Cour d'Etat,
que le pourvoi soit immédiatement recevable ou qu'il ne puisse
étre examiné qu'avec l'arrét sur le fond.

Section II : Des pouvoirs propres du Président de la Chambre
d'accusation

Art. 231 : Le Président de la Chambre d'accusation ou en cas
d'empéchement, le membre le plus ancien dans le grade le plus
élevé, exerce les pouvoirs propres définis aux articles suivants.

Art, 232 : Le Président de la Chambre d'accusation s'assure du
bon fonctionnement des cabinets d'instruction du ressort de la
Cour d'appel. Il vérifie notamment les conditions d'application
des alinéas 3 et4 de I'article 82 et s'emploie  ce que les procédures
ne subissent aucun retard injustifié.

A cette fin, il est établi, chaque trimestre, dans chaque cabinet
d'instruction, un état de toutes les affaires en cours portant men-

tion, pour chacune des affaires, de la date du demnier acte d'instruc-
tion exécuté.

Les affaires dans lesquelles sont impliqués des inculpés déte-
nus provisoirement figurent sur un état spécial.

Les états prévus dans le présent article sont adressés au Prési-
dent de la Chambre d'accusation et au Procureur général dans les
dix (10) premiers jours du trimestre suivant sous peine de sanction
disciplinaire a I'encontre du juge d'instruction conformément aux
dispositions du statut de la magistrature.

Lorsqu'un délai de quatre (4) mois s'est écoulé depuis la date
du dernier acte d'instruction nécessaire a la manifestation de la
vérité, le Président de la Chambre d'accusation peut d'office ou par
requéte des parties saisir cette juridiction. La Chambre d'accusa-
tion lorsqu'elle est saisie peut dans I'intérét d'une bonne adminis-
tration de la justice, soit évoguer et procéder dans les conditions
prévues aux articles 212, 213,216 et 217, soit renvoyer le dossier
au juge d'instruction ou 4 tel autre afin de poursuivre l'information.

Art. 233 : Le Président, chaque fois qu'il I'estime nécessaire,
visite les établissements pénitentiaires du ressort de la Cour d'ap-

pel ety vérifie la situation des inculpés en état de détention provi-
soire.

Art. 234 : Le Président peut saisir la Chambre d'accusation,
afin qu'il soit par elle statué sur le maintien en détention d'un
inculpé en état de détention provisoire.

Section I11 : Du contrile de l'activité des Officiers et agents
de la police judiciaire

Art. 235 : La Chambre d'accusation exerce un controle sur
I'activité des fonctionnaires civils et militaires, Officiers et agents
de police judiciaire, pris en cette qualité, & 'exclusion des magis-
trats, des gouverneurs, des préfets, des maires et leurs adjoints
désignés a l'article 17 du présent Code.

Art. 236 : La Chambre d'accusation est saisie soit par le Procu-
reur général soit par son Président.

Elle peut se saisir d'office 4 I'occasion de I'examen de la procé-
dure qui lui est soumise,

Art. 237 : La Chambre d'accusation, une fois saisie, fait procé-
der d une enquéte ; elle entend le Procureur général et 1'Officier ou
I'Agent de police judiciaire en cause.

Ce dernier doit avoir été préalablement mis & méme de prendre
connaissance de son dossier de police judiciaire ou d'agent tenu au
parquet général de la Cour.

1] peut se faire assister par un conseil de son choix.

Art, 238 ; La Chambre d'accusation peut, sans préjudice des
sanctions disciplinaires qui pourraient étre infligées a 1'Officier ou
Agent de police judiciaire par ses supérieurs hiérarchiques, lui
adresser des observations ou décider qu'il ne pourra, soit tempo-
rairement, soit définitivement, exercer ses fonctions d'officier ou

Agent de police judiciaire et de délégué du juge d'instruction sur
tout I'ensemble du territoire.

Art. 239 : Si la Chambre d'accusation estime que I'Officier ou
Agent de police judiciaire a commis une infraction 4 1a loi pénale,
clle ordonne en outre la transmission du dossier au Procureur géné-
ral a toutes fins qu'il appartiendra.

Art. 240 : Les décisions prises par la Chambre d'accusation
contre les Officiers et agents de police judiciaire sont notifiées, & la
diligence du Procureur général, aux autorités dont ils dépendent.

Ces décisions sont susceptibles de recours devant la Cour

d'Etat dans les mémes procédure et forme que le pourvoi en cassa-
tion.
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LIVRE Il
DES JURIDICTIONS DE JUGEMENT
TITRE PREMIER : DES CHAMBRES CRIMINELLES

Chapitre premier : De la compétence des chambres cri-
minelles

Art. 241 : Il est institué au sein de chaque Tribunal de
grande instance une chambre criminelle. Elle a piénitude de ju-
ridiction pour juger en premier ressort les personnes renvoyées
devant elle :

- soit par ordonnance du juge d'instruction ;

- soit pararrét de la Chambre d'accusation dans les affaires
dont elle est saisie en appel ;

- soit suivant la procédure d'apport de piéces, si la Chambre
d'accusation estime qu'il existe de charges suffisantes contre I'ac-
cusé ou qu'elle estime que les faits sont susceptibles de
requalification criminelle.

1l est également institué au sein de chaque Cour d'appel une
Chambre criminelle pour connaitre de 'appel interjeté contre les
décisions des Chambres criminelles des Tribunaux de grande ins-
tance.

Ne peuvent faire partie des Chambres criminelles en qualitéde
Président ou d'assesseur, les magistrats qui, dans l'affaire qui leur
est soumise ont, soit fait un acte de poursuite ou d'instruction, soit
pris l'acte de renvoi de I'accusé devant la Chambre criminelle.

Chapitre I : De la composition et de I'organisation des
Chambres criminelles

Art. 242 : La Chambre criminelle des Tribunaux de grande
instance est composée de :

-un (1) Président ;

- deux (2) Assesseurs ;

- un (1) ou plusieurs représentants du Ministére public ;
- un (1) ou plusieurs greffiers.

Art. 243 : La Chambre criminelle est présidée par le Président,
le Vice-président ou le magistrat le plus ancien dans le grade le plus
¢élevé du Tribunal de grande instance.

Les Assesseurs sont désignés par ordonnance du Président du
Tribunal de grande instance parmi les juges les plus anciens dans le
grade le plus élevé.

Art. 244 : La Chambre criminelle de la Cour d'appel est com-
posée de :

-un (1) Président ;

- deux (2)Assesseurs ;

- un (1) ou plusieurs représentants du Ministére public ;
- un (1) ou plusieurs greffiers.

Art. 245 : Le Président de la Chambre criminelle est désigné
par ordonnance du premier Président de la Cour d'appel parmi les
Présidents de chambre les plus anciens dans le grade le plus élevé.

Art. 246 : Les Assesseurs sont désignés dans les mémes for-
mes parmi les Conseillers les plus anciens dans le grade le plus
élevé.

Chapitre III : Des audiences des chambres criminelles

Art. 247 : Les Chambres criminelles tiennent des audiences
ordinaires.

Les calendriers des audiences sont fixés par ordonnance du
Président de 1a Cour d'appel ou du Président du Tribunal de grande
instance aprés réquisitions du Procureur général ou du Procureur
de la République selon le cas.

Ces calendriers sont communiqués au Ministre charge de la
justice et affichés dans I'enceinte de la juridiction.

Art. 248 : L'ordonnance visée au précédent article est portée a
la connaissance des magistrats du ressort.

Chapitre 1V : De la procédure préparatoire aux audien-
ces des Chambres criminelles

Section 1: Des actes obligatoires

Art. 249 : L'ordonnance ou l'arrét de renvoi est signifié a l'ac-
cusé 3 qui il est laissé copie vingt et un (21) jours au moins avant
la date prévue pour l'andience.

Si l'accusé est détenu, la signification est faite 4 sa personne.

Lors de la signification de I'arrét de renvoi, I'accusé est invitéa
choisir un conseil pour I'assister dans sa défense. Mention de cette
formalité est faite dans I'acte de signification.

Le Président de la Chambre criminelle interroge I'accusé dans le
plus bref délai, aprés l'arrivée de ce dernier a I'établissement péni-
tentiaire et la remise du dossier au Procureur de la République et
des pieces a conviction au greffe.

11 doit &tre fait appel & un interpréte si I'accusé ne parle ou ne
comprend pas la langue francaise.

Le Président interroge l'accusé sur son identité et s'assure que
celui-ci a requ signification de la décision de renvoi.

Les accusés qui ne seront arrivés dans 'établissement péniten-
tiaire qu'aprés l'ouverture de I'audience ne pourront étre jugés au
cours de celle-ci que lorsqu'ils y auront consenti.

Mention de leur consentement devra étre insérée 4 peine de
nullité au procés-verbal d'interrogatoire du Président.

Art. 250 : Si l'accusé refuse ou s'abstient de choisir un conseil
jusqu'a la notification de la date d'audience, le Président dela Cham-
bre criminelle saisit le Batonnier aux fins de lui en désigner un
d'office. Dans le ressort des juridictions ou il n'existe pas de bar-
reau, le Président désigne un conseil nommé d'office sur une liste
de fonctionnaires dressée annuellement par le Ministre de la jus-
tice. Cette désignation est nulle de plein droit si par la suite I'ac-
cusé choisit un conseil.

Art. 251 : Les avocats inscrits auprés d'un barreau étranger, a
I'exception des avocats ressortissants de l'cspace’UEMOA, ne
peuvent étre choisis que s'il existe une convention de réciprocité
entre le Niger et leur pays d'origine.

Art. 252 : L'accusé communique librement avec son conseil.

Le conseil peut prendre sur place connaissance de toutes les
piéces du dossier sans que cette communication puisse provoquer
un retard dans la marche de la procédure.

Art. 253 : Aprés l'arrét ou I'ordonnance de renvoi, s'il est dé-
tenu, l'accusé est transféré dans iamaison d'arrét du lieu ol se tient
l'audience.

Art. 254 : Le Ministére public avise, par voie d'huissier, 1'ac-
cusé de la date  laquelle celui-ci doit comparaitre au moins dix (10)

jours avant la date de I'audience. Il cite les parties civiles et les
témoins.

Lorsque I'accusé est en fuite ou ne peut étre saisi, la date de
l'audience au cours de laquelle il doit étre jugé par défaut lui est
signifiée, conformément aux dispositions dutTitre IV du Livre 1l
du présent Code.
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Art. 255 : |1 est délivré gratuitement 3 chacun des accusés ou a
leurs conseils, sur leur demande, une copie des procés-verbaux

constatant l'infraction, des déclarations écrites des témoins et des
rapports.

Art. 256 : L'accusé et la partie civile ou leurs conseils peuvent

se faire délivrer 4 leurs frais une copie de toute autre piéce de la
procédure.

Les copies des piéces doivent étre communiquées par le par-
quet au conseil, au moins dix (10) jours avant l'audience.

Art. 257 : Le Ministére public et la partie civile notifient &
I'accusé et I'accusé signifie au Ministére public et, s'il y alieu, ala
partie civile, vingt-quatre (24) heures au moins avant 'audience, la

liste des personnes qu'ils désirent faire entendre en qualité de té-
moins.

Art. 258 : Les noms des experts appelés 4 rendre compte des
travaux dont ils ont été chargés au cours de l'information doivent
étre notifiés dans les mémes conditions.

Art. 259 : L'acte de notification doit mentionner les noms, les
prénoms, les professions et la résidence de ces témoins ou experts.

Section 11 : Des actes facultatifs ou exceptionnels

Art. 260 : Si l'instruction lui semble incompléte ou si des
€léments nouveaux ont été révélés depuis sa cloture, le Président
de la Chambre criminelle peut, sur réquisitions du Ministére pu-
blic, ordonner tous actes d'information qu'il estime utiles.

Il y est procédé, soit par le Président, soit par un des asses-
seurs ou un juge d'instruction qu'il délégue 4 cette fin, Dans ce cas,
les dispositions du présent code relatives aux actes du juge d'ins-
truction doivent étre observées.

Art. 261 : Les proces-verbaux et autres piéces ou documents
réunis au cours du supplément d'information sont déposés au

parquet du Procureur de la République et joints au dossier de la
procédure. '

1ls sont mis a la disposition des parties qui sont avisées de leur
dépét par les soins du parquet.

Le Procureur de la République peut, i tout moment, requérir
communication du dossier de la procédure & charge de le rendre
dans les vingt-quatre (24) heures.

Art. 262 : Lorsqu'en raison d'un méme crime, plusieurs déci-
sions de renvoi ont été rendues contre différents accusés, le Prési-
dent peut, soit d'office, soit sur réquisitions du Ministére public,
ordonner la jonction des procédures.

Cette jonction peut également &tre ordonnée quand plusieurs
décisions de renvoi ont été rendues contre un méme accusé pour
des infractions différentes.

Art. 263 : Quand la décision de renvoi vise plusieurs infrac-
tions non connexes, le Président peut, soit d'office, soit sur réqui-
sitions du Ministére public, ordonner que les accusés ne soient

immédiatement jugés que pour I'une ou quelques-unes de ces in-
fractions,

Art. 264 : Le Président peut, sur réquisitions du Ministére
public, ordonner par décision motivée, le renvoi 4 une audience
ultérieure des affaires qui ne lui paraissent pas en état d'étre jugées.

Chapitre V : Des débats
Section I : Des dispositions générales

Art. 265 : Les audiences de la Chambre criminelle sont publi-
ques.

Toutefois, le huis clos peut étre ordonné par jugement rendu
en audience publique, soit d'office par la chambre, soit a la de-
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mande du Ministére public, de I'accusé ou de la victime lorsque la
publicité apparait notamment dangereuse pour l'ordre public ou
les bonnes meeurs.

Méme lorsque le huis clos n'est pas ordonné, le Président peut
interdire 1'acces de la salle d'audience aux mineurs ou 3 certains
d'entre eux.

Art. 266 : Lorsque le huis clos a été ordonné, celui-ci s'appli-
que au prononcé des décisions qui peuvent intervenir sur les inci-
dents contentieux visés a l'article 274 de la présente loi.

La décision sur le fond doit toujours étre prononcée en audience
publique.

Art. 267 : Dés l'ouverture de l'audience, I'emploi de tout appa-
reil d'enregistrement ou de diffusion sonore, de caméra de télévi-

sion ou de cinéma et d'appareils photographiques ou similaires est
interdit.

Tout contrevenant est puni d'une amende de cent mille (100
000) a un million (1 000 000) de francs CFA, sans préjudice de la
confiscation des enregistrements ou de l'appareil dans les condi-
tions prévues par les dispositions du présent Code relatives au

jugement des infractions commises & l'audience des cours et tribu-
naux.

Exceptionnellement, le Président de la Chambre, sur réquisi-
tions du Procureur général ou du Procureur de la République, selon
le cas, peut délivrer une autorisation.

Art. 268 : Le Président assure la police de l'audience et la
direction des débats. 1l rejette tout ce qui tendrait & compromettre

leur dignité ou a les prolonger sans donner lieu d'espérer plus de
certitude dans les résultats,

Art. 269 : Les assesseurs peuvent poser des questions aux
accusés, aux parties civiles et aux témoins par l'intermédiaire du
Président. Ce dernier peut les autoriser & y procéder directement.

Le Ministére public peut, aprés autorisation du Président,
poser des questions aux accusés,  la partie civile et aux témoins.

Art. 270 : Les conseils peuvent poser des questions aux accu-

sés, aux témoins et 4 la partie civile, en demandant la parole au
Président.

L'accusé, la partie civile et le civilement responsable peuvent
poser des questions aux co-accusés, aux accusés et aux témoins
par l'intermédiaire du Président.

Art, 271 : Le Ministére public prend, au nom de la loi, toutes

les réquisitions qu'il juge utiles ; la Chambre est tenue d'en délibé-
rer.

Les réquisitions du Ministére public prises au cours des dé-
bats sont mentionnées par le greffier.

Toutes les décisions auxquelles elles ont donné lieu sont si-
gnées par le Président et par le greffier.

Art. 272 : Lorsque la Chambre ne fait pas droit aux réquisi-

tions du Ministére public, ni l'instruction, ni le jugement ne sont
arrétés ou suspendus. :

Art, 273 : L'accusé, la partie civile, le civilement responsable

et leurs conseils peuvent déposer des conclusions sur lesquelles la
chambre est tenue de statuer.

Art. 274 ; Tous les incidents sont réglés par jugements de la
chambre, le Ministére public, les parties et leurs conseils enten-
dus,

Ces jugements ne peuvent préjuger du fond.
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Les jugements de la Chambre criminelle du Tribunal de grande
instance sur les incidents de procédure ne peuvent étre frappés
d'appel qu'en méme temps que le jugement sur le fond, sauf dans
les cas ol ils mettent fin & l'instance.

Section 11 : De la comparution de | 'accusé

Art. 275 : A l'audience, la présence d'un conseil auprés de
I'accusé est obligatoire.

Si l'avocat choisi ou commis conformément a laprésente loi ne
se présente pas, le Président de l'audience en avise immédiatement
]e batonnier qui lui en commetun d'office. Dans les juridictions ou
il n'existe pas de barreau, le Président de'audience lui désigne un
défenseur.

Le défenseur commis dans ccs conditions a le droit, s'il le
demande, d'obtenir lerenvoi de l'affaire.

Art. 276 : Si un accusé détenu refuse de comparaitre, somma-
tion lui est faite au nom de la loi par un huissier assisté de la force
publique et commis & cet effet par la chambre. L'huissier dresse
procés-verbal dela sommation et de la réponse de l'accuse.

Art. 277 : Sil'accusé n'obtempére pasala sommation, lacham-
bre peut ordonner qu'il soit amené par la force publique devant
elle. La chambre peut également, apres lecture faite a l'audience du
procés-verbal constatant sa résistance, ordonner nonobstant son
absence, qu'il soit passé outre aux débats.

Aprés chaque audience, il est donné, par le greffier de1la Cham-
bre criminelle, lecture & I'accusé qui n'a pas compary, du résume
des débats, et il lui est signifié copie des réquisitions du Ministere
public ainsi que des arréls rendus par la chambre, qui sont tous
réputés contradictoires.

Art. 278 : Lachambre peut ordonner que I'accusé non détenu
qui ne comparait pasé I'audience soit amené par la force publique.

Art.279 : Siun dossier comportant une ou plusieurs person-
nes détenues n'a pu étre jugé a la premiére audience devant la
juridiction de jugement du premier degré, tous renvois éventuels
quel qu'en soit lemotif, ne peuvent excéder six (6) mois cumulés en
cas de délit et douze (12) mois en cas de crime, a partir de la
premiére audience et cg, quel que soit le lieu de résidence des
prévenu, accusé, témoin ou partie civile.

Si A I'expiration de ces délais, I'affaire n'est pas en état d'étre
jugée, le prévenu détenu est placé sous contrle judiciaire en atten-
dant le jugement.

Dans tous les cas, le prévenu ou l'accusé détenu ayant fait
I'objet de renvoi devant la chambre criminelle, doit étre jugé dans
un délai maximum de huit (8) mois pour le délit et quinze (15) mois
pour le crime a compter de la date de l'ordonnance de renvoi, faute
de quoi il est placé sous controle judiciaire.

En cas de violation du contr6le judiciaire, le prévenu ou |'ac-
cusé perd le bénéfice de celte mesure el reste détenu jusqu'a son
jugement. La révocation est prononcée par la juridiction compé-
tente sur réquisitions du Ministére public.

Art. 280 : Lorsqu'a I'audience, I'un des assistants trouble I'or-
dre de quelque maniére que ce soit, le Président ordonne son expul-
sion de lasalle d'audience.

Sur l'ordre du Président, il est alors contraint par la force publi-
que de quitter l'audience.

Sj au cours de I'exécution de cette mesure, il résiste a cet ordre
ou cause du tumulte, il est sur le champ placé sous mandat de
dépdt, jugé et puni d'un emprisonnement de deux (2) mois & deux
(2) ans, sans préjudice des peines prévues par le code pénal contre
les auteurs d'outrages et violences envers les magistrats.

Art. 281 : Si l'ordre est troublé par I'accus¢ lui-méme, il lui est
fait application des dispositions de l'article 280 ci-dessus.

L'accusé, lorsqu'il est expulsé dela salle d'audience, est gardé
par la force publique 4 la disposition de la Chambre jusqu'a la fin
des débats.

1l est, aprés chaque audience, procédé ainsi qu'il est dit a l'arti-
cle277, alinéa 2.

Section III : De la production et dela discussion des preuves

Art. 282 : Le Président ordonne au greffier de donner lecture
de la liste des témoins appelés par le Ministére public, par l'accusé
et s'il y a lieu, par la partie civile ou le civilement responsable et
dont les noms ont été notifiés conformément aux prescriptions de
l'article 257 de la présente loi.

L'huissier audiencier fait appel de ces témoins.

Art. 283 : Le Président ordonne aux témoins de seretirer dans
1a salle qui leur est destinée. lls n'en sortent que pour déposer.

Le Président prend, au besoin, toute mesure utile pour empé-
cher les témoins de conférer entre eux avant leur déposition.

Art. 284 : Lorsqu'un témoin cité ne comparait pas, 1a Chambre
criminelle peut, sur réquisitions du Ministére public ou méme
d'office, ordonner que ce témoin soit immédiatement amené par la
force publique par devant elle pour y étre entendu, ou renvoyer
l'affaire 4 la prochaine audience.

Dans ce dernier cas, tous les frais de citation, d'actes, de voyage
de témoins et autres ayant pour objet de faire juger l'affaire sont,
hors le cas d'excuse légitime, & la charge de ce témoin et il y est
contraint, méme par corps, sur réquisitions du Ministére public,
par le jugement qui renvoie les débats a l'audience suivante.

Dans tous les cas, le témoin qui ne comparait pas ou qui refuse
soit de préter serment, soit de faire sa déposition peut, sur réqui-
sitions du Ministére public, étre condamné aux peines prévues en
]a matiére par le présent Code.

La voie de I'opposition est ouverte au condamné qui n'a pas
comparu.

L'opposition s'exerce dans les quinze (15) jours dela significa-
tion du jugement faite & sa personne ou dans le mois de la signifi-
cation faite a son domicile.

La chambre statue sur cette opposition, soit pendant l'audience
en cours, soit au cours d'une audience ultérieure.

Art. 285 : Le Président invite'accusé & écouter avec attention
la lecture de l'ordonnance ou de l'arrét de renvoi. 11 ordonne au
greffier de lire cet arrét & haute et intelligible voix.

Art. 286 : Aprés l'avoir informé de son droit au cours des
débats de faire des déclarations, de répondre aux questions qui lui
sont posées ou de se taire, le Président interroge l'accusé et regoit
ses déclarations.

11 est interdit aux membres de manifester leur opinion sur la
culpabilité.

Art. 287 : Les témoins appelés par les parties sont entendus
dans le débat, méme s'ils n'ont pas déposé a I'instruction ou s'ils
n'ont pas été cités, a condition que leurs noms aient été notifiés
conformément aux prescriptions de l'article 257 de la présente loi.

Leur audition peut étre réalisée par visioconférence.

Art. 288 : Le Ministére public, I'accusé et la partie civile peu-
vent s'opposer & l'audition d'un témoin dont le nom ne leur a pas
&té notifié ou leur a été irréguliérement notifié.

La Chambre statue sur cette opposition.
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Sielle est reconnue fondée, ces témoins peuvent étre entendus
a titre de simples renseignements.

Art. 289 : Les témoins déposent séparément I'un de l'autre,
dans l'ordre établi par le Président.

Les témoins doivent, sur la demande du Président, faire con-
naitre leurs nom, prénoms, 4ge, profession, domicile ou résidence,
s'ils connaissaient l'accusé avant le fait mentionné dans l'arrét ou
I'ordonnance de renvoi, s'ils sont parents ou alliés, soit de 'accusé,
soit de la partie civile et a quel degré. Le Président leur demande
encore §'ils ne sont pas attachés au service de 'un ou de l'autre.

Avant de commencer leurs dépositions, les témoins prétent le
serment suivant : " je jure de parler sans haine et sans crainte, de
dire la vérite, toute la vérité et rien que la vérité ".

Le Président peut autoriser les témoins a se faire aider de
documents au cours de leur audition.

Sous réserve des dispositions de l'article 268 ci-dessus, les
témoins ne sont pas interrompus dans leurs dépositions. Les té-
moins déposent uniquement, soit sur les faits reprochés a l'accusé,
soit sur sa personnalité et sur sa moralité.

Art. 290 : Aprés chaque déposition, le Président peut poser
des questions aux témoins.

Le Ministére public, ainsi que les conseils de I'accusé, du civi-
lement responsable, de la partie civile, l'accusé, la partie civile et le
civilement responsable, ont la méme faculté dans les conditions
déterminées aux articles 269 et 270 ci-dessus.

Art. 291 : Si d'aprés les débats la déposition d'un témoin parait
fausse, le Président, soit d'office, soit a la requéte du Ministére

public ou de I'une des parties, fait consigner au plumitif d'audience
les dires précis du témoin.

1l peut enjoindre spécialement a ce témoin de demeurer a la
disposition de la chambre, qui I'entendra a nouveau, s'il y a lieu.

Si le jugement doit &tre rendu le jour méme, le Président peut

également faire garder ce témoin par la force publique dans ou hors
la salle d'audience.

Aprés lecture du jugement sur le fond, 1a Chambre ordonne sa
conduite devant le Procureur de la République qui requiert I'ouver-
ture d'une information pour faux témoignage.

1l est dressé séance tenante par la Chambre, aprés la lecture du
jugement sur le fond, un procés-verbal des faits ou des dires d'oll
peut résulter le faux témoignage.

Ce procés-verbal et une expédition des notes d'audience sont
transmis immédiatement au Procureur de la République.

Art. 292 : Chaque témoin, aprés sa déposition, demeure dans

la salle d'audience jusqu'a la cléture des débats, & moins que le
Président n'en ordonne autrement.

Art. 293 : Ne peuvent étre regues sous serment les déposi-
tions :

- du pere, de la mére ou de tout autre ascendant de l'accusé,

ou de I'un des accusés présents et soumis au méme débat ;

- dufils, de la fille biologiques ou adoptifs, ou de tout autre
descendant ;

- des fréres et sceurs ;
- desalliés aux mémes degrés ;

- du mari ou de la femme ; cette prohibition subsiste méme
apres la rupture du lien conjugal;

- delapartiecivile;
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- des enfants de moins de dix-huit (18) ans.

Art. 294 : Néanmoins, l'audition sous serment des personnes
désignées a l'article précédent n'entraine pas la nullité lorsquenni le
Ministére public ni aucune des parties ne s'est opposé @ la presta-
tion de serment.

En cas d'opposition du Ministére public ou d'une ou plusieurs
des parties, le témoin peut étre entendu 4 titre de renseignements.

Art. 295 : Lorsqu'une personne qui, agissant en vertu d'une
obligation légale ou de sa propre initiative, a porté les faits pour-
suivis 4 la connaissance de la justice, est regue en €émoignage, le
Président en avertit la Chambre criminelle.

La personne dont la dénonciation est récompensée pécuniaire-
ment par la loi peut étre entendue comme témoin, & moins qu'il n'y
ait opposition d'une des parties ou du Ministére public.

Art, 296 : Le Président peut, soit d'office, soit  la demande du
Ministére public, de la partie civile ou de I'accusé, ordonner qu'un
témoin se retire momentanément de la salle d'audience aprés sa
déposition, pour y étre réintroduit et entendu, s'il y a lieu, apres
d'autres dépositions, avec ou sans conirontation.

Art. 297 : Le Président peut, avant, pendant ou aprés l'audi-
tion d'un témoin ou l'interrogatoire d'un accusé, faire retirer un ou
plusieurs accusés et les entendre séparément sur quelques circons-
tances du procés. 11 prend le soin de porter 4 la connaissance de

chaque accusé la suite des débats et ce qui en est résulté a son
absence.

Art. 298 : Au cours ou 4 la suite des dépositions, le Président
fait, s'il est nécessaire, présenter & l'accusé ou aux témoins les
piéces a conviction et regoit leurs observations, Le Président les
fait aussi présenter aux autres membres de la Chambre.

Art. 299 : Si 4 la lumiére des débats, la déposition d'un témoin
parait fausse, le Président, soit d'office, soit & la requéte du Minis-
tére public ou d'une des parties, peut ordonner spécialement a ce
témoin d'étre présent aux débats jusqu'a leur cldture et, en outre,
de demeurer dans la salle d'audience jusqu'au prononcé du juge-
ment de la Chambre criminelle.

En cas de désobéissance a cet ordre, le Président fait mettre ce
témoin en état d'arrestation.

Aprés lecture du jugement de la Chambre criminelle, le Prési-
dent ordonne que le témoin soit conduit sans délai, par la force
publique, devant le Procureur de la République qui, soit saisit le
Tribunal correctionnel suivant la procédure de flagrant délit, soit
requiert 'ouverture d'une information.

Le greffier transmet & ce magistrat une expédition du proces-
verbal qui a pu étre dressé en application de I'article 291 ci-dessus.

Art. 300 : En tout état de cause, la Chambre peut ordonner
d'office ou & la requéte du Ministére public, de 'accusé ou de la
partie civile, le renvoi de I'affaire & la prochaine audience.

Art. 301 : Dans le cas ol 'accusé, les témoins, la partie civile
ou I'un d'eux ne parlent pas suffisamment la langue officielle ou s'il
est nécessaire de traduire un document versé aux débats, le Prési-
dent nomme d'office un interpréte agé de vingt-un (21) ans au
moins et lui fait préter serment de remplir fidélement sa mission.

L'interpréte ne peut, méme du consentement de I'accusé ou du
Ministére public, étre parmi les juges composant la Chambre, le

greffier qui tient l'audience, les parties ou leurs conseils et les
témoins.

Le Ministere public, l'accusé et la partie civile peuvent récuser
l'interpréte en motivant leur récusation ; la Chambre se prononce
sur cette demande. Sa décision n'est susceptible d'aucun recours.
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Art. 302 : Si l'accusé est atteint de surdité, le Président nomime
d'office pour 'assister lors du procés un interpréte en langue de
signes ou toute personne qualifiée maitrisant un langage ou une
méthode permettant de communiquer avec les 'sourds. Celui-ci
préte serment d'apporter son concours a la justice en son honneur
et en sa conscience.

Le Président peut également décider de recourir a tout disposi-
tif technique permettant de communiquer avec la personne at-
teinte de surdité.

Il en est de méme & I'égard de la partie civile ou du témoin
atteint de surdité.

Art. 303 : Dans le cas ol la personne atteinte de surdité sait
écrire, le greffier écrit les questions et les observations qui lui sont
faites ; elles sont remises & I'accusé ou au témoin qui donne par
éerit ses réponses ou déclarations. 11 est fait lecture du tout par le
greffier.

Art. 304 : Une fois l'instruction a l'audience terminée, la partie
civile, le civilement responsable, l'appeléen garantie ou leurs con-
seils sont entendus.

Le Ministére public prend ses réquisitions.
L'accusé et son conseil présentent leur défense.

Laréplique est permise  la partie civile et au Ministére public,
mais I'accusé ou son conseil ont toujours la parole en dernier.

Section IV : De la cloture des débats et de la lecture des
questions

Art. 305 : Le Président déclare les débats clos. 11 lui est interdit
de résumer les moyens de I'accusation et de la défense.

Art. 306 : Le Président informe les parties du jour ou le juge-
ment sera prononcé, déclare l'audience suspendue et fait retirer
T'accusé de la salle d'audience.

En cas de délibération sur le champ, le Président invite le chef
de service d'ordre 4 faire garder les issues de la salle des délibéra-
tions, dans laquelle nul ne pourra pénétrer pour quelque cause que
ce soit, sans son autorisation.

Art. 307 : La Chambre criminelle délibére avec I'entier dossier
de la procédure.

Chapitres VI : Du jugement
Section I : De la délibération de la Chambre criminelle

Art. 308 : Lorsque la Chambre criminelle prononce une peine

correctionnelle pour crime, elle peut ordonner qu'il soit sursis a -

l'exécution de la peine.

La Chambre criminelle délibére également sur les peines acces-
soires ou complémentaires.

Art. 309 : Si le fait retenu contre I'accusé ne tombe pas ou ne
tombe plus sous l'application de la loi pénale, ou si l'accusé est
déclaré non coupable, la Chambre criminelle prononce 'acquitte-
ment de celui-ci,

Si I'accusé bénéficie d'une excuse absolutoire, la Chambre cri-
minelle prononce son absolution.

Section II : De la décision sur l'action publique

Art. 310 : Ala date prévue pour le prononcé du jugement, le
Président fait comparaitre l'accusé et donne lecture du jugement
portant condamnation, absolution ou acquittement.

Les textes de loi dont il est fait application sont lus a l'audience
par le Président. I1 est fait mention de cette lecture dans le juge-
ment.

Art. 311 : Si 'accusé est absous ou acquitté, il est mis immédia-
tement en liberté s'il n'est retenu pour autre cause.

Art. 312 : Aucune personne acquittée ne peut étre reprise ou
accusée a raison des mémes faits méme sous une qualification
différente.

Art. 313 : Dans les autres cas, tant que le jugement n'est pas
définitifet, le cas échéant, pendant l'instance d'appel, le jugement
de la Chambre criminelle vaut titre de détention jusqu'a ce que la
durée de détention ait atteint celle de la peine prononceée, sans
préjudice pour l'accusé de son droit & demander samise en liberté
provisoire.

Art. 314 : La Chambre peut, par décision motivée, décerner
mandat de dépdt contre la personne renvoyée pour délit connexe
qui n'est pas détenue au moment ob le jugement est rendu, si la
peine prononcée est supérieure ou égale 3 un (1) an d'emprisonne-
ment et si les éléments de I'espéce justifient une mesure particu-
liere de siireté, sans préjudice pour l'accusé de son droit 2 deman-
der sa mise en liberté provisoire.

Art. 315 : En cas de condamnation ou d'absolution, le juge-
ment condamne l'accusé aux dépens envers I'Etat ef se prononce
sur la contrainte par corps.

Au cas o I'accusé est acquitté en raison de son état de dé-
mence au moment des faits, la Chambre peut mettre a sa charge
tout ou partie des dépens envers I'Etat.

Dans le cas ol la condamnation n'intervient pas pour toutes
les infractions qui ont fait I'objet de la poursuite, ou n'intervient
qu'a raison d'infractions qui ont fait 'objet d'une requalification,
soit au cours de l'instruction, soit au moment du prononcé du
jugement, comme aussi dans le cas de mise hors de cause de cer-
tains des accusés, la chambre doit, par une décision motivée, dé-
charger le condamné de la part des frais de justice qui ne résulte pas
directement de l'infraction ayant entrainé la condamnation au fond.
La Chambre fixe elle-méme le montant des frais dont doit étre
déchargé le condamné, ces frais étant laissés, selon les circonstan-
ces, 2 la charge du trésor public ou dela partie civile.

Lorsqu'au cours des débats, des charges sont relevées contre
l'accusé a raison d'autres faits, et lorsque le Ministére public a fait
des réserves aux fins de poursuites, le Président ordonne que l'ac-
cusé acquitté soit conduit par la force publique, immédiatement
devant le Procureur de la République compétent.

Art. 316 : Aprés avoir prononcé la décision, le Président aver-
tit les parties de la faculté qui leur est accordée d'interjeter appel
ou de se pourvoir en cassation et leur fait connaitre le délai et la
forme de I'appel ou du pourvoi. .

Section III : De la décision sur l'action civile

(Art. 317 : La Chambre, aprés s'étre prononcée sur l'action
publique, statue par le méme jugement sur T'action civile.

Elle a aussi la faculté, si elle ne peut se prononcer en I'état sur
la demande des dommages-intéréts d'accorder  la partie civile une
provision exécutoire nonobstant appel ou opposition.

En cas d'acquittement ou d'absolution, la partie civile peut
demander réparation du dommage résultant de la faute del'accusé,
telle qu'elle résulte des faits qui sont l'objet de l'accusation.

Art. 318 : La Chambre peut ordonner, d'office ou a la demande
de toute personne intéressée, la restitution des objets placés sous
mains dejustice.

Art. 319 : Lorsque le jugement de la Chambre criminelle est
devenu définitif, elle demeure compétente pour ordonner, slilya
lieu, la restitution des objets placés sous mains de justice.
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Elle statue sur requéte de toute personne qui prétend avoir un
droit sur I'objet ou a la demande du Ministére public.

Art. 320 : L'accusé qui succombe est condamné aux dépens
envers la partie civile.

Art. 321 : Lapartie civile qui a obtenu des dommages-intéréts
n'est jamais tenue des dépens. Celle qui a succombé n'est condam-
née aux dépens que si elle a, elle-méme, mis en mouvement I'action
publique. Toutefois, méme dans ce cas, elle peut, eu égard aux
circonstances de la cause, étre déchargée de la totalité ou d'une

partie de ces dépens, par décision motivée de la Chambre crimi-
nelle.

Section IV : Du jugement

Art. 322 : La minute du jugement rendu aprés délibération de
la Chambre criminelle ainsi que les minutes de toutes autres déci-

sions rendues par ladite Chambre sont signées par le Président et
le greffier.

Art. 323 : Tout jugement doit porter mention de la présence du
Ministére public.

Art. 324 : Laminute du jugement rendu par la Chambre crimi-
nelle est déposée au greffe du Tribunal ou s'est tenue I'audience.

Chapitres VII : Du défaut

Art. 325 : L'accusé réguliérement cité qui ne comparait pas au

Jour et & I'heure fixés par la citation est jugé par défaut ainsi qu'il est
dit a l'article 394.

La Chambre criminelle peut également décider de renvoyer
l'affaire 4 une audience ultérieure, aprés avoir décerné mandat d'ar-
rét contre l'accusé si un tel mandat n'a pas déja été décerné.

Art, 326 : La Chambre criminelle examine I'affaire et statue sur
I'accusation aprés avoir entendu la partie civile ou son avocat et les
réquisitions du Ministére public. Elle statue ensuite sur les inté-
réts civils.

Art. 327 : L'appel n'est pas ouvert 4 la personne condamnée
par défaut.

Seule la voie de I'opposition lui est ouverte. Toutefois I'oppo-
sition est non avenue en cas d'itératif défaut.

La voie d'appel est ouverte a l'accusé qui a fait itératif défaut.

Chapitres VIII : De I'appel des décisions rendues par la
Chambre criminelle

Section I : Des dispositions générales

Art. 328 : Les jugements rendus par la Chambre criminelle

peuvent faire l'objet d'appel dans les conditions prévues par le
présent chapitre.

Cet appel est porté devant la Chambre criminelle de la Cour
d'appel qui procéde au réexamen de I'affaire selon les modalités et
dans les conditions prévues par le présent chapitre.

Art. 329 : La faculté de faire appel appartient :
- dl'accusé;

- au Ministére public ;

- alapartiecivile;

- aucivilement responsable

- 4l'appeléen garantie

- aux administrations publiques, dans les cas ot celles-ci
mettent en mouvement l'action publique,

Art. 330 : Méme lorsqu'elle n'a pas interjeté appel, la partie
civileest citée d la date de I'audicnccv.

Art. 331 : La Chambre criminelle statuant en appel surl'action

publique ne peut, sur le seul appel de l'accusé, aggraver le sort de
ce dernier.

Art. 332 : LaChambre criminelle statuant en appel sur I'action
civile ne peut, sur le seul appel de l'accusé, du civilement respon-
sable ou de la partie civile, aggraver le sort de l'appelant.

Art. 333 : La partie civile appelante ne peut former aucune
demande nouvelle.

Toutefois, elle peut demander une augmentation des domma-
ges-intéréts pour le préjudice souffert depuis la premiére décision.

Art. 334 : Pendant le délai d'appel et durant l'instance d'appel,
il est sursis a l'exécution de la décision sur I'action civile,

Art. 335 : Lorsque la chambre criminelle, statuant sur I'action
civile, a ordonné le versement provisoire, en tout ou partie, des
dommages-intéréts alloués, cette exécution provisoire peut étre
arrétée, en cause d'appel, par le Président de la Cour d'appel,
statuant en référé si elle risque d'entrainer des conséquences mani-
festement excessives.

Le Président de la Cour d'appel peut subordonner la suspen-
sion de l'exécution provisoire a la constitution d'une garantie, réelle

ou personnelle, suffisante pour répondre de toutes restitutions ou
réparations.

Lorsque I'exécution provisoire a été refusée par la Chambre
criminelle statuant sur l'action civile ou lorsque I'exécution provi-
soire n'a pas €té demandée, ou si, I'ayant été, de la chambre a omis
de statuer, elle peut étre accordée, en cas d'appel, par le Président
de la Cour d'appel statuant en référé.

Pour I'application des dispositions du présent article, est com-
pétent, le Président de la Cour d'appel dans le ressort de laquelle
si¢ge la Chambre criminelle d'appel.

Section 11 : Des délais et formes de l'appel

Art. 336 : L'appel est interjeté dans le délai de quinze (15)
jours & compter du prononcé du jugement.

Toutefois, le délai ne court qu'a compter de la signification du
Jjugement, quel qu'en soit le mode, pour la partie qui n'était pas
présente ou représentée & I'audience ot le jugement a été prononcé,
mais seulement dans le cas ob elle-méme ou son représentant n'aurait
pas été informé du jour du prononcé de la décision.

Le délai d'appel du Procureur général est de trente (30) jours &
compter de laréception du compte rendu de I'audience & laquelle la
décision a été rendue. Dans tous les cas, ce délai ne saurait excéder
quarante-cinq (45) jours, & compter du prononcé de la décision.

Art. 337 : En cas d'appel d'une partie, dans le délai prévu &
l'article précédent, les autres parties ont un délai supplémentaire
de cinq (5) jours pour interjeter appel.

Art. 338 : L'accusé et la partie civile peuvent se désister de leur
appel jusqu'a l'ouverture des débats d'appel.

Le désistement de I'accusé ou de la partie civile rend caduques

les appels incidents formés par le Ministére public ou les autres
parties.

Le désistement d'appel est constaté par ordonnance du Prési-
dent de la Chambre criminelle d'appel.

Art. 339 : La déclaration d'appel doit étre faite au greffede la

Cour d'appel ou au greffe du Tribunal dans le ressort duquel la
Chambre criminelle a statué.
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Elle doit étre signée par le greffier et par I'appelant lui-méme,
par un avocat, ou par un fondé de pouvoir spécial. Dans ce dernier
cas, le pouvoir est annexé2 l'acte dressé parle greffier. Sil'appelant
ne peut pas signer, il en est fait mention par le greffier.

La déclaration est inscrite sur un registre public destiné a cet
effet et toute personne a le droit de s'en faire délivrer une copie.

Lorsque l'appel est formé par le Procureur général et que le
siége de la Chambre criminelle n'est pas celui delaCour d'appel, la
déclaration d'appel, signée par le Procureur général, est adressée
immédiatement, en original ou en copie, au greffe dela juridiction
qui a rendu la décision. Elle est transcrite sur le registre prévu a
I'alinéa précédent et annexée a 'acte dressé par le greffier.

il est constaté que I'appel n'a pas été formé dans les délais
prévus par la loi ou porte sur un jugement qui n'est pas susceptible
d'appel, le Président de la Cour d'appel, sur réquisitions du Minis-
tére public, dit par ordonnance n'y avoir lieu a poursuivre la pro-
cédure. Cette ordonnance est susceptible d'un pourvoi en cassa-
tion.

Art. 340 : Lorsque I'appelant est détenu, 'appel peut étre fait
au moyen d'une déclaration aupres du Chef de I'établissement pé-
nitentiaire.

Cette déclaration est constatée, datée et signée par I'appelant
et le Chef de I'établissement pénitentiaire. Si I'appelant ne peut
signer, il en est fait mention par le Chef de I'établissement. Ce
document est adressé immédiatement, en original ou en copie, au
greffe de la Cour d'appel dont reléve la chambre qui a rendu la
décision attaquée. 1 est transcrit sur le registre prévu alarticle 339
ci-dessus, annexé & l'acte dressé par le greffier.

Section 111 : De la saisine de la Chambre criminelle d'appel

Art. 341 : Au plus tard trente (30) jours aprés la déclaration
d'appel, le Procureur de la République transmet l'entier dossier au
Procureur général. Ce dernier le met en état et le transmet au Preé-
sident de la Cour d'appel dans un délai de quinze (15) jours a partir
dela réception.

Section 1V : De la procédure a suivre

Art. 342 : La procédure a suivre devant la Chambre criminelle

de la Cour d'appel est celle prévue pour la Chambre correction-
nelle de ladite cour.

Chapitre IX : Du pourvoi en cassation

Art. 343 : Le pourvoi en cassation est soumis aux régles qui
suivent.

Art. 344 : Les arréts de la Chambre criminelle de la Cour
d'appel peuvent &tre annulés en cas de violation de la loi, sur
pourvoi en cassation formé par le Ministére public ou par la partie
alaquelleils font grief.

. Lerecours est porté devant la Chambre judiciaire de la Cour
d'Etat.

Le Ministére public et toutes les parties ont cing (5) jours
francs aprés le jour on l'arrét attaqué a été prononcé pour se pour-
voir en cassation.

Art. 345 : En cas d'annulation de 'arrét de la Chambre crimi-
nelle de la Cour d'appel, il est procédé conformément a la loi
relative & la Cour d'Etat.

TITRE 11 : DUJUGEMENT DES DELITS
Chapitre premier : Du Tribunal correctionnel

Section I : De la compétence et de la saisine du Tribunal
correctionnel
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Paragraphe premier : Dispositions générales
Art. 346 : Le Tribunal correctionnel connait des délits.

Art. 347 : Est compétent le Tribunal correctionnel du lieu de
linfraction, celui de la résidence du prévenu ou celui du lieu de
l'arrestation de ce demier, méme lorsque cette arrestation a été
opérée pour une autre cause.

Le Tribunal du lieu de la détention d'un condamné n'est com-
pétent que dans les conditions prévues au titre VIII du livre IV,
relatif aux renvois d'un Tribunal a un autre.

La compétence du Tribunal correctionnel s'étend aux délits et
contraventions qui forment avec l'infraction déférée au tribunal un
ensemble indivisible au sens de l'article 215; elle peut aussi s'éten-
dre aux délits et contraventions connexes, au sens de l'article 214.

Art. 348 : La compétence i I'égard d'un prévenu s'étend & tous
coauteurs et complices.

Art. 349 : Le Tribunal saisi de 'action publique est compétent
pour statuer sur toutes exceptions proposées par le prévenu pour
sa défense, 2 moins que la loi n'en dispose autrement, ou que le
prévenu n'excipe d'un droitréel immobilier.

Art. 350 : Les exceptions tirées de la nullité soit de la citation,
soit de la procédure antérieure, doivent, a peine de forclusion, étre
présentées avant toute défense au fond.

La nullité de la citation ne peut étre prononcée que dans les
conditions prévues a l'article 555.

Art. 351 : L'exception préjudicielle est présentée avant toute
défense au fond.

Elle n'est recevable que si elle est de nature & retirer au fait qui
sert de base a la poursuite le caractére d'une infraction.

Elle n'est admise que si elle s'appuie sur des faits ou sur des
titres donnant un fondement & la prétention du prévenu.

Si Pexception est admissible, le Tribunal impartit un délai dans
lequel le prévenu doit saisir la juridiction compétente. Faute par le
prévenu d'avoir introduit I'instance dans ce délai et de justifier de
ses diligences, il est passé outre & I'exception.

Si I'exception n'est pas admise, les débats sont continués.

Art. 352 : Lorsque le Tribunal est saisi de plusieurs procédu-
res visant des faits connexes, il peut en ordonner la jonction soit
d'office, soit sur réquisition du Ministére public, ou a la requéte
d'une des parties.

Art. 353 : Le Tribunal correctionnel est saisi des infractions de
sa compétence par :

- le renvoi qui lui en est fait par la juridiction d'instruction ;

- la comparution volontaire des parties, dans les conditions
prévues par l'artticle 354 ;

- la citation délivrée directement au prévenu et aux personnes
civilement responsables de l'infraction ;

- la comparution sur reconnaissance préalable de culpabilité;

- l'avertissement a prévenu ;:

- la convocation par procés-verbal d'Officier de Police judi-
ciaire;

- I'application de la procédure de flagrant délit prévue par les
articles 359 a 365.

Art. 354 : Sauf dispositions contraires, l'avertissement délivré
par le Ministére public et la convocation par proces-verbal d'Offi-
cier de police judiciaire dispensent de citation s'ils sont suivis dela
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comparution volontaire de la personne a laquelle ils sont adressés.

Ils indiquent, le Tribunal saisi, le lieu, la date et I'heure de
l'audience.

[ls indiquent en outre le délit poursuivi et visent le texte de la
loi qui le réprime.

Sileprévenu est détenu, il ne peut étre procédé a son égard que
par voie d'avertissement.

Art. 355: Vaut citation 4 personne, la convocation en justice
notifiée au prévenu, sur instruction du Procureur de la Républi-
que, dans les délais prévus par l'article 543, soit par un greffier ou
un Officier ou Agent de police judiciaire, un fonctionnaire ou agent
d'une administration soit, si le prévenu est détenu, par le Chef de
I'é¢tablissement pénitentiaire.

Elle est constatée par un procés-verbal signé par le prévenu
qui en regoit copie.

Art. 356 : La citation est délivrée dans les délais et formes
prévus par les articles 541 et suivants.

Art. 357 : Toute personne ayant porté plainte est avisée par le
parquet de la date de 'audience par tout moyen de communication
laissant trace écrite.

Art. 358 : La partie civile, qui cite directement un prévenu
devant un tribunal répressif, fait, dans I'acte de citation, élection de
domicile au siége du Tribunal saisi,  moins qu'elle n'y soit domici-
lice.

Paragraphe 2 : Du flagrant délit

Art. 359 : La personne arrétée en flagrant délit et déférée de-
vant le procureur de la République conformément a l'article 71 du
présent code est traduite sur le champ 4 I'audience du tribunal.

Art. 360 : Si ce jour-14, il n'est point tenu d'audience, le pré-
venu est déféré a l'audience du lendemain, le Tribunal étant, au
besoin, spécialement réuni.

Si cette réunion est impossible, le Procureur de la République
doit immédiatement requérir I'ouverture d'une information.

En tout état de la procédure, le Tribunal saisi suivant la procé-
dure de flagrant délit pourra décider, soit par ordonnance du Prési-
dent avant tout débat, soit par jugement avant dire droit, de tenir
l'audience en un lieu quelconque de son ressort.

Art. 361: En tout état dela procédure, le tribunal saisi suivant
la procédure de flagrant délit pourra décider, soit par ordonnance
du président avant tout débat, soit par jugement avant dire droit,
de tenir 'audience en un lieu quelconque de son ressort.

Art. 362 : Les témoins du flagrant délit peuvent étre requis
verbalement par tout Officier de police judiciaire ou Agent de la
force publique. Ils sont tenus de comparaitre sous les sanctions
portées aux articles 420 4423,

Art, 363 : La personne déférée en vertu de 'article 359 est
avertie par le Président qu'elle a le droit de réclamer un délai pour
préparer sa défense ; mention de I'avis donné par le Président et de
la réponse du prévenu est faite dans le jugement.

Si le prévenu use de la faculté indiquée & I'alinéa précédent, le
Tribunal lui accorde un délai de trois jours au moins.

Les dispositions énoncées aux deux alinéas précédents ne sont
pas applicables dans le cas prévu a l'article 361 ci-dessus.

Art. 364 : Si l'affaire n'est pas en état de recevoir jugement, le
Tribunal en ordonne le renvoi & I'une des plus prochaines audien-
ces pour plus ample information et, s'il y a lieu, met le prévenu en
liberté provisoire, avec ou sans caution.

Art. 365 : Le tribunal est tenu de juger I'affaire dans les trente
(30) jours de la premiére audience, méme si le casier judiciaire n'a

pas €té produit en temps utile, faute de quoi le prévenu est mis
d'office en liberté.

Le tribunal demeure compétent pour juger I'affaire méme aprés
I'expiration du délai prévu a I'alinéa précédent.

Les déclarations par lesquelles la personne reconnait les faits
qui lui sont reprochés et la proposition de la peine faite par le
procureur de la République ainsi que son acceptation sont re-
cucillies par procés-verbal en présence du conseil de I'intéressé.

Ce proceés-verbal de reconnaissance des faits et d'acceptation

des peines proposées est signé du procureur de la République, du
Greffier, de I'intéressé et de son conseil.

Si la personne ainsi déférée ou convoquée n'a pas fait choix
d'un conseil, le président du tribunal ou le juge délégué A cet effet,
lui en désigne un d'office, sauf renonciation écrite et non équivoque
de sa part.

Paragraphe 3 : De la comparution sur reconnaissance préa-
lable de culpabilité

Art. 366 : La comparution sur reconnaissance préalable de
culpabilité n'est applicable qu'en matiére correctionnelle.

Art. 367 : Pour les délits punis a titre principal d'une peine
d'amende ou d'une peine d'emprisonnement d'une durée inférieure
a dix (10) ans, le Procureur de la République peut, d'office ou a la
demande de I'intéressé ou de son conseil, recourir & la procédure de
comparution sur reconnaissance préalable de culpabilité, confor-
mément aux dispositions du présent paragraphe, & I'égard de toute
personne convoquée a cette fin ou déférée devant lui en applica-
tion des dispositions du présent code, lorsque cette personne re-
connait Jes faits qui lui sont reprochés.

Le procureur de la République en avise, sans délai, le procu-
reur général par tout moyen laissant trace écrite.

Art. 368 : Le Procureur de la République peut proposer 4 la
personne d'exécuter une ou plusieurs des peines encourues ; la
nature et le quantum de la ou des peines sont déterminées confor-
mément aux dispositions des articles 6 et 25 du Code pénal.

Lorsqu'il est proposé une peine d'emprisonnement, sa durée
ne peut excéder lamoitié de la peine d'emprisonnement encourue.
Le Procureur peut proposer qu'elle soit assortie en tout ou partie
du sursis. [ peut également proposer qu'elle fasse l'objet d'une
mesure d'aménagement prévue par la loi. Si le Procureur de la
République propose une peine d'emprisonnement ferme, il pré-
cise & la personne s'il entend que cette peine soit immédiatement
mise & exécution,

Lorsqu'il est proposé une peine d'amende, son montant ne
peut étre supérieur a celui de I'amende encourue, ni inférieure A la
moitié au tiers de celle-ci.

Les déclarations par lesquelles la personne reconnait les faits
qui lui sont reprochés sont recueillies, et la proposition de la peine
est faite par le Procureur de la République, en présence du conseil
de l'intéressé. Si la personne ainsi déférée ou convoquée n'a pas fait
choix d'un conseil, le Président du Tribunal ou le juge qu'il a délé-

gué a cet effet, lui en désigne un d'oftice saufrenonciation &crite et
non équivoque de sa part,

Ce Conseil est choisi soit parmi les avocats défenseurs soit
parmi les fonctionnaires figurant sur une liste dressée au début de

chaque année judiciaire par le Ministre de la justice, garde des
sceaux.

La personne peut librement s'entretenir avec son conseil, hors
la présence du Procureur de la République, avant de faire connaitre
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sa décision. Elle est avisée par le Procureur de la République qu'elle
peut demander a disposer d'un délai de trois (3) jours avant de faire
connaitre si elle accepte ou si elle refuse la ou les peines propo-
sées.

Art. 369 : Apreés I'accomplissement des formalités prévues a
I'alinéa 2 de 'article 365 ci-dessus la personne est aussitét traduite
devant le tribunal correctionnel saisi par le procureur de la Répu-
blique d'une requéte en I'homologation 2 laquelle il est joint le
procés-verbal de reconnaissance des faits et d'acceptation des pei-
nes proposées. Si ce jour-14, il n'est point tenu d'audience, le pré-
venu est déféré a 'audience du jour ouvrable suivant, le tribunal
étant au besoin spécialement réuni.

Le Président du Tribunal de grande instance ou le juge délégué
par lui entend, en audience publique, la personne assistée de son
conseil. Aprés avoir vérifié la réalité des faits et leur qualification
juridique, il entend le Procureur de la République dans ses réquisi-
tions et statue immédiatement sur la peine proposée.

Devant le Tribunal d'instance, en cas d'acceptation de la ou des
peines proposées, le Président se prononce sur la peine en audience
publique.

Art. 370 : Lorsque la personne demande & bénéficier, avant de
se prononcer sur la proposition faite par le Procureur de la Répu-
blique, du délai prévu au demier alinéa de I'article 368, le Procureur
dela République peut la présenter devant le Président du Tribunal
de grande instance pour qu'il ordonne son placement en détention
provisoire si 'une des peines proposées est l'emprisonnement
ferme et que le Procureur de la République a proposé sa mise a
exécution immédiate, jusqu'a ce qu'elle comparaisse de nouveau
devant lui. Cette nouvelle comparution doit intervenir dans le délai
prévu a l'alinéa 6 de l'article 368. A défaut, il est mis fin & la
détention provisoire de l'intéressé.

Si le Président du Tribunal ou le juge par lui délégué refuse le
placement en détention provisoire, la procédure du plaider coupa-
ble est non avenue.

Art. 371 : Le jugement par lequel le Président du Tribunal ou
le juge délégué par lui statue sur la ou les peines proposées est
motivé par les constatations, d'une part, que la personne, en pré-
sence de son conseil, reconnait les faits qui lui sont reprochés, et
accepte la ou les peines proposées par.le Procureur de la Républi-
que, et d'autre part, que cette ou ces peines sont justifiées au
regard des circonstances de l'infraction et de la personnalité de son
auteur.

Le jugement de condamnation est immédiatement exécutoire ;
lorsque la peine prononcée est une peine d'emprisonnement ferme,
la personne est immédiatement incarcérée.

Dans tous les cas, elle peut faire 'objet d'un appel de la part du
condamné, conformément aux dispositions des articles 479, 480,
486, 487, 488 et 489. Le Ministére public peut faire appel 4 titre
incident dans les mémes conditions.

Art. 372 : Lorsque la personne déclare ne pas accepter laou les
peines proposées ou que le Président du Tribunal ou son délégué
rejette la ou les peines proposées, le Procureur de la République
saisit, sauf élément nouveau, le Tribunal correctionnel selon I'une
des procédures prévues a l'article 353 ci-dessus ou requiert 'ouver-
ture d'une information.

Lorsque la personne avait éte déférée devant lui en application
des dispositions de l'article 359 ci-dessus,.le mandat de dépot
décemné contre elle court jusqu'a sa comparution, qui doit interve-
nir dans les soixante-douze (72) heures au plus, devant le Tribunal
correctionnel selon la procédure du flagrant délit, ou le Ministére
public requiert l'ouverture d'une information.

Art. 373 : Lorsque la victime de l'infraction est identifiée, elle
est informée immédiatement par le procureur de la République par
tout moyen, de cette procédure. Elle est invitée & comparaitre en
méme temps que l'auteur des faits, accompagnée le cas échéant de
son conseil, devant le Tribunal correctionnel pour se constituer
partie civile et demander réparation de son préjudice. Le Tribunal
correctionnel peut étre saisi par écrit et peut statuer sur cette
demande, méme dans le cas ol la partie civile n'a pas comparu i
l'audience. La partie civile peut faire opposition ou appel de la
décision conformément aux dispositions des articles 479 et 481 du
présent Code.

Si la victime n'a pu exercer le droit prévu a l'alinéa précédent
pour des raisons indépendantes de sa volonté, le Procureur de la
République doit I'informer de son droit de lui demander de citer
l'auteur des faits 4 une audience du Tribunal correctionnel, dont
elle sera avisée de la date, pour lui permettre de se constituer partie
civile. Le tribunal statue alors sur les seuls intéréts civils, au vu du
dossier de la procédure qui est versée aux débats.

Art. 374 : A peine de nullité de la procédure, il est dressé
procés-verbal des formalités accomplies en application des arti-
cles 368 4373.

Lorsque la personne n'a pas accepté la ou les peines proposées
ou lorsqu'elle rejette 1a proposition du Procureur de la République,
le procés-verbal ne peut étre transmis ala juridiction d'instruction
ou de jugement, et ni le Ministére public, ni les autres partics ne
peuvent faire état devant cette juridiction des déclarations faites
ou des documents remis au cours de la procédure.

Art. 375 : Le prévenu ou l'inculpé qui a fait I'objet, pour I'un
des délits mentionnés & I'article 367, d'une citation directe ou d'une
procédure d'information en cours peut, soit lui-méme, soit par
l'intermédiaire de son. conseil, indiguer par lettre recommandée
avec demande d'avis de réception adressée au Procureur de la Ré-
publique ou tout autre moyen de communication laissant trace
écrite, qu'il reconnait les faits qui lui sont reprochés et demander
J'application de la procédure prévue par le présent paragraphe.

Si la personne est en détention provisoire, cette correspon-
dance peut étre adressée par l'intermédiaire du chef de I'établisse-
ment pénitentiaire.

Dans ce cas, le Procureur de la République peut procéder con-
formément aux dispositions des articles 368 et suivants, aprés
avoir convoqué le prévenu et son conseil ainsi que, le cas écheéant,
la victime.

S'il s'agit de dossier dont I'information est terminée et qui a été
enrdlé & une date d'audience qui parait éloignée, le Procureur de la
République peut ramener I'affaire 4 une audience plus proche.

Si la personne refuse d'accepter les peines proposées par le
procureur de la République lorsque ce refus intervient avant la
date de l'audience devant le tribunal correctionnel ou en cours
d'information, les procédures visées a l'alinéa premier reprennent
leur cours normal.

Dans le cas ot la personne accepte les peines proposées par le
Procureur de la République, le Tribunal correctionnel statue, d la
date prévue dans 'acte de poursuite initial.

Art. 376 : Le procureur de la République ou le président du
tribunal d'instance, lorsqu'il décide de ne pas faire application des
dispositions des articles 368 et suivants, est tenu d'en aviser le
prévenu ou son conseil. Cette procédure n'est pas applicable aux
infractions ci-aprés :

- introduction, fabrication, culture et vente de substances
psychotropes ;

- détention, consommation et vente de drogue ;
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- fausse monnaie ;

- faux et usage de faux ;

- mutilation génitale ;

- arrestation et séquestration arbitraire ;
- aliénation de la liberté d'autrui ;

- délitd'esclavage ;

- délit de fuite ;

- attentat a la pudeur aggravée ;

- homosexualité ;

- proxeénétisme et attentat aux meeurs ;
- corruption et blanchiment.

Elle n'est pas non plus applicable quand, pour des faits impli-
quant plusieurs personnes, toutes ne l'acceptent pas.

Section Il : De la composition du Tribunal et de la tenue des
audiences

Art. 377 : Le Tribunal de grande instance statuant en maticre
correctionnelle est composé d'un Président et de deux assesseurs.

Le tribunal d'arrondissement communal et le Tribunal d'ins-
tance statuent a juge unique.

Les fonctions du Ministére public sont exercées par le Procu-
reur ou l'un de ses Substituts.

Art. 378 : Les fonctions du greffe sont exercées par un greffier
du tribunal.

Le nombre des audiences correctionnelles est déterminé  la fin
de chaque année judiciaire pour I'année judiciaire suivante par ar-
rété du Ministre de la justice, garde des sceaux.

Il peut étre modifié dans les mémes conditions en cours d'an-
née, suivant les nécessités.

Les fonctions du greffe sont exercées par un greffier du tribu-
nal.

Section Il : De la publicité et de la police de l'audience
Art. 379 : Les audiences sont publiques.

Néanmoins, le Tribunal peut, lorsqu'il constate que la publi-
cité est dangereuse pour l'ordre ou les meeurs, ordonner, par juge-

ment rendu en audience publique, que les débats auront lieu & huis-
clos.

Lorsque le huis-clos a été ordonné, celui-ci s'applique au pro-
noncé des jugements séparés qui peuvent intervenir sur des inci-
dents ou exceptions ainsi qu'il est dit 4 'article 440, alinéa 3.

Le jugement sur le fond doit toujours étre prononcé en audience
publique.

Art.380 : Le Président a la police de l'audience et la direction
des débats.

Art. 381 : Le Président peut interdire l'accés 4 la salle d'audience
aux mineurs ou & certains d'entre eux.

Art. 382 : L'emploi de tout appareil d'enregistrement ou de
diffusion sonore, de caméra de télévision ou de cinéma, d'appareils
photographiques est interdit sous peine d'une amende de cinq cent
mille (500.000) & dix millions (10.000.000) de francs CFA sans

préjudice de la confiscation du matériel ayant servi 4 la commis-
sion de l'infraction.

Art. 383 : Le Président peut autoriser a titre exceptionnel
I'enregistrement audio-visuel de tout ou partie de l'audience.

Lorsque, & 'audience, I'un des assistants trouble l'ordre de quel-
que maniére que ce soit, le Président ordonne son expulsion de la
salle d'audience.

Si au cours de I'exécution de cette mesure, il résiste a cet ordre
ou cause du tumulte, il est, sur le champ, placé sous mandat de
dépdt, jugé et puni d'un emprisonnement de deux mois 4 deux ans,
sans préjudice des peines portées au code pénal contre les auteurs
d'outrages et de violences envers les magistrats.

Sur l'ordre du Président, il est alors contraint par la force publi-
que de quitter l'audience.

Art. 384 : Si I'ordre est troublé a l'audience par le prévenu lui-
méme, il lui est fait application des dispositions de l'article 383.

Le prévenu, méme libre, lorsqu'il est expulsé de la salle
d'audience, est gardé par la force publique, jusqu'a la fin des dé-
bats, a la disposition du Tribunal ; il est alors reconduit 4 'audience
ol le jugement est rendu en sa présence.

Section 1V : Des débats
Paragraphe premier : De la comparution du prévenu

Art. 385 : Le Président constate I'identité du prévenu et donne
connaissance de l'acte qui a saisi le tribunal. Il constate aussi, s'il y
alieu, la présence ou l'absence de la personne civilement responsa-
ble, de la partie civile, des témoins, des experts et des interprétes.

Art. 386 : Dans le cas ot le prévenu ne parle pas suffisamment
la langue frangaise ou s'il est nécessaire de traduire un document
versé aux débats, et 4 défaut d'un interpréte assermenté, le Prési-
dent désigne d'office un interpréte, igé de vingt et un ans au moins,
et lui fait préter serment de remplir fidélement sa mission.

Le Ministére public, le prévenu et la partie civile peuvent
récuser l'interpréte en motivant leur récusation. Le tribunal se pro-
nonce sur cette récusation, et sa décision n'est susceptible d'aucune
voie de recours. '

L'interpréte ne peut, méme du consentement du Président ou
du Ministére public, étre pris parmi les juges composant les tribu-
naux, les greffiers d'audience, les parties et les témoins.

Art. 387 : Si le prévenu est atteint de surdité, le Président
nomme d'office pour l'assister lors du procés un interpréte en
langue de signes ou toute personne qualifiée maitrisant un langage
ou une méthode permettant de communiquer avec les sourds, Ce-
lui-ci préte serment d'apporter son concours & la justice en son
honneur et en sa conscience.

Art. 388 : Le Président peut également décider de recourir 4~
tout dispositif technique permettant de communiquer avec la per-
sonne atteinte de surdité.

Il en est de méme & I'égard de la partie civile ou du témoin
atteint de surdité.

Dans le cas ol le prévenu atteint de surdité sait écrire, le gref-
fier écrit les questions et les observations qui lui sont faites ; elles
sont remises au prévenu, 2 la partie civile ou au témoin qui donne

par écrit ses réponses ou déclarations. 11 est fait lecture du tout par
le greffier.

Art. 389 : Au jour indiqué pour la comparution a I'audience, le
prévenu en état de détention y est conduit par la force publique.

Art. 390 : Leprévenu réguliérement cité a personne doit com-
paraitre, 8 moins qu'il ne fournisse une excuse reconnue valable par
la juridiction devant laquelle il est appelé.

Le prévenu a la méme obligation lorsqu'il est établi que bien
que n'ayant pas €té cité & personne, il a eu connaissance de la
citation réguliére le concernant dans le cas préwvu par l'article 550.
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Si ces conditions sont remplies, le prévenu non comparant et
non excuseé est jugé contradictoirement,

Art. 391 : Toute mention inexacte dans les exploits de citation
est passible des peines prévues au code pénal pour faux en écriture
publique.

Art. 392 : Le prévenu cité pour une infraction passible d'une
peine d'amende ou d'une peine d'emprisonnement inférieure a trois
(3) années peut, par lettre adressée au Président et qui sera jointe
au dossier de la procédure, demander 4 étre jugé en son absence.

Dans ce cas, il peut étre représenté par son conseil.

Toutefois, si le Tribunal estime nécessaire la comparution du
prévenu en personne, il est procédé a une nouvelle citation du
prévenu, 4 la diligence du Ministére public, pour audience dont la
date est fixée par le Tribunal.

Le prévenu qui ne répondrait pas a cette invitation est jugé
contradictoirement.

11 est également jugé contradictoirement dans le cas prévu par
le premier alinéa du présent article.

Art. 393 : Si la citation n'a pas ét¢ délivrée 4 la personne du
prévenu et s'il n'est pas établi qu'il ait eu connaissance de la cita-
tion, la décision, au cas de non-comparution du prévenu, est ren-
due par défaut.

Art. 394 : Nul n'est recevable a déclarer qu'il fait défaut dés
lors qu'il est présent au début de I'audience.

Art. 395 : Les dispositions de l'article 392 alinéas 1 et 2, sont
applicables chaque fois que le débat sur le fond de la prévention ne
doit pas étre abordé, et spécialement quand le débat ne doit porter
que sur les intéréts civils.

Art. 396 : La personne civilement responsable et I'appelé en
garantie peuvent toujours se faire représenter par un avocat. Dans
ce cas, lejugement est contradictoire a leur égard.

Art. 397 : Sile prévenu ne peut, en raison de son état de santé,
comparaitre devant le Tribunal et s'il existe des raisons graves de
ne point différer le jugement de l'affaire, le Tribunal ordonne, par
décision spéciale et motivée, que le prévenu, éventuellement as-
sisté de son conseil, sera entendu a son domicile ou & I'établisse-
ment pénitentiaire dans lequel il se trouve détenu, par un magistrat
commis 2 cet effet, accompagné d'un greffier. Proces-verbal est
dressé de cet interrogatoire. Le débat est repris aprés citation nou-
velle du prévenu, et les dispositions de l'article 392 alinéas 1 et 2,
sont applicables, quel que soit le quantum de la peine encourue.

Dans tous les cas, le prévenu est jugé contradictoirement 4 la
formation sanitaire ou il est admis.

Art. 398 : Le prévenu qui comparait a la faculté de se faire
assister par son avocat-défenseur. Le défenseur ne peut étre choisi
que parmi les avocats inscrits au Niger.

Les avocats inscrits a d'autres barreaux peuvent plaider devant
les juridictions du Niger si 'Etat dont ils sont originaires est li¢ au
Niger par une convention de réciprocité.

L'assistance d'un conseil est obligatoire quand le prévenu est
atteint d'une infirmité de nature a compromettre sa défense, ou
quand il est en état de minorité pénale. A défaut de choix par le
prévenu, ce conseil est désigné par le Président du tribunal. Ce
conseil est choisi soit parmi les avocats-défenseurs, soit parmi les
fonctionnaires figurant sur une liste dressée au début de chaque
année judiciaire par le Ministre de la justice, garde des sceaux.

Art. 399 : Siun dossier comportant une ou plusieurs person-
nes détenues n'a pu &tre jugé 2 la premiére audience devant la
juridiction de jugement du premier degré, tous renvois éventuels

quel qu'en soit le motif, ne peuvent excéder six (6) mois cumulés,
a partir de la premiére audience et ce, quel que soit le lieu de
résidence des prévenu, témoin ou partie civile.

Si & I'expiration de ces délais, I'affaire n'est pas en état d'étre
jugée, le prévenu détenu est placé sous contréle judiciaire en atten-
dant le jugement.

Dans tous les cas, le prévenu détenu ayant fait I'objet de renvoi
devant la juridiction de jugement du premier degré, doit étre jugé
dans un délai maximum de huit (8) mois a compter de la date de
l'ordonnance de renvoi, faute de quoi il est placé sous contrdle
judiciaire.

En cas de violation du contrdle judiciaire, le prévenu perd le
bénéfice de cette mesure. La juridiction compétente sur réquisi-
tions du Ministére public décerne un titre de détention contre lui.

Paragraphe 2 : De la constitution de la partie civile et de ses

effets

Art. 400 : Toute personne qui, conformément a l'article 2,
prétend avoir été Iésée par un délit peut, si elle ne I'a déja fait, se
constituer partie civile 2 I'audience méme.

Le ministére d'un avocat-défenseur n'est pas obligatoire.

La partie civile peut, a I'appui de sa constitution, demander
des dommages-intéréts correspondant au préjudice qui lui a été
caus€.

Art. 401 : La déclaration de constitution de partie civile se fait
soit avant l'audience au greffe, soit pendant I'audience par déclara-
tion consignée par le greffier ou par dép6t de conclusions.

Art. 402 : Lorsqu'elle est faite avant l'audience, la déclaration
de partie civile doit préciser l'infraction poursuivie et contenir
élection de domicile au siege du Tribunal saisi, & moins que la
partie civile n'y soit domiciliée.

Elle est immédiatement transmise par le greffier au Ministére
public qui cite la partie civile pour l'audience.

Art. 403 : A l'audience, la déclaration de partie civile doit, &
peine d'irrecevabilité, étre faite avant les réquisitions du Ministére
public sur le fond.

Art. 404 : La personne qui s'est constituée partie civile ne peut
plus étre entendue comme témoin.

Art. 405 : Le Tribunal apprécie la recevabilité de la constitu-
tion de partie civile et, s'il échet, déclare cette constitution irrece-
vable.

L'irrecevabilité peut également étre soulevée par le Ministére
public, le prévenu, le civilement responsable ou une autre partie
civile.

Art.406 : La partie civile peut toujours se faire représenter par
un avocat. Dans ce cas, le jugement est contradictoire & son égard.

Art, 407 : La partie civile réguliérement citée qui ne comparait
pas ou n'est pas représentée & l'audience est jugée par défaut.

Art. 408 : Le désistement de !a partie civile ne met pas obsta-
cle a l'action civile devant la juridiction compétente.

Paragraphe 3 : De l'administration de la preuve

Art. 409 : Hors les cas ou la loi en dispose autrement, les
infractions peuvent étre établies par tout mode de preuveet I juge
décide d'aprés son intime conviction.

Le juge ne peut fonder sa décision que sur des preuves qui lui
sont apportées au cours des débats et contradictoirement discu-
tées devant lui.
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Art. 410 : L'aveu, comme tout élément de preuve, est laissé a
la libre appréciation des juges.

Art. 411 : Tout procés-verbal ou rapport n'a de valeur pro-
bante que s'il est régulier en la forme, si son auteur a agi dans
I'exercice de ses fonctions et a rapporté sur une matiére de sa
compétence ce qu'il a vu, entendu ou constaté personnellement.

Art. 412 : Sauf dans les cas ot la loi en dispose autrement, les

procés-verbaux et les rapports constatant les délits ne valent qu'a
titre de simples renseignements.

Art. 413 : Dans les cas ol les Officiers de police judiciaire, les
Agents de Police judiciaire ou les fonctionnaires et agents chargés
de certaines fonctions de Police judiciaire ont regu d'une disposi-
tion spéciale de la loi le pouvoir de constater des délits par des
procés-verbaux ou des rapports, la preuve ne peut étre rapportée
que par écrit ou par témoins.

Art.414 : La preuve par écrit ne peut résulter de la correspon-
dance échangée entre le prévenu et son conseil.

Art. 415 : Les matiéres donnant lieu & des procés-verbaux
faisant foi jusqu'a inscription de faux sont réglées par des lois
spéciales. A défaut de disposition expresse, la procédure de l'ins-

cription de faux est réglée comme il est dit au titre premier du livre
V.

Art. 416 : Si le Tribunal estime qu'une expertise est nécessaire,
il est procédé conformément aux articles 170 & 180.

Art. 417 : Les témoins sont cités ainsi qu'il est dit aux articles
541 et suivants.

Art. 418 : Aprés avoir procédé aux constatations prévues a
l'article 385, le Président ordonne aux témoins de se retirer dans la
salle qui leur est destinée. I1s n'en sortent que pour déposer. Le
Président prend, s'il en est besoin, toutes mesures utiles pour
empécher les témoins de conférer entre eux avant leur déposition.

Art. 419 : Toute personne citée pour étre entendue comme
témoin est tenue de comparaitre, de préter serment et de déposer.

Art. 420 : Le témoin qui ne comparait pas ou qui refuse, soit
de préter serment, soit de faire sa déposition, peut-étre, sur réqui-
sitions du Ministére public, condamné par le Tribunal 4 la peine
portée a l'article 115,

Art. 421 : Si le témoin ne comparait pas, et s'il n'a pas fait
valoir un motif d'excuse reconnu valable et 1égitime, le Tribunal
peut, sur réquisitions du Ministére public ou méme d'office, or-
donner que ce témoin soit immédiatement amené devant lui par la
force publique pour y étre entendu, ou renvoyer l'affaire a une
prochaine audience.

En ce dernier cas, tous les frais de citation, d'actes, de voyage
de témoins et autres, ayant pour objet de faire juger l'affaire, sont,
hors le cas d'excuse légitime, & la charge de ce témoin. Sur laréqui-
sition du Ministére public, le jugement qui ordonne le renvoi des
débats le condamne, méme par corps, au payement de ces frais.

Art. 422 : Letémoin qui a été condamné  une amende ou aux
frais pour non-comparution peut, au plus tard dans les cinq (5)
jours de la signification de cette décision faite 4 sa personne ou &
son domicile, former opposition.

La voie d'appel ne lui est ouverte que sur le jugement rendu sur
cette opposition.

Art. 423 : Le témoin qui a éé condamné pour refus de préter
serment ou de déposer peut interjeter appel.

Art. 424 : Avant de procéder a l'audition des témoins, le Prési-
dent interroge le prévenu et regoit ses déclarations. Le Ministére

public, ainsi que la partie civile et la défense, celles-ci par intermé-
diaire du Président, peuvent lui poser des questions.

Art. 425 : Lorsqu'un témoin est atteint de surdité ou ne parle
pas suffisamment la langue francaise, les dispositions des articles
386 et 387 sont applicables.

Art. 426 : Les témoins déposent ensuite séparément.

Parmi les témoins cités, ceux qui sont produits par les parties
poursuivantes sont entendus les premiers, sauf pour le Président
a régler lui-méme souverainement I'ordre d'audition des témoins.

Peuvent également, avec |'autorisation du tribunal, étre admi-
ses & témoigner, les personnes, proposées par les parties, qui sont
présentes 4 l'ouverture des débats sans avoir été réguliérement
citées.

Art.427 : Les témoins doivent, sur la demande du Président,
faire connaitre leur nom, prénoms, age, profession et domicile, s'ils
sont parents ou alliés du prévenu, de la personne civilement res-
ponsable ou de la partie civile et s'ils sont a leur service.

Le cas échéant, le Président leur fait préciser quelles relations

ils ont, ou ont eues, avec le prévenu, la personne civilement res-
ponsable ou la partie civile.

Art. 428 : Avant de commencer leur déposition, les témoins
prétent serment de dire toute la vérité, rien que la vérité.

Les enfants au-dessous de I'dge de dix-huit (18) ans sont enten-
dus sans prestation de serment.

Art. 429 : Sont reques dans les mémes conditions les déposi-
tions :

1) du pére, de la mere ou de tout autre ascendant du prévenu ou
de I'un des prévenus présents et impliqués dans la méme affaire ;

2) dufils, de la fille biologiques ou adoptifs ou de tout autre
descendant ;

3) des fréres et sceurs ;
4) desalliés aux mémes degrés ;

5) dumari, ou de la femme ; cette prohibition subsiste méme
aprés la rupture du lien conjugal.

Art. 430 : Toutefois, les personnes visées aux articles 428,
alinéa 2 ct 429 peuvent étre entendues sous serment lorsque ni le
Ministére public ni aucune des parties ne s'y sont opposés.

Art. 431 : Le témoin qui a prété serment n'est pas tenu de le
renouveler, s'il est entendu une seconde fois au cours des débats.

Le Président lui rappellera, s'il y a lieu, le serment qu'il a prété.

Art. 432 : La personne qui, agissant en vertu d'une obligation
légale ou de sa propre initiative, a porté les faits poursuivis 4 la
connaissance de la justice, est regue en témoignage, mais le Prési-
dent en avertit le Tribunal.

Celui dont la dénonciation est récompensée pécuniairement
par la loi peut aussi étre entendu en témoignage, 4 moins qu'il n'y
ait opposition d'une des parties, ou du Ministére public.

Art. 433 : Les témoins déposent oralement.

Toutefois, ils peuvent, exceptionnellement, s'aider de docu-
ments avec l'autorisation du Président.

Art. 434 : Le greffier tient note au plumitif d'audience du
déroulement des débats et principalement, sous la direction du

Président, des déclarations des témoins ainsi que des réponses du
préventi.
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Le plumitif est signé par le greffier. Il est visé par le Président,
au plus tard dans les trois (3) jours qui suivent chaque audience.

Art. 435 : Aprés chaque déposition, le Président pose au té-
moin les questions qu'il juge nécessaires. Sur autorisation du Pré-
sident, le Ministére public, directement et les autres parties, par
lntermeédiaire du Président, posent des questions au témoin.

Le témoin peut se retirer aprés sa déposition, 4 moins que le
Président n'en décide autrement.

Le Ministére public, ainsi que la partie civile et le prévenu,
peuvent demander, et le Président peut toujours ordonner, qu'un
témoin se retire momentanément de la salle d'audience aprés sa
déposition, pour y éire introduit et entendu s'il y a lieu aprés
d'autres dépositions avec ou sans confrontation.

Art. 436 : Au cours des débats, le Président fait, s'il est néces-
saire, représenter au prévenu ou aux témoins les piéces a convic-
tion et regoit leurs observations.

Art. 437 : Le tribunal, soit d'office, soit 2 1a demande du Mi-
nistére public, de la partie civile ou du prévenu, peut ordonner
tous transports utiles en vue de la manifestation de la vérité.

Les parties et leurs conseils, sont appelés a y assister. Il est
dressé procés-verbal de ces opérations.

Art. 438 : Sid'aprés les débats la déposition d'un témoin parait
fausse, le Président, soit d'office, soit & la requéte du Ministére
public ou de I'une des parties, fait consigner au plumitif d'audience
les dires précis du témoin.

11 peut enjoindre spécialement 4 ce témoin de demeurer a la
disposition du Tribunal, qui 'entendra & nouveau, s'ily a lieu.

Si le jugement doit étre rendu le jour méme, le Président peut
également faire garder ce témoin par la force publique dans ou hors
la salle d'audience.

Aprés lecture du jugement sur le fond, le Tribunal ordonne sa
conduite devant le Procureur de la République qui requiert l'ouver-
ture d'une information pour faux témoignage.

[l est dressé séance tenante par le tribunal, aprés la lecture du
jugement sur le fond, un procgs-verbal des faits ou des dires d'ou
peut résulter le faux témoignage.

Ce procés-verbal et une expédition des notes d'audience sont
transmis sans délai au Procureur de la République.

Paragraphe 4 : De la discussion par les parties

Art. 439 : Le Procureur de la République prend, au nom dela
loi, les réquisitions tant écrites qu'orales qu'il croit convenables au
bien de la justice.

Dans le cas ot des réquisitions écrites sont prises, mention en
est faite dans les notes tenues par le greffier etle Tribunal est tenu
d'y répondre.

Art. 440 : Le prévenu, les autres parties et leurs conseils,
peuvent déposer des conclusions. Ces conclusions sont visées par
le Président et le greffier ; ce dernier mentionne ce dépot au plumi-
tif.

Le Tribunal qui est tenu de répondre aux conclusions ainsi
réguliérement déposces doit joindre au fond les incidents et excep-
tions dont il est saisi, et y statuer par un seul et méme jugement en
se pronongant en premier lieu sur I'exception et ensuite sur le fond.

1l ne peut en étre autrement qu'au cas d'impossibilité absolue
ou encore lorsqu'une décision immeédiate sur l'incident ou sur l'ex-
ception est commandée par une disposition qui touche a l'ordre
public.
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Art. 441 : L'instruction 2 l'audience terminée, la partie civile
est entendue en sa demande, le Ministére public prend ses réquisi-
tions, la personne civilement responsable s'il y a lieu et le prévenu
présentent leur défense.

La partie civile et le Ministére public peuvent répliquer. Le
prévenu ou son conseil auront toujours la parole les derniers.

Art. 442 : Si les débats ne peuvent étre terminés au cours dela
méme audience, le Tribunal fixe par inscription au plumitifle jour
ot ils seront continués.

Les parties et les témoins non entendus, ou ceux qui ont €t¢
invités a rester  la disposition du tribunal, sont tenus de compa-
raitre, sans aucune citation, a l'audience de renvoi.

Section V : Du jugement

Art. 443 : Le jugement est rendu soit a l'audience méme a
laquelle ont eu lieu les débats, soit 4 une date ultérieure.

Dans ce demnier cas, le Président informe les parties présentes
du jour ou le jugement sera prononcg.

Art. 444 : S'il y a lieu de procéder aun supplément d'informa-
tion, le Tribunal commet par jugement un de ses membres qui
dispose des pouvoirs prévus aux articles 165 a 169.

Ce supplément d'information obéit aux régles édictées par les
articles 123 a 126.

Le Procureur de la République peut obtenir, au besoin par voie
de réquisitions, la communication du dossier de la procédure &
toute époque du supplément d'information, & charge de rendre les
piéces dans les quarante-huit (48) heures.

Art. 445 : Si le Tribunal estime que le fait constitue un délit, il
prononce la peine. Il statue, par le méme jugement, sur I'action
civile.

11 a aussi la faculté, s'il ne peut se prononcer en I'état sur la
demande en dommages-intéréts, d'accorder a la partie civile une
provision exécutoire nonobstant opposition ou appel.

Art. 446 : Dans le cas visé a l'article 445, premier alinéa, s'il
s'agit d'un délit de droit commun et si la peine prononcée est au
moins de six (6) mois d'emprisonnement, le Tribunal peut, par
décision spéciale et motivée, décerner mandat de dép6t ou d'arrét
contre le prévenu.

Le mandat d'arrét continue & produire son effet, méme si le
tribunal, sur opposition, ou la Cour sur appel, réduit la peine a
moins de six (6) mois d'emprisonnement.

Le mandat de dépdt décemé par le Tribunal produit également
effet lorsque, sur appel, la Cour réduit la peine d'emprisonnement
A moins de six mois.

Toutefois, le tribunal, sur opposition, ou la cour, sur appel, 2
Ja faculté, par décision spéciale et motivée, de donner mainlevée de
ces mandats.

En toutes circonstances, les mandats décernés dans les cas
susvisés continuent & produire leur effet, nonobstant le pourvoi en
cassation.

En cas d'opposition au jugement, dans les cas prévus par les
articles 472 et 473, 'affaire doit venir devant le Tribunal a la pre-
miére audience ou au plus tard dans les trente (30) jours a compter
de la date de l'opposition, faute de quoi le prévenu est mis en
liberté d'office.

S'il y a lieu & remise, le Tribunal doit statuer d'office par une
décision motivée sur le maintien ou la mainlevée du mandat, le
Ministére public entendu, le tout sans préjudice de la faculté pour
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le prévenu de former une demande de mise en liberté provisoire
dans les conditions prévues par les articles 155 et 156.

Art. 447 : Si le Tribunal réguliérement saisi d'un fait qualifié
délit par la loi, estime, au résultat des débats, que ce fait ne cons-
titue qu'une contravention, il prononce la peine et statue, s'il y a
lieu, sur l'action civile.

Art. 448 : Si le fait est une contravention connexe a un délit, le

Tribunal statue par un seul et méme jugement, a charge d'appel sur
le tout.

Art. 449 : Si le prévenu bénéficie d'une excuse absolutoire, le
Tribunal prononce son absolution et statue, s'il y a lieu, sur I'ac-
tion civile, ainsi qu'il est dit a I'article 445 alinéa 2.

Art. 450 : Si le fait déféré au tribunal correctionnel sous la
qualification de délit est de nature a entrainer une peine criminelle,

le Tribunal renvoie le Ministére public 4 se pourvoir ainsi qu'il
avisera.

Si le prévenu est détenu, le Tribunal constate la caducité du
titre de détention.

11 doit, le Ministere public entendu, décerner, par la méme
décision, mandat de dépét ou d'arrét contre le prévenu.

Art. 451 : Si le Tribunal estime que le fait poursuivi ne consti-
tue aucune infraction 4 la loi pénale, ou que le fait n'est pas établi,

ou qu'il n'est pas imputable au prévenu, il renvoie celui-ci des fins
de la poursuite,

Art. 452 : En cas de relaxe, d'absolution ou de condanation
avec sursis a une peine d'amende, sur appel du Procureur, le pré-
venu relaxé, absout ou condammé avec sursis 4 une peine d'amende

garde prison jusqu'a la décision de la Cour d'appel statuant sur
ledit appel. ;

Art. 453 : Dans le cas prévu 4 l'article 451, lorsque la partie
civile a elle-méme mis en mouvement 'action publique, le Tribunal
statue par le méme jugement sur la demande en dommages-intéréts
formée par la personne relaxée contre la partie civile.

Art. 454 : Tout jugement de condamnation rendu contre le
prévenu et éventuellement contre la partie civilement responsable
les condamne aux frais et dépens envers I'Etat. 11 se prononce &
I'égard du prévenu sur la durée de la contrainte par corps.

Il en est de méme au cas de transaction ayant éteint l'action
publique, conformément & l'article 6, au cas d'absolution, sauf si le
tribunal, par décision spéciale et motivée, décharge le prévenu et la
personne civilement responsable de tout ou partie des frais.

La partie civile dont I'action a été déclarée recevable n'est pas
tenue des frais dés lors que I'individu contre lequel elle s'est cons-
tituée a été reconnu coupable d'une infraction.

Art. 455 : Au cas derelaxe, le prévenu ne peut &tre condamné
aux frais du procés. Toutefois, si le prévenu est relaxé a raison de
son état de démence au moment des faits, le Tribunal peut mettre
a sa charge tout ou partie des dépens.

Art, 456 : La partie civile qui succombe est tenue des frais.

Le tribunal peut, toutefois, par décision spéciale et motivée,
I'en décharger en tout ou partie.

Art. 457 : Dans le cas ol la condamnation n'intervient pas
pour toutes les infractions qui ont fait l'objet de la poursuite ou
n'intervient qu'a raison d'infractions qui ont fait I'objet d'une dis-
qualification, soit au cours de I'instruction, soit au moment du
prononcé du jugement, comme aussi dans le cas de mise hors de
cause de certains prévenus, le Tribunal peut, par une disposition
motivée, decharger le condamné de la part des frais de justice qui
ne résulte pas directement de I'infraction ayant entrainé la con-

damnation au fond. Le Tribunal fixe lui-méme le montant des frais
dont est alors déchargé le condamné, ces frais étant laissés, selon
les circonstances, 4 la charge du trésor public ou de la partie civile.

Art. 458 : Les frais et dépens sont liquidés par le jugement. A
défaut de décisions sur I'application des articles 454 et suivants ou
en cas de difficultés d'exécution portant sur la condamnation aux
frais et dépens, la juridiction qui a statué¢ au fond peut étre saisie
par tout intéressé, conformément aux régles établies en matiére
d'incidents d'exécution, et compléter son jugement sur ce point.

Art. 459 : Le prévenu, la partic civile ou la personne civile-

~ mentresponsable peut réclamer au tribunal saisi de la poursuite la

restitution des objets placés sous la main de la justice.
Le Tribunal peut ordonner d'office cette restitution.

Art. 460 : Toute personne autre que le prévenu, la partie civile
ou la personne civilement responsable, qui prétend avoir droit sur
des objets placés sous la main de la justice, peut également en
réclamer la restitution au Tribunal saisi de la poursuite.

Seuls, les proces-verbaux relatifs 4 la saisie des objets peuvent
lui étre communiqués. Le Tribunal statue par jugement séparé, les
parties entendues.

Art. 461 : Si le Tribunal accorde la restitution, il peut prendre
toutes mesures conservatoires pour assurer jusqu'a la décision
définitive sur le fond la représentation des objets restitués.

Art. 462 : Si le Tribunal estime que les objets placés sous la
main de la justice sont utiles & la manifestation de la vérité ou

susceptibles de confiscation, il sursoit jusqu'a sa décision sur le
fond.

Dans ce cas, le jugement n'est susceptible d'aucun recours.
prble

Art. 463 : Le jugement qui rejette une demande de restitution

est susceptible d'appel de la part de la personne qui a formé cette
demande.

Le jugement qui accorde la restitution est susceptible d'appel
de la part du Ministére public et de la part du prévenu, de la

personne civilement responsable, ou de la partie civile & qui cette
décision ferait grief.

La Cour ne peut étre saisie qu'aprés que le Tribunal a statué au
fond.

Art. 464 ; Le Tribunal qui a connu de l'atfaire demeure compé-
tent pour ordonner la restitution des objets placés sous la main de
la justice si aucune voie de recours n'a été exercée contre le ju ge-
ment sur le fond.

[l statue sur requéte de toute personne qui prétend avoir droit
sur l'objet ou & la demande du Ministére public.

Sa décision peut étre déférée & la Cour d'appel, conformément
aux dispositions de l'article 463,

Art. 465 : Lorsque la Cour d'appel est saisie du fond de I'af-
faire, elle est compétente pour statuer sur les restitutions dans les
conditions prévues par les articles 459 4 462.

Elle demeure compétente, méme aprés décision définitive sur

le fond, pour ordonner la restitution dans les conditions prévues
aux alinéas | et2 de l'article 464.

Art. 466 : Tout jugement doit contenir un exposé des faits, des

motifs et un dispositif. Les motifs constituent la base de la déci-
sion.

Le dispositif énonce les infractions dont les personnes citées
sont déclarées coupables ou responsables, ainsi que la peine, les
textes de loi appliqués et les condamnations civiles, et le cas échéant,

l'avertissement sur les voies de recours ainsi que leurs délais et
forme.
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11 est donné lecture du jugement par le Président. Cette lecture
peut étre limitée au dispositif.

Art. 467 : La minute du jugement est datée et mentionne le
nom du magistrat qui I'a rendu ; la présence du Ministére public a
I'audience doit y étre constatée.

Aprgs avoir été signée par le Président et le greffier, la minute
est déposée au greffe du Tribunal dans les trente (30) jours au plus
tard du prononcé du jugement. Ce dépdt est mentionné sur le
registre spécialement tenu au greffe 4 cet effet.

En cas d'empéchement du Président, mention en est faite surla
minute qui est signée par I'un des juges qui ont délibéré.

En cas d'empéchement absolu, le Président ou le Vice-prési-
dent de la juridiction est autorisé a signer lorsqu'il s'agit d'une
composition a juge unique.

Ces dispositions sont applicables devant toutes les juridic-
tions répressives.

Section VI : Du jugement par défaut et de l'opposition
Paragraphe premier : Du défaut

Art. 468 : Sauf les cas prévus par les articles 390, 391, 395,
396,397 et 407, toute personne réguliérement citée qui ne compa-
rait pas au jour et a I'heure fixés par la citation est jugée par défaut,
ainsi qu'il est dit a I'article 393.

Dans tous les cas, le Tribunal est tenu de juger l'affaire a
I'audience a laquelle elle a été immédiatement renvoyée, quel que
soit le mode de citation des parties et des témoins.

Art. 469 : Le jugement prononcé par défaut est signifié par
exploit d'huissier, conformément aux dispositions des articles 541
et suivants.

Paragiraphe 2 : De l'opposition

Art. 470 : Le jugement par défaut est non avenu dans toutes
ses dispositions, si le prévenu forme opposition a son exécution.

11 peut toutefois limiter cette opposition aux dispositions civi-
les du jugement.

Art. 471 : L'opposition est notifiée par tous moyens utiles au
Ministére public, a charge par lui d'en aviser la partie civile.

Dans le cas ou |'opposition est limitée aux dispositions civiles
du jugement, le prévenu doit adresser la notification directement &
la partie civile.

Art. 472 : Si la signification du jugement a été faite a la per-
sonne du prévenu, l'opposition doit €tre formée dans les délais ci-
aprés qui courent & compter de cette signification : dix (10) jours si
le prévenu réside sur le territoire de la République, un (1) mois
dans les autres cas.

Art. 473 : Si la signification du jugement n'a pas été faite a la
personne du prévenu, l'opposition doit étre formée dans les délais
ci-aprés, qui courent & compter de la signification du jugement
faite a domicile, a mairie ou & parquet dix (10) jours si le prévenu
réside au Niger, un (1) mois dans les autres cas.

Toutefois, s'il ne résulte pas d'un acte quelconque que le pré-
venu a eu connaissance du jugement, l'opposition reste recevable
jusqu'a I'expiration des délais de prescription de la peine, ce, tant
en ce qui concerne les intéréts civils que la condamnation pénale.

Dans les cas visés a l'alinéa précédent, le délai d'opposition
court & compter du jour ol le prévenu a eu cette connaissance.

Art. 474 : La personne civilement responsable et la partie
civile peuvent former opposition a tout jugement par défaut a leur

encontre, dans les délais fixés a l'article 472, lesquels courent a
compter de la signification du jugement, quel qu'en soit le mode.

Paragraphe 3 : De l'itératif défaut

Art. 475 : L'opposition est non avenue si l'opposant ne com-
parait pas 4 la date qui Iui est fixée soit par la notification a lui faite
verbalement et constatée par procés-verbal au moment ot 'oppo-
sition a été formée, soit par une nouvelle citation, délivrée a I'inté-
resse, conformément aux dispositions des articles 541 et suivants.

Art. 476 : Dans tous les cas, les frais de la signification du
jugement par défaut et de I'opposition peuvent étre laissés a la
charge de la partic opposante.

Chapitre IT : De la Cour d'appel en matiére correction-
nelle

Section I : De l'exercice du droit d"appel

Art. 477 : Les jugements rendus en matiére correctionnelle
peuvent étre attaqués par la voie de l'appel, sauf acquiescement
intervenu avant I'expiration du délai d'appel.

La faculté d'acquiescer appartient au prévenu, 4 la personne
civilement responsable, a la partie civile, a la partie intervenante,
au Procureur de la République, aux administrations publiques dans
le cas ol celles-ci exercent I'action publique et a 'appelé en garan-
tie.

L'acquiescement d'une des parties doit étre notifié a la partie
adverse et au Ministére public. Ces derniers disposent d'un délai
d'un mois a compter de cette notification pour faire connaitre leur
avis. A l'expiration de ce délai, I'acquiescement est définitif.

Art. 478 : L'appel est porté devant la Cour d'appel.

Art. 479 : La faculté d'appeler appartient :

1) auprévenu;

2) alapersonne civilement responsable ;

3) ala partie civile, quant a ses intéréts civils senlement ;
4) au procureur de la République ;

5) aux administrations publiques, dans les cas ou celles-ci
exercent I'action publique ;

6) au procureur général prés la Cour d'appel.

Art. 480 : Lorsque le Tribunal statue par jugement distinct du
jugement sur le fond, l'appel est immédiatement recevable si ce
jugement met fin a la procédure.

Dans le cas contraire et jusqu'a l'expiration des délais d'appel,
le jugement n'est pas exécutoire et le Tribunal ne peut statuer au
fond.

Si l'appel n'a pas été interjeté ou si avant l'expiration du délai
d'appel la partie appelante n'a pas déposé au greffe la requéte
prévue a l'alinéa suivant, le jugement est exécutoire et le Tribunal
statue au fond.

La partie appelante peut déposer au grefte, avant I'expiration
des délais d'appel, une requéte adressée au Président de la Cour

d'appel et tendant a faire déclarer I'appel immédiatement receva-
ble.

Le greffier avise le Président du Tribunal du dépét de cette
requéte. Le jugement n'est pas exécutoire et le Tribunal ne peut
statuer au fond tant qu'il n'a pas été prononcé sur ladite requéte.

Dés que le greffier a regu I'appel et la requéte, il fait parvenir
celle-ci au Président de la Cour d'appel ainsi qu'une expédition du
jugement et de l'acte d'appel.

Le Président statue sur la requéte, par ordonnance non moti-
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vée, dans les huit jours de la réception de ce dossier.

S'il rejette la requéte, le jugement est exécutoire et le Tribunal
se prononce au fond : aucun recours n'est recevable contre I'ordon-
nance du Président et I'appel n'est alors jugé qu'en méme temps
que l'appel formé contre le jugement sur le fond.

Si, dans I'intérét de l'ordre public ou d'une bonne administra-
tion de la justice, le Président fait droit 4 la requéte, il fixe la date a
laquelle I'appel sera jugé.

La Cour doit statuer dans le mois qui suit 'ordonnance du
Président, sans que puisse étre soulevée devant elle une exception
tirée de ce que I'appel formé contre la décision entreprise ne serait
pas suspensif ; I'exécution du jugement est suspendue dans ce
dernier cas jusqu'a ce qu'intervienne I'arrét de la cour.

Art. 481 : Sauf dans le cas prévu a l'article 489, I'appel est
interjeté dans le délai de dix (10) jours a compter du prononcé du
jugement contradictoire.

Toutefois, le délai d'appel ne court qu'a compter de la significa-
tion du jugement, quel qu'en soit le mode :

1) pour la partie qui, aprés débat contradictoire, n'était pas
présente ou représentée 4 l'audience od le jugement a été pro-
nonce¢, mais seulement dans le cas ol elle-méme ou son représen-

tant n'auraient pas été informés du jour ol le jugement serait
prononcé ;

2) pour le prévenu qui n'a pas comparu, dans les conditions
prévues par l'article 392 alinéas 4 et 5.

11 en est de méme dans le cas prévu a l'article 390.

Art. 482 : Toutefois, 'appel par le Procureur de la République
des jugements rendus par les Tribunaux d'instance est recevable
dans le délai de dix (10) jours a compter du jour de la réception du
compte-rendu d'audience a son parquet, sans que ce délai puisse
excéder trois mois & compter du jour du prononcé du jugement,

En tout état de cause, le juge qui a rendu la décision doit rédiger
dans un délai d'un (1) mois & compter de son prononcé sous peine

de sanctions disciplinaires, conformément au statut de la magistra-
ture.

Art. 483 : Si le jugement est rendu par défaut ou par itératif

défaut, le délai d'appel ne court qu'a compter de la signification
quel qu'en soit le mode. ‘

Toutefois, si la signification n'a pas été faite & personne et g'il
ne résulte pas d'un acte quelconque que le prévenu a eu connais-

sance du jugement, I'appel sera recevable dans le méme délai que
l'opposition.

Art. 484 : En cas d'appel d'une des parties pendant les délais
ci-dessus, les autres parties ont un délai supplémentaire de cing
(5) jours pour interjeter appel.

Art. 485 : Lorsque le Tribunal statue surune demande de mise
en liberté provisoire ou lorsqu'il statue sur une demande de levée
de mesures de placement sous contrdle judiciaire en conformité

avec les articles 155 et 156, I'appel doit &tre formé dans un délai de
vingt-quatre (24) heures. ,

Le prévenu détenu est maintenu en prison jusqu'a ce qu'il ait
€té statué sur 'appel du Procureur de la République, et dans tous
les cas jusqu'a I'expiration du délai de cet appel.

Art. 486 : La déclaration d'appel doit étre faite au greffe de la
Juridiction qui a rendu la décision attaquée.

Elle doit ére signée par le greffier et par I'appelant lui-méme,
ou par un conseil ou par un fondé de pouvoir spécial ; dans ce
dernier cas, le pouvoir est annexé & 'acte dressé par le greffier. Si
I'appelant ne peut signer, il en sera fait mention par le greffier.

Elle est inscrite sur un registre public a ce destiné et toute
personne a le droit de s'en faire délivrer une copie.

En ce qui concerne les jugements rendus par les Tribunaux
d'instance et les Tribunaux d'arrondissements communaux, le Pro-
cureur de la République fait sa déclaration au greffe de son tribunal
qui en transmet expédition, immédiatement, au grefte de la juridic-
tion qui a statug.

Lorsque le jugement a été rendu en audience foraine, la déclara-
tion d'appel peut étre valablement effectuée par lettre recomman-
dée ou par tout autre moyen de communication laissant trace écrite.
La date figurant sur le moyen utilisé ou le cachet du bureau postal
sont considérés comme date de I'appel.

Ce document est transcrit sur le registre public tenu au greffe
de la juridiction qui a rendu la décision attaquée et est annexé a
l'acte dressé par le greffier.

Art. 487 : Lorsque I'appelant est détenu, il peut également
faire connaitre sa volonté d'interjeter appel par une lettre qu'il
remet au chef de I'établissement pénitentiaire ; ce dernier lui en
délivre récépissé,

Le Chef de I'établissement pénitentiaire certifie sur cette lettre

méme que celle-ci lui a été remise par l'intéressé, et il précise la date
dela remise.

Ce document est transmis immédiatement au greffe de la juri-
diction qui a rendu la décision attaquée ; il est transcrit sur le
registre prévu par l'article 486 alinéa 3 et est annexé & l'acte dressé
par le greffier.

Art. 488 : Une requéte contenant les moyens d'appel peut étre
remise dans les délais prévus pour la déclaration d'appel au greffe
du Tribunal ; elle est signée de I'appelant ou d'un conseil ou d'un
fond¢ de pouvoir spécial. Dans ce demier cas, le pouvoir sera
annexé a la requéte.

Larequéte, ainsi que les piéces de la procédure, sont envoyées
par le procureur de la République au parquet de la Cour dans les
plus brefs délais a compter de leur réception.

Art. 489 : Le Procureur général forme son appel dans un délai
de trois (3) mois & compter du jour du prononcé du jugement, au
greffe de la Cour d'appel qui en transmet expédition immédiate-
ment au greffe de la juridiction qui a statué.

Notification doit étre faite dans les mémes conditions aux autres
parties.

Art. 490 : Pendant les délais d'appel et durant l'instance d'ap-
pel, il est sursis & 'exécution du jugement, sous réserve des dispo-
sitions des articles 446 alinéas 2 et 3, 452, 480 et 814.

Art. 491 : L'affaire est dévolue & la Cour d'appel dans la limite
fixée par I'acte d'appel et par la qualité de I'appelant ainsi qu'il est
dita l'article 499.

La Cour doit statuer dans les trois (3) mois de la déclaration
d'appel.

Sile Président de la Cour d'appel constate qu'il a été formé un
appel manifestement irrecevable pour non-respect de la forme et
du délai, il rend une ordonnance de non-admission de I'appel. Cette
ordonnance n'est pas susceptible de recours.

Art. 492 : La Cour doit statuer dans les trois (3) mois de la
déclaration d'appel.

Section 11 : De la composition de la Cour d'appel statuant en
matiére correctionnelle

Art. 493 : La Cour d'appel statuant en matiére correctionnelle
est composée du Président et de deux conseillers.
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Les fonctions du Ministére public sont exercées par le Procu-
reur général ou par son Substitut ; celles du greffe par un greffier de
la Cour d'appel.

Art. 494 : Le nombre des audiences correctionnelles est déter-
miné 2 la fin de chaque année judiciaire pour I'année suivante par
arrété du Ministre de la justice, garde des sceaux.

1l peut &tre modifié dans les mémes conditions, en cours d'an-
née, suivant les nécessités.

Section 11 : Dela procédure devant la Cour d'appel statuant
en matiére correctionnelle

Art. 495 : Les régles édictées pour le Tribunal correctionnel
sont applicables devant la Cour d'appel sous réserve des disposi-
tions suivantes.

Art. 496 : Les prévenus en état de détention provisoire en
dehors du siége de la Cour d'appel, appelants ou intimés sont jugés
sur piéces, a moins que la Cour n'estime leur présence indispensa-
ble.

Ils recoivent notification de la date d'audience et ils ont la
faculté de se faire représenter par un conseil ou de produire un
mémoire.

Les prévenus en liberté, appelants ou intimés, qui résident en
dehors du siége de la Cour, ont la faculté de déclarer qu'ils renon-
cent & comparaitre. Cette déclaration est faite par les appelants au
greffier qui en fait mention & I'acte d'appel et, pour les intimés, &
T'huissier qui leur délivre la citation. Le greffier et I'huissier sont
tenus de les interpeller 4 ce sujet et de mentionner a l'acte la re-
ponse faite. Ils ont la faculté de se faire représenter par un avocat
ou de produire un mémoire.

Toutefois, si la Cour estime leur comparution nécessaire, ! est
procédé comme il est dit a I'article 392 alinéas 3 et 4.

Dans les actes prévus au présent article, les prévenus sont
jugés contradictoirement, mais I'arrét leur est signifié.

Art. 497 : L'appel est jugé a 'audience sur le rapport oral d'un
conseiller ; le prévenu est interrogé.

Les témoins ne sont entendus que si la Cour a ordonné leur
audition. Les parties en cause ont la parole dans l'ordre suivant :
d'abord les parties appelantes, puis les parties intimées ; s'il y a
plusieurs parties appelantes ou intimées, elles sont entendues dans

T'ordre fixé par le Président. - -

Le prévenu ou son conseil auront toujours la parole les der-
niers.

Art. 498 : Si la Cour estime que I'appel est tardif ou irréguli¢-
rement formé, elle le déclare irrecevable.

Si elle estime que I'appel, bien que recevable n'est pas fondé,
elle confirme le jugement attaqué.

Dans les deux cas, elle condamne l'appelant aux dépens, &
moins que l'appel n'émane du Ministére public, les dépens étant
alors laissés a la charge du trésor public.

Art. 499 : La Cour peut, sur l'appel du Ministére public, soit
confirmer le jugement, soit l'infirmer en tout ou en partie dans un
sens favorable ou défavorable au prévenu.

La Cour ne peut, sur le seul appel du prévenu ou du civilement
responsable, aggraver le sort de I'appelant.

Elle ne peut, sur le seul appel de la partie civile, modifier le
jugement dans un sens défavorable a celle-ci.

La partie civile ne peut, en cause d'appel, former aucune de-
mande nouvelle ; toutefois elle peut demander une augmentation

des dommages-intéréts pour le préjudice souffert depuis la déci-
sion de premiére instance.

Si la Cour prononce une peine d'emprisonnement, elle décermne
mandat de dépdt ou d'arrét contre le prévenu.

Ces mandats produiront effet nonobstant pourvoi en cassa-
tion.

Art. 500 : Si le jugement est réformé parce que la Cour estime
qu'il n'y a ni crime, ni délit, ni contravention, ou que le fait n'est pas
établi ou qu'il n'est pas imputable au prévenu, elle renvoic celui-ci
des fins de la poursuite.

Dans ce cas, si le prévenu relaxé demande, des dommages-
intéréts, dans les conditions prévues a l'article 453, il porte direc-
tement sa demande devant la Cour d'appel.

Art. 501 : Si le jugement est réformé parce que la Cour estime
que le prévenu bénéficie d'une excuse absolutoire, elle se conforme
aux dispositions de I'article 449.

Art. 502 : Si le jugement est annulé parce que la Cour estime
que le fait ne constitue qu'une contravention, elle prononce la

[ peine et statue, s'il y a lieu, sur l'action civile.

Art. 503 : Si le jugement est annulé parce que la Cour estime
que le fait est de nature & entrainer une peine criminelle, elle se
déclare incompétente et renvoie le Ministére public a se pourvoir
ainsi qu'il avisera.

Elle peut, le Ministére public entendu, décerner par la méme
décision, mandat de dép6t ou d'arrét contre le prévenu.

Art. 504 : Si le jugement est annulé pour violation ou omission
non réparée de formes prescrites par la loi 4 peine de nullité, la
Cour évoque et statue sur le fond.

Art. 505 : En matiére de défaut, les dispositions des articles
468 4 476 sont applicables devant la Cour d'appel.

TITRE III : DU JUGEMENT DES CONTRAVENTIONS

Chapitre premier : De la compétence du Tribunal de sim-
ple police

Art. 506 : Lorsque les Tribunaux statuent en maticre
contraventionnelle, ils prennent la dénomination de Tribunal de
simple police.

Art. 507 : La connaissance des contraventions est attribuée
exclusivement au Tribunal de simple police du ressort dans I'éten-
due duquel elles ont été commises.

Les articles 348 4 352 sont applicables au jugement des infrac-
tions de la compétence du Tribunal de simple police.

Art. 508 : Le tribunal de simple police est constitué par le
président de la juridiction compétente ou un magistrat par lui
délégué, un magistrat du Ministére Public et un greffier.

Chapitre II : De I'amende forfaitaire

Art. 509 : En toutes matiéres, lorsqu'une contravention passi-
ble d'une amende dont le montant minimum n'excéde pas cinquante
mille (50.000) francs CFA est constatée par un agent verbalisateur
spécialement habilité, le contrevenant a la faculté d'effectuer im-
médiatement entre les mains de cet agent le payement d'une amende
forfaitaire.

Art. 510 : Les dispositions qui précédent ne s'appliquent
pas :

1) si la contravention constatée expose son auteur, soit a la
réparation de dommages causés aux personnes ou aux biens, soit
aux peines qui s'attachent & la récidive ;
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2) si l'infraction constatée est connexe 4 un délit ou 4 un
crime;

3) silacontravention est prévue et réprimée par la Iégislation
des eaux et foréts ou par le code du travail, ainsi que dans les cas ot

une Iégislation particuliére a exclu la procédure de I'amende forfai-
taire.

Art. 511 : Le montant de I'amende forfaitaire est fixé au mini-
mum prévu par le texte applicable.

Art. 512 : Le versement de I'amende forfaitaire a pour effet
d'éteindre l'action publique. Toutefois, lorsque I'agent verbalisateur
ignorait la qualité de récidiviste du contrevenant ou lorsqu'une
peine d'emprisonnement est également encourue, le paiement reste
valable, mais le contrevenant peut étre poursuivi ultérieurement
devant le Tribunal de simple police ; en ce cas, I'amende déja payée
s'impute sur celle a laquelle il pourra étre condamné. Elle lui est

restituée au vu d'un ordre donné par le Ministére public sl est
relaxé.

L'agent verbalisateur est tenu de délivrer au contrevenant une
quittance détachée d'un camet a souche conforme a un modéle
réglementaire.

Art. 513 : En matiére de circulation routiére, lorsque l'auteur
de l'infraction, domicilié hors du territoire de la République du
Niger, refuse de payer I'amende forfaitaire, le véhicule ayant servi
a commettre la contravention est placé en fourriére et les frais en
résultant sont mis  sa charge,

Art. 514 : Les agents verbalisateurs habilités & la perception
des amendes forfaitaires sont :

1) les Officiers de Police judiciaire ;

- 2) les Agents de Police judiciaire désignés nominativement

par le Ministre de la justice, garde des sceaux, sur proposition du
Ministre dont ils relévent ;

3) les agents assermentés de certaines administrations dési-
gnés nominativement par le Ministre de la justice, garde des sceaux,
sur proposition du Ministre dont relévent ces administrations.

Chapitre 111 : De I'amende de composition

Art. 515 : Sauf le cas de paiement de I'amende forfaitaire,
I'agent verbalisateur rédige un procés-verbal dans les formes léga-
les.

Ce procés-verbal est transmis au parquet compétent.

Art. 516 : Le procés-verbal constatant I'infraction est soumis
au Président du Tribunal qui, dans une ordonnance rendue sans
frais, fixe la somme que le contrevenant a la faculté de payer a titre
d'amende de composition.

Néanmoins si ce magistrat considére qu'une peine pécuniaire
est insuffisante, il refuse a I'auteur de l'infraction le bénéfice de
I'amende transactionnelle. I est alors procédé conformément aux
dispositions des articles 522 et suivants.

Art. 517 : L'ordonnance déterminant le montant de l'amende
de composition n'est susceptible de recours que dans les condi-
tions prévues par l'article 537 alinéa 4. Elle est notifiée par le

Ministére public au contrevenant qui est libre d'y acquiescer ou
non.

S'il acquiesce, il verse le montant de I'amende entre les mains
d'un des agents énumérés a l'article 514, lequel délivre quittance,
opére la mention du paiement sur le procés-verbal et I'adresse au
parquet compétent pour classement au greffe.

Si les recherches faites en vue de découvrir le contrevenant
n'ont pas abouti, ce dernier est traduit devant le Tribunal de simple
police dans les tormes ordinaires.

Art. 518 : Si le contrevenant verse le montant de I'amende de
composition, l'action publique est éteinte.

Le payement de 'amende implique la reconnaissance de I'in-
fraction.

Il tient lieu de premier jugement pour la détermination de I'état
de récidive.

Art. 519 : Si le contrevenant ne paie pas I'amende pour quel-
que motif que ce soit, il est traduit devant le Tribunal de simple
police suivant la procédure ordinaire. La décision qui est rendue

est réputée contradictoire, méme en cas de défaut el quel que soit
le mode de citation.

Tout contrevenant, qui a été condamné, a la faculté d'acquitter,
dans les cinq (5) jours qui suivent la condamnation, le montant de
I'amende et des frais 4 sa charge. Le payement a lieu entre les mains
du régisseur des recettes de la juridiction qui a statué,

Art. 520 : 1l est tenu, au parquet de chaque tribunal de simple
police, un registre spécial o sont mentionnés, pour chaque con-
travention, la nature et la date de la décision, le montant de I'amende

prononcée, et, s'il y a lieu, le recouvrement effectué dans les con-
ditions sus-indiquées.

Art. 521 : Les dispositions des articles 516 a 520 ne sont pas
applicables si la contravention constatée expose son auteur, soit &
la réparation de dommages causés aux personnes ou aux biens, soit
aux peines qui s'attachent a la récidive, de méme que dans les cas
prévus & l'article 510 alinéas 2 et 3.

Chapitre IV : De la saisine du Tribunal de simple police

Art. 522 : Le Tribunal de simple police est saisi des infractions
de sa compétence soit par le renvoi qui lui en est fait par la juridic-
tion d'instruction, soit par la comparution volontaire des parties,
soit par la citation délivrée directement au prévenu et & la personne
civilement responsable de l'infraction.

Art. 523 : L'avertissement délivré par le Ministére public dis-
pense de citation s'il est suivi de la comparution volontaire de la
personne a laquelle il est adressé.

Il indique I'infraction poursuivie et vise le texte de loi qui la
réprime.

Art. 524 : Les articles 356 4 358 sont applicables a la procé-
dure devant le Tribunal de simple police.

Chapitre V : De I'instruction définitive devant le Tribu- _
nal de simple police

Art. 525 : Avant le jour de |'audience, le Président peut, sur la
requéte du Ministére public ou de la partie civile, estimer ou faire
estimer les dommages, dresser ou faire dresser des procés-ver-
baux, faire ou ordonner tous les actes requérant célérité.

Art. 526 : Les dispositions des articles 379 & 384, 385 4 387,

sont applicables 4 la procédure devant le Tribunal de simple po-
lice.

Toutefois, les sanctions prévues par l'article 383 alinéa 2, ne
peuvent étre prononcées que par le Tribunal correctionnel, saisi
par le Ministere public, au vu du procés-verbal dressé par le juge
du Tribunal de simple police relatant I'incident.

Art. 527 : Sont également applicables les régles édictées par
les articles 400 & 408 concernant la constitution de partie civile;
par les articles 409 a 438 relatifs 4 I'administration de la preuve
sous réserve de ce qui est dit 4 I'article 528 ; par les articles 439 &

442 concernant la discussion par les parties; par I'article 443 relatif
au jugement.
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Art. 528 : Les contraventions sont prouvées soit par proces-
verbaux ou rapports, soit par témoins a défaut de rapports et
procés-verbaux ou a leur appui.

Sauf dans les cas ol la loi en dispose autrement, les proces-
verbaux ou rapports établis par les Officiers et Agents de police
judiciaire, ou les fonctionnaires ou agents chargés de certaines fonc-
tions de Police judiciaire auxquels la loi a attribu¢ le pouvoir de
constater les contraventions, font foi jusqu'a preuve contraire.

La preuve contraire ne peut éire rapportée que par écrit ou par
témoins.

Art. 529 : S'il y a lieu & supplément d'information, il y est
procédé par le juge du Tribunal de simple police, conformément
aux articles 123 a2 126.

Les dispositions de I'article 444, alinéa 3, sont applicables.

Art. 530 : Si le Tribunal de simple police estime que le fait
constitue une contravention, il prononce la peine.

11 statue s'il y a lieu sur I'action civile conformément aux dispo-
sitions de l'article 445.

Art. 531 : Si le Tribunal de simple police estime que le fait
constitue ua crime ou un délit, il se déclare incompétent. Il renvoic
le Ministére public a se pourvoir ainsi qu'il avisera.

Art. 532 : Sile Tribunal de simple police estime que le fait ne
constitue aucune infraction 2 la loi pénale, ou que le fait n'est pas
établi, ou qu'il n'est pas imputable au prévenu, il renvoie celui-ci
des fins de la poursuite.

Art. 533 : Si le prévenu bénéficie d'une excuse absolutoire, le
Tribunal de simple police prononce son absolution et statue s'il y
a lieu sur l'action civile, ainsi qu'il estdit a I'article 530.

Art. 534 : Sont applicables 4 la procédure devant le Tribunal
de simple police les articles 454 a 467 concemant les frais de
justice et dépens, la restitution des objets placés sous la main dela
justice et la forme des jugements.

Chapitres VI : Du jugement par défaut et de I'opposition

Art. 535 : Sont applicables devant le Tribunal de simple police
les dispositions des articles 390 4 396 relatives & la comparution et
a la représentation du prévenu et de la personne civilement res-
ponsable devant le Tribunal correctionnel.

Toutefois, lorsque la contravention poursuivie n'est passible
que d'une peine d'amende, le prévenu peut se faire représenter par
un conseil ou par un fondé de procuration spéciale.

Si le Tribunal estime nécessaire la comparution du prévenu en
personne, il est procédé a la réassignation du prévenu, a la dili-
gence du Ministére public, pour une audience dont la date est fixée
par le tribunal.

Le prévenu qui ne répondrait pas a cette invitation est jugé
contradictoirement.

Art. 536 : Sont également applicables les dispositions des
articles 468 et 469 relatives aux jugements par défaut et 470 4476
relatives a l'opposition.

Chapitres VII : De I'appel des jugements de simple police

Art. 537 : La faculté d'appeler appartient au prévenu, a la
personne civilement responsable et au Procureur de la Républi-
que, lorsque le jugement prononce une peine d'emprisonnement
ou lorsque la peine encourue excéde cing (5) jours d'emprisonne-
ment ou cinq mille (5.000) francs CFA d'amende. Lorsque des
dommages et intéréts ont ét¢ alloués, la faculté d'appeler appar-
tient dans tous les cas au prévenu ct 4 la personne civilement
responsable.

Cetie faculté appartient dans tous les cas a la partie civile
quant 4 ses intéréts civils seulement. Dans les affaires poursuivies
a la requéte de I'administration des eaux et foréts, 'appel est tou-
jours possible de la part de toutes les parties, quelles que soient la
nature et I'importance des condamnations.

Le Procureur général peut faire appel de tous les jugements
rendus en matiére de simple police.

Le Procureur de la République et le Procureur général peuvent
également attaquer par la voie de l'appel, toute ordonnance déter-
minant une amende de composition, méme acceptée par le contre-
venant.

Art. 538 : L'appel des jugements de simple police et de l'or-
donnance déterminant une amende de composition dans le cas
prévu par l'article 537 alinéa 4, est porté devant la Cour d'appel.

Cet appel est interjeté dans les délais prévus par les articles
4812a483.

L'appel est suivi et jugé dans la méme forme que les appels des
jugements correctionnels.

Les articles 486 a 488 alinéas ler et 2, sont applicables &
I'appel des jugements de simple police.

Art. 539 : Le Procureur général forme son appel, dans un délai
de trois (3) mois a compter du jour du prononcé du jugement, au
greffe de la Cour d'appel qui en transmet expédition immédiate-
ment au greffe de la juridiction qui a statué. Notification doit étre
faite dans les mémes conditions aux autres parties.

Art. 540 : Les dispositions des articles 490 et 491,493 & 504,
sont applicables aux jugements rendus par les tribunaux de simple
police.

La Cour d'appel, saisie de I'appel d'un jugement d'incompé-
tence du Tribunal de simple police, si elle constate que le fait
poursuivi constitue un délit, prononce la peine et statuc, s'il y a
licu, sur les dommages-intéréts.

TITRE IV : DES CITATIONS ET SIGNIFICATIONS

Art. 541 : Les citations et significations, sauf disposition con-
traire des lois et réglements, sont faites par exploit d'huissier de
justice.

Les notifications sont faites par voie administrative ou par
tout autre moyen de communication électronique laissant trace
écrite.

L'huissier ne peut instrumenter pour lui-méme, pour son con-
joint, pour ses parents et alliés et ceux de son conjoint, en ligne
directe 4 l'infini, ni pour ses parents et alliés collatéraux, jusqu'au
degré de cousin, issu de germain inclusivement.

L'exploit de citation ou de signification contient la désignation
du requérant, la date, les nom et prénoms et adresse de I'huissier,
ainsi que les noms, prénoms et adresse du destinataire.

La personne qui regoit copie de I'exploit signe l'original ; si elle
ne veut ou ne peut pas signer, mention en est faite par 'huissier.

Art. 542 : La citation est délivrée a la requéte du Ministére
public, de la partie civile et de toute administration qui y est
1également habilitée. L'huissier doit déférer sans délai a leur réqui-
sition.

La citation énonce le fait poursuivi et vise le texte de loi qui le
réprime.

Elle indique le Tribunal saisi, le lieu, I'heure et la date de 'audience
et précise la qualité de prévenu, de civilement responsable, ou de
témoin de la personne citée.
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Sielle egt

délivréeala requéte de la partie civile, elle mentionne
les noms, pre

noms, profession et domicile réel ou élu de celle-ci.
La citation délivrg

non-comparution, }o

Punis par la joi.

€ & un témoin doit en outre mentionner quela
refus de témoigner et le faux témoi gnage sont

. A"; 543 : Le délai entre le Jjour ot la citation est délivrée et le
Jour fixé pour 1 Comparution devant le Tribunal correctionnel ou
de simple police est d'au moins huit (8) jours i la partie citée
rm}de dans la ville on siége le tribunal, trente (30) jours si clle
rt'%lde da.ns URe circonscription limitrophe, quarante-cinq (45) jours
:i;l: réside en tout autre lieu du territoire de la République du

SI la part]e Cl

itée demeure hors du territoire visé a 'alinéa précé-
dent, ce délaj e

St porté :
1) asoixante (60) jours si elle demeure en Afrique;
2) a quatre-ying;.
pays du monde,

Art. 544 :
¢té observés, |

dix (90) jours si elle demeure en tout autre

Siles délais prescrits 4 l'article précédent n'ont pas
€ régles suivantes sont applicables :
1) dans le ¢ca

B S OU la partie citée ne se présente pas, la citation
doit étre déclare,

¢ d'office nulle par le Tribunal :
2)dans le cas o I

nulle, mais |e Tribun
ord

partie citée se présente, la citation n'est pas
al doit, sur la demande de la partie citée,
onnerle renvoi § une audience ultérieure,

_ .Cettf demande doit étre présentée avant toute défense au fond,
ansi qu'il est dit & I'article 350,

, Art.545: Lasignification des décisions, dans les cas ot elle est
nec&.ssa_lre. est effectuée 2 la requéte du Ministére public ou de la
partie civile,

Art. 546 . L‘hui
ala délivrance de s
Tuien re

ssier doit faire toutes diligences pour parvenir
on exploit 4 la personne méme de I'intéressé et
mettre une copie.

Art. 547 : gy personne visée par I'exploit est absente de son
domicile, la copie et remise & un parent, allié, employé de maison
o d une JPersonne résidant 4 ce domicile. Mention est faite de
I'acceptation de | recevoir et de la remettre 4 'intéressé.

L'huissier indique dans I'exploit la qualité déclarée par la per-
sonne & laquelle est fajte cette remise.

Art.548: i)
que l'exploit cope
domicile,

'huissier ne trouve personne au domicile de celui
erne, il vérifie immédiatement I'exactitude de ce

' Lorsque le domicile in
Siermentionne dapg |
remet une copie de e
aun adjoint oy aun
de mairie, S0it, 4 dé

diqué est bien celui de 'intéressé, I'huis-
exploit ses diligences et constatations, puis il
t exploit soit a la mairie, au maire ou, a défaut,
conseiller municipal délégué, ou au secrétaire
faut, au chef de circonscription administrative.

Ar_t. 549: Si1q personne visée par I'exploit est sans domicile
ou résidence connus, I'huissier remet une copie de I'exploit au
parquet du Procurey de [a République prés le Tribunal saisi.

Art. 550 : Lorsque I
Officier de police judici
République a I'efe de
vrir 'intéressé,

exploit n'a pas été délivré a personne, un
aire peut étre requis par le Procureur de la
procéder & des recherches en vue de décou-

En cas de découverte
connaissance de l'ex
s'il avait été délivre

, I'Officier de police judiciaire lui donne
ploit, qui produit alors les mémes effets que
a personne,

Dans tous les cas, I'Officier de police judiciaire dresse proceés-
verbal de ses recherches et le transmet immédiatement au Procu-
reur de la République.

Art. 551 : Dans les cas prévus a l'article 548, la copie est
délivrée sous enveloppe fermée ne portant d'autres indications,
d'un c6té que les noms, prénoms, adresse de lintéressé, et de

I'autre que le cachet de I'étude de I'huissier apposé sur la fermeture
du phi.

Art. 552 : Si la personne réside a I'étranger, elle est citée au
parquet du Procureur de la République prés le Tribunal saisi, le-
quel vise l'original et envoie la copie au Ministre des affaires étran-
géres ou a toute autre autorité déterminée par les conventions
Judiciaires internationales,

Art. 553 : Dans tous les cas, I'huissier doit mentionner, sur
l'original de l'exploit et sous forme de procés-verbal, ses diligences

ainsi que les réponses qui ont été faites a ses différentes interpel-
lations.

Le Procureur de la République peut prescrire 4 I'huissier de

nouvelles recherches, s'il estime incomplétes celles qui ont été
effectuées.

L'original de I'exploit doit étre adressé 4 la personne 4 la re-
quéte de qui il a été délivré, dans les vingl-quatre (24) heures.

En outre, si I'exploit a été délivré 4 la requéte du Procureur de
la République, une copie de I'exploit doit étre jointe & 'original.

Art. 554 : Les huissiers sont tenus de mettre, 4 1a fin de l'origi-
nal et de la copie de I'exploit, le coit de celui-ci, a peine d'une
amende civile de cing mille (5.000) & vingt mille (20.000) francs

CFA; cette amende est prononcée par le Président de la juridiction
saisie de l'affaire.

Art. 555 : La nullité d'un exploit ne peut étre prononcée que
lorsqu'elle a eu pour effet de porter atteinte aux intéréts de la
personne qu'il concerne, sous réserve, pour les délais de citation,
des dispositions de l'article 544 ali¢na 2. !

Art. 556 : Si un exploit est déclaré nul par le fait de 'huissier,
celui-ci peut étre condamné aux frais de I'exploit et de la procédure
annulée, et éventuellement & des dommages-intéréts envers la par-
tie & laquelle il est porté préjudice.

Lajuridiction qui déclare la nullité a compétence pour pronon-
cer ces condamnations.

Art. 557 : Aucune citation ou signification ne peut étre déli-
vrée avant six (6) heures du matin et apres sept (7) heures du soir,

si ce n'est en vertu d'une autorisation du Procureur de la Républi-
que.

e A sk oK RO KK K oK K

LIVRE il

DES VOIES DE RECOURS EXTRAORDINAIRES
TITREI: DUPOURVOI EN CASSATION

Chapitre premier : Des décisions susceptibles d'étre at-
taquées et des conditions du pourvoi

Art. 558 : Les arréts de la Chambre d'accusation et les arréts et
Jjugements rendus en dernijer ressort en matiére criminelle, correc-
tionnelle et de simple police peuvent étre annulés en cas de viola-
tion de la loi sur pourvoi en cassation formé par le Ministére

public ou par la partie 4 laquelle il est fait grief, suivant les distinc-
tions qui vont étre établies,
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Le recours est porté devant la Chambre judiciaire de la Cour
d'Etat.

Art. 559 : Le Ministére public et toutes les parties ont cing (5)
jours francs aprés celui ol la décision attaquée a été prononcée
pour se pourvoir en cassation.

Toutefois, le délai de pourvoi ne court qu'a compter de la
signification de l'arrét, quel qu'en soit le mode :

1) pour la partie qui, aprés débat contradictoire, n'était pas
présente ou représentée a l'audience ot I'arrét a été prononcé, si
elle n'avait pas été informée ainsi qu'il est dit & 'article 443 alinéa 2;

2) pour le prévenu qui a demandé a étre jugé en son absence
dans les conditions prévues a l'article 392 alinéal ;

3) pour le prévenu qui n'a pas comparu dans le cas prévu aux
articles 390 et 392 alinéa 4 ;

4) pour le prévenu qui a été jugé par itératif défaut ;

5) pour le prévenu jugé dans les conditions fixées a l'article
496.

Le délai de pourvoi contre les arréts ou les jugements par
défaut ne court, 4 I'égard du prévenu, que du jour ot ils ne sont
plus susceptibles d'opposition. A 'égard du Ministére public, le
délai court a compter de I'expiration du délai de dix (10) jours qui
suit la signification.

Alégarddela partie civile, ce délai court a compter de I'expi-
ration des délais fixés & l'article 472.

Art. 560 : Le pourvoi en cassation n'est pas suspensif, Pen-
dant les délais du recours en cassation et s'il Y a eu recours, jus-
qu'au prononcé de l'arrét de la Cour d'Etat, il n'est pas sursis &
l'exécution de I'arrét de la Cour d'appel.

Est, mis en liberté, immédiatement aprés I'arrét, le prévenu
détenu qui a été acquitté, ou absous, ou condamné soit 2 l'empri-
sonnement assorti du sursis soit & I'amende, nonobstant pourvoi.

Il en est de méme du prévenu détenu condamné A une peine
d'emprisonnement, aussitot que la durée de la détention aura at-
teint celle de la peine prononcée.

Art. 561 : Si le Président de la Chambre judiciaire constate qu'il
a été formé un pourvoi manifestement irrecevable pour non-res-
pect de la forme et du délai, pour défaut de mémoire et absence de
moyen de droit a soulever d'office, il rend une ordonnance de non-
admission du pourvoi.

Cette ordonnance n'est pas susceptible de recours.

Art. 562 : Lorsque le Tribunal ou la Cour d'appel statue par
Jjugement ou arrét distinct de la décision sur le fond, le pourvoi en
cassation est immédiatement recevable si cette décision met fin a la
procédure. Si le Président de la Chambre judiciaire de la Cour
d'Etat constate qu'une décision a été A tort considérée par la partie
intéressée comme mettant fin a la procédure, il apprécie si le pour-
voi doit néanmoins étre regu dans l'intérét de l'ordre public ou
d'une bonne administration de la justice, ou si, au contraire, il ne
doit pas étre regu, et rend d'office a cet effet une ordonnance
d'admission ou de non-admission.

Dans le cas ol la décision n'a pas mis fin a la procédure et
Jusqu'a I'expiration des délais de pourvoi, I'arrét n'est pas exécu-
toire et 1a Cour d'appel ne peut statuer au fond.

Si aucun pourvoi n'a été formé ou si, avant I'expiration du délai
du pourvoi, la partie demanderesse au pourvoi n'a pas déposé au
greffe la requéte prévue par I'alinéa suivant, le ju gement ou l'arrét
est exécutoire et le Tribunal ou la Cour d'appel statue au fond.
Dans ce cas, si la procédure a été néanmoins transmise a la Cour

d'Etat, le Président de la Chambre judiciaire ordonne qu'il en soit
fait retour a la juridiction saisie.

Art. 563 : Le demandeur en cassation peut déposer au greffe,
avant l'expiration des délais de pourvoi, une requéte adressée au
Président de la Chambre judiciaire de la Cour d'Etat et tendant &
faire déclarer son pourvoi immédiatement recevable.

Le greffieravise le Président du Tribunal ou le Président de la
Cour d'appel du dépét de cette requéte. Le jugement ou I'arrét n'est
pas exécutoire et il ne peut étre statué au fond tant qu'il n'a pas été
prononcé sur ladite requéte.

Dés que le greffier a reu le pourvoi et la requéte, il fait parve-
nir celle-ci au Président de la Chambre judiciaire, ainsi qu'une expé-
dition du jugement ou de l'arrét de la déclaration de pourvoi.

Le Président de la Chambre judiciaire statue sur la requéte par
ordonnance dans les huit (8) jours de la réception de ce dossier.

S'il rejette la requéte, le jugement ou I'arrét est exécutoire et le
Tribunal ou la Cour d'appel se prononce au fond ; aucun recours
n'est recevable contre 'ordonnance du Président et le pourvoi n'est
alors jugé qu'en méme temps que le pourvoi formé contre le juge-
ment ou l'arrét sur le fond.

Si, dans l'intérét de l'ordre public ou d'une bonne administra-
tion de la justice, le Président fait droit a la requéte, il fixe ladate a
laquelle le pourvoi sera jugé.

La Chambre judiciaire doit statuer dans les deux mois qui sui-
vent l'ordonnance du Président, sans que puisse étre soulevée de-
vant elle une exception tirée de ce que le pourvoi formé contre la
décision entreprise ne serait pas suspensif. L'exécution du juge-
ment ou de I'arrét est suspendue jusqu'a ce qu'intervienne I'arrét de
la Chambre judiciaire.

Les dispositions de l'article 562 sont applicables aux pourvois
formés contre les arréts préparatoires, interlocutoires on d'ins-
truction rendus par la Chambre d'accusation.

Art. 564 : L'arrét de la Chambre d'accusation portant renvoi du
prévenu devant le Tribunal correctionnel ou de simple police ne
peut étre attaqué devant la Cour d'Etat que lorsqu'il statue, d'office
ou sur déclinatoire des parties, sur la compétence ou qu'il présente
des dispositions définitives que le tribunal, saisi de la prévention,
n'a pas le pouvoir de modifier.

Art. 565 : La partie civile ne peut se pourvoir en cassation
contre les arréts de la Chambre d'accusation que s'il y a pourvoi du
Ministére public.

Toutefois son seul pourvoi est recevable dans les cas sui-
vants :

1) lorsque l'arrét de la Chambre d'accusation a dit n'y avoir
lieu a informer ;

2) lorsque l'arrét a déclaré I'irrecevabilité de I'action de la par-
tie civile;

3) lorsque l'arrét a admis une exception mettant fin & Yaction
publique ;

4) lorsque l'arrét a, d'office ou sur déclinatoire des parties,
prononcél'incompétence de lajuridiction saisie ;

5) lorsque I'arrét a omis de statuer sur un chef d'inculpation ;

6) lorsque l'arrét ne satisfait pas en la forme aux conditions
essentielles de son existence légale.

Chapitre II : Des formes du pourvoi

Art. 566 : La déclaration de pourvoi doit étre faite au greffier
delajuridiction qui a rendu la décision attaquée ou au greffier de la
juridiction de la résidence du demandeur en cassation.
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Elle doit étre signée par le greffier et par le demandeur en
cassation lui-méme ou par un conseil ou par un fondé de pouvoir
spécial : dans ce dernier cas, le pouvoir est annexé a l'acte dressé

par le greffier. Si le déclarant ne peut signer, le greffier en fera
mention.

Elle est inscrite sur un registre public & ce destiné et toute
personne a le droit de s'en faire délivrer une copie.

Dans le cas ol le pourvoi est regu par le greffe de la résidence,
le greffier qui a dressé l'acte le transmet sans délai au greffe de la
juridiction qui a statué.

Art. 567 : Lorsque le demandeur en cassation est détenu, il
peut également faire connaitre sa volonté de se pourvoir par une

lettre qu'il remet au Chef de I'établissement pénitentiaire. Ce der-
nier lui en délivre récépisse.

Le chef de I'établissement pénitentiaire certifie sur cctte letire

méme que celle-ci lui a été remise par l'intéressé et il précise la date
dela remise.

Ce document est transmis immédiatement au greffe de la juri-
diction qui a rendu la décision attaquée ; il est transcrit sur le

registre prévu par l'article 566 alinéa 3 et est annexc¢ a l'acte dressé
par le greffier.

Art. 568 : Le recours est notifié par le greffier de la juridiction
qui a statué, au Ministére public et aux autres parties par lettre
recommandée avec demande d'avis de réception ou par tout moyen
de communication laissant trace écrite, dans un délai de trois (3)
jours.

Art. 569 : La partie qui n'a pas regu la notification prévue a
l'article 568 a le droit de former opposition a l'arrét rendu par la
Cour d'Etat, par déclaration au greffe de la juridiction qui arendu la

décision frappée de pourvoi, dans les cinq (5) jours de la significa-
tion dudit arrét.

Art. 570 : Aucune consignation d'amende n'est exigée du de-
mandeur au pourvoi. Cependant, s'il succombe, il peut étre con-
damné & une amende portée A vingt mille (20.000) francs CFA.

Art. 571 : Sont dispensés de 'amende prévue ci-dessus :
1) les condamnés & une peine criminelle;;

2) les agents publics pour les affaires concernant directement
I'administration et les domaines de 'Etat et des collectivités publi-
ques.

Art. 872 : Le demandeur en cassation, soit en faisant sa décla-
ration, soit dans les dix (10) jours & compter de la disponibilité de
la minute suivant la notification de la décision attaquée, peut dé-
poser, au greffe de la juridiction qui 'a rendue, un mémoire, signé
par lui ou par son conseil, contenant ses moyens de cassation. Le
greffier lui en délivre regu.

Art, 573 : Aprés I'expiration de ce délai, le demandeur con-
damné pénalement peut transmettre son mémoire directement au
greffe de la Chambre judiciaire de la Cour d'Etat.

Dans tous les cas, le mémoire doit étre accompagné d'autant de
copies qu'il y a de parties en cause.

Art. 574 : Sous peine d'une amende civile decing mille (5.000)
francs CFA prononcée par la Cour d'Etat, le greffier, dans le délai
maximum de vingt (20) jours a dater de la déclaration de pourvoi,
cote et paraphe les piéces du dossier, auquel il joint une expédition
de 1a décision attaquée, une expédition de l'acte de pourvoi et, s'il
y a lieu, le mémoire du demandeur. Du tout, il dresse inventaire.

Art. 575 : Lorsque le dossier est ainsi en état, le greffier le
remet au magistrat du Ministére public, qui 'adresse immédiate-
ment au Procureur général prés la Cour d'Etat.

Chapitre 111 : Des ouvertures a cassation

Art. 576 : Les arréts, jugements et ordonnances rendus en
dernier ressort par les juridictions de jugement, lorsqu'ils sont
revétus des formes prescrites par la loi, ne peuvent étre cassés que
pour violation de la loi.

Art. 577 : Ces décisions sont déclarées nulles lorsqu'elles ne
sont pas rendues par le nombre de juges prescrit ou qu'elles ont éte
rendues par des juges qui n'ont pas assisté a toutes les audiences
de la cause. Lorsque plusieurs audiences ont été consacrées ala
méme affaire, les juges qui ont concouru a la décision sont présu-
més avoir assisté A toutes ces audiernces.

Ces décisions sont également déclarées nulles lorsqu'elles ont
été rendues hors la présence du Ministére public lorsque celle-ci
est obligatoire ou lorsque le Ministére public n'a pas été entendu
en ses réquisitions alors que celles-ci sont prévues par la loi.

Art. 578 : Les arréts, jugements et ordonnances rendus en
dernier ressort sont déclarés nuls s'ils ne contiennent pas de mo-
tifs, si leurs motifs sont insuffisants ou si les motifs sont obscurs
et ne permettent pas a la Cour d'Etat d'exercer son contrle et de
s'assurer que la loi a été respectée dans le dispositif.

11 en est deméme lorsqu'il a été omis ou refusé de se prononcer
soit sur une ou plusieurs demandes des parties, soit sur une ou
plusieurs réquisitions du Ministére public.

Art. 579 : En matiére criminelle, I'arrét de renvoi de laChambre
d'accusation et des chambres de contréle, devenu définitif, fixe la
compétence de la Chambre criminelle et couvre, s'il en existe, les
vices et la procédure antérieure.

Art. 580 : Lorsque la Chambre d'accusation ou les chambres de
controle statuent sur le réglement. d'une procédure dans un cas
autre que celui visé & l'article précédent, tous moyens pris de
nullités de linformation doivent lui étre proposés, faute de quoi
Iinculpé ou la partie civile ne sont plus recevables a en faire état,
sauf le cas du droit qui appartient & la Cour d'Etat de relever tous
les moyens d'office.

Art. 581 : En matiére criminelle et dans le cas ob l'accusé a été
condamné, si I'arrét a prononcé une peine autre que celle appliquée
par la loi & la nature du crime, I'annulation de l'arrét peut étre

poursuivie tant par le ministére public que par la partie condam-
née.

Art. 582 : Lorsque la peine prononcée est la méme que celle
portée par la loi qui s'applique a l'infraction, nul ne peut demander
l'annulation de l'arrét sous le prétexte qu'il y aurait erreur dans la
citation du texte de la loi.

Art. 583 : En matiére correctionnelle, le prévenu n'est pas
recevable & présenter comme moyen de cassation les nullités com-
mises en premiére instance s'il ne les a pas opposées devant la
Cour d'appel, & I'exception de la nullité pour cause d'incompétence
lorsqu'il y & eu appel du Ministére public.

Art. 584 : Nul ne peut, en aucun cas, se prévaloir contre la
partic poursuivie de la violation ou omission des régles établies
pour assurer la défense de celle-ci.

Chapitre 1V : Du pourvoi dans l'intérét de la loi

Art. 585 : Lorsque, sur linitiative du Ministre de la justice, le
Procureur général prés la Cour d'Etat dénonce 4 ladite Cour des
actes judiciaires, arréls ou jugements contraires a la loi, ces actes,
arréts ou jugements peuvent étre annulés.

Art, 586 : Lorsqu'il a été rendu par la Cour d'appel ou par la
chambre criminelle ou par un Tribunal correctionnel ou de simple
police, un arrét ou jugement en dernier ressort, sujet & cassation, et
contre lequel néanmoins aucune des parties ne s'est pourvue dans
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le délai déterminé, le Procureur général prés la Cour d'Etat peut
d'office et nonobstant I'expiration du délai se pourvoir, mais dans
le seul intérét de la loi, contre ledit jugement ou arrét. La Cour se
prononce sur la recevabilité et le bien-fondé de ce pourvoi. Si le
pourvoi est accueilli, la cassation est prononcée, sans que les par-
ties puissent s'en prévaloir et s'opposer & I'exécution de la décision
annulée.

TITRE 11 : DES DEMANDES EN REVISION

Art. 587 : La révision peut étre demandée, quelle que soit la
juridiction qui a statué, au bénéfice de toute personne reconnue
auteur d'un crime ou d'un délit :

1) lorsque, aprés une condamnation pour homicide, des piéces
sont représentées propres a faire naitre de suffisants indices sur
I'existence de la prétendue victime de I'homicide ;

2) lorsque, apres une condammnation pour crime ou délit, un
nouvel arrét ou jugement a condamné pour le méme fait un autre
accusé ou prévenu et que, les deux condamnations ne pouvant se
concilier, leur contradiction est la preuve de l'innocence de I'un ou
de l'autre condamne ;

3) lorsqu'un des témoins entendus a été, postérieurement 4 la
condamnation, poursuivi et condamné pour faux témoignage con-
tre I'accusé ou le prévenu ; le témoin ainsi condamné ne peut pas
étre entendu dans les nouveaux débats ;

4) lorsque, aprés une condamnation, un fait vient a se produire
ou 4 se révéler, ou lorsque des piéces inconnues lors des débats
sont représentées, de nature 4 établir I'innocence du condamné.

Art. 588 : Le droit de demander la révision appartient dans les
trois premiers cas

1) au Ministre de la justice ;

2) au condamné ou, en cas d'incapacité, a son représentant
legal;

3) aprés la mort ou I'absence déclarée du condamné, & son
conjoint, 4 ses enfants, 4 ses parents, 4 ses Iégataires universels ou
a titre universel, 2 ceux qui en ont regu de lui la mission expresse.

La Cour d'Etat est saisie par son Procureur général en vertu de
I'ordre exprés que le Ministre de la justice a donné soit d'office,
soit sur la réclamation des parties.

Dans le quatriéme cas, le droit de demander la révision appar-
tient au Ministre de la justice seul, qui statue aprés avoir fait
procéder A toutes recherches et vérifications utiles et pris avis dela
Cour d'appel compétente en Assemblée générale. Si la demande de
révision lui parait devoir étre admise, le Ministre transmet le dos-
sier de la procédure au Procureur général qui saisit la Cour d'Etat.

Art. 589 : Sil'arrét ou le jugement de condamnation n'a pas été
exécuté, I'exécution en est suspendue de plein droit a partir de la
demande formée par le Ministre de la justice 4 la Cour d'Etat.

Avant la transmission 4 la Chambre judiciaire de la Courd' Etat,
si le condamné est en état de détention, I'exécution peut étre sus-
pendue sur 'ordre du Ministre de 1a justice. A partir de la trans-
mission de la demande, la suspension peut étre prononcée par
arrét de la Cour d'Etat.

Art. 590 : Si I'affaire n'est pas en état, la Cour d'Etat se pro-
nonce sur la recevabilité en la forme de la demande et procéde
directement ou par commission rogatoire a toutes enquétes sur le
fond, confrontations, reconnaissances d'identité et moyens pro-
pres & mettre la vérité en évidence.

Lorsque l'affaire est en état, la Cour examine au fond. Elle
rejette la demande si elle I'estime mal fondée. Si, au contraire, elle
l'estime fondée, elle annule la condamnation prononcée. Elle ap-
précie s'il est possible de procéder & de nouveaux débats contradic-
toires. En cas d'affirmative, elle renvoie les accusés ou prévenus
devant une juridiction de méme ordre et de méme degré mais autre
que celle dont émane la décision annulée.

S'ily aimpossibilité de procéder a de nouveaux débats, notam-
ment en cas de déces, de démence, de défaut d'un ou plusieurs
condamnés, d'irresponsabilité pénale ou d'excusabilité, en cas de
prescription de I'action ou de la peine, la Cour d'Etat, aprés l'avoir
expressément constatée, statue au fond en présence des parties
civiles, s'il y en a au procés et des curateurs nommés par elle a la
mémoire de chacun des morts; en ce cas, elle annule seulement
celles des condamnations qui lui paraissent non justifiées et de-
charge, s'il y a lieu, la mémoire des morts.

Si l'impossibilité de procéder a de nouveaux débats ne se révéle
qu'aprés I'arrét de la Cour d' Etat annulant I'arrét ou le jugement de
condamnation et pronongant le renvoi, la Cour d' Etat, sur la réqui-
sition de son Procureur général rapporte la désignation par elle
faite de la juridiction de renvoi et statue comme il est dit & I'alinéa
précédent.

Si l'annulation du jugement ou de l'arrét a 1'égard d'un con-
damné vivant ne laisse rien subsister & sa charge qui puisse tre
qualifié crime ou délit, aucun renvoi n'est prononcé.

Art. 591 : La décision d'oti résulte I'innocence d'un condamné
peut, sur la demande de celui-ci, lui allouer des dommages-intéréts
a raison du préjudice que lui a caus¢ la condamnation.

Si la victime de l'erreur judiciaire est décédée, le droit de de-
mander des dommages-intéréts appartient, dans les mémes condi-
tions, a sor-conjoint, a ses ascendants et descendants.

1l n'appartient aux parents d'un degré plus éloigné qu'autant
qu'ils justifient d'un préjudice matériel résultant pour eux de la
condamnation.

La demande est recevable en tout état de la procédure en révi-
sion.

Les dommages-intéréts alloués sont a la charge de I'Etat, sauf
son recours contre la partie civile, le dénonciateur ou le faux té-
moin par la faute desquels la condamnation a été prononcée. Ils
sont payés comme frais de justice criminelle.

Les frais de l'instance en révision sont avancés par le trésor
partir de la transmission de la demande de la Cour d'Etat.

Si I'arrét ou le jugement définitif de révision prononce une
condamnation, il met a la charge du condamné ou, s'il y a lieu, des
demandeurs en révision, les frais dont I'Etat peut demander le
remboursement.

Le demandeur en révision qui succombe dans son instance est
condamné a tous les frais. L'arrét ou le jugement de révision d'ol il
résulte l'innocence d'un condamné est affiché dans la ville ol a été
prononcée la condamnation, dans celle ol siége la juridiction de
révisien, dans la commune ou le chef-lieu de circonscription admni-
nistrative du lieu ot le crime ou le délit a été commis, dans celle du
domicile de la victime de l'erreur judiciaire, si elle est décédée. 11 est
inséré au Journal Officiel et sa publication dans deux journaux, au
choix du demandeur, est en outre ordonnée, s'il le requiert.

Les frais de publicité ci-dessus sont 4 la charge du trésor pu-
blic.
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LIVRE IV

DE QUELQUES PROCEDURES PARTICULIERES
TITREI: DUFAUX

Art. 592 : Lorsqu'il est porté a la connaissance du procureur de
la République qu'une piéce arguée de faux figure dans un dépot
public ou a été établie dans un dépdt public, le procureur de la
République peut se transporter dans ce dépot pour procéder a
tous examens et vérifications nécessaires..

Le Procurqqr_ dela République ne peut déléguer les pouvoirs
ci-dessus a un Officier de police judiciaire.

Le Procureur de la République peut, en cas d'urgence, ordon-
ner le transport au greffe des documents suspectés,

Art. 593 : Dans toute information pour faux en écriture, le juge
d'instruction, aussitét que la piéce arguée de faux produite devant
lui ou a été placée sous-main de Justice, en ordonne le dépdt au
greffe. Il la revét de sa signature, ainsi que le greffier en chet qui
dresse du dépot un acte décrivant I'état de 1a piéce.

Toutefois, avant le dépét au greffe, le Jjuge d'instruction peut

ordonner que la piéce soit reproduite par photographie ou par tout
autre moyen.

Art. 594 : Le juge d'instruction peut se faire remettre par qui il
appartiendra et saisir toutes pigces de comparaison. Celles-ci sont
revétues de sa signature et celle du greffier en chef qui en fait un
acte descriptif comme il est dit 4 'article précédent.

Art. 595 : Tout dépositaire public de piéces arguées de faux,
ou ayant servi a établir des faux, est tenu, sur ordonnance du juge
d'instruction, de les lui remettre et de fournir, le cas échéant, les
piéces de comparaison qui sont en sa possession.

Si les piéces ainsi remises par un Officier public ou saisies
entre ses mains ont le caractére d'actes authentiques, il peut de-
mander qu'il Iui en soit laissé une copie certifiée conforme par le
greffier en chef, ou une reproduction par photographie ou par tout
autre moyen.

Ladite copie ou reproduction est mise au rang des minutes de
I'office jusqu'a restitution de la pigce originale.

Art. 596 : Si au cours d'une audience d'un tribunal ou d'une
Cour une piéce de la procédure ou une piéce produite est arguée de
faux, la juridiction décide, aprés avoir recueilli les observations du
Ministére public et des parties, s'il y a lieu, ou non, de surseoir
jusqu'd ce qu'il ait été prononcé sur le faux par la juridiction com-
pétente.

Si l'action publique est éteinte ou ne peut étre exercée du chef
de faux, et s'il n'apparaft pas que celui qui a produit la piéce ait fait
sciemment usage d'un faux, le Tribunal ou la Cour saisie de I'action
principale statue incidemment sur le caractére de la piéce préten-
due entachée de faux.

TITREII : DES MESURES DE PROTECTION DES VIC-
TIMES, DES TEMOINS, DES EXPERTS, DES PERSON-
NES QUI COMMUNIQUENT DES INFORMATIONS

Art. 597 : Les victimes, les témoins, les experts, les dénoncia-
teurs et leurs proches bénéficient d'une protection spéciale de
I'Etat contre les actes éventuels de représailles ou d'intimidation.

Art. 598 : Les mesures de protection sont également applica-
bles aux auxiliaires de justice ou 4 toute personne qui se serait

chargée, & quelque titre que ce soit, d'alerter les autorités compé-
tentes.

Lesdites mesures sont étendues le cas échéant aux membres
des familles des personnes visées a 'alinéa précédent et & tous ceux
pouvant étre ciblés parmi leurs proches.

Le Service central de lutte contre le terrorisme et la criminalité
transnationale organisée et en cas de besoin, les autres Forces de
défense et de sécurité sont chargés de la mise en ccuvre des mesu-
res de protection.

Art. 599 : Les conditions de mise en ceuvre des mesures de
protection et les personnes qui en bénéficient sont précisées par
décret pris en Conseil des ministres.

Art.600 : Lorsque l'audition d'une victime, d'un témoin, d'un
expert, d'un dénonciateur, est susceptible de mettre gravement en
danger la vie ou I'intégrité physique de cette personne, des mem-
bres de sa famille ou de ses proches, le juge d'instruction, d'office
ou sur réquisition du Procureur de la République ou 4 1a demande
de la personne intéressée, peut autoriser que les déclarations de
cette personne soient recueillies sans que son identité n'apparaisse
dans le dossier de la procédure.

La décision motivée du juge d'instruction est jointe au proces-
verbal d'audition des victimes, des témoins, des experts et des
dénonciateurs sur lequel ne figure pas la signature des intéressés.

L'identité et I'adresse de la personne sont inscrites dans un
autre procés-verbal signé par I'intéressé, qui est versé dans un
dossier distinct du dossier de la procédure et dans lequel figure la
décision du juge d'instruction,

L'inculpé peut, dans un délai de dix (10) jours, aprés avoir pris
connaissance de l'audition, contester le recours a cette procédure
devant la chambre d'accusation ou la chambre de contr6le. Si, au vu
des piéces de la procédure et de celles figurant dans le dossier
mentionné & I'alinéa précédent, la Chambre d'accusation ou de con-
trole estime la contestation justifiée, elle ordonne l'annulation de
l'audition. Elle peut également ordonner que l'identité de la vic-
time, du témoin, de 'expert et du dénonciateur soit révélée.

Art. 601 : En aucune circonstance, I'identité ou 'adresse d'une
victime, d'un témoin, d'un expert, d'un dénonciateur ou de ses
proches ayant bénéficié de la protection prévue a l'article précé-
dent ne peut sous peine de poursuites pénales notamment pour,
violation de secret professionnel, mise en danger de la vie d'autrui,
étre révélée, sauf dans les conditions prévues a l'article 602 ci-
dessous.

Art. 602 : L'anonymat de la dénonciation ou du témoignage
n'est pas possible si, au regard des circonstances dans lesquelles
l'infraction a été commise ou de la personnalité de la victime, du
témoin, de l'expert, du dénonciateur, la connaissance de l'identité

de la personne est indispensable & I'exercice des droits de la dé-
fense.

Art. 603 : Aucune condamnation ne peut étre prononcée surle
seul fondement de déclarations recueillies sous anonymat.

TITRE I11: DE LA CRIMINALITE TRANSNATIONALE
ORGANISEE, DU TERRORISME ET DU FINANCEMENT
DUTERRORISME

Chapitre premier ; De Ia compétence des juridictions
nationales

Art. 604 : Les juridictions de la République du Niger sont
compétentes pour poursuivre les auteurs des infractions en ma-
tiére de terrorisme et de criminalité transnationale organisée pré-
vues par le Code pénal et d'autres textes dans les cas ol l'auteur
présumé de I'une de ces infractions se trouve sur le territoire de la
République du Niger et indépendamment de la nationalité de |'auteur
présumé ou de son statut d'apatride, 4 bord d'un navire battant

pavillon nigérien ou d'un aéronef immatriculé conformément au
droit interne.
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Elles sont également compétentes, lorsque l'infraction :

- a été commise hors du territoire national en vue de la commis-
sion sur le territoire nigérien d'une infraction prévue par le code
pénal et d'autres textes ; i

- a eu des effets ou des conséquences importantes sur le terri-
toire national ;

- a eu des effets ou des conséquences importantes sur des
biens du Niger situés A |'étranger.

En matiére de lutte contre le terrorisme, le financement du
terrorisme et la criminalité transnationale organisée I'affaire doit
étre soumise au péle judiciaire pour qu'il engage des poursuites
pénales, sans retard excessif et sans aucune exception, que l'infrac-
tion ait é&té commise ou non sur le territoire national, 3 moins
qu'une décision n'ait été prise par 'autorité compétente pour ex-
trader la ou les personne (s) impliquée (s).

Pour le besoin de I'extradition ou de I'entraide judiciaire :

- les infractions en matiére de terrorisme, de financement du

terrorisme et de criminalité transnationale organisée ne sont pas’

considérées comme des infractions politiques, des infractions con-
nexes a des infractions politiques ou des infractions inspirées par
des mobiles politiques ;

- l'infraction de financement du terrorisme ne doit pas étre
considérée comme une infraction fiscale.

Aucune disposition de la présente ordonnance ne doit étre
interprétée comme énongant une obligation d'extradition ou d'en-
traide judiciaire s'il y a des raisons sérieuses de croire que la de-
mande d'extradition ou la demande d'entraide concernant l'une des
infractions prévues par la présente loi, a été présentée aux fins de
poursuivre ou de punir une perscnne pour des raisons tenant & sa
race, a sa religion, a sa nationalité, & son origine ethnique ou a ses
opinions politiques, ou que faire droit a la demande porterait pré-
Judice 4 lasituation de cette personine pour l'une quelconque de ces
raisons.

Art. 605 : Les Tribunaux correctionnels sont compétents pour
connaitre des infractions commises en matiére de détournement de
deniers ou biens publics ou privés ou d'usage illicite, jusqu'a con-
currence du montant de cent millions (100.000.000) de francs dé-
tournés, soustraits ou dissipés, ou si les biens détournés, sous-
traits ou dissipés sont d'une valeur équivalente.

Art. 606 : Une infraction est de nature transnationale si :
a) elle est commise dans plus d'un Etat ;

b) elle est commise dans un Etat mais qu'une partie de sa
préparation, de sa planification, de sa conduite ou de son contréle
a lieu dans un autre Etat ;

c) elleest commise dans un Etat, mais implique un groupe
criminel qui se livre & des activités criminelles dans plus d'un
Etat ;

d) elle est commise daus un Etat mais a des effets dans un
autre Etat.

Chapitre II : De la procédure devant le péle judiciaire en
matiére de lutte contre le terrorisme et le financement du
terrorisme

Section I : De l'enquéte :

Art. 607 : L'enquéte est assurée par le Service central de lutte
contre le terrorisme et la criminalité transnationale organisée sur
toute I'étendue du territoire national, sous la direction et le con-
trdle du parquet du Pdle judiciaire spécialisé en matiére de lutte
contre le terrorisme et la criminalité transnationale organisée.

Dans tous les cas, le Procureur de la République dans le ressort
duquel I'enquéte est réalisée est réguliérement tenu informé par
tout moyen de I'évolution de I'enquéte.

Art. 608 : La procédure applicable a I'enquéte sur les infrac-
tions en matieére de terrorisme et de financement du terrorisme
visées aux articles 571 @ 599 du Code pénal et sur les infractions
connexes devant le Pole judiciaire spécialisé en matiére de lutte
contre le terrorisme et la criminalité transnationale organisée, est
celle prévue par la présente ordonnance.

Toutefois, la procédure applicable a 'enquéte sur les infrac-
tions de nature transnationale, notamment en matiére de traite des
personnes, de trafic illicite des migrants, de trafic de drogue, de
trafic d'armes et de munitions, ainsi que le blanchiment lié a ces
infractions, est celle prévue par les dispositions les régissant.

S'il ressort d'actes de procédure que ces infractions de nature
transnationale sont liées au terrorisme, les dispositions du présent
titre sont applicables.

Art. 609 : Les Officiers de police judiciaire sous la direction et
le contréle des Procureurs de la République prés les Tribunaux de
grande instance sont habilités 4 procéder aux actes urgents d'en-
quéte en vue de constater l'infraction commise dans leur ressort,
d'en rassembler les preuves et d'en rechercher les auteurs.

IIs regoivent, en outre, les dénonciations volontaires, plaintes,
proceés-verbaux et rapports y relatifs. Le parquet du pdle judi-
ciaire spécialisé en matiére de lutte contre le terrorisme et 1a crimi-
nalité transnationale organisée est réguliérement tenu informé, par
tout moyen, des diligences effectuées.

I1s mettent, dans les plus brefs délais, & la disposition du par-
quet du pole judiciaire spécialisé en matiére de lutte contre le
terrorisme et la criminalité transnationale organisée, la ou les per-
sonnes mise (s) en cause, les rapports, procés-verbaux et piéces
conviction.

En cas d'urgence ou dans le cas ou le parquet du Tribunal de
grande instance dans le ressort duquel I'infraction a été commise ne
peut mettre a la disposition du parquet du Péle judiciaire spécia-
lisé en matiére de lutte contre le terrorisme et la criminalité trans-
nationale organisée les personnes objet de la poursuite, le juge
d'instruction du ressort est provisoirement habilité a accomplir
tous les actes d'instruction jusqu'au_transfert de l'affaire au Péle
judiciaire spécialisé.

Le parquet du Péle judiciaire spécialisé en matiére de lutte
contre le terrorisme et la criminalité transnationale organisée, in-
forme immédiatement le Parquet général prés les Chambres spé-
cialisées de la Cour d'appel de Niamey, de toute infraction terro-
riste et de criminalité transnationale organisée constatée.

Art. 610 : Pour les besoins de l'enquéte et en cas de présomp-
tion d'existence d'indices en relation avec une entreprise terroriste,
les Officiers de police judiciaire sont autorisés provisoirement, en
vertu d'une autorisation écrite, soit du parquet du péle judiciaire
spécialisé en matiére de lutte contre le terrorisme et la criminalité
transnationale organisée, soit des procureurs de la République
territorialement compétents, soit des juges d'instruction prés le
Péle judiciaire spécialisé en matiére de lutte contre le terrorisme et
la criminalité transnationale organisée ou du juge d'instruction ha-
bilité agissant en vertu d'une commission rogatoire, & :

- intercepter les communications téléphoniques, les messa-
ges électroniques et autres courriers des suspects ou de toute per-
sonne en rapport avec eux pendant une durée maximum de trois
(3) mois renouvelable en cas de nécessité ;

- infiltrer en vue de la recherche d'éléments de preuve, les
organisations terroristes et les associations de malfaiteurs en rela-
tion avec une entreprise terroriste.
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Les éléments de preuve obtenus par cette procédure sont con-
signés dans des procés-verbaux spéciaux annexés 4 la procédure et
peuvent étre utilisés au besoin comme élément de preuve devant
les juridictions compétentes.

Les procés-verbaux annexés mentionneront les noms, prénoms
et qualité de ou des Officiers de police judiciaire ayant procédé a
l'interception des correspondances ci-dessus spécifiées et porter
leur signature. Ils mentionneront en outre, les dates et heures des
interceptions, I'identité des personnes interceptées, les noms, pré-
noms et qualité du Magistrat ayant autorisé |'interception.

Une copie de la réquisition ou de la commission rogatoire auto-
risant les interceptions est annexée aux procés-verbaux de l'en-
quéte.

Les enregistrements sont placés sous scellés et joints a la pro-
cédure,

Les procés-verbaux d'interceptions des communications sont
des actes d'information susceptibles d'annulation dans les condi-
tions prévues aux articles 181 & 185 du présent Code.

L'infiltration consiste, pour un Officier ou un agent de Police
Judiciaire spécialement habilité dans des conditions fixées par dé-
cret et agissant sous la responsabilité d'un Officier de police judi-
ciaire spécialisé chargé de coordonner 'opération, a surveiller des
personnes suspectées de commettre un crime ou un délit en se
faisant passer, auprés de ces personnes, comme un de leurs coau-
teurs, complices ou receleurs. L'officier ou I'agent de Police judi-
ciaire est 4 cette fin autorisé  faire usage d'une identité d'emprunt.

A peine de nullité, ces actes ne peuvent constituer une incitation a
commettre des infractions.

L'infiltration fait l'objet d'un rapport rédigé par 'Officier de
police judiciaire ayant coordonné I'opération, qui comprend les
¢léments strictement nécessaires  la constatation des infractions
et ne mettant pas en danger la sécurité de I'agent infiltré et des
personnes impliquées dans l'organisation de celle-ci. Ce rapport
est joint a I'enquéte.

L'infiltration ne peut &tre autorisée pour une durée supérieure
atrois (3) mois renouvelable une fois, Le Magistrat ayant autorisé
celle-ci peut y mettre fin & tout moment lorsqu'elle compromet la
sécurité de la personne infiltrée ou pour tout autre motif grave.

Art. 611 : Le délai de garde a vue est de quinze (15) jours. Ce
délai peut étre prolongé d'un nouveau délai de méme durée par
autorisation écrite du parquet du péle judiciaire spécialisé en ma-
tiére de lutte contre le terrorisme et la criminalité transnationale
organisée ou du juge d'instruction de ladite juridiction.

Il est notifié au suspect son droit de prendre un avocat dés son
interpellation.

Lorsque la fin de la garde  vue coincide avec un jour férié, la
personne gardée a vue est déférée au premier jour ouvrable sui-
vant.

La personne déférée doit étre accompagnée d'un certificat mé-
dical attestant qu'elle n'a pas subi de sévices corporels, sous peine
de nullité de la procédure.

Art. 612 : Les Officiers de police judiciaire agissant en matiére
de lutte contre le terrorisme peuvent procéder 4 des perquisitions
domiciliaires et 4 toute saisie en cas de présomption d'existence
d'indices en relation avec une entreprise terroriste.

Ces perquisitions et saisies peuvent &tre menées & tout mo-
ment et en tout lieu.

Art. 613 : L'ouverture d'une information judiciaire est obliga-
toire. Le Doyen des juges d'instruction du Tribunal de grande
instance hors classe de Niamey ou les juges d'instruction affectés

au Pole judiciaire spécialisé en matiére de lutte contre le terrorisme
etla criminalité transnationale organisée sont chargés d'y procéder.

Sauf dispositions dérogatoires prévues par la présente sec-
tion, l'instruction est conduite conformément aux régles de droit
commun.

En cas d'enquéte en matiére de lutte contre le terrorisme, le
procureur de la République prés le pdle judiciaire spécialisé peut
autoriser les Officiers de police judiciaire a interdire 4 toute per-
sonne mise en cause de sortir du territoire national.

La durée de cette interdiction ne peut excéder un (1) mois
renouvelable une fois.

Section II : De [ 'l'nstruc;u'on

Art. 614 : La procédure applicable  I'instruction des infrac-
tions de nature transnationale, notamment en matiére de traite des
personnes, de trafic illicite des migrants, de trafic de drogue, de
trafic d'armes et de munitions, ainsi que le blanchiment lié 4 ces
infractions est celle prévue par les dispositions les régissant.

L'instruction des procédures en matiére de lutte contre le ter-
rorisme et la criminalité transnationale organisée concernant les
mineurs est faite conformément aux dispositions de la loi sur les
juridictions pour mineurs,

S'il ressort d'actes de procédure que ces infractions sont lides
au terrorisme, les dispositions du présent titre sont applicables.

Art, 615 : La durée de la détention provisoire en matiére de
terrorisme, de financement du terrorisme et de criminalité transna-
tionale organisée ne peut excéder douze (12) mois renouvelable
une fois en mati¢re criminelle et six (6) mois renouvelable une fois
en matiére délictuelle.

Art. 616 : Le gel des avoirs, fonds, valeurs ou biens est opéré
des le déclenchement de la procédure.

Art, 617 : Al'exception des armes, munitions et explosifs qui
sont confisqués au profit du service central de lutte contre le terro-
risme, les matériels, matériaux, fournitures, équipements et biens
de toute nature, saisis & l'occasion de la préparation ou de la com-
mission de I'infraction terroriste sont confisqués au profit du Tré-
sor public par la juridiction de jugement, selon les modalités pré-
vues par l'article 128 de la Loi n° 2016-33 du 31 octobre 2016,
relative 4 la lutte contre le blanchiment des capitaux et le finance-
ment du terrorisme.

Art. 618 : En cours d'instruction, le juge d'instruction du péle
spécialisé peut, par ordonnance motivée, interdire a toute per-
sonne mise en cause de sortir du territoire national.

La durée de cette interdiction ne peut excéder trois (3) mois
renouvelable une seule fois par ordonnance motivée.

Les ordonnances prévues aux alinéas précédents sont suscep-
tibles d'appel par le Ministére public et l'inculpé,

Section 111 : Du jugement

Art. 619 : La procédure du jugement & suivre en matiére de
lutte contre le terrorisme, le financement du terrorisme et la crimi-
nalit¢ transnationale organisée est celle du droit commun.

En matiére de lutte contre le terrorisme, du financement du
terrorisme et la criminalité transnationale organisée, la juridiction
statue en la forme collégiale.

Le jugement des procédures en maticre de terrorisme, de finan-
cement du terrorisme et de criminalité transnationale organisée
concernant les mineurs est fait conformément aux dispositions des
textes sur les juridictions pour mineurs,
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Art. 620 : En cas de besoin tant en matiére d'instruction, que
dejugement, la juridiction peut faire appel & des assistants spécia-
listes ou experts, suivant leur domaine de compétence, mis & sa
disposition par l'autorité compétente.

Art. 621 : Saufdans le cas prévu a l'article 593 du code pénal,
en matiére terroriste, il ne pourra étre fait application des disposi-
tions relatives aux circonstances atténuantes et au sursis.

Section IV : De l'interdiction de séjour

Art. 622 : L'interdiction de séjour peut étre prononcée en
application des dispositions des articles 27 434 du Code pénal.

Section V : De la prescription

Art. 623 : L'action publique en matiére délictuelle se prescrit
par dix (10) ans.

Les peines portées par un arrét ou un jugement correctionnel
en matiére de terrorisme et de financement du terrorisme se pres-
crivent par quinze (15) ans a compter de la date laquelle cet arrét
ou jugement est devenu irrévocable.

L'action publique en matiére criminelle se prescrit par vingt
(20) ans.

Les peines portées par un arrét criminel en matiére de teiro-
risme et de financement du terrorisme se prescrivent par trente
(30) ans a compter de la date a laquelle cet arrét est devenu irrévo-
cable.

Chapitre III : De la procédure devant les Chambres spé-
cialisées en matiére de lutte contre le terrorisme

Art. 624 : La procédure a suivre devant la Chambre de contréle
en matiére de lutte contre le terrorisme et la criminalité transnatio-
nale organisée est laméme que celle applicable devant la chambre
d'accusation, sauf disposition contraire prévue par 1a loi.

Toutefois, la Chambre de contrdle doit se prononcer en ma-
tiere de détention provisoire dans les plus brefs délais et au plus
tard dans les quarante-cing (45) jours a compter dela réception du
dossier au Parquet général, faute de quoi l'inculpé est mis d'office
en liberté provisoire, sauf si des vérifications concernant sa de-
mande ont été ordonnées ou si des circonstances imprévisibles et
insurmontables mettent obstacle au jugement de I'affaire dans le
délai prévu au présent article.

Art. 625 : En cas d'appel interjeté par le parquet du pdle
spécialisé contre une ordonnance de refus d'informer ou de refus
de placement en détention, le dossier de la procédure est transmis
sans délai au Parquet général des chambres spécialisées.

Sur réquisition spéciale du parquet général, le Président dela
Chambre de contrdle ou en cas d'empéchement le Conseiller le
plus ancien de la chambre, peut placer immédiatement 1'inculpé
sous mandat de dépdt, en attendant que ladite chambre statue sur
I'appel. Le cas échéant la Chambre statue dans les soixante-douze
(72) heures sur le maintien du mandat.

L'appel interjeté par le: Parquet en matiére de lutte contre le
terrorisme et la criminalité transnationale organisée contre les or-
donnances de non-lieu est suspensif.

Art. 626 : La procédure a suivre devant la Chambre de juge-
ment en matiére de lutte contre le terrorisme, le financement de
terrorisme et la criminalité transnationale organisée est la méme
que celle applicable devant la Chambre criminelle.

TITREIV : DE LA MANIERE DE PROCEDER EN CAS
DE DISPARITION DES PIECES D'UNE PROCEDURE

Art. 627 : Lorsque, par suite d'une cause extraordinaire, des
minutes d'arréts ou de jugements rendus en matiére criminelle,
correctionnelle ou de simple police, et non encare exécutés, ou des

procédures en cours, ont été détruites, enlevées, ou se trouvent
égarées, et qu'il n'a pas été possible de les rétablir, il est procédé
ainsi qu'il est dit aux articles 629 263 1.

Art. 628 : S'il existe une expédition ou copie authentique du
jugement ou de l'arrét, elle est considérée comme minute et en
conséquence remise par tout Officier public ou tout dépositaire au
greffe de la juridiction qui a rendu la décision, sur l'ordre qui lui ¢n
est donné par le Président de cette juridiction.

Cet ordre lui sert de décharge.

Le dépositaire de I'expédition ou de la copie authentique de la
minute détruite, enlevée ou égarée, aura la liberté, en la remettant
au greffe, de s'en faire délivrer une expédition sans frais.

Art. 629 : Lorsqu'il n'existe plus d'expédition ni de copieauthen-
tique de I'arrét ou du jugement, il est procédé, au vu des mentions
portées au plumitif d'audience, au prononcé d'un nouvel arrét ou
jugement.

Art. 630 : Lorsque les mentions portées au plumitif sont in-
suffisantes ou ne peuvent plus étre représentees, l'instruction est
recommenceée 4 partir du point ou les piéces se trouvent manquer.

TITRE V : DE LAREGULARISATION DESACTES, AR-
RETS ET JUGEMENTS LORSQUE LES MAGISTRATS ET
GREFFIERS SONT DANS L'IMPOSSIBILITE DE SIGNER

Art. 631 : Les minutes des actes, arréts et jugements sont
signées par le Président et le greffier.

En cas d'empéchement du Président, mention est faite sur la
minute qui est signée par I'un des Magistrats qui ont délibéré.

Art. 632 : Si, par l'effet d'un événement quelconque, un acte,
une ordonnance ou un jugement rendu par un juge unique n'a pu
&tre signé par celui-ci, le Président, le Vice-piésident ou un jugede
la juridiction, est autorisé a signer en ses lieu et place, en faisant
précéderla signature de lamention " Par empéchement deM.X....
qui aainsi jugé".

1l sera procédé de la méme maniére dans le cas ou tous les
membres d'une formation de jugement seraient dans I'impossibilité
de signer la décision & laquelle ils ont concouru.

Art. 633 : Dans tous les cas ol I'impossibilité de signer serait
de la part du greffier, le Magistrat qui a présidé l'audience ot1 le
jugement a été rendu, en fait mention en signant.

TITRE VI : DE LA MANIERE DONT SONT RECUES
LES DEPOSITIONS DES MEMBRES DU GOUVERNE-
MENT ET DE CELLES DES REPRESENTANTS DES PUIS-
SANCES ETRANGERES

Art. 634 : Les membres du Gouvernement ne peuvent compa-
raitre comme témoins qu'aprés autorisation du Président de la
République & la requéte du Magistrat chargé de dossier par l'entre-
mise du Ministre de la justice, garde des sceaux. Celui-ci transmet
sans délai la requéte.

Cette autorisation est accordée par décret.

Art. 635 : Lorsque la comparution a lieu en vertu de l'autorisa-
tion prévue a l'article précédent, la déposition est regue dans les
formes ordinaires.

Art. 636 : Lorsque la comparution n'a pas été demandée oun'a
pas été autorisée, la déposition est regue par écrit dans la demeure
du témoin ou & son bureau ministériel par le Président de la Cour
d'appel ou, si le témoin réside hors du chef-lieu de la Cour d'appel,
par le Président du Tribunal de sarésidence.

1l sera, a cet effet, adressé par la juridiction saisie de l'affaire au
Magistrat ci-dessus désigné, un exposé des faits ainsi qu'une liste
des demandes et questions sur lesquelles le témoin est requis.
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Art. 637 : Ladéposition ainsi regue est immédiatément remise
au greffe ou envoyée, close et cachetée, a celui de la juridiction

requérante et communiquée, sans délai, au Ministére public, ainsi

qu'aux parties intéressées.

Devant la formation de jugement, la déposition est lue publi-
quement et soumnise aux débats.

Art. 638 : La déposition écrite d'un représentant d'une puis-
sance étrangere est demandée par I'entremise de l'autorité chargée
de la politique étrangere. Si la demande est agréée, cette déposition
est regue par le Président de la Cour d'appel ou par le Magistrat
qu'il aura délégué.

11 est alors procédé dans les formes prévues aux articles 636
alinéa 2 et 637.

TITRE VII : DES REGLEMENTS DE JUGES

Art. 639 : Lorsque deux juges d'instruction, appartenant a des
Tribunaux différents, se tronvent simultanément saisis de la méme
infraction, le Ministére public peut, dans l'intérét d'une bonne
administration de la justice, requérir l'un des juges de se dessaisir
au profit de l'autre. Si le conflit de compétence subsiste, il est réglé
de juges conformément aux articles 640 3 644.

Art.640 : Lorsque dans le méme ressort d'une Cour d'appel,
deux (2) Chambres criminelles, deux tribunaux correctionnels, deux
(2) Tribunaux de simple police ou deux juges d'instruction se trou-
vent saisis simultanément de la méme infraction, il est réglé de
juges par la Chambre d'accusation qui statue sur requéte présentée
par le Ministere public, l'inculpé ou la partie civile. Cette décision
n'est pas susceptible de recours en cassation.

Art. 641 : Lorsque dans le méme ressort d'une Cour d'appel,
aprés renvoi ordonné par le juge d'instruction devant la chambre
criminelle, le Tribunal correctionnel ou le Tribunal de simple po-
lice cette juridiction de jugement s'est, par décision devenue défini-
tive, déclarée incompétente, il est réglé de juges par la Chambre
d'accusation. Cette décision n'est pas susceptible de recours en
cassation,

Art. 642 : Hors les cas prévus aux articles 640 et 641, tous
conflits de compétence sont portés devant la Cour d'Etat, laquelle
est saisie par requéte du Ministére public, de l'inculpé ou de la
partie civile. La Cour d'Etat peut aussi, & I'occasion d'un pourvoi
dont elle est saisie, régler de juges d'office et méme par avance. Elle
peut statuer sur tous actes faits par la juridiction qu'elle dessaisit.

Art. 643 : La Cour d'Etat peut, avant le réglement de juges,
ordonner la communication de la requéte aux parties. Dans ce cas,
les pieces de la procédure lui sont transmises, dans le délai par elle
fixé, avec les observations des intéressés, et le cours de la procé-
dure est suspendu.

Art, 644 : L'arrét portant réglement de juges est signifié aux
parties intéressées. Celles-ci peuvent, haors le cas ot la communi-
cation de la requéte a ét¢ ordonnée, former opposition & cet arrét,
par acte regu au greffe du lieu ou siége l'une des juridictions en
conflit, dans les formes et délais du pourvoi en cassation.

L'opposition emporte effet suspensif si la Cour d'Etat en dé-
cide ainsi.

L'opposition est jugée dans les quinze jours de l'arrivée des
piéces au greffe de la Cour d'Etat.

TITRE VIII : DES RENVOIS D'UN TRIBUNAL A UN
AUTRE

Art. 645 : En matiére criminelle, correctionnelle ou de simple
police, la Chambre d'accusation peut dessaisir toute juridiction
d'instruction ou de jugement du ressort de la Cour d'appel et ren-
voyer la connaissance de l'affaire & une autre juridiction du méme

ordre, soit si la juridiction normalement compétente ne peut étre
légalement composée, ou si le cours de la justice se trouve autre-
ment interrompu, soit pour cause de suspicion légitime.

La requéte aux fins de renvoi peut étre présentée soit par le
Procureur général pres la Cour d'appel, soit par le Ministére pu-
blic établi preés la juridiction saisie, soit par l'inculpé, soit par la
partie civile.

La requéte doit étre signifiée a toutes parties intéressées qui
ont un délai de trente jours pour déposer un mémoire au greffe de
la Cour d'appel.

La présentation de la requéte n'a point d'effet suspensif a moins
qu'il n'en soit autrement ordonné par la Cour d'appel.

En cas de rejet d'une demande de renvoi pour cause de suspi-
cion légitime, la chambre d'accusation peut cependant ordonner le
renvoi dans l'intérét d'une meilleure administration de la justice.

Art. 646 : Dans le cas ou le renvoi concerne des juridictions
situées dans des ressorts de cours d'appel différentes, la décision
appartient 4 la Cour d'Etat qui procédera ainsi qu'il est dit aux
articles précédents.

Art. 647 : Lorsqu'un condamné a une peine privative de liberté
est détenu au siége de la juridiction qui a prononcé cette condam-
nation, définitive ou non, le Procureur de la République, le juge
d'instruction, les Tribunaux de ce lieu de détention, auront compé-
tence, en dehors des régles prescrites par les articles 43,48 et 347,
alinéa premier, pour connaitre de toutes les infractions qui lui sont
imputées.

Art. 648 : Lorsqu'un condamné a une peine privative de liberté
est détenu sans que l'article 647 puisse recevoir application, il doit
étre procédé comme en matiére de suspicion légitime, mais a la
demande du Ministére public seulement, en vue du renvoi de la
procédure de la juridiction saisie a celle du lieu de détention.

Art. 649 : Le renvoi peut étre également ordonné pour cause
de sfireté publique par la Cour d'Etat, mais seulement a la requéte
de son Procureur général.

Art, 650 : Tout arrét qui a statué sur une demande en renvoi
pour l'une des causes précitées sera signifié aux parties intéressées
a la diligence du Procureur général prés la Cour d'appel ou du
Procureur général prés la Cour d'Etat selon le cas.

Art. 651 : L'arrét qui a rejeté une demande en renvoi pour
sireté publique n'exclut pas une nouvelie demande en renvoi fon-
dée sur des faits survenus depuis.

TITREIX : DE LARECUSATION

Art. 652 : Tout juge ou Conseiller peut étre récusé pour les
causes ci-apres ;

1) si le juge ou son conjoint sont parents ou alliés de l'une des

parties ou de son conjoint jusqu'au degré de cousin issu de germain
inclusivement.

La récusation peut étre exercée contre le juge, méme en cas de
rupture du lien conjugal ou de décés de son conjoint, s'il a été allié
d'une des parties jusqu'au deuxiéme degré inclusivement ;

2) si le juge ou son conjoint, si les personnes dont il est tuteur,
subrogé tuteur, curateur ou conseil judiciaire, si les sociétés ou
associations & l'administration ou 2 la surveillance desquelles il
participe ont intérét dans la contestation |

3) si le juge ou son conjoint est parent ou allié, jusqu'au degré
indiqué ci-dessus, du tuteur, subrogé tuteur, curateur ou conseil
judiciaire d'une des parties ou d'un administrateur, directeur ou
gérant d'une société, partie en cause ;
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4) si le juge ou son conjoint se trouve dans une situation de
dépendance vis-a-vis des parties ;

5) si le juge a connu du procés comme Magistrat, arbitre ou
conseil, ou s'il a déposé comme témoin sur les faits du procés ;

6) s'il y a eu procés entre le juge, son conjoint, leurs parents ou
alliés en ligne directe, et I'une des parties, son conjoint ou ses
parents ou alliés dans la méme ligne ;

7) silejuge ou son conjoint ont un proceés devant un tribunal
ou l'une des parties est juge ;

8) sile juge ou son conjoint, leurs parents ou alliés en ligne
directe ont un différend sur pareille question que celle débattue
entre les parties ;

9) s'il y a eu entre le juge ou son conjoint et une des parties
toutes manifestations assez graves pour faire suspecter son im-
partialité.

Art. 653 : L'inculpé, le prévenu, l'accusé et toute partie a
I'instance qui veut récuser un juge ou un Conseiller doit, 2 peine de
nullité, présenter requéte au chef de lajuridiction  laquelle appar-
tient l'intéresse.

Si la récusation concerne le Président du Tribunal, la requéte
est présentée au Chef de la juridiction supérieure dont il reléve.

Les Magistrats du Ministére public ne peuvent étre récusés.

La requéte doit désigner nommément le ou les Magistrats récu-
sés et contenir I'exposé des moyens invoqués avec toutes les jus-
tifications utiles a 'appui de la demande.

La partie qui a procédé volontairement devant une cour, un
Tribunal ou un juge d'instruction n'est regue a demander la récusa-
tion qu'a raison des circonstances survenues depuis, lorsqu'elles
sont de nature a constituer une cause de la récusation.

Art. 654 : Le Président notifie en la forme administrative la
requéte dont il a été saisi au Magistrat récusé.

La requéte en récusation ne dessaisit pas le Magistrat dont la
récusation est proposée.

Toutefois, le Président peut, aprés avis du parquet, ordonner
qu'il sera sursis soit 4 la continuation de l'information ou des dé-
bats, soit au prononcé du jugement.

Art. 655 : Le Président regoit le mémoire complémentaire du
demandeur, s'il y a lieu, et celui du Magistrat dont la récusation est
proposée ; il prend l'avis du parquet et statue sur la requéte.

L'ordonnance statuant sur la récusation n'est susceptible
d'aucune voie de recours. Elle produit effet de plein droit.

Art. 656 : Toute demande de récusation visant le Président de
la Cour d'appel doit faire 'objet d'une requéte adressée au Prési-
dent de la Cour d'Etat qui, aprés avis du Procureur général prés
ladite Cour, statue sur une ordonnance laquelle n'est susceptible
d'aucune voie de recours. Les dispositions de l'article 654 sont
applicables. '

Art. 657 : Toute ordonnance rejetant une demande de récusa-
tion prononce la condamnation du demandeur & une amende civile
de dix mille (10.000) a cent mille (100.000) francs CFA.

Art. 658 : Aucun des juges ou Conseillers visés a l'article 652
ne peut se récuser d'office sans l'autorisation, selon le cas, du
Président du Tribunal ou du Président de la Cour d'appel dont la
décision, rendue apres avis du parquet, n'est susceptible d'aucune
voie de recours.

TITRE X : DUJUGEMENT DES INFRACTIONS COM-
MISES A L'AUDIENCE DES COURS ET TRIBUNAUX

Art. 659 : Sous réserve des dispositions de I'article 438, les
infractions commises & l'audience sont jugées, d'office ou sur les
réquisitions du Ministére public, suivant les dispositions ci-aprés,
nonobstant toutes régles spéciales de compétence ou de procé-
dure.

Art. 660 : S'il se commet une contravention de simple police
pendant la durée de l'audience, le Tribunal ou la Cour dresse pro-
cés-verbal du fait, entend le prévenu, les témoins, le Ministére
public et éventuellement le défenseur, et applique sans désempa-
rer les peines portées par la loi.

Art. 661 : Si le fait commis pendant la durée de l'audience d'un
tribunal correctionnel ou d'une Cour est un délit, il peut étre pro-
cédé comme il est dit  I'article précédent. Dans ce cas, si la peine
prononcée est supérieure & un mois d'emprisonnement, un mandat
de dépot peut étre décerné.

Si le fait, qualifi¢ de délit, a été commis a ['audience d'un Tribu-
nal de simple police, le Président en dresse procés-verbal, qu'il
transmet au Procureur de la République ; il peut, si la peine encou-
rue est supérieure A trois mois d'emprisonnement, ordonner I'ar-
restation de l'auteur et sa conduite immédiate devant le Procureur
de la République.

Art. 662 : Si le fait commis est un crime, la Cour ou le Tribunal,
aprés avoir fait arréter l'auteur, I'interroge et dresse procés-verbal
des faits ; cette juridiction transmet les piéces et ordonne la con-
duite immédiate de l'auteur devant le Procureur de la République
compétent qui requiert 'ouverture d'une information.

TITRE XI : DES CRIMES ET DELITS COMMIS PAR
DES MEMBRES DU CNSP, DES MEMBRES DU GOUVER-
NEMENT, Di£S MAGISTRATS, DE CERTAINES AUTORI-
TESADMINISTRATIVES ET COUTUMIERES ET DE CER-
TAINS FONCTIONNAIRES

Art. 663 : Lorsqu'un magistrat de1'ordre judiciaire, un membre
du CNSP ou un membre du Gouvernement, un gouverneur ou un
préfet, un sultan, un chef de province, un chef de canton ou un chef
de groupement, est susceptible d'étre inculpé d'un crime ou délit
commis hors ou dans I'exercice de ses fonctions, le procureur dela
République saisi de l'affaire transmet sans délai le dossier au pro-
cureur général prés la Cour d'Etat qui regoit compétence pour
engager et exercer l'action publique.

S'il estime qu'il y a lieu a poursuite ou s'il y a plainte avec
constitution de partie civile, le procureur général requiert l'ouver-
ture d'une information. Celle-ci est commune aux complices de la
personne poursuivie, alors méme qu'ils n'exerceraient point de
fonctions judiciaires ou administratives.

La chambre judiciaire de la Cour d'Etat est chargée de cette
information. Elle commet un de ses membres qui prescrira tous
actes d'instruction nécessaires, dans les formes et conditions pré-
vues par le chapitre premier du titre 111 du Livre premier du pré-
sent Code.

Les décisions de caractére juridictionnel, notamment celles re-
latives A la mise ou au maintien en détention, ou & lamise en liberté
de l'inculpé, ainsi que celles qui terminent I'information, sont ren-
dues par la chambre judiciaire.

Surréquisition du procureur général, le président de cette cham-
bre peut, avant sa réunion, décerner mandat d'incarcération provi-
soire ou un mandat d'arrét contre le mis en cause. Dans les cing (5)
jours qui suivent I'arrestation de I'inculpé, la chambre décide s'il y
a lieu ou non de le maintenir en détention.
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Art. 664 : Lorsque l'instruction est terminée, la Chambre
peut :

- soit dire qu'il n'y a lieu a suivre ;

- soit, si l'infraction retenue a la charge de 'inculpé constitue un
délit, le renvoyer devant une juridiction correctionnelle du premier
degré autre que celle dans la circonscription de laquelle l'inculpé
exercait ses fonctions ;

- soit, si l'infraction retenue & la charge del'inculpé constitue un
crime, saisir une Chambre criminelle autre que celle dans le ressort
de laquelle I'inculpé exergait ses fonctions.

Les arréts prononcés par la Chambre judiciaire, dans les cas

prévus par les précédents articles ne sont susceptibles d'aucun
recours.

Art. 665 : Les crimes et délits commis par les Magistrats des
Hautes juridictions sont poursuivis conformément aux lois organi-
ques qui régissent ces juridictions.

Art. 666 : Lorsqu'un Officier de police judiciaire est suscepti-
ble d'tre inculpé d'un crime ou d'un délit, qui aurait été commis
dans la circonscription ot il est territorialement compétent, hors
ou dans l'exercice de ses fonctions, le Procureur de la République
saisi de l'affaire procéde comme en droit commun. Toutefois, il
peut d'office ou 4 la demande de I'Officier de police judiciaire
poursuivi, présenter requéte 4 la chambre d'accusation qui procéde
et statue comme en matiére de réglement de juges et désigne la
juridiction chargée de !'instruction ou du jugement de l'affaire.

La chambre d'accusation se prononce dans la huitaine qui suit

le jour auquel la requéte lui est parvenue par arrét insusceptible de
recours.

Art. 667 : Jusqu'a la désignation de la juridiction compétente
comme il est dit ci-dessus, la procédure est suivie conformément
aux régles de compétence du droit commun.

TITRE XII : DES CRIMES ET DELITS COMMIS A
L'ETRANGER

Art. 668 : Tout ressortissant du Niger qui, en dehors du terri-
toire de la République, s'est rendu coupable d'un fait qualifié crime
puni par la loi du Niger, peut étre poursuivi et jugé par les juridic-
tions du Niger.

Tout ressortissant du Niger qui, en dehors du territoire de la
République, s'est rendu coupable d'un fait qualifié délit par la loi
du Niger, peut étre poursuivi et jugé par les juridictions du Niger si
le fait est puni par la législation du pays ol il a été commis.

Les dispositions des alinéas 1 et 2 sont applicables & l'auteur
du fait qui n'a acquis la qualité de national du Niger que postérieu-
rement au fait qui lui est imputé.

Art. 669 : Tout &tranger qui, hors du territoire de la Républi-
que s'est rendu coupable d'un crime, soit comme auteur, soit comme
complice, peut &re poursuivi et jugé d'aprés les dispositions des
lois nigériennes, lorsque la victime est de nationalité nigérienne.

Art. 670 : Tout étranger qui, hors du territoire de la Républi-
que, s'est rendu coupable d'un acte de torture, peut étre poursuivi
etjugé, d'aprés les dispositions des lois du Niger ou applicables au
Niger, s'il se trouve sur le territoire ou sous la juridiction de la
République et s'il n'est pas extradé vers I'Etat dont il est un ressor-
tissant ou sur le territoire duquel le crime a été commis ou dont la
victime est un ressortissant.

Art. 671 : Quiconque s'est, sur le territoire de la République,
rendu complice d'un crime ou d'un délit commis a I'étranger, peut
&tre poursuivi et jugé par les juridictions du Niger si le fait est puni
a la fois par la loi étrangére et par la loi du Niger, & la condition que

le fait qualifié¢ crime ou délit ait été constaté par une décision
définitive de la juridiction étrangeére.

Art. 672 : En cas de délit commis contre un particulier, la
poursuite ne peut étre intentée qu'a la requéte du Ministére public
- elle doit étre précédée d'une plainte de la partie offensée ou d'une
dénonciation officielle a I'autorité du Niger par l'autorité du pays
ot le fait a été commis.

Art. 673 : Dans les cas visés aux articles précédents, qu'il
s'agisse d'un crime ou d'un délit, aucune poursuite n'a lieu si l'in-
culpé justifie qu'il a été jugé définitivement a l'étranger et, en cas de
condamnation, qu'il a subi ou prescrit sa peine ou obtenu sa gréce.

Art. 674 : Est réputée commise sur le territoire de la Républi-
que, toute infraction dont un acte caractérisant un de ses ¢léments
constitutifs a éé accompli au Niger.

Art. 675 : Tout étranger, qui, hors du territoire de la Républi-
que, s'est rendu coupable soit comme auteur, soit comme com-
plice, d'un crime ou d'un délit attentatoire 4 la sireté de I'Etat ou de
contrefacon du sceau de I'Etat, de monnaies nationales ayant cours,
peut étre poursuivi et jugé d'aprés les dispositions des lois du
Niger ou applicables au Niger, s'il est arrét¢ au Niger ou si le
Gouvernement obtient son extradition.

Art. 676 : Tout ressortissant du Niger qui s'est rendu coupable
de délits et contraventions en matiére forestiére, rurale, de péche,
de douanes, de contributions indirectes, sur le territoire de l'un des
Etats limitrophes, peut étre poursuivi et jugé au Niger, d'aprés la
loi du Niger, si cet Etat autorise la poursuite des nationaux pour les
mémes faits commis au Niger.

La réciprocité est légalement constatée par des conventions
internationales ou par décret.

Dans les cas prévus au présent titre, la poursuite est intentée
a larequéte du Ministére public du lieu ol réside le prévenu ou de
sa derniére résidence connue, ou du lieu ol il est trouvé,

La Cour d'Etat peut, sur la demande du Ministére public, ou
des parties, renvoyer la connaissance de |'affaire devant une Cour
ou un Tribunal plus voisin du lieu du crime ou du délit.

TITREXIII: DE L'EXTRADITION
Chapitre premier : Des généralités

Art. 677 : En matiére d'extradition, le Ministére de la justice
est l'autorité centrale,

Art. 678 : On entend par extradition la procédure par laquelle
un Etat, appelé Etat requis, accepte de livrer une personne qui se
trouve sur son territoire & un autre Etat, I'Etat requérant, pour que
ce dernier puisse poursuivre ou juger cette personne ou, siellea
déja été condamnée, pour lui faire subir sa peine.

Art. 679 : Les dispositions du présent titre s'appliquent égale-
ment aux points qui n'auraient pas été réglementés par les traités.

L'extradition peut aussi étre accordée en vertu de la courtoisie
internationale, de I'entente de réciprocité ou en se fondant sur les

assurances données par les autorités compétentes de I'Etat requé-
rant.

Art. 680 : L'extradition est fondée sur la base de traité ou
d'accord signé entre le Niger et tout autre Etat.

Chapitre 11 : Des conditions de fond relatives a I'extradi-
tion

Art. 681 : En l'absence de traité ou d'accord d'extradition, les
conditions, la procédure et les effets de I'extradition sont détermi-
nés par les dispositions de la présente section.
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Art. 682 : Aucune extradition ne peut étre accordée a un Etat
requérant de personnes n'ayant pas fait I'objet :

- soit d'un jugement ou d'un arrét de condamnation ;

- soit d'un acte de procédure renvoyant I'inculpé ou I'accusé
devant la juridiction répressive ;

- soit d'un mandat d'arrét ou de tout autre acte ayant la méme
force et décerné par I'autorité judiciaire, pourvu que ces actes ren-
ferment 'indication précise des faits pour lesquels ils sont délivrés
et la date de ces faits.

Art. 683 : L'extradition est accordée lorsque :

I'infraction pour laquelle elle est demandée est punie par les
lois de I'Etat requérant d'une peine d'emprisonnement ou d'autre
forme de privation de liberté d'une durée d'au moins deux (2) ans,
ou d'une peine plus sévére ;

- les faits objet de Ia requéte, s'ils sont commis au Niger, cons-
tituent une infraction punie d'une peine d'emprisonnement ou d'une
autre forme de privation de liberté d'une durée d'au moins deux (2)
ans;

- en cas de condamnation 4 une peine d'emprisonnement ou &
toute autre forme de privation de liberté infligée pour une telle
infraction si la durée de la peine restant 4 purger est d'au moins six
(6) mois.

Art. 684 : L'Etat du Niger ne peut faire droit a la demande
d'extradition d'un de ses ressortissants. Toutefois, I'Etat du Niger
accepte detout autre Etat, une demande de dénonciation officielle
afin de soumettre A ses juridictions, dans les meilleurs délais, les
faits concernant un de ses ressortissants.

Art. 685 : Lorsqu'un Etat requérant demande I'extradition d'un
national et que 'Etat du Niger refuse I'extradition pour ce motif, il
soumet l'affaire sans retard excessif a ses autorités compétentes
aux fins de poursuites. Lesdites autorités prennent leur décision et
meénent les poursuites de la méme maniére que pour toute autre
infraction grave en vertu du droit national.

Les autorités compétentes de l‘Etat du Niger cooperent avec
les autorités compétentes de l'autre Etat en matiére de procédure
et de preuve afin d'assurer 'efficacité des poursuites.

Art. 686 : L'Etat du Niger peut extrader tout individu non
mgenen qui, faisant I'objet d'une poursuite intentée au nom de
I'Etat requérant ou d'une condamnation prononcée par ses Tribu-
naux, est trouvé sur le territoire national.

Néanmoins, I'extradition n'est accordée que si l'infraction, cause
de la demande, a été commise :

- soit sur le territoire de 'Etat requérant par un ressortissant de
cet Etat ou par un étranger ;

- soit en dehors de son territoire par un ressortissant de cet
Ftat ;

- soit en dehors de son territoire par un individu étranger a cet
Etat, quand l'infraction est au nombre de celles dont la loi nigeé-
rienne autorise la poursuite au Niger, alors méme qu'elles ont ét¢
commises par un étranger a |'étranger.

Art. 687 : Peuvent donner lieu a extradition :

1) les faits punis de peines criminelles par la loi de I'Etat
requérant ;

2) les faits punis de peines correctionnelles parla loi de I'Etat
requérant, quand le maximum de la peine encourue, aux termes de
cette loi, est de deux (2) ans ou au-dessus, ou,s'il § aglt d'un con-
damné, quand la peine prononcée par la juridiction de I Ftat requé-
rant est égale ou supérieure 4 six (6) mois d'emprisonnement.

En aucun cas I'extradition n'est accordée par I'Etat du Niger si
le fait n'est pas puni par la loi de I'Etat requérant d'une peine
criminelle ou correctionnelle.

Les faits constitutifs de tentative ou de complicité sont sou-
mis aux régles précédentes, 4 condition qu'ils soient punissables
d'apreés la loi de I'Etat requérant et d'aprés celle de I Etat du Niger.

Si lademande a pour objet plusieurs infractions commises par
Iindividu réclamé et qui n'ont pas encore été jugées, l'extradition
n'est accordée que si le maximum de la peine encourue, d'aprés la
loi de I'Etat requérant, pour l'ensemble de ces infractions, est égal
ou supérieur 4 deux (2) ans d'emprisonnement.

Si I'individu réclamé a fait I'objet, en quelque pays que cesoit,
d'une condamnation définitive a deux (2) mois d'emprisonnement,
ou plus, pour un délit de droit commun, I'extradition est accordée,
suivant les régles précédentes, c'est-a-dire seulement pour les cri-
mes ou délits, mais sans égard au taux de la peine encourue ou
prononcée pour la derniére infraction.

Les dispositions précédentes s'appliquent aux infractions com-
mises par des militaires ou assimilés, lorsqu'elles sont punies par
la loi nigérienne comme infractions de droit commun.

Art. 688 : Si, pour une infraction unique, I'extradition est de-
mandée concurremment par plusieurs Etats, elle est accordée de
préférence a 1'Etat contre les intéréts duquel l'infraction était diri-
gée, ou 4 celui sur le territoire duquel elle a été commise.

Si les demandes concurrentes ont pour cause des infractions
différentes, il est tenu compte, pour décider de la priorité, de
toutes circonstances de fait et, notamment de la gravité relative et
du lieu des infractions, de la date respcctive des demandes, de
I'engagement qui serait pris par I'un des Etats requérants de procé-
der 4 la ré extradition, de l'ordre chronologique de réception des
demandes, de la nationalité de la personne recherchée et celle(s) de
la ou des victime (s), du lieu de résidence habituelle de la personne
recherchée et de celui ou de ceux de la ou des victime (s).

Art. 689 : L'extradition n'est accordée qu'a la condition que
I'individu extradé ne sera ni poursuivi, ni puni pour une infraction
autre que celle ayant motivé l'extradition.

Art. 690 : Les juridictions nigériennes ont compétence pour
poursuivre toute infraction dans le cas ol Tauteur présumé de
l'infraction se trouve sur le territoire de I'Etat du Niger et au cas ol
celui-ci ne l'extrade pas vers un autre Etat qui en a fait lademande.

Cette compétence est établie indépendamment de la nationa-
lité de l'auteur présume ou de son statut d'apatride et indépendam-
ment du lieu o 'infraction a été commise.

Chapitre III :
mandée

Des motifs du refus d'une extradition de-

Art. 691 : L'extradition peut étre refusée si l'infraction pour
laquelle elle est demandée est une infraction caractére politique.

Si 'extradition n'est pas accordée pour la raison viséea I alinéa
1, les autorités compétentes du Niger et celles de I'Etat requérant
se concerteront comme il convient dans la perspective de régler
celte affaire.

L'alinéa | ne saurait s'appliquer aux infractions pour lesquelles
le Niger a contracté 'obligation, en vertu d'une convention multila-
térale ou d'un traité ou d'une entente bilatérale, soit de ne pas
considérer celles-ci comme des infractions a caractére politique
aux fins de l'extradition, soit de poursuivre elles-mémes le délin-
quant en licu et place d'une extradition.

Art. 692 : L'extradition d'une personne peut étre refusée, s'il y
ade sérieuses raisons de penser que la demande a été présentée aux
fins de poursuivre ou de punir cette personne en raison de son
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sexe, de sa race, de sa religion, de sa nationalité, de son origine
ethnique ou de ses opinions politiques, ou que donner suite 4 cette
demande causerait un préjudice 4 cette personne pour I'une quel-
conque de ces raisons.

Art. 693 : L'extradition d'une personne peut étre refusée si

- la personne recherchée a été oy risque d'étre soumise, dans
I'Etat requérant,  la torture ou 3 un traitement cruel, inhumain ou
dégradant ;

- la personne recherchée ne s'est pas vu donner ou ne se verra
pas donner les garanties minimales d'un jugement équitable dans le
cadre d'une procédure au pénal engagée dans I'Etat requérant ;

- un jugement définitif a été rendu et exécuté a l'encontre de la
personne recherchée au Niger ou dans un Etat tiers suite & |'infrac-
tion pour laquelle I'extradition est demandée ;

- les poursuites a I'encontre de 1a personne recherchée sont
prescrites aux termes du droit ni gérien ou de celui de I'Etat requé-
rant au moment de la réception de la demande :

- les faits objet de la poursuite ou de la condamnation ont
été amnistiés au Niger ou par l'autre Etat,

Art. 694 : Avant de refuser de faire drojt a une demande d'ex-
tradition, I'Etat du Ni ger consulte, le cas échéant, I'Etat requérant
afin de lui donner toute possibilité de présenter ses opinions et de
donner des informations 4 I'appui de ses allégations.

Art. 695 : L'Etat du Niger ne peut refuser de faire droit 4 une
demande d'extradition au seul motif que I'infraction est considérée,
comme touchant a des questions fiscales,

Art. 696 : Lorsque I'Etat du Niger refuse de faire droit & une
demande d'extradition portant sur un de ses ressortissants, il peut
néanmoins envisager, sur demande de I'Etat requérant, de faire
exécuter lui-méme tout ou partie de la peine qui a été prononcée
conformément 4 son droit interne.

Chapitre IV : De Ia procédure d'extradition

Art. 697 : La requéte aux fins d'extradition est adressée par
€crit a l'autorité centrale dy Niger par I'Etat requérant et doit étre
accompagnée des documents et informations suivants & l'appui :

- une description aussi exacte que possible de la personne
recherchée, complétée par d'autres informations susceptibles d'aider
a établir I'identité et la nationalité de cette personne et I'endroit ou
celle-ci se trouve ;

I' . l l- s Ié ] . . '
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- l'original ou la copie certifiée du mandat d'arrét délivré par
l'autorité judiciaire compétente, un résumé des faits indiquant la
date et le lieu de commission de l'infraction, ainsi que le degré de
participation de la personne recherchée ;

- si la personne recherchée a été condamnée pour une infrac-
tion, I'original ou la copie certifide du Jjugement ou tout autre docu-
ment attestant la condamnation ou la peine prononcée, le caractére
définitif et exécutoire de [a peine et la durée dans laquelle cette
peine reste 4 purger ;

- si la personne recherchée a été condamnée par contumace, la
demande d'extradition de 'Etat requérant doit étre accompagnée
des documents visés aux tirets précédents, complétés par tout
document attestant que Ia personne a été réguliérement citée a
l'audience qui a conduit a la décision.

Art. 698 : Dans les vingt-quatre (24) heures de I'arrestation, il
est procédé, par les soins du Procureur de la République, a un

interrogatoire d'identité dont il est dressé procés-verbal.

Le Procureur de la Reépublique décerne contre cette personne
un mandat d'écrou extraditionnel.

Art. 699 : La personne est transférée dans Je plus bref délai et
écrouée a la maison d'arrét du chef-lieu de la Cour d'appel dans le
ressort de laquelle elle a été arrétée.

Art. 700 : Larequéte d'extradition ainsi que les pigces produi-
tes a I'appui sont transmises par le Procureur de la République au
Procureur général,

Dans les vingt-quatre (24) heures de leur réception, le titre en
vertu duquel l'arrestation a lieu, est notifié a la personne.

Le Procureur général procéde dans Je méme délai a un interro-
gatoire dont il est dressé procés-verbal.

Art. 701 : La Chambre d'accusation est saisie sur le champ des
proces-verbaux susvisés et de tous autres documents. La per-
sonne objet de la requéte d'extradition comparait devant elle dans
un délai maximum de huit (8) jours, & compter de ]a notification
des piéces.

Surla demande du Ministére public ou du comparant, un délaj
supplémentaire de huit (8) jours peut étre accordé, avant les dé-
bats. I est ensujte procédé & un interrogatoire dont le proces-
verbal est dressé.

L'audience est publique, 2 moins qu'il n'en soit décidé autre-
ment, sur la demande du Ministére public ou du comparant,

Le Ministére public et I'intéressé sont entendus ; ce dernier
peut se faire assister d'un avocat inserit et d'un interpréte. [l peut
étre mis en liberté provisoire 3 tout moment de la procédure, et
conformément aux régles qui gouvernent la matiére,

Art. 702 : Si, lors de sa comparution, l'intéressé déclare renon-
cer au bénéfice du présent chapitre et consent formellement 4 &tre
livré aux autorités du pays requérant, il lui est donné acte par la
Chambre d'accusation de cette déclaration,

Copie de cette décision est transmise sans délai par les soins
du Procureur général au Ministre de la justice, pour toutes fins
utiles,

Art. 703 : Dans le cas contraire, la Chambre d'accusation donne
son avis motivé sur la demande d'extradition. Si la chambre estime
que les conditions légales ne sont Pas remplies, ou qu'il y a erreur
évidente, elle donne un avis défavorable,

Le dossier doit étre envoyé au Ministére de la justice daris un

délai de huit (8) jours a compter de la date de la décision de |a
chambre d'accusation,

Art. 704 : Lorsque la Chambre d'accusation donne un avis
défavorable & la demande d'extradition, celle-¢i ne peut étre accor-
dée. L'individu est alors, sans délais, mis en liberté.

Art. 705 : Dans le cas contraire, l'extradition est autorisée par
décret.

Lorsque, dans le délai d'un (1) mois & compter de la notifica-
tion de cet acte aux autorités compétentes de |'Etat requérant,
I'extradé n'a pas été recu par les agents de cet Etat, il est mis en
liberté d'office et ne peut étre réclamé pour la méme cause.

Art. 706 : La personne arrétée provisoirement dans les condi-
tions prévues par les articles 698 et 71 du présent Code peut, s'il
n'a pas lieu de procéder a son extradition, étre mis en liberté d'of-
fice si, dans un délai de vingt (20) jours & dater de son arrestation,
lorsqu'elle aura été opérée & la demande du Gouvernement d'un

pays limitrophe, 'Etat du Niger pe regoit I'un des documents men-
tionnés 4 l'article 697 ci-dessus,
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Le délai de vingt (20) jours précité est porté & un mois, si le
territoire du pays requérant est non limitrophe, et 4 deux (2) mois
si ce territoire est hors d'Afrique.

Art. 707 : La Chambre d'accusation est tenue de statuer non
seulement sur la demande d'extradition, mais également sur le sort
des objets saisis lors de I'arrestation de la personne recherchée.

Art. 708 : La personne réclamée ne peut étre remise 4 I'Etat
requérant avant 'expiration d'un délai de quinze (15) jours a comp-
ter du jour ol la Chambre d'accusation a donné son avis favorable.

Art. 709 : Lorsque la personne recherchée est arrétée confor-
mément a l'article 698 ci-dessus et l'article 711 ci-dessous et sur
demande de I'Etat requérant, les locaux dans lesquels cette per-
sonne a €té trouvée font I'objet d'une fouille et tous les biens
trouvés en sa possession ou découverts ultérieurement, sont sai-
sis, s'il y a des motifs suffisants de croire que ces biens :

- ont ét€ acquis en conséquence de l'infraction pour laquelle
I'arrestation provisoire a des fins d'extradition a été demandée ou
pour laquelle la demande d'extradition correspondante a été pré-
sentée ;

- pourront étre demandés 4 titre de preuve destinée 4 démon-
trer I'existence de I'infraction considérée.

Art. 710 : Lorsqu'il y a lieu & I'extradition, tous les objets
pouvant servir de piéces & conviction ou provenant de I'infraction
et trouvés en la possession de la personne réclamée au moment de
son arrestation ou découverts ultérieurement seront saisis et a la
demande des autorités de I'Etat requérant, remis 4 celles-ci.

Cette remise peut étre effectuée méme si l'extradition ne peut
s'accomplir par suite de I'évasion ou de la mort de la personne
réclamée.

Seront toutefois réservés les droits que les tiers ont sur lesdits
objets qui devront, étre rendus le plus tot possible et sans délai &

I'Etat du Niger, 2 I'issue des poursuites exercées dans I'Etat requé-
rant.

S'il I'estime nécessaire pour une procédure pénale, I'Etat du
Niger peut retenir temporairement les objets saisis. 11 peut, en les
transmettant, se réserver le droit d'en demander le retour.

Art. 711 : En cas d'urgence et si les circonstances le Justifient,
a la demande des autorités compétentes de I'Etat requérant, soit
directement, soit par I'entremise des services de I'Organisation
internationale de police criminelle (OIPC/ INTERPOL), les procu-
reurs de la République peuvent, sur un simple avis transmis, soit
par la poste, soit par tout mode de transmission plus rapide lais-
santune trace écrite, ou matériellement équivalente, de l'existence
d'une des piéces indiquées par l'article 697 ci-dessus, procéder a
l'arrestation provisoire de la personne dont l'extradition est de-
mandée ou de prendre 4 son égard toutes autres mesures appro-
priées pour assurer sa présence lors de la procédure d'extradition

en attendant 'arrivée de la demande formelle d'extradition et des .

piéces qui I'accompagnent.

La personne arrétée provisoirement est placée sous mandat
d'écrou extraditionnel par le Procureur de la République du lieu
d'arrestation,

La demande formelle d'extradition doit étre transmise, en méme
temps, par voie diplomatique, par la poste, par le télégraphe ou
par tout mode de transmission laissant une trace écrite, au minis-
tére des affaires étrangeres,

Le Procureur de la République doit donner avis de cette arres-
tation au Ministre de la justice et au Procureur général.

Art. 712 : Aprés la décision de l'autorité administrative com-
pétente autorisant I'extradition, et aprés avoir été informée de ses

droits et des conséquences légales d'une procédure simplifiée d'ex-
tradition par le procureur de la République, Ia personne recherchée
peut, le cas échéant, consentir a étre remise a I'Etat requérant sans
suivre la procédure officielle d'extradition visée aux articles 702 a
705 ci-dessus.

La personne peut également renoncer expressément a son droit
au principe de spécialité.

Le Procureur de la République saisit alors Ie Procureur général
de la Cour d'appel, qui saisit la Chambre d'accusation pour ordon-
ner la remise de I'intéressé a I'Etat requérant.

Chapitre V : Des effets de I'extradition

Art. 713 : Toute personne qui a été extradée vers I'Etat du
Niger, ne peut faire I'objet ni d'un procés, ni d'une peing, ni d'une
détention, ni d'une autre peine restrictive sur le territoire national,
ni d'une ré-extradition vers un Etat tiers en raison de toute infrac-
tion commise avant son extradition, hormis celle pour laquelle elle
a été extradée, saufsi :

- I'Etat ayant procédé a son extradition y a expressément con-
senti ;

- la personne extradée, aprés avoir eu la possibilité de quitter
de son plein gré le territoire nigérien, nel'a pas fait, aprés sa relaxe

pour l'infraction pour laquelle elle a été extradée, ou saufsi elle y
est retournée de son plein gré ;

- I'extradition a eu lieu conformément a I'article 712 ci-dessus
et que la personne extradée a renoncé expressément 4 son droit au
principe de spécialité.

Art. 714 : Dans le cas oi I'Etat requérant demande, pour une
infraction antérieure 4 I'extradition, l'autorisation de poursuivre la
personne livrée, 'avis de la Chambre d'accusation devant laquelle
l'inculpé avait comparu est demandé sur Ia seule production des
piéces transmises 4 I'appui de la nouvelle demande.

Sont également transmises par 'Etat requérant et soumises 4 la
Chambre d'accusation, les piéces contenant les observations de
l'individu livré ou la déclaration qu'il entend n'en présenter aucune.
Ces explications peuvent étre complétées par un conseil de son
choix, ou commis d'office.

Art. 715 : L'extradition obtenue par 'Etat du Niger est nulle, si
elle est intervenue en dehors des cas prévus par le présent chapi-
fre.

La nullité est prononcée, méme d'office, par la juridiction d'ins-
truction ou de jugement dont I'extradé reléve, aprés sa remise.

Si l'extradition a été accordée en vertu d'un arrét ou d'un juge-
ment définitif, la nullité est prononcée par la Chambre d'accusa-
tion dans le ressort de laquelle cette remise a eu liew.

La demande en nullité formulée par I'extradé n'est recevable
que si elle est présentée dans un délai de trois (3) jours & compter
de la mise en demeure qui lui est adressée, aussitét aprés son
incarcération par le Procureur de la République. L'extradé est in-
formé en méme temps du droit qui lui appartient de se choisir ou
de se faire désigner un conseil.

Art. 716 : Dans le cas ou I'extradition est annulée, l'extradé, s'il
n'est pas réclamé par I'Etat requis, est mis en liberté d'office et ne
peut étre repris, soit en raison des faits qui ont motivé son extra-
dition, soit en raison des faits antéricurs, quesi dans les trente (30)
jours qui suivent sa mise en liberté, il est arrété sur le territoire
national.

Art. 717 : Est considérée comme soumise sans réserve & l'ap-
plication des lois de ['Etat requérant, en raison d'un fait quelconque
antérieur a I'extradition et différant I'infraction qui a motivé cette
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mesure, la personne livrée qui a en pendant trente (30) jours a
compter de son €largissement définitif la possibilité de quitter le
territoire de cet Etat.

Art. 718 : Lorsqu'un Etat tiers sollicite I'extradition d'une per-
sonne extradée vers le Niger pour un fait antérieur a l'extradition,
ou pour un fait autre que celui jugé au Niger, et non connexe ace
fait, I'Etat ne défere, s'il y a lieu, 4 cette requéte qu'aprés s'étre
assuré du consentement de I'Etat par lequel I'extradition a été ac-
cordee.

Toutefois, cette réserve n'a pas lien d'ére appliquée lorsque
Tindividu extradé a eu, pendant le délai fixé 4 l'article précédent, la
faculté de quitter le territoire national.

TITRE XIV : DU TRANSFEREMENT, DE LAREMISEET
DU TRANSIT DES PERSONNES

Art. 719 : Toute personne détenue ou purgeant une peine sur
le territoire national dont la présence est requise dans un autre
Etat, 4 des fins d'identification ou de témoignage ou pour qu'elle
apporte de toute autre maniére son concours dans l'obtention de
preuves dans le cadre d'enquétes, de poursuites ou de procédures
judiciaires, peut faire l'objet d'un transférement si les conditions
ci-aprés sont réunies :

- ladite personne y consent librement et en toute connaissance
de cause;

- 'Etat du Niger et I'Etat requérant, y consentent sous réserve
des conditions qu'ils peuvent juger appropriées.

Art. 720 : L'Etat requérant vers lequel le transférement d'une
personne détenue est effectué a I'obligation de la garder en déten-
tion, sauf demande ou autorisation contraire de la part de1'Etat du
Niger a partir duquel elle a été transferée.

Sauf accord contraire, la personne détenue est remise sans
délai a 'Etat du Niger a partir duquel elle a été transférée lorsque
son concours a pris fin.

Art. 721 : Aucune extradition de la personne détenue ne peut
&tre demandée durant le temps de son transférement.

Il est tenu compte de la période que l'intéressé a passé en
détention aux fins du décompte de la peine a purger.

Art. 722 : Toute personne condamnée et détenue peut faire
I'objet de transférement dans un autre Etat, aux fins de poursuivre
I'exécution des peines privatives de libertés, réguliérement et défi-
nitivement prononcées contre elle.

La demande de transférement peut étre faite par:
- I'Etat de condamnation ;
- I'Etat dont l'intéressé est national ;

- le condamné lui-méme ou par son représentant légal. Ces
derniers peuvent présenter la demande & I'un ou l'autre des deux
Etats de leur choix.

Art. 723 : Si une personne est extradée depuis un Etat tiers
vers un autre Etat tiers en passant par le territoire du Niger, le
transit peut étre autorisé par I'Etat du Niger & la demande de I'Etat
de destination.

Cette autorisation ne peut étre donnée qu'aux Etats qui accor-
dent, sur leur territoire, la méme faculté a I'Etat du Niger.

TITRE XV : DE L'ENTRAIDE JUDICIAIRE

Art. 724 : En matiére d'entraide judiciaire, le Ministére de la
justice est l'autorité centrale.

Art, 725 : On entend par entraide judiciaire toutes mesures
prises par |'Etat requis sur demande de I'Etat requérant, en vue
de:

- réunir des preuves dans le cadre de la poursuite et de la
répression d'infraction pénale dans I'Etat requérant ;

_ notifier des actes judiciaires et extrajudiciaires provenant de
I'étranger ou destinés & I'étranger, conformément aux conventions
ratifiées et aux lois et réglements en vigueur.

Art. 726 : L'entraide la plus large possible est apportée par
I'Etat du Niger a tout Etat requérant sur la base d'un accord.

Elle peut aussi étre accordée en vertu de la courtoisie interna-
tionale, de I'entente de réciprocité ou en se fondant sur les assuran-
ces données par les autorités compétentes de I'Etat requérant.

Elle est également apportée & toute demande d'aide émanant de
la Cour Pénale Internationale ou d'une autre juridittion internatio-
nale créée par un texte auquel I'Etat du Niger a souscrit.

Art. 727 : L'entraide la plus large possible est accordée lors des
enquétes, poursuites et procédures judiciaires, que les demandes
d'entraide concernent les personnes physiques ou morales.

Art. 728 : Le Ministére de la justice accepte toute demande
d'aide provenant d'un Etat requérant faite par tout moyen de com-
munication qui en laisse une trace écrite et notamment, a titre
indicatif et non exhaustif, par courriel ou télécopie.

11 accepte également toute demande faite par I'entremise des
services de I'Organisation Internationale de police criminelle (OIPC/
INTERPOL) ou les réseaux de coopération judiciaire.

En cas d'urgence, le Ministére de la justice accepte une de-
mande orale sous réserve que celle-ci soit confirmée par tout moyen
qui en laisse une trace écrite dans les vingt-quatre (24) heures.

Dans tous les cas, l'original de la demande officielle est com-
muniqué dans les meilleurs délais par voie diplomatique.

Art. 729 : L'entraide judiciaire peut étre demandée aux fins
suivantes :

- recueillir des témoignages ou des dépositions ;
- signifier des actes judiciaires ;

- effectuer des perquisitions, des saisies ainsi que des gels
d'avoirs ;

- examiner des objets et visiter des lieux ;

- fournir des informations, des piéces & conviction et des esti-
mations d'experts ;

- fournir des originaux ou des copies certifiées conformes de
documents et dossiers pertinents, y compris des documents admi-
nistratifs, bancaires, financiers ou commerciaux et des documents
de sociétés ;

- identifier ou localiser des produits de l'infraction, des biens,

des instruments ou d'autres choses afin de recueillir des éléments
de preuve ;

- faciliter la comparution volontaire de personnes dans I'Etat
requérant ;

- fournir tout autre type d'assistance compatible avec le droit
interne de I'Etat du Niger ;

- localiser, identifier et geler le produit de l'infraction confor-
mément aux dispositions du présent chapitre.

Art. 730 : Si la demande d'entraide a pour objet de prendre la
déclaration ou le témoignage d'une personne, de produire une preuve
documentaire ou autre, d'identifier une personne ou un objet, l'auto-
rité compétente prend une ordonnance pour rassembler les preu-

ves si ellea l'assurance qu'il existe des motifs raisonnables de croire
que les preuves se trouvent au Niger.
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L'ordonnance indique expressément la procédure A observer
pour rassembler les preuves documentaires de maniére a donner
effet a la demande.

Elle indique également, le cas échéant, les conditions jugées
opportunes, notamment celles relatives :

- aux ftitres de propriété de la personne nommée dans la de-
mande ou de tiers ;

- & l'obligation de comparaitre 4 une date, heure et en un lieu
expressément précisé pour une vérification ou pour produire des
documents ou des objets ;

- & la désignation de la personne devant laquelle la vérification
devra avoir lieu ;

- & I'obligation de se présenter dans des installations équipées
de vidéo ou d'une liaison par satellite ;

- 4 l'interdiction de divulguer les informations concernant la
demande et son exécution.

Art. 731 : Si la demande a pour objet de recueillir une déclara-
tion ou un témoignage, notamment d'un expert ou d'un défendeur,
l'autorité compétente permettra le cas échéant, a toute personne
sur laquelle porte I'enquéte, les poursuites ou la procédure consi-
dérée, au représentant légal de cette personne, ou au représentant
légal de I'Etat requérant, de participer 4 la procédure et d'interroger
le témoin. ’

Art. 732 : L'autorité compétente peut ordonner que le témoi-
gnage ou la déclaration soit fait, qu'une personne ou un objet soit
identifié ou que toute autre forme d'aide soit apportée par ['utilisa-
tion de la technique de transmission vidéo ou téléphonique.

Une ordonnance prise en application de I'alinéa précédent im-
posera a la personne de:

- seprésenter 4 une heure, une date et en un lieu fixé pour
faire une déclaration, témoigner ou préter toute autre aide par
vidéoconférence, et rester présente Jjusqu'a ce qu'elle soit dispen-
s¢e de I'étre par les autorités de I'Etat requérant ;

- répondre a toutes questions posées par les autorités de
I’Etat requérant ou par les personnes autorisées a cette fin par
lesdites autorités ;

- produire ou montrer a ces autorités a I'heure, a la date et au
lieu fixés par I'autorité compétente, toute pidce et notamment tout
document ou copie de ce dernier.

Les frais engagés pour établir une liaison par vidéo ou par
téléphone, les frais de maintenance d'une liaison vidéo ou par télé-
phone sont a la charge de I'Etat requérant, sauf accord contraire.

Art. 733 : Si un Frat requérant demande de procéder a des
fouilles et & des saisies, I'autorité compétente prend une ordon-
nance si elle a l'assurance que les preuves afférentes a l'enquéte,
aux poursuites ou a la procédure sont susceptibles d'étre trouvées
au Niger.

L'autorité compétente peut autoriser des fonctionnaires de I'Etat
requérant a assister et participer aux opérations ci-dessus.

Art. 734 : Les requétes d'entraide judiciaire sont adressées par
écrit ou, si possible, par tout moyen laissant trace écrite, en fran-
¢ais et dans des conditions permettant d'en établir I'authenticité.

En cas d'urgence et si les Etats en conviennent, les demandes
peuvent étre faites oralement, & condition d'étre confirmées sans
délai par écrit.

Art. 735 : Toute demande d'entraide judiciaire doit contenir les
renseignements suivants :

- lenomdel'autorité chargée de I'enquéte, des poursuites ou
de la procédure judiciaire sur laquelle ou lesquelles porte la de-
mande, et les coordonnées de la personne habilitée 3 répondre aux
questions concernant la demande :

- unrésumé des faits sauf pour les demandes adressées aux
fins de signification d'actes judiciaires ;

- ladescription des objets de la demande d'aide, de la nature
de l'aide requise et le détail de toute procédure particuliére que
I'Etat requérant souhaite voir appliquée ;

- [l'identité, l'adresse et la nationalité de toute personne vi-
sée, si possible ;

- le but dans lequel le témoignage, les informations ou les
mesures sont demandés.

Art. 736 : L'autorité compétente peut demander un complé-
ment d'information, lorsque cela apparaft nécessaire pour exécuter
la demande ou lorsque cela peut faciliter I'exécution.

Art. 737 : Toute demande est exécutée conformément & la
législation nigérienne et lorsque cela est possible conformément
aux procédures spécifiées dans la demande,

Art. 738 : Tout témoin, toute victime ou tout expert qui se
trouve sur le territoire national, peut &tre entendu par vidéoconfé-
rence par les autorités judiciaires 4 la demande d'un Etat requérant,
conformément au droit inteme nigérien.

Art. 739 : L'Etat requerant ne doit communiquer, ni utiliser les
informations ou les éléments de preuve fournis par I'Etat du Niger
pour des enquétes, poursuites ou procédures judiciaires autres
que celles visées dans la demande d'entraide sans son consente-
ment préalable.

Art. 740 : L'entraide judiciaire peut étre refusée :

- si la demande n'est pas faite conformément aux dispositions
du présent chapitre ;

- si la demande est susceptible de porter atteinte a la souverai-
neté, a la sécurité, a 'ordre public ou a d'autres intéréts essentiels
de I'Etat du Niger ;

- si le droit interne de I'Etat du Niger interdit a ses autorités de
prendre les mesures demandées.

Art. 741 : Aucune entraide judiciaire ne peut étre refusée :
- au motif du secret bancaire ;

- au seul motif que l'infraction pour laquelle cette aide est
recherchée, est considérée comme touchant aussi a des questions
fiscales.

Art.742 : Les autorités judiciaires compétentes peuvent invo-
quer 'absence de double incrimination pour refuser de donner suite
dune demande d'entraide judiciaire.

Cependant, elles peuvent notamment décider de s'attacher au
comportement criminel 4 l'origine de I'infraction et non 4 la déno-
mination de l'infraction en droit interne.

Art. 743 : Tout refus d'entraide judiciaire doit étre motivé.

Art. 744 : L'entraide judiciaire peut étre différée par l'autorité
compétente, au motif qu'elle entraverait une enquéte, des poursui-
tes ou une procédure judiciaire en cours.

- Art. 745 : Avant de refuser une demande ou d'en différer l'exé-
cution au motif qu'elle entraverait une enquéte, des poursuites ou
une procédure judiciaire en cours, I'autorité compétente étudie
avec I'Etat requérant la possibilité d'accorder l'entraide sous ré-
serve des conditions qu'clle juge nécessaires,
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Art. 746 : La demande d'entraide judiciaire est exécutée aussi
promptement que possible et tient compte, dans la mesure du
possible, de tous délais suggeres et motivés par I'Etat requérant.

L'Etat requérant peut présenter des demandes d'informations
sur l'état d'avancement des mesures prises pour faire droit a sa
demande. 1'autorité compétente répond aux demandes de 'Etat

requérant concernant les progres réalisés dans l'exécution de la
demande.

Quand l'entrai de demandée n'est plus nécessaire, I'Etat requé-
rant en informe l'autorité compétente.

Art. 747 : Sauf autorisation de la réglementation en vigueur,
toute personne qui, en raison de sa qualité ou de ses fonctions
officielles a connaissance de la nature confidentielle d'une demande
d'entraide, ne saurait divalguer sa teneur, sauf si cette divulgation
est nécessaire pour son exécution.

Tout contrevenant aux dispositions de l'alinéa précédent est
puni conformément aux dispositions du Code pénal relatives ala
révélation du secret professionnel.

Art. 748 : Les frais ordinaires exposés pour exécuter une de-
mande sont A la charge du trésor public, & moins qu'il en soit
convenu autrement entre I'Etat du Niger et I'Etat requérant.

Lorsque des dépenses importantes ou extraordinaires sont ou
se révelent ultérieurement nécessaires pour exécuter 1a demande,
I':tat du Niger peut consulter IEtat requérant pour fixer les condi-
tions selon lesquelles la demande sera exécutée, ainsi que la ma-
niére dont les frais seront assumes.

Art. 749 : L'autorité compétente peut fournir a I'Etat requé-
rant copie des dossiers, documents ou renseignements administra-

tifs en sa possession auxquels le public a ounon acces, conforme-
ment au droit interne.

TITRE XVI : DES AUTRES FORMES DE COOPERA-
TION

Chapitre premier : Du transfert des procédures pénales

Art. 750 : L'Etat du Niger peut transférer ou recevoir des
procédures relatives a des poursuites d'une infraction dans les cas
ol ce transfert ou cette réception est jugé nécessaire dans l'intérét
dune bonne administration de la justice et, €n particulier lorsque
plusieursjuridictions sont concernées, en vue de les centraliser.

Chapitre 11 : De la coopération entre les services de dé-
tection et de répression

Art. 751 : L'autorité compétente peut, sous réserve de réci-
procité, coopérer étroitement dans les domaines du renforcement
des voies de communication entre les services compétents, afinde
faciliter 'échange sir et rapide d'informations concernant tous les
aspects des infractions poursuivies et de la conduite des enquétes
avec d'autres Etats.

Art, 752 : L'Etat du Niger peut conclure des accords ou des
engagements bilatéraux ou multilatéraux prévoyant une coopéra-

tion directe entre services de détection et de répression.
Chapitre 111 : Des enquétes conjointes

Art. 753 : L'Etat du Niger peut conclure des accords ou des
engagements bilatéraux ou multilatéraux afin de mener des enqué-
tes conjointes.

En l'absence de tels accords ou engagements, la possibilité de
mener des enquétes conjointes peut ére décidée au cas par cas.

Chapitre IV : Des techniques d'enquétes spéciales

Art. 754 : Pour les besoins de 'exécution des demandes d'en-
traide judiciaire, les Officiers de police judiciaire peuvent procé-

der, en vertu dune autorisation écrite d'un Procureur dela Répu-

blique, ou d'une commission rogatoire d'un juge d'instructiona:

- V'interception des communications téléphoniques, des mes-
sages ¢lectroniques et autres courriers des suspects ou de toute
personne en rapport avec €ux. ;

- 1]a livraison surveillée;
_ la surveillance des comptes bancaires ;

- la surveillance électronique ou d'autres formes de sur-
veillance;

- I'infiltration en vue de la recherche d'éléments de preuve.

Toutefois ces mesures ne peuvent pas excéder une durée maxi-
mum de trois (3) mois renouvelable unerfois en cas de nécessité.

TITRE XVII : DES PROCEDURES PARTICULIERES
CONCERNANT LES SAISIES, GELS, CONFISCATIONS
£TRECOUVREMENTS D'AVOIRS

Chapitre premier : Des procédures de gestion
Section I : Des procédures de gestlon des biens

Art. 755 : Le Procureur de la République ou le juge d'instruc-
tion notifie a l'Agence centrale, les biens saisis et le mode de stoc-
kage ou de conservation des biens saisis, éventuellement leuralié-
nation. )

{1s peuvent, sous leur propre responsabilité, charger les servi-
ces de police de cette notification.

1s informent également I'Agence centrale de gestion des sai-
sies, des confiscations, des gels et des recouvrements d'avoirs en
matiére pénale de toute nouvelle décision concernant les biens
saisis, confisqués, gelés ou les aVOIrs reCouVres.

Art. 756 : Les préposés de {'administration de I'enregistrement
et des domaines ainsi que les services du Ministére de la justice
chargés de I'exécution des jugements de condamnation emportant
la confiscation spéciale des choses se trouvant hors du territoire
national, informent 'Agence centrale de toutes les données utiles
se rapportant a |'exécution.

Section II : Des procédures de gestion & valeur constante
Sous-section | : Des généralités

Art.757 : Lagestiona valeur constante est la conservation ou
le stockage des biens saisis en fonction des moyens disponibles et
réalisables  cet effet, en vue de leur restitution ou de leur confis-
cation dans un état raisonnablement comparable a celui existant
lors de la saisie et ce, sans préjudice dela responsabilité propre de
la personne & qui la gestion ou la conservation est confiée sur la
base légale ou conventionnelle, ou l'aliénation des biens avec main-
tien de la saisie sur le produit obtenu.

Art. 758 : Le Procureur dela République est responsable dela
gestion a valeur constante de biens saisis ou recouvrés autant qu'une
information n'est pas ouverte.

Le juge d'instruction est responsable de la gestion & valeur

constante des biens saisis, gelés ou des avoirs recouvreés pendant
l'instruction.

Sous-section 11 : De la restitution ou de l'autorisation d'aliéner

Paragraphe | : Dela restitution ou de I'autorisation d'aliéner
d'office

Art. 759 : Le Procureur de la République ou le juge d'instruc-
tion peut, d'office, décider de restituer, sous garantie, les biens

saisis, gelés ou les avoirs recouvrés ou autoriser I'Agence centrale
A les aliéner.
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Art. 760 : Le Procureur dela République dresse, le cas échéant,
un procés-verbal de restitution sous conditions précises et le juge
d'instruction procéde par ordonnance motivée, aprés avoir di-
ment provoqué les réquisitions du procureur de la République et
informé I'Agence centrale.

Toutefois, I'autorisation d'aliénation ne portera uniquement
que sur des biens dont le stockage, méme pendant une période
limitée, est susceptible d'entrainer une dépréciation importante ou
dont les frais de conservation ne sont pas raisonnablement pro-
portionnels a la valeur, et seulement lorsque ces biens sont
remplagables et leur contre-valeur aisément déterminable.

Paragraphe 2 : De la restitution ou de 'autorisation d'aliéner
ala demande

1. .De I'Agence centrale

Art. 761 : L'Agence centrale doit, pour les biens dont le stoc-
kage, méme pendant une période limitée, est susceptible d'entrainer
une dépréciation importante ou dont les frais de conservation ne
sont pas raisonnablement proportionnels 4 la valeur, adresser une
requéte pour l'aliénation ou la restitution sous caution de ces biens
au Procureur de la République ou au juge d'instruction.

Art. 762 : Cette requéte est déposée au secrétariat du parquet
ou au greffe de la juridiction d'instruction et est inscrite dans un
registre ouvert a cet effet.

Le parquet ou la juridiction d'instruction sont tenus d'y ré-
pondre dans un délai de quinze (15) jours a compter de la récep-
tion.

Art. 763 : L'aliénation prévue & l'article 759 ci-dessus est réa-
lisée dans le respect des dispositions de l'article 792 et suivants ci-
dessous.

2. Du Parquet

Art. 764 : Le Procureur de la République peut, d'office pour
tout ou partie des biens saisis ou des avoirs recouvrés, demander
au juge d'instruction d'autoriser 'Agence centrale de procéder a
leur aliénation ou & les restituer sous garantie.

Le juge d'instruction est tenu d'y répondre dans un délai de dix
(10) jours a compter de la réception.

Art. 765 : Le Procureur de la République prend les réquisi-
tions qu'il juge utiles, le cas échéant, aprés avoir consulté 'Agence
centrale. Il transmet 4 celle-ci copie de sa demande & I'Agence
centrale.

3. De la personne lésée

Art. 766 : Toute personne qui s'estime 1ésée par un acte de
poursuite ou d'instruction relatif aux biens peut, pour tout ou
partie de ces biens saisis, confisqués, gelés ou des avoirs recou-
vrés, demander au Procureur de 1a Républigue ou au juge d'instruc-
tion d'autoriser I'Agence centrale a procéder a leur aliénation ou &
les restituer sous caution.

La requéte est motivée et contient élection de domicile au Ni-
ger.

La requéte est déposée, selon le cas, au secrétariat du parquet
ou au greffe de la juridiction d'instruction et est inscrite dans le
registre ouvert a cet effet.

Art. 767 : Dans le second cas, le greffier d'instruction commu-
nique immédiatement une copie de la requéte et des notifications
au Procureur de la République et a I'Agence centrale.

Art. 768 : Le Procureur de la République prend les réquisi-
tions qu'il juge utiles, le cas échéant, aprés avoir consulté 1'Agence
centrale,

Paragraphe 3 : De la procédure é suivre devant le Parquet

Art. 769 : Lorsque le Procureur de la République regoit la
requéte de la personne qui s'estime 1ésée ou de I'Agence centrale, il
en informe immédiatement les personnes qui font l'objet de la
saisie ou des avoirs recouvres, si elles sont identifiables, les per-
sonnes chez lesquelles ou entre les mains desquelles les biens ont
éte saisis et les personnes qui, d'aprés les données du dossier se
sont expressément manifestées comme étant 1ésées par l'acte de
poursuite.

Lorsque les biens saisis ou les avoirs recouvrés sont des im-
meubles, il en informe également les créanciers qui sont connus
selon I'état hypothécaire.

La notification est adressée par tout moyen de communication
laissant trace et justifiant la réception, & ces personnes et, le cas
échéant, a leurs conseils.

Art. 770 : Le Procureur de la République transmet, en cas de
demande provenant de la personne lésée, copie de la requéte et des
notifications & 'Agence centrale.

Art. 771 : Les personnes auxquelles la notification est adres-
s€e, I'Agence centrale ainsi que toutes les personnes qui font preuve
d'intéréts, peuvent faire connaitre au Procureur de la République
leurs objections a l'autorisation demandée dans un délai de cinq (5)
jours francs d compter de la date de la notification, si ces person-
nes sont domiciliées dans la localité ou siége le parquet et trente
(30) jours francs si elles sont domiciliées dans tout autre lieu du
territoire national.

Si une des personnes se trouve a |'étranger, le délai est porté a
soixante (60) jours francs.

Art. 772 : Le Procureur de la République se prononce dans les
cing (5) jours francs aprés I'expiration des délais prévus a l'article
précédent.

Art. 773 : La décision motivée est communiquée a I'Agence
centrale et notifiée par lettre recommandée ou tout autre moyen de
communication laissant trace écrite au requérant, aux personnes
auxquelles la notification a été adressée ou qui ont fait connaitre
leur objection et, le cas échéant, 4 leurs conseils dans le délai de
huit (8) jours francs a compter de la décision.

Art. 774 : S'il constate que les nécessités de I'enquéte s'y op-
posent, ou si l'aliénation ou la restitution sous garantie compromet
la sauvegarde des droits des parties ou des tiers ou si la restitution
sous garantie présente un danger pour les personnes ou les biens
ou si les biens ne satisfont pas aux conditions posées, le Procureur
de la République peut refuser de restituer, d'autoriser I'aliénation
ou rejeter catégoriquement la requéte introduite a cet effet.

Toutefois, il peut décider d'une aliénation ou d'une restitution
sous garantie totale, partielle ou assortie de conditions.

Art. 775 : Danstous les cas, les décisions de refus derestituer,
d'autoriser I'aliénation ou de rejet rendues par le Procureur de la
République ne sont pas susceptibles de recours.

Paragraphe 4 : De la procédure a suivre devant la juridiction
d'instruction

Art. 776 : Nonobstant les prérogatives de I'Agence centrale, le
Procureur de la République, peut, dans les conditions de l'article
759 ci-dessus, d'office ou aprés demande de I'Agence centrale,
adresser au Juge d'instruction des réquisitions afin de procéder a
I'aliénation ou 4 la restitution sans caution.

Le cas échéant, il communique une copie de ses réquisitions 2
I'"Agence centrale.

Edition spéciale n° 05




27 mars 2026

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU NIGER

277

Art. 777 : Lorsque le Juge d'instruction regoit une requéte, de
I'Agence centrale, de la personne [ésée ou des réquisitions du Mi-
nistére public tendant a l'aliénation ou la restitution avec ou sans
caution, il en informe immédiatement les personnes qui font l'objet
de la saisie, du gel ou des avoirs recouvrés, si elles sont identifia-
bles, les personnes chez qui ou entre les mains de qui les biens ont
été saisis et les personnes qui, d'aprés les données du dossier se
sont expressément manifestées comme étant lésées par l'acte d'ins-
truction.

Lorsque la saisie ou les recouvrements des avoirs porte sur un
immeuble, il en informe également les créanciers qui sont connus
selon 'état hypothécaire.

La notification est adressée par tout moyen de communication

laissant trace et justifiant la réception et, le cas échéant, & leurs
conseils.

Art. 778 : Les personnes auxquelles la notification est adres-
sée ainsi que toutes les personnes qui font preuve d'intéréts, peu-
vent faire connaitre au Juge d'instruction leurs objections a l'auto-
risation demandée dans un délai de quinze (15) jours francs &
compter de I'envoi de la notification, si ces personnes sont domi-
ciliées dans la localité o siége la juridiction d'instruction, un mois
(1) si elles sont domiciliées dans tout autre endroit du territoire
national.

Si, une de ces personnes se trouve a 'étranger, le délai est porté
a soixante (60) jours francs.

Art. 779 : Le Juge d'instruction statue par ordonnance, dans
les dix (10) jours francs suivant sa saisine.

L'ordonnance motivée est communiquée par le greffier au Pro-
cureur de la République et & I'Agence centrale et notifiée par tout
moyen de communication laissant trace et justifiant la réception
au requérant lorsqu'il s'agit de la personne lésée, aux personnes
auxquelles la notification a été adressée ou qui ont fait connaitre
leurs objections et, le cas échéant, leurs conseils dans un délai de
huit (8) jours francs a compter de la date de la décision.

Dans tous les cas, les décisions du Juge d'instruction peuvent

faire I'objet d'appel devant la Chambre d'accusation de la Cour
d'appel.

Art, 780 : Le Juge d'instruction peut décider de l'aliénation ou
de la restitution sous garantie totale, partielle ou assortie de condi-
tions,

Art. 781 : Lorsque le Juge d'instruction décide, d'office, d'auto-
riser I'aliénation ou la restitution sous garantie ou lorsqu'il accéde a
la demande ou 4 laréquisition, il peut prononcer I'exécution provi-
soire de I'ordonnance, si un retard est susceptible de produire un
préjudice irréparable.

Art. 782 : Le Procureur de la République et les personnes
visées aux articles 768 et 778 ci-dessus peuvent interjeter appel
contre 'ordonnance du Juge d'instruction dans les quinze (15)
jours. Pour le Procureur de la République, ce délai commence &
courir le jour ol I'ordonnance lui est communiquée et pour les
personnes visées a l'article 778 ci-dessus, le jour ou l'ordonnance
leur est notifiée.

L'appel est interjeté par simple déclaration au greffe du Tribu-
nal et est inscrit dans un registre ouvert a cet effet.

Art. 783 : Le Procureur de la République transmet, sous hui-
taine, les piéces au Procureur général prés la Cour d'appel qui les
dépose au gretfe de la Cour d'appel.

Art. 784 : La Chambre d'accusation statue conformément  la
procédure ordinaire prévue aux articles 202 et suivants.

Art. 785 : L'appel est suspensif, sauf'si I'exécution provisoire
a été ordonnée.

Ar. 786 : L'appelant qui succombe est condamné aux frais.

Art. 787 : Le greffier en Chef communique sans délai une copie
de I'arrét 4 I'Agence centrale.

Art. 788 : Si le Juge d'instruction n'a pas statué dans le délai
qui lui est imparti, les personnes auxquelles la notification a été
adressée ou qui lui ont fait connaitre leurs objections peuvent
saisir par requéte la chambre d'accusation.

Toutefois, ce droit s'éteint si la requéte motivée n'est pas dé-
posée dans les huit (8) jours francs au greffe du Tribunal.

Art. 789 : Le requérant ou les personnes auxquelies la notifica-
tion a été adressée ou qui ont fait connaitre leurs objections ne
peuvent pas envoyer ou déposer de requéte ayant le méme objet
avant l'expiration d'un délai de six (6) mois 4 compter de la derniére
décision portant sur le méme objet.

Art. 790 : Sur autorisation du Procureur de la République,
d'une juridiction d'instruction ou de jugement, I'Agence centrale
fait procéder 4 |'aliénation des biens saisis ou des avoirs recouvrés
par les services compétents.

Art. 791 : L'aliénation des biens saisis ou des avoirs recouvrés
a lieu comme suit ;

- au cas ou elle concerne la vente des biens immeubles ou des
biens meubles, autres que des valeurs, 'aliénation est exécutée par
I'Agence centrale.

- les biens sont vendus 4 un prix qui ne peut étre inférieur au
prix qui correspond  la valeur minimale évaluée au préalable par
expertise.

Lorsque la nature des biens I'exige, I'Agence centrale fait appel
4 des experts de I'administration ou & défaut a des spécialistes
externes en vue de I'évaluation de ces biens et ou de leur vente. Sauf
circonstances particuliéres la vente est publique.

L'aliénation est exécutée par I'Agence centrale.

Art. 792 : Les frais de laliénation, et d'expertise sont & la
charge des acheteurs.

Art. 793 : Les sommes tirées de l'aliénation et les valeurs
obtenues A titre de cautionnement sont gérées par I'Agence cen-
trale selon les régles de la comptabilité publique.

Art. 794 : En vue de l'exécution de cette gestion, I'Agence
centrale peut, sous sa propre responsabilité faire appel aux insti-
tutions financiéres ou procéder, selon les cas, 4 la désignation d'un
ou de plusieurs autres mandataires ou gestionnaires. Les frais liés
& cette gestion doivent étre considérés comme frais de justice.

Art, 795 : Lors de la restitution ou de la confiscation spéciale
des sommes tirées de l'aliénation, ces montants sont complétés
par l'intérét intermédiaire produit par ces sommes auprés des ins-
titutions financiéres auxquelles ils ont été confiés.

Section HI : Des Procédures de la gestion particuliére

Art. 796 : L'Agence centrale assure la gestion des sommes

saisies, sauf si elles ont été saisies ou bloquées dans un compte
bancaire.

L'Agence centrale est responsable de cette gestion dés qu'elle
regoit les sommes.

Art. 797 : L'Agence centrale veille 4 la gestion des titres nomi-
natifs ou au porteur, d'autres biens qui nécessitent une gestion
particuliére ou spécialisée ou des sommes qui ont déja été confices
& une institution financiére ou qui ont été saisies ou bloquées.
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Lorsque I'Agence centrale assure une telle gestion, elle en as-
sume la responsabilité jusqu'a la révocation ou jusqu'a la décision
définitive concernant I'affectation des valeurs ou des biens gérés.

Art. 798 : La gestion visée & I'article 793 ci-dessus peut porter
sur la conservation des biens par I'Agence centrale ou par un ges-
tionnaire ou mandataire désigné par elle, sur des directives contrai-
gnantes et des missions a donner par I'Agence centrale a un ges-
tionnaire ou un mandataire déja désigné par elle ou sur d'autres
actes de gestion.

Section 1V : Des procédures d'exécution

Art. 799 : Sans préjudice de la compétence du directeur de
I'enregistrement et des domaines de consulter les données disponi-
bles pour évaluer la solvabilité de la personne condamnée a une
sanction patrimoniale définitive, I'Agence centrale peut, en vue de
I'exécution effective de la confiscation, examiner les possibilités du
condamné 2 subir des peines qui lui sont infligées et communiquer
ces données au directeur de I'enregistrement et des domaines.

Dans le cadre de cet examen et sauf dispositions contraires de
laloi, I'Agence centrale peut demander aux entreprises privées, aux
services administratifs de 'Etat et aux entreprises publiques de lui
communiquer dans le délai qu'elle fixe, toutes informations qu'elle
juge nécessaires, sans qu'il ne puisse lui étre opposé le secret
professionnel.

Art. 800 : L' Agence centrale peut également demander au Pro-
cureur de 1a République de charger les services de Police judiciaire
de vérifier la solvabilité du condamné.

Chapitre 11 : Du recouvrement d'avoirs

Art. 801 : Les dispositions légales relatives a la lutte contre le
blanchiment des capitaux et le financement du terrorisme sont
applicables dans le cadre du présent titre et régissent les rapports
entre 'Etat du Niger et les Etats Parties a la Convention des Na-
tions Unies contre la corruption.

Art.802 : Les banques et les établissements financiers doivent
soumettre les comptes ouverts ou détenus, directement ou indi-
rectement par des personnes physiques exercant ou ayant exercé
des fonctions publiques, des membres de leur famille et leur pro-
che entourage, 4 une surveillance accrue et en signaler les opéra-
tions suspectes aux autorités compétentes, conformément & la
réglementation relative au blanchiment de capitaux.

Lorsque les personnes physiques visées a l'alinéa premier du
présent article ont un droit ou une délégation de signature ou tout
autre pouvoir sur un compte financier domicilié & I'étranger, elles
sont tenues de le signaler a leurs autorités hiérarchiques ct dela
déclarer & l'organisme national de traitement des informations fi-
nanciéres.

; A la demande d'un Etat étranger ou sur sa propre initiative,
I'Etat du Niger peut notifier aux organismes financiers, l'identité
des personnes dont ils devront soumettre les comptes & un examen
particulier.

Art. 803 : Les demandes en recouvrement des biens saisis ou
confisqués présentées par une autorité judiciaire étrangére sur le
fondement de la Convention des Nations-Unies sur la corruption
sont regues et exécutées par les juridictions nigériennes compéten-
tes.

Les demandes d'entraide judiciaire portant sur des mesures
conservatoires et d'instruction sont regues et exécutées par les
juridictions nigériennes compétentes.

Art. 804 : Les demandes d'entraide judiciaire concernent

- legel, la saisie en vue de leur confiscation ultérieure, des
biens susceptibles d'étre le produit d'une infraction ainsi que de

ceux qui ont servi ou étaient destinés 2 commettre cette infraction
ou de tout bien dont la valeur correspond au produit de cette
infraction ;

- laconfiscation desdits biens.

Art. 805 : Si elle I'estime utile, la juridiction saisie notifie la
demande au propriétaire du bien saisi, a la personne condamnée
ainsi qu'a toute personne ayant des droits sur les biens qui ont fait
I'objet de la décision étrangére de confiscation.

Les personnes visées a l'alinéa précédent peuvent se faire re-
présenter par un conseil.

La juridiction saisie est liée par les constatations de fait de la
décision étrangére. Si ces constatations sont insuffisantes, elle peut
ordonner un supplément d'information.

Art. 806 : Les demandes présentées en application des dispo-
sitions de I'atticle 803 ci-dessus sont rejetées si :

- leur exécution est de nature a porter atteinte a 'ordre pu-
blic, 4 la souveraineté nationale, a la sécurité ou a d'autres intéréts
essentiels de 1'Etat du Niger;

- les faits a 1'origine de la demande ne sont pas constitutifs
d'une infraction selon le droit interne de I'Etat du Niger;

- les biens sur lesquels elles portent ne sont pas suscepti-
bles de faire 'objet d'une confiscation dans des circonstances ana-
logues selon la 1égislation nigérienne.

Art. 807 : L'exécution de la demande de confiscation présentée
par une autorité judiciaire étrangére est autorisée a la condition que
la décision étrangére soit devenue définitive et exécutoire selon la
législation de I'Etat requérant.

Les modalités de partage de produit de la vente des biens
confisqués A la demande d'un Etat requérant sont définies d'accord
parties.

Art. 808 : Le refus d'autoriser l'exécution de la décision de
confiscation prononcée par la juridiction étrangére emporte de
plein droit mainlevée de la saisie.

11 en est de méme lorsque les poursuites engagées A I'étranger
ont pris fin ou n'ont pas abouti & la confiscation des biens saisis.

Art. 809 : L'autorisation d'exécution des demandes d'entraide
judiciaire ne peut avoir pour effet de porter atteinte aux droits
licitement constitués & 'égard des tiers en application de la législa-
tion nigérienne, sur les biens dont la confiscation a été prononcée
par la décision étrangere.

Toutefois, si cette décision contient des dispositions relatives
aux droits des tiers, elle simpose aux juridictions nigériennes &
moins que les tiers n'aient été mis & méme de faire valoir leurs
droits devant la juridiction étrangére dans des conditions analo-
gues a celles prévues par la législation nigérienne.

TITRE XVIIl : DES PROCEDURES PARTICULIERES EN
MATIERE DE CORRUPTION ET INFRACTIONS ASSIMI-
LEES '

Chapitre premier : Des conséquences d'actes de corrup- ~
tion et d'infractions assimilées.

Art. 810 : Si le Tribunal estime que le fait constitue le délitde
corruption ou d'infractions assimilées, il prononce la peine. Il sta-
tue, par le méme jugement, sur l'action civile. 11 peut également,
sans préjudice des droits des tiers acquis de bonne foi, prononcer
la confiscation :

- du produit provenant d'infractions visées au présent titre
ou de biens dont la valeur correspond a celle de ce produit ;
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des biens matériels et autres instruments ayant servi ou
destinés & la commission desdites infractions.

Le tribunal peut aussi décider de I'annulation ou de la rescision
d'un contrat, du retrait d'une concession ou de la restitution des
biens matériels et des autres instruments ayant servi ou destinés &
commettre lesdites infractions.

Si le produit de l'infraction a été transformé ou converti, en
partie ou en totalité, en d'autres biens, ces derniers peuvent faire
l'objet des mesures visées au présent article.

Si le produit de I'infraction a été mélé 4 des biens acquis légiti-
mement, ces biens sont confiscables 4 concurrence de la valeur
estimée du produit qui y a été mélé,

Les revenus ou autres avantages tirés du produit de I'infrac-
tion, des biens en lesquels le produit a été transformé ou converti
ou des biens auxquels il a été mélé peuvent aussi faire I'objet des
mesures visées au présent article, de la méme maniére et dans la
méme mesure que le produit de l'infraction.

Le tribunal peut ordonner la production ou la saisie de docu-
ments bancaires, financiers ot commerciaux utilisés pour les in-
fractions visées 4 la présente loi.

Il a aussi la faculté, s'i] ne peut se prononcer en 1'état sur la
demande en dommages-intéréts, d'accorder  la partie civile une
provision exécutoire nonobstant opposition ou appel.

Le secret bancaire ne peut lui éire opposé.

Chapitre 11 : De la coopération entre autorités nationales
et secteur privé

Art, 811 : Les autorités publiques et les agents publics, de leur
propre initiative ou sur demande des autorités chargées des enqué-
tes et des poursuites, fournissent 4 celles-ci toutes les informa-
tions nécessaires sur la commission d'actes de corruption et d'in-
fractions assimilées.

Les entités du secteur privé et en particulier les institutions
financi¢res fournissent, aux autorités chargées des enquétes et des
poursuites, les informations sur la commission d'actes de corrup-
tion et d'infractions assimilées.

Les personnes physiques ou morales ayant leur résidence ha-
bituelle ou leur siége sur le territoire national fournissent, aux auto-
rités chargées des enquétes et des poursuites, des informations sur
la commission d'actes de corruption et d'infractions assimilées.

Chapitre I11 : De la prescription en matiére de corruption
et d'infractions assimilées

. Art. 812 : L'action publique des délits en matiére de corrup-
tion et d'infractions assimilées se prescrit par dix (10) ans.

Les peines portées par un arrét ou un jugement correctionnel
en matiére de corruption et d'infractions assimilées se prescrivent
par quinze (15) ans & compter de la date 2 laquelle cet arrét ou
jugement est devenu définitif.

L'action publique des crimes en matiére de corruption et les
infractions assimilées se prescrit par vingt (20) ans.

Les peines portées par un arrét criminel en matiére de corrup-
tion et d'infractions assimilées se prescrivent par trente (30) ans &
compter de la date A laquelle cet arrét est devenu définitif.

L'action publique et les peines relatives 4 la corruption et les
infractions assimilées sont imprescriptibles lorsque le produit du
crnime est transféré en dehors du territoire national.

LIVREV
‘DES PROCEDURES D'EXECUTION

TITRE PREMIER : DE L'EXECUTION DES SENTEN-
CES PENALES

Art. 813 : Le Ministere public et les parties poursuivent I'exé-
cution de la sentence chacun en ce qui le concerne.

Néanmoins, les poursuites pour le recouvrement des amendes
et confiscation sont faites, au nom du Procureur de la République,
par le trésor public.

En cas de condamnation pour détournement de biens publics,
il est proceédé a la vente des biens saisis jusqu'a concurrence du
montant des détournements, de I'amende et des frais de justice.

Le reliquat du produit de la vente et le reste des biens sont
restitués.

Dans le cas ol la vente des biens ne suffit pas pour couvrir le
montant des détournements, de I'amende et des frais de justice, les
poursuites pour leur recouvrement sont faites par le trésor public
sur réquisition du Ministére public.

Art. 814 : L'exécution 2 la requéte du Ministére public a lieu
lorsque la décision est devenue définitive.

Toutefois, le délai d'appel accordé au Procureur général par les
articles 489 et 539 ne fait point obstacle A I'exécution de la peine.

Art. 815 : Le Procureur de la République et le Procureur géné-
ral ont le droit de requérir directement 'assistance de la force pu-
blique & I'effet d'assurer cette exécution,

Art. 816 : Tous incidents contentieux relatifs a I'exécution sont
portés devant le Tribunal ou la Cour qui a prononcé la sentence ;
cette juridiction peut également procéder 4 la rectification des er-
reurs purement matérielles contenues dans ses décisions.

Art. 817 : Le Tribunal ou la Cour, sur requéte du Ministére
public ou de la partie intéressée, statue en Chambre du conseil
aprés avoir entendu le Ministére public, le Conseil de la partie s'il
le demande et, §'il échet, la partie elle-méme, sous réserve des
dispositions de l'article 818.

L'exécution de la décision en litige est suspendue si le Tribunal
ou la Cour l'ordonne.

Le jugement sur l'incident est signifié 4 la requéte du Ministére
public, aux parties intéressées.

Art. 818 : Dans toutes les hypothéses o il parait nécessaire
d'entendre un condamné qui se trouve détenu, la juridiction saisie
peut donner commission rogatoire au Président du Tribunal ou au
Juge d'instruction le plus proche du lieu de détention.

TITREII: DE LA DETENTION

Chapitre premier : De I'exécution de la détention provi-
soire

Art. 819 : Les inculpés, prévenus et accusés soumis a la déten-
tion provisoire Ja subissent dans un établissement pénitentiaire.

Toutefois, pour des raisons d'ordre public, les inculpés, préve-
nus et accusés soumis a la détention provisoire peuvent étre pla-

cés dans des endroits aménagés et sécurisés en dehors des établis-
sements pénitentiaires.

Il'y aun établissement pénitentiaire au siége de chaque Tribu-
nal de grande instance et chaque Tribunal d'instance.

Art. 820 : Le juge d'instruction, le Président de la Chambre
d'accusation, ainsi que le Procureur de la République et le Procu-
reur général, peuvent donner tous les ordres nécessaires soit pour
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I'instruction, soit pour le jugement, qui devront étre exécutés dans
les établissements pénitentiaires.

Art. 821 : Les détenus préventifs sont séparés des condamnés
qui purgent leur peine.

Le quartier de I'établissement pénitentiaire qui leur est réserve
est divisé en sous-quartiers pour les hommes et pour les femmes,
de telle sorte qu'il ne puisse y avoir aucune communication entre
eux.

Les mineurs sont détenus dans un quartier qui leur est spécia-
lement réservé. Les distinctions prévues aux alinéas précédents
leur sont applicables.

Art. 822 : Les femmes enceintes ou allaitantes, les personnes
agees, les personnes handicapées peuvent bénéficier des mesures
d'aménagement de peines ou de détention provisoire. Ces mesures
seront précisées par voie réglementaire.

Art. 823 : Toutes communications et toutes facilités compati-
bles avec les exigences de la discipline et de la sécurité de I'établis-
sement pénitentiaire sont accordées aux inculpés, prévenus et ac-
cusés pour I'exercice de leur défense.

Art. 824 : Les détenus préventifs ne sont pas soumis au travail
amoins qu'ils n'en fassent expressément la demande.

En aucun cas, ils ne peuvent étre employés a des travaux a
l'intérieur de I'établissement pénitentiaire.

Chapitre 11 : De I'exécution des peines privatives de li-
berté

Art. 825 : Les condamnés & l'emprisonnement purgent leur
peine dans un établissement pénitentiaire.

Toutefois, pour des raisons d'ordre public, les condamnés a
I'emprisonnement peuvent étre placés dans des endroits aménagés
et sécurisés en dehors des établissements pénitentiaires.

Art. 826 : Larépartition des condamnés dans un établissement
pénitentiaire pour peines s'effectue compte tenu de leur catégorie
pénale, de leur sexe, de leur 4ge, de leur état de santé et de leur
personnalité.

Art. 827 : Les condamnés sont soumis au régime de l'empri-
sonnement collectif,

Art. 828 : Les condamnés 4 des peines privatives de liberté,
pour des faits qualifiés crimes ou délits de droit commun, sont
employés a des travaux sous les distinctions portées aux articles
15 et 22 du Code pénal.

Chapitre III : Des dispositions communes aux différents
établissements pénitentiaires

Art. 829 : Le Procureur général a la surveillance des établisse-
ments pénitentiaires et tient la main a ce que personne n'y soit
détenu illégalement.

Le Président de la Chambre d'accusation, et le Procureur géné-
ral, chaque fois qu'ils I'estiment nécessaire, visitent les établisse-
ments pénitentiaires de leur ressort.

Le Juge d'instruction et le Procureur de 1a République, une fois
par mois, visitent les établissements pénitentiaires dans lesquels
ont été placés leurs détenus. Ils sont tenus sous peines de sanc-
tions disciplinaires d'en dresser procés-verbal dont copie est trans-
mise au Président de la Chambre d'accusation et au Procureur
général.

Art. 830 : Dés réception d'un arrét ou d'un jugement de con-
damnation, d'un mandat de dépét ou d'arrét, d'un mandat d'amener
lorsque ce mandat doit étre suivi d'incarcération provisoire, ou
d'un ordre d'arrestation établi conformément 2 la loi, le chef de

I'établissement est tenu d'inscrire sur le registre l'acte qui lui est
remis.

En cas d'exécution volontaire de la peine, le Chef de I'établisse-
ment recopie sur le registre d'écrou l'extrait de I'arrét ou du juge-
ment de condamnation qui fui a été transmis par le Procureur
général ou par le Procureur de la République.

En toute hypothése, l'avis de 'écrou est donné par le Chef de
I'établissement, selon le cas, au Procureur général ou au Procureur
de la République.

Leregistre d'écron mentionne également, en regard de l'acte de
remise, la date de la sortie du détenu ainsi que, s'il y a lieu, la
décision ou le texte de la loi motivant la libération.

Art. 831 : Nul agent de I'administration pénitentiaire ne peut,
a peine d'étre poursuivi et puni comme coupable de détention
arbitraire, recevoir, ni retenir aucune personne qu'en vertu d'un
arrét ou jugement de condamnation, d'un mandat de dépdt ou d'ar-
rét, d'un mandat d'amener lorsque ce mandat doit étre suivi d'incar-
cération provisoire, ou d'un ordre d'arrestation établi conformé-
ment 4 la loi et sans que 'inscription sur le registre d'écrou prévu a
l'article précédent ait été faite.

Art. 832 : Si quelque détenu use de menaces, injures ou violen-
ces, ou commet une infraction a la discipline, il peut étre enfermé
seul dans une cellule aménagée a cet effet ou méme étre soumis a
des moyens de coercition en cas de fureur ou de violence grave,
sans préjudice des poursuites auxquelles il peut y avoir lieu.

Art. 833 : Un décret détermine I'organisation et le régime inté-
rieur des établissements pénitentiaires.

TITRE [II : DE LA LIBERATION CONDITIONNELLE

Art. 834 : Les condamnés ayant 4 subir une ou plusieurs pei-
nes privatives de liberté peuvent bénéficier d'une libération condi-
tionnelle s'ils ont donné des preuves suffisantes de bonne conduite
et présentent des gages sérieux de réadaptation sociale.

La libération conditionnelle est réservée aux condamnés ayant
accompli trois (3) mois de leur peine, si cette peine est inférieure 2
douze (12) mois, et la moitié de la peine dans les autres cas. Pour
les condamnés en état de récidive légale, le temps d'épreuve est
porté a six (6) mois si la peine est inférieure & dix-huit (18) mois et
aux deux tiers (2/3) de la peine dans les autres cas.

Pour les condamnés a l'emprisonnement a vie, le temps d'épreuve
est de quinze (15) années.

Toutefois les condamnés A I'emprisonnement & vie assortie
d'une période de sureté de trente (30) ans ne peuvent bénéficier
d'une libération conditionnelle.

Art. 835 : Le droit d'accorder la libération conditionnelle ap-
partient au Ministre de la justice.

Art. 836 : Le dossier de proposition comporte les avis du Chef
de I'établissement dans lequel l'intéressé est détenu et du Minis-
tére public pres la juridiction qui a prononcé la condamnation ou
celui du lieu ou I'intéressé est détenu.

Le bénéfice dela libération conditionnelle peut étre assorti de
conditions particuliéres ainsi que de mesures d'assistance et de
contrdle destinées a faciliter et a vérifier le reclassement du libéré.

Art. 837 : L'arrété de libération conditionnelle fixe les modali-
tés d'exécution et les conditions auxquelles l'octroi ou le maintien
de la liberté peut étre subordonné, ainsi que la nature et la durée
des mesures d'assistance et de contréle.

Cette durée ne peut étre inférieure 4 la durée de la partie de la
peine non subic au moment de la libération s'il s'agit d'une peine
temporaire.
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Pendant toute la durée de laliberté conditionnelle, les disposi-
tions de 'arrété de libération peuvent étre modifiées.

Art. 838 : En cas denouvelle condamnation, d'inconduite no-
toire, d'infraction aux conditions ou d'inobservation des mesures
énoncées dans la décision de mise en liberté conditionnelle, le Mi-

nistre de la justice peut prononcer la révocation de cette décision.

En cas d'urgence, l'arrestation peut étre provisoirement ordon-
née par le Ministére public, a charge de saisir immédiatement le
Ministre de la justice.

Aprés révocation, le condamné doit subir, selon les disposi-
tions de 'arrété de révocation, tout ou partiedela durée de la peine
qui lui restait & subir au moment de sa mise en liberté condition-
nelle, cumulativement, s'il y a lieu, avec toute nouvelle peine qu'il
aurait encourue ; le temps pendant lequel il a été placé en état
d'arrestation provisoire compte toutefois pour I'exécution de sa
peine.

Si la révocation n'est pas intervenue avant I'expiration de la
libération conditionnelle, la libération est définitive. Dans cecas, la

peine est réputée terminée depuis lejour dela libération condition-
nelle.

TITRE [V : DU SURSIS

Art. 839 : En cas de condamnation a 'emprisonnement et
l'amende ou & I'une de ces deux peines seulement, si le condamné
n'a pas fait 'objet de condamnation antérieure & l'emprisonnement
et A 'amende pour crime ou délit de droit commun, les cours et
Tribunaux peuvent ordonner, en matiére correctionnelle, par le

méme jugement et par décision motivée, qu'il sera sursis & I'exécu-
tion de la peine.

Lorsqu'ils prononceront urie peine supérieure a dix (10) jours
d'emprisonnement ou a cinquante mille (50.000) francs CFA
d'amende, les Tribunaux de simple police pourront également or-
donner le sursis si le condamné n'a pas fait l'objet de condamnation
antérieure 4 'emprisonnement pour Crime, délit ou contravention
de droit commun.

La juridiction peut décider que le sursis ne sapplique a l'exécu-
tion de l'emprisonnement que pour uné partie dont elle détermine
la durée dans la limite de cing (5) ans.

Ar. 840 : Si, pendant le délai decinq (5)ans a dater du jugement
ou de l'arrét devenu définitif, le condamné n'a encouru aucunc
poursuite suivie de condamnation 2 l'emprisonnement ou d une
peine plus grave pour crime ou délit de droit commun, la condam-
nation sera comme non avenue.

Dans le cas contraire, la premiére peine est d'abord exécutée
sans qu'elle puisse se confondre avec ]a seconde.

Toutefois, la juridiction peut, par décision spéciale et motivée,
dire que la condamnation qu'elle prononce nentrainera pas latévo-
cation du sursis antérieurement accordé ou n'entraine qu'une révo-
cation partielle, pour une durée déterminée, du sursis antérieure-
ment accordé. Elle peut également limiter les effets de la dispense

de révocation & I'un ou plusieurs des sursis antérieurement accor-
dés.

Le délai de cing (5) ans prévu @ l'alinéa 1 du présent article est
réduit a deux (2) ans lorsque la peine précédemment prononcée est
une contravention.

Art. 841 : La suspension de la peine ne s'étend pas au paye-
ment des frais du procés et des dommages-intéréts.

Elle ne s'étend pas non plus aux peines accessoires et aux
incapacités résultant de la condamnation.

Toutefois, les peines accessoires et les incapacités cessent
davoir effet du jour ot par 'application des dispositions de l'arti-
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cle 840, la condamnation aura été réputée non avenue.

Art. 842 : Le Président de la Cour ou du Tribunal, aprés avoir
prononcé la décision de condamnation prévue a l'article 839, aver-
tit le condamné qu'en cas de nouvelle condamnation la premicre
peine sera exécutée sans confusion possible avec la seconde et que
les peines de la récidive seront encourues dans les termes des
articles 61 et suivants ou 607 du Code pénal.

TITRE V: DUSURSISAVEC MISE A L'EPREUVE

Art. 843 : La juridiction qui prononce un emprisonnement
peut, dans les conditions prévues ci-apres, ordonner qu'il soit
sursis a son exécution, la personne condamnée étant placée sous le
régime de lamise a I'épreuve.

Aprés le prononcé de I'emprisonnement assorti du sursis avec
mise a l'épreuve, le Président dela juridiction avertitle condamné
lorsqu'il est présent, des conséquences qu'entraine la condamna-
tion pour une nouvelle infraction commise au cours du délai
d'épreuve Ou un manquement aux mesures de controle etaux obli-
gations particulicres qui lui sont imposées. 11 linforme de la possi-
bilité qu'il aura de voir déclarer sa condamnation non avenue s'il
observe une conduite satisfaisante.

Art. 844 : Le sursis avec mise & I'épreuve est applicable aux
condamnations a I'emprisonnement prononcé pour une durée de
cing (5) ans au plus, en raison d'un crime ou d'un délit de droit
commun.

Lamise & I'épreuve n'est applicable qu'a compter dujourou la
condamnation devient exécutoire.

Art. 845 : La juridiction de jugement fixe le délai d'épreuve qui
ne peut étre inférieur a dix-huit (18) mois ni supérieur A trois (3)
ans.

Elle peut décider que le sursis ne s'appliquera & 'exécution de
I'emprisonnement que pour une part dont elle détenmine la duree.

Art. 846 : Au cours du délai d'épreuve, le condamné doit satis-
faire aux mesures de controle qui sont prévues par l'article 847 et
4 celles des obligations particuliéres prévues par l'article 848 qui
lui sont spécialement imposées. En outre, le condamné peut béné-
ficier de mesures d'aide destinées & favoriser son reclassement
social.

Ces mesures et obligations particuliéres cessent de s'appliquer
et le délai d'épreuve est suspendu pendant le temps ou le con-
dammné est incarcéré. Le délai d'épreuve est également suspendu
pendant le temps ol le condamné accomplit les obligations du
service national.

Art. 847 : Les mesures de controle auxquelles le condamné
doit se soumettre sont les suivantes :

1. répondre aux convocations dejustice ou de I'agent de pro-
bation désigné ;

2. recevoir les visites de l'agent de probation et lui communi-
quer les renseignements ou documents de nature & permettre le

controle de ses moyens d'existence et de l'exéeution de ses obliga-
tions ;

3. prévenir l'agent de probation de ses changements d'em-
ploi;

4. prévenir 'agent de probation de ses changements de rési-
dence ou de tout déplacement dont la durée excéderait quinze (15)
jours et rendre compte de son retour ;

5. obtenir l'autorisation préalable de J'autorité judiciaire com-
pétente pour tout déplacement A I'étranger et, lorsqu'il est de na-
ture & mettre obstacle 4 I'exécution de ses obligations pour tout
changement d'emploi ou de résidence.
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Art. 848 : La juridiction de condamnation ou 'autorité Jjudi-
ciaire chargée du contréle de I'exécution de la peine peut imposer
spécialement au condamné I'observation de I'une ou de plusieurs
des obligations suivantes

1) exercerune activité professionnelle ou suivre un ensei gne-
ment ou une formation professionnelle ;

2) établir sarésidence en un lieu déterminé ;

3) se soumetire 3 des mesures d'examen médical, de (raite-
ment ou de soins, méme sous le régime de I'hospitalisation :

4) justifier qu'il contribue aux charges alimentaires dont il est
débiteur ;

5) réparer en tout ou partie, en fonction de ses facultés
contributives, les dommages causés par l'infraction, méme en I'ab-
sence de décision sur |'action civile 3

6) justifier qu'il acquitte en fonction de ses facultés
contributives les sommes dues au trésor public 3 la suite de la
condamnation ;

7) s'abstenir de conduire certains véhicules déterminés par
les catégories de permis de conduire prévues par le code de la
route ;

8) ne pas se livrer 4 l'activité professionnelle dans I'exercice
ou i l'oceasion de laquelle l'infraction a été commise ;

9) s'abstenir de paraitre en tout lien spécialement désigné :

10) ne pas engager de paris, notamment dans les organismes de
paris mutuels ;

11) ne pas fréquenter les débits de boissons ;

12) ne pas fréquenter certains condamnés, notamment les
auteurs ou complices de l'infraction 2

13) s'abstenir d'entrer en relation avec certaines personnes,
notamment la victime de l'infraction z

14) ne pas détenir ou porter une arme.

Art. 849 : Les mesures d'aide ont pour objet de seconder les
efforts du condamné en vue de son reclassement social.

Ces mesures qui s'exercent sous forme d'une aide 4 caractére
social et, s'il ya lieu, d'une aide matérielle, sont mises en ceuvre par
le service de probation avec la participation, le cas échéant, de tous
organismes publics ou privés.

Art. 850 : Le sursis avec mise & I'épreuve peut étre révoqué par
la juridiction de Jjugement dans les conditions prévues par l'article
851.

Tout manquement aux mesures de contréle et aux obligations
particuliéres imposées au condamné, commises aprés que la mise
a I'épreuve est devenue exécutoire peut justifier la révocation du
sursis. Toutefois, la révocati on, ne peut étre ordonnée avant quela
condamnation ait acquis un caractére définitif,

Art. 851 : Sile condamné commet, au cours du délai d'épreuve
un crime ou un délit de droit commun suivi d'une condamnation a
une peine privative de liberté sans sursis, la juridiction de Jjuge-
ment peut ordonner la révocation en totalité ou en partie du ou des
sursis antérieurement accordés.

Cette révocation peut étre ordonnée pour des infractions com-
mises avant que la condamnation assortie du sursis ait acquis un
caractére définitif,

Art. 852 : Larévocation partielle du sursis ne peut étre ordon-
née qu'une seule fois.

La décision ordonnant la révocation partielle du sursis ne met
pas fin au régime de la mise a I'épreuve et n'attache pas a la con-
damnation les effets d'une condamnation sans sursis.

Art. 853 : Silajuridiction ordonne l'exécution de la totalité de
l'emprisonnement et si le sursis avec mise a l'épreuve a été accorde
aprés une premiére condamnation deja prononcée sous le méme
bénéfice, la premiére peine est d'abord exécutée A moins que, par
décision spéciale et motivée, elle ne dispense le condamné de tout
ou partie de son exécution.

Art. 854 : Lorsque Ia Juridiction ordonne la révocation du
sursis en totalité ou en partie, elle peut, par décision spéciale et
motivée, immédiatement exécutoire, faire incarcérer le condamné.

Art. 855 : La condamnation assortie du sursis avec mise a
I'épreuve est réputée non avenue lorsque le condamné n'a pas fait
I'objet d'une décision ordonnant l'exécution de la totalité de I'em-
prisonnement,

Lorsque le bénéfice du sursis avec mise & I'épreuve n'a été
accordé que pour une partie de I'emprisonnement, la condamna-
tion est réputée non avenue dans tous ses éléments si la révocation
du sursis n'a pas été prononcée dans les conditions prévues par
l'alinéa précédent.

Art. 856 : Si le sursis avec mise I'épreuve a été accordé apreés
une premiére condamnation déja prononcée sous le méme béné-
fice, cette premiére condamnation est réputée non avenue si la
seconde vient elle-méme 4 étre déclarée ou réputée non avenue
dans les conditions et délais prévus par les articles 840 et 855.

TITRE VI : DE LA RECONNAISSANCE DE L'IDENTITE
DES INDIVIDUS

Art. 857: Lorsqu'apres une évasion suivie de reprise ou dans
toute autre circonstance, I'identité d'un condamné fait I'objet d'une
contestation, celle-ci est tranchée suivant les régles établies en
matiere d'incidents d'exécution, Toutefois, I'audience est publique.

Sila contestation s'éléve au cours et 3 l'occasion d'une nouvelle
poursuite, elle est tranchée parla Cour ou le Tribunal saisi de cette
poursuite.

TITRE VII: DE LA CONTRAINTE PAR CORPS

Art. 858 : La contrainte par COIps est une mesure destinée 3
incarcérer une personne en vue d'obtenir le recouvrement des amen-
des prononcées contre elle par une décision judiciaire devenue
définitive.

Art. 859 : Lorsqu'une condamnation & l'amende, ou aux frais
ou & tout autre payement au profit du trésor public, est prononceée
pour une infraction n'ayant Pas un caractére politique et n'empor-
tant pas peine perpétuelle, par une Juridiction répressive, celle-ci
fixe, pour le cas ou la condamnation demeurerait inexécutée, la
durée de la contrainte par corps dans les limites ci-dessous pré-
vues.

Lorsque la contrainte par corps garantit le recouvrement de
plusieurs créances, sa durée est fixZe d'aprés le total des condam-
nations.

Art. 860 : La durée de la contrainte par corps est réglée ainsi
qu'il suit :

- de cing (5) a dix (10) Jjours lorsque I'amende n'excéde pas
cinquante mille (50.000) francs CFA;

- de dix (10) & vingt (20) jours lorsque supérieure cinquante
mille (50.000) francs CFA, elle n'excede pas deux cent cinquante
mille (250.000) francs CFA ;
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- de vingt (20) a quarante (40) jours lorsque, supérieure a deux
cent cinquante mille (250.000) francs CFA, elle n'excéde pas cing
cent mille (500.000) francs CFA ;

- de quarante (40) a soixante (60) jours lorsque, supérieure a
cing cent mille (500.000) francs CFA, elle n'excéde pas un million
(1.000.000) de francs CFA ;

- dedeux (2) a quatre (4) mois, lorsque, supérieure a un million
(1.000.000) de francs CFA, elle n'excede pas deux millions
(2.000.000) de francs CFA ;

- de quatre (4) a huit (8) mois, lorsque supérieure & deux mil-
lions (2.000.000) de francs CFA, elle n'excéde pas quatre millions
(4.000.000) de francs CFA ;

- de huit (8) mois & un (1) an, lorsque, supérieure a quatre
millions (4.000.000) de francs CFA, elle n'excéde pas huit millions
(8.000.000) de francs CFA ;

- d'un (1) an & deux (2) ans lorsque, supérieure a huit millions
(8.000.000) de francs CFA, elle n'exceéde pas dix millions
(10.000.000) de francs CFA ;

- de deux (2) ans a trois (3) ans lorsqu'elle excéde dix millions
(10.000.000) de francs CFA.

Art. 861 : La contrainte par corps ne peut étre prononcée ni
contre les mineurs de moins de dix-huit (18) ans révolus au mo-
ment des faits qui ont motivé la poursuite, ni contre les personnes

qui ont commencé leur soixantiéme année au moment de la con-
damnation.

Les dispositions prévues a l'alinéa précédent s'appliquent éga-
lement aux femmes enceintes ou allaitantes.

Art. 862 : La contrainte par corps est réduite de moitié pour
les condamnés qui justifient de leur insolvabité en produisant :

1) un certificat de I'agent du trésor de leur domicile, constatant
qu'ils ne sont pas imposés & un impdt autre que celui du minimum
fiscal ;

2) un certificat d'indigence délivré par le maire de la commune
ou le commissaire de police ou le chef de la circonscription admi-
nistrative de leur domicile.

La contrainte par corps peut étre supprimée, aprés enquéte,
par décision du Procureur de la République.

Art, 863 : La contrainte par corps ne peut étre exercée simul-
tanément contre le mari et la femme, méme pour le recouvrement
de sommes afférentes 4 des condamnations différentes.

Art. 864 : Toute condamnation & 'amende, ou aux frais ou &
tout autre payement au profit du trésor public, prononcée par une
juridiction répressive, devra étre exécutée volontairement par le
condamné dans les conditions ci-dessous prévues.

Art. 865 : Dans le délai de deux (02) mois & compter du jour ol
la décision est devenue définitive, la partie condamnée doit s'ac-
quitter spontanément entre les mains du régisseur des recettes, du

paiement des condamnations pécuniaires prononcées au profit de
I'Etat,

Ce délai de deux (2) mois ne court, contre ceux détenus provi-
soirement au moment de la condamnation, qu'd compter de leur
libération.

L'agent de recouvrement compétent est celui du siége de la
juridiction qui a condamné ; toutefois, en ce qui concerne les con-
damnations prononcées par la Cour d'appel, 'agent du siége de la
juridiction du lieu de résidence du condamné est également compé-
tent.

Art. 866 : Sur sa demande, il est délivré 4 la partie condamnée,
soit par le greffier en Chef de la juridiction de condamnation, soit
par le greffier en Chef de la juridiction du lieu de sarésidence pour
les condamnations prononcées par la Cour d'appel, un extrait de la
décision, en triple exemplaire, comprenant le décompte des con-
damnations pécuniaires, y compris les droits d'enregistrement.

Art. 867 : Dans le cas prévu  l'article précédent, cet extrait en
triple exemplaire, est adressé aux fins de recouvrement, par le
greffier en chef de la Cour d'appel, aux greffiers en Chef des juridic-
tions de la résidence des condamnés, & l'exception toutefois de
ceux des Tribunaux de grande instance établis au siége de leurs
Cours d'appel. La partie condamnée remet les trois (3) extraits a
I'agent chargé du recouvrement. Les extraits revétus de la mention
du paiement sont remis l'un a l'intéressé, le deuxiéme au greffier en
chef qui les a établis, le troisiéme est conservé comme titre de
recette.

Art, 868 : A I'expiration du délai de deux (2) muois, visé &
l'article 865, le greffier en chef transmet soit au procureur général,
soit au Procureur de la République, les extraits des condamnations
pécuniaires non exécutées.

1 est alors délivré d'office, et sans commandement préalable,
un réquisitoire d'incarcération contre tout condamné qui ne s'est
pas acquitté volontairement du paiement de ses condamnations
pécuniaires. L'intéressé est conduit au parquet du Magistrat re-
quérant qui peut suspendre |'exécution de la contrainte pour un
délai de trois mois.

Art, 869 : Les parties qui désirent s'acquitter des condamna-
tions pécuniaires mises a leur charge, avant que la condamnation
soit devenue définitive, ont la faculté d'utiliser la procédure prévue
aux articles 866 et 867.

Art. 870 : Le Président de la Cour ou du Tribunal doit, aprés
avoir prononcé la décision de condamnation, avertir le condamné
qu'il dispose d'un délai de deux mois & compter du jour ou la
condamnation sera devenue définitive, pour s'acquitter de tout
paiement prononcé au profit du trésor public. Mention de cet
avertissement doit étre portée dans le jugement ou dans 'arrét.

Art. 871 : Les régles sur l'exécution des mandats de justice
sont applicables a la contrainte par corps.

Art. 872 : La contrainte par corps est subie en établissement
pénitentiaire, dans un quartier aménagé a cet effet.

Art. 873 : Les personnes contre lesquelles la contrainte a été
prononcée peuvent en prévenir ou en faire cesser les effets soit en
payant ou consignant une somme suffisante pour éteindre leur
dette, soit en fournissant une caution solidaire, reconnue bonne et
valable ou une sQreté réelle.

La caution est admise pour I'Etat par I'agent du trésor public.
En cas de contestation, elle est déclarée, s'il y a lieu, bonne et
valable par le Président du Tribunal agissant par voie de référé.

La caution doit se libérer dans le mois, faute de quoi elle peut
étre peursuivie,

Lotsque le paiement intégral n'a pas été effectué, et sous ré-
serve des dispositions de l'article 875, la contrainte par corps ne

peut étre requise & nouveau pour le montant des sommes restant
dues.

Art. 874 : Lorsque la contrainte par corps a pris fin pour une
cause quelconque, elle ne peut plus étre exercée ni pour la méme
dette, ni pour des condamnations antérieures & son exécution, a
moins que ces condamnations n'entrainent par leur quotité une
contrainte plus longue que celle déja subie, auquel cas la premiére
incarcération doit toujours étre déduite de la nouvelle contrainte.
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Art. 875 : Le contraignable est soumis au méme régime que les
condamnés.

Art. 876 : Le condamné qui a subi une contrainte par corps
n'est pas libéré du montant des condamnations pour lesquelles elle
a été exercée.

TITRE VIII : DE LA PRESCRIPTION DE LA PEINE

Art. 877 : Sauf dispositions particuliéres contraires, les peines
portées par un arrét ou jugement rendu en mati¢re criminelle se
prescrivent par vingt (20) années révolues, a compter de la date ol
cet arrét ou jugement est devenu définitif.

Art. 878 : Sauf dispositions particuliéres contraires, les peines
portées par un arrét ou jugement rendu en matiére correctionnelle
se prescrivent par cing (5) années révolues, a compter de la date ol
cet arrét ou jugement est devenu définitif.

Art. 879 : Sauf dispositions particuliéres contraires, les peines
portées par un arrét ou jugement rendu pour contravention de
simple police se prescrivent par deux (2) années révolues, a comp-
ter de la date ot cet arrét ou jugement est devenu définitif.

Toutefois, les peines prononcées pour une contravention de
simple police, connexe 4 un délit, se prescrivent selon les disposi-
tions de I'article 878.

Art. 880 : En aucun cas les condamnés par défaut dont la peine
est prescrite ne peuvent étre admis  se présenter pour purger le
défaut.

Art. 881 : Les condamnations civiles portées par les arréts ou
jugements rendus en matiére criminelle, correctionnelle et de sim-
ple police, et devenus irrévocables, se prescrivent d'aprés les ré-
gles établies par ic code civil.

TITRE IX : DU CASIER JUDICIAIRE

Art. 882 : Le casier judiciaire central, dénommé ci-apres "le
casier judiciaire", est un systéme de traitement automatisé tenu
sous I'autorité du Ministre chargé de la justice, qui assure, confor-
mément aux dispositions du présent titre, I'enregistrement, la con-
servation et la modification des données concernant les décisions
rendues en matiére pénale, et certaines décisions rendues en ma-
tiére civile ou administrative. La finalité du casier judiciaire est la
communication des renseignements qui y sont enregistrés :

1) aux autorités chargées de I'exécution des missions judiciaires
en matiere pénale ;

2) aux autorités administratives afin d'appliquer des disposi-
tions nécessitant la connaissance du passé judiciaire des person-
nes concernées par des mesures administratives ;

3) aux personnes physiques et morales lorsqu'elles doivent
produire un exirait de casier judiciaire ;

4) aux autorités étrangéres dans les cas prévus par des conven-
tions internationales.

L'enregistrement des informations est effectué par les greffes
des Cours et Tribunaux ou par le service du casier judicizire central
du ministére de la justice. Ces informations peuvent servir de base
4 des statistiques établies et diffusées a l'initiative du ministére de
lajustice.

Art. 883 : Pour chaque personne, le casier judiciaire enregistre
les informations suivantes :

1) les condamnations contradictoires ou par défaut non frap-
pées d'opposition, prononcées pour crime ou délit par toute juri-
diction répressive, y compris les condamnations avec sursis ;

2) les décisions prononcées par application des textes relatifs
al'enfant en conflit avec la loi ;

3) les décisions disciplinaires prononcées par l'autorité judi-
ciaire ou par une autorité administrative lorsqu'elles entrainent ou
édictent des incapacités ;

4) les jugements déclaratifs de faillite ou de liquidation judi-
ciaire;

5) tous les jugements pronongant la déchéance de la puissance
parentale ou le retrait de tout ou partie des droits y attachés ;

6) les arrétés d'expulsion pris contre les étrangers ;
7) les grices ;

8) les commutations, les décisions d'aménagement ou réduc-
tions de peines ;

9) les décisions qui suspendent ou qui ordonnent I'exécution
d'une premiére condamnation ;

10) les arrétés de libération conditionnelle et de révocation ;
11) les décisions de suspension de peine
12) les réhabilitations ;

13) les décisions qui rapportent ou suspendent les arréteés
d'expulsion ;

14) la date de I'expiration de la peine et du paiement de I'amende.

Les condamnations effacées par une amnistie ou réformées en
conformité d'une décision de rectification du casier judiciaire sont
marquées comme effacées dans le casier judiciaire.

Art. 884 : Les greffiers enregistrent dans le casier judiciaire les
décisions visées a l'article 883 ci-dessus prises par les juridictions
dans les quinze jours qui suivent celui ol celles-ci sont définitives.

Is sont responsables de la conformité des informations trans-
mises aux décisions rendues par les juridictions.

Les autorités autres que les juridictions, qui prononcent les
décisions visées aux articles 882 alinéa 1 et 883 points 1 4 14,
doivent transmettre ces décisions sans délai au service du casier
judiciaire.

Art. 885 : Lorsqu'a la suite d'une condamnation prononcée
contre un enfant en conflit avec la loi, la rééducation du mineur
apparait comme acquise, la juridiction qui a statué peut, aprés
l'expiration d'un délai de cinq (5) ans a compter de ladite décision
et méme si le mineur a atteint sa majorité, décider a sa requéte, a
celle du Ministére public ou d'office, de marquer la décision dont il
s'agit comme effacée dans le casier judiciaire.

Art. 886 : Il est donné connaissance aux autorités militaires
par l'envoi par le greffe d'un relevé de condamnation pénale, des
condamnations ou des décisions de nature & modifier les condi-
tions d'incorporation des personnes soumises a I'obligation du
service militaire. Il est donné avis également aux mémes autorités
de toutes modifications apportées au casier judiciaire en vertu de
l'article 883 points 7 a 14.

Art. 887 : Une copie de chaque relevé de condamnation pénale
constatant une décision entrainant la privation des droits civils,
civiques et politiques est adressée par le greffe compétent 4 l'auto-
rité chargée d'établir les listes électorales.

Art. 888 : Lerelevé intégral des décisions enregistrées dans le
casier judiciaire applicables a la méme personne est porté sur un
extrait appelé bulletin n°1.

Lebulletin n®! n'est délivré qu'aux autorités judiciaires.

Lorsqu'il n'existe pas de décision au casier judiciaire, le bulletin
n°® 1 porte la mention " néant ",
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Art. 889 : Le bulletin n°2 est le relevé des décisions du casier

judiciaire applicables 4 la méme personne, a l'exclusion des déci-
sions suivantes :

1) les décisions prononcées en vertu des textes relatifs a l'en-
fant en conflit avec laloi ;

2) les condamnations assorties du bénéfice du sursis, lorsqu'el-
les sont non avenues ;

3) les condamnations effacées par la réhabilitation de plein
droit ou judiciaire ;

4) les jugements de faillite effacés par la réhabilitation ;
5) les décisions disciplinaires effacées par la réhabilitation ;
6) les décisions d'expulsion abrogées ou rapportees ;

7) les condamnations auxquelles sont applicables les disposi-
tions de l'article 212 du Code de justice militaire.

Art. 890 : Les bulletins n°2 fournis en cas de contestation
concernant l'inscription sur les listes électorales ne comprennent

que les décisions entrainant des incapacités en matiére d'exercice
du droit de vote.

Lorsqu'il n'existe pas au casier judiciaire de décisions a relever
sur le bulletin n®2, celui-ci porte la mention " néant .

Art. 891 : Lebulletin n°2 du casier judiciaire est délivré :

1) aux administrations publiques de 'Etat, saisies de demandes
d'emplois publics, de propositions relatives & des distinctions
honorifiques ou de soumissions pour des adjudications de travaux
ou de marchés publics ou en vue de poursuites disciplinaires ou de

l'ouverture d'une école privée, ainsi que dans les autres cas prévus
parlaloi;

2) aux autorités militaires pour les appelés des classes et pour
les personnes qui demandent & contracter un engagement ainsi
qu'aux autorités compétentes en cas de contestation sur l'exercice
des droits civils, civiques et politiques ;

3) aux administrations et personnes morales dont la liste est
déterminée par le décret prévu par l'article 894 ci-dessous ;

4) aux Présidents des Tribunaux, pour étre joint aux procédu-
res de faillite et de liquidation judiciaire.

Art. 892 : Le bulletin n°3 est le relevé des condamnations a des
peines privatives de liberté prononcées par une juridiction pénale
pour crime ou délit. I indigque expressément que tel est son objet.

N'y sont inscrites que les condamnations de la nature précisée
& l'alinéal ci-dessus pour lesquelles le sursis n'a pas été ordonné
sauf révocation de cette mesure,

Les condamnations visées a l'article 889 points 1 & 6 ci-dessus
ne sont pas inscrites au bulletin n®3.

Le bulletin n°3 peut &tre réclamé par la personne qu'il con-
ceme. Il ne doit, en aucun cas, étre délivré a un tiers.

Lorsqu'il n'existe pas au casier judiciaire de décisions & relever
sur le bulletin n°3, celui-ci est oblitéré par une barre transversale.

Art. 893 : Lorsqu'au cours d'une procédure quelconque le Pro-
cureur de la République ou le Juge d'instruction constate qu'un
individu a été condamné sous une fausse identité ou a usurpé un
éat civil, il est procédé, 4 la diligence du Procureur de la Républi-
que, aux rectifications nécessaires avant la cléture de la procédure,

La rectification est demandée par requéte au Président du Tri-
bunal ou de la Cour qui a rendu la décision.

Le Président communique la requéte au Ministére public et
commet le cas échéant un Magistrat pour faire le rapport. Les

débats ont lieu et le jugement est rendu en chambre du conseil. Le
tribunal ou la Cour peut ordonner d'assigner la personne objet de la
condamnation.

Si la requéte est admise, les frais sont supportés par celui qui
a été la cause de l'inscription reconnue erronée s'il a été€ appelé dans
l'instance. Dans le cas contraire ou dans celui de son insolvabilité
ils sont supportés par le trésor public.

Toute personne qui veut faire rectifier une mention portée a
son casier judiciaire peut agir dans la méme forme. Dans le cas ot
larequéte est rejetée, le requérant est condamné aux frais. Mention
de la décision est faite en marge du jugement ou de l'arrét visé par
la demande en rectification.

Laméme procédure est applicable au cas de contestation sur la
réhabilitation de droit, ou de difficultés soulevées par l'interpréta-
tion d'une loi d'amnistie dans les termes de 'article 883 alinéa 2.

Art. 894 ; Un décret pris en Conseil des ministres détermine
les mesures nécessaires & l'application des dispositions des arti-
cles 882 a 893 ci-dessus et notamment les conditions dans lesquel-
les doivent étre demandés, établis et délivrés les bulletins n°1, 2 et
3 du casier judiciaire.

Art. 895 : Quiconque a pris le nom d'un tiers, dans les circons-
tances qui ont déterminé ou auraient pu déterminer l'inscription
d'une condamnation au casier judiciaire de celui-ci, est puni de six
mois & cing (5) ans d'emprisonnement et de cinquante mille (50.000)
4 un million (1.000.000) de francs CFA d'amende, sans préjudice
des poursuites a exercer éventuellement du chef de faux.

La peine ainsi prononcée est subie immédiatement aprés celle
encourue pour l'infraction a l'occasion de laquelle I'usurpation de
nom a été commise.

Est puni des peines prévues 4 l'alinéa premier celui qui, par de
fausses déclarations relatives a I'état civil d'un inculpé, a sciem-
ment été la cause de I'inscription d'une condamnation sur le casier
judiciaire d'un autre que cet inculpé.

Art. 896 : Quiconque, en prenant un faux nom ou une fausse
qualité, s'est fait délivrer un extrait du casier judiciaire d'un tiers est
puni de dix (10) jours a deux (2) mois d'emprisonnement et de
cinquante mille (50.000) & deux cent mille (200.000) francs CFA
d'amende.

Est puni des mémes peines celui qui aura fourni des renseigne-
ments d'identité imaginaires qui ont provoqué ou auraient pu pro-
voquer des mentions erronées au casier judiciaire.

TITRE X : DE LA REHABILITATION DES CONDAM-
NES

Chapitre premier : Des généralités

Art. 897 : La réhabilitation est une mesure individuelle judi-

ciaire ou légale qui efface une condamnation pénale et ses consé-
quernces.

La réhabilitation efface la condamnation et fait cesser pour
I'avenir toutes les incapacités qui en résultent.

Art. 898 : Toute personne physique ou morale condamnée par

unejuridiction du Niger a une peine criminelle ou correctionnelle
peut étre réhabilitée.

Art. 899 : La réhabilitation est soit acquise de plein droit, soit
accordée par arrét de la Chambre d'accusation.

Art. 900 : La réhabilitation est acquise de plein droit au con-
damné qui n'a, dans les délais ci-aprés déterminés, subi aucune

condamnation nouvelle 4 I'emprisonnement ou & une peine plus
grave pour crime ou délit :
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1) pour la condamnation a I'amende, aprés un délai de cinq (5)
ans, & compter du jour du paiement de 'amende ou de I'expiration
de la contrainte par corps ou de la prescription accomplie ;

2) pour la condamnation unique a une peine d'emprisonne-
ment ne dépassant pas six mois, aprés un délai de dix (10) ans, &
compter soit de I'expiration de la peine subie, soit de la prescrip-
tion accomplie ;

3) pour la condamnation unique a une peine d'emprisonne-
ment ne dépassant pas deux (2) ans ou pour les condamnations
multiples dont I'ensemble ne dépasse pas un (1) an, aprés un délai
de quinze (15) ans compté comme il est dit au paragraphe précé-
dent :

4) pour la condamnation unique a une peine supérieure a deux
(2) ans d'emprisonnement ou pour les condamnations multiples
dont I'ensemble ne dépasse pas deux ans, aprés un délai de vingt
(25) ans compté de la méme maniére.

Sont, pour I'application des dispositions qui précédent, consi-
dérées comme constituant une condamnation unique, les condam-
nations dont la confusion a été accordée.

La remise totale ou partielle d'une peine par voie de grice
€quivaut a son exécution totale ou partielle.

Chapitre II : Des dispositions applicables aux personnes
physiques

Art. 901 : La réhabilitation ne peut étre demandée en justice,
du vivant du condamné, que par celui-ci, ou, s'il est interdit, par
son représentant légal ; en cas de décés, et si les conditions 1égales
sont remplies, la demande peut étre suivie par son conjoint ou par
ses ascendants ou descendants, et méme formée par eux, mais dans
le délai d'une (1) année seulement a dater du déces.

La demande doit porter sur I'ensemble des condamnations pro-
nonceées qui n'ont pas été effacées ni par une réhabilitation anté-
rieure ni par une amnistie.

Art. 902 : La demande en réhabilitation ne peut étre formée
qu'aprés un délai de sept (7) ans pour les condamnés 4 une peine
criminelle et de quatre (4) ans pour les condamnés 4 une peine
correctionnelle.

Ce délai part, pour les condamnés  une amende, du jour ot la
condamnation est devenue irrévocable et, pour les condamnés 2
une peine privative de liberté, du jour de leur libération définitive,
ou conformément aux dispositions de l'article 838 alinéa 4, du jour
de leur libération conditionnelle lorsque celle-ci n'a pas été suivie
derévocation.

Art. 903 : Les condamnés qui sont en état de récidive 1égale,
ceux qui, aprés avoir obtenu la réhabilitation, ont encouru une
nouvelle condamnation, ceux qui, condamnés contradictoirement
ou par défaut a une peine criminelle, ont prescrit contre I'exécution
de la peine, ne sont admis 4 demander leur réhabilitation qu'aprés
un délai de douze (12) années écoulées depuis leur libération ou
depuis la prescription.

Néanmoins, les récidivistes qui n'ont subi aucune peine crimi-
nelle et les réhabilités qui n'ont encouru qu'une condamnation a
une peine correctionnelle sont admis a demander la réhabilitation
apres un délai de huit (8) années écoulées depuis leur libération.

Sont également admis a demander leur réhabilitation, aprés un
délai de huit années écoulées depuis la prescription, les condam-
nés contradictoirement ou par défaut 4 une peine correctionnelle
qui ont prescrit contre I'exécution de la peine.

Les condamnés contradictoirement, les condamnés par défaut,
qui ont prescrit contre I'exécution de la peine, sont tenus, outre les
conditions qui vont étre énoncées, de justifier qu'ils n'ont encouru,

pendant les délais de la prescription, aucune condamnation pour
faits qualifiés crimes ou délits et qu'ils ont eu une conduite irrépro-
chable.

Art. 904 : Le condamné doit, sauf le cas de prescription, justi-
fier du paiement des frais de justice, de 'amende et des dommages-
intéréts ou de la remise qui lui en est faite ;

A défaut de cette justification, il doit établir qu'il a subi le
temps de contrainte par corps déterminé par la loi ou que le trésor
arenonce a ce moyen d'exécution.

S'il est condamné pour banqueroute frauduleuse, il doit justi-
fier du paiement du passif de la faillite en capital, intéréts et frais
ou de la remise qui lui en est faite.

Néanmoins, si le condamné justifie qu'il est hors d'état de se
libérer des frais de justice, il peut étre réhabilité méme dans le cas
ot ces frais n'auraient pas été payés ou ne l'auraient été qu'en
partie.

En cas de condamnation solidaire, la Chambre d'accusation fixe
la part des frais de justice, des dommages-intéréts ou du passif qui
doit étre payé par le demandeur.

Si la partie Iésée ne peut étre retrouvée, ou si elle refuse de
recevoir la somme due, celle-ci est versée a la caisse des dépéts et
consignations comme en matiére d'offres de paiement et de consi-
gnation. Si la partie ne se présente pas dans un délai de cinq (05)
ans pour se faire attribuer la somme consignée, cette somme est
restituée au déposant sur sa simple demande.

Art. 905 : Si depuis l'infraction le condamné a rendu des servi-
ces éminents au pays, la demande de réhabilitation n'est soumise &
aucune condition de temps ni d'exécution de peine. En ce cas, la
Chambre d'accusation peut accorder la réhabilitation méme si les
frais, 'amende et les dommages-intéréts n'ont pas été payés.

Art. 906 : Le condamné adresse la demande en réhabilitation
au Procureur de la République de sa résidence actuelle.

Cette demande précise :
1) ladatedelacondamnation ;
2) les licux ol le condamné a résidé depuis sa libération.

Art. 907 : Le Procureur de la République s'entoure de tous
renseignements utiles aux différents lieux ol le condamné a pu
séjourner.

Art. 908 : Le Procureur de la République se fait délivrer :
1) uneexpédition des jugements de condamnation ;

2) unextrait du registre des lieux de détention ot la peine a été
subie constatant quelle a été la conduite du condamné ;

3) un bulletin n° 1 du casier judiciaire.
[l transmet les piéces avec son avis au Procureur général.

Art. 909 : La Chambre d'accusation est saisie par le Procureur
général.

Le demandeur peut soumettre directement a la Chambre tou-
tes piéces utiles.

Art. 910 : La Chambre d'accusation statue dans le mois sur les
conclusions du Procureur général, la partie ou son conseil entendu
ou diiment convoqué.

Art. 911 : L'arrét de la Chambre d'accusation peut étre déféré a
la Cour d'Etat dans les formes prévues par le présent Code.

Art. 912 : Dans les cas visés par l'article 903, le pourvoi en
cassation formé contre l'arrét rejetant la demande en réhabilitation
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est formé sans consignation ni frais. Tous les actes de la procédure
sont visés pour timbre et enregistrés gratis.

Art. 913 : En cas derejet de la demande, une nouvelle demande
ne peut étre formée avant l'expiration d'un délai de deux (2) années,
A moins que le rejet de la premiére ait été motivé par l'insuffisance
des délais d'épreuve. En ce cas la demande peut gtre renouvelée dés
l'expiration de ces délais.

Art. 914 : Mention de l'arrét pronongant la réhabilitation est
faite en marge des arréts ou jugements de condamnation €t au
casier judiciaire.

Dans ce cas, les bulletins n® 2 et 3 du casier judiciaire ne
doivent pas mentionner la condamnation.

Le réhabilité peut se faire délivrer sans frais une expédition de
I'arrét de réhabilitation et un extrait du casier judiciaire.

Chapitre 11 : Des dispositions applicables aux personnes
morales

Art. 915 : Lorsque la personne condamnée est une personne
morale, la demande en réhabilitation est formée par son représen-
tant légal. La demande ne peut étre formée qu'aprés un délai de
deux (2) ans 4 compter de l'expiration de la durée de la sanction
subie. Elle doit préciser, d'unc part, la date de la condamnation
pour laquelle il est demandé la réhabilitation et, d'autre part, tout
transfert du siége de la personne morale intervenu depuis la con-
damnation.

Le représentant légal adresse la demande en réhabilitation au
Procureur de la République du lieu du siege de la personne morale
ou, si la personne morale a son siége & 'éranger, au Procureur dela

République du lieu de la juridiction qui a prononcé la condamna-
tion.

Le Procureur de la République se fait délivrer une expédition
des jugements de condamnation de la personne morale et un bulle-

tinn® | du casier judiciaire de celle-ci. Il transmet ces picces avec
son avis au procureur général.

Les dispositions des articles 897 4 914 sont applicables en cas
de demande en réhabilitation d'une personne morale condamnée.
Toutefois, le délai prévu par I'article 902 est ramené a un (1) an.

TITRE X1 : DES FRAIS DE JUSTICE

Art. 916 : Un décret pris en Conseil des Ministres détermine
Jes frais qui doivent étre compris sous la dénomination de frais de
justice criminelle, correctionnelle et de simple police ; il en établit
le tarif, en régle le paiement et le recouvrement, détermine les voies
de recours, fixe les conditions que doivent remplir les parties pre-
nantes et, d'une fagon générale, régletout ce qui touche aux frais de
justice en matiére criminelle, correctionnelle et de simple police.

TITRE XII : DES DISPOSITIONS DIVERSES ET FINA-
LES

Art. 917 : Les Cours et Tribunaux continuent d'observer les
régles de procédure résultant des textes particuliers et régissant
toutes les matiéres non réglées par le présent Code.

Art. 918 : Sont abrogées, toutes dispositions antérieures con-
traires 4 la présente ordonnance qui sera publiée au Journal
Officiel dela République du Niger et exéeutée comme loi de I'Etat.

Fait 4 Niamey, le 16 février 2026
Le Président de la République, Chef de 'Etat,

Le Général d'Armée Abdourahamane Tiani
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